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Uppläst  i  Kongl.  Yitterliets  Historie  och  Antiqvitets  Akademien 
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II. 


Svenska  Härens  tillstånd 

och 

Andra  nndsiittningståget  till  Pommern  år  1712. 


Genom  1634  års  regeringsform  blef  Konung  Gustaf 
Adolfs  krigsorganisation  skrifven  lag.  Svenska  härens 
styrka  bestämdes  deruti  till  åtta  Landtregementer  ryt¬ 
teri  och  tjugo  till  fot.  Dessa  namngåfvos  efter  de  land¬ 
skap,  uti  hvilka  de  voro  förlagda  och  ur  hvilkas  befolkning 
de  erhöllo  sitt  manskap.  De  böra  icke  förblandas  med 
det  stora  antal  legotrupper,  som  Svenska  Kronan  der- 
jemte  beständigt  underhöll,  och  om  hvilka  vi  längre  fram 
skola  tala. 

Afgången  vid  Landtregementerna  till  fot  borde  ersät¬ 
tas  medelst  så  kallade  utskrifningar,  hvilka  af  Rikets 
Ständer  eller  deras  Utskott  tidtals  beviljades  samt  seder¬ 
mera,  i  enlighet  med  Krigs  Collegii  utfärdade  föreskrifter, 
af  vissa  Utskrifningskommissarier  för  hvarje  landskap  verk¬ 
ställdes.  Vanligen  utsågos  till  sådana  Kommissarier  Of- 
verstar  eller  andra  högre  officerare,  samt  Landshöfdingar 
och  Lagmän.  LTtskrifningarnes  talrikhet  berodde  på  ögon¬ 
blickets  behof,  och  var  alltså  olika  på  olika  tider. 

Ursprungligen  skedde  utskrifningen  efter  ”folktal”, 
men  denna  utbyttes,  såsom  särdeles  betungande,  snart  nog 
emot  utskrifning  efter  gårdstal  (hemmantal),  hvarige- 
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nom  Styrelsen  äfven  å  sin  sida  vann  fördelen  att  redan  på 
förhand  kunna  någorlunda  beräkna  utskrifningens  styrka. 
I  allmänhet  utgjorde  krono-  och  skattehemman  dubbel  ut- 
skrifning  emot  frälset.  Emellertid  synes  dock  af  åtskilliga 
riksdagsbeslut,  att  Adeln  stundom  åtagit  sig  drygare  än 
half  utskrifning,  t.  ex.  af  hvar  15:de  man  när  på  krono 
och  skatte  beviljades  livar  10:de,  eller  af  hvar  18:de  när 
öfriga  hemman  lemnade  hvar  12:te  man  efter  gårdtal.  Alla 
ile  hemman,  hvilka  lågo  inom  den  s.  k.  fredsmilen  eller  i 
bergslagerna,  voro  i  allmänhet  fritagna  från  all  utskrifning, 
h vilket  sedermera  äfven  vid  den  ständiga  roteringens  in¬ 
förande  uppmärksammades. 

För  Rytteriet  anslogos  hemmansräntor,  hvilka  lön- 
tagarne  vanligtvis  fingo  omedelbart  uppbära,  till  undvi¬ 
kande  af  onödig  vidlyftighet.  Sammalunda  skedde  ock 
med  allt  befäls  löner.  Således  bestod  verkligen  redan  före 
Carl  den  Elftes  tid  ett  indelningsverk.  Men  det  var  ofta 
blott  en  död  bokstaf.  Många  sammanverkande  orsaker, 
ibland  hvilka  främst  kronogodsens  förskingring,  framkallade 
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oupphörliga  rubbningar.  Huru  skulle  man  också  kunna 
tänka  sig  ett  ordnadt  indelningsverk  tillsammans  med  krono- 
och  skattehemmanens  försäljning,  förpantning  eller  bortskän¬ 
kande  till  förmån  för  enskilda  adelsmän?  Knekteutskrif- 
ningarne  måste  ju  blifva  allt  mera  betungande  och  förhat¬ 
liga,  i  samma  mån  de  drabbade  ett  allt  mindre  antal  krono- 
ocli  skattehemman. 

Reduktionen  var  således  nödvändig,  äfven  för  åter¬ 
upprättandet  af  Sveriges  förstörda  krigsväsende.  Att  den 
utfördes  med  envåldsmaktens  hela  stränghet  är  sannt,  men 
den  blef  till  sina  följder  för  Sveriges  framtid  af  oberäkne¬ 
lig  vigt.  Till  officers  och  underoffiicers  boställen  anslo¬ 
gos  dels  reducerade  större  kronogods,  dels  mindre  krono- 
hemman  med  passande  å byggnader.  De  erhöllo  i  det  när¬ 
maste  säteri-natur.  Rytteriets  indelningsverk  grundades 
pa  en  mångenstädes  inom  riket  verkställd  ny  uppskattning 


af  hemmanen.  Ru  st  hål  lshem  m  a  nen  bcstodo  så  väl  af 
krono-  och  skattehemman,  som  ock  af  till  Kronan  reducerade 
säterier  (berustade  säterier);  men  erhöllo  alla  nästan  lik¬ 
artade  förmåner,  d  v.  s.  befrielse  från  grundräntan,  emot 
skyldigheten  att  uppsätta  och  underhålla  ryttare  och  häst. 

Beloppet  af  de  räntor,  per  hemman,  hvilka  af  Kro¬ 
nan  efterskänktes,  synes  hafva  varit  ganska  olika  på  olika 
orter,  i  allmänhet  dock  vexlande  mellan  30  och  80  Daler 
Silfunt  uti  hästräntor  för  hvarje  kavalleri-nummer'), 
samt  mellan  20  och  30  för  hvarje  nummer  i  båtsmans- 
indelningen.  Om  hemmanet  var  högre  taxeradt,  gäldades 
öfverskottet  till  Kronan,  i  motsatt  fall  lades  till  ”rusthålls- 
stamhemmanet”  ett  eller  flera  s.  k.  ”augmenter”.  Räntorne 
från  dylika  hela  eller  styckade  augmentshemman  erlades 
icke  till  Kronan,  utan  såsom  fyllnad  åt  ett  eller  flera  stam¬ 
hemman. 

Den  ”ständiga  ro  teringen”  var  i  flera  landskap 
antagen  långt  före  Carl  den  Elftes  regering.  Så  hade  redan 
år  1621  d.  22  Februari  det  första  ständiga  Regementet, 
1410  man  starkt* 2),  blifvit  af  Dalallmogen  uppsatt.  Med 
innevånarne  i  Norr-  och  Westerbotten  blef  likaledes  år 
1649  ett  slags  rotekontrakt  upprättadt 2).  Helsingeall- 
mogen  lär  äfven  anhållit  att  med  Kronan  få  sluta  aftal 
om  ständigt  knektehåll,  men,  ehuru  sådan  anhållan  skedde 
år  1650  och  ej  illa  upptogs,  blef  dock  sjelfva  roterings- 
kontraktet  först  undertecknadt  1682,  och  då,  såsom  det  i 
kungabrefvet  heter:  ”i  betraktande  deraf,  att  allmogen  detta 
så  länge  åstundat  i  stället  för  utskrifningen”. 

Sveriges  långvariga  och  blodiga  krig  under  17:de  år¬ 
hundradet  utgjorde  troligen  det  förnämsta  hindret  emot 
införande  af  ständig  rotering.  Oftast  fann  man  sig  i  ett 
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')  Grills  Statistiska  sammandrag  om  Svenska  Indelningsverket. 

2)  Nya  Handla  rörde  Skand:s  Hist.  35  Band.  Jemför  Frosterus,  Sv. 
Krigslagf.  I  Del.  9  Cap.,  sid.  388,  äfvensom  Forsberg,  Sammandrag 
af  stadganden  mellan  rotehållare  och  soldater. 


allt  för  stort  ögonblickligt  bohot  af  krigslolk,  ocli  i  de  be¬ 
tungande  utskrifningarne  tyckte  man  sig  finna  ett  beqvämt 
sätt  att  erhalla  sådant  på  kortare  tid.  Först  sedan  Carl 
den  Klfte,  pröfvad  i  stridernas  och  motgångarnes  skola, 
hade  Ivckats  förskaffa  vårt  fädernesland  ett  alltför  länge 
saknadt  fredslugn,  under  livilket  uppmärksamhet  och  kraf¬ 
ter  kunde  riktas  åt  ordnande  af  rikets  inre  styrelse,  drät¬ 
sel  och  krigsväsende,  först  då  genomfördes  äfven  roterin- 
gen  öfverallt,  och  samtidigt  dermed  företogs  det  slutliga 
ordnandet  af  Svenska  Rytteriets  indelningsverk. 

Som  man  vet,  var  det  vid  den  märkvärdiga  riksdagen 
10n2,  som  Sveriges  allmoge  allmänt  åtog  sig  den  ständiga 
roteringen  för  evärdeliga  tider  ),  oeh  från  denna  stund 
började  uppgörandet  emellan  de  särskildta  landskapen  och 
Kronans  ombud  ).  Dervid  gick  väl  stundom  temligen 
egenmäktigt  tillväga  å  dessa  sednares  sida;  men  så  stor 
och  inlysande  var  likväl  fördelen  af  ett  bestämdt  knekte- 
tal,  framför  de  oberäkneliga  och  dryga  utskrifningarne,  att 
roteringen  raskt  genomfördes,  icke  allenast  i  de  landskap, 
hvilkas  riksdagsmän  ingått  derpå  vid  riksmötet  år  1082, 
utan  äfven,  såsom  man  ser  af  kontrakterna,  ganska  snart 
i  de  öfriga  gammal-svenska  landskap,  der  allmogen  först 
motsatt  sig  dess  införande.  Egentligen  blef  utskrifningen 
endast  i  Skåne  och  Halland  en  längre  tid  gällande,  såsom 
längre  fram  vidare  skall  nämnas. 

Man  torde  ej  här  vänta  någon  vidlyftigare  utredning 
af  Svenska  indelningsverket.  En  sådan  vore  icke  egentli- 
gen  förenlig  med  författarens  föresatta  mål,  samt  vore  så 
mycket  mindre  befogad  och  behöflig,  som  detta  dyrbara 

')  Härifrån  mäste  man  dock  undantaga  en  del  af  Finska  samt  West- 
götn  och  Smalands  allmogen. 

')  Riksdagsbeslutet  är  dnteradt  Stockholm  d.  3  Januari  1083.  »Kgl. 
Maj:tz  Nådiga  Confirmation  öfver  det  med  Allmogens  Fullraächtige  vid 
denne  pågående  Rijkzdag  slutne  Contract  om  det  visse  Knechtehål- 
1<,»I  dat.  Stockholm  den  5:tc  Decembris  Anno  1082»  Se  Stiern- 
man,  Rik  dagars  och  Mötens  Beslut,  Tredje  Delen. 
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och  riksvigtiga  verk  redan  är  grundligt  belyst  både  af  äl¬ 
dre  ocli  nyare  författare. 

Men  då  den  sålunda  upprättade  krigsmakten  utgjorde 
kärnan  i  de  härar,  med  hvilka  Konung  Carl  den  Tolfte, 
en  mansålder  senare,  utförde  sina  många  bragdrika  krigs¬ 
företag,  så  skola  vi  åt  Svenska  härens  sammansättning  och 
utrustning  egna  några  korta  betraktelser,  och  såsom  en  in¬ 
ledning  till  dessa  må  vi  med  skäl  anföra  följande  ord  ur 
riksdagsbeslutet  af  den  9  Nov.  år  1686'),  hvilka  tjena  att 
bevisa  huru  högt  folkets  målsmän  uppskattade  fördelarne 
af  det  ordnade  indelningsverket: 

”Hafvvandes  Konglig  Maijestät  ock,  hvad  Rijksens  De- 
fensionswerk  beträffar,  icke  allenast  Cavalieri  Regimenterne 
förmedelst  deres  säkre  och  på  god  fot  satte  Rusthåll,  utan 
ock  Infanteriet,  förmedelst  det  wisse  Knecktehållet,  öfver 
alt  i  Swerige  och  til  en  del  i  Finland  så  när  och  full- 
komligen  inrättat,  så  att  de  aldrig  tilförende,  hwarken  wa- 
rit  så  starke  eller  så  öfwade  och  till  underhåll  så  wäl  som 
nu  försedde  och  stå  wid  hwarjehanda  händelser  af  afgång 
bättre  än  någonsin  förr  i  hast  med  god  lämpa  och  lindrig¬ 
het  at  upprätta;  warandes  jämwäl  både  alle  Regementz 
samt  Ofwer  och  Under-Officerare,  jämte  Lands-Betjenterne, 
deras  wisse  och  riktige  Lön  och  Underhåll  uti  Hemmans 
Räntor  i  alle  Landsorter,  där  sådane  Räntor  hafwa  warit 
at  tilgå,  tildelt,  såsom  ock  til  sådane  indelte  Hemmans  och 
Räntors  desto  bättre  Cultur  och  vid  magt  hållande,  någre 
nödige  och  nyttige  Reglementer  vederbörande  til  Rättelse 
af  Tryket  utgångne.”  —  Detta  var  en  frukt  af  blott  tre 
års  verksamhet. 

Vid  Carl  den  Tolftes  thronbestigning  bestod  Sveriges 
Här  af  följande  olika  slags  trupper: 


')  Riksarchivet ;  samt  i  Galan  Perssons  samlingar. 
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A.  Det  Roterade  Fotfolket. 

I  sammanhang  med  de  mellan  Kronan  och  jordegarne 
slutade  aftal  bestämdes  såsom  allmän  regel,  att  hvarje  sär- 
skildt  landskaps  soldater  skulle  förblifva  tillsammans  un¬ 
der  ett  s.  k.  Regemente,  som  af  landskapet  fick  sitt  namn. 
Regementets  styrka  skulle  egentligen  utgöra  1200  num¬ 
mer  ').  Men  det  inses  lätt  att,  till  följd  af  landskapens 
olika  folktal,  mångfaldiga  afvikelser  härifrån  måste  ega 
rum.  För  att  i  någon  mån  jemna  storleken  af  Regemen- 
tema  förekommer  också  stundom  att  en  eller  Here  sock¬ 
nar,  till  och  med  härader  i  vissa  län,  blefvo  roterade  un¬ 
der  något  angränsande  Regemente. 

Hvarje  roteradt  Infanteriregemente  afdelades  uti 
tvenne  bataljoner  och  åtta  kompanier 2).  Befälet  erhöll 
boställen  inom  den  omedelbart  underlydande  afdelnin- 
gens  område  och  fick  ej  afiägsna  sig  utom  Regementets 
stånd.  Carl  den  Elfte  höll  sträng  hand  deröfver,  att 
sådant  tillstånd  aldrig  gafs  utan  tvingande  skäl.  Åtskilliga 
bland  de  fattigare  orterna  i  riket  erhöllo  vid  det  ständiga 
Regementets  nya  uppsättning  efter  freden  s.  k.  "roteriugs- 
hjelp”  af  Kronan,  dels  i  "rekryter”,  dels  i  ”beklädnads- 
stycken  ).  Soldatens  lön  bestämdes  till  35  Daler  kop¬ 
parmynt  om  året. 

Gevär  och  öfrig  beväpning  lemnades  af  Kronan  åt 
Rotehållsregemcnterna,  i  olikhet  emot  Rusthållsregemen- 
terna,  vid  livilka,  såsom  af  ålder  brukligt  varit,  ”sven- 
tjenaren  ,  i  det  han  sjelf  fullgjorde  rusttjensten  och  der- 
igenom  frälsade”  jorden  från  grundskatt,  äfven  sjelf  tnå- 

)  Enligt  1  g  i  Kgl.  Maj:t  Konfirmat.  af  d.  5  December  1082. 

■)  I  ndantagandcs  Nerikes  och  Wennlands  Regemente,  som,  i  anseende 
till  sin  högre  nummerstyrka  och  sitt  vidsträckta  läge,  blef  indeladt  i 
tio  kompanier,  .lemf.  Krigs-Colbii  arch.  Band.  7825. 

)  ( «ahm  Persson,  1  Del.  sid.  104.  Kgl.  Maj:ts  Nad.  Resolution  öf- 
"'■r  nagre  Dess  trogne  1  ndersätares,  Allmogens  i  Dalarne,  öfwerlcf- 
»ererade  puneter  och  ansökningar,  Stockholm  den  21  Oetobris  Anno 
H«s2,  ni.  Il  Jemf.  derraed  1712  ars  Project  Stat,  Bilagan  Litt.  C. 
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ste  hålla  sig  sina  vapen  tillika  ined  sin  stridshäst.  Vid 
ntskrifningen  hade  alltid  Kronan  bestått  vapen. 

Fotfolkets  fanor  voro  8  till  antalet  på  Regemente, 
eller  en  för  hvarje  kompani.  Den  s.  k.  ”lif-fanan”  eller 
lifkompaniets  fana  var  hvit,  de  öfriga  af  provinsens  fär¬ 
ger,  alla  med  dess  vapensköld  försedda '). 

Hvarje  rote  utgjorde  vanligtvis  årligen,  i  och  för  knek¬ 
tens  beklädnad,  fyra  alnar  kläde  till  rock,  af  den  färg, 
som  vid  Regementet  brukades,  och  h vilken  beräknades 

till  .  5  Daler  Silfvermynt. 

En  half  aln  kläde  till  uppslag  och  kant  20  öre  » 

En  god  "klädes-carpus”  af  samma 

färg,  samt  ett  gehäng .  1  Dal.  24  öre  » 

Tillsammans  7  Dal.  12  öre  S:mt. 
Öfriga  persedlar  utgjordes  ”in  natura” *  2).  Uniformen 
var  i  allmänhet  enkel,  såsom  den  Svenska  krigarens  lef- 
nadsvanor  och  flärdfria  väsende  fordrade.  De  blå  och 
gula  färgerne  voro  naturligtvis  förherrskande.  Så  var  t.  ex. 
rocken  oftast  af  blått  kläde,  med  gul  krage  och  uppslag; 
skinnbyxorna  gula;  ullstrumporna  hvita  eller  blå.  Hufvud- 
bonaden  bestod  i  den  gamla  Svenska  ”stormhatten”  af  filt, 
med  galoner  eller  reg-garnssnören  såsom  gradbeteckning. 
När  väst  bestods,  var  den  i  allmänhet  af  gul  färg,  likaså 
de  kyllrade  elghudsremtygen.  I  generalmönsterverken  af 
år  1712,  hvaraf  åtskilliga  utdrag  längre  fram  äro  medde- 
lade,  stå  för  öfrigt  närmare  upplysningar  rörande  detta  ämne 
att  erhålla. 

Efterhand  uppsattes  följande  roterade  Infanterirege¬ 
menten  inom  det  ”gamla”  Sverige,  hvilkas  ”knektekon- 
trakter”  erhöllo  Konung  Carl  den  Elftes  stadfästelse,  nem- 
ligen : 3) 

')  Kgl.  Bref  till  Statskontoret,  cl.  28  Juli  1682. 

2)  Kgl.  Maj:ts  Nåd.  Resolution  öfver  Allmogens  beswärs  och  klago- 
punkter,  af  cl.  8  Januari  1683. 

3)  Forsbergs  Stadganden,  och  Gahm  Perssons  samlingar. 


Hetsinge  Regemente,  om  1200  nummer,  erhöll  kongl. 
stadfästelse  den  0  September  1082. 

Jjal-Regementet,  1200  nummer,  erhöll  ett  slags  kongl. 
stadfästelse,  under  form  af  resolution  på  besvär,  den  21 
October  16.82,  sedan  närmare  öfverenskommelser  blifvit 
träffade,  hvilka  förut  saknades  ). 

Ostgöta  Regemente ,  1200  nummer,  erhöll  kongl.  stad¬ 
fästelse  d.  5  December  1082. 

Uplands  Regemente ,  1200  nummer,  deraf  957  i  Up¬ 
sala  län  och  243  i  Stockholms  län,  erhöll  kongl.  stad¬ 
fästelse  d.  5  December  1682. 

Södermanlands  Regemente ,  1200  nummer,  erhöll  kongl. 
stadfästelse  d.  5  December  1682. 

)Y est  manlands  Regemente ,  1200  nummer,  deraf  940 
nummer  i  Westerås,  205  i  Stora  Kopparbergs  och  55  i 
Örebro  län.  De  i  Dalarne  belägne  rotar  hade  samtidigt 
med  Dalregementet  erhållit  kongl.  stadfästelse.  För  West- 

O  O 

manländska  rotarne  gafs  en  sådan  den  5  December  1082, 
med  undantag  för  de  inom  Örebro  län  belägna,  bvilkas 
aftal  stadfästades  samtidigt  med  Nerikes  knekterotering. 

Skaraborgs  Regemente ,  1200  nummer,  erhöll  kongl. 
stadfästelse  d.  16  Mars  1685. 

Westgöta-Dals  Regemente,  1200  nummer,  erhöll  kongl. 
stadfästelse  d.  10  Mars  1685  för  300  rotar  inom  Skara¬ 
borgs  län  och  d.  10  December  1685  för  900  rotar  inom 
Elfsborgs  län. 

Jönköpings  Regemente ,  1100  nummer,  erhöll  kongl. 
stadfästelse  d.  13  Maj  1685. 

Kronobergs  Regemente,  1100  nummer,  erhöll  kongl. 
stadfästelse  d.  13  Maj  1G85. 

Elfsborgs  Regemente,  1200  nummer,  deraf  9  rotar  in¬ 
om  I johuslän,  de  öfrige  inom  Elfsborgs  län,  erhöll  kongl. 

O  O  7  O 

stadfästelse  <1.  10  December  1685. 

')  Den  egentliga  stadfåstelscn  följde  först  under  Konung  Fredrik  Ls 
regering  den  12  Januari  (n.  st.)  år  1728. 
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Calmar  Regemente ,  1100  nummer,  erhöll  kongl.  stad- 
fästelse  för  347  rotar  i  Calmar  län  d.  26  Februari 
1686,  för  401  rotar  i  Jönköpings  län  äfvensom  för  352 
rotar  i  Kronobergs  län  den  13  Maj  1685. 

Nerikes  och  Wermlands  Regemente ,  1674  nummer, 
deraf  474  i  landskapet  Nerike,  och  1200  i  Wermland. 
Aftalen  vid  Regementets  Nerikeskompanier  erhöllo  kongl. 
stadfästelse  d.  5  Augusti  och  vid  Wermlandskompani- 
erna  d.  18  November  1686'). 

Westerhottens  Regemente,  1056  nummer,  inom  Norr- 
och  W  esterbotteu,  erhöll  kongl.  stadfästelse  d.  31  Mars 
1696,  sedan  sådana  närmare  bestämmelser  blifvit  öfverens- 
komna,  livilka  i  det  föregående,  under  Drottning  Chri¬ 
stina *  2),  träffade  aftalet  fullkomligt  saknades. 

Den  sammanlagda  styrkan  af  dessa  Regementer  ut¬ 
gjorde  nära  17,000  nummer.  Detta  antal  var  verkligen 
fullt,  ty  på  den  tiden  höllos  ännu  inga  nummer  af  en  eller 
annan  orsak  vakanta,  och  hvarken  befäl,  underbefäl,  spel 
eller  de  civile  tjensteinännen  äro  inberäknade. 

Regements-staben  utgjordes  af  Ofversten,  Ofverste  Löjt¬ 
nanten,  Majoren,  Regements-Qvartermästaren  3)  och  Adju¬ 
tanten  4)-  Lill  den  ringare  staben  hörde  bland  andra  en 
Regements-Wäbel  (Gewaldiger),  och  6  ä  8  Fältmusikan¬ 
ter  (Hautboister).  Hvarje  Regemente  hade  dessutom  sin 
fullständiga  clerecie-,  medicinal-  och  civil-stat. 

Kompaniet  fördes  af  Kapten  och  hade  derjemte 
Premier-Löjtnant,  Sekund-Löjtnant  och  Fändrik.  Som  äf- 

')  Numera  2:ne  Regementen,  nemligen  Nerikes  om  766  och  Wermlands 
om  908  nummer.  Gränsen  mellan  Regementerna  utgöres  af  Klar- 
elfven. 

2)  Af  den  16  April  1649.  Efter  fredsslutet  1809  minskad  t  till 
943  nummer  och  sedermera  förvandladt  till  2:ne  corpser  nemligen 
”Norr-  och  Westerbottens  Fältjägare”,  den  förra  om  483,  den  sed- 
nare  om  460  nummer. 

3)  Med  rang  näst  efter  yngsta  Kapten. 

4)  Yngst  bland  officerarne.  Dertill  befordrades  alltid  någon  duglig  un¬ 
derofficer. 
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von  1  lo‘re  i  n  entsof ticcra  re  hade  sina  kompanier,  livilka 
hörde  till  deras  löneförmåner,  fördes  gemenligen  dessa  af 
en  Andre  Kapten  eller  Kapten-Löjtnant.  Kompaniets 
underbefäl  bestod  af  en  Fältväbel ,  en  Sergeant,  en 
Förare,  en  Möusterskrifvare,  en  Fourrir  (förrijdare)  oeli  en 
Kust  mästare  ). 

Ordinarie  kostnaden  för  dessa  Regementen  inhemtas 
af  Statskontorets  projektstater.  Ett  utdrag  af  den  för  år 
1712  meddelas  under  Bilagan,  Litt.  C. 


B.  Det  Indelta  Rytteriet. 

Såsom  ofvan  är  nämnt,  möjliggjordes  det  Svenska  Ryt¬ 
teriets  nya  indelningsverk  genom  reduktionen  och  den  all¬ 
männa  hemmansrefning,  hvilken  i  sammanhang  dermed 
företogs.  Konung  Carl  den  Elfte  påskyndade  arbetet  med 
rytteri-indelningarne,  och  öfverlade  stundom  personligen 
med  rusthållarne,  dervid  maktspråk  ofta  fick  gälla  såsom 
frivilligt  aftal.  Emellertid  fullbordades  också  uppsättnin¬ 
gen  af  de  4  Rytteriregementen,  hvilka  tillhörde  det  i  egent¬ 
lig  mening  s.  k.  gamla  Sverige',  redan  under  1680-talet, 
och  verket  var  ordnadt,  då  dess  mäktige  befordrare  ned¬ 
lade  sin  jordiska  krona. 

Fordom  var  "Adels-fanan"  det  enda  ständiga  rytteri  i 
den  Svenska  krigsmakten  och  blef  sedermera  (år  1634)  främst 
i  ordningen  räknadt,  intilldess  Konung  Carl  den  Elfte  gaf 
första  rummet  åt2): 

Kongl.  Maj:ts  Lifregemente  till  häst 3).  Detta  Rege¬ 
mente,  så  ryktbart  för  sin  tapperhet  under  kriget  emot 

Jemför  utdrag  ur  mönsterverken  1712,  Bilagan  Litt.  F.  De  Rege- 
menter,  livilka  beiinnas  hafva  större  antal  befäl  och  underbefäl,  blefvo 
dermed  försedda  under  det  följande  kriget,  till  följd  af  särskilda 
förordningar. 

1)  Adelsfanan  erhöll  rangen  näst  derefter  bland  Kavalleriet. 

')  Numera  Lif-Regementets  Dragon-,  Husar-  och  Grenadicr-Corpser. 
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Danmark  på  1670-talet,  var  1505  nummer  starkt,  indeladt 
med  235  nummer  i  n.  v.  Stockholms  län,  279  i  n.  v. 
Upsala,  5  i  Gefleborgs,  400  i  Westerås,  126  i  Nyköpings, 
335  i  Örebro  län  och  125  i  Wadsbo  härad  af  Skaraborgs  län. 

Det  var  fördelat  på  3:ne  s.  k.  esquadroner  (bataljo¬ 
ner),  samt  på  12  kompanier. 

Westgöta  Regemente  till  häst'),  1000  nummer  starkt, 
fördeladt  på  2:ne  esquadroner  och  8  kompanier,  samt  in¬ 
deladt  i  Skaraborgs  län  med  791  nummer,  i  Elfsborgs  län 
med  208,  och  i  Göteborgs  och  Bohus  län  med  ett 
nummer. 

Snuilands  Regemente  till  häst *  2),  1000  nummer  starkt, 
med  lika  organisation  som  Westgötaregementet,  samt  in¬ 
deladt  med  694  nummer  i  Jönköpings,  213  i  Kronobergs 
och  138  i  Calmar  län. 

Östgöta  Regemente  till  häst 3),  1000  nummer  starkt, 
med  lika  organisation  som  Westgötaregementet,  indeladt 
med  917  nummer  i  Linköpings  och  Wadstena  län,  samt 
med  83  nummer  i  Tjusts  härader  af  Calmar  län. 

Dessa  fyra  Regementer  utgjorde  sammanlagdt  en  styrka 
af  4505  man  korporaler  och  gemene  ryttare,  försedda  med 
fulltaligt  befäl,  underbefäl,  spel  och  civile  betjente.  Hvarje 
Regemente  hade  sin  Ofverste  samt  en  Ofverste  Löjtnant 
och  en  Major 4),  en  Regements-Qvartermästare  och  en 
Adjutant.  Regementsofficerarne  hade  hvar  sitt  kompani, 
likasom  vid  Infanteriet.  Eljest  hade  hvart  kompani  på 
stat,  enligt  indelningsverket,  en  Ryttmästare,  en  Löjtnant 
och  en  Kornett5 ).  Lifkompanierne  hade  merändels  egen 
Ryttmästare  eller  Kapten-Löjtnant. 

')  Det  nuvarande  Westgöta  Infanteriregementet. 

2)  Numera  Smalands  Husarregemente  och  Grenadierbataljon. 

3)  Numera  2:dra  Lifgrenadierregementet. 

4)  Lifregementet  hade  2:ne  Majorer. 

fi)  Det  dubbla  antalet  officerare,  som  vid  de  flesta  Regementens  mön¬ 
sterverk  finnes  upptaget  för  år  1711  — 12,  blef  tillagdt  under  krigs¬ 
åren.  De  extra  officerarne  åtnjöto  penningelöner. 
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l  nderbofälot  pa  stat  vid  hvarje  ryttarekompani  be¬ 
sto»!  af  en  Uvartcrmästarc,  en  Mönsterskrifvare,  en  Trum¬ 
petare,  en  ilofslagare  och  en  Profoss. 

Bcväpningen,  hvilken  utleninades  från  Kronans  förrå¬ 
der,  men  af  rustkållaren  bekostades,  bestod  af  en  ”ryt¬ 
tarevärja”,  en  kort  '  karabin”  och  pistol. 

Beklädnaden  bestods  helt  oeli  hållet  af  rusthållaren. 

I  rd»lre  tider  hade  hvarje  Regemente  sin  färg').  Men  Ko¬ 
nung  (  arl  den  Elfte  förordnade  att  några  vissa  färger  skulle 
af  alla  Regementenia  brukas  '),  och  till  de  inhemska  klä¬ 
desfabrikernas  uppmuntran  bestämde  han,  att  Regementer- 
nas  klädesbeställningar  skulle  emellan  dessa  fördelas.  Denna 
författning  förföll  naturligtvis  under  de  långvariga  krigen, 
»la  Regementerna  bekläddes  efter  lägenhet,  men  blef  seder¬ 
mera  åter  upplifvad  under  frihetstiden. 

Munderingen  var  följande  3).  En  god  och  väl  fasone¬ 
ra  d  hatt,  me«l  snöre  eller  galon  till  gradbeteckning.  Rock 

©  ©  © 

af  blått  kläde  med  messingsknappar  och  s.  k.  Svenska 
uppslag,  fordrad  med  väf  eller  boj  af  Regementets  eller 
provinsens  färg.  Denna  drogs  utanpå  ett  kyller  af  elg- 
hud  eller,  om  sådant  icke  var  möjligt  att  erhålla,  öfver  en 
längre  skinnrock  af  oxhud,  som  gick  nedåt  halfva  låret. 
Svart  halsduk,  som  dock  karlarne  synas  hafva  bestått  sig 
sjelfve.  Bröstharnesk  (bröststycke),  livarmed  Kongl.  Maj:t 
benådade  ryttaren”4).  Väst  med  armar.  Skinnbyxor  af  gul 
ky  llrad  rens-  eller  bockhud.  Dröjläders-stöflar  med  spor¬ 
rar  och  sporrläder.  Blå  klädeskappa  med  trinnkrage  och 

')  Annu  1(575,  som  synes  af  en  kongl.  förordning.  I  Kammar-Archivet 
förvaras  åtskilliga  profstycken  på  olika  färgade  kläder  till  de  olika 
Regementerna. 

’)  Frosteri  K rigslngfa renhet,  I  Del.  XI  Kap.  sid.  236. 

’)  Se  Kgl.  Förordn.  d.  15  Juni  1680;  Kgl.  Br.  d.  24  Januari  1687, 
rn.  fl.  och  jemfor  dermed  Frostenis,  T  Del.  XI  Kap.  §  2 — 4.  De 
finska  Regementerna  hade  i  allmänhet  grä  klädesmundcringar.  I  af- 
s,fi'de  pä  ”monderingssorter  für  utredning”  se  Kgl.  Circulairc-bref  af 
»I  21  Juni  1695  i  (rahm  Perssons  dido  Del,  sid.  691. 

*)  F.tt  sådant  hade  ej  de  Finska  Ryttcrierne. 
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foder,  så  som  rockens  kraghandskar.  Bredt  lifgehäng  af  hud 
för  värjan.  Karbinrem  af  samma  slag.  Värja,  rak,  med 
bygel  vid  handfästet  och  läderbalja,  samt  karabin,  livil- 
ken  stundom  skänktes  åt  de  fattigare  rusthållarne. 

Hästen  skulle  vara  10  parmer  hög  );  dock  fastades 
härvid  icke  ovilkorligt  afseende,  blott  den  hade  fullt  till¬ 
räcklig  styrka  och  en  bred  bringa  samt  starkt  ”kreutz”. 
Den  skulle  vara  försedd  med  en  god  sadel,  ”väl  fasonerad 
och  stoppad”,  samt  med  betsel  och  öfrigt  tillbehör,  enligt 
fastställd  förordning. 

Ilvad  de  särskildta  Regementernas  färger  angår,  så  upp¬ 
lysa  de  officiella  handlingar,  dem  författaren  haft  tillfälle  be¬ 
gagna,  visserligen  i  allmänhet  föga  derom;  men  af  strödda 
uppgifter  och  ritningar  från  Carl  den  Tolftes  tid  vill  det 
synas,  att  äfven  inom  Rytteriet  de  blå  och  gula  färgerne 
i  allmänhet  voro  rådande.  Lifregementet  framställes  för- 
sedt  med  röda  halsdukar,  hvarförutan  det  vid  vissa  högtid- 
liga  tillfällen  äfven  prunkade  med  röda  snören  på  hatt  och 
på  axlar.  Eljest  hade  Lifregementet  såsom  ”distinktion”, 
efter  slaget  vid  Lund,  guldgalon *  2)  kring  hatten. 

Rytteriet  hade  ett  ”estandart”  på  hvarje  kompani. 
Lifkompaniets  estandarter  voro  hvita  i  allmänhet,  med 
provinsvapnet  i  midten,  men  vid  Lifegementet  med  ”Hans 
Kgl.  Maj:ts  vapen”,  öfrige  standarter  voro  af  provinsens 
färg,  samt  med  dess  vapen  eller  tecken  försedda;  men  vid 
Lifregementet  med  Hans  Kgl.  Maj:ts  krönta  och  inbundna 
namnchiffer,  lika  på  båda  sidor,  samt  kompaniets  provin- 
cialvapen  stickadt  i  guld  i  ena  hörnet.  Estandartborderna, 


')  En  parm  (palma)  motsvarar,  i  vårt  n.  v.  Svenska  längdmått,  omkring 
tvåtredjedels  fot. 

2)  ”1  de  Fransyska  räkningarne  för  Regementets  i  Paris  beställda  nya 
(pärlfärgade)  projektmundering,  talas  ”om  galoner  af  hälften  silfver, 
hälften  guld.”  (Nils  Bjelkes  Qvittenser  i  Thureholms  archiv.) 


hvilka  hade  fransar,  voro  af  gnid,  likaså  "qvastarne"  (vimp- 
larne)  ). 


C.  Den  S  kein  ska  Mili  ti  en. 

Koniin«?  Carl  den  Elfte  lät  i  Skåne  påbegynna  indel¬ 
ningsverket  för  2:ne  Rytteriregementen  och  anförtrodde  den 
höorsta  ledningen  af  så  väl  detta,  som  hela  det  Halländska 

ö  o 

och  Bohuslänska  militiseverket  åt  den  utmärkte  Fältmar¬ 
skalken  Rutger  v.  Ascheberg;  men  ofvannämnde  Regemen- 
ter  voro  ej  fullt  uppsatta  vid  Konungens  död.  Manskapet 
rekryterades  i  början  nästan  uteslutande  från  Småland, 
samt  "tilldelades"  de  Skånska  hemmanen,  hvarföre  de  lära 
benämnts  "tilldelnings"-  eller  "egna-karlar".  Hemmanen 
förblefvo  alltså  af  skattenatur,  ryttarnc  erhöllo  lön  af  de¬ 
ras  utskylder,  men  besuto  ingen  jord.  Samma  förhållande 
synes  hafva  egt  rum  i  öfriga  nyförvärfvade  provinser. 

Det  Norra  Skänska  Kavalleri- Regementet  hade  1000 
nummer,  fördelade  på  2:ne  esquadroner  och  8  kompanier, 
deraf  458  nummer  i  n.  v.  Christianstads  och  542  i  n.  v. 
Malmöhus  län  2). 

Det  Södra  Skånska  Kavalleri- Regementet,  af  samma 
styrka  och  taktiska  indelning,  var  fördeladt  med  490 
nummer  i  n.  v.  Christianstads  och  510  i  n.  v.  Malmöhus 
län  ’). 

Kongl.  Maj:ts  nåd.  resolution  angående  hemmans- 
indelningen  för  Rytteriet  i  Skåne  är  daterad  den  2  Maj 

')  Kgl.  Maj:ts  Reglemente  oeli  Instruktion  för  Öfversten  vid  dess 
Lif-Regemcnte,  vid  Indelningsverkets  genomförande  under  Carl  XLs 
regering.  Manuscript  i  Gen.-Major  m.  m.  D.  Silfverstolpcs  ego,  men 
af  honom  skänkt  till  Sekundchefs-archivet  vid  Kgl.  Lifregementets 
Dragoncorps.  Ar  intressant  och  upplysande  i  många  andra  fall. 

)  Numera  Skånska  Husar-Regementet.  I  en  uppgift  ur  Topografiska 
(  orpsens  arehiv  för  år  1701  antages  detta  Regementes  styrka  till 
1/iOO  man,  stående  i  Pommern. 

’)  Numera  Skånska  Dragon-Itegementet. 
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1682.  De  båda  Regementernas  sammanlagda  kontanta 
kostnad  uppgick,  enligt  1712  års  statsförslag,  till  168,442 
Daler  Silfvermynt. 

Fotfolket  anskaffades  fortfarande  genom  utskrifning. 
Deraf  bildades  tvenne  Regementer:  det  Östra  och  det 

o 

Vestra  Utskrifning s- Regementet  till  fot.  Deras  styrka  var 
olika  vid  olika  tidpunkter,  i  allmänhet  1000  ä  1100 
man,  fördelade  på  2:ne  bataljoner ').  I  handlingar  från 
denna  tid  gifves  dem  oftast  namn  efter  deras  chefer, 
likasom  de  värfvade  och  Tremännings-regementerna,  t.  ex. 
Falzburgs,  Hastfers  eller  Baron  Hamiltons;  eller  ock  efter 
garnisonsorterna,  t.  ex.  Malmö,  Landskrona  garnisonsbatal¬ 
joner  o.  s.  v.  Den  Skånska  roteringen  är,  som  bekant, 
ännu  icke  50  år  gammal. 


D.  Militien  i  Halland  och  Bohuslän. 

Under  kriget  med  Danmark  år  1675  uppsattes  ett 
värfvadt  Dragonregemente,  hufvudsakligen  bestående  af 
Tyskar,  hvilket,  i  anseende  till  färgen  på  uniformen,  lärer 
blifvit  kalladt  '"Gröna  Dragonerne' .  Ungefär  samtidigt 
upprättade  Ascheberg  ett  annat  Rytteriregemente  på  8 
kompanier,  hvilket  efter  freden  erhöll  namnet  j änkedrott¬ 
ningens  Lif regemente  ’) ,  samt  äfven  förekommer  under 
namnet  ”Bohusläns'’  eller  ”Hallands”  Kavalleri.  Ofvan- 
nämnda  båda  Regementer  erhöllo  efter  freden  småningom 
indelningar  dels  uti  Halland,  hvarest  6  kompanier  af  Enke- 
drottningens  Lifregemente,  och  dels  uti  Bohuslän,  hvarest 
de  återstående  2  kompanier  af  detta  Regemente  och  de 
s.  k.  Gröna  Dragonerne  förlädes 3).  De  uppgifvas  år 

’)  År  1712  tjenstgjorde  omkring  1000  man  Skånskt  fotfolk  på  Flottan. 

2)  ”Vår  Kära  Fru  Moders  Lif-Regemente  til  Häst”.  (Gahm  Persson.) 

*)  Kgl.  resolutionen  af  den  28  Januari  1684.  (Gahm  Persson  I  Del. 
sid.  362.) 

K  Villerh.  Hisl.  o.  An/.  Ak.  Uanilt. 
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17ul  till  *00  ryttare  och  504  dragoner,  och  voro  taktiskt 
indelade  efter  samma  grunder  som  det  indelta  rytteriet. 

Ar  1720  anslogos  de  Halländska  hemmanen  till  båts- 
manshallets  rotering,  och  de  i  detta  landskap  förlagda  n:r  af 
Lifre^ementet  indrogos.  De  i  Bohuslän  indelade  400  num- 
merne  förenades  med  de  Gröna  Dragonerna,  och  bildade 
tillsammans  med  dem  eti  004  nummer  starkt  Regemente, 
kalladt  "Bohusläns  Dragoner",  hvilket  numera,  sedan  slu¬ 
tet  af  förra  århundradet  är  afsutet  '). 


E.  Militien  i  Jemtland. 

Detta  landskap  blef  af  flera  skäl  särdeles  liårdt  be- 
tungadt  vid  indelningsverkets  genomförande.  Det  var  ej 
allenast  en  aflägsen  gränsprovins,  lätt  utsatt  för  infall  från 
Throndhjems  stift,  utan  dess  innevånare  hade  flera  gånger 
rest  sig  mot  sin  nya  regering,  hvarföre  de  ock  blefvo 
strängt  bestraffade  genom  skyldighet  att  hålla  ett  Ryttare- 
kompani  om  100  nummer  och  ett  helt  Dragonregemente 
om  1000  man,  båda  förenade  under  en  Öfverste.  Indel¬ 
ningsverket  börjades  i  provinsen  år  1685,  och  kontraktets 
konfirmation  är  daterad  redan  d.  1 5  November  1689  ). 

Dragonregementets  indelning  företer  åtskilliga  olik¬ 
heter  emot  Ryttarekompaniets,  och  vilkoren  för  manska¬ 
pet  närmade  sig  det  roterade  fotfolkets.  Rusthållarne  skulle 
ej  heller  "graveras  med  kostsam  montering  af  hästar  och 
kyllrar  och  om  Regementet  blefve  utbeordradt  skulle  man¬ 
skapet  åtnjuta  underhåll.  Först  år  1699  utkom  ett  kun- 
gabref,  att  en  styrka  af  2  kompanier  borde  göras  beriden, 
men  med  rustlia  Harnes  egna  hästar,  som  dragonerne  skulle 

’)  Bohusläns  Infanteri-Reg:te  har  ännu  en  rusthälls-  och  en  rotehälls- 
bataljon,  hvilken  sednare  härrör  frän  de  ursprungliga  Gröna  Drago¬ 
nerna. 

A  Kgl.  Bref  (ill  General-Majoren  Otto  Wellingk.  (Gahm  Persson.) 


"låna”.  Åtskilliga  delar  af  de  närbelägna  landskapen  ut¬ 
gjorde  lijelp  till  befälets  indelningar  och  ”fördelar”,  men 
samtliga  boställen  voro  belägna  inom  Regementets  område  '). 


F.  Adelsfanan1 2). 

Vid  sidan  af  det  indelta  rytteriet  egde  denna  åldriga 
inrättning  fortfarande  bestånd  och  är  att  anse  såsom  en 
ursprungligen  frivillig  rusttjenst,  upphofvet  till  all  frälse- 
frihet.  Nummerstyrkan  af  denna  trupp  förändrades  efter 
olika  förhållanden.  I  1701  års  förslag  uppgifves  den  till 
1750  man  från  hela  riket.  Är  1707  var  Adelsfanan  vid 
hufvudhären  3)  800  man  stark;  de  2:ne  Pommerska  och 
Brehmiska  fanorna  voro  ej  deri  inberäknade.  Befälet  var 
försedt  med  indelningar  efter  vanliga  grunder.  De  flesta 
lönerne  voro  utmärkt  goda;  dock  fattades  boställen  för  en 
del,  som  åtnjöt  penningelön  4 ).  Adelsfanan  i  Sverige  och 
Finland  bestod  af  6  kompanier  nemligen: 

1.  Lifkompaniet,  innefattande  Upland,  Westmanland, 
Dalarne  och  Norrland. 

2.  Of  verste  Löjtnantens  kompani,  innefattande  hela 
Finland. 

3.  Majorens  kompani,  innefattande  Westergötland  med 
Bohuslän. 

4.  Södermanlands  kompani ,  innefattande  Söderman¬ 
land  Nerike  och  Wermland. 

5.  Östgöta- Smalands  kompani,  samt 


')  Dessa  båda  trupper  äro  numera  Jemtlands  Häst-  och  Fältjägare- 
Corpser  och,  som  bekant,  har  provinsen  i  senaste  tider  fått  en  väl 
behöflig  lindring  i  indelningsverkets  tyngd. 

2)  Frosterus,  I  Del.  XII  Cap. 

3)  Enligt  Adlerfelds  Hist.  Milit.  de  Charles  XII. 

4)  T.  ex.  vid  Skånska  Adelsfanekompaniet. 


Slmisbt  komjHinift %  äfven  innefattande  Halland 
och  Blekinge’). 

Adelsfanans  uniform  var  kyllerrock  )  och  derjemte 
ld  t  klädesrock  med  hvita  uppslag,  samt  galonerade  hattar. 
Officerarne  hade  blå  sammetskragar,  skinnbyxor  och  krag- 
st.flor  samt  galoner  af  guld  pä  hattar  och  gehäng,  silfver- 
knappar  och  kraghandskar.  Kapporna  voro  grå  med  gult 
foder  och  uppslag. 

Kronan  bestod  standarter  och  pukor,  hvilka  med  Ko¬ 
nungens  tillstånd  vid  behof  utreqvirerades  från  Kgl.  Kläd¬ 
kammaren.  Enligt  rusttjenstordningen  af  1686  borde  ryt¬ 
taren  under  Adelsfanan  tillförene  hafva  tjenat  vid  annat 
Regemente  och  uti  krig.  Den  rusttjenstskyldige  borde  be¬ 
sta  en  god  och  stark  wallack  åtminstone  nio  qvarter  och 
tu  tum  hög  bakom  sadeln'.  Truppen  synes  således  äm¬ 
nad  till  en  slags  "eliter”,  ehuru  häfden  ej  erkänner  dem 
rätt  till  större  krigsära  än  de  andra  Carolinerna. 

O 


G.  Indelning  sv  erket  i  Finland. 

Detta  blef  äfven  temligen  fullständigt  genomfördt  un- 
der  Konung  Carl  den  Elfte.  Likasom  Finland  tillförene 
deltagit  i  utskrifning  och  rusttjenst  i  likhet  med  det  öfriga 
riket,  sa  blef  det  äfven  nu  berustadt  och  roteradt  efter 
enahanda  grunder,  samt  fick  under  krigsåren  vidkännas 
stor  tunga  genom  uppsättningar  dels  af  "tremänningar", 
dels  af  fördubblingar”,  då  livarje  rusthåll  eller  rote  skulle 
uppsätta  en  ny  karl,  utom  den  ordinarie  ryttaren  eller  knek¬ 
ten.  Då  inga  Finska  trupper  deltogo  i  Stenbocks  Tyska 
fälttåg  skulle  en  närmare  redogörelse  föra  oss  något  för 
mycket  pa  sidan  om  ämnet,  och  vi  inskränka  oss  sålunda 

’)  K-l-  Majrts  Rusttjcnst-Ordning  rörande  Skåne,  Halland,  Blekinge  och 
Bohuslän  år  af  d.  12  Januari  1687.  ((lahm  Perssons  III  Del.) 

)  Af  elg-  eller  hoc-klmd  och  gående  anda  ned  till  knäen. 
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att  hänvisa  till  bilagorna  litt.  A  och  C.  Af  den  först¬ 
nämnda  inhemtas  att  vid  hufvndhären  voro  14,000  man 
Finnar,  deraf  omkring  4,700  man  rytteri  eller  dragoner. 
Ar  1707  var  Nylands  Rytteri  det  enda  Finska  vid  huf- 
vudhären.  De  flesta  öfriga  Regementer,  så  till  häst  som 
fot,  befunno  sig  deremot  i  den  undsättnings-corps,  hvar¬ 
med  Ad.  Lewenhaupt  gick  att  uppsöka  Konungen. 

H.  Militi  en  i  de  Tyska  provinserna. 

Af  Östersjöprovinserna  utgjordes  vid  krigets  början 
år  1700  åtskilliga  landtregementen ')  eller  bataljoner  fot¬ 
folk  och  dragoner  såsom:  Wyr-Iffska  under  Ofversten 
Baron  Rehbinder;  Wijkiska,  under  Ofversten  Baron  Fer¬ 
sen;  Narviska,  under  General-Major  Henning  Rud.  Horn 
m.  fl.  Regementen;  Ofverste-Löjtnanterne  v.  Sackens,  Tiesen- 
liausens,  Fabian  Rosens,  och  F.  W.  v.  Liphardts,  samt 

l.  T.  v.  Liphardts  bataljoner;  vidare  det  Ingerm an¬ 
länd  ska  Dragonregementet,  den  Oselska  Dragonbataljonen 

m.  fl.  Dessa  deltogo  i  alla  de  Lifländska  fälttågen,  men 
blefvo  till  största  delen  fångna  och  upplösta  vid  fästnin- 
garnes  fall  innan  1711  års  början. 

I  Pommern  och  Brelunen  stod  mest  värfvadt  Tyskt 
manskap.  Vid  sidan  deraf  omtalas  också  stundom  ett  in¬ 
hemskt  landtvärn,  hufvudsakligen  afsedt  till  provinsernas 
försvar,  men  dock  någon  gång  användt  utom  gränsen,  så¬ 
som  t.  ex.  efter  freden  i  Alt-Ranstadt  ocli  i  General  Cras- 
sows  fördelning.  1  1701  års  förslag  upptagas  5  fotrege- 
m enter  ä  1200  och  en  bataljon  ä  600  man.  Bland  dessa 
uppgifves  i  Adlerfelds  Historie  Militaire  dét  Pommerska 
Regementet,  1800  man  starkt,  under  en  Ofverste  Horn 
hafva  varit  vid  lmfvudhären  i  Sachsen  år  1707.  Två  Re¬ 
gementer  kavalleri  samt  ett  Dragonregemente  om  800 


')  Uttagna  medelst  utskriining. 


mun  livartdera  voro  vanligen  förlagda  i  Pommern  och 
Brehmen,  hvarförutom  dessa  provinsers  Adel  gjorde  sin 
rusttjenst  (Rossdienst)  under  Adelsfanan,  som  uppgifves 
till  000  man. 


I.  Förstärkning  strupper  i  krigstid. 

Då  den  stående  hären  följde  Konung  Carl  den  Tolfte 
i  fält,  men  rikets  gränser  och  sjökuster  behöfde  särskildt 
försvar  emot  fiendtligt  infall,  måste  militieverket  på  något 
sätt  förstärkas.  Detta  blef  anledningen  till  fyra  olika  slags 
truppers  nyuppsättaude,  nemligen: 

Tremännings-Regementeme  till  häst  och  fot.  Den 
Kongl.  förordningen  härom  är  daterad  Carlscrona  d.  20 
April  1700,  då  Konungen  stod  i  begrepp  att  på  örlogs- 
flottan  begvnna  krigsröreiserna  mot  Seland.  Landshöfdin- 
game  borde,  heter  det,  sammankalla  befolkningen  samt 
förmå  dem  att  på  hvar  tredje  rote  utgöra  en  'tremänning”, 
såsom  varande  ett  drägligare  sätt  att  sörja  för  landets  för¬ 
svar,  än  genom  det  gamla  uppbådandet  af  ”man  ur  huse”, 
hvilket  framställes  såsom  högst  betungande  för  landet,  samt 
derjemte  ändamålslöst,  efter  den  utveckling  senare  tidens 
krigskonst  erhållit.  Dessa  tremänningar  skulle  öfvas  uti 
krigs-exercitierna  ,  men  sedan,  så  framt  de  ej  till  landsor¬ 
tens  värn  behöfde  vara  samlade,  kunde  de  hemförlofvas. 
Förordningen  slutar  med  förklarande:  att  visserligen  ett 
ansenligare  och  mera  manskap”  behöfdes,  men  att  Kongl. 
Maj:t  för  allmogens  sublcvation  och  lisa  ville  i  nåder 
tillsvidare  sig  med  tremänningar  åtnöja.  Rotarne  kunde 
underhålla  knekten  hvar  sin  tredje  vecka,  och  behöfde  en¬ 
dast  at  honom  anskaffa  en  rock  af  grått  valkadt  valmar 
och  hatt  samt  et  par  skor;  åliggandes  honom  sjelf  att  af 
sin  lega  skaffa  sig  alt  annat,  såsom  strumpor,  skjortor,  etc. 
Knekten  skulle  vid  uppbåd  åtnöjas  med  den  kost,  som 


bonden  bestod,  ocli  vid  anfordran  hjelpa  denne  med  arbete, 
om  ej  tjensten  sådant  hindrade. 

För  Tremänningarne  till  häst  satte  sig  tre  rusthåll 
tillsammans  om  en  ryttare,  till  hvars  utdelning  "den  gamla 
munderingen  samt  pistoler  och  värjor  kan  brukas  och  al¬ 
lenast  en  stark  och  god  klippare,  fast  den  intet  är  af  den 
vanliga  höjden”.  Kronan  lemnade  karabinen  ’)  ur  sina 
förråder  och  rusthållarne  behöfde  blott  ersätta  halfva  kost¬ 
naden *  2).  Till  lättnad  för  dem  efterskänktes  t.  v.  åtskilliga 
prsestanda,  h vilka  eljest  medföljde  den  ordinarie  rusthålls- 
skyldigheten.  Sålunda  uppsattes  4  Tremännings-Rege- 
menter  till  häst  och  7  till  fot,  deri  dock  troligen  Bergs¬ 
regementet  är  inberäknadt.  (Se  förslagerne  för  år  1701). 
Från  utgörande  af  Tremänningar  förskonades  Jemtland, 
såväl  i  anseende  till  folkbrist  och  fattigdom,  som  till  den 
talrika  ordinarie  militien  i  detta  landskap.  Deremot  om¬ 
talas,  att  s.  k.  Fördubblingar  i  Finland,  jemte  Tremän- 
nings-Regementerna,  under  krigets  lopp  skola  hafva  blifvit 
uppsatta. 

Ständs- Dragoner  3).  Samtidigt  med  Tremänningarnes 
upprättande  påbjöds  äfven  att  Adeln  och  Presterskapet 
samt  öfrige  civile  tjenstemän  och  ståndspersoner,  bruks¬ 
patroner  m.  fl.  skulle  förmås  att  af  fri  vilja,  ”i  anseende 
til  sjelfva  nödvändigheten  och  sin  egen  säkerhet,  så  väl 
som  det  allmänna  bästa  och  efter  förra  tiders  exempel 
gripa  sig  an  och  anskaffa  något  manskap  af  dragoner  med 
goda  klippare,  gevär  och  full  mondering,  samt  dem  sedan, 
så  länge  de  äro  hemma  stadde,  med  nödigt  underhåll  för¬ 
sörja”.  Denna  nya  börda  väckte  flerstädes  i  landet  myc¬ 
ken  oro  och  missbelåtenhet,  särdeles  hos  Adeln.  Detta 


')  Förmodligen  äfven  muskötten  för  Tremännings-Infanteriet. 

2)  Galnn  Persson,  IV  Delen. 

3)  Se  Kgl.  resolutioner  af  den  26  April;  den  4  Juni;  den  13  ocli  25 
Juni;  den  16  Juli;  den  13  Augusti  ocli  den  6  September  år  1700, 
m.  fl.  (Galnn  Persson,  IV  Delen.) 
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stand,  som  förut  hade  sin  rusttjenst-skyldighet,  skulle  dei- 
utöfver  för  livarje  häst  under  Adelsfanan  nu  praestera  en 
dragon  och  sa  proportionaliter”,  utan  att  ens  dess  eukor 
eller  omyndiga  barn  derifrän  fritogos;  samt  ytterligare  för 
hvarje  hus  det  egde  i  stad  af  800  Dalers  vinst  äfvenledes 
”praestera  en  dragon  och  så  proportionaliter”.  Presterskap 
och  ståndspersoner  på  landet  ålades  att  för  hvart  etthun¬ 
drade  mantal,  eller  deromkring,  praestera  en  dragon.  I  stä¬ 
derna,  der  ‘man  sig  deras  vilkor  och  inkomster  intet  så  1102a 
kan  hafva  bekant”,  skedde  dragonpraestationer  efter  öfverens- 
kommelse,  med  iakttagande  af  de  grunder,  hvilka  gällde  för 
Adeln  och  blifvit  ofvan  anförda.  Skvndsamhet  anbefalles 
vid  dragonhållets  utgörande,  dock  stode  det  en  hvar  fritt  att 
lösa  sig  fri  med  200  Daler  Silfvermynt  per  dragon.  Dug¬ 
ligt  gevär  praesterades  af  Krigs-Collegium  efter  modell, 
mot  betalning.  Beklädnaden  skulle  vara  af  blått  kläde 
med  gult  foder  och  messiugsk nappar,  svart  hatt  samt  skinn¬ 
byxor.  Dragonhästarne  borde  gemenligen  vara  9  qvarter 
och  2  tum  höga  på  länd,  oskodda. 

1  1701  års  förslager  uppgifvas  Ståndsdragonerne  till 
ett  antal  af  1<800  man,  fördelade  i  tvenne  Regementen'). 

Bergslagernas  Roterivg.  Omsorgen  om  den  vigtiga  och 
indrägtiga  bergshandteringens  förkofran  hade  af  gammalt 
föranledt  bergslagernas  befrielse  från  vanliga  utskrifningar. 
\  id  den  ständiga  roteringens  inrättande  fastställdes  äfven 
denna  frihet,  under  vissa  vilkor  och  med  nödiga  bestäm¬ 
melser  till  förebyggande  af  missbruk.  Bergsfrälset  blef  äf¬ 
venledes  befriadt  ifrån  rustningsskyldigheten.  Alen  efter 
krigets  utbrott  år  1700,  då  öfrige  förstårkningstr upper  upp¬ 
sattes,  måste  äfven  bergslagerne  gripa  sig  an,  för  att  öka 
den  stående  hären,  och  vi  se  af  det  föregående  huruledes 
brukspatroner  atogo  sig  dragonhåll.  Likaledes  uppsatte 
bergslagerne  roterad  t  fotfolk,  ett  slags  extrarotering,  hvil- 


')  Sr  Hilagan  Litt.  A. 


ket  i  officiela  handlingar  från  1700  till  1712  förekommer 
under  vexlande  namn  af  "Bergsregementet" ,  " Bergsknektar ”, 
samt  ”Bährenhjelms”  ')  eller  ”Zeths”  m.  fl.  Regementer  och 
bataljoner  o.  s.  v.  Senare  togos  en  del  af  Bergsknektarne 
till  Gardes-soldater,  vid  detta  Regementes  återupprättande 
efter  slaget  vid  Pultava,  och  Bergsregementet  förstärk¬ 
tes,  ja  så  godt  som  återuppsattes  flera  gånger. 

Alla  dessa  trupper,  nemligen  Tremämiingar  till  fot, 
Tremänningor  till  häst,  Ständs- Dragoner  och  Bergsknektar , 
borde,  såsom  förut  är  anmärkt,  egentligen  icke  liafva  lem- 
nat  landet,  utan  fastmera  hufvudsakligen  användts  en¬ 
dast  till  försvar  af  den  landsort,  ifrån  hvilken  de  hem- 
tat  sitt  manskap.  Emellertid  bröt  nöden  lag,  såsom  det 
vanligen  händer,  och  både  Tremänningar  och  Ståndsdrago- 
ner  finnas  redan  följande  året  upptagne  i  ”Lifländska  huf- 
vudhärens  leder,  till  en  styrka  af  ej  mindre  än  7,600  man. 
De  deltogo  i  alla  Konung  Carl  den  Tolftes  fälttåg  före 
slaget  vid  Pultava,  och  delade  den  öfriga  Svenska  härens 
sorgliga  öde  efter  kapitulationen  vid  Dnieperns  stränder. 

Förstärkningstruppernas  befäl  och  underbefäl  erhöllo, 
såsom  varande  utom  ordinarie  stat,  i  allmänhet  inga  in¬ 
delningar,  utan  blott  penninglöner.  Åf  Grefve  Adam  Le- 
wenhaupts  berättelse  om  sina  lefnadshändelser  ser  man, 
att  då  han  nämndes  till  Ofverste  för  Tremännings-Rege- 
mentet  till  fot  ifrån  Upland,  Westmanland  och  Dalarne, 
erhöll  han  Kongl.  Maj:ts  uppdrag  att  antaga  dess  befäl 
och  underbefäl,  samt  i  öfrigt  ”på  alt  gjörligit  sätt  som 
snarast  bringa  hela  Regementet  i  god  ordning  och  tilstånd’ *  2). 

')  Enligt  en  af  uppgifterna  ur  Krigs-Archivet. 

2)  ” —  —  - —  h vilket  alt  genom  Guds  Nåd  så  wäl  lyckades  at  när¬ 
maste  våren  derefter  detta  nya  Regementet  hwarken  uti  Öfver-  och 
Under-Officerare,  exercitier  eller  något  annat  eftergaf  ett  gammalt 
Regemente,  förutan  uti  beklädningen,  emedan  de  gamla  Regemen- 
terna  hade  klädeskläder  med  kappor,  och  desse  måste  hjelpa  sig  med 
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1  V.rmodligen  mAste  likväl  öfverofficerarne  få  Kongl.  Maj:ts 
kon  ti  rmationsfull  makter. 

Ftininäiwiii<jai\  sa  till  häst  som  fot,  blefvo  under  kri¬ 
gets  lopp  uppsatta  af  Åtskilliga  provinser.  Dessa  synas 
hlott  undantagsvis  och  på  kortare  tider,  såsom  t.  ex.  1707 
och  1708,  liafva  bildat  egna  Regementet*  och  bataljoner, 
men  instuckos  oftast  i  de  förutvarande  Stam-  eller  Tre- 
männinirs-llegementerna. 

o  o 

Samtliga  första rkningstrupperne  hade  fanor,  likasom 
de  ordinarie  Regementerna.  Ibland  dessa  finnes  ännu  det 
Skånska  Standsdragon-Regementets  8  standarter  i  behåll '), 
likasom  ock  åtskilliga  Tremännings-Regementers  till  fot  ')• 


K.  Den  värfvade  styrkan. 

Allt  ifrån  den  stund,  då  vårt  fädernesland  uppträdde 
såsom  en  mäktig  krigarestat  inom  det  Europeiska  stats- 
samfundet,  måste  dess  härsmakt  naturligtvis  ökas  långt  ut- 
öfver  livad  egentligen  varit  nödigt  för  våra  gränsers  värn. 
Redan  vid  början  af  Gustaf  Adolfs  fälttåg  i  Tyskland  hade 
Sverige  derföre  tagit  åtskilliga  värfvade  Regementet*  i  sin 
sold,  och  deras  antal  växte  under  trettioåriga  krigets  fort¬ 
gång  ganska  betydligt.  Den  ära,  det  rykte  och  snart  nog 

bara  walmars  rackar,  lnvilket  dem  ock  sedan  mycket  illa  bekom,  och 
mig,  fastän  utan  mit  »vållande,  med  största  bcdröfwelse  Lärde,  at  man  utaf 
en  behörig  klädnings  sparande  för  en  soldat  aldrig  winner  något,  men 
\\ ii l  kan  tappa  tusende  procent.  Detta  smärtade  mig  ock  så  mycket 
mera  som  jag  nästan  hade  fattat  en  faderlig  kärlek  för  detta  sköna 
och  i  al  ting  mer  än  williga  unga  manskapet,  hwilke  sins  emellan 
tullade  om  at  göra  wäl  och  wara  sine  Oflicerare  lydige.”  (Ad.  Le- 
waJiauj>ts  Lcfnadsbercittelser.) 

')  Förvarade  pä  Ulriksdals  slott  i  Konung  Carl  XV:des  enskilda  rust- 
kammare.  De  äro  af  olika  färger,  men  alla  med  Skånska  vapnet 
försedda. 

)  Tillhöra  Kongl.  Lifrustkammarens  samlingar.  De  bestå  af  en  fyr¬ 
kantig  gra  valmarstluk,  på  hvilken  med  gult  eller  blått  kliide  Carl 
«l«*n  X 1 1  :s  namnchiffer  är  aubragdt,  samt  under  detta  ordet  Tre  (Kcm)- 
mäuuingar. 


äfven  det  byte,  som  stod  att  vinna  under  Sveriges  seger¬ 
rika  fanor,  ditlockade  Tysklands  stridslystna  ungdom,  som 
under  de  långvariga  krigen  uppväxt  utan  håg  för  fredliga 
värf,  utan  begrepp  om  fredligt  samfundslif.  Men  äfven  ett 
stort  antal  äfventyrare  från  Sverige  och  andra  länder,  så¬ 
som  Polen,  Frankrike,  till  och  med  Ryssland,  läto  värfva 
sig  till  Svensk  krigstjenst,  ty  krigareyrket  stod  vid  denna 
tid  högst  i  heder;  och  likasom  man  oftare  smidde  jernet 
till  svärd  än  till  plog,  så  var  det  förra  ett  långt  säkrare 
och  begärligare  medel  till  välstånd  och  anseende  än  denna 

o  o 

sednare. 

Uti  Konung  Carl  den  X:de  Gustafs  krigshär  förmä- 
les  den  värfvade  styrkan  hafva  varit  ganska  talrik;  och 
ehuru  tidtals  under  Carl  den  Elftes  förmyndareregering 
landets  förstörda  drätselverk  gjorde  en  minskning  af  de 
värfvade  Regementerna  nödig,  så  återuppsattes  de  likväl 
så  vidt  möjligt  under  Skånska  kriget  och  bibehöllos  till 
ett  stort  antal  af  Carl  den  Elfte,  hvilken  begagnade  dem 
till  sina  gränsers  och  utländska  provinsers  besättande  och 
såsom  fästningsgarnisoner,  för  att  spara  det  indelta  krigsfol¬ 
ket.  En  blick  på  listorna  öfver  de  i  den  tidens  fältsslag 
deltagande  Regementer  skall  öfvertyga  om,  att  vanligtvis 
omkring  lialfva  krigshären  bestod  af  värfvadt  manskap  till 
häst  eller  fot. 

Af  Bilagan  Litt.  A  kan  inhemtas,  att  år  1701,  dä  Sven¬ 
ska  hufvudhären  stod  i  Lifländska  vinterqvarter  och  en 
annan  här-afdelning  var  sammandragen  i  Pommern  och 
Brehmen,  uppgick  den  värfvade  styrkan  till  omkring  25,000 
man,  prima  plan,  deraf  ett  Regemente  kavalleri  och  6  Re¬ 
gementer  eller  ”esquadroner” '),  dragoner.  Det  är  sannt, 
att  ifrån  dessa  25,000  man  böra  afdragas  dels  de  num¬ 
mer,  hvilka  icke  voro  effektiva,  dels  de  Regementer,  hvilka, 


')  Bataljoner. 


28 

ehuru  under  rubriken  värfvade"  upptagna,  egentligen  torde 
varit  l  tskrifnings-Regementer  från  Skåne,  Estland  och 
I. it  lind:  men  iifven  efter  dessa  afdrag  återstå  omkring 
20,000  man  verkligt  vitrfvade.  På  Carl  den  Tolftes  tid 
ansågs  denna  styrka  för  en  ansenlig  krigshär. 

O  J  o  o 

Ofvan  är  antydt  huru  svårt  det  ofta  faller  sig  att 
skilja  mellan  förstå rknings-regementerna  af  national-militien 
och  de  värfvade,  alldenstund  de  båda  uppkallades  efter 
sina  chefers  namn.  Men  lika  stor  svårighet  och  tvetydig¬ 
het  för  forskaren  medföra  dels  de  täta  ombyten  af  chef 
och  sålunda  af  Regementernas  namn,  dels  äfven  deras 
vexlande  styrka.  Författaren  har  varit  i  tillfälle  att  jem- 
föra  åtskilliga  uppgifter  från  åren  1701 — 1712,  hemtade  ur 
olika  källor,  men  ingen  af  dem  synes  riktigt  fullständig, 
och  man  stannar  i  sanning  i  stor  villrådighet,  hvilken  som 
är  den  rätta.  Emellertid  meddelas  i  ofta  nämnda  Bilaga 
Litt.  A  äfven  de  värfvade  Regementernas  styrka  och 
förläggning,  efter  de  källor,  hvilka  synts  författaren  mest 
trovärdiga.  Före  år  1080  var  det  vanligt  att  vä rfvad  trupp 
uppsattes  genom  kapitulation  mellan  enskild  man  och  Kro¬ 
nan.  Efter  1079  finnes  ingen  uppgift  om  någon  dylik, 
fore  frihetstiden.  1  1077  års  rikshufvudbok  upptages  derc- 
mot  ej  mindre  än  307,858  Dal.  S:mt  i  "värfningspemmujar\ 
såsom  t.  ex.  åt  General  R.  v.  Ascheberg  för  370  ryttares 
anvärfvande  25,000  Dal.  S:mt;  åt  Ofverste  Löjtnant  A. 
Rehnsköld  för  350  ryttare  24,500  Dal.  S:mt  o.  s.  v.  '). 
Enligt  räntekammarboken  af  1079  utgaf  staten  nämnda 
år  i  värfnings-  och  kapitulations-penningar  277,299  Daler 
•Sant.  Men  de  närmare  vilkoren  vid  dylika  kapitulatio¬ 
ner  har  författaren  ingenstädes  lyckats  igenfinna,  oaktadt 


)  Kammar  Collegii  Archiv.  Uppgiften  är  leranad  al  Kamercraren  och 
liidd.  Sandberg. 
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trägna  efterforskningar.  Endast  spridda  bestämmelser  före¬ 
komma  i  de  fullständigaste  författningssamlingar  ’)• 

Så  mycket  kan  man  likväl  se,  att  då  en  Ofverste  er¬ 
hållit  värfningsuppdrag  och  sammansatt  sin  officerscorps, 
samt  antagit  ett  antal  underofficerare  och  korporaler  eller  "Ge- 
freiete",  hvilka  vanligtvis  med  kongjig  tillåtelse,  och  förmodli¬ 
gen  mot  ersättning,  uttogos  (  befriades  )  ur  andra  värfvade 
Regementen,  erhöll  han  ett  s.  k.  värfningspatent,  antingen 
gällande  för  hela  riket  eller  vissa,  delar  deraf.  I  sednare 
händelsen  kunde  ofta  värfningsrätten  på  underdånig  anmä¬ 
lan  utsträckas,  dock  voro  alltid  bergslagerne  undantagna, 
hvarest  all  värfning  ”för  brukens  conservation  och  fortdrif- 
vande  skul  var  förbuden  ')• 

Vissa  värfvade  Regementer  uppsattes  utan  något  egent¬ 
ligt  kontrakt,  såsom  t.  ex.  Lifgardet  och  Rehnskölds  värf- 
vade  s.  k.  Lifdragoner,  hvilka  år  1700  uppsattes  och  sam¬ 
mandrogos  i  Skåne,  samt  erhöllo  rang  näst  efter  Lifrege- 
m entet  till  häst  ).  Vid  detta  Dragonregemente  erhöll 
nemligen  regements-staben,  de  civile,  samt  sju  Kaptener, 
8  Löjtnanter  och  8  Fändrikar  traktamente  ifrån  fullmakts- 
dato.  De  48  underofficerarne,  24  korporalerne,  8  liofsla- 
garne,  8  profosserne  och  15  trumslagarne  erhöllo  trakta¬ 
mente  allt  efter  som  de  blefvo  kompletterade.  Till  hvarje 
gemen  dragons  anvärfning  anslogs  14  Daler  Silfvermynt. 
Endast  Svenskt  manskap  skulle  värfvas,  ”alt  dugeligt,  var¬ 
aktigt  och  ansenligit”,  samt  till  ett  antal  af  75  gemene  dra¬ 
goner  på  hvarje  af  de  8  kompanierna.  För  dessa  utsattes 

')  Uti  Statskontorets  stater  upptagas  endast  Regementernas  årliga  kost¬ 
nad,  med  löner  och  passevolance-fönnåner  m.  m.,  men  ej  uppsätt- 
ningskostnaden. 

2)  Transsumt  af  värfningspatentet,  samt  resolution  angående  Öftersten 
Grefve  J.  J.  Hastfers  Regemente,  dat.  d.  18  Maj  1693.  Gahm  Pers¬ 
sons  samlingar. 

3)  Capitulation  med  General  Lieutnanten  och  Gouverneuren,  Baron  Carl 
Gustaf  Renskjöld  om  et  Regemente  Dragoners  värfvande,  dat.  d.  20 
December  1699.  Gahm  Persson. 
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olika  <amling>orter,  i  ändamål  att  underlätta  uppsättningen. 
Huru  häst  inn*  skulle  anskaffas,  namnes  ieke;  deremot  för- 
mäles  att  Dragonerne  wele  UV  sjelfwe  lata  förse  med  nö- 
di-e  monderingar ’,  livilka  General-Löjtnant  Renskjöld  er¬ 
höll  i  uppdrag  att  låta  beställa  och  förfärdiga. 

Att  ieke  så  tillgick  vid  alla  värfvade  Regementers 
uppsättning  är  dock  mer  än  sannolikt.  Emellertid  med¬ 
delas  åtskilliga  värfvade  Regementers  stater  i  bilagan  Litt.  B. 

Den  värfvade  styrkan  bestod  af  alla  vapenslag,  äfven 
Artilleri  oeli  Fortifikation.  —  Yi  vilja  nu  egna  några  ra¬ 
der  åt  vissa  bland  de  olika  corpserna,  livilka  förtjena  sär¬ 
skild  belysning,  och  begynna  med: 

Ko  11  g  /.  .1/ oj  :ts  L  if  g  ar  de  till  fo  t. 

Det  nuvarande  Svea  Lifgardet  räknar  sig,  och  med  skäl,  till 
heder  en  den  mest  bragdrika  och  lysande  krigshistoria,  samt 
att  troget,  stundom  utan  motsvarande  uppmuntran  eller  ens 
rättvist  erkännande,  hafva  följt  Svea  Konungarne  i  elden,  ja  i 
döden.  Dock  kan  det  "llof-Regemente' ,  som  under  namn  af 
Gula  Brigaden,  med  Nils  Brahe  i  spetsen,  vid  Lützen  stred 
och  föll,  ieke  obetingadt  antagas  fullt  motsvara  den  trupp, 
som  senare  nämndes  ”Kongl.  Mnj:ts  Gardie”.  Fastmera 
hörde  till  den  Gula  Brigaden  ett  särskildt  ”gardeskompani” 
såsom  kan  ses  af  1640  års  stat.  Sedan  återuppsattes  och 
ökades  llof-Regcmentet”  efter  hand,  och  genom  samman¬ 
slagning  med  flera  andra  Regementen  uppkom  ett  Rege¬ 
mente  af  Guardie”,  h vilket  under  Grcfve  Magnus  Gabriel 

o 

De  la  Gardie  gjorde  1645  års  fälttåg  i  Skåne.  Då  Carl 
den  1  olfte  öppnade  fälttåget  mot  Danmark  år  1700,  be¬ 
stod  Gardet  af  12  kompanier,  fördelade  på  tre  bataljoner’). 
Sedermera  lär  styrkan  hafva  blifvit  ökad,  först  till  4  ba¬ 
taljoner  med  ls  kompanier  ),  samt  sedan  till  24  kompa- 

’)  Stuarts  berättelse  on1  landstigningen  pä  Seland;  original-manuskript 
i  Kongl.  Ribliothcket. 

I  t  »u  mstäcndc  upplysningar  äro  heintade,  ur  Enncs,  Carl  XlLs  Kri- 
garc,  ur  I’.  O.  biljrwaldis  anteckningar  om  Konungens  Svea  Lifgar- 
des-Kcgcmente,  m.  11.  källor. 
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nier,  dcraf  1  lifkompani.  Tre  bland  dessa  nya  gardes- 
kompanier  togos  af  manskap  nr  3:ne  värfvade  Regementen 
i  Sverige,  nemligen  Faltzburgs,  Mackliers  och  Ceroletz’s 
(Tyska  Lifregementet?).  Hvart  kompani  skulle  bestå  af 
36  piquenerare  och  78  musquetterare  samt  tre  trumsla¬ 
gare  och  pipare.  Befäl  och  underbefäl  medföljde  manska¬ 
pet  till  Gardet1).  En  af  de  4  gardesbataljonerna  uppgif- 
ves  af  Ennes  hafva  varit  Grenadierer;  och  han  anslår  Re¬ 
gementets  styrka  till  3000  man  värfvade  Svenskar  2 3 4).  I  för¬ 
slaget  för  1701  uppgifves  blott  1900  man  Garde  vid  Lif- 
ländska  hufvudhären,  och  ingen  depot.  Dock  synes  af  an¬ 
dra  officiela  handlingar,  att  under  kriget  minst  ett  kom¬ 
pani  af  ”Guardie”,  eller  enligt  andra  200  man,  öfvertagit 
tjenstgöringen  i  hufvudstaden.  Sedan  Regementet  vid  Pul- 
tava,  3  bataljoner  starkt,  med  hjeltemod  deltagit  i  det  olyck¬ 
liga  slaget,  blef  det  tillfångataget  vid  Dnieperns  strand, 
uppsattes  sedan  ånyo  hemma  i  landet,  men  långsamt  och 
med  svårighet,  samt  deltog  derför  icke  i  något  af  Fält¬ 
marskalken  Stenbocks  märkvärdiga  fälttåg.  Det  står  ej  ens 
upptaget  till  någon  bestämd  styrka  i  Statskontorets  pro¬ 
jektstater  för  åren  1711  och  1712  ).  Först  i  de  Norska 
fälttågen  1716  och  1718  kunde  Regementet  deltaga,  med 
omkring  2,  00  man  och  något  förändrad  organisation.  Af- 
löningsstaten  för  ”Gardiet  till  fot”  meddelas  i  en  bilaga, 
samt  likaledes,  för  jemförelses  skull,  en  aflöningsstat  för 
ett  värfvadt  Dragon-  och  ett  värfvadt  Infanteri-Regemente 
i  de  Tyska  provinserna  ’).  Dessa  uppgifter  äro  hem- 
tade  ur  Kammar-Collegii  archiv.  Gardesuniformen  skiljde 

’)  Gahra  Persson,  IV  Del.  sid.  1292. 

2)  Likaså  Adlerfeld  i  sin  Hist.  Milit.  de  diaries  XII. 

3)  Se  Bilagan  C,  ur  Statskontorats  Archiv.  Till  ”Kongl.  Maj:ts  Guar- 
dies  beklädning”  är  i  projectstaten  uppförd  en  summa  af  30,000  Dal. 
S:mt.  I  Februari  1713  skref  Rådet  till  Konungen  att  det  ej  kunde 
bringa  Lifgardet  till  mera  än  12  kompanier  på  108  man  hvartdera. 
Konungen  yrkade  fortfarande  på  25  kompanier  och  2600  å  3000 
man.  (G.  Persson,  IV  Del.  sid.  1467). 

4)  Se  Bilagan  Litt.  B. 


si«r  j  sa  matto  ifrån  armeens  öfrign  lnfantcri-Regomenters, 
att  de  aula  nj »j »singen  voro  betydligt  vidare  och  bildade  en 
bred  gul  list')  på  den  bla  rocken.  Västen  var  äfvenledes 
gul.  Grenadiererne  buro  ett  slags  kaskar  med  messings- 
platar  på  framsidan.  De  öfrige  lära  haft  galonerade  hat¬ 
tar,  likasom  Lifregementet  till  häst. 

Gardets  kompanier  hade  hvita  fanor  med  kongl.  vapnet 
i  midten.  ’‘Granadeurerne"  hade  dock  inga  fanor. 

De  värfvade  Dragonerne. 

Utom  Kongl.  Maj:ts  Lifregementes  Dragoner  värfva- 
des,  efter  krigets  utbrott,  hufvudsak ligen  i  Pommern,  enligt 
Adlerfeld,  tio  Dragonregementer,  hvartdera  omkring  1200 
man  starkt.  Dessa  voro  Meijerfelts,  Dükers,  Crassows, 
Marschalcks,  Müllers,  Taubes,  Hjelms,  d’Albedyhls,  Gyllen- 
stjernas  och  slutligen  ett  Fransyskt  Regemente,  livars  man¬ 
skap,  tillfångataget  vid  Hochstädt,  tid  efter  annan  tagit 
tjenst  hos  Kejsaren,  Konung  August,  Carl  den  XII:te’)  och 
slutligen  Konung  Stanislaus. 

Den  stat  för  dessa  Dragonregementer,  hvilken,  ur 
Kammar-Collegii  archivs  krigshandlingar  från  1700  till 
1720,  i  bilaga  meddelas3),  tillhör  egentligen  Marschalcks 
Regemente  (1705)  och  Crassows  (1700),  men  kan  äfven 
antagas  gälla  för  de  öfriga.  Regementets  styrka,  prima 
plan,  synes  häraf  hafva  varit  1163  personer  af  alla  grader, 
på  10  kompanier  fördelade. 


De  värfvade  Reg ementerna  till  fot. 

Deras  styrka  var  i  allmänhet  1000  ä  1200  man,  pri¬ 
ma  plan,  fördelade  på  2:ne  bataljoner  och  8  å  12  kom- 

')  Klirr  hvad  man  nu  kullar  ”révert”. 

J)  Kfter  slaget  vid  Frnuenstadt. 

Hila^nn  Litt.  B. 
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panier ').  Det  i  Wismar  förlagda  s.  k.  ”Schwedisches 
Leib-Regiment”,  under  Nils  Posse,  var,  såsom  man  ser 
af  Regementets  stat  för  året  1710,  indeladt  i  8  kom¬ 
panier  och  hade  en  styrka  af  1099  effektiva  korporaler 
och  soldater.  Åtskilliga  bataljoner  värfvades  under  kri¬ 
get  bland  tillfångatagna  Sachsare  åren  1703  och  1704, 
men  icke  sällan  visade  sig  dessa  högst  opålitliga,  särdeles 
under  kriget  uti  Skåne  1709 — 10.  Stenbock  klagar  vid 

o  rf  o 

flera  tillfällen  häröfver.  Ofverste-Löjtnant  Stöhr’s  bataljon 
var  en  af  dessa;  dess  manskap  begagnades  hufvudsakligen 
till  besättningsfyllnad  på  örlogsskeppen *  2). 


Kongl.  Maj:ts  Artilleri. 

Artilleriet,  denna  starka  häfstång  i  den  moderna  krigs- 
konstens  sammansatta  machineri,  detta  mäktiga  förstörelse¬ 
verktyg  i  nutidens  erfarna  fältherrars  hand,  var  under 
Carl  XII:s  tid  ännu  på  långt  när  icke  hvad  det  sedermera 
blifvit.  Visserligen  utgjorde  artilleriet  en  beståndsdel  af 
hären,  och  flere  bland  Carl  den  Tolftes  utmärktare  fält¬ 
herrar,  såsom  t.  ex.  Lewenhaupt  och  Stenbock,  värderade 
det  högt;  men  Konungen  sjelf  tyckes  dcremot  hafva  nä¬ 
stan  föraktat  både  kanonen  och  kanonelden.  Artilleriet 
var  då  mindre  rörligt  än  nu,  dess  laddnings-  och  antänd- 
ningssätt  ofullkomligare,  dess  eld  mindre  liflig,  dess  skott 
mindre  säkra.  Oaktadt  det  Svenska  artilleriet  i  flera 
afseenden  lärer  hafva  varit  bland  de  yppersta  i  Europa, 
måste  man  dock  erkänna,  att  det  var  hufvudsakligen  med 
blanka  vapen,  med  det  mångbesjungna  skarpt  bitande  stå¬ 
let,  som  Carolinerne  tillkämpade  sig  sina  lvsande  segrar. 
Hvad  som  äfven  bidrog  att  tillbakasätta  det  egentliga  ar- 

')  Åtminstone  finnas  kungabref  på  att  vissa  Regementer  i  Tyskland 
borde  fördelas  på  12,  i  stället  för  8  kompanier. 

2)  Jemför  I  Del.  sid.  56. 


K.  Vitlerh.  Hist.  o.  Ant.  Ak.  Handi 
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tillcriet,  var  bruket  af  små  3:tta  regcmentskanoner  vid 
infanteribataljonerna.  IV  ehuru  dessa  kanoner  betjenades 
af  några  artillerister,  voro  de  dock  för  alla  sina  rörel- 
ser  beroende  af  den  handräckning  infanteriet  kunde  lemna, 
och  alltid  ställda  till  dess  förfogande.  Sjelfva  fält-artil¬ 
leriet  bestod  mest  af  lG:Sa  kanoner,  Sifta  lmubitser  och  lät¬ 
tare  mörsare,  hvilka  drogos  i  kanonvagnar  till  belägringar 
o.  s.  v.  ’). 

Carl  den  Elfte  sammandrog  först  alla  de  olika  ”artol- 
len-kompanierna”  till  ett  'Regemente' ,  under  Ofverste  Sjö¬ 
blad,  som  sedermera  blef  General-Fälttygmästare.  Men 
sa  föga  uppmärksammades  artilleriet  fortfarande  såsom 
Regemente,  att  Ennes  säger  sig  sakna  upplysning,  hvem 
som  varit  dess  Ofverste  under  kriget').  Han  säger  blott 
att  då  största  delen  af  artilleriet  vid  Dnieperströmmen 
blef  fången  1709,  förlorades  35  kanoner,  och  att  det 
öfriga  af  den  ursprungliga  hufvudhärens  artilleri  tillfånga¬ 
togs  under  loppet  af  följande  året  vid  de  Lifländska  fäst- 
ningarnes  öfvergång.  livarken  i  1701  års  förslag,  hemtadt  ur 
Krigsarchifvet,  eller  i  uppgifter  från  1707 — 08  ur  Adlerfelds 
Krigshistoria,  finnes  någon  enda  upplysning  om  styrkan  af 
Fält-artilleri-regemcntet  ).  L  tom  Fält-artilleristaten  fanns 
en  temligen  talrik  s.  k.  "Slotts-artillcristat"  innefattande 
äfven  s.  k.  Stall  och  Laboratoriestater.  Huru  det  Svenska 
artilleriet  efter  olyckan  vid  Pultava  under  en  snillrik  mans 
ledning  erhöll  en  oförväntad  utveckling,  torde  rättast  böra 
vidröras  i  ett  sammanhang  med  öfriga  förhållanden  vid 
den  nvuppsatta  armcen. 


')  Eu  3:11  kanon  dregs  af  4  hästar,  cn  G: a  af  G,  en  12:®  af  10,  en 
18:11  af  14  och  en  24:11  at  IG  hästar.  Anteckn.  om  Sv.  Artille¬ 
riet  1847  i  Krigs  Vet.  Ak.  Tidskrift. 

')  Ofverste  G.  G.  Appelman  blef  chef  år  1710,  med  lön  och  inkomst 
af  kompani  m.  m.  till  ett  belopp  af  2,250  Dal.  S:mt. 

*)  En  forteckning  pä  Stockholms  fält-artillcristat  finnes  ibland  Anteck¬ 
ningar  om  Svenska  Artilleriet  i  Kr.  Vet.  Ak.  Tidskr.  1847,  N=o  8. 
Den  synes  vara  fran  slutet  af  Carl  XI:s  regeringstid. 
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K  on  gl.  Maj:ts  Fortifikation. 

Under  trettioåriga  kriget  och  den  tid,  som  närmast 
derpå  följde,  utfördes  icke  fästningsbyggnader  af  en  särskild 
corps,  utan  af  civila  byggmästare.  Erik  Dahlberg  kan  an¬ 
ses  för  den  Svenska  befästningskonstens  fader,  och  i  Stuart 
hade  han  en  utmärkt  efterföljare.  Rundtomkring  Sveriges 
vidlyftiga  gränser  reste  sig  under  Carl  den  Elftes  regering 
efterhand  starka  bålverk,  hvilka  obestridligen  mäktigt 
bidrogo  till  försvarets  ihärdighet  emot  till  antal  mångdubbla 
fiender.  Under  Carl  den  Tolftes  tid  njöt  fortifikationen 
anseende,  ej  så  mycket  för  större  förskansningar  eller 
belägringar ,  hvilka  mera  sällan  förekommo  under  de 
djerfva  anfallsrörelser,  som  utmärka  denne  Konungs  fält¬ 
tåg,  utan  i  synnerhet  för  den  skicklighet  i  broslagning,  flod- 
öfvergång  och  landstigning,  som  den  Svenska  krigaren,  un¬ 
der  fortifikationsbefälets  ledning,  många  gånger  hade  till¬ 
fälle  att  lägga  i  dagen  '). 

I  1701  års  förslag  finnes  ej  fortifikationen  upptagen 
till  någon  bestämd  nummerstyrka. 

Kongl.  Maj:ts  Lif drabanter. 

Vi  afsluta  vår  korta  öfversigt  med  några  ord  om  denna, 
den  utmärktaste  af  alla  Svenska,  ja  kanske  af  verldens 
trupper.  Det  är  allmänt  bekant,  att  Svea  Konungar 
från  uråldriga  tider  höllo  ett  antal  bird-  eller  hofmän, 
hvilka  till  deras  personliga  tjenst  och  skydd  skulle  hålla 
sig  färdiga.  Att  desse  gjorde  tjenst  äfven  till  häst,  kan 
med  fullt  skäl  antagas.  De  åtnjöto  qvarter  och  förpläg- 
ning  på  slott  och  kungsgårdar,  samt  böra  noga  skiljas  ifrån 
de  sjelfständiga  adelsmännen,  hvilka  fullgjorde  sin  rusttjenst 
för  frälsefriheten.  Drabanterne  fortforo  under  de  flesta 


')  General-Gvartermästaren  Axel  Gyllenkrok  kallades  af  Konung  Carl 
XII  ”min  lille  Vauban”. 
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W  a>a-KonumTarne  med  sin  tjenstgöring  såsom  lifvakt,  ehuru 
cor j »sens  styrka  vexlade,  på  olika  tider,  mellan  20  och  200 
man,  och  de  ofta  synas  varit  förblandade  med  det  öfriga 
krigsfolket.  Från  det  30-åriga  kriget  omtalas  inga  dra¬ 
banter;  men  under  Carl  den  X:des  Polska  fälttåg  nämnas 
de  bland  de  trupper,  hvilka  deltogo  bland  annat  i  slaget 
vid  Warschau.  Carl  den  Elfte  gaf  Drabantcorpsen  först 
den  inrättning,  under  hvilken  den  vunnit  sin  förnämsta 
rvktbarhct.  Ilan  förläde  hufvudstyrkan  i  granskapet  af 
Kungsör,  hvarifrån  den  turvis  tjenstgörande,  24  man  starka, 
afdelningen  sjöledes  fördes  till  Stockholm,  då  Konungen 
der  uppehöll  sig.  Drabanterne  deltogo  med  Lifregementet 
i  de  årliga  "exercitiemöten",  hvilka  under  Carl  den  Elftes 
och  början  af  Carl  den  Tolftes  regeringstider  höllos  vid 
Kungsör.  Enligt  1G96  års  stat  kostade  Lifdrabantcorpsen 
42,340  Daler  Silfvermynt.  Ilvarje  Drabant  hade  sin  munde¬ 
ring  och  tjensthäst,  ryttarevärja  och  pistol,  samt  bröstharnesk 
och  kyller,  åtminstone  i  fält.  Eljest  bestod  uniformen  i  en 
blå  rock  med  guldgaloner,  så  väl  för  officerare  som  korpo- 
raler  och  gemene  drabanter.  Dessutom  förvarades  24  tjenstgö- 
ringsuniformer  å  Stockholms  slott  särskildt  för  kungsvakten'). 

Då  Konung  Carl  den  Tolfte  ryckte  i  fält,  afskedades  de 
gamla  drabanterne.  Nya  utsågos  ibland  armeens  tappraste  och 
utmärktastc  yngre  officerare,  och  dem  bestods  sa  väl  ansenli¬ 
gare  sold  som  högre  rang.  Men  i  ännu  vida  större  anseende 
än  rangen,  bragte  dem  deras  mandom  och  orubbliga  tro¬ 
het  mot  Konungen.  Ur  denna  corps's  leder  utgingo  många 
af  S  voriges  utmärktastc  härförare,  till  och  med  rådsher¬ 
rar  ).  Kapten- Löjtnanten  hade  General-Majors  rang  och  Löjt- 
nanterne  hade  Ofverstc  rang.  De  gemene  drabanterne  hade 
sin  officersrang,  och  Korporalcrne  ansågos  lika  med  Kapte- 

’)  Se  Frosteras,  I  Del.  XIII  kap. 

)  Kapten  för  drabanterne  under  Polska  kriget  var  General-Major  Arved 
Horn,  sedermera  Riksråd.  Vid  Ridlava  kommenderades  de  af  Gene¬ 
ral-Major  Hard  som  Kapten- Löjtnant. 
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ner  af  Gardet.  I  1701  års  förslag  upptages  Drabantcorpsens 
styrka  till  200  man;  i  1707  års  till  150  man.  Dra¬ 
banternas  beväpning  var  värja,  karbin  och  pistoler.  Huru 
de  användt  dessa  vapen,  derom  vitnar  historien,  och  den 
har  äfven  att  förmäla  att  af  de  några  och  tjugo  draban¬ 
ter,  hvilka  medföljde  sin  afgudade  Carl  till  Bender,  hem¬ 
kom  mo  blott  högst  få  till  fäderneslandet.  Corpscn  var  så¬ 
lunda  efter  16  års  krig  upprifven.  En  ny  kunde  icke  så 
snart  bildas,  jemngod  med  den  som  var  förlorad ;  alltså 
uppsattes  i  dess  ställe,  under  Konungens  vistande  i  Lund, 
en  s.  k.  ”Lif-esqvadron”  af  200  ”friryttare”  med  talrikt  be¬ 
fäl,  hvartill  bl.  a.  togos  de  qvarlefvande  och  tjenstbara 
drabanterne ').  Först  efter  freden  upprättades  Drabant- 
corpsen  ånyo  och  har  sedan  varit  bibehållen  tills  efter 
statshvälfningen  1809 *  2). 


')  Konungens  bref  om  mundering’  m.  m.  för  Lif-esqvadronen,  daterade 
Lund  den  4  Mars  och  den  28  Maj  1717. 

2)  För  att  gifva  ett  begrepp  om  drabanternas  underhållskostnad  under 
Carl  den  XILs  krig,  må  här  anföras  ett  utdrag  ur  Kammar-Collegii 
archivs  krigshandlingar  rörande  detta  ämne.  Denna  odaterade  hand¬ 
ling  förvaras  i  det  s.  k.  ”tornrummet”  på  Riddarholmen,  der  den 
jemte  många  andra  ännu  mera  dyrbara  handlingar  förmultnar  af  fugt. 


Aflöning  för  Kongl.  Drabantcorpsen. 
En  Ofverste  (Kapten)  mt 
En  Ka pten-Löj t n ant 
Två  Löjtnanter,  å 
En  Qvartermästare 
En  Predikant 
En  Bardberare  med  gesäll 
En  Korporal 
En  Mönster  skr  if  vare 
En  Förridare 
En  gemen  Drabant 
En  Profoss 
En  llofslagare 
En  Sadelmakare 
En  Pistolsmed 
En  Stocksmed 
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*)  Förmodligen  Species  (=  2  Dal.  Sunt)  eller  Hamburger-Courant, 
som  var  ungefär  af  l  mindre  värde. 
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Salunda  var  den  här  sammansatt  och  indelad,  hvilken 
genom  sina  bragder  förvånade  Europa  och  derjemte  var 
den  manstarkaste  vårt  fosterland  någonsin  haft  fullt  strids- 
rustad  under  vapen  ')•  Man  häpnar  verkligen  öfver  de  i  Bila¬ 
gan  Litt.  A  amnfna  tal:  omkring  19,300  man  rvtteri,  deraf 
omkring  10,700  i  Lifland,  4,900  i  Sverige  och  3,700  i  Tyska 
provinserna;  7,400  man  dragoner,  deraf  5,000  i  Lifland, 
1,500  i  Sverige  och  900  i  Brchmen;  samt  54,800  man 
infanteri,  deraf  28,500  i  Lifland,  12,700  i  Sverige,  11,800 
i  Pommern  och  1,800  i  Brchmen;  eller  en  totalsumma  af 
mer  än  80,000  man,  prima  plan,  fördelade  på  trenne  ar¬ 
meer,  nemligen  hufvudhären  i  Lifland  omkring  44,000  man 
stark,  den  till  Svenska  gränsens  försvar  qvarlcmnade,  19,000 
man  stark,  och  den  till  de  Tyska  provinserna  Pommern  och 
Brchmen  öfversända  fördelningen,  hvaraf  sedan  större  de¬ 
len  stötte  till  Konungen  i  Polen,  18,000  man  stark.  Den 
inom  landet  förlagda  hären  var  spridd  öfver  en  mycket 
betydlig  yta,  deremot  var  den  Lifländska,  under  Konung 
Carl  den  Tolftes  personliga  öfverbefäl,  samlad  i  nära  hvar¬ 
andra  liggande  vinterqvarter,  och  beredd  att  inbryta  i 
Polen.  Men  efter  Polska  fälttågets  början,  till  följd  af 
många  garnisoner  och  bevakningsafdelningar  i  Östersjö¬ 
provinserna  samt  krigens  vanliga  följesvenner,  sjukdom  och 
förstörelse,  måste  hufvudhären  förstärkas.  Såsom  redan 
är  nämndt,  uppsattes  tid  efter  annan  åtskilliga  nya  värfvade 
Ilegemcnter,  särdeles  dragoner,  och  de  indelta  llegemen- 
terna  jemte  deras  förstärkningar  hollos  genom  rekryterin¬ 
gar  från  hemorten  fulltaliga,  samt  ökades  ytterligare.  Den 
största  rekrvteriugen  skedde  straxt  efter  freden  i  Alt-Ran- 
stadt.  Då  konungen  bröt  upp  från  Sachsen,  skall  han 
med  sig  hafva  haft  4.3,650  man  3). 

Den  Svenska  härens  högre  befälhafvare  hade  fått  sin 
bildning  i  krigets  skola  och  kunde  med  skäl  räknas  bland 

)  Under  30-ariga  kriget  var  viil  Gustaf  Adolfs  liiir  stundom  starkare, 
men  den  utrustades  och  underhölls  ej  uteslutande  af  Svenska  Kronan, 
f)  Eldigt  Adlcrfclds  Hist.  Milit.  de  Charles  XII. 
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samtidens  skickligaste.  Under  den  tid,  då  fäderneslandet 
sjelft  icke  var  inveckladt  i  krig,  gingo  de  unga  ädlingarne 
med  Konung  Carl  XI:s  tillstånd  ut  i  främmande  makters 
krigstjenst,  och  upprätthöllo  genom  ådagalagdt  hjeltemod 
det  Svenska  namnets  heder,  på  samma  gång  de  förvärf- 
vade  sig  sjelfva  kunnighet  i  yrket  samt  bekantskap  med 
främmande  språk  och  förhållanden.  Så  grundläde  Adam 
Lewenhaupt,  Magnus  Stenbock  m.  fl.  sin  skicklighet  och 
sitt  rykte.  Under  en  konungslig  hjeltes  öfverbefäl  och  i 
spetsen  för  tappra  skaror  bestod  denna  skicklighet  de  mest 
lysande  prof.  Åfven  i  detta  fall  åtnjöt  efterträdaren  fruk¬ 
ten  af  faderns  kloka  styrelse. 

Det  lägre  befälet  och  truppen  voro  likaledes  under 
fredslugnet  omsorgsfullt  danade.  Den  eljest  sparsamme 
Carl  den  Elfte  skydde  hvarken  kostnader  eller  möda,  för 
att  fullkomna  rikets  militieverk.  Genom  täta  mönstrin¬ 
gar  höl  los  Regementerna  fulltaliga  och  mönstergilla;  genom 
tidtals  återkommande  öfningsmöten  underhölls  krigsduglig- 
heten.  Öfver  krigslydnad  och  sedlighet  hölls  sträng  upp- 
sigt.  Carl  den  Elftes  krigsartiklar,  hvilka  utfärdades  år 
1683  den  2  Mars')»  och  Kongl.  Maj:ts  förordning  om 
General-  och  Regementsrätterne  samt  processen  vid  krigs- 
domstolarne,  af  samma  dag* 2),  bära  vitne  härom. 

Åfven  för  härens  materiela  behof  blef  väl  sörjdt,  och 
dess  beväpning  var,  efter  tidens  fordringar,  fullt  ända¬ 
målsenlig.  Sedan  de  ursprungliga  handgevären,  ”halfha- 
karne”,  ”byssorna”  och  ”gaffelm  uskötterne”  blifvit  dels  af- 
lagda,  såsom  alldeles  för  tunga,  dels  förändrade  till  min¬ 
dre  kaliber  3),  hade  större  delen  af  infanteriet  blifvit  ”mu- 
sketterare”,  och  endast  en  mindre  afdelning,  vanligen  Jidel, 
betjenade  sig  ännu  af  långa  pikar  och  kallades  ”pikene- 
rare”.  Carl  den  Tolfte  hade  stort  förtroende  till  piken 

’)  Gallin  Persson,  I  Del.,  sid.  229. 

2)  Galira  Persson,  I  Del.,  sid.  258. 

*)  Nemligen  0,6  7  5  decimaltum,  hvilken  bibehölls  af  Svenska  infanteriet 
till  1811,  då  den  s.  k.  karbinkalibern  antogs. 
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och  bibehöll  den  vid  huf'vudhärcn  under  alla  sina  krig. 
Den  biet  först  småningom  aflagd  under  Konungens  senare 
ar  och  i  början  af  frihetstiden.  Muskötterne  voro  försedde 
med  »let  då  n  v  ligen  uppfunna  s.  k.  Franska  flintlåset”, 
och  under  den  förra  hälften  af  Konung  Carl  den  Tolftes 
krD  hade  hela  Svenska  hären  dvlika.  Brist  och  nöd  för- 

Ö *  * 

orsakade  naturligtvis,  bland  mycket  annat,  äfven  gevärs- 
fabrikationens  förlamande,  och  under  de  sista  fälttågen  upp- 
gifves  det,  att  inånga  gamla  luntlåsgevär  blifvit  begagnade 
af  Reffementerna.  Generalmönstrings-berättelserne  för  år 
1712  upplysa  dock  att  de  flesta  då  ännu  voro  med  flint¬ 
låsgevär  försedda,  äfvensom  att  piken  vid  flera  Regeraen- 
ter,  särdeles  de  värfvade,  var  bortlagd. 

Gevärsmodellerne  för  infanteriet  voro  af  åren  1692 
och  1704,  den  förra  icke  ursprungligen  beräknad  för  bajo¬ 
nett ').  Gardet  lärer  erhållit  bajonetten  först  år  1696. 
Vid  krigets  utbrott  år  1700  skola  redan  50,000  gevär  med 
bajonetter  varit  tillverkade.  Bajonetterne  brukades  alltid 
breda  och  tvåeggade. 

Studsare  eller  s.  k.  "byssor”  förekomma  sällan;  men 
dock  uppgifves  att  underbefälet  vid  vissa  corpser,  t.  ex. 
Bohusläns  Dragoner  dermed  varit  försedt ').  Ryttarepisto¬ 
len,  försedd  med  flintlås,  var  allmänt  nyttjad  af  Svenska 
kavalleriet.  Karbinen  likaledes,  ehuru  denne  icke  var  så 
allmänt  försedd  med  flintlås,  utan  rätt  ofta  med  s.  k. 
snapphanelås,  såsom  kan  ses  af  modeller  ifrån  slutet  af 
1600-talet.  Karbinen  var  omkring  £  kortare  än  musköt¬ 
ten.  Dragongeväret  var  snarlikt  infanterimuskötten.  Det 
hade  bajonett,  men  var  något  kortare,  ofta  försedt  med 
snapphanelås,  och  först  senare  (1704)  med  nya  flintlåset. 

')  Bajonetten  uppfanns,  som  bekant,  i  Södra  Frankrike  på  1640-talet 
och  erhöll  namn  efter  första  tillverkningsorten  Bayonne.  Den  var 
ursprungligen  en  kort  pik  i  mynningen,  men  förseddes  snart  (om¬ 
kring  1670)  med  hylsa,  för  att  tillåta  skottlossning  med  paskrufvadt 
anfallsvapen. 

*)  Likaså  uppstädernas  bysseskyttar  på  Flottan.  Jemf.  I  Delen. 
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Ge värstill verkningen  bedrefs  vid  7  faktorier  i 
Sverige,  nemligen  i  Örebro,  Jönköping,  Söderhamn,  Norrtclge, 
Norrköping,  Ronneby  och  Hedemora.  Enligt  uppgifterna  i 
1712  års  statsförslag,  borde  vid  alla  samteliga  faktorierna  un¬ 
der  årets  lopp  tillverkas  följande  antal  eldvapen:  4,800  pisto¬ 
ler  med  flintlås,  5,300  flintlåskarbiner  efter  1704  års  mo¬ 
dell,  1,800  dragonmuskötter  efter  1704  års  modell,  1 2,500 
flintmuskötter  för  infanteriet,  försedde  med  s.  k.  Fran¬ 
syska  halfspännarelås,  och  bajonetter  till  ett  antal  af  10,300; 
dessutom  1,750  pikar.  Hela  den  för  dessa  gevärsfaktorier 
i  stat  anslagna  summa  belöper  sig,  enligt  1712  års  stats¬ 
förslag,  till  omkring  160,000  Dal.  S:mt.  Tillverkningen 
uppgifves  hafva  kostat  för  en  pistol  6  Dal.  26  öre;  för  en 
karbin  6  Dal.  1R  för  en  infanteri-  eller  dragon-musköt 
4  Dal.  22  å  28  öre.  Bajonett  med  balja  och  doppsko 
upptages  till  1J  Dal.  Sunt;  piken  till  12  öre. 

Man  finner  i  officiela  handlingar  att  de  betydliga¬ 
ste  bland  faktorierna  voro  Örebro  och  Jönköpings,  men  huru¬ 
vida  dessa,  eller  ännu  mer  de  mindre  faktorierna,  verkligen 
förmådde  fortfarande  årligen  lemna  det  äskade  antalet  eld¬ 
vapen  torde  vara  tvifvel  underkastadt ' ). 

Kronan  egde  ett  styckgjuteri  i  Stockholm,  som  stod 
under  Artilleri-öfverstens  inseende.  Tvenne  vapenfabriker 
funnos  i  riket,  nemligen  vid  Jäders  och  Wira  bruk, 
livilkas  påräknade  tillverkning  var  omkring  12,000  s.  k. 
”commissvärjor”  för  fotfolk,  å  2  Dal.  S:mt  per  stycke  ), 
3,000  s.  k.  ”ryttarevärjor”  å  3  Dal.  S:mt,  3,000  bajonet¬ 
ter  och  500  ”Kurzgewähr”,  förmodligen  för  underbefälet,  å 
1  Dal.  6j  öre  S:mt. 

Kruttillverkningen  bedrefs  vid  trenne  krutbruk, 
nemligen  Aker,  Jönköping  och  Torsebro * 2  3).  Saltpeter- 


')  Jemf.  Bilagan,  Litt.  C. 

2)  Efter  en  modell  af  år  1693  samt  fullt  färdiga  med  tillbehör. 

3)  I  1712  års  statsförslag  upptagna  till  5,000,  3,810  och  3,710  Dal. 
S:mt  i  anslag. 
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sjuderiet,  som  derined  nära  sammanhängde,  uppgifves, 
enligt  1712  ars  statsförslag,  hafva  kostat  en  sammanräknad 
summa  af  56,975  Dal.  Sunt  '). 

Alla  dessa  nu  nämnda  inrättningar  stodo,  jemte  Kro¬ 
nans  förråder  och  hela  den  öfriga  militärförvaltningen  un- 
der  det  år  1625  inrättade  Krigs-Collegii  öfverinseende  och 

O  O 

vård.  Lyckligare  än  Amiralitets-Collegium,  hvars  organi- 

J  O  C?  7  ö 

sation  och  arbetssätt,  såsom  vi  förut  omnämnt,  underka¬ 
stades  oupphörliga  förändringar,  hade  krigsförvaltningen 
att  fröjda  sig  åt  en  helsosam  stadga,  hvilket  otvifvelaktigt 
betydligt  underlättade  militievcrkets  fullständiga  och  plan- 
messiga  ordnande.  Den  högsta  krigsstyrelsen  skiftade  lik- 
väl,  allt  efter  som  olika  regeringsformer  och  styrelsesätt 
dertill  föranledde.  Carl  den  Elfte  kan  anses  såsom  sin 
egen  krigsminister;  han  hade  ej  heller  någon  annan.  Då 
Carl  den  Tolfte  på  obestämd  tid  lemnade  sitt  rike,  insåg 
han  behofvet  af  en  regeringsmyndighet  i  Kongl.  Maj:ts 
stad  och  ställe,  och  han  öfverlemnade  derför  riksstyrelsen 
åt  de  Kongl.  Råden.  Eland  dessa  hade  åter  en  särskild 
afdelr.ing,  under  namn  af  Defensions-Commissionen”,  den 
närmaste  ledningen  af  krigsväsendet.  Som  bekant,  afstod 
dock  aldrig  Konung  Carl  från  utöfvandet  af  sin  oinskränkta 

O  ö 

regentmakt. 

\  i  skola  snart  se  huru  han,  fastän  sjelf  nästan  lands¬ 
flyktig,  dock  vid  Svenska  krigsmaktens  återupprättande 
1709  och  de  följande  åren  gjorde  sina  personliga  åsigter 
gällande  äfven  i  de  aldra  minsta  särskildheter.  De  efter- 
lefdes  oftast,  mången  gång  till  skada  för  saken.  De  öfver- 
träddes  stundom,  då  de  bordt  efterlefvas.  Afståndet  för¬ 
lamade  naturligtvis  den  kraftiga  armens  makt. 


Olycksdagen  vid  Pultava,  den  28  Juni  1709  (g.  st.), 
och  den  straxt  derpå  följande  förlusten  af  hela  hären,  som 
')  Sc  Bilagan,  Litt.  C. 
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vid  Perewolotsclma  gjordes  till  fångar,  tillintetgjorde  många 
förhoppningar  för  det  allmänna,  likasom  det  krossade  mån¬ 
gens  enskilda  lycka  och  störtade  tusentals  slägter  i  sorg 
och  elände.  Men  den  böjde  icke  Carl  den  Tolftes  jern- 
vilja,  och  det  är  i  sanning  märkvärdigt,  att  i  hans  första 
bref  till  Defensions-Kommissionen  efter  nederlaget,  dateradt 
Ossuw  den  11  Juli  1709,  således  blott  10  dagar  efter  hä¬ 
rens  tillfångatagande,  finna  en  så  orubbad  förtröstan,  ett 
så  frimodigt  lugn.  Konungen  säger  deri,  bland  annat: 
” —  —  —  Denne  förlusten  är  fuller  stor,  dock  är  man 
betänkt  at  finna  utwägar,  at  fienden  härigenom  ej  skal 
winna  någon  öfwerhand,  ej  heller  den  ringaste  förmon. 
Dock  fordrar  högsta  nödvändigheten,  at  krigsmakten  åter 
upprättas  och  sättes  i  stånd  at  bemöta  fiendens  ytterliga 
skadliga,  stämplingar  och  inbrott.  Fördenskul  är  härmed 
til  Eder  Wår  nådiga  wilja  och  befallning,  at  J  med  all 
flit  och  det  snaraste  någonsin  är  görligit  der  hemma  låten 
recrtitera  aldeles  å  nyo  Landt-Regementernc  til  fot,  hwilka 
hafwa  warit  här  ute  i  fält,  görandes  anstalt  demsamma  at 
med  beklädning,  gewär,  fanor,  spel,  tälter  och  alt  annat 
tilbehör  att  förse,  som  de  förra  hafwa  haft.  Cavalleriet 
har  fuller  också  tämmeligeu  lidit,  dock  som  man  just  in¬ 
tet  kan  weta  afgången,  så  wore  dock  wäl,  at  alla  Rusthål- 
lare  hölle  sig  färdige  til  hel  ny  recriitering,  särdeles  Öst- 
götha  Cavallerie,  som  helt  och  hållet  måste  å  nyo  recrii- 

teras.”  — - ’Det  är  högst  nödigt,  at  man  intet  fäller 

modet,  ej  heller  släpper  werket  handlöst,  utan  med  ytter¬ 
sta  krafter  griper  verket  an,  at  bringa  det  åter  igen  i  stånd, 
på  det  man  innan  kort  må  bringa  altsammans  till  önske- 
ligt  slut;  och  förmodar  man,  oaktadt  at  denne  förlusten  är 
skedd,  fienden  innan  kort  skal  åter  kunna  så  twingas  at 
man  lärer  kunna  winna  utaf  honom  alt  livad  man  åstundar1). 

')  Gahm  Perssons  Kongl.  Resol.  ang.  Sv.  Rik.  Land-mil.  4:de  Delen, 
sid.  1404 — 6.  Brefvet  slutar  med  en  allvarlig  anmaning  att  strängt  be¬ 
vaka  de  Ryska  fångarne,  för  att  befordra  de  Svenskas  hastigare  utvexling. 
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Så  skret'  Konung  Carl,  en  flykting,  utan  här,  endast 
med  nå<Ti  fä  följeslagare,  räddad  till  Turkiet,  skiljd  från 
sitt  folk  genom  hundradetals  mil  och  fiendeländer! 

Att  upprätta  en  ny  krigshär  i  det  genom  nio  års  krig 
utarmade  riket,  detta  var  ingalunda  lätt,  och  ökade  det 
bekvmmersamma  i  ställningen.  Hemma  i  landet  qvarstodo 
af  de  indelta  Svenska  Regementerna  endast  Westgöta  och 
Bohusläns  (Aschebergs)  Kavalleri,  Bohusläns  och  Jemtlands 
Dragoner  samt  Elfsborgs  och  AVestgötadals  Infanteri-rege- 
menter  jemte  några  Wermlands-kompanier  vid  Norska 
gränsen;  derjemte  200  man  Garde  i  Stockholm,  Westgöta 
Tremännings-regemente ')  och  några  få  värfvade  eller  ut- 
skrifne  i  (garnisoner  i  Skåne.  Pommern,  Wismar  och  Breh- 
men  voro  nästan  blottade  på  trupper,  innan  Crassows  här 
återkom  ifrån  Polen,  och  de  värfvade  trupperne  i  Östersjö¬ 
provinserna  sammansmälte  mer  och  mer,  allt  efter  som  den 
ena  fästningen  efter  den  andra  hann  intagas  af  de  öfver- 

läorsna  Rvska  härskarorna.  I  Finland  qvarstodo  blott  11 

■  ^  • 

svaga  bataljoner  indelt  fotfolk 2)  till  landets  värn.  Man 
ser  sålunda  att  största  delen  af  krigsmakten  till  lands 
måste  så  godt  som  skapas  på  nytt. 

Genom  ett  kungabref,  datcradt  Bender  den  13  Sep¬ 
tember  1709,  uppmanas  Defensions-Kommissionen  ytter¬ 
ligare  att  påskynda  den  nya  stående  armeens  rekrytering, 
samt  anbefalles  huru  detta  i  åtskilliga  afseenden  skall  ut¬ 
föras  ').  Defensions-Kommissionens  ledamöter  skulle  sins 
emellan  fördela  omsorgen  om  Regementernas  återuppsät- 
tande,  och  Kommissionen  erhöll  tillstånd,  att  antaga  och 


')  H vilket  stod  i  södra  Sverige  och  Carlskrona.  Det  kallas  af  Adlcr- 
feld  (iöteborgs  Regemente.  Vid  jemförelse  med  Bilagan  Litt.  A 
finnas  några  skiljaktigheter,  hvilka  dock  äro  för  det  mesta  skenbara 
eller  lätt  förklarade. 

3)  Bestående  af  Tavastehus,  KyraenegArds,  Savolax  och  Wiborgs  Regc- 
menter  ^aint  en  bataljon  af  hvartdera  Aboläus,  Nylands  och  Ostcr- 
bottens  Regemente  eller  fördubblingar. 

3)  Se  Bilagan,  Litt.  D. 
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med  konstitutorialer  förse  skickliga  och  hurtiga  officerare 
af  Svensk  börd,  till  och  med  Ofverste-Löjtnantsgraden,  för¬ 
behållande  sig  Kongl.  Maj:t  konfirmationen  al  ofvanbe- 
rörda  konstitutorialer  äfvensom  förlänandet  af  högre  grad 
inom  hären. 

Undantag  skulle  ske  vid  Gardet,  Lifregem entet  ocli  Lif- 
dragonerna,  der  endast  interims-officerare  borde  tillsättas, 
att  föra  ut  Kegementerna.  Vid  hvarje  kompani  borde,  i 
allmänhet,  dubbla  officerare  antagas,  likväl  ej  förr  än  Re¬ 
gementet  hunnit  blifva  kompletteradt.  Således  skulle  ett 
kompani  til  häst  hafva  2  Rvttmästare,  2  Löjtnanter,  2  Kor¬ 
netter,  2  Qvartermästare,  G  Korporaler,  1  Mönsterskrifvare; 
ett  kompani  dragoner  hafva  2  Kaptener,  2  Löjtnanter,  2 
Kornetter,  2  Fältväblar,  2  Sergeanter,  2  Förare,  1  Mönster¬ 
skrifvare,  1  Fourier,  1  Rustmästare,  3  Korporaler;  ett  kom¬ 
pani  till  fot:  lika  som  dragonkompaniet,  undantagandes  att 
innehafvare  af  lägsta  officersgraden  här  kallas  Fändrikar 
och  att  korporalernas  antal  är  6  i  st.  för  3.  Derjemte 
skulle  på  hvarje  Regemente  bestås,  utom  de  vanliga  stabs- 
betjente,  1  Adjutant,  1  Auditor,  och  1  Regements-Kommis- 
sarie,  hvarjemte  utom  de  gesäller,  dem  fältskären  vore 
skyldig  underhålla,  Kronan  borde  bestå  så  många,  att  en 
funnes  på  hvart  kompani  '). 

Regementerna  i  Sverre  fördelades  de  Kongl.  Råden 

O  o  O 

emellan  på  följande  sätt: 

Kongl.  Rådet  Grefve  Wrede:  Lifregementet  till  häst, 
Uplands,  Södermanlands,  Westmanlands  Regementer  till 
fot,  och  Skånska  Ståndsdragon-regementet. 

Kongl.  Rådet  Grefve  Falkenberg:  Adelsfanan,  Nerike 
och  Wermlands,  Helsinge  samt  Westerbottens  Regementer. 

Kongl.  Rådet  Grefve  Posse:  Lifgardet  till  fot,  Skara- 
borgs  och  Dalregementerna. 


')  Förnyad  ordre  om  dubbla  kompani-offiicerares  antagande  afgafs  från 
Bender  den  23  Maj  1711.  Gallin  Persson,  IV  Delen,  sid.  1429. 
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Kon<d.  Rådet  Grefve  Nicroth  Smålands  Rogemente 
till  häst,  Jönköpings,  Kronobergs  och  Calmar  llegementer. 

Kongl.  Rådet  Grefve  Horn:  Ostgöta  samt  Södra  och 
Norra  Skånska  Regenienterna  till  häst  och  Ostgöta  Rege- 

C  O  o 

mente  till  fot. 

De  linska  Regenienterna  fördelade  de  Kongliga  Rå- 

O  o  Ö 

den  sig  emellan,  enligt  särskild  öfverenskommelse.  Re- 

O  'O 

dan  innan  Konungens  of  van  omförmälda  bref  af  den  13 
September  ankom,  hade  Rådet  gripet  sig  an  för  indelta 
härens  återupprättande,  och  detta  med  så  mycket  större 
ifver,  som  det  Danska  kriget  stod  för  dörren.  I  bref  af 
den  23  October  redogjorde  Rådet  för  sina  tillgöranden  i 
detta  hänseende.  Ilärpå  svarade  Konungen  en  tid  efteråt, 
och  i  detta  bref  ifrågasätter  han  för  första  gången  äfven 
de  förlorade  Tremännings-regementernas  återuppsättande; 
men  bestämd  befallning  derorn  gafs  först  från  Bender  den 
1  Juli  1711,  då  flera  bland  dem  redan  länge  sedan  voro 
i  fält  och  deltagit  i  Skånska  kriget 2).  Rådet  fick  deri- 
genom  rättighet  att  antaga  officerare  och  föreslå  Ofverstar 
äfven  vid  dessa  Regementer.  Rotarne  skulle  bestå  mon¬ 
teringar-’,  livar  för  sig,  dock  så,  att  de,  för  likhetens  skull, 
på  en  ort  blefve  beställde;  men  som  detta  var  ett  be¬ 
svär,  nog  tungt  för  dem,  h vilka  nyss  uppsatt  hela  stän¬ 
diga  Regementer,  så  befriades  dessa  rotar  ifrån  en  så  stor 
del  af  sina  utlagor,  som  motsvarade  kostnaden  för  de  nya 
soldaternas  uppsättande,  beroende  det  på  Regeringen  att, 
efter  Statskontorets  och  Kammar- Collegii  hörande,  fördela 
summan  emellan  de  ordinarie  rust-  och  rotehållarne.  Med 
beskaffenheten  af  Trcmänningarncs  munderingar  räknades 
ej  heller  så  noga.  Af  valmar  förfärdigades  rocken,  åtmin- 

)  \  ar  egen I ligen  icke  medlem  af  Defensions-Kommissionen,  utan  erhöll 
si»  r."k  ileit  k  unga  bref  att  i  och  för  denna  befattning  arbeta  under  dess 
öfverinscende.  G.  Persson,  IV  Del.  sid.  1412. 

)  billigt  I.ocnbom  gaf  Konungen  uppdrag  ät  Stenbock  att  besörja  upp¬ 
sättningen  af  de  flesta  Tremännings-regemcnter. 
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stone  i  början.  Man  finner  likväl  att  Konungen  i  ett  re- 
skript,  dateradt  Bender  den  30  April  1712,  anbefallt  klädes¬ 
uniformers  anskaffande.  Han  hade  sett  hvad  Tremännin- 
jrarne  under  de  föregående  krigsåren  lidit  af  brist  pa  full¬ 
god  beklädnad.  Gevär  erhöllos  af  Kronan,  likasom  öfrig 
beväpning,  standarter  och  fanor.  Häst  måste  rusthållaren 
sjelf  anskaffa,  samt  ombesörja  så  väl  dess  som  karlens  un¬ 
derhåll,  så  länge  Regementet  var  förlagdt  hemma  i  lands¬ 
orten. 

Såsom  man  af  det  bilagda  brefvet  från  Konungen,  dat. 
Bender  den  13  September  1709  '),  kan  inhemta,  vidtogos 
åtskilliga  åtgärder,  för  att  ordna  befälslönerna  efter  de  un- 
dantagsförhållanden,  hvilka  voro  för  handen.  De  fångne 
officerarne  fingo  nemligen  behålla  sin  halfva  lön  samt  bo¬ 
ställen;  de  nya  officerarne,  hvilka  förrättade  deras  tjenst  på 
de  ordinarie  Regementerna,  erhöllo  den  återstående  hälften. 
Alla  hade  således  en  ”underdånig  fordran”  motsvarande 
halfva  lönebeloppet.  Fördubblings-officerarne  skulle  i  stäl¬ 
let  för  lön  njuta  fälttraktamente  ifrån  antagningsdagen, 
likaså  interims-officerarne  vid  Gardet  och  Lifregementet  till 
häst  och  Lifdragonerna.  De  ringare  stabsbetjente,  samt  un- 
derofficerarne,  hvilka  nu  antogos,  skulle  deremot  njuta  full 
lön,  och  de  fångnes  hustrur  eller  barn  skulle  tills  vidare 
få  qvarsitta  på  torpet. 

Värfvade  eller  Tremännings-regementers  befäl,  som 
konstituerades  af  Defensions-Kommissionen,  erhöll  sina  pen- 
ningelöner  utanordnade  af  Statskontoret.  De  fångne  skulle 
njuta  hälften  af  sin  lön  och  resten  blifva  en  framtida  fordran. 

Endast  med  yttersta  svårighet  kunde  den  här  brin¬ 
gas  till  stånd  ),  som  under  Generalen  och  Kongl.  Rådet 

')  Se  Bilagan,  Litt.  D. 

7)  I  Gahm  Perssons  samlingar  finnas  åtskilliga  kongl.  bref  och  projek¬ 
ter  till  lättande  af  härens  uy uppsättande;  bl.  a.  ett  om  s.  k.  ”skåf- 
rotar”  för  rekryteringen  af  ett  1200  mans  Infanteri-regemente.  Detta 
kom  dock  aldrig  till  allmännare  utförande,  utan  försöktes  blott  vid 
Nerikes  och  Wermlands  samt  möjligen  några  få  andra  Regementer. 
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<  i  ref  ve  Ma  sinus  Stenbocks  befäl  samlades  i  trakten  al'  Wexiö, 
för  att  ätertaga  antal  Isrörelserna  mot  Skåne.  Den  ihär¬ 
dighet  och  klokhet  Fältherren  ådagalade  förmådde  dock  be¬ 
segra  allt,  och  i  det  märkvärdiga  fältslaget  vid  Helsing¬ 
borg  den  Februari  1710,  således  icke  fullt  ett  halft 
ar  sedan  underrättelsen  om  nederlaget  vid  Pultava  och 
hufvudhärens  tillfångatagande  ankom  till  fäderneslandet, 
kunde  han  redan  mot  fienden  föra  följande  Regementer: 
—  till  häst:  Lifregementet ')  (nyuppsatt),  Ostgöta,  Smålands 
Rusthållsregementer  (nyuppsatta),  Uplands  Tremännings- 
regemente  (nyuppsatt),  Westgöta  och  Hallands-Bohusläns 
gamla  llustliålls-  (eller  Enkedrottningens  Lif-)Regementer, 
två  kompanier  af  Adelsfanan  samt  General-Majorerne  Gref- 
varne  G.  T.  Lewenhaupts  och  Gyllenstjernas  värfvade  Re¬ 
gementer;  —  till  fot:  Uplands,  Westmanlands,  Söder¬ 
manlands,  Ostgöta,  Calmar,  Kronobergs  och  Jönköpings 
Regementer,  alla  nyuppsatta;  Elfsborgs  gamla  Roterings- 
regemente,  General-Major  von  der  Noths  Regemente  '), 
Ofverste  Schommers  Tyska  värfvade  Regemente  och  500 
man  af  Generalen  Baron  Hamiltons  Regemente  eller  Malmö 
garnison  ).  Afven  fanns  en  afdelning  af  Artilleri- regemen¬ 
tet.  Hela  styrkan  uppgifves  hafva  varit  nära  14,000  man 
nemligen  6,000  till  häst  och  7,800  till  fot,  hvilket  gör 
sannolika  medelstyrkan  af  kavalleri-kompaniet  till  om¬ 
kring  100  man,  och  af  infanteri-bataljonen  till  omkring 
.350  man. 

Då  dessa  trupper  först  samlades  voro  de  till  största 
delen  ej  allenast  oöfvade,  utan  äfven  illa  utrustade  och 
klädde.  De  voro  i  saknad  af  all  tross,  ja  ofta  af  föda. 
Stenbock,  ännu  redligt  understödd  af  Rådet,  sörjde  nitiskt 
för  allt.  Truppernas  öfning  företogs  enligt  gällande  exer- 

')  J)oek  blott  8  kompanier  starkt. 

*)  Skulle,  enligt  någras  uppgift,  vara  Jemtländingar. 

)  Sa  uppgifver  Loenbom.  Icke  osannolikt  är,  att  deruti  ingick  någon 
<b  I  af  den  i  landet  qvarvarande  (iardesdepöt-bataljonen,  h vilken  kort 
fornt  stod  under  liarou  Hamiltons  befål. 
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citie-reglemente  af  år  1693,  och  för  tjenstgöringen  inom 
hären  i  fält  skref  den  utmärkte  mannen  sjelf  ett  nytt 
reglemente,  grundadt  på  hans  mångåriga  krigserfarenhet, 
hvilket  synes  vara  ett  mästerstycke  i  sitt  slag.  En  afskrift 
deraf  finnes  i  Krigsarchivet,  och  författaren  tror  sig  göra 
mången  läsare  ett  nöje  genom  att  i  en  bilaga  deraf  med¬ 
dela  ett  kort  sammandrag  ’). 

Den  tid,  som  förflöt  mellan  slaget  vid  Helsingborg  och 
undsättningståget  till  Pommern  år  1711,  användes  af  Sten¬ 
bock,  hvilken  med  Generalguvernörs-em betet  fortfarande 
förenade  öfverbefälet  dels  i  Skåne,  dels  mot  Norska  grän¬ 
sen,  till  förbättrande  och  fullständigande  af  den  unga  hä- 
ren.  Folkbrist,  penningbrist,  pest  och  nöd  voro  meller- 
tid  hvar  för  sig  motståndare,  lika  svåra  att  bekämpa,  som 
någonsin  Reventlow  och  hans  härsmakt.  Att  Stenbock  ej 
blef  i  allo  så  understödd  som  vederbordt,  finner  man  vis¬ 
serligen  honom  sjelf  stundom  anföra,  men  sanningen  till 
ära  måste  dock  medgifvas,  att  Rådet,  åtminstone  allt  in¬ 
till  1712,  i  allmänhet  gjorde  sitt  bästa.  Den  finkänslige 
Stenbocks  förtviflan  vid  mötande  oöfvervinneliga  hinder 
torde  någon  gång  gifvit  sig  luft  i  opåkallade  utbrott  af 
misstänksamhet  och  bitterhet.  Det  myckna,  som  den  ut¬ 
märkte  embetsmannen  uträttade  med  de  små  medlen, 
är  likväl  mer  än  tillräckligt,  att  föreviga  hans  minne, 
utan  att  man  behöfver  dölja  de  menskliga  brister,  som  äf- 
ven  han  var  underkastad,  och  det  måste  medgifvas,  att  de 
följande  årens  händelser  tyckas  gifva  hans  misstankar  rätt. 

Vi  skola  nu  något  närmare  betrakta  härens  tillstånd 
år  1712,  särdeles  med  afseende  på  de  Regementer,  hvilka 
voro  bestämda  att  öfverföras  till  Pommern.  I  Kongl. 
Krigs-Collegii  archiv  på  Marieberg,  hvarest  Regementernas 
mönsterverk  från  olika  tider  förvaras,  har  man  den  huf- 
vudsakliga,  ja  snart  sagdt  enda  källan  till  bedömande  af  det 

')  Se  Bilagan,  Litt.  E. 

K.  Villerh.  Hist.  o.  Ant.  Ak.  Handl. 
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verkliga  tillståndet.  De  Regementor,  hvilkas  mönsterrul- 
lor  finnas  från  de  år,  inora  hvilka  denna  afhandling  blifvit 
begränsad,  äro  följande. 

a)  Li  f  regementet  till  häst.  Sex  kompanier  deraf, 
under  Interims-Ofversten  Baron  Lago  Meijendorff  v.  Yxkul, 
skulle  deltaga  i  Pommerska  taget,  men  blefvo  qvar  i  Carls- 
hamnstrakten,  für  att  afgå  på  den  andra  transporten,  som 
aldrig  kom  öfver.  Regementet  befanns  mönstringsdagarne  den 
28 — 30  Januari  1713  bestå  af  en  Ofverste,  9  Ryttmästarc, 
19  subalterner,  10  underofficerare,  12  trumpetare,  4  liof- 
slagare,  5  profosser,  24  korporaler,  735  ryttare  och  20 
trossdrängar.  Vid  mönstringen  ”presenterades”  af  befälet 
225  hästar'),  och  5G3  hästar  voro  ryttarne  eller  trossdrän- 
garne  tillhörige  ").  De  sex  kompanierna  voro  således  gan¬ 
ska  kompletta,  och  af  defektrullorna  i  mönsterverket  inhem- 
tas,  att  ehuru  en  mängd  småpersedlar  brusto,  var  geväret 
och  det  hufvudsakliga  af  munduren  i  mönstergildt  skick. 

b)  West  göt  a  Regemente  till  häst,  under  befäl 
af  Ofverste- Löjnant  lians  Fredrik  von  Frölich* *),  8  kompa¬ 
nier  starkt,  undergick  generalmönstring  år  1712  den  22 
Februari  i  Skara,  och  befunnos  då,  enligt  bilagda  förslag4), 
vara  närvarande  friska  1  Ofverste- Löjtnant,  1  Major,  30 
officerare,  IG  underofficerare,  7  hofslagare,  8  trumpetare, 
8  profosser,  24  korporaler,  958  ryttare  och  169  trossdrän¬ 
gar.  Frånvarande  eller  vakanta  voro  2  af  befälet  och  42 
ryttare  ).  Tretton  remonter  blefvo  presenterade  af  be¬ 
fälet,  1042  voro  dessutom  effektiva  och  158  vakanta  eller 
kasserade.  Man  ser  således  att  äfven  detta  Regemente  be- 
fanns  ganska  fulltaligt.  Persedelmönsterverket  visar  åt- 

')  Förmodligen  remonter,  insatta  i  stället  för  232  kasserade  eller  va¬ 
kanta  hästar. 

*)  Se  11  ilagn n  Litt.  F.  Ur  Krigs-Coll.  nreliiv.  Band.  7883. 

*)  *  hefm,  General-Löjtnant  Carl  Gustaf  Düker  var  i  Pommern  kommen¬ 
derande. 

*)  Se  Bilagan  Litt.  F.  Ur  Krigs-Coll.  archiv.  Band.  7830. 

Deraf  13  sjuke. 
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skilliga  brister,  särdeles  hela  trossdrängmunderingen,  samt 
Regementets  hals-  och  fotbeklädnad,  men  eljest  intet  att 
anmärka  i  hufvudsaklig  måtto.  Detta  Regemente  blef 
jemte  Enkedrottningens  Lifregemente  till  Pommern  öfver- 
fördt  i  September  månad. 

c)  Smålands  Regemente  till  häst  undergick  ge¬ 
neralmönstring,  i  och  för  transporten,  den  10  September 
1712,  vid  hvilket  tillfälle  befälet  öfvertogs  af  Ofverste-Löjt- 
nant  Grefve  Bjelke  ad.  int.,  alldenstund  Regementschefen, 
General-Löjtnant  Daldorff  var  hos  Konungen  i  Bender. 
Dess  nummerstyrka  inhemtas  af  generalförslaget ')  vara  1 
Major,  1  Regements-Qvartermästare,  1  Adjutant,  39  officerare, 
deraf  8  Ryttmästare,  19  underofficerare,  948  korporaler  och 
manskap  närvarande,  samt  104  vakanta.  Af  hästar  felades 
114,  och  1094  voro  närvarande  vid  mönstringen,  bland 
hvilka  196  voro  afsedda  till  Regementets  trossdrängar. 
Regementet  skulle  hafva  medföljt  den  andra  transporten 
till  Pommern  eller  Wismar,  men  blef  aldrig  öfverfördt. 

d)  Ostgöta  Regemente  till  häst* 2)  generalmön- 
strades  af  General-Löjtnant  Skytte  d.  3  November  1712, 
äfvenledes  i  och  för  transporten  till  Pommern.  Det  var 
8  kompanier  starkt  och  fördes  af  Major  Falkenhagen.  Af 
generalförslaget  inhemtas  att  Chefen,  General-Majoren  Ba¬ 
ron  Hugo  Hamilton,  var  fången  i  Ryssland.  Ofverste-Löjt- 
nantsgraden  var  vakant,  och  närvarande  voro,  utom  Majo¬ 
ren,  1  Regements-Qvartermästare,  1  Adjutant,  47  ordinarie 
och  fördubblings-officerare  af  alla  grader,  22  underoffice¬ 
rare,  samt  1036  man  korporaler  och  ryttare  och  blott 
22  vakanta.  Af  hästar  voro  44  vakanta  och  många 
af  de  närvarande  965  kassabla,  h vadan  af  befälet  presen¬ 
terades  remonter  till  ett  antal  af  429.  Trossdrängarnes 
antal  uppgifves  till  162.  Se  närmare  bilagan  Litt.  F. 
Ostgöta  Regemente  skulle,  jemte  Smålands  och  Lifrege- 


’)  Krigs-Coll.  archiv.  Band.  7836. 

2)  Krigs-Coll.  arcliiv.  Band.  7827. 
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mentets  ofvannänmda  6  kompanier,  öfverföras  till  Pom¬ 
mern,  men  qvarblefvo  till  den  andra  transporten,  som  al¬ 
drig  landade  på  lvska  vallen. 

*  _ 

Dessa  fvra  Rege  men  ters  kontanta  kostnad  för  år  1712 
finnes  i  Statskontorets  projektstat  för  nämnda  år1)  upptagen 
till  följande: 

Lifregementct  (alla  kompanierna)  145,627  Dal.  26  öre  S:mt. 

Westgöta  Regemente .  77,486  »  29  »  » 

Smålands  Regemente  . : .  81,814  »  13  »  » 

Östgöta  Regemente .  95,042  »>  18  »  » 

Kostnaden  för  hvartdera  af  de  öfriga  Rytteriregemen- 
terna,  livilkas  mönsterverk  icke  finnas  i  behåll,  uppgifves  i 
nyssnämnda  projektstat  som  följer: 

Norra  Skånska  Regementet . 88,166  Dal.  23  öre  S:mt. 

Södra  Skånska  Regementet . 80,276  »  —  — 

Hallands  och  Bohusläns  Regemente2)  66,436  »  23  »  » 

Jemtlands-kompaniet  .  6,677  »  5  »  » 

hvilket  för  alla  indelta  Rytteriregementerna  i  Sverige  utgör 
ett  belopp  af  641,528  Daler  9  öre  S:mt.  Denna  summa 
är  högst  betydlig  och  kan  väl  blott  förklaras  genom  det 
förhållande,  att  Regementerne  blifvit  nyss  uppsatta,  med 
åtskillig  hjelp  af  staten,  och  att  de  hela  året  om  under- 
höllos  på  fältfot  med  fältstat  och  öfvertaligt  befäl. 

Ofver  nedanstående  7  Svenska  Roteringsregementer  till 
fot  finnas  generalmönsterverk  från  åren  1711  ellei1  1712, 
nemligen  Ostgöta,  Helsinge,  Elfsborgs,  Westgötadals,  AVest- 
manlands,  Calmar  läns,  Nerikes  och  Wermlands  Regemen- 
ter.  Som  alla  dessa  deltogo  i  expeditionen  1712,  nemligen 
Calmar  läns  på  flottan  och  de  öfriga  i  det  följande  fält¬ 
tåget,  skola  vi  egna  ett  par  ord  åt  livarje  Regemente  särskildt. 

a)  Ostgöta  Regemente  generalmönstrades  af  General- 
Major  Patkull  vid  Saltkällan  nära  Uddevalla  den  15  Februari 

’)  Bilagan  Litt.  C. 

3)  Eller  Enkedrottningens  Lifregemente,  såsom  det  äfven  kallades,  blef 
jernte  Westgöta  kavalleri  öfverfordt  till  Pommern  i  September  1712. 


53 


1712.  Regementets  ordinarie  Ofverste,  Appelgren,  var  fån¬ 
gen  i  Ryssland.  Dess  nye  Ofverste-Löjtnant,  Gripenskjöld, 
dödssjuk,  dess  Major  G.  F.  von  Löwen  först  arresterad, 
sedan  afviken.  Ofrigt  befäl  var  konstitueradt  af  Senaten, 
större  delen  under  loppet  af  1709 — 10.  Befordringarne 
liade  varit  hastiga  och  täta;  många  underofficerare  hade 
blifvit  Fändrikar.  Vid  generalmönstringen  voro  32  office¬ 
rare,  utom  staben,  samt  48  underofficerare  närvarande. 
Enligt  bifogade  tabell ')  voro  740  korporaler  och  soldater 
friska  närvarande,  18  sjuke  i  Uddevalla,  1  sjuk  hemma  i 
landsorten,  1  fången  i  Danmark,  439  n:r  vakanta.  Detta 
stora  antal  vakanser  fylldes  till  någon  del  i  Mars  månad 
samma  år,  då,  efter  skedd  rekrytering  inom  provinsen,  2 
Löjtnanter,  1  Fändrik  och  2  underofficerare  afhemtade  en 
stark  afdelning  till  Regementet,  som  sålunda  vid  öfverfarten 
kan  antagas  med  befäl  och  allt  till  öfver  1000  man 
effektive.  Af  de  1200  nummerna  voro  en  tredjedel  ’  pique- 
nerare”,  de  öfrige  "musquetterare”.  Inom  hvarje  kompani 
voro  de  två  första  korpora Iskapen  och  de  två  sista  num¬ 
merna  inom  det  sjette  piquenerare.  Manskapets  medel¬ 
ålder  var  omkring  25  h  26  år.  Ofta  annoteras  36  ä  40 
års  karlar  såsom  ’gamla’  ,  "odugliga”.  Persedelmönstrin¬ 
gen  visar  intet  godt  resultat.  Beväringen  var  dålig;  bland 
annat  voro  värjorne  allt  för  korta,  och  ungefär  sjettedelen 
af  muskötterne  kassabla.  Regementets  pajrockar  af  grått 
valmar  voro  alldeles  utslitne.  De  blå  lifrockarne  (parad¬ 
munderingen)  mera  än  halfslitne;  ännu  mer  förslitne  voro 
skinnkläderne,  i  synnerhet  tröjorna.  Hattarne  obrukbara, 
särdeles  för  de  nummer,  hvilka  1711  på  Flottan  varit  kom¬ 
menderade.  På  skjortor,  strumpor,  halsdukar  och  skodon 
var  hela  Regementet  fullkomligt  utblottadt,  undantagandes 
den  kommendering,  som  på  Flottan  tjenstgjort  och  hvilken 
genom  Kongl.  Rådet  Stenbocks  försorg  erhållit  nya  skor  i 


')  Bilaga  Litt  F,  ur  Krigs-Coll.  archiv.  Band.  7828. 
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Carl  >k  rona.  Truppen  var  således  halfnakcn  midt  under  på¬ 
gående  vinterfälttåg.  Regementet  kostade,  enligt  staten  är 
1712.  10,423  Dal.  lo  öre  S:mt. 

b)  IL  ‘singt  Regemente'),  under  Reinhold  Henrik  Horn, 
generalmönstrades  af  General  A.  Stromberg  den  26  och 
27  Maj  1712,  då  Regementet  befanns  komplett  till  ordi¬ 
narie  antal  officerare  oeli  underofficerare,  med  undantag  af 
2:ne,  samt  ined  1106  man  närvarande  korporaler  och  sol¬ 
dater.  I  mönsterverket  uppgifvas  89  sjuka  oth  vakanta. 
Några  voro  äfven  kommenderade  till  Helsingfors,  förmod¬ 
ligen  innan  det  gamla  Regementets  tillfångatagande.  Nå- 
gon  fullständig  persedelmönstring  raedhanns  icke  vid  mön¬ 
stringen,  men  dock  är  anmärkt  att  beklädnaden,  särdeles 
livad  skinnkläderna  beträffar,  befunnits  ganska  sliten  och 
snart  erfordra  nv  uppsättning.  1  öfrigt  gäller  livad  om 
Ostgötaregementet  är  anfördt.  Regementet  kostade  år  1712, 
enligt  staten,  10,712  Dal.  5  öre  S:mt. 

c)  Elfsborgs  läns  Regemente  :)  generalmönstrades  i  Juni 
1711,  då  Regementet  mottogs  af  Ofverste-Löjtnanten  Grefve 
Gustaf  Oxenstierna,  och  befanns  då  komplett  till  ordinarie 
antal  öfver-  och  underofficerare,  men  utan  den  anbefallda 
fördubblingen,  samt  med  47  korporaler,  24  nummer  spel 
och  10">6  soldater  närvarande.  Vakanta  eller  sjuka  voro 
79  kor] »oraler  och  soldater.  Rörande  truppens  fördelning  i 
korporalskap  samt  till  piquenerare  och  musquetterare  gäller 
livad  för  Ostgöta  infanteri  nämnt  är.  Regementets  kost- 
nad  år  1712  är  uppgifven  till  13,062  Dal.  5  öre  S:mt. 

d)  Westgötadals  Regemente  generalmönstrades  i  Udde¬ 
valla  d.  26  Januari  1612  af  General-Major  Reinhold  Patkul*) 
och  befuuuos  då  närvarande,  förutom  staben,  13  Kaptener, 


*)  Sc  Bilagan  Litt.  F,  ur  Krigs-Coll.  archiv.  Band.  7840. 

)  8  B  n  Litt.  P,  ur  Krig'-Coll.  archiv.  Band.  7808. 

)  >c  Bilagan  Litt.  F,  ur  Krigs-Coll.  archiv.  Band.  7834.  Denna  rulla 

ar  af  mögel  sä  skadad,  att  man  mahända  ej  mod  fullkomlig  nog¬ 

grannhet  kunnat  dcchiffrcra  allt. 
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1  Kapten-Löjtnant  vid  lifkompaniet,  3  0  Löjtnanter  och  7 
Fändrikar.  En  Löjnant  och  en  Fändrik  voro  kommenderade 
till  Finland.  Antalet  underofficerare  var  enligt  indelnings¬ 
verkets  ordinarie  stat.  Af  korporaler  och  soldater  voro 
1100  närvarande,  76  kommenderade  och  blott  24  vakanta. 
Kostnaden  for  detta  Regemente  år  1712  finned  upptagen 
till  14,009  Dal.  21  öre  S:mt.  Något  persedelmönsterverk 
finnes  ej  bifogadt  rullorna  för  de  båda  sistnämnda  Rege- 
menterna.  Men  då  dessa  icke  voro  nyuppsatta  har  man 
anledning  tro,  att  de  voro  i  jemfbrelsevis  bättre  tillstånd 
än  de  öfriga. 

e)  Westmanlands  Regemente '  )  generalmönstrades  vid 
Stralsund  i  Pommern,  dit  detsamma  blifvit  på  örlogsflot- 
tan  föregående  höst  öfverfördt,  af  General-Löjtnant  Düker 
den  5  Januari  1712  (n.  st.)  och  befanns  försedt  med  dubbla 
officerare  till  ett  antal  af  33  närvarande,  nemligen  12  Kap¬ 
tener,  13  Löjtnanter  och  8  Fändrikar.  Underofficersantalet 
var  äfven  ökadt  och  uppgick  till  sammaniagdt  49  närva¬ 
rande  af  alla  grader.  Allt  spel,  alla  korporaler  och  1029 
man  voro  närvarande;  99  man  fattades,  jemte  något  un¬ 
derbefäl.  Vid  detta  Regemente,  likasom  vid  de  föregående, 
voro  kompaniernas  korporalskaper  afdelade  till  piquenerare 
och  musquetterare,  de  sednare  till  två  tredjedelar  af  hela 
styrkan.  Trosskuskarnes  antal  var  42.  Persedelmönster¬ 
verket  vid  detta  Regemente  är  vidlyftigare  och  mera  upp¬ 
lysande  än  vid  de  flesta  andra.  Ofverste-Löjtnant  Melchior 
Falkenberg,  Regementets  befälhafvare,  gifver,  sedan  han 
beklagat  att  brist  på  penningar  motverkat  åtskilliga  kom¬ 
pletteringar  och  hans  omsorg  om  Regementet,  följande 
vid  handen.  Premier-underofficerarnes  beklädnad,  beställd 
af  framlidne  Ofverste  Tunderfelt  1709,  var  alldeles  försli¬ 
ten.  Fördubblings-underofficerarnes  deremot  var  ny;  spe¬ 
lets  så  godt  som  utsliten.  Manskapets  beklädnad  var  af 

’)  Se  Bilagan  Litt  F,  ur  Krigs-Coll.  archiv.  Band.  7824. 
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Öftersten  ar  1701)  beställd,  och  ehuru  all  Hit  bliftit  på 
dess  konservation  använd,  var  den  nu  högst  utsliten,  och 
da  Regementet  är  i  fält,  begäres  snar  ersättning  af  Kro¬ 
nan,  sa  vida  ej  truppen  skall  komina  mycket  att  att  "lida 
och  undergå”.  Regementets  rotering  inom  olika  höfdinge- 
dömen  oelf  lifgcdinget  synes  hafva  vållat  oreda  och  svårig¬ 
het  vi<l  bristernas  afhjelpande.  Vid  transporten  om  hösten 
1711  förkonnno  i  brådskan  och  villervallan  en  del  af  Re¬ 
gementets  vapen  och  tross;  något  deraf  återfanns  visserli¬ 
gen,  men  det  transportskepp,  som  öfverfördc  detta,  strandade 
olvckli^tvis  i»a  Rügen.  Trosshästar  saknades.  Landet  mäk- 
tade  ej  utgöra  några.  Regementet  kostade,  enligt  1712 
års  projektstat,  14,G49  Dal.  14  öre  S:mt. 

f)  Nerikes  och  Wennlands  Regemente ')  blef  af  Gene¬ 
ralen  Friherre  Carl  Gustaf  Mörner  general mönstradt  under 
loppet  af  Mars  månad  1712,  då  det,  under  befäl  af  Öfver- 
stc-Löjtnanten  Friherre  Christer  Horn,  befanns  så  godt  som 
komplett  till  stabens  och  de  10  kompaniernas  ordinarie  be¬ 
fäl  och  underbefäl,  samt  med  1594  korporaler  och  soldater 
närvarande.  Endast  82  man  befunnos  sjuka  eller  vakanta. 
Något  fullständigt  persedelmönsterverk  finnes  ej,  men  ett 
förslag  öfter  de  G  nyuppsatta  kompaniernas  ')  persedlar  är 
bifogadt  mönsterverket.  Deraf  vill  synas  att  dessa  sednare 
bliftit  försedda  med  muskötter  till  allt  manskapet.  Vid 
de  fyra  gamla  kompanierna  3)  upptages  ej  gevärets  beskaf¬ 
fenhet.  1  roligen  blefvo  samtidigt  pikarne  bortlagda  äfven 
vid  dessa.  Beklädnaden  var  bla  klädesrock  med  röda  upp¬ 
slag  och  foder  samt  röda  strumpor.  ILela  Regementet  ko¬ 
stade  år  1712,  enligt  projektstaten,  17,002  Daler  4  öre 
Silfvermynt. 


')  Se  Bilagan  Litt.  F,  ur  Krigs-Coll.  arcliiv.  Band.  7825. 

T  Lif-,  Majorens,  Carlstads,  Örebro,  Nääs-härads  och  Christinebarans 
kompanier. 

J)  Fryksdals  (Öfverstc-Löjtnantens),  Elfdals,  Nordmarks  och  Jösscbärads 
kompanier. 
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g)  Calmar  läns  Regemente  ’),  generalmönstradt  af  C.  G. 
Monier  den  26  Juni  1712.  Detta  Regemente  var  under 
dessa  år  kommenderadt,  dels  på  Flottan *  2 3)  dels  till  Carls- 
krona,  dels  till  Gotland,  och  stod  under  befäl  af  Ofversten 
Carl  Björnberg.  Några  ord  om  detta  Regemente  kunna 
alltså  ej  anses  ligga  utom  ämnet.  Regementet  var  ej  blott 
komplett  till  officerare  och  underofficerare,  utan  hade  åt¬ 
skilligt  fördubblings-,  såväl  öfver-  som  underbefäl.  Som 
sjuka  eller  vakanta  voro  vid  generalmönstringen  anmälda  116 
man.  Två  kommenderingar  till  Gotland  och  Carlskrona, 
den  förstnämnde,  under  Ofverste-Löjtnanten  Gustaf  Wil¬ 
helm  Coijet,  utgjorde  21  korporaler  och  459  man,  med  16 
officerare  och  22  underofficerare.  Snart  derefter  afgick 
hela  återstoden  af  Reoementet  till  Flottans  station,  för  att 
tjenstgöra  på  örlogsskeppen.  Regementets  beklädnad  be¬ 
fanns  i  dåligt  skick.  Knappast  fjerdedelen  af  manskapet 
hade  brukbara  hattar.  De  blå  klädesrockarne  och  skinn¬ 
kläderna,  dem  Regementet  på  fjerde  året  hade  pådragna, 
voro  naturligtvis  i  trasor.  Inga  brukbara  skjortor  eller 
skodon,  inga  kappor  eller  pajrockar,  utom  vid  ett  kompani, 
som  hade  gamla  utslitna  rockar;  brist  på  dugliga  värjor 
och  många  defekter  vid  geväret;  sönderslitna  fanor;  inga 
trossfordon,  ännu  mindre  dragare  —  se  der  hvad  persedel¬ 
mönsterverket  uppgifver;  och  likväl  uppgingo  Kronans  bi¬ 
drag  till  detta  Regemente,  under  olika  titlar,  till  ett  sam- 
manlagdt  belopp  af  13,696  Dal.  S:mt,  enligt  Statskontorets 
projektstat  1712  ’).  Det  vill  synas,  att  hela  truppen  vid 

’)  Se  Bilagan  Litt.  F,  ur  Krigs-Coll.  archiv.  Band.  7837. 

2)  Jemför  I  Delen,  sidan  56,  not  2. 

3)  I  Krigs  Coll.  archiv,  Band.  7870  finnes  en  fullständig  uppsats  af 
Ofverste  Björnberg  m.  pr.  underskrifven,  livaraf  inhemtas,  att  hvarje 
underofficerare,  enligt  Defensions-Kommissionens  beslut,  utfick  omkring 
14  Dal.  Sunt,  men  till  fullständig  beklädnad  af  egna  medel  måste 
tillskjuta  omkring  en  tredjedel  af  denna  summas  belopp.  Kostnaden 
för  Kronan  af  allt  underbefäls  och  spels  munderingar  uppgick  alltså 
till  1,139  Dal.  12  öre  S:mt.  Ytterligare  tillskott  af  underofficerarne 
m.  m.  utgjorde  837  Dal.  18  öre  Sunt,  hvadan  hela  värdet  af  ett 
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Calinar  Regemente  blifvit  försedd  med  muskötter,  ty  inga 
pikenerare  omnämnas  någonstädes.  Sä  väl  vid  detta,  som 
vid  Kronobergs  Regemente,  fingo  rotehällarne,  så  vidt  möj¬ 
ligt,  lindring  i  sina  svära  pälagor,  icke  allenast  genom  kon¬ 
tant  lijelp,  som  Statskontoret  utanordnade,  utan  äfven  ge¬ 
nom  beviljadt  anstånd.  Krigs-Collegii  archiv,  bandet  7870, 
innehåller  i  detta  hänseende  upplysande  räkenskaper,  hvilka 
det  likväl  blefve  alltför  vidlyftigt  att  här  afhandla. 

J  O 

Södermanlands ,  Kronobergs  och  Jönköpings  Regemen- 
ter  deltogo  äfven  i  det  Tyska  kriget,  dels  under  Stenbocks 
eget,  dels  under  General-Major  Mewii  befäl  i  Stralsund,  eller 
General-Major  Schoultz's  i  Wismar  ).  Några  mönsterverk 
rörande  dessa  Regementer  finnas  visserligen  icke,  men  huru 
starka  de  öfverfördes  till  Pommern  och  Wismar  synes  af 
hvad  i  förra  delen  är  nämndt,  nemligen  Södermanlands  Re¬ 
gemente  med  35  officerare,  49  underofficerare  och  1057  korpo- 
raler  och  soldater;  Jönköpings  Regemente  med  17  officerare, 
29  underofficerare  och  006  korporaler  och  soldater,  samt 
Kronobergs  Regemente  med  omkring  900  ä  1000  man. 
Under  loppet  af  vintern  och  våren  1712  förstärktes  dessa 
Regementer  genom  rekryteringar  från  Sverige,  för  att  er¬ 
sätta  afgången.  Kostnaden  upptages  i  projektstaten  af  år 
1712  till  13,595  Dal.  21  öre  S:mt  för  Södermanlands, 
13,928  Dal.  9  öre  S:mt  för  Kronobergs,  och  13,406  Dal. 
22  öre  för  Jönköpings  Regemente  2). 

Huruvida  de  i  staten  upptagna  summor  verkligen 
alltid  och  i  rättan  tid  utföllo  vederbörande  Rege- 
mente  tillgodo,  är  åter  en  annan  fråga,  hvarpå,  så  under¬ 
ligt  det  må  synas,  ett  obetingadt  ja  icke  kan  gifvas  till  svar. 

Kegcmentcs  underbefäls  och  spels  munderingar  kan  antagas  till  1,976 
Dal.  30  öre  S:mt. 

Se  föregående  del. 

3)  För  de  bada  hemmavarande  Infanteriregementerna  upptagas  kostnads- 
summorna  1712  till  10,373  Dal.  29  öre  för  Uplands,  och  13,574 
Dal.  25  öre  för  Skaraborgs.  För  Dragonerne  upptagas  31,611  Dal. 
för  Jemtlunds,  och  25,728  Dal.  26  öre  för  Bohusläns,  allt  S:mt. 


59 


Vid  Södermanlands  Regemente,  till  exempel,  voro  af  de  på¬ 
räknade  beklädnadsm edlen  ')  28,000  Dal.  Kopparmynt  (eller 
20  Dal.  för  li varje  korporal  och  soldat,  samt  någon  bespa¬ 
ring  från  år  1710),  dem  truppen  egde  utbekomma,  alla  de 
s.  k.  kronotunnorna  både  i  Lifgedinget  och  Nyköpings  län 
af  Statskontoret  förut  anordnade  till  örlogsflottans  utred¬ 
ning  Eldigt  Defensions-Kommissionens  resolution  af  den  5 
Augusti  1710  borde  med  dessa  medel  anskaffas  pajroc¬ 
kar  till  truppen.  Nu  måste  soldaten  alltså  finna  sig  utan 
ytterplagg  under  hela  vintertiden  1711 — 1712.  I  Februari 
begärde  Öfverste  Grundel  refusion  af  berörda  medel,  upp¬ 
gående  till  1,350  Dal.  S:mt 2),  hvilken  äfven  lofvades  ho¬ 
nom.  Redan  i  November  1711  hade  halfva  soldatlönerne 
måst  innehållas  för  beklädnadspersedlar;  men  denna  hälft 
räckte  icke  till,  då  pajrockar,  halsdukar,  strumpor,  fältfla¬ 
skor  samt  karpuser  skulle  på  en  gång  betalas  ).  Genom 
ett  af  Öfverste  Grundel  insändt  memorial  härom  visar  det 
sig,  att  Here  rester,  äfven  från  1709,  ännu  i  April  1712  be- 
funnos  oliqviderade  eller  af  Regementsskrifvaren  endast 
godtgjorde  medelst  anvisningar  på  följande  årens  medel, 
hvarigenom  bristen  oupphörligt  ökats;  och  nu  fordrades  in¬ 
nehållandet  af  äfven  den  andra  hälften  af  soldatlönerna 
för  år  1711,  omkring  12,000  Dal.  I\:mt,  så  att  de  arma  knek- 
tarne  skulle  blifva  alldeles  utan  löning.  De  kunde,  så  trö¬ 
stade  man  sig,  undfå  sin  lön  igen,  då  Statskontoret  en  gång 
utbetalade  resterna  från  1709.  Kongl.  Defensions-Kommis- 
sionen  resolverade  bifall  härå,  såsom  det  heter :  ”som  Kongl. 
Majt:s  höga  tjenst  samt  Regementets  behöriga  conservation 
der  under  märkeligen  beror,  at  manskapet  med  ofvanbe- 
mäldte  felande  beklädnings  och  monderingssorter  skyndsamt 

')  Krigs-Coll.  archiv.  Band.  7806. 

2)  Denna  summa  motsvarade  600  tunnor  kronospanmål,  hvilket  gifver 
blott  2|  Dal.  S:mt  eller  41  B:dr  Hunt  per  tunna. 

3)  Så  mycket  mindre,  som  en  del  af  soldatlönen  afdrogs  till  erläggande 
af  dryg  kontribution  och  krigsmanshusafgift. 
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försedt  blifver"’),  —  —  —  ”kunnandes  YVi,  för  war  del, 
intet  afse  huru  desamma  på  annat  sätt  skola  blifva  inlösta, 
der  soldaternas  halfva  iunestående  löner  efter  Hr  Ofver- 
stens  förslag  härtill  ieke  blefwe  anwända,  särdeles  Kgl. 
Statskontoret  för  tiden  icke  är  i  stånd  at  genast  refun- 
dera  den  krono-tunne-spannemål  för  år  1709,  som  till 
Regementets  beklädnad  varit  anslagen,  men  till  Kongl. 
Amiralitetets  behof  är  vorden  anticiperad.”  Knekten 
tick  alltså  nöja  sig  med  fältkosten  och  den  hemkalls- 
summa  *),  som  af  rotehållaren  bcstods,  men  hvilken,  sär¬ 
deles  för  den  gifta,  naturligtvis  var  alldeles  otillräcklig,  äf- 
ven  om  den,  som  ej  alltid  blef  fallet,  ordentligt  utföll. 

Man  har,  ty  värr,  ingen  anledning  att  antaga  ett  bättre 
tillstånd  i  detta  afseende  vid  de  flesta  andra  indelta  In- 
fanteriregementer.  Tvertom  säger  Stenbock  på  åtskilliga 
ställen  i  sina  bref  till  Rådet,  t.  ex.  ”att  Uplandsregemen- 
tet  vore  "nu  för  tiden  alldeles  värnlöst  befunnet  eller 
det  "är  ej  i  stånd  till  transporten",  eller  ’liknar  mera  tig¬ 
gare  än  soldater",  o.  s.  v.  För  de  värfvade  Infanteri¬ 
regementen,  hvilka  på  ett  eller  annat  sätt  deltogo  i  dessa 
årens  Tyska  fälttåg,  finnas,  enligt  hvad  författaren  kunnat 
upptäcka,  blott  tvenne  mönsterverk4),  nemligen  för  General- 
Majorerne  Ekeblads  och  Schoqimers.  Såsom  exempel  huru 
förhållandena  vid  de  värfvade  trupperna  under  denna  tid 
voro,  torde  några  detaljer  rörande  dessa  Regementers  gene¬ 
ralmönstringar  här  böra  meddelas. 

Eleblads  Regemente,  enligt  staten  1 200  man  starkt, 
bestod  af  värfvadt  manskap  från  alla  länder,  mest  dock 
från  Ost-  och  Nord- Tyskland,  Polen  samt  Östersjöprovin¬ 
serna,  och  general  mönstrades  af  Düker  den  20  Augusti 

')  Jcmför  Ofverste-Löjtnant  Schlippenbachs  förklaring  i  Rådet.  (Rüds- 
Prot.  den  10  Mars  m.  fl.) 

2)  Uppgående  till  24  Dal.  Kopparmynt  per  rote. 

0  Riks-arch.  Bref  till  Rådet  den  15  Maj  1712  och  den  9  Juni 
s.  ii.  m.  m. 

4)  Se  Bilagan  Litt.  F,  ur  Krigs-Coll.  archiv.  Band  7813  och  7865. 


61 


1711.  Regementet  var  uppsatt  under  kriget.  En  del  deraf') 
blef  fången  vid  Elbings  kapitulation  i  Januari  1710  och  utvex- 
lades  först  senare,  samt  blef  af  den  omtänksamme  Stenbock 
öfversänd  till  Regementet  i  Stralsund *  2 3).  Regem  ents-che- 
fen  ”Claes  Ekebladt”  anföres  i  rullorna  af  den  11  No¬ 
vember  1710  såsom  General-Major.  Den  utnämnde  inte¬ 
rims  Ofverste-Löjtnanten  Grefve  Gustaf  Sperling  hade  förut 
varit  Kapten  vid  Kongl.  Majt:s  Garde,  men  var  äfven  nu 
frånvarande.  Som  Major  tjenstgjorde  förre  Kaptenen  vid 
Regementet  Hans  Jürgen  v.  Ysedoin.  Regementet  hade 
för  öfrigt  fulltalig  stab  och  dubbla  kompani-officerare  af 
alla  grader,  eller  6  på  hvart  kompani,  således  tillsammans 
48;  deraf  blott  3  vakante.  Underofficerarnes  antal,  utom 
vid  staben,  var  72,  nemligen  dubbelt  antal  af  de  3:ne  hög¬ 
sta  graderna  och  ordinarie  i  de  3:ne  lägre.  Spel  af  alla 
grader  utgjorde  30  nummer.  Af  korporaler  5)  och  soldater 
voro  991  effektive,  deraf  dock  icke  få  sjuke;  209  voro  va¬ 
kante,  de  fleste  deserterade  af  förtviflan  öfver  den  brist 
och  nöd  de  ledo.  Trosskuskar  mönstrades  till  ett  antal 
af  9.  Manskapets  medelålder  var  under  30  år,  dess  rne- 
deltjenstetid  6  ä  7  år.  Värfningen  skulle  ske  dels  på  Kro¬ 
nans,  dels  på  kompanichefernas  bekostnad;  men  kontrak¬ 
tet  finnes  ej  vidfogadt.  Uti  inledningen  till  mönsterverket 
klagas  att  ”die  Leute  fast  nackend  abgerissen  umhergehen”. 
Persedelmönsterverket  gifver  äfven  vid  handen  att  endast 
1000  munderingar  funnos 4)  och  ”dessa  slitna,  så  att  de 
ej  hålla  längre”.  Till  bevis  på  det  bedröfliga  tillståndet 
må  derjemte  anföras,  att,  enligt  annotationerna,  kompani- 
cheferne  återbegärde  och  erhöllo  sina  gamla  kasserade  läder¬ 
persedlar,  emedan  de  nya,  hvilka  ur  Stralsunds  tygförråd 


')  Under  Öfverste-Löjtnant  Jsegers  befäl. 

2)  Jeraför  La  delen,  pag.  67,  not.  Den  var  ej  återkommen  vid  tiden 
för  mönstringen. 

3)  På  livar  je  kopani  funnos  6  korporaler  ocli  19  s.  k.  ”Gefreijle”. 

De  öfriga  förklaras  vara  i  reserv  (?). 
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utbekommits,  voro  ännu  sämre.  Regementet  hade  ej 
ränslar  till  mera  än  130  och  ej  fältflaskor  till  mera  än 
200  man  af  Regementets  effektiva  manskaps  styrka.  Som 
Ofverste-Löjtnant  Sperling  var  frånvarande,  kunde  ingen 
full  redogörelse  åstadkommas,  och  åtskilliga  oredor  svnas 
hafva  befunnits  i  förvaltningen,  t.  ex.  att  allt  kläde  ej  var 
krympt  och  så  vidare.  Uniformen  var  ej  mycket  skiljak¬ 
tig  från  de  indelta  Regementernas ;  blå  klädesrockar')  med 
gult  foder  och  uppslag,  gula  kalfskinnsbyxor,  värjgehäng  af 
buffelläder,  röda  krépe-halsdukar,  hvita  stumpor  och  skor, 
hattar  med  hvita  reggarnssnören,  blå  klädeskappor.  Grad- 
beteckningarne  bestodo  af  hvita  snören.  Om  Regementets 
beväpning  står  intet  bestämdt,  men  man  har  anledning 
antaga  att  det  var  försedt  med  muskötter  och  patronkök 
till  allt  manskap  2). 

Regementets  trosshästar  borde  varit  75  till  antalet, 
men  oaktadt  dragondetaehemcnter  varit  utsända  kring 
hela  det  Demminska  distriktet  för  att  uppbringa  sådana, 
kunde  ej  de  felande  25  hästarne  erhållas.  Det  synes  äf- 
ven  att  trossvagnar  fattades,  så  att  man  finner  huru  högst 
ofullkomligt  Regementet  var  rustadt  till  ett  fälttåg. 

Stort  bättre  lärer  icke  antagligen  tillståndet  hafva  va- 
rit  vid  de  öfriga  3:ne  i  Stralsund  då  för  tiden  förlagda 
värfvade  Infanteri regementerna,  nemligen  de  s.  k.  Ribbing- 
ska  ),  Wrangelska  och  Schoultziska;  de  båda  förstnämnda 
om  1000  det  sista  om  1200  man,  prima  plan. 

General-Major  Schommers  Regemente 4)  ”Tyska  knek¬ 
tar”  generalmönstrades  under  loppet  af  Januari  och  Februari 


')  "Blau  lacken". 

‘j  Patronköken  voro  öfverdragna  med  röd  t  kläde.  De  96  granadörernas 
voro  dessutom  med  hvar  sin  granat  beprydda. 

')  I  Statskontorets  projektstat  1712  kallas  detta  Regemente  för  Hennes 
Kongl.  Maj:t  Drottningens  Lifregemente  till  fot. 

*)  Se  Bilagan  Litt.  F.  Generalen  sjelf  var  kommenderad  till  Pommern. 
Regementet  kallas  i  Statskontorets  projektstat  1712  för  "Kgl.  Maj:ts 
lyska  Lifregemente”.  Uppgiften  derstädes,  att  dess  Öfverste  hette 
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månader  1712,  på  Kongl.  Rådet  M.  Stenbocks  befallning. 
Dess  styrka  enligt  stat  skulle  vara  1200  man,  utom  befäl. 
Något  persedelmönsterverk  finnes  icke,  och  rullornas  half- 
ruttnade  tillstånd  försvårar  afskrifvarens  arbete.  Emeller¬ 
tid  erbjuder  detta  mönsterverk  ett  verkligt,  ehuru  sorgligt, 
Interesse  genom  den  klara  föreställning  det  gifver  om 
pestens  härjningar  i  Blekinge  under  loppet  af  år  1711. 
Fem  kompanier  af  Regementet  hade  nemligen  under 
nyssnämnda  år  varit  förlagda  i  denna  provins  samt  östra 
Skåne  och  dessa  voro  nu  svårt  medtagna '),  hvaremot  de 
3  kompanier,  hvilka  varit  förlagda  i  W arberg  och  Halm¬ 
stad,  voro  ganska  kompletta  och  omsättningen  vid  dem  så 
godt  som  ingen. 

Vid  de  fem  i  Blekinge  förlagda  kompanierna  voro  af 
32  underofficerare  på  stat  blott  13  närvarande;  af  31  kor- 
poraler  blott  15;  af  720  musketterare 2)  blott  460. 
Pesten  hade  bortryckt  ej  mindre  än  277  bland  de  fe¬ 
lande;  åtskilliga  sjuka  lågo  ännu  i  Blekinge,  qvarlem- 
nade  vid  Regementets  förläggande  i  vinterqvarter  om¬ 
kring  Landskrona. 

Regementet  stod  vid  generalmönstringen  under  befäl 
af  Ofverste  Löjtnant  Gustaf  Lock.  Majoren  vid  Regemen¬ 
tet  Fredrik  Wilhelm  von  Friesen  hade,  jemte  flera  andra 
officerare,  under  loppet  af  det  förflutna  året  blifvit  skör¬ 
dad  af  pesten.  Förmodligen  var  Regementet  äfven  detta 
år,  likasom  det  föregående,  kommenderadt  på  örlogsflottan. 

Kongl.  Maj:ts  Artilleri. 

Bland  mönsterverken  i  Krigs-Collegii  archiver  finnas 

Ö  o 

rörande  artilleriet  endast  3:ne  annotationer  från  denna  tid; 

Rothlieb,  beror  troligen  på  misstag  eller  glömska;  likaså  uppgiften 
att  Regementet  skulle  varit  indeladt  i  10  kompanier,  hvilket  strider 
emot  mönsterverkets  innehåll. 

’)  Regementet  hade  deltagit  i  Skånska  fälttåget  1710  och  sjötåget  1711. 
Namnen  på  förläggningsorterna  äro  högst  svårlästa  och  förtyskade; 
säkert  är  dock,  att  de  äro  namn  på  orter  i  Skåne,  ty  af  Regemen¬ 
tet  blef  ingen  man  landsatt  från  Flottan  1711. 

2)  Några  piquenerare  förekomma  icke. 
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nemli^cn  en  frän  Stettin  för  första  halfåret  1712,  en  från 
Skånska  fältartilleriet  1713  ocli  en  för  Wismarska  artil- 
leristaterna  sistnämnda  ar').  Om  man  jemför  dem  med 
projektstaterna,  finner  man  liuru  inkom j detta  kompanierna 
befunnos.  Sammanräknar  man  alla  *"fältartilleristaterner  i 
Sverige,  sa  far  man  en  prima-plan-styrka  al  1  01  verste, 

2  Öfverste-Löjtnanter,  1  Major,  G  Kaptener,  13  subalter¬ 
ner,  34  underofficerare,  utom  "feuervärkare"  oeli  minerare  , 
samt  79  konstaplar,  75  lär-konstaplar  och  75  handtlangare. 
Af  dessa  3:ne  stater  kommenderades  troligen  allt  tillgäng- 
licrt  manskap  till  Skånska  armeen  och  Tyskland.  Emeller¬ 
tid  funnos  enligt  generalmönstrings-annotationerna  1713 
knaj)j)t  40  procent  af  staten  närvarande.  Af  artilleri-hästarne 
fattades  430  på  de  anordnade  666.  Omkring  300  hästar  voro 
dels  medtasne  till  Pommern,  dels,  och  till  större  antal,  at  Nor- 
ska  gränsen.  Någon  redogörelse  för  materielcn  eller  per¬ 
sedelmönsterverk  finnas  visserligen  icke;  men  deremot  före¬ 
komma  andra  uppgifter  i  mönsterverket,  livilka  ej  sakna 
interesse.  Så  ser  man  att  redan  på  den  tiden  artillerikon- 
staplarne  undergingo  en  lärokurs  uti  att  läsa  och  skrifva 
samt  i  hvad  benämnes  "tygemästen ".  Afven  handtlangarne 
undervisades  häruti,  och  många  bland  dessa  kunde  likale¬ 
des  läsa  och  skrifva.  Tygstaten  samt  minör-  och  fyrver- 
kare-staten  erhöllo  motsvarande  undervisning,  de  förra  i 
"tygemästeri",  de  sednare  i  "minier"-  och  så  väl  Ernst  - 
som  "  Lust"’-  Feuer werkerij”.  Trosskuskarne  räknades  till 
den  s.  k.  "artilleristallstaten”  och  ej  bland  det  egentliga 
artillerifolket. 

Kostnaden  för  hela  personalen  vid  Svenska  fältartil- 
lcri-statcrna  år  1712  belopp  sig,  enligt  Statskontorets  pro¬ 
jektstat,  till  59,415  Daler  S:mt.  Lägger  man  härtill  slotts- 
och  artilleristaterna  i  Sverige  och  Finland  samt  arklie- 
och  rustkammar-staterna,  så  uppgår  summan  till  109,921 
Dal.  ll<i  öre  S:mt. 


')  krigs-Coll.  archiv.  Band.  78G0,  7880,  7882. 
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I  de  Tyska  provinserna  fnnnos  under  kriget  tre  olika 
slag  af  artilleri-stater,  nemligen  ordinarie,  förstärknings- 
ocli  fält-staten,  ehuru  ingendera  af  dessa  synes  liåfva  till 
antalet  motsvarat  beliofvet.  Ingenstädes  har  jag  funnit 
någon  sammanförd  uppgift  på  den  artilleristyrka,  som  Sten¬ 
bock  öfverförde  till  Pommern,  eller  som  åtföljde  hans  här. 

Bland  de  efter  Pultava-slaget  fångna  officerarne  var 
äfven  Kaptenen  i  artilleriet  Carl  Cronstedt.  Han  hem¬ 
kom,  utvexlad  1710,  och  kommenderades  genast  att  tjenst- 
göra  vid  Stenbocks  här  såsom  artilleri-chef.  Från  denna 
stund  kan  man  anse  en  ny  dag  randas  för  det  Svenska 
artillerivapnet.  Det  är  bekant  att  hela  detta  vapen  lem- 
nades  fullkomligt  overksamt  vid  trossen  under  Pultava- 
slaget.  Orsakerne  härtill  må  nu  hafva  varit  hvilka  som 

o 

helst,  så  ser  man  likväl  genast  af  den  betydligt  större  del, 
som  det  svaga  fältartilleriet  tog  i  slaget  vid  Helsingborg, 
att  Cronstedt,  med  stöd  af  sin  utmärkte  chef,  lyckats  höja 
dess  anseende  och  betydelse.  Men  han  insåg  sjelf  de 
brister  i  artilleri-m aterielen,  hvilka  i  sin  mån  hindrat  vap¬ 
nets  utveckling  och  ändamålsenliga  användande.  Utan  dröjs¬ 
mål  företog  han  sig  derföre  att  deri  åstadkomma  förenklingar 
och  förändringar  och  snart  hade  han  ett  förslag  färdigt, 
hvilket  af  Stenbock  fullkomligt  gillades,  och  som  hufvud- 
sakligen  angick  följande  tre  punkter:  a)  ökad  rörlighet  för 
kanonen  medelst  ett  särskildt  anspann  af  2:ne  s.  k.  aktions- 
hästar,  hvilka  jemte  ett  visst  antal  reservhästar  kunde  af- 
lösa  liandtlangarne  eller  förstärkningsmanskapet,  samt  me¬ 
delst  förkortande  af  de  förut  brukade  långa  och  oviga  upp- 
och  afbröstningskedjorna,  så  att  upp-  och  afbröstningen 
skedde  mångfaldigt  hastigare;  b)  ökad  hastighet  och  nog¬ 
grannhet  vid  skjutningen  medelst  ”geschwindt-skotts” ')  ned¬ 
förande  i  stora  dertill  inrättade  väskor,  medelst  laddtygens 

')  Kula  och  krutladdning  i  ett. 

K.  Vilterh.  Bist.  o.  Ant.  Ak.  Bandi. 
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o.  s.  v.  lämpligare  anbringande  vid  lavetten  under  manöver, 
samt  den  s.  k.  Polhemska  riktskrufvens  antagande  i  stället 
för  de  förut  brukade  oviga  riktkilarne;  c)  ökad  använd¬ 
barhet  vid  anfall  och  under  strid,  i  allmänhet  lättare  sam¬ 
verkan  med  öfriga  vapen,  medelst  anbringande  af  s.  k. 
"anmarsche  jern”  och  bommar”,  livarigenom  manskapet 
kunde  föra  kanonen  frarnät  med  mynningen  oafvändt  riktad 
mot  fienden  samt  derunder  tidtals  bruka  sina  muskötter. 
A  id  rörelse  tillbaka  drogs  kanonen  med  släptåg1).  Häri¬ 
genom  kunde  artilleriet  fullkomligt  följa  fotfolkets  rörelser. 

Stenbock  skref  till  Konungen  med  mycket  beröm  om 
denna  nya  invention;  likaså  till  de  kongliga  Raderna  i 
Stockholm.  Men  hvarken  i  Bender  eller  i  Stockholm  vann 
den  nya  uppfinningen  egentligt  medhåll.  Oberäknadt  Ko¬ 
nungens  mindre  förtroende  till  skjuteld  i  allmänhet,  tillkom 
nu  den  särskilda  omständigheten,  att  en  drabant,  vid  namn 
v.  Oller,  nyss  gjort  ett  förslag,  som  till  sin  grundtanke 
suarliknade  Cronstedts  uppfinning  och  som  lyckats  tillvinna 
sig  någon  uppmärksamhet  vid  Konungens  högqvartcr.  Re¬ 
geringen  äter  stämdes  genom  Ofversten  G.  G.  Appelmans, 
chefens  för  artilleriet,  personliga  afundsjuka  och  afvoghet 
likaledes  mindre  gunstigt  för  saken,  oaktadt  Stenbock  på 
det  varmaste  förordade  densamma  och  begärde  någon  be- 
löning  för  uppfinnaren  samt  medel  till  anställande  af  vid¬ 
lyftigare  försök.  Med  Ofverste  Appelman  råkade  Stenbock 
till  följd  häraf  i  en  obehaglig  skriftvexling,  deri  han  före¬ 
brådde  denne  att  förhindra  nyttiga  inrättningar  vid  en 
krigshär,  från  hvars  faror  och  mödor  han  höll  sig  på  så 
långt  afstånd.  Då  den  bilaga,  som  skulle  skänka  största 
upplysning  i  saken,  ej  blifvit  af  Loenbom  i  hans  ”Stenbocks 
lefverne” 2)  intagen,  ”för  vissa  orsakers  skull”,  så  sväfvar 
man  i  dunkel  om  de  detalj-skäl,  livilka  å  ömse  sidor  före- 

')  Anteckningar  oin  Svenska  Artilleriet,  af  cn  n.  m.  alliden  Artilleri- 
officer. 

J)  Upplagan  af  ar  1757. 
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bragtes.  Man  vet  blott  att  Appel  man  påstod  inventionen 
redan  vara  gammal  och  tillräckligt  försökt.  Brist  på  medel 
gjorde  förmodligen  sitt  till  att  öka  ogenheten.  Emellertid 
afskräckte  inga  svårigheter  den  ihärdige  Cronstedt,  hvilken 
under  de  tvenne  åren,  mellan  det  Skånska  fälttåget  och 
den  andra  undsättningsexpeditionen  till  Pommern,  fortsatte 
sina  försök  med  den  framgång,  att,  oaktadt  på  Ofverste 
Appelmans  förslag  till  Carlskrona  sistnämnda  år  nedsändes 
ej  mindre  än  20  stycken  3:11a  kanoner  och  8:Ua  nya  metall- 
haubitzer  ifrån  Stockholms  artillerigård,  Stenbock  qvarlem- 
nade  9  bland  dem  och  medtog:  i  stället  8  andra  med 
Cronstedts  nya  förbättringar  försedda n).  Hvad  stor  nytta 
dessa  stycken  gjorde,  ej  allenast  under  anfallsstriderna  vid 
Damgarten  och  Gadebusch,  utan  jemväl  under  återtågs- 
striderna  i  Holstein,  derom  vitna  många  sammanstämmande 
berättelser.  Det  inses  likväl  lätt,  att  den  nya  materielen, 
under  krigets  dagar  tillskapad  och  tillämpad  efter  då  för¬ 
handen  varande  förhållanden,  först  under  fredens  kunde 
erhålla  sin  fulländning  och  sättas  i  system.  Afven  denna 
heder  förunnades  åt  uppfinnaren.  Förslag  och  ritningar 
till  ett  sådant  nytt  system,  försedda  med  Cronstedts  egen¬ 
händiga  påskrift,  är  författaren  nog  lycklig  att  ega 2)- 
Detta,  det  första  fullständiga,  system  för  artillerimaterielen 
blef  stadfästadt  den  26  Mars  1726  af  Kongl.  Maj:t  och 
Rikets  Ständers  Defensions-Kommission.  Alen  detta  ämne 
tillhör  närmast  Cronstedts  lefnadsteckning  och  bör  således 

o 

här  lemnas  å  sido.  Emellertid  ser  man  ett  ytterligare  bevis 
på  de  sanna  förbättringarnes  oemotståndliga  segerkraft  och 
på  det  verkliga  snillets  förmåga  att  urskilja  deras  framtida 
betydelse,  medan  samtiden  ännu  misskänner  uppfinnaren 
och  ringaktar  hans  verk. 

')  Jemför  Loenbom,  HLe  Delen,  sidan  116.  Öfversten  skulle,  enligt 
denna  uppgift,  äfven  hafva  för  sin  åsigt  vunnit  gehör  i  Krigs-Collegiura. 

2)  För  hvilken  gåfva  han  står  i  förbindelse  hos  Öfversten  i  artilleriet 
ra.  m.  C.  G.  Lagercrantz.  Det  andra  exemplaret  lärer  finnas  i  General- 
Fälttygmästare-Expeditionen. 
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Af  åtskilliga  föregående  uppgifter  torde  läsaren  liafva 
iubemtat,  att  det  med  Regementernas  tross  och  fordon  var 
temligen  klent  bestäldt.  Stenbock  insåg  ganska  väl  faran 
häraf  och  var  betänkt  på  åtskilliga  medel  att  förenkla  och 
förbättra  trossens  materiel  samt  sålunda  underlätta  en 
större  manöverförmåga  hos  hären.  Till  den  ändan  försökte 
han  med  framgång  ett  nytt  slags  flyttbara  ”fältqvarnar”  '). 
Hvarje  Regemente  skulle  nemligen  erhålla  en  rågqvarn,  på 
hvilken  om  dygnet  af  tvenne  man  med  en  dragare  kunde 
förmalas  icke  mindre  än  G  tunnor  råg.  För  hvar  5000:de 
man  skulle  anskaffas  en  maltqvarn,  lemnande  om  dygnet 
24  tunnor  malt.  För  en  här  af  20,000  man  beste«;  si«: 
kostnaden  endast  till  4000  ”Riksdaler"  ’)• 

Likaledes  kompletterades  och  förbättrades  de  s.  k. 
fältkistorna,  uti  hvilka  medikamenterna  förvarades;  bät¬ 
tre  medikamenter  anskaffades  samt  åtskilliga  missbruk 
och  underslef  i  detta  afseende  beifrades  ).  Alla  sjuke  och 
sårade  erliöllo  fri  och  omsorgsfull  läkarevård  i  kantonerings- 

o  o 

qvarteren. 

För  rytteriets  remontering  och  hästarnes  vård  sörjde 
Stenbock  äfven  på  det  noggrannaste.  De  fem  i  Skåne  för¬ 
lagda  Regementerna  ställdes  under  General-Löjtnant  Skyttes 
närmaste  tillsyn  och  rusthållarne  tillhöllos  att  noga  följa 
föreskrifterna  för  anskaffandet  af  utredningen.  Dubbla  satser 
hästskor  borde  finnas  för  hvarje  nummer,  så  väl  vid  ryt¬ 
teriet  som  dragonerna* * 3 4),  sadel-  och  betseltyg  komplet¬ 
teras  och  väl  vårdas. 

')  Enligt  Loenbom  skall  dot  liafva  varit  Öfverste-Löjtnant  Croustedt  och 
Direktör  Polhamraar  soin  utarbetade  förslaget  härtill.  Hvarje  qvarn 
bestod  af  en  skruf  och  2:ne  lador  eller  mm  samt  kunde  makligen 
köras  af  ett  par  hästar. 

*)  Förmodligen  Daler  S:mt. 

3)  Stenbocks  bref  till  Rådet,  m.  fl. 

4)  T.nligt  Kongl.  Maj:ts  bref  den  23  Maj  1711  och  Stenbocks  bref  till 
Defensions-Komraissionen  den  9  Maj  1712. 
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Hoppet  om  Konungens  återkomst  till  fäderneslandet 
och  möjligheten  af  en  ärofull  fred  hvilade  ytterst  på  en 
snar  och  manstark  undsättning  af  Sveriges  Tyska  besitt¬ 
ningar.  Intet  offer  borde  anses  för  stort,  intet  medel 
lemnas  oförsökt,  för  att  sätta  densamma  i  verket.  Det 
föregående  årets  sjötåg  hade  allt  för  sent  blifvit  beslutadt, 
för  att  kunna  utföras  med  den  kraft  som  vederbordt.  Det 
skänkte  visserligen  en  tillfällig  hjelp  åt  tvenne  hårdt  ansatta 
fästningar,  men  det  medgaf  ingen  möjlighet  att  öfvergå  till 
anfall  och  öppna  Konungen  återvägen  öfver  Pommern 
eller  Wismar.  Under  den  långa  vintern  förbättrades  inga¬ 
lunda  tillståndet.  Förråden  medtogos  naturligtvis  alltmera 
och  särdeles  klagades  öfver  brist  på  foder  för  det  på  ön 
Rügen  förlagda  rytteriet.  Sjukdomar  inställde  sig,  såsom 
det  ofta  händer  i  städer  under  långvariga  belägringar.  Ge¬ 
neral  Düker  tyckes  flera  gånger  varit  nära  att  medelst  ett 
djerft  utfall  söka  skaffa  sig  luft;  likväl  afstod  han  alltid 
visligen  från  denna  föga  välbetänkta  plan,  på  grund  af  sin 
svaga  styrka  och  fiendernas  befästade  ställning.  Man  hade 
nu  i  Pommern  ej  mera  än  omkring  9  ä  10,000  man  friska 
och  tillgängliga  ').  Emellertid  skref  Konungen  ifrån  Bender 
bref  på  bref  till  Regeringen,  i  alla  påyrkande  en  tidig 
rustning  af  Flottan  samt  öfverförande  till  fasta  landet  af 

O 

så  många  Regementer  som  möjligt.  Dessa  bref,  hvilka 
koinmo  Rådet  tillhanda  under  början  af  året  1712,  voro 
icke  affattade  i  särdeles  nådiga  ordalag  och  stegrade  hos 
många  Rådsherrar  farhågan  för  en  sträng  efterräkning,  då 
Konungen  en  gång  återkommit.  Denna  fruktan  förlamade 
de  styrandes  verksamhet  och  kom  deras  nit  att  kallna. 
Hvad  som  borde  hafva  skett  genast  efter  Flottans  hemkomst 
i  December  1711  och  då  med  all  den  kraft,  som  fullkomlig 
enighet  och  god  vilja  skänka,  det  påbegyntes  först  i  Januari 
och  Februari  månader  samt  fortskred  långsamt  och  efter 


)  Jemför  I  Delen  sidan  118. 
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vidlyftiga  öfver  läggningar,  i  hvilka  blott  allt  för  ofta  små- 
akti  »’  afundsamhet  och  ömsesidigt  misstroende  framskymta. 
Det  fanns  ty  värr  ingen  i  Rådet,  som  hade  nog  anseende 
eller  kraft  för  att  med  sjelftagen  diktatorisk  makt  gripa 
om  statsrodret  och  styra  de  öfrigas  rådslag  och  beslut. 
Enlivar  skyggade  tillbaka  för  tyngden  af  arbetet  och  an¬ 
svaret  inför  den  oböjlige  envåldskonungen.  Den  ende,  som 
måhända  egde  tillräcklig  förmåga  och  mod,  var  Magnus 
Stenbock,  men  han  kunde  endast  tillfälligtvis  deltaga  i 
llådets  öfverläggningar,  och  afundsamma  embetsbröders 
ovänskap  hade  fritt  spel  under  den  utmärkte  mannens  från¬ 
varo  i  aflägsna  delar  af  riket  för  att  bekämpa  dess  fiender. 
I  allt  det  goda,  som  uträttades,  hade  likväl  Stenbock  en 
stor  del.  Derom  vitna,  utom  allt  annat,  äfven  Rådets 
och  Defensions-Kommissionens  protokoller,  af  hvilka  vi  i  en 
bilaga  (Litt.  H)  meddela  några  anmärkningsvärda  blad. 

Den  första  och  största  svårigheten,  som  framstod,  var 
naturligtvis  penningbristen.  Af  den  i  föregående  del  in¬ 
tagne  bilagan,  Litt.  D,  Tab.  V,  torde  man  erinra  sig  huru- 
ledes  en  brist  af  icke  mindre  än  8,222,851  Daler  Silf.m:t 
emotsågs  i  1712  års  stat,  och  den  blef  i  sjelfva  verket  ej 
mindre.  Statskontoret  var  öfverhopadt  med  anvisningar 
till  betalning,  men  saknade  betalningsmedel.  De  "red- 
baraste"  medel,  det  vill  här  säga  sådana,  hvilka  hastigast 
och  säkrast  utföllo,  voro  länge  sedan  tillgripna.  Deraf  upp¬ 
kom  allt  större  oreda  i  bokföringssättet,  en  allmän  osäker¬ 
het  i  statsverket,  hvarigenom  förlägenheten  dagligen  ökades. 
Den  i  senare  tider  så  mycket  anlitade  statskrediten  var  då 
ännu  okänd  eller  åtminstone  mycket  trångt  begränsad, 
ilvem  skulle  dessutom  hafva  velat  låna  åt  ett  land,  hvars 
undergång  tycktes  så  nära  förestående?  1  llamburg  och 
Brehmcn  erhöllos  visserligen  några  få  mindre  lån,  men  de 
förslogo  alldeles  icke,  och  ehuru  Konungen  synes  hafva 
medgifvit  10  procents  ränta,  mäktade  dock  ej  Regeringen 
erhålla  flera. 
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Det  måste  väl  hafva  varit  en  i  sanning  fört  v  itia  d  be¬ 
lägenhet  som  framkallat  det  besynnerliga  förslag,  livar- 
med  en  af  Rådsherrarne ,  Grefve  Frölich ,  uppträdde  vid 
regeringssammanträdet  den  14  Februari  1712  ’).  Han  yr- 
kade  nemligen  intet  mindre,  än  att  allt  det  klingande 
mynt,  som  kunde  öfverkommas,  borde  hemligen  stämplas 
till  dubbla  värdet.  Detta  hade  varit  en  verkligt  lagstridig 
åto-ärd  af  sådan  natur,  att  man  känner  sig  tveksam  om 
man  bör  våga  gifva  den  sin  rätta  benämning.  De  beryk¬ 
tade  mynttecknen,  hvilka  Görtz  sedermera  lät  utgifva,  be¬ 
tecknade  åtminstone  ett  värde,  hvartill  staten  ämnade 
framdeles  inlösa  dem,  och  de  voro  alltså  ett  slags  skuld¬ 
förbindelser,  ehuru  lånet  var  påtvunget  och  vilkorcn  hårda. 
Men  om  det  här  nämnda  förslag  trädt  i  verkställighet, 
skulle  ovilkorligen  emottagaren  af  rikets  mynt  blifvit  helt 
kallblodigt  bedragen  på  dess  halfva  värde.  Frölichs  yttrande 
väckte  också  både  förvåning  och  åtlöje.  Nils  Gyllenstjerna 
sade :  "Jag  kan  wäl  säga  härom,  at  jag  intet  förstår  Grefve 
Frölichs  förslag”.  Och  Arvid  Horn  utbröt:  ”Wi  vele  ta 
oss  något  mera  reelt  före”.  Emellertid  lät  Frölich  sig  ej 
afskräckas,  utan  fortfor  sägande,  att  de  visserligen  ”för  Gud” 
hade  dukater  och  att  om  de  ej  använde  dem  till  Konungens 
tjenst,  så  pådroge  de  sig  ”podagre  och  chiragre”  och  allt 
annat  ondt.  Han  ville  i  sin  fattigdom  sjelf  göra  början  o. 
s.  v.  Alla  bedyrade  att  de  ville  icke  mindre  visa  sitt  nit 
i  Konungens  tjenst,  men  dervid  blef  det. 

För  att  komma  ur  förlägenheten,  utan  att  derför  trotsa 
Konungens  bestämda  befallning,  väcktes  i  Rådet  fråga  om 
att  under  betäckning  af  endast  12  skepp  J)  öfverföra  und¬ 
sättningen,  men  att  deremot  verkställa  denna  öfverfart  så 
mycket  tidigare  på  året.  Detta  var  egentligen  Nils  Gyllen- 

!)  Se  Bilagan  Litt.  G. 

2)  Stenbock  säger  i  sin  under  fångenskapen  författade  relation,  att  Se¬ 
naten  ville  hafva  16  skepp  rustade,  men  detta  beror  på  en  glömska, 
som  är  ganska  ursäktlig. 


stjern&s  förslag  och  man  har,  med  rätt  eller  orätt,  deruti 
velat  se  en  handling  af  falskhet,  emedan  det  tydligen  vore 
mindre  troligt  att  en  så  svag  flotta  kunde  tillkämpa  sig 
fri  öfverfart.  Förslaget  bestreds  på  det  kraftigaste  af  den 
åldrige  W  achtmeister  och  hela  Amiralitets-Collegium  i  Carls- 
krona.  General-Amiralen  åberopade  bland  annat  Konungens 
egenhändiga  bref.  Då  öfverläggningen  härom  företogs  i 
Rådet,  uppträdde  äfven  den  nyss  till  Stockholm  anlände 
Stenbock  ')  med  värma  emot  Gyllcnst jerna  och  hans  parti, 
bevisande  huruledes  troligt  vore,  att  den  Danska  Flottan  då 
skulle  komma  ut  med  14  skepp  våra  12  till  mötes  och 
vi  då  tvingas  att  vända  tillbaka.  Flertalet  i  Rådet  lutade 
likväl  i  början  öfver  till  Gyllenstjcrnas  mening.  Wrede 
påminde  huru  föregående  året  Flottan  först  sent  hade  ut- 
lupit  och  att  man  väl  kunde  arbeta  på  hela  Flottans  rust¬ 
ning,  men  dock  endast  räkna  på  12  skepp.  Till  dessa 
kunde  man  äfven  få  någorlunda  fulltaliga  besättningar. 
Arvid  Horn  m.  fl.  instämde.  Slutligen  antogs  en  medel- 
väg,  som  egentligen  lemnade  frågan  oafgjord  och  som  är 
betecknande  för  ställningen  i  Rådet  och  dess  vacklande 
svaghet.  Man  skulle  väl,  så  beslöts  det,  alltid  hafva  till 
ögonmärke  att  utrusta  hela  Flottan,  men  äfven  underrätta 
Wachtmeister  om  de  bevekelsegrunder,  som  föranledt  Re¬ 
geringen  att  i  främsta  rummet  befalla  de  12  skeppens 
rustning.  Dessutom  skulle  så  väl  den  årliga  s.  k.  Nyenske 
eskadern  mot  Ryssland,  som  Göteborgs-eskadern ,  rustas, 
men  den  sednare  dock  utlöpa  blott  så  vida  dess  manskap 
ej  behöfdes  för  hufvudflottan  ’). 


')  Det  torde  måhända  ieke  vara  utan  interesse  att  päminna,  att  Sten¬ 
bock  vid  denna  tid  bebodde  det  numera  s.  k.  Adelsvärdska  huset  å 
Blasieholmen,  h vilket  palats,  ursprungligen  af  Drottning  Christina 
skänkt  till  Seved  Bååt,  derpå  inköpt  af  Riks-Amiralen  Gustaf  Otto 
Stenbock,  ärfdt  af  sonen  Magnus  och  af  honom  sedan  pantsatt  för 
ett  bankolån,  blifvit  Segraren  vid  Helsingborg  af  Rikets  Ständer 
genom  deras  Bankofullmäktige  åter  förlänadt  år  1710. 

7)  Rådsprotokollet  den  14  Febr.  Bilagan  Litt  G. 
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De  närmare  öfverläggningarne  rörande  sjelfva  trans¬ 
porten  förekommo  under  loppet  af  Februari  månad  i  Kongl. 
Defensions-Kommissionen  oeli  äro  i  mera  än  ett  afseende 
af  rikt  Interesse,  hvarföre  de  utförligt  meddelas  i  en  sär¬ 
skild  bilaga  ').  Något,  som  vid  genomläsningen  deraf  genast 
faller  i  ögonen  är  Rådsherrarnes  tveksamhet  om  livad  som 

o 

egentligen  borde  tillhöra  Defensions-Kommissionens  eller 
Rådets  beslutande  rätt.  Ett  tydligare  bevis  på  osäkerheten 
i  förvaltningens  gång  kan  svårligen  framdragas.  Ej  minst 
märkligt  är  äfven  det  skäl,  som  synes  hafva  föranledt  det 
ändtliga  beslutet  att  företaga  saken  i  Defensions-Kommis- 
sionen  och  icke  i  Rådet,  nemligen  den  bristande  tystlåten¬ 
het,  som  åtskilliga  Rådsherrar  säga  sig  misstänka  rörande 
åtskilligt,  som  i  Rådskammaren  förehades.  Stenbock  t.  ex. 
försäkrade  helt  oförtäckt,  att  ”ett  och  annat,  som  uti  Kgl. 
Senaten  blifvit  föredraget  och  resolveradt  och  borde  vara  tyst, 
har  H.  E.  fått  höra  af  Häradshöfdingar  och  andra  på  landet”. 
Äfven  Arvid  Horn  erkände  sig  veta,  att  ”deruppe”  åtskil¬ 
ligt  blifvit  ”divulgeradt”  o.  s.  v.  Icke  desto  mindre  hände 
allt  för  ofta,  att  i  de  vigtigaste  saker  tvenne  mot  hvar¬ 
andra  stridande  beslut  blefvo  fattade  af  Rådet  och  Defen¬ 
sions-Kommissionen,  så  att  underordnade  myndigheter  ej 
visste  livad  de  skulle  rätta  sig  efter *  2). 

Till  grund  för  öfverläggningarne  i  Kommissionen  tjenade 
ett  vidlyftigt  memorial,  uppsatt  af  Stenbock,  angående  krigs¬ 
företagen  för  året,  så  väl  till  Pommerns  och  Wismars  und¬ 
sättning  som  till  gränsens  försvar.  Detta  utförliga  och 
skickligt  författade  memorial,  h vilket  Stenbock  äfven  upp¬ 
läste  i  Senaten,  är  fullständigt  infördt  i  Loenboms  Sten¬ 
bocks  lefverne 3).  Dervid  är  en  upplysande  not  bifogad, 
som  visar  huru  denne  landets  mest  erfarne  härförare  hade 
tänkt  sig  fördelningen  af  dess  stridskrafter.  Dessa  voro 

o  o 

')  Se  Bilagan  Litt.  H. 

2)  Arvid  Horns  yttrande  i  Rådet  d.  28  Febr.  och  Råds-Prot.  d.  30  Febr. 

3)  Originalet  finnes  i  Riksarchivet. 
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betydligare,  äu  man  skulle  kunnat  tro,  efter  så  långa  och 
utmattande  krig.  Till  landstigningen  föreslog  lian  8  Re- 
gementer  till  fot  om  tillsammans  8,400  man,  8  Re  ge  men  ter 
till  liäst  om  tillsammans  7,700  man.  Att  fylla  Flottans  be- 
manning  31  Regemente  till  fot  eller  en  styrka  af  3,500  man. 
Till  fästningarne  4,200  man  och  till  landets  försvar  1 1  Rege- 
menter  eller  bataljoner  till  fot  och  0  till  häst,  eller  samman- 
lagdt  16,900  man.  liela  den  styrka,  som  till  krigstjenst 
under  året  skulle  användas,  antog  han  sålunda  kunna  upp- 
drifvas  till  det  ej  obetydliga  antalet  af  40,700  man,  om 
man  nemligen  i  tid  grepe  verket  an.  Vidare  heter  det  i 
memorialet:  att  sedan  hufvudflottan,  som  icke  allenast  tidigt 
borde  rustas  utan  äfven  utlöpa  så  stark  att  den  beherr- 
skade  Östersjön,  först  hade  instängt  den  l)anska,  skulle 
transporten  ske,  nemligen  allt  rytteriet  och  kanonerne  ifrån 
Carlskrona  och  Carlshamn,  men  allt  fotfolk  och  tross  från 
Ystad.  Till  de  förra  borde  transportmedel  beredas  i  Ham¬ 
burg  genom  Grefve  Wellingks  försorg,  till  de  sednare  åter 
sådana  Svenska  köpmansfartyg  tagas,  hvilka  nu  lågo  overk¬ 
samma  i  våra  egna  hamnar.  Utskeppningsorten  borde  hem¬ 
lighållas  tills  i  sista  stund,  men  deremot  så  väl  förråder 
af  alla  slag,  som  ock  pråmar  och  pontoner  till  utskepp¬ 
ningen  utan  dröjsmål  beredas.  På  det  sättet,  och  der  en 
eftertryckelig  och  tidig  anstalt  blifver  gjord,  förmenar  II. 
E.  at  fiendens  desseiner  märekeliga  lära  studsa”. 

Nils  Gyllenstjerna  yrkade,  för  sin  del,  att  af  hvarje 
utkommenderadt  Regemente  200  man  måtte  lemnas  hemma, 
för  att  bilda  stam  vid  möjligen  skeende  senare  uppbåd  ’). 
Detta  förslag,  som  visserligen  ej  saknade  goda  skäl  för  sig, 
blef  temligen  knapphändigt  behandladt  och  öfvergafs  genast, 
förmodligen  på  den  grund  att  Konungens  bref  alltid  ut¬ 
tryckligen  nämnde  "complette”  Regementcr. 


')  Kongl.  Defcusions-Ko m missionens  Protokoller  i  Eiksarcliivet. 


Frågan  om  sättet  för  medlens  anskaffande  var  den 

o 

vigtigaste.  Stenbock,  som  väl  kände  ställningen  i  Carls- 
krona  och  Amiralitetets  beliof,  yrkade  på  ett  kontant  an¬ 
slag  af  G8,000  Daler  Silfyermynt,  att  genast  nedsändas,  samt 
derefter  så  småningom  300,000  Daler  i  anordningar,  bland 
livilka  de  flesta  redan  förut  voro  i  årets  utgiftsstat  beräk- 
nade.  Statskontoret  ansåg  sig  icke  i  stånd  härtill,  hvar- 
före  Wrede  föreslog,  att  anlita  Bankens  hjelp  samt  till 
den  ändan  vidtala  Fullmäktige  och  Kommissarierne ,  att 
försträcka  den  betryckta  staten  med  100,000  Daler  S:mt. 
Overläggningarne  med  så  väl  vice  Presidenten  Thegner, 
deras  ordförande,  som  ock  med  samtlige  närvarande  Full¬ 
mäktige  äro  af  stort  interesse.  Banken  var,  som  bekant, 
ställd  under  garanti  af  Ilikets  Ständer.  Den  hade  redan 
förut  gifvit  staten  lån  och  försträckningar,  af  hvilka  ej  ett 
öre  var  återgäldadt,  hvarföre  Bankofullmäktige  stretade 
emot  i  det  längsta.  Efter  flera  dagars  motstånd,  de  be- 
vekligaste  föreställningar,  samt  mot  erbjuden  säkerhet  af 
stora  sjötullsmedlen  från  Stockholms  stad,  läto  de  ändtligen 
den  12  Februari  förmå  sig  att  gifva  ett  lån  på  den  ringa 
summan  af  70,000  Daler  Silfvermynt;  dock  afsade  sig  Full¬ 
mäktige  uttryckligen  ansvaret  för  följderna '). 

Slutligen  bör  nämnas,  att  så  väl  i  Rådet  som  i  Defen- 
sions-Kommissionen  öfverlades  om  hvem  som  borde  erhålla 
öfverbefälet  vid  den  till  Tyskland  öfverförda  hären.  Tan- 
karne  föllo  härvid  naturligtvis  i  första  rummet  på  Grcfve 
Magnus  Stenbock,  men  som  Konungen  sedan  längre  tid 
anförtrott  honom  en  annan  plats,  vågade  man  intet  derom 
besluta.  Ett  bref,  skrifvet  från  Bender  i  Augusti  föregående 
är,  naturligtvis  utan  att  Konungen  då  kunde  känna  de  sam¬ 
tidigt  eller  senare  inträffade  händelserna  i  Sverige,  förla¬ 
made  således  alla  verksamma  förberedelser  till  ett  så  vig- 

')  Af  åtskilliga  handlingar  vill  det  synas  som  deraf  endast  50,000  I)al. 
nedsändes  till  Carlskrona.  Det  öfriga  användes  då  troligen  till  andra 
Amiralitetets  beliof,  livilka  i  Stockholm  borde  liq videras. 
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t i.rt  krigsföretag,  då  det  hindrade  utnämnandet  af  en  kraft- 

O  O  O 

full  och  nitisk  öfverbefälhafvare,  den  ende  soin  kunnat 
genomdrifva  verket  i  vederbörlig  tid.  Djupt  måste  man 
beklaga  en  sakernas  ställning,  som  så  fjerran  ifrån  foster¬ 
landet  (jvarköll  den  enväldige  statschefen;  ej  mindre  djupt 
den  hrist  på  kraft,  kanske  rättare  den  brist  på  god  vilja, 
som,  ehuru  landets  väl  oafvisligen  så  fordrade,  hindrade 
liadet  att  öfverskrida  de  trånga  former  för  sin  embets- 
verksamhet,  hvilka  icke  kunde  vara  förenliga  med  ögon¬ 
blickets  vådor  och  behof. '). 

För  att  synas  hafva  gjort  något,  uppdrogo  Råden  åt 
Stenbock  vården  om  de  af  Banken  nyss  erhållna  låne¬ 
medel  samt  tillsyn  med  Flottans  rustning,  särdeles  de  tolf 
skeppens,  hvarföre  han  borde  nedresa  till  Carlskrona.  Detta 
var  att  sätta  honom  i  en  ganska  svår  ställning  till  den 
gamle  ömtålige  Wachtmeister,  utan  att  gifva  honom  den 
myndighet  som  vederbordt.  Ett  verksamhetsfält,  sträckande 

J  c? 

si,T  ända  ifrån  Norska  gränsen  till  Carlskrona,  innefattande 
så  olikartade  tjenstepligter  och  förenadt  med  radsvärdig¬ 
heten,  —  detta  var  visserligen  en  stor  ära,  men  tillika  en  allt¬ 
för  tung  börda  för  en  enda  man. 

Emellertid  grep  Stenbock,  nu  såsom  alltid,  sitt  värf 
an  med  nit  och  kraft.  Sedan  han  tillsammans  med  Rådet 
och  Defensions-Kommissionen  haft  åtskilliga  öfverläggningar 
om  Skånska  och  Bohuslänska  truppernas  tillstånd  och  be¬ 
hof  samt  om  de  till  transporten  utsedda  Regementernas 
kompletterande,  afreste  han  till  Carlskrona  den  11  Mars. 
Ett  förslag,  att  han  vid  sin  genomresa  skulle  vidtala  Magi- 

')  Hvad  Stenbock  sjelf  tiinktc  om  denna  do  Kongl.  Rådens  obeslutsam¬ 
het,  inhemtas  af  hans  rikhaltiga  brefvexling.  Så  skref  han  t.  ex. 
bland  annat  till  sin  vän  General-Krigskommissarien  Malmberg  föl¬ 
jande  ord:  Hade  Rådet  cj  allenast  följt  mina  tidiga  och  mångfal¬ 
diga  påminnelser,  utan  ock  i  fjol  updragit  mig  öfverbefalet  i  Pom¬ 
mern,  det  hade  genom  Guds  nåd  warit  til  deras  eget  bästa.  Hade 
de  ock  i  år  strax  mig  derom  budit  at  följa  transporten,  jag  hade 
kunnat  göra  stor  tjänst;  men  det  synes,  som  man  heller  säge  land 
och  rike  förstördt,  än  min  gloirc  i  något  mål  forökt.”  (Loenbom.) 


straterne  i  kuststäderna  om  förskotter  och  understöd  i 
penningar  och  effekter,  förhandlades  några  dagar  förut  i 
Rådet,  men  motarbetades  och  underkändes  ').  Detta  gick 
honom  mycket  till  sinnes,  såsom  synes  af  åtskilliga  bref 
till  hans  förtrogna. 

I  Carlskrona  fann  han  tillståndet  ganska  betänkligt. 
Icke  allenast  de  fyra  under  byggnad  varande  skeppen  stodo 
sedan  flera  år  i  samma  skick,  men  äfven  de,  som  behöft 
reparation,  drifning  och  eftersyn,  lågo  orörda  vid  bro¬ 
bänken.  Nyss  förut  hade  ifrån  General-Löjtnant  Buren- 
skjöld  i  Skåne  underrättelse  ingått,  att  en  Dansk  Flotta, 
12  skepp  stark,  utlagt  på  Köpenhamns  redd,  hvilket 
var  så  mycket  mera  oroande,  som  sjökastellernas  besätt¬ 
ningar  voro  genom  sjukdomar  nästan  tillintetgjorda ;).  AV acht- 
meister  hade  på  eget  bevåg  skyndsamt  åter  uppfordrat  200 
man  af  det  nyss  hemkomna  Calmar  läns  infanteri  till  sta¬ 
tionens  försvar;  men  till  dessas  förplägning  och  aflöning 
fanns  icke  en  Daler.  Lyckligtvis  oroades  ej  Blekingskusten. 
Efter  all  anledning  hade  rykten  om  Svenska  rustningen 
föranlett  utläggande  i  Sundet  af  de  12  Danska  skeppen. 
Endast  rustningsarbetena  vid  den  flottilj ,  hvilken  skulle 
sändas  till  Binnenvattnet  vid  Stralsund  under  Kommendör 
Michael  Heinck,  samt  vid  den  s.  k.  Nyenske  eskadern  voro 
påbörjade  och  nalkades  småningom  sin  fullbordan.  Stenbock 
förmådde  Amiralitetet  att  skyndsamt  upptackla  åtskilliga 
Kronans  lastdragare  och  förse  dem  med  nödtorftiga  be¬ 
manningar,  så  att  jemte  de  tvenne  örlogsskeppen  Brehmen 
och  Verden  samt  fregatten  Postiljonen,  hvilka  konvoijerade 
Heincke  till  Pommerska  vallen,  utgingo  från  Carlskrona 
den  22  Mars  tvenne  stora  och  starkt  bevärade  lastdragare- 
fregatter* 2  3),  en  brigantin 4)  och  ej  mindre  än  7  transport- 

’)  Rädsprotokollen  för  den  4  och  7  Mars.  Riks  Arch. 

2)  General- Amiralens  bref  till  Rådet  d.  18  Febr.  Blott  15  man  friska 
voro  qvar  på  hvartdera. 

3)  Stralsund  och  Anclam  om  38  12®  kanoner  hvardera.  Riks  Arch. 

4)  Jungfrun.  Riks  Arch. 
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fartvg  tillika  mod  on  bombkitz  ).  Gynnade  af  god  vind 
konimo  do  alla  snart  lyckligen  öfver,  hvarigenom  General 
Düker  erhöll  god  förstärkning  bade  af  förråder :)  och 
försvarsmedel.  Afven  till  Wismar  afskickades  ungefär  sam¬ 
tidigt  en  mindre  hjelpsändning  på  några  fregatter  ;t)  Allt 
detta  aflijelpte  ingalunda  bekymren  i  Carlskrona.  Så  väl 
Wachtmeister  som  hela  Amiralitets-Collegium  protesterade 
på  det  skarpaste  emot  att  utgå  med  endast  12  skepp. 
Dock,  nöden  har  ingen  lag.  Brist  på  penningar  tvang 
(  ollegium  att  till  en  början  blott  med  dessa  företaga  rust¬ 
ningen,  hvilkln  oaktadt  alla  svårigheter  nu  fortskred  temligen 
raskt.  Ofverkommissarien  Lagerbjelke  visade  dervid  äfven 
detta  år  särdeles  nit  och  oegennyttig  omsorg;* i * *  4)  men  för 
öfrigt  synes  Stenbock  denna  gång  haft  åtskilliga  anmärk¬ 
ningar  vid  ekonomien,  livarom  han  ock  tillskref  Konungen 
i  ganska  oförtäckta  ordalag ').  \  ärst  var  att  intet  folk 

till  rustningen  ännu  afhördes.  Sjukdomar  minskade  dag¬ 
ligen  de  qvarvarandes  tal.  Med  proviantens  anskaffande 
gick  det  ock  både  långsamt  och  illa. 

C  O 

Genom  General-Krigskommissarien  Malmberg  och 
Amiralitets-Sekreteraren  Nils  Kanterhjelm  sökte  såväl  Sten¬ 
bock  som  Wachtmeister  på  allt  möjligt  sätt  hos  Regeringen 
befordra  förberedelsernas  alfvarligare  bedrifvande.  Stenbock 
skref  sjelf  bevekande  bref  derom;  men  derefter  bad  han 
ock  att  ifrån  all  vidare  befattning  med  Amiralitetet  blifva 

’)  Vulcanus.  Riks  Arcli. 

Omkring  8,0OU  lispund  bröd  och  G,000  tunnor  spanmål. 

Limicrs,  i  sin  Ilist.  de  Suédc,  säger  att  den  13  Januari  utskeppades 

i  Wisraar  en  forstärkning  af  2,000  man  infanteri  och  400  dragoner; 

lika  så  Pufendorff,  i  ”Geheime  Nachrichten",  men  med  datum  af  den 
25  Januari.  Båda  dessa  uppgifter  äro  alldeles  öfverdrifna.  Wismar 
erhöll  på  nyåret  ingen  större  undsättning  af  manskap.  Kronobergs 

Regemente  hade  redan  anländt  vid  Jultid’en. 

4)  General-Amiralens  bref  till  Rådet  den  25  Mars.  Riks  Arch. 

i)  "Oeconomien  dernedre,"  skrifver  Stenbock,  ”så  till  mäld,  som  bak  och 
bryggning,  är  cj  efter  mitt  lilla  hufvud  uträttad,  ty  där  jag  två 
månader  skal  baka  på  det  jag  i  en  månad  skal  förtära,  där  hinner 
året  intet  till." 
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förskonad.  Detta  bref,  närmast  föranledt  af  missnöje  öfver 
det  ringa  afseende  som  vid  flera  af  hans  förslag  fastades, 
upptogs  i  Stockholm  naturligtvis  ganska  illa  och  bidrog  ej 
obetydligt  att  öka  oenigheten  mellan  honom  och  Rådet '). 

Konung  Stanislaus,  som  vistades  i  Skåne  och  hvars 
förtroendefulla  tillgifvenhet  för  Stenbock  aldrig  förnekade 
sig,  tillskref  honom  varnande,  bland  annat,  med  dessa  ord: 
”votre  bonne  amitié  donne  ombrage  la  haut” *  2).  På  hans  in¬ 
bjudning  fortskyndade  Stenbock  emellertid  sin  resa  till  Skåne 
och  öfverlemnade  de  vidare  omsorgerna  om  Flottans  ut¬ 
redning  åt  General-Amiralen,  hvilken  dervid  använde  ”all 
flit”,  men  under  beständig  kamp  mot  stigande  svårigheter, 
vållade  af  bristande  medel  och  arbetsstyrka.  Stenbock 
underrättade  Rådet  härom  och  tilläde  följande  ord:  ”Hvad 
min  förrättning  uti  Carlskrona  vidkommer,  så  lära  DD.  EE. 
af  min  senaste  från  Carlskrona  affärdade  berättelse  för¬ 
nummit  hvad  jag  härvid  gjort  och  huru  litet  jag  der  mera 
är  nyttig,  som  verket  at  bestrida  en  annan  åligger  och  i 
min  magt  ej  står  på  en  stund  det  at  uträtta,  som  för 
längst  hade  bordt  vara  i  beredskap;  önskar  allenast  at 
kärran  der  icke  vore  för  djupt  i  dyn  försänkt”  3). 

I  dessa  bekymmersamma  tider  sökte  man  en  tröst  i 
den  föreställning,  att  Danmarks  drätselverk  befann  sig  lika 
illa  som  vårt  eget  och  att  således  Danska  hufvudflottan 
omöjligt  skulle  kunna  utlöpa  förr  än  på  eftersommaren. 
Men  häruti  bedrog  man  sig  något,  ty  Danmark  hade  kort 
förut  erhållit  ett  lån  samt  genom  en  ny  s.  k.  ”koppskatt” 
(personlig  afgift)  ökat  statens  inkomster  och  bedref  nu 
sina  sjörustningar  med  ovanlig  drift,  så  att  redan  i  början 


')  Arvid  Horn  yttrade:  ’’Hade  wij  gått  Gr.  Stenbock  förbij,  då  hade 
det  också  varit  illa.”  Råds-Prot.  d.  5  Maj. 

2)  ”Eder  goda  vänskap  uppväcker  skuggrädsla  der  uppe”.  (Loenbom). 

3)  Stenbocks  brefsamling  i  Riks  Arch. 
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af  Maj  månad  en  stor  del  af  dess  Flotta  var  segelfärdig 
och  12  skepp  synliga  utanför  Möen'). 

Men  under  det  omsorgerna  för  hufvudflottans  rustande 
gaf  Rådet  nog  att  tänka  på,  saknades  ej  andra  anledningar 
till  bekymmer.  General-Löjtnant  Düker  hade,  innan  ännu 
den  sista  undsättningen  af  lifsmedel  honom  tillhandakom- 
init,  i  skrifvelse  till  Regeringen  framställt  sin  svåra  bclä- 
genhet  och  de  vådliga  tecken  till  upprorsanda,  som  bland 
de  värfvade  Tyska  trupperna  allt  mera  förspordes,  ju 
längre  tids  sold  de  hade  att  af  Svenska  styrelsen  fordra. 
Man  hade  hoppats  kunna  betala  dem  med  de  penningar, 
som  vice  korporalen  vid  drabanterna  Ehrensköld  på  Konun¬ 
gens  vägnar  varit  sänd  att  upplåna  i  norra  Tyskland;  men 
han  underrättade  Rådet,  att  intet  län  utan  fullgod  säker¬ 
het  stode  att  få 2),  och  det  var  just  denna  säkerhet  som 
fattades  eller  som  man  måhända  ej  förstod  att  utfinna. 

Saken  tålde  emellertid  intet  uppskof  och  i  Senaten 
beslöts  derföre  att  man  skulle  vända  sig  till  hufvudstadens 
borgerskap  med  anmodan  om  försträckning  af  50,000  Dal. 
S:mt  på  nästföljande  års  kontribution. 

Stockholms  fyra  Borgmästare,  llyltén,  Strömberg,  Ny¬ 
man  och  Aulewill,  blefvo  alltså  i  Rådet  uppkallade  den  7 
Mars  ),  då  AVrede  till  dem  yttrade:  att  Rådet  för  stora 
rikets  angelägenheters  skull  låtit  uppkalla  H:rr  Borgmästare. 
De  kände  tillståndet  huru  slätt  det  vore  i  landet  och  faran, 
som  vi  stode  uti ;  för  den  skuld  hade  Rådet  det  förtroende 
till  dem,  att  de  ville  söka  förmå  borgerskapet  här  i  staden 
att  anticipera  tiden  till  deras  kontingents  betalande.  I 
deras  ställe,  som  ej  straxt  vore  i  stånd  att  betala  den¬ 
samma  i  sin  portion,  skulle  väl  så  förmögna  borgare  finnas 
som  sådant  för  dem  försträcka,  hvarigenom  Konungen 

’)  Råds-Prot.  d.  IG  Maj.  Enligt  Riegels  Fredrik  lV:s  Historia  voro 
de  ute  redan  i  April  under  befäl  af  Vice-Amiral  Barfod. 

2)  Råds-Prot.  d.  4  Mars.  Riks-Arch. 

T  Råds-Prot.  d.  7  Mars.  Riks-Arch. 
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nu  en  större  tjenst  skedde,  än  om  de  framdeles  skulle 
skaffa  dubbelt.  Till  Borgmästarnes  beröm  ville  Rådsher- 
rarne  ock  sådant  på  bästa  sätt  hos  Kongl.  Maj:t  uttyda, 
så  att  det  måtte  lända  dem  till  beder  ocli  rekommendation”. 

Borgmästarne  svarade,  att  de  ville  göra  sitt  till;  sär¬ 
deles  sedan  Wrede  i  Rådets  namn  lofvat  att  hos  Konun¬ 
gen  utverka  friare  handelsrätt  för  Stockholm.  Men  de 
upplyste  tillika,  att  hvarken  i  förmyndarekammaren  eller 
skråembetenas  kassor  funnos  reda  penningar,  utan  blott  s. 
k.  ”Lähnebancozedlar”.  Man  måste  sålunda  besluta  sig 
att  försöka  anlita  de  förmögnare  köpmännens  enskilda 
kassor,  ehuru  Hyltén  försäkrade  penningebristen  vara  så 
stor,  att  ej  50,000  Dal.  S:mt  en  gång  kunde  hopskrapas. 
Borgmästarne  för  sin  del  ville  dock  göra  allt  livad  möjligt 
vore,  och  om  sättet  att  dervid  tillvägagå  öfverlades  nu. 
”Det  måste  ske  suadendo,”  menade  Wrede.  Strömberg 
åter  föreslog  att  man  skulle  föreslå  borgerskapet  att  betala 
de  s.  k.  ”skorstenspenningarne”  i  förskott.  Frölich  ville 
”att  Borgmästarne  skulle  bjuda  de  förmögnaste  af  borger¬ 
skapet  til  måltid,  att  pläga  dem,  då  de  i  lustigheten  lära 
lofva  mest  och  gripa  sig  an,”  hvaremot  Hyltén  genmälte, 
att  han  knapt  hade  råd  att  hålla  sig  sjelf,  mycket  mindre 
att  bjuda  andra.  Borgmästarne  aflägsnade  sig  slutligen, 
utan  att  något  var  afgjordt,  men  med  löfte  att  taga  saken 
i  öfvervägande  och  gifva  snart  besked. 

Derefter  företogs ,  på  Grefve  G.  Cronhjelms  förslag, 
frågan  om  en  ny  hufvudskatt  på  tjenstemännen,  efter  Danskt 
mönster.  Men  detta  motarbetades  af  den  erfarne  Wrede, 
livilken  visade  att  embetsmännen  redan  hade  allt  för  stora 
afkortningar  på  sina  löner.  Kongl.  Rådet  Frölich  talade 
under  dessa  öfverläggningar  allt  jemt  om  sin  underbara 
”myntförhöjning”')  och  menade,  att  ”om  Kongl.  Senaten 

')  Se  föregående,  livaraf  visas  huru  med  denna  s.  k.  förhöjning  verk¬ 
ligen  hängde  tillsammans. 

K.  ViUerh.  nist.  o.  Ant.  Ak.  Bandi. 
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ville  gå  ad  species  med  honom,  skulle  det  kunna  prakti¬ 
seras  så  at  Flottan  både  i  Maj  månad  kunde  vara  ute  och 
till  intet  annat  eller  penningar  fattas”.  Ingen  lyssnade  till 
hans  tal.  Några  sade  rent  ut  att  de  rikare  Rådsherrarne 
borde  försträcka  staten  penningar.  Andra  sökte  afböja 
sådant  och  rådssalen  företedde  slutligen  det  sorgliga  skåde- 
spelet  af  rikets  högsta  embetsmän  tvistande  med  hvarandra 
om  hvem  som  egde  eller  ansågs  ega  största  förmögenhet, 
samt  livem  som  offrat  mest  på  fäderneslandets  altare. 
En  sådan  öfverläggning  kunde  omöjligt  blifva  annat  än 
ofruktbar,  och  några  bestämda  beslut  blefvo  ej  heller  fattade 
i  hufvudsaken.  För  att  emellertid  icke  alldeles  omöjlig¬ 
göra  Ehrenskölds  låneunderhandling,  anslogos  vissa  tid  efter 
annan  utfallande  sjötullsmedel,  tills  vidare,  såsom  säkerhet. 
Rådsherrarne  åtskiljdes  derefter  såsom  man  lätt  kan  förstå 
i  föga  vänlig  sinnesstämning. 

Den  17  Mars  infunno  sig  åter  Borgmästarne,  då  Ilyl- 
tén  berättade'),  att  de  besökt  de  förmögnaste  borgare, 
med  begäran  om  försträckning,  men  att  de  fleste  föreburit 
oförmögenhet;  några  få  ville  göra  något,  blott  under  för¬ 
utsättning  att  alla  gjorde  sitt  till.  I  förmyndarekam¬ 
maren  funnes  väl  50,000  Daler  Smit,  men  föga  deraf  i 
kontant,  och  i  ”embetslådorne”  likaså  blott  sammanlagdt 
12,000  Dalcr  Kopparmynt  i  lånebankosedlar.  Borgmä¬ 
staren  Aulewill  frågade  derföre  om  borgerskapet  finge 
kontribuera  i  persedlar,  men  Rådet  svarade,  att  det  vore 
penningar,  som  Düker  hade  ”så  högnödiga”,  och  saken 
tyckes  dermed  för  denna  gång  hafva  förfallit.  Stenbock 
var  borta,  med  honom  den  pådrifvande  kraften,  och  de 
öfrige  i  Rådet  togo  sakerna  tcmligen  lamt.  Måhända 
faller  äfven  en  dryg  part  af  skulden  på  Kammar-Rådet 
Johan  Casimir  Fleming.  Denne  hade  blifvit  af  Rådet 
förordnad  att  med  anstalterna  för  transporten  hafva  när- 


')  liådsprot.  den  17  Mars.  Riks  Arch. 
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maste  tillsyn;  men  detta  var  ett  olyckligt  val  af  person. 
Fleming  var  nemligen  ty  värr  mycket  sjuklig  och  svag, 
ehuru  han  beskrifves  såsom  redlig  och  välvillig ').  Stun¬ 
dom  förnimmas  ur  sjelfva  rådssalen  klagomål  öfver  hans 
overksam  het. 

Först  sedan  en  hel  månad  förflutit,  antyda  rådsproto¬ 
kollen  att  frågan  om  undsättning  af  Tyska  besittningarne 
ånyo  bl  if  vi  t  upptagen.  Den  16  April  skrefs  till  Stenbock, 
att  afsända  en  mindre  styrka  till  Pommern  och  i  synner¬ 
het  till  det  på  trupper  ännu  mera  blottade  Wismar*  2). 
Redan  den  14  April  hade  den  om  ställningen  alltid  noga 
underrättade  Stenbock  från  Malmö  sjelfmant  gifvit  befall¬ 
ning  åt  Of  verste  Jäger,  att  med  400  man  af  dess  anför¬ 
trodda  Regemente  3),  400  man  af  Nerikes  och  Wermlands, 
samt  de  tre  hemmavarande  Jönköpingskompanierna  under 
Major  Silfversparres  befäl,  hålla  sig  färdig  att  marschera 
till  Ystad. 4 *)  Amiralitetet  lyckades  verkligen  å  sin  sida  att 
samla  åtskilliga  transportfartyg,  och  höll  några  örlogsskepp  6) 
beredda  att  från  Carlskrona  utlöpa  för  deras  konvojerande, 
men  företaget  strandade  i  sista  stund.  Hvarken  skeppare 
eller  sjöfolk  voro  nöjda  med  dem  erbjudna  frakter  och 
förmåner.  De  förre  ville  ha  kontributionsfrihet,  de  sednare 
större  hyra,  jemte  skattefrihet  för  sina  hustrur  o.  s.  v. 
Dessutom  var  ej  i  tid  söjdt  för  proviant  och  förråder  åt 
trupperna  i  grannskapet  af  iuskeppningsorten.  Härom  upp¬ 
stod  en  formlig  ordvexling  i  Rådet/)  hvarunder  uttryck 
fälldes,  hvilka  ådagalägga  att  alltför  många  ibland  Råds- 
herrarne  icke  fullständigt  egde  kännedom  om  hvad  som 
skett  eller  blifvit  uraktlåtet  af  de  befallningar  Regeringen 

’)  T.  ex.  Rådsprot.  d.  10  Mars  m.  fl.  Riks  Arch. 

2)  Rådsprotokollet  s.  d. 

3)  Förmodligen  en  afdelning  af  det  i  Pommern  stående  Ekeblads  Reg: te.. 

4)  Stenbocks  bref  till  Rådet.  Riks  Archivet. 

6)  Trenne  rangskepp  under  Schoutbynacht  Carl  Wachtmeister.  Sten¬ 
bocks  bref  i  Riks  Archivet. 

°)  Rådsprotokollet  den  25  April. 
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gifvit.  Men  om  denna  icke  ville  gifva  sitt  anseende  all¬ 
deles  till  spillo,  kunde  den  ej  låta  saken  dermed  förfalla, 
särdeles  som  beliofvet  af  kraftig  bjelp  växte  i  samma  mån 
tiden  förflöt.  Den  vände  sig  alltså  till  Stenbock  ånyo 
med  Ytterligare  begäran,  att  lian  ville  till  transport  be¬ 
ordra  ”en  större  styrka  af  flera  Regementer”  och  sörja 
för  deras  affärd,  så  snart  skeppsrum  blifvit  beredt.  Sten¬ 
bock  sände  2,000  man,  de  enda  han  hade  tillgängliga; 
tv  från  den  AVermländska  armeen  under  General  Mörners 
befäl  vågade  han  ej  beordra  något  manskap,  utan  Senatens 
uttryckliga  befallning.  Vid  ett  föregående  tillfälle  hade 
nemligen  från  Regeringen  ett  bref  blifvit  Stenbock  till- 
sändt,  att  ej  på  eget  bevåg  kommendera  Regementerna. 
Han  klagar  ock,  att  han  icke  känner  ”hvad  anstalt  till 
transportskeppen  gjord  är,  om  de  till  häst  eller  fot  äro 
förbyggde,  ej  heller  om  storleken,  icke  heller  hvarest  de 
äro  till  finnandes,  än  mindre  om  deras  providerande,  Rege- 
menternas  förplägande  under  vägen  och  medan  varande 
embarquering”  o.  s.  v.  Med  allt  detta  drog  det  så  ut  på 
tiden,  att  när  General-Löjtnant  Burensköld  slutligen  skulle 
företaga  embarqueringen,  var  det  redan  långt  lidet  i  Maj 
månad  och  en  stark  fiendtlig  flotta  i  sjön,  så  att  trans¬ 
porten  ej  mer  kunde  afgå. 

Düker,  sviken  i  sina  förhoppningar,  blef  alltmera  en¬ 
trägen.  Han  skref  bland  annat,  att  med  blott  G  Rege- 
menters  förstärkning  kunde  han  gå  anfallsvis  till  väga; 
men  nu  lemnades  han  hjelplös,  och  snart  vore  det  för  sent '). 
Hans  framställningar  funno  i  Konung  Stanislaus  en  ifrijjr 
förespråkare.  Vid  sin  ankomst  till  hufvudstaden  besökte 
denne  de  inflytelserikaste  Rådsherrarne  och  föreställde  dem, 
att  hela  Flottan  lätt  skulle  kunna  blifva  segelklar,  om  der- 
till  straxt  ansloges  100,000  Dal.  Sunt.  Utan  bekymmer 


')  Dükers  dagligen  sammansmältande  infanteri  räknade  i  medlet  af 
Maj  månad  blott  4,200  man  friska,  åtskilliga  garnisoner  inberäknade. 
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kunde  ju  denna  summa  anskaffas,  endast  man  vågade  till¬ 
gripa  de  så  kallade  ”dragonmedlen”,  hvilka  nu  voro  sär- 
skildt  afsatta  till  trenne  nya  Dragonregementers  upprättande. 
De  Kongl.  Råden  urskuldade  sig  med  Konungens  bestämda 
befallning  (af  den  1  Juli  1711),  att  dessa  medel  icke 
finge  röras  till  något  som  helst  annat  ändamål,  och  att 
de  dessutom  redan  voro  till  en  del  använda  till  dessa 
Regementers  nytta.  Först  sedan  Konung  Stanislaus  uttryck¬ 
ligen  lofvat  påtaga  sig  allt  ansvar  inför  Konungen,  gåfvo 
Råden  slutligen,  ehuru  ogerna,  efter'),  och  det  beslöts 
derjemte  att  de  dragonmedel,  hvilka  framdeles  inflöto, 
skulle  innehållas  för  Amiralitetets  räkning.  Så  se  vi  Rådet 
med  sina  åtgärder  alltjemt  följande  ett  steg  efter  händel¬ 
sernas  gång,  aldrig  i  jemnbredd  med  dem,  genom  fruktan 
för  herrskaren,  inbördes  afund  och  tadelvärd  obeslutsamhet, 
påskynda  och  förvärra  de  olyckor,  hvilka  en  ädel ,  men 
förvillad  envåldskonung  ofrivilligt  hade  beredt  fädernes¬ 
landet. 

Snart  erhöll  Regeringen  emellertid  oväntade  nyheter, 
hvilka  tycktes  gifva  händelserna  inom  landet  en  förändrad 
riktning  och  ökad  fart.  Aled  den  nya,  öfver  Siebenbürgen 
inrättade  postgången  ankommo  nemligen  flera  vigtiga  cliiff- 
rerade  bref  från  Konungen,  ställda  så  väl  till  Rådet  som 
till  Stenbock  personligen.  Brefvet  till  Rådet  var  af  den 
7  Alars  och  ankom  den  20  Alaj *  2).  Det  ålade  Regeringen, 
på  det  uttryckligaste,  omsorgen  om  en  hastig  och  snar 
expedition  till  Pommern  för  att  undsätta  Düker  och  möta 
Konungen  sjelf;  men  det  innehöll,  besynnerligt  nog,  ingen¬ 
ting  bestämdt  om  hvem  Konungen  ville  liafva  nämnd  till 
öfverbefälhafvare.  Endast  genom  några  antydningar  trodde 
de  förvånade  Kongl.  Råden  sig  finna,  att  Stenbock  vore 
den  utsedde,  h vilken  förmodan  hos  dem  väckte  blandade 

')  Rådsprotokollet  d.  24  Maj.  Dragonmedlen  lära  utgjort  mera  än 
100,000  Daler  S:mt,  i  behåll. 

2)  Carl  XILs  bref  till  Rådet,  i  Riks  Arch. 
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känslor  och  hos  några  en  förtrytelse,  som  gaf  sig  luft  i 
obetänksamma  yttranden,  )  men  likväl  icke  hindrade  dem 
att  tillskrifva  Stenbock  den  21  Maj  och  bedja  honom  å 
nyo  begifva  sig  till  Carlskrona,  för  att  påskynda  rustnin- 
garne.  I  dessa  motsägelser  spårar  man  den  inre  striden 
mellan  Rådsherrarnes  hat  emot  Stenbock  och  deras  fruktan 
för  Konungens  onåd. 

I  de  tvenne  chifferbref,  daterade  d.  23  Febr.  och  den 
7  Mars,  hvilka  kommo  Stenbock  direkte  från  Konungen 
tillhanda,  och  hvilka,  för  sammanhangets  skull,  i  en  sär¬ 
skild  bilaga  intagas  ),  uttryckte  Konungen  tydligare  och 
vidlyftigare  sin  vilja.  Stenbock  sjelf  skulle  visserligen  åtaga 
sig  det  egentliga  befälet  samt  omsorgen  om  transportens 
skyndsamma  rustande,  men  i  allt,  och  i  synnerhet  livad 
krigsoperationerna  angår",  skulle  han  dock,  besynnerligt  nog, 
ställa  sig  Konung  Stanislai  befallningar  till  efterrättelse, 
enär  denne  "utan  tvifvel  lärer  följa  arméen”.  De  Regementer, 
hvilka  Konungen  befallde  medfölja  transporten  voro  följande: 

Till  häst:  Lifregementet,  Westgötarne,  Östgötarne, 
Småländingarne,  Aschebergs  (Hallands  eller  Enkedrottningens 
Lif-)  Regemente  och  Bohusläns  Dragoner;  till  fot: 3)  Upp- 
ländingarne,  Calinar  läns,  Östgötarne,  Westgötadals,  Dal¬ 
regementet,  sex  kompanier  af  Nerikes  och  Wcrmlands 
samt  de  återstående  tre  af  Jönköpings  Regemente. 

Jemte  Konungens  bref  ankom  till  Stenbock  äfven  ett 
från  Stats-Sekreteraren  C.  Feif,  deri  han  lyckönskar  honom 
till  Konungens  förtroende  och  säger,  det  ”Hans  Majestät 
gerna  skulle  se,  att  han  på  alla  ställen  kunde  fördela 
Eders  Excellence’. 

')  Se  vidare  Stenbocks  relation  under  sin  fångenskap  ar  1716. 

i)  Bilagan  Litt.  I. 

3)  Man  torde  erinra  sig,  att  i  Pommern  stodo  redan,  allt  sedan  sista 
hösten,  fyra  Svenska  Roteringsregementer,  neml.  Södermanlands,  Wcst- 
manlands,  Llfsborgs  och  fem  kompanier  af  Jönköpings;  samt  i 
M  ismar  likaledes  ett,  nemligen  Kronobergs  liius  Regemente. 
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Dessa  underrättelser  förorsakade  visserligen  den  trogne 
och  redlige  Stenbock  en  oskrymtad  glädje,  men  de  vållade 
lionom  äfven  de  största  och  mångfaldigaste  bekymmer;  och 
få  voro,  i  sanning,  de  glada  dagar  honom  hädanefter  skulle 
förunnas.  Hans  bref  från  denna  tid  tyckas  liksom  antyda 
dunkla  aningar  om  stundande  ofärd.  Emellertid  utveck¬ 
lade  han  sin  vanliga  verksamhet.  Sedan  han  gifvit 
Regeringen  del  af  Konungens  befallning,  samt  ingifvit  sina 
påminnelser  om  hvad  som  för  ögonblicket  vigtigast  syntes 
till  denna  befallnings  skyndsamma  efterkommande  och 
gränsens  försvar '),  afreste  han  ofördröjligen  till  Carlskrona, 
dit  han  anlände  den  31  Maj.  De  följande  dagarne  begaf 
han  sig  upp  i  Amiralitets-Collegium ,  der  nu  vigtiga  och 
trägna  öfverläggningar  företogos.  General-Amiralen  hade 
under  de  sistförflutna  månaderna  af  lätt  begripliga  samt 
af  oss  ofvan  antydda  orsaker  icke  kommit  särdeles  långt 
med  hufvudflottans  rustning.  Till  Nyenske  eskadern  voro 
en  stor  del  af  de  först  tillgänolioa  medlen  använda,  då 
andra  tillgångar  ej  funnos  till  hands.  Det  öfriga  kunde 
visserligen  vara  någorlunda  tillräckligt  att  rusta  några 
kryssare  och  klargöra  samteliga  skeppen,  "i  det  skick  de 
sig  för  tiden  befunno”,  men  alldeles  icke  att  skaffa 
och  underhålla  folk,  hvaraf  öfver  hälften  fattades,') 
ännu  mindre  att  bereda  proviant  eller  andra  förråder  åt 
de  Regementer,  hvilka  skulle  öfverföras.  Transportmedlen 
voro  äfven  alldeles  otillräckliga.  Enligt  en  specifikation  i 
Riks  Archivet  funnos  blott  till  hands  ett  antal  af  25  far¬ 
tyg  af  mellan  200  och  80  läster,  om  tillsammans  2,724 


')  Stenbocks  bref  till  Rådet,  dat.  Wapnö  den  26  Maj.  Riks- Archivet. 
Det  finnes  äfven  tryckt  i  en  af  bilagorna  till  Loenboms  Stenbocks 
lefverne,  3  Delen. 

2)  En  del  af  rikets  bästa  sjöfolk  tjenstgjorde  på  Göteborgseskadern. 
Sjöenroll eringen  på  rikets  kuster  var  icke  uppfordrad,  och  några 
kompanier  rotebåtsmän,  tillsammans  1,240  man,  voro  förlagda  rundt- 
omkring  i  södra  Sveriges  landsorter,  allt  sedan  föregående  årets  slut, 
på  det  ej  trängsel  och  brist  skulle  blifva  allt  för  stora  i  Carlskrona. 
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läster,  oeli  inredda  för  högst  l,OUU  inan  rytteri,  hvilket 
var  knapt  femtedelen  af  hvad  som  påfordrades,  om  hela 
den  af  Konungen  äskade  styrkan  på  en  gång  skulle  kunna 
öfverföras.  Dessutom  yrkade  General- Amiralen,  Amiralitets- 
Collegium  och  samtlige  flaggmännen,  att  först  sedan  Svenska 
Flottan  gjort  sig  till  mästare  af  sjön,  borde  man  våga  sig 
ut  med  transportflottan,  ett  yrkande  som  förutsatte  hela 
örlogsflottans  utrustande,  och  att  alltså  manskapet  vid  Göte- 
borgseskadern  skulle  derifrån  till  Carlskrona  beordras.  Sedan 
sådant  först  skett  och  Flottan  vore  nödtorftigt  bemannad 
ville  de,  oansedt  alla  betänkligheter  i  öfrigt,  i  Guds  namn 
gå  till  sjös,  men  i  annat  fall  vore  det  en  dårskap  att  göra 
ett  sådant  försök,  hvarigenom  både  rikets  dyrbara  skepps- 
flotta  och  Amiralitetets  reputation  vore  till  spillo  gifne. 
Allt  detta  framställde  nu  Stenbock  uti  ett  memorial  till 
Regeringen,  hvilket  han  uppdrog  åt  Assessoren  Friherre 
Marten  Lilliehöök  att  till  Regeringen  frambära  tillika  med 
många  muntliga  och  bevekande  framställningar  om  skynd¬ 
samma  åtgärder 

General-Amiralen,  något  misslynt  öfver  de  vidsträckta 
fullmakter  Stenbock  medfört,  ifrågasatte  att  afträda  hela 
befälet  öfver  Flottan  till  honom,  hvilket  han  förmodade  mest 
öfverensstämma  med  Konungens  afsigt.  Detta  afböjdes 
väl  '),  men  ett  oenighetsfrö  var  dock  här  utsådt,  som 
verkade  skadligt  på  det  hela.  Måhända  hade  brytningen 
mellan  de  båda  utmärkta  männen  blifvit  ändå  mera  uppen¬ 
bar,  utan  den  i  bilagan  Litt.  M  omnämnda  slägtförbindelsen, 
hvarom  redan  då  underhandlingar  voro  inledda  å  ömse  sidor. 


')  Så  väl  Stenbocks  interessant»  bref  till  Rådet  och  den  Assessor  Lillie¬ 
höök  särskildt  tillställda  Instruktion,  som  äfven  ett  utdrag  ur  Amira- 
litels-Collegii  protokoller  för  d.  3  och  4  Juni,  meddelas  i  två  bilagor, 
Litt.  K,  N:o  1  och  2,  hemtade  ur  Riks  Archivct,  och  Litt.  L  N:o 
1  ur  Kongl.  Förvaltningens  af  Sjöärenderna  Archiv. 
Ainiralitets-Collegii  Frol.  d.  2  Juni  1712.  K.  Förvaltningens  af 
Sjöärenderna  archiv  på  Skeppsholmen. 
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Den  16  Jimi  föredrogs  Stenbocks  memorial  i  Senaten 
och  väckte  der  ej  ringa  bestörtning;  ty  Rådslierrarne 
hade  trott,  eller  åtminstone  låtsat  tro,  att  allt  vid  Amira¬ 
litetet  redan  länge  sedan  vore  väl  förberedt.  De  tillsköto 
visserligen  nu  ändtligen  något  af  enskilda  medel,  men 
detta  förslog  naturligtvis  alldeles  icke.  Emellertid  måste 
de  lemna  den  med  Konungens  fullmakt  försedda  embets- 
brodren  mera  gehör,  än  förut,  och  mera  än  för  mången 
ibland  dem  behagligt  var.  Befallningar  skickades  alltså 
om  åtskilliga  Regementers  marsch  till  Carlskrona  samt  om 
mera  skyndsamhet  vid  sjöfolkets  ”prässande”  och  samlande 
o.  s.  v.  Några  dagar  förut  hade  Horn,  på  Rådets  väguar, 
ehuru  ännu  utan  synnerlig  framgång,  vändt  sig  till  leda¬ 
möterna  i  embetsverken  och  andra  enskilda  personer  med 
anhållan  om  lån  eller  försträckningar.  Nu  förnyades  så¬ 
dant  ').  De  få  transportfartyg,  hvilka  funnos  på  Stockholms 
ström,  blefvo  äfven  nedsända  till  Carlskrona.  Ofverste- 
Löjtnant  Cronstedt  bemyndigades  att  utan  dröjsmål  kom¬ 
mendera  artillerimanskap  från  Skåne;  åtskillig  tross,  bro¬ 
och  artillerimateriel  anordnades.  Slutligen  affärdades  befall- 

o 

ning  till  General-Majorerne  Schommer  och  Baron  Hamilton, 
att  hålla  sig  färdiga  till  att  medfölja  armeen.  Sålunda 
trodde  de  sig  hafva  gjort  nog.  Men  Stenbock  lemnade 
dem  icke  i  ro.  Hans  penna  hvilade  aldrig,  lika  litet  som 
hans  faderliga  omtanke  om  de  under  hans  befäl  ställda 
krigares  bästa.  Han  afrådde,  i  ett  nytt  bref  af  den  9 
Juni,  Regeringen  på  det  högsta  från  att  låta  Regementerna 
intåga  i  Carlskrona,  der  Flottan  ännu  låge  vid  brobänken, 
samt  der  ingen  tjenlig  ort  för  embarquering  syntes  honom 
vara,  utan,  tvertemot,  ”en  pur  omöjelighet  här  i  bärgsskref- 
vorne  at  kunna  värkställa,  så  i  anseende  af  det  magra 
landet  och  at  inga  anstalter  förut  dertil  gjorde  äro,  som 
af  alla  de  matroser  här  böra  komma  att  sammanstöta, 


’)  Riksregistraturet  för  Juni  månad. 
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utan  maste  sådant  i  Carlshamn  och  om  möjeligt  i  Skåne 
förrättas”.  Man  må  erinra  sig  att  i  Blekinge  härjade  ännu 
alltjemt  den  förfärliga  pesten.  Af  dessa  skäl  hade  han  på 
egen  risk  befallt  Regeinenterna  att  stanna  hvart  och  ett  i 
sin  marsch,  undantagandes  likväl  de  som  bchöfdes  till 
Flottans  besättande,  såsom  t.  ex.  Calmar  läns  och  Scliom- 
mers  m.  fl.  1  stället  för  det  "i  allt  för  slätt  stånd  varande” 
Uplands  Regemente,  menade  han  ett  annat  böra  kommen¬ 
deras  ').  Transporten,  det  visade  sig  nu,  måste  beklagligen 
ske  i  3  eller  4  omgångar,  och  detta  emedan  anstalterne  varit 
för  sena”  o.  s.  v. 

Med  hvad  ringa  förnöjelse  Regeringen  erfor  allt  detta, 
kan  läsaren  sjelf  döma,  efter  allt  livad  i  det  föregående 
blifvit  anfördt  om  Rådsherrarnes  sinnelag.  Medgifvas 
måste  väl  äfven,  att  deras  ställning  var  livarken  lätt  eller 
angenäm;  ty  utan  att  de  egentligen  blifvit  befriade  från 
ansvaret,  var  dock  nu  i  denna  vigtiga  sak  makten  vriden 
ur  deras  händer.  1  sin  förlägenhet  tillgrepo  de  en  utväg, 
som  synes  ganska  slug,  den  nemligen,  att  vända  sig  med 
sina  föreställningar  direkte  till  den  Polske  Konungen, 
hvilken  af  Konung  Carl  till  namnet  erhållit  högsta  befälet. 
De  hade  väl  hittills  vanligen  med  köld  och  likgiltighet 
behandlat  Stanislaus,  hvars  vistande  i  riket,  såsom  lands¬ 
flyktig  monark,  endast  vållat  kostnad  och  mångfaldig  för¬ 
lägenhet;  men  huru  kunna  på  ett  bättre  sätt  komma  ifrån 
den  oangenäma,  synbart  underordnade  ställningen  till  Sten¬ 
bock?  Rådet  sände  alltså  tvenne  sina  ledamöter,  Arvid 
Horn  och  Nils  Gyllenstjerna,  till  Wadstena,  hvarest  Konung 
Stanislaus,  som  vid  den  tiden  begagnade  Medevi  helso- 
brunn,  lofvade  möta  dem.  Något  tydligare  bevis  på  Rådets 

')  Blef  sedan  Helsinge  Infanteri-Regemente.  Afven  flera  andra  ändringar 
tvang  sjelfva  nödvändigheten  att  göra,  oaktadt  Konungens  bestämda 
ordres.  —  Men  huru  oredigt  ofta  härvid  tillgiek,  kan  synas  af  Riks- 
Registraturet.  Bl.  a.  fick  just  Ilelsinge  Regemente  först  befallning 
att  gä  till  Bohuslän  och  sedan  under  marschen  en  motsatt  befallning. 
Ostgöta  Infanteri  kora  till  Ystad  i  stallet  för  Carlshamn  o.  s.  v. 
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tänkesätt,  än  dess  val  af  sådana  ombud,  behöfves  knappast. 
Stanislaus  synes  ock  hafva  så  uppfattat  saken,  hvarföre  han 
genast  afskickade  den  Polske  Generalen  Poniatowsky  till 
Carlskrona,  för  att  anmoda  Stenbock  att  äfven  infinna  sig 
vid  sammankomsten.  Denne,  som  väl  insåg  betydelsen  af 
det  vänliga  budskapet,  reste  natt  och  dag,  så  att  han  till 
och  med  inträffade  i  Wadstena  före  de  Kongliga  Råden. 

Stanislaus  gladde  sig  mycket  att  se  honom,  men  be¬ 
kymrad  öfver  de  felslagna  förhoppningarna  om  förnyadt  krig 
mellan  Turkiet  och  Ryssland,  och  än  mera  öfver  den  ringa 
framgång  hans  anhängare  haft  i  Polen ,  ville  han  förmå 
Stenbock  att  välja  en  till  Polen  närmare  belägen  utskepp¬ 
ningsort  än  Pommern;  då  han  förmodligen  hoppades  på  en 
ny  resning.  Äfven  i  Rådet  hade  förslag  härom  blifvit 
väckt,  men  Stenbock  ville  likväl  alldeles  ej  derpå  ingå, 
utan  syntes  snarare  tveka  i  valet  mellan  att  landstiga  på 
Rügen  eller  vid  Wismar.  Konungen  gaf  derföre,  ehuru 
ogerna,  vika.  Snart  anlände  Horn  och  Gyllenstjerna  från 
Stockholm  och  den  märkvärdiga  underhandlingen  begynte. 

Hvad  som  dervid  genast  faller  i  ögonen  är  huru 
Konung  Stanislaus  lika  litet  som  Stenbock  dolde  sitt  miss- 
nöje  öfver  den  brist  på  förutseende  och  omtanka,  hvarmed 
Regeringen  hade  bedrifvit  rustningarne  ').  De  ingåfvo  hvar 
sitt  memorial,  båda  i  det  närmaste  lika  lydande.  Innehållet 
af  Stenbocks  var  i  korthet  följande. 

l:o.  Att  Flottan  måtte  utlöpa  stark  till  22  skepp, 
som  Amiralitetet  åstundade,  emedan  genom  en  ringare 

')  N.  Gyllenstjerna  berättade  efter  återkomsten  till  Stockholm,  ”att 
Konung  Stanislaus  vid  första  conferensen  förnämligast  hade  talat  om 
skeppsflottans  utredning  och  transportens  öfverförande.  Dagen  derpå 
deremot  gaf  Hans  Maj:t  oss  ett  memorial,  varand.es  i  förstone  af  den 
tankan,  som  skulle  Kongl.  Senaten  ej  med  flijt  och  försorg  tagit  sig 
värcket  an  som  tilbordt  med  pengars  upbringande  och  provisions  an¬ 
skaffande,  på  hvilken  mening  ock  Kongl.  Rådet  Gref  Stenbock  syntes 
vara  kommen,  dock  hade  deras  Excell-.r  H:r  Gr.  N.  Gyllenstierna  och 
Gr.  Horn  sökt  genom  tienliga  föreställningar  sådana  misstanckar  att 
diluera”.  Rådsprot.  d.  28  Juni. 
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sjömakt  skepp,  transport,  Tyska  provinserna  och  Konun¬ 
gens  dyra  person  sattes  i  äfventyr.  Men  utan  de  begärda 
penningar  kunde  denna  stora  machin  icke  röras.  Armodet 
vid  Amiralitetet  var  otroligt  och  utgifterna  många;  på  de 
nndfångna  anordningar  var  omöjligt  at  skaffa  försträckning. 
Han  lemnade  dem  sjelfve  at  döma,  hvad  förskott  derpå 
kunde  fas,  när  man  i  Stockholm  på  hela  rikets  inkomster 
ej  kunnat  uphandla  100,000  Riksdaler.  Lifsmedel  och 
annat  som  fattades  kunde  väl  fås;  men  icke  utan  redbara 
medel,  som  vid  alla  lefveranser  brukeligt  är.  Vore  Deras 
Exelhr  af  den  tanka  at  utrustningen  kunde  ske  med  min- 
dre,  hölt  han  för  bäst,  at  skicka  någon  ned  med  den  summa 
som  kunde  upbringas,  och  låta  den  tillse  huru  penningarne 
blefvo  använda.  Men  fattades  sedan  något,  lemnade  lian 
derliän  livar  det  skulle  tagas.  Transportskeppen  funnos  ej 
förbyggde  för  mera  än  4,000  man  infanteri  och  2,500  till 
häst,  utom  truss,  då  likväl  rum  fordrades,  prima  plan  in¬ 
beräknad,  för  mera  än  9,100  til  fot  och  9,000  til  häst. 
Konungen  hade  väl  befallt  att  fotfolket  skulle  föras  öfver 
på  örlogsskeppen;  men  det  fann  han  besvärligt,  om  Flottan 
ginge  mot  fienden,  farligt  om  den  lades  under  Rügen  och 
lemnade  fienderna  öppna  sjön.  Häröfver  åstundade  han 
deras  Excellencers  yttrande.  Toge  Flottan  intet  manskap 
om  bord  at  öfverföra,  måste  transportskeppen  göra  många 
resor  och  således  Flottan  till  längre  tid  vara  försedd  med 
lifsmedel.  För  armeen  hade  Statskontoret  uphandlat  14 
dagars  uppehälle  til  sjöprovision  och  underhåll  i  Pommern. 
Om  nu  transporten  skulle  genom  flera  resor  öfversättas, 
kunde  så  ringa  förråd  icke  förslå;  derföre  bad  han  at  alla 
lifsförnödenheter,  man  i  Stockholm  kunde  öfverkomma, 
skulle  uphandlas  och  till  Carlskrona  nedsändas  på  små 
fartyg,  som  kunde  löpa  in  till  Stralsunds  bro.  Ytterligare 
anhöll  Stenbock  om  penningar  för  armeens  samt  för  Konungens 
af  Polen  hofförtäring  och  förnyade  sin  förr  gjorda  erinran, 
att  transportmanskapet  måtte  samlas  i  ett  läger  vid  Carls- 
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hamn,  som  han  nu  utsett  till  inlastningsplats,  efter  armeen 
ej  kunde  födas  vid  Carlskrona,  när  allt  sjöfolket  der  stötte 
tillsamman. 

2:o.  Att  man  kunde  agera  defensive  på  gränserna,  i 
Finland,  Bohuslän  och  Skåne. 

3:o.  Att  Wismar  väl  behöfde  förstärkning,  men  att 
dermed  måtte  få  upskjutas,  emedan  ingen  fiende  skulle 
oroa  berörde  fästning  om  deras  armé  blefve  drifven  ifrån 
Stralsund. 

4:o.  Att  General-Major  Liewen  måtte  kommenderas 
med  honom,  om  Baron  Hamilton  ej  kunde  mistas  ifrån 
Bohuslän. 

5:o.  Astundade  han  veta  om  Regeringen  ville  före- 
skrifva  General-Amiralen,  huru  han  borde  förhålla  sig  i 
sjön  och  betäcka  transporten,  om  han  skulle  uppsöka  eller 
afvänta  fienden. 

6:o.  Begärde  han  likaledes  at  Senaten  ville  för  mera 
säkerhets  skull  gifva  projekt  til  fälttåget,  hvart  man  skulle 
vända  sig,  om  man  erhölle  en  seger  öfver  de  fiender  som 
lågo  för  Stralsund,  om  man  då  borde  gå  in  åt  Polen  och 
lemna  de  Danske  fritt  välde  uti  Kongl.  Maj:ts  Tyska 
provinser  eller  man  borde  söka  de  Danske  bäst  man  för¬ 
mådde;  jämväl  huru  man  vid  förefallande  händelser  borde 
uppföra  sig  mot  vissa  utländska  hof. 

7:o.  Att  armeen  fortfarande  efter  hand  blefve  re¬ 
kryterad  '). 

Hvad  än  emot  befogenheten  af  vissa  detaljer  i  detta 
memorial  kunde  invändas,  så  genomandas  det  dock  af  en 
sådan  förutseende  klokhet  och  var  till  sina  hufvudsakliga 
delar  så  sannt,  att  de  Kongl.  Råden  måste  erkänna  sig 
besegrade.  De  gåfvo  visserligen  till  sitt  försvar  en  mot 

’)  Ofvanstående  är  hemtadt  ur  Loenboms  Stenbocks  lefverne,  som  allt 
fullständigare  redogör  för  händelserna,  ju  mera  den  märkvärdige 
mannen  sjelf  framträder  som  hufvudperson  i  detta  stora  politiska 
drama. 
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skrift '),  men  denna  slutade  denned  att  de  anmodade  Sten¬ 
bock  sjelf  följa  dem  upp  till  Stockholm,  för  att  skingra 
alla  misstankar  om  Regeringens  förmenta  brist  på  omvård¬ 
nad  och  nit  att  uppfylla  Konungens  befallningar.  Efter 
en  kort  motsträfvighet,  troligen  mera  skenbar  än  allvarligt 
menad,  ingick  Stenbock  äfven  derpå ,  och  de  tre  Råds- 
herrarne  återkommo  tillsammans  till  Stockholm  den  27 
Juni  ),  samt  uppträdde  i  Rådet  den  28,  der  saken  utan 
dröjsmål  företogs.  Det  förefaller  icke  osannolikt  att  ett 
parti  bland  Rådsherrarne  nu  hoppades  kunna  beslå  den 
besvärlige  medbrodren  och  under  sken  af  visadt  obegrän- 
sadt  förtroende  ändtligen  lyckas  sätta  honom  i  den  bryd- 
sarama  nödvändigheten  att  sjelf  nödgas  inse  och  erkänna 
omöjligheten  af  tillräckliga  medels  anskaffande.  Han  an¬ 
modades  nemligen  af  hela  Senaten,  på  Arvid  Horns  för¬ 
slag  ),  att,  jemte  Gustaf  Cronhielm,  förfoga  sig  till  Stats¬ 
kontoret  och  göra  sig  underrättad  om  dess  för  tiden  va¬ 
rande  tillstånd A).  Men  i  fall  deras  afsigt  verkligen  var 
fiendtlig,  så  hade  anstiftarne  af  denna  intrig  deraf  hvarken 
heder  eller  gagn;  ty  Stenbock,  som  nogsamt  visste  huru 
han  ville  bete  sig,  långt  ifrån  att  deremot  göra  någon  in¬ 
vändning,  påtog  sig  ock  derutöfver  at  ’privatim  upnegotiera 
penningar,”  och  fortsatte  derpå  vid  rådsbordet  helt  lugnt 
den  beramade  öfverläggningen  om  planerna  för  årets  sjö- 
och  fälttåg,  de  Generaler  honom  kunde  medgifvas8)  o.  s.  v. 

’)  "Af  Herr  Höpken  upsatt,  wäl  utstuderadt  swar,  så  styliserat,  som 
om  all  fråga  wore  förgäfwes;  ty  där  blefwe  wäl  intet  af,  med  mer 
som  bokstafwen  helt  politiskt  ihopsatt  i  orden  lyder”.  Stenbocks 
Relation  1716. 

’)  I  sin  relation  säger  Stenbock  den  1  Juli,  men  Radsprotokoller  m. 
m.  ådagalägga  tydligt,  att  han  var  i  Rådet  redan  den  28  Juni. 

*)  Märk,  att  just  denne  i  öfrigt  utmärkte  man  var  en  af  Stenbocks  lor- 
slagnaste  motståndare. 

*)  Ruds-Prot.  d.  28  Juni.  Enligt  Presid.  Gr.  Nils  Strömbergs  uppgift 
skulle  60,400  Haler  S:mt  nu  vara  ”colligerade  til  Skeps-Flottan”  i 
Statskontoret. 

’)  Ifrån  Sverige,  mente  Rådsherrarne,  kunde  blott  General-Majorernc 
Patkull,  Aschenberg  och  Schommcr  undvaras.  General  Liewen 
vore  nödvändig  vid  den  Finska  armcen. 


t 
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Den  30  Juni  infunno  sig  de  utsedde  tvenne  Kongl. 
Råden  i  Statskontoret,  der  nu  en  förvillande  mängd 
räkenskaper  förevisades  dem,  samt  en  betydlig  statsbrist 
för  det  löpande  och  nästförflutna  åren  uppgafs.  Dessutom 
funnos  af  oassignerade  medel  i  detta  ögonblick  knappast 
12,000  Daler  S:mt  ’)  tillgängliga  i  Statskontoret,  ”kvilket 
ej  stort  förslå  kunde”.  Det  var  nu  som  Stenbock  yrkade 
att  erhålla  en  förteckning  på  rikets  säkraste  och  först  in¬ 
flytande  inkomster,  samt,  sedan  han  erhållit  en  sådan  till 
ett  belopp  af  1,452,732  Daler  S:mt,  fördelade  på  nio  titlar,2) 
dermed  infann  sig  i  Rådet  och  föreställde  att  man  borde 
söka  förskott  på  1713  års  gärder  och  redbaraste  inkomster 
af  Kongl.  Maj:ts  trogne  och  redelige  undersåtare,  till  så 
stort  belopp  som  för  denna  expedition  behöfligt  var,  men 
sedan  vaka  öfver,  ”att  hvad  i  så  måtto  handlades  borde 
helisft  hållas  och  med  interesse  betalas”,  samt  att  till  för- 

O 

säkran  härom  alla  Kongl.  Råden  borde  sjelfve  underskrifva 
assignationerna  till  dem  som  försträckte. 

Detta  förslag  fann  nu  en  ”general  approbation”  och 
det  kunde  väl  icke  annat;  men  att  det  tillika  var  en  stor 
öfverraskning,  visas  bland  annat  deraf,  att  Stenbock  i  sin 
oftanämnda  relation  säger:  ”Salig  Gr.  Wrede  sjelt  tillstod 
sig  aldrig  liafva  kunnat  falla  på  det  project,  och  om  det 

’)  Stenbocks  yttrande  i  Rådet  den  1  Juli.  Riks  Arch. 

2)  Nemligen  af: 


Mantalspenningar 
Stora  Sjötullen 
Salttullen 
Tobakstullen 
Tola  gen 
Koppartullen 
Kopparräntan 
Lilla  tullen,  Accis  ] 
och  Bakugnspeng:r  1 
Tionde  o.  Hammar- 


till  385,000  Daler  Sant. 


»  275,992 

»  87,000 


»  31,400  » 

»  35,700  » 

»  60,000  - » 

»  254,700  » 


»  258,940  » 


nonue  o.  namnicii-/  ^  64  000  » 

skatten  af  jern  } _ 

Summa  1,452,732  Daler  Sunt. 
(Råds-Prot.  d.  1  Juli  och  Stenbocks  bref  till  Konungen.) 
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de  förra  åren  så  hade  skedt,  så  hade  all  transport  länge 
sedan  efter  Kongl.  Maj:ts  nådiga  vilja  varit  utfärdad”. 
Emellertid  anmodades  Stenbock  af  hela  Senaten,  att  utlysa 
sammanträden  så  väl  med  magistrat  och  borgerskap  som 
med  ridderskapet  och  adeln  för  att  utverka  sådana  för- 
skotter  på  1713  års  inkomster. 

De  tilldragelser,  som  nu  följde,  äro  oförgätliga.  De 
ådagalägga  livad  en  enda  man,  lifvad  af  varm  och  oegen- 
nyttig  kärlek  till  fosterlandet  och  begåfvad  med  förstånd, 
vältalighet  och  kraft,  förmår  uträtta,  till  trots  af  allmän 
nöd,  af  mångas  penningesnålhet  eller  likgiltighet  om  det 
allmännas  väl,  samt  af  någras  afund  och  hat.  ”Under 
hand  har  funnits  de,  säger  Stenbock  sjelf,  ”som  hos  en 
och  annan  hemligen  denna  anticipation  at  förhindra  sökt, 
som  tiläfventyrs  torde  til  en  del  vara  den  redeliga  magi¬ 
straten  i  Stockholm  bekant.  Gud  löne  sådane  meuchel- 
mördare  efter  deras  förtjänst.” 

Huru  högt  blotta  minnet  af  dessa  underhandlingars 
lvckliga  utgång  gladde  den  redlige  Stenbock  och  var  honom 
till  tröst  under  fångenskapens  bittra  dagar,  synes  likaledes 
af  ett  annat  uttryck  i  den  ofta  åberopade  "relationen”, 
hvarest  han  eljest  vanligen  tyckes  böjd  för  att  se  allt  ige¬ 
nom  missmodets  mörka  synglas.  -Jag”,  utropar  han,  ”måste 
och  bör  det  inför  Gud  och  min  Konung  tilstå,  att  sådane 
undersåtare  som  de  Swenske  aldrig  i  verlden  finns;  hade 
fides  publica  ärligen  blifvit  underhållen  och  ingen  bedragen, 
de  hade  förskjutit  hvad  de  til  lif  och  själ  hade  haft.”  Med 
verklig  beundran  följer  honom  den  fosterlandsälskande  be¬ 
traktaren  under  dessa  bemärkelsefulla  dagar,  seende  honom, 
än  såsom  den  hänförande  talaren  på  riddarhuset  och  råd¬ 
stugan  ’),  än  såsom  den  kloke  statsmannen  bland  ljumma 
embetsbröder  i  Senaten,  än  åter  såsom  den  outtröttlige 
arbetaren  i  rikets  utblottade  drätselverk,  eller  såsom  den 


')  Den  1,  3  och  5  Juli. 
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förtänksamme  härföraren,  i  sina  åtgärder  för  befordrandet 
och  betryggandet  af  det  vigtiga  krigsföretag,  Konungens 
förtroende  lagt  i  hans  händer.  Huru  ljus  framstår  icke  i 
dessa  mörka  sorgetider  bilden  af  denne  man,  hvilken  ensam 
och  inom  så  kort  tid  genomförde  det  verk,  på  hvars  ut- 
förbarhet  knappt  någon  vågade  tro,  och  vid  hvars  möjliga 
verkställighet  i  framtiden  mången  med  hemlig  bäfvan  för¬ 
band  aningen  om  en  oböjlig  Konungs  stränga  efterräkning! 
Men  till  allt  livad  som  blifvit  anfördt  af  Magnus  Stenbocks 
samvetsoranne  och  värdige  minnestecknare,  hvilken  natur- 
ligtvis  med  särskild  noggrannhet  och  förkärlek  skildrat  just 
dessa  hans  hjelte  så  hedrande  dagars  skiftesrika  tilldragelser, 
finnes  intet  väsentligt  att  tillägga  ).  För  att  icke  aflägsna 
sig  ifrån  den  utstakade  planen  för  dessa  bidrag  till  tidens 
historia  måste  författaren  derföre  med  saknad  inskränka  sig 
till  att  blott  med  några  få  ord,  och  för  sammanhangets 
skull,  omnämna  sjelfva  resultaterna. 

De  penningsummor  eller  varor,  h vilka  dels  såsom 
skänk,  dels  såsom  lån  och  försträckning  erhöllos,  uppgingo 
till  det  betydliga  värdet  af  207,047  Daler  Silfvermynt  i 
Stockholm  och  91,277  dito  i  landsorterna,  dit  Stenbock 
skickade  öpna  bref  att  genom  vederbörande  Landshöfdinge- 
embeten  kungöras.  Af  de  återstående  dragonmedlen  upp¬ 
bar  Stenbock  77,132  Daler  Sant  och  i  arrendesumma 
för  åtskilliga  småtullar  i  Skåne  inbetaltes  21,600  d:o,  så 
att  totalsumman  af  cle  medel,  han  erhöll  att  till  rustningen 
använda,  besteg  sig  till  457,076  Daler  Sant,  eller  i  n.  v. 
riksmynt  1,114,152  R:dr* 2J;  —  en  oerhörd  summa,  om  man 
tager  den  allmänna  nöden  i  betraktande;  ett  jettearbete, 
om  man  besinnar,  att  den  inflytelserikaste  bland  de  öfriga 

')  Läs  Loenboms  Stenbocks  lefverne,  3:dje  Delen,  sid.  60 — 106. 

2)  Man  måste  härvid  alltid  märka,  att  då  förtiden  beräknades  ”krono- 
tunnan”  till  2*  Daler  Smit,  så  att  riksmyntsumman  bör  nära  nog 
tredubblas,  om  man  vill  hafva  det  rätta  värdet  i  n.  v.  myntfot. 

K.  Villerh.  Hist.  o.  Ant.  Ak.  Handl.  * 


Kongl.  Raden,  Grefve  Arvid  Horn,  på  längre  tid  knappt 
lyckats  tillhopabringa  omkring  tiondeparten  liilraf.  Det 
mesta  af  ofvanstäende  summa  inflöt  redan  inom  Augusti 
månad,  allt  det  öfriga  före  årets  slut. 

Men  det  var  ieke  nog  att  erhålla  penningar;  man 
behöfde  äfven  skeppsrum,  om  man  ville  undvika  den  stora 
olägenheten  af  fotfolkets  transport  på  örlogsskeppen,  hvilka 
borde  vara  beredda  till  strid.  Efter  mycken  ansträngning 
lyckades  Stenbock  äfven  i  detta  uppsåt,  så  att  9  stora 
"spanie-farare",  hvilka  en  längre  tid  legat  overksamma  vid 
Stockholms  skeppsbro  och  varf,  nu  blefvo  skyndsamt  iord- 
ningsatta  och  utredda  för  transporten. 

Regeringsledamöterne,  hvilka  omsider  sågo  förverkligadt 
hvad  de  så  länge  hållit  osannolikt,  sände  nya  ordres  att 
påskynda  Regementernas  marsch  till  Carlshamn,  hvarest  de 
skulle  samlas  och  invänta  inskeppningsorder,  under  befäl 
af  General-Löjtnanten  Baron  Gustaf  Adam  Taube,  hvilken 
Stenbock  slutligen  erhöll  Senatens  tillstånd  att  få  medtaga 
till  Tyskland.  Trenne  månaders  proviant  nedsändes  för 
armeen  och  upplades  i  förråd,  dels  vid  Bäckaskog,  dels 
vid  inskeppningsorten.  Landshöfdingen  i  Blekinge  län  Adler- 
sten  och  vice  Guvernören  i  Skåne  General-Löjtnant  Buren¬ 
sköld  skulle  båda  gå  Stenbock  tillhanda  i  och  för  trupper¬ 
nas  marsch  och  förplägning.  Sålunda  hade  denne,  såsom  han 
med  rätta  tyckte,  väl  sörjt  för  allt  som  i  mensklig  om- 
tanka  och  makt  stod  att  förutse,  och  han  kunde  nu  ute¬ 
slutande  tänka  på  det  slutliga  utförandet.  Konung  Stanis¬ 
laus,  hvilken  afrest  före  honom  till  Carlskrona,  hade  dit 
medbragt  100,000  Daler  S:mt,  för  att  fullborda  Flottans 
klargöring;  och  ehuru  detta  ej  var  allt  som  Wachtmeister 
begärt,  så  lät  man  sig  denned  någorlunda  nöja.  Likväl 
uppmanar  Konungen  enträget  Stenbock  att  snart  komma 
efter,  ’emedan  eljest  utlupe  de  ändå  aldrig  ur  hamnen". ') 

') - ”Car  avec  tout  cela  on  (ne)  sortira  jamais,  que  vous  ne  les 

ayez  repoussé  du  bord”.  Bref  till  Stenbock  d.  1  Au  g. 
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Ifrån  Göteborg  ankommo  till  Carlskrona  ändtligen  den 
25  Juli  52  underofficerare,  13  skeppare  och  500  man;  en 
ringa  styrka,  för  att  afhjelpa  behofvet,  och  en  oersättlig 
förlust  vid  den  nyttiga  Kattegatts-eskadern ,  men  för  hufvud- 
flottans  besättande  likväl  en  hjelp,  som  icke  var  att  för¬ 
akta,  om  den  skyndsamt  och  klokt  begagnades. 

Stenbock  hade  äfven  andra  och  vigtigare  skäl  att  på¬ 
skynda  sin  afresa.  Dessa  voro:  Konung  Carls  alltjemnt 
ökade  otålighet;  ställningen  i  Polen,  der  partigängaren 
Grudzinsky  med  förtviflan  ännu  kämpade  mot  de  Ryska 
trupperna  och  Konung  Augusts  anhängare,  men  i  hvarje 
ögonblick  hotades  med  undergång,  om  ej  snar  hielp  anlände; 
samt  ändtligen  och  främst  det  allt  betänkligare  tillståndet 
i  Pommern.  De  förbundne,  hvilka  under  Juli  månad  er¬ 
hållit  betydliga  förstärkningar,  bland  annat  af  20,000  Ryssar 
under  Furst  Menschikoff,  ’)  samlade  alla  sina  krafter  mot 
Stralsund  och  nöjde  sig  deremot  att  med  en  mindre  styrka 
blott  bevaka  Stettin.  De  hotade  Rügen,  och  allt  visade, 
att  när  den  snart  väntade  Danska  hären  tillstött  tillika  med 
ett  starkare  belägringsartilleri ,  skulle  Stralsunds  fall,  och 
dermed  hela  Svenska  Pommerns  förlust,  icke  länge  låta 
vänta  på  sig.  Lyckligtvis  voro  ännu  de  Danska  strids- 
krafterne  bundna  vid  den  Brehmiska  gränsen  med  under¬ 
handlingar  om  Stade  och  sjöfarten  på  Elben.  Utanför 
Nydjupet  visade  sig  deremot  snart  den  Danske  Vice-Ami- 
ralen  Christen  Thomesen  Sehested  i  spetsen  för  en  stark 
eskader  2),  livarmed  lian  begynte  angripa  Kommendör  Henck 

')  Pufendorff,  Beschreibung  des  Pommerschen  Krieges. 

2)  Denna  hade  om  bord  groft  artilleri,  ämnadt  till  Stralsunds  belägring, 
och  bestod  af:  linieskeppet  Ditmarschen  48  kanoner;  fregatten 
Christiansöe  26  kanoner;  fregatten  Christiansöe?  28  kanoner;  fre¬ 
gatten  Gravensteen  24  kanoner;  fregatten  Cruen  24  kanoner;  fre¬ 
gatten  Pholnin  22  kanoner;  styckpråmarne  Archen  Noae  14  kanoner; 
Helleflundren  14  kanoner;  Ebenetzer  10  kanoner.  Summa  9  fartyg 
med  210  kanoner.  I  Biegels  Fredrik  IV:s  Historia,  hvarur  ofvan- 
stående  är  taget,  angifves  den  Svenska  styrkan  till  6  fregatter  och 
2  mörsarefartyg,  h vilket  troligen  är  öfverdrifvet.  I  öfrigt  skiljer  sig 
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den  31  Juli.  Denna  gang  blef  lian  visserligen  tillbaka- 
slagen,  men  han  förnyade  anfallet  med  större  eftertryck  den  3 
Augusti,  då  Svenska  flottiljen,  efter  långvarigt  och  tappert 
motstånd  och  sedan  den  tappre  Ilenck  sjelf  blifvit  sårad,  om¬ 
sider  måste  draga  sig  tillbaka  till  Palmerort,  lialfannan  mil 
ifrån  Stralsund.  Danskarne  bemäktigade  sig  härigenom 
det  s.  k.  Pinnenvattnet,  h vilket  tillskyndade  dem  den  stora 
och  genast  begagnade  fördelen  af  en  beqväm  landningsplats 
för  sina  belägringskanoner,  gjorde  Stralsund  och  Rügen 
dubbelt  hotade,  och  äfven  den  tillämnade  utskeppningen 
af  Svenska  undsättningstrupper  temligen  äfventyrlig. 

Efter  att  hafva  afslutat  sina  mångfaldiga  göromål  och 
i  en  verkligen  rörande  afskedsskrifvelse  )  hafva  anbefallt 
den  riksvigtiga  transporten,  sig  sjelf  och  de  sina  i  Råds- 
herrarnes  omvårdnad,  utträdde  Stenbock  ur  Senatens  sam¬ 
lingsrum  den  27  Juli,  för  att  aldrig  mera  dit  åter  inträda. 
På  rådhuset  uppträdde  han  för  sista  gången  den  4  Augusti, 
och  kunde  då  bevitna  det  allmänna  förtroende  och  den 
oskrymtade  kärlek,  hvarmed  han  omfattades  af  befolkningen, 
såsom  den  der  skulle  återställa  fäderneslandets  lycka  och 
återskänka  det  sin  länge  saknade  Konung.  Den  5  Augusti 
afreste  han,  följd  af  tusendes  lyckönskningar,  tagande  vägen 
öfver  Nyköping,  Linköping,  Jönköping  och  Halmstad,  under 
det  hans  förtrogne,  Fältsekreteraren  Roland,  reste  norr  om 
Mälaren.  Ofverallt  påskyndade  han  penningars  anskaffande 
och  krigsfolkets  marsch.  Efter  ett  kort  uppehåll  på  Wapnö, 
fortsatte  han  resan  till  Skåne,  der  han  äfven  uppdref  pen- 

denna  berättelse  naturligtvis  betydligt  ifrån  de  Svenskas.  —  Dock 
niedgifves,  att  den  första  gangen  blef  Amiral  Sehested  tillbakaslagen, 
oaktadt  vid  träfiningens  början  ett  Svenskt  fartyg  stod  på  grund. 
Orsaken  till  Ilencks  retriitt  andra  gången  uppgifves  vara  en  öfver- 
Hygling,  som  af  Danskarne  skickligt  utfördes. 

')  Meddelad  i  Loenboms  3:dje  Del,  pag.  97 — 99.  Skrifvelsen  Ådaga¬ 
lägger  den  förutseende  Stenbocks  betänkligheter  vid  företagandet  af 
transporten  med  så  illa  utrustade  trupper,  sa  ofullständiga  och  ringa 
transportmedel,  rnen  framställer  tillika  hans  ödmjuka  förtröstan  till 
Gud  och  hans  fasta  beslutsamhet  i  skönaste  dager. 
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ningar  till  betydligt  belopp  ')  och  genom  förbud  emot  ut¬ 
rikes  posternas  afsändande  ocli  nekande  af  pass  för  alla, 
som  ville  resa  utrikes,5)  sökte  förhindra  livarje  minsta  rykte 
om  det  snara  undsättningståget.  Han  anlände  den  13 
.Augusti  till  Carlskrona,  der  redan  Konung  Stanislaus  ocli 
General-Löjtnant  Taube  med  otålighet  väntade  honom. 

De  efter  hand  inlöpande  tidningar  från  utlandet,  hvil- 
kas  innehåll  vi  liär  ofvan  i  få  ord  antydt,  föranledde  den 
driftige  härföraren,  att  enträgnare  än  någonsin  påyrka 
Flottans  snaraste  utlöpande  och  samtidigt  med  henne  den 
första  transporten.  Men  General-Amiralen  och  hela  Colle¬ 
gium  vidhöllo  lika  enträget  sina  förra  åsigter,  och  dessa 
voro  äfven  tvifvelsutan  väl  grundade.  Uti  en  skrifvelse 
till  Stenbock  af  den  15  Augusti* 2 3)  yrkade  de  nemligen 
nödvändigheten  af  att  först  slå  den  redan  under  segel  lig¬ 
gande  Danska  Flottan  eller  åtminstone  drifva  henne  under 
Köpenhamns  kanoner  och  spärra  farvattnet  mellan  Möen 
och  Falsterbo  ref,  innan  man  vågade  sig  ut  med  en  så  dyr¬ 
bar  transportflotta.  Man  tycker  sig  i  denna  skrift  finna 
likasom  en  aning  om  den  olycka,  som  sedermera,  den  för- 
sigtiga  planen  till  trots,  skulle  drabba  densamma.  Huru 
beklagligt,  att  sjelfva  utförandet  af  hela  företaget  ej  blef 
så  fullkomligt,  som  önskligt  hade  varit,  och  ej  kröntes  af 


')  Enligt  specifikation  bidrogo,  t.  ex.  Daler  S:mt. 

Skånska  städerne:  Tull  och  accis-medel  kontant .  3,528. 

Dito  Dito  uti  varor .  5,146. 

Ystad  särskildt  kontant .  3,000. 

Carlskrona  stad  kontant  och  i  varor .  33,210. 

Arrende  för  Lilla  Tullen  i  Carlskrona .  16.000. 

Carlshamns  stad .  4,254. 


Summa  65,138. 

hvilka  till  örlogsflottans  utredande  disponerades.  Riks  Arch.  Stenbocks 
bref  till  Carl  XII. 

2)  Det  påstods  nemligen  att  åtskilliga  spioner  funnos  bland  Stanislai 
Polska  hoffolk. 

3)  Riks  Archivet.  Stenbocks  brefsamling.  I  Bilagan,  Litt  L,  N:o  2, 
meddelas  häraf  ett  utdrag. 
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deu  lycka,  hvarförutan  äfven  de  bäst  förberedda  krigsföretag 
alltför  ofta  måste  stranda. 

Den  20  Augusti  hade  flaggor  ocli  befälstecken  blifvit 
hissade  på  samtliga  i  Carlskrona  rustade  örlogsfartyg,  och 
den  åldrige  samt  tyvärr  numera  bräcklige  General-Amiralens 
flagg  vajade  åter,  för  sista  gången,  från  stortoppen  på  det 
ståtliga  tredäcks-skeppet  Kung  Carl.  Svenska  Flottan 
bestod  af  ’’24  combattants  och  considerable  örlogsskepp 
samt  3:ne  fregatter,  nu  uti  det  tillstånd  som  hon  kun¬ 


nat  bringas  färdig”.  De  voro  följande: 

Bangskepp:  Konung  Carl .  110  kanoner. 

Giöta  Lejon .  94  » 

Enigheten .  94  » 

Printz  Carl .  80  » 

Nordstiernan .  72  » 

Princess  Hedvig  Sophia .  74  » 

Wenden  .  70  » 

Sverige  .  82  » 

Printz  Carl  Friedrich .  72  » 

Brehmen  .  64  » 

Giöta  .  78  » 

Smålandh .  64  » 

Carlscrona  .  70  » 

Stockholm  .  68  » 

Westmanlandh  .  64  » 

Skåne .  62  » 

Fredrika  Amalia .  64  » 

Verden  .  54  » 

Rijga  .  54  » 

Sörmelandh  .  56  » 

Pommern .  56  » 

Ösell .  54  » 

Gåttlandh  .  54  » 

Estlandh  .  48  » 
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Fregatter:  Hvita  Örnen  . .  30  kanoner. 

Phoenix  .  36  » 

Postillion  ’)  .  22  » 


Alla  örlogsfartygen  förde  tillsammans  1,746  kanoner  samt 
voro  bemannade  med,  förutom  öfver-  och  underbefäl, 
11,130  man* 2).  Bland  dessa  voro  2,711  soldater  af  Up¬ 
lands,  Calmar,  Skånska  utskrifnings ,  Schommers,  Köhlers, 
Zeths  m.  fl.  Infanteri-Regementen.  Besättningarne  voro 
icke  ens  fulltaliga  på  alla  skeppen,  långt  mindre  fullgoda; 
men  sjöbefälet,  ehuru  fåtaligt,  var  deremot  i  allmänhet 
dugligt  och  härdadt  i  krigets  skola.  Skeppen  voro  blott 
provianteracle  för  högst  2:ne  månader;  för  öfrigt  illa  nog 
utrustade,  alldenstuncl  medlen  blifvit  knappt  tillmätta  och 
nödig  kölhalning,  taklingarnes  vederbörliga  förseende,  m.  m. 
ej  hade  kunnat  medhinnas  af  den  ringa,  under  vintern 
tjenstgörande,  styrkan.  Häraf  uppkom  naturligtvis  en  ojemn 
och  dålig  seglingsförmåga  inom  Flottan,  hvilket  tyvärr 
vållade  de  bedröfligaste  följder. 

Huruvida  Flottan  nu  var  indelad  i  3:ne  eskadrar,  så 
som  föregående  året,  derom  finnes  ingen  uppgift;  dock  är 
detta  sannolikt.  Af  Amiralitets-Collegii  protokoller  upp¬ 
lyses  att,  utom  General-Amiralen,  Amiralerne  Baron  Cor¬ 
nelius  Anckarstjerna  och  Carl  Ruth,  Vice-Amiralerne  Gustaf 
Wattrang  och  Baron  Claes  Sparre  samt  Schoutbynachterne 
Erik  Lillie  och  Grefve  Carl  Hans  W achtmeister  voro  in¬ 
mönstrade  på  Flottan 3).  Samtlige  officerare  och  under¬ 
officerare  hade  ej  utfått  någon  lön  under  hela  året.  Der- 
före  rådde  stor  nöd  ibland  dem  och  deras  hushåll.  General- 
Amiralen  lät  nu,  innan  afseglingen,  utbetala  första  qvartalet 3) 
och  använde  dertill  något  af  de  medel  Stenbock  nedsänt, 

')  Dessutom  var  jagten  Sophia  utrustad  för  Konung  Stanislai  räkning 
och  afsänd  till  Carlshamn. 

2)  Ofvanstående  förteckning  är  hemtad  ur  senare  på  hösten  s.  å.  inlem- 
nade  uppgifter  till  Regeringen,  förvarade  i  Riks  Arch. 

3)  Amiralitets-Coll.  prot.  för  d.  20  Augusti.  K.  Förv.  af  Sjöärenderna 
archiv  på  Skeppsholmen. 
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hvilket  denne  i  det  längsta  motsatte  sig.  Detta  var  dock 
en  högst  billig  och  ganska  klok  åtgärd,  ty  att  gå  till  sjös 
”med  någre  malcontenter  och  sådane,  som  måste  sucka  och 
ängslas  effter  dheras  löda",')  är  och  har  alltid  varit  en  dålig 
uträkning,  och  man  var  väl  också  skyldig  att  icke  lemna 
sjöofticerarnes  hemmavarande  familjer  alldeles  hjelplösa. 
Den  alltid  ädelmodigt  sinnade  Konung  Carl  hade  dessutom 
flerfaldiga  ganger  påmint,  att  hela  lönen  borde  utbetalas 
till  sjöbefälet,  och  nu  uttingo  de  likväl  blott  den  första 
fjerdedelen  i  Augusti,  hvilket  Wachtmeister  riktigt  anmärker 
vara  ”fast  ringa  i  anseende  til  dheras  lijdande  nöd  och 
trångmåhl”. 

Vinden  föll  gynnande  lördagen  den  23  Augusti  och 
kl.  vid  pass  8  på  morgonen  lättades  ankaren  och  Flottan 
stod  till  sjös,  för  att  uppsöka  fiendens.  Enligt  ingångna 
underrättelser  skulle  denna  nu  befinna  sig  på  höjden  af  ön 
Bornholm,  sedan  den  de  föregående  dagarne  visat  sig  vid 
Pommerska  kusten,  der  General-Amiral  Gyldenlöwe  till  och 
med  haft  ett  besök  af  Rysslands  herrskare  Czar  Peter  :). 

Konung  Stanislaus  befann  sig  jemte  Stenbock  sedan 
trenne  dagar  i  Carlshamn,  dit  nya  trupper  och  transport¬ 
fartyg  dagligen  anlände  ).  De  sista  af  de  9  spaniefararne 
lemnade  Stockholm  den  13  Augusti  och  voro  i  Carlshamn 
samtidigt  med  Flottans  utlöpande.  De  voro  rymliga  och 
tjenliga  till  transport  af  fotfolk,  så  att  hela  styrkan  af 
detta  vapenslag  kunde  på  en  gång  föras  öfver,  jemte  nödig 
tross,  äfven  för  de  utevarande  Regemcnterna  ’);  men  af  rytteri 


')  General- Amiralens  bref  till  Rådet  d.  22  Augusti.  Riks  Arch. 

2)  Detta  rätt  märkliga  besök  beskrifves  mycket  noga  i  Riegels  Fredrik 
IV:s  Historia,  2  Del.  pag.  471  och  följande. 
s)  Westgöta  Kavalleri  och  Ostgöta  Infanteri-Regementer  tågade  genom 
Christianstad  den  23  Augusti  ät  Carlshamn.  Bref  från  General- 
Löjtnant  Skytte  till  General-Löjtnant  Baron  Taube.  Ofver-Kammar- 
herren  Grefve  Ad.  Lewenbaupts  brefsamling. 

*)  Dock  skulle  oflicershästar,  trossklippare,  jemte  cn  del  vagnar  tillika 
med  de  sjuke  qvarleranas  tills  vidare. 
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deremot  kunde  blott  på  sin  höjd  två  Regementer  medtagas 
vid  den  första  resan.  Stenbock  utsåg  Westgöta-  och  Enke- 
Drottningens  Lif-  Regementen  dertill,  samt  befallte  dem  an- 
rycka  till  embarqueringsorten  ifrån  Ljungby.  Ofriga  Rytteri- 
regementer,  nemligen  Lif-,  Ostgöta  och  Smålands,  samt 
Bennets  Tremänningar,  hvilka  skulle  medfölja  de  senare 
transporterna,  förlädes  i  närmaste  kantoneringsqvarter  vid 
Skånska  och  Småländska  gränserna.  Hela  rytteriets  öfver- 
förande  anförtroddes  åt  General-Löjtnant  Taubes  omsorg. 
Af  artilleriet  medtogos  4  st.  8:&iga  metallhaubitzer  samt 
16  st.  SiUiga  kanoner,  af  hvilka  hälften  efter  Ofverste- 

o 

Löjtnant  Cronstedts  nya  method.  För  alla  dessa  stycken 
jemte  nödigt  anspann  skulle  skeppsrum  beredas  vid  första 
öfverfarten.  Pontoner,  bryggor  och  brovirke  lågo  redan 
inlastade  i  fartyg  ifrån  Stockholm,  för  att  nu  medfölja. 
Alla  transportskepp  voro  försedda  med  2:ne  månaders  pro¬ 
viant,  och  till  truppen  var  en  månads  s.  k.  ”sjöprovision” 
utdelad  genom  Landshöfding  Adlerstens  försorg.  General- 
Löjtnanterne  Burensköld  och  Skytte  erhöllo  högsta  belälet 
öfver  de  qvarvarande  trupperna.  Efter  alla  dessa  noggranna 
dispositioner,  dem  han  sjelf  med  egen  hand  uppsatt  och 
till  hvilka  han  fogade  de  strängaste  befallningar  om  ’dis¬ 
ciplin  och  ordre”,  som  vore  så  mycket  nödvändigare  med 
unga  och  ofullständigt  utrustade  Regementer  och  till  en 
del  nyss  utnämndt  befäl,  trodde  ändtligen  Stenbock  sig 
hafva  gjort  nog  för  att  betrygga  verket.  Men  i  sista  stund 
mötte  honom  nya  svårigheter.  De  på  olika  ställen  och 
för  olika  tider  afslutade  frakterne  voro  icke  lika  stora.  De 
sämre  lottade  fordrade  nu  lika  vilkor  med  de  bäst  lottade, 
eller  9  å  10  Daler  per  läst,  samt  utbetalning  af  inne- 
stående  fordringar,  hvilka  torde  varit  betydliga,  då  många 
fartyg  alltsedan  första  vårdag  legat  i  ständig  väntan  vid 
Blekingskusten,  och  flera  icke  utbekommit  mera  än  lialfva 
summan  för  fjolårets  resor.  Genom  bevekliga  föreställnin¬ 
gar  och  klok  fasthet  i  lycklig  förening  samt  utanordnande 
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af  10,000  Daler  S:mt ’)  visste  han  dem  så,  "genom  Guds 
nåd,  att  stilla  och  förnöja,  att  de  sig  alle  edeliga  förbundo, 
att  vilja  segla  mellan  Carlshamn  och  Rügen,  så  länge  en 
man  vore  qvar  att  öfversätta”.2)  Sedan  han  sålunda  öfver- 
vunnit  det  sista  hindret  och  dertill  straxt  derefter  genom 
fregatten  Phoenix,  Kapten  Fistulator,  förnummit  örlogs- 
flottans  utlöpande  från  Carlskrona  redd,  tog  han  det  öm¬ 
maste  afsked  af  sin  djupt  bekymrade  Grefvinna,  h vilken, 
med  själen  uppfylld  af  mörka  aningar,  hade  följt  honom 
ända  till  stranden.  Dernäst  befallde  han  att  transporten 
skulle  hållas  beredd  att  på  första  vink,  under  Amiralitets- 
Kapten  Krenckels  befäl,  afsegla,  och  besteg  så  nyssnämnda 
fregatt,  för  att  med  den  genskjuta  Flottan  och  derefter  gå 
om  bord  på  amiralsskeppet.  Ilan  förklarar  sjclf  tydligt 

orsaken  till  detta  steg  med  följande  ord: - "emedan 

transporten  borde  så  länge  vänta,  at  de  Danske  wore  i 
sjön  slagne,  tänckandes,  at  om  de  Svenske  winna,  har  jag 
min  hog  at  få  se  en  så  stolt  action  til  sjös  ej  spara  welat; 
behölle  de  Danske  segren,  så  wore  med  all  transport  ute; 
droge  sig  fienden  utan  at  hazardera  något  slag,  som  han 
ock  gjorde,  undan,  så  wille  jag  gå  förut  til  Rügen  at  för¬ 
anstalta  om  alt  til  débarqueringen".  Ingenting  kunde  vara 
klokare  än  detta  fältherrens  steg,  ty  från  amiralsskeppets 
skansdäck  var  den  bästa  utkiksposten  till  att  iakttaga  det 
rätta  ögonblicket  för  transportens  utlöpande.  Det  miss¬ 
nöje,  som  underrättelsen  derom  säges  liafva  förorsakat  i 
Rådet,  var  derföre,  i  vår  tanke,  alldeles  obefogadt. 

Klockan  fyra  på  eftermiddagen  samma  dag  upphann 
fregatten  Phoenix  örlogsflottan ,  hvilken  höll  för  små  segel 
undan  vinden.  Stenbock  med  hela  sin  åtföljande  stab  gick 
genast  om  bord  till  General-Amiralen,  som  nu  ined  ökad 
fart  styrde  ned  emellan  Kamrarna  och  i  dagningen  följande 

')  Kassaräkning  med  Kassören  C.  Mytzell  för  transportmedlen  år  1712. 

K.  Förvaltningens  Archiv  på  Skeppsholmen. 

2)  Stenbocks  Relation  1716. 
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morgon  fick  sigte  på  så  väl  Bornholm  som  hela  Danska 
Flottan. 

I  rapport  af  den  25  Augusti  ’)  skildrar  General- 
Amiralen  ganska  fullständigt  de  båda  Flottornas  manövrer. 

Vi  vilja  derföre  nu  låta  honom  sjelf  tala. - ”Jag  på 

besagde  tijdh  nembl.  d.  24  hujus  utj  dagningen  medh  heela 
Flåttan  war  under  bem:te  Borenholm  och  fick  förnimma 
att  den  Danske  Flåttan  låg  på  Wästre  sijdan  der  af, 
hvilken  blef  igenom  dess  uthskickade  Brandwackter*  2),  så 
wähl  som  ifrån  landet,  om  wår  dijtkomst  genast  adverterat, 
och  stälte  sig  straxt  en  Ordre  de  Bataille,  sampt  gjorde 
fuller  i  förstone  mine  att  villja  oss  förbijda  och  hålla  stånd, 
men  enär  anföraren  deraf  såg  att  Hans  Kongl.  Maj:tz  mig 
anförtrodde  Flåtta  kom  uthi  dess  goda  ordning  effter  honom 
ansättiandes,  lopp  han  genast  med  22  seglare  in  alles,  h vari¬ 
bland,  som  jag  nu  förnummit,  finnes  14  Capitale  Örlogs 
Skiepp 3)  och  dhe  öfrige  Fregatter  medh  andre  Fartygh, 
2:ne  Ammiraler,  2:ne  Vice  Ammiraler  och  3  Commen- 
deurer,  med  all  mackt  undan  för  oss,  då  jag  fuller  äfven 
till  att  kunna  hinna  op  honom,  läth  äfven  heela  under 
mitt  anförande  warande  Flåttan  sättia  Segell  till  och  be¬ 
ordrade  genom  der  till  gifven  Sein  hvar  och  een  giöra  sitt 
bästa  att  komma  honom  på  lijfwet,  samt  således  jagade 
effter  honom  heela  dagen,  men  kunde,  emedan  han  hade 
ett  så  stort  försprång  på  2  å  3  mijhls  distance  för  oss, 
intet  hinna  honom,  undantagandes  4  å  5  af  de  minste  och 
bäst  beseglade  skieppen,  dee  der  fuller  emot  Afttonen 

')  Wachtmeisters  bref  i  Riks  Archivet. 

2)  En  fregatt  låg  vid  Christiansö,  öster  om  Bornholm,  och  signalposter 
voro  upprättade  vid  Hammarshus  slott,  äfvensom  på  höglandet. 
Bemälde  fregatt  var  troligen  ”Blå  Häger”  om  28  kanoner  och  120 
mans  besättning,  hvilken  först  blef  jagad  af  Phoenix  och  sedan  få 
dagar  derefter  eröfrad  af  fregatten  Hvita  Orn  under  Kapten  Printz. 

3)  Amiral  Gyldenlöwe  uppgifver  sjelf  16  rangskepp.  Enligt  ”Gardes 
Efterretninger”  voro  äfven  i  Flottan  5  fregatter,  deribland  tvenne 
Ryska,  —  någonting  den  tiden  alldeles  nytt  för  södra  Östersjön.  Från 
Hammarshus  gafs  signal  med  ett  kanonskott  för  hvart  Svenskt  skepp. 


kommo  till  honom  och  med  berömlig  vigeur  honom  atta- 
4 ucrade,  sampt  sökte  således  att  arretera,  till  dess  att 
heela  Wår  Flåtta  kunnat  hempta  honom  up,  men  han, 
tast  en  dehl  af  dess  Skiepj >  fuller  jembwähl  gåfvo  någre 
Las  på  bem:tc  dhc  wäre  som  honom  angrepe,  fullfölgde 
sin  Cours  och  Flyckt  lijka  fullt,  ända  fram  förbij  Möen  ’) 
åth  Kiögebocht,  och  som  mörka  natten  inföll  så  måste  jag 
med  samtelige  under  mitt  Commando  warande  gå  till 
Ankars  under  Möen  någre  mijhl  dherifrån,  hafvandes  Capi- 
taine  Carl  Wachtmeister  med  dess  anförtrodde  Skiepp 
Brehmen,  under  påstående  benute  attaque,  i  Danske  Vice 
Ammiralen  lxittzes  åsyn,  och  tätt  på  sijdan  af  dess  förande 
Considerable  Skiepp  Fredricus  Quartus ,  eröfrat  ett  dlieras 
Sink-  eller  Hospital-Skiepp  Carlshambns  Castell  kallat  med 
een  Lieutnant  och  40  gemene,  jämbvähl  ock  dess  uthom 
Capitaine  Michael  Spalding  med  Fregatten  Postilion  een 
deras  Galliot,  som  blifvit  brukat  till  att  föra  vivres  och 
förfriskning  för  Ammiralen.  Och  ehuru  wähl  Eders  Ex- 
eellentier  blef  uthi  åfvan  benute  mitt  förre  tjenstliga  wijd 
handen  gifvit,  huru  såsom  man  hölle  för  betänkeligit  att 
sökia  den  Danske  Flåttan  i  Kiögebuckt,  men  som  med 
Hans  Ivongl.  Maj:tz  mig  anförtrodde  Flåtta,  hvilken  är  af 
större  force  än  benute  den  Fientelige,  hvarföre  boon  ock, 
seendes  sig  intet  wara  densamma  wuxen,  dragit  sig  till¬ 
hakars,  jag  genom  dlien  Ilögstes  bijstånd  tilltror  mig  att 
kunna  henne  dlier  sammastädes  med  fördehl  angrijpa, 

')  Amiral  Gyldenlöwc  säger;  Kl.  9  f.  m.  höll  jag  af,  seglande  sä,  att  om 
Flottan  kastade  på  vinden  åt  styrbord  (nordvart)  så  fanns  linien 
formerad.  Skeppen  seglade  så  olika,  att  ett  af  dem  ”Tomlereu” 
förde  12  segel  mera  än  Amiralen,  som  gick  med  nedfirade  märssegel, 
oeli  blef  likafullt  efter  Flottan,  samt  nära  eröfradt  af  2;nc  Svenska 
60  kanonskepp,  då  skeppen  Prins  Christian  och  Island  lade  bi j ,  att 
förstärka  honom.  Hade  ännu  ett  par  timmars  dag  varit  förhanden 
och  kultjen  ej  så  styf,  så  hade  Tomleren  kostat  Danska  Konungens 
hela  Skeppsflottns  ”Ruin  eller  ganske  Erobring”.  Under  natten  stod 
Amiralen  på  inåt  land,  när  Svenskarne  ankrade,  och  lade  sig  först 
kl.  11  på  natten  vid  Stevns  klint. 
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hafvandes  jag  ock  säker  efterrättelse  att  2:ne  af  dess  största 
Skiepp,  nembkn  Christianus  qvintus  och  Elephanten  äre  så 
djupgående,  nembhn  den  förre  till  26  och  den  sednare  till 
25  foot,  att  dhe  intet  kunna  flyta  eller  gå  igenom  Drogden, 
med  mindre  dhe  genom  Styckens  uthtagande  blifva  lättare'); 
så  har  efter  öfvervä gande  med  H:r  Kongl.  Rådet  och  Generalen 
Grefve  Stenbock  jag  nu  i  Herrans  Nampn  fattat  den  reso¬ 
lution  att  än  i  dag  ytterligare  prosequera  Fienden  och 
der  i  Kiögebocht  honom  effter  all  giörligheet  så  med  Orlogs- 
Skieppen  som  medels  Brändarene  attaqvera  och  angrijpa, 
förmodandes  igenom  Gudz  den  aldra  högstes  bijstånd  och 
wählsignelse,  att  få  dhen  fägnad  och  med  dhet  första  gifva 
Eders  Excellentier  hugneligare  tijdningar  och  rapport  om 
hans  Flåttas  destruction  och  nederlag;  skulle  ock  vinden 
honom  så  favorisera  att  han  kunde  komma  igenom  Drog¬ 
den  in  åth  Kiöpenhambn,  så  ärnar  jag  låta  på  Möen  giöra 
en  ravage  och  brandskatta  den  samma,  samt  sedan  hålla 
Sjön  reen  och  med  Flåttan  löpa  antingen  under  Rygen  eller 
annorstädes,  som  vinden  och  väderleken  kan  tillåta,  så  att 
transporten  må  med  behörig  säkerheet  kunna  för  sig  gå, 
jembwähl  och  detachera  visse  Ivrytzere  på  dhet  Lybske 
Farvattnet  så  wähl  som  utj  Bochten  af  Sonderburg,  att 
tillsee  om  clersammastädes  må  någre  Danske  Transport 
eller  andre  Fartygh  vara  till  finnandes,  och  sökia  på  sådan 
händelse  dem  att  upbringa  eller  destruera  . 

Sålunda  var  nu  den  Svenska  Flottan  mästare  i  Öster¬ 
sjön  och  dess  befälhafvare  smickrade  sig  med  hoppet  att 
kunna  afskära  en  del  af  den  fiendtliga,  då  denna  skulle  in 
igenom  det  trånga  inloppet  vid  Drogden.  Orsakerne  hvar- 
före  detta  icke  lyckades,  jemte  hvad  för  örrigt  under  de 
närmast  följande  dagarne  föreföll  i  södra  delen  af  Öster¬ 
sjön,  inhemtas  af  General-Amiralens  nästföljande  rappoit 
till  Rådet,  daterad  den  31  Augusti,  till  segels  under  Ystad. 


')  Härom  finnes  intet  förmäldt  i  Gyldenlöwes  rapport. 
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Den  lyder  sålunda: 

"Ed.  Excellentier  lära  af  mitt  senaste  tienstbörsamma 
af  den  25  hujus  hafva  gunstigast  inhemtat,  huru  såsom 
Fienden,  sedan  han  under  Bornholm  blef  Ilans  Kongl. 
Majrtz  under  mitt  anförande  lemnade  Flåtta  varse,  om 
hvilkens  ankomst  han,  som  man  sedermera  af  de  Danske 
Fångarne  ladt  förnimma,  af  2:ne  Ofverlöpare  och  ifrån 
Cimbritzhambn  till  bemrte  Bornholm  näste  afton  tillförende 
öfvergångne  Svenske  Båtzmän  ’)  erhållit  kunskap,  intet 
fördristade  sig  att  hålla  stånd  uthan  drog  sig  med  all 
mackt  och  efter  yttersta  giörligheet  tillhakars  in  under 
Möen,  haf vandes  jag  med  Flåttan  fuller  sedermehra  de 
fölliande  dagarne  gjord  t  min  högsta  flijt  att  kunna  komma 
opp  till  honom,  och  honom,  innan  han  skulle  alldeles 
kommit  in  igenom  Drogden,  behörigen  angrijpa;  men  magert 
och  stilla  väder  samt  knapp  vind 2)  har  sådant  hindrat 
och  han  således,  fast  jag  honom  ända  op  till  Drakö  tunna 
ful lfölgde  och  eftersatte,  efter  handen  genom  Boxerande, 
hvar  till  han,  lijkmätigt  de  igenom  Sundet  till  Östersjön 
ankombne  Halländske  Couffardie  mäns  uthsago,  äfven  i 
Kiöpenhambn  optagit  och  på  dess  Flåtta  bräckt  alt  der 
varande  Folket  af  Handtvärkare,  Gesäller  och  andre,  fått 
med  Samptl.  dess  Skiepp  draga  sig  in  under  Kiöpenhambn. 
Och  som  1 1:r  Kongl.  Rådet  och  Generalen  Grefve  Sten¬ 
bock,  hvilken  besagde  dato  nembl.  d.  25  hujus  med 
Skieppct  Fredrica  Amalia  och  Fregatten  Phoenix3)  gick 

')  Amiral  Gyldenlöwe  uppgifver  endast  en,  vid  namn  Jens  Lillienhöi, 
som  på  8  timmar  skall  hafva  flytt  från  Carlskrona  till  Bornholm. 

2)  Amiral  Gyldenlöwe  säger:  ”Til  Lykke  foraudrede  Vinden  fra  Öster 
til  fester,  Klokken  8,  som  var  ret  Guds  Gierning,  saa  ieg  som  var 
passeret  ltevet  af  Falstcrbocd  kunde  seile  op  til  Drogden,  og  Fienden 
som  det  endnu  ei  havde  passeret  maatte  giöre  et  Slang  for  at  komme 
over  ltevet”. - Samma  afton  voro  alla  skeppen,  med  undan¬ 

tag  af  4,  fullkomligt  i  skydd,  och  dessa  inkommo  under  natten.  Atta 
skepp  lades  tvärs  för  farvattnet  till  försvar,  så  att  300  kanoner 
kunde  bära  nedåt  rännan. 

*)  Förda  af  Kaptenerna  Edvard  Didrik  Taube  och  Frans  Fistulator, 
sedan  adl.  Lagcrbjelke. 
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ifrån  Flåttan  och  dagen  dherefter  till  Påstliuset  wijd 
Wittau  wähl  och  Lyckebn  ankommit,  samt  berättat  att 
Fienden  på  Rügen  till  den  tijden  ännu  ingenting  tenterat, 
igenom  dess  till  mig  insända  skrifvelse  påmint  om  den 
ifrån  Carlshambn  afgående  Transportens  säkre  betäckiande 
och  beledsagande,  helst  som  han  ock  förnummit  att  Fien¬ 
den  har,  föruthan  dhem  som  liggia  i  Binnenvattnet  under 
Rügen,  ännu  åthskillige  Fregatter,  som  gå  en  dehl  wijd 
Borenholm  och  en  dehl  under  Pommerska  vallen  och 
krytza;  så  har  i  anledning  dher  af,  och  emedan  Flåttan 
är  förnämbligast  till  den  ändan  uthgången,  att  bemrte 
Transport  må  med  säkerhet  bewärkställigas,  sampt  på  det 
jag  må  liafva  Flåttan,  uthan  att  genom  någre  detachements 
försvaga  henne,  tillsammans  i  fall  de  Danske  skulle,  som 
de,  efter  bemälte  igenom  Sundet  komne  Hålländares,  så 
wähl  som  een  Lybeckares  för  Capitainen  Michael  Spalding, 
lijkmätigt  bijfogade  dess  dher  öfver  till  mig  insände  rapport, 
giorde  berättelse,  sig  uthlåtit,  sedan  dhe  ifrån  Nordsjön 
bekommit  någon  renfort,  och  fådt  sig  providera,  vilia 
komma  uth  och  besökia  oss,  efter  öfverenskommande  med 
samptl.  mine  medhafvande  H:rr  Flaggmän,  jag  funnit  vara 
bäst  och  rådligast,  att  med  heela  Flåttan  och  en  Corps 
löpa  till  Farvattnet  emellan  Borenholm  och  Skånska  vallen, 
samt  dher  sammastädes  afbijda  Fijenden,  om  han  har  i 
sinnet  att  komma  uth,  samt  införvänta  Transporten  och 
dhensamma  sedan  till  dess  destinerade  ort  beledsaga,  hvar- 
före  jag  jembwähl  redan  den  28  hujus  månde  H:r  General- 
Lieutenanten  Taube  der  om  notificera  och  af  honom  be- 
giära,  att  skynda  Transporten  uthan  något  uppehåll  till 
sjöss,  förmodandes  att  få  här  näst  berätta  Eders  Ex:cier 
om  dess  säkra  öfverfart  med  annat  mera,  som  Gud  den 
högste  torde  till  vårt  avantage  genom  Flåttan  oss  tillskynda. 
Elliest  har  jag  intet  underlåta  bordt  Eders  Ex:cier  jemb¬ 
wähl  att  tienstl.  gifva  till  känna,  huru  såsom,  föruthan 
dett  att  Capitainen  Michael  Spalding  med  dess  anförtrodde 
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Fregatt  Postillion  den  20  hujus  opbrackte  een  ILilländsk 
Schmack  med  1200  Tunnor  spanmåkl  för  Dansk  Räkning 
lastat,  med  åthskilliga  små  Fartygh  som  een  och  annan 
af  Officerarne  med  Chalouper  tagit;  Capitaine  Johan  Casper 
Printz  blef  med  dess  förande  Fregatt  Hvijta  Omen  d.  28 
hujus  uthi  ett  vist  ärende  ifrån  Flåttan  afsänd,  men  råkade 
under  Möen  een  Dansk  Fregatt  Hägern  kallat  om  28 
stveken  och  120  mans  besättning,  under  Capitein  Rosen¬ 
palms  anförande,  som  dagen  föruth  varit  i  rencontre  med 
Fregatten  Phoenix  under  Capitainen  Frantz  Fistulators 
anförande'),  och  fådt  3  döda  samt  7  blesserade,  hvilken 
Fregatt  bem:te  Capitein  Printz  i  halftredie  tijma  jagade 
och  eftersatte,  samt  hinde  omsijder  opp  i  Bockten  emellan 
Möen  och  Stäfvens  :)  dijt  bemrte  Danske,  hvilken  har  deras 
kuster  sig  wähl  bekant,  ville  sig  på  grundt  vatten  retirera, 
livarest  han  Capitein  Printz  efter  een  tijmas  fäcktande, 
som  uick  vigoureust  och  skarpt  till  på  båda  sijdor,  honom 
så  tillpyntade,  att  han  måste  gifva  sig  och  dess  Fregatt 
sedan  han  var  helt  redlös  och  igenom  skuten  på  6  Famb- 
nar  vattn  med  alla  dess  tillhörigheter  gå  i  grund,  undan¬ 
tagandes  dett  öfverblefne  Folket  som  tillijka  med  Capiteinen 
blef  in  alles  80  man  till  tablet  bärgat,  och  till  krigsfångar 
ta^et,  ibland  livilka  32  man  funnos  illa  blesserade,  och 
någre  sedermehra  af  samma  dheras  blessurer  genom  döden 
afgått ,  men  de  öfrige  äre  friske  manbart  och  wähl  befarit 
Sjö-Folk.  Jag  kan  med  särdeles  fägnad  betyga  att  benute 
Capitein  Printz  vijst  vijd  denna  rencontre  een  sådan  hur- 
tigheet  och  berömlig  bravoure  som  af  en  Sjöman  och  Soldat 
kan  erfordras,  och  gjorde  den  Danske  Capitein  som  är  een 
liten  ung  karl  jeinbwähl  sin  devoir  som  een  rättskaffens 
Officerare,  hafvandes  af  Capitein  Printzes  besättning  ihiähl- 

')  Ilvilken  då  var  på  vägen  till  Rügen  i  sällskap  med  "Frcdrica  Amalia”. 
En  påkommen  dimma  räddade  Danska  Fregatten  denna  gång.  Skeppet 
kom  ej  till  action. 

2)  Hvita  Örnen  var  en  af  Svenska  Flottans  mest  utmärkta  seglare. 
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skiutit  1  Constapel  ock  3  Gemene  sampt  9  Gemene  illa 
blesserat,  såsom  och  skadat  Skieppet  både  till  Skråfvet, 
Master,  Stänger  och  Råår,  Segel,  Löpande  gods  och  annat 
Tågvärke,  så  att  dhet  utliom  reparation  intet  kan  giöra 
tienst  och  blifva  till  sjöss  brukbart,  af  hvilken  orsak  jag 
nu  sänder  dettsamma  till  Carlscrona  med  ordres  att  blifva 
genom  natt  och  dag  reparerat,  och  med  alla  erfordrande 
requisiter  af  nye  försedt,  sampt  sedan  uthan  uppehåld 
löpa  till  Flåttan  tillbakars  igen”. 

Huru  hedrande  för  det  Svenska  mannamodet  än  åt¬ 
skilligt  kan  vara  af  innehållet  i  den  rapport,  vi  ofvan  lagt 
under  läsarens  ögon,  kan  den  likväl  ej  annat  än  väcka 
sorgliga  känslor. 

Den  första  motgången,  ty  värr  icke  den  enda  i  detta 
olyckliga  sjötåg,  hade  träffat  vår  Flotta,  i  det  den  under¬ 
lägsna  fiencltliga  lyckats  undkomma  emot  all  förmodan. 
General-Amiralen  var  alltså  antingen  illa  underrättad  om 
de  största  Danska  skeppens  djupgående  eller  också  allt  för 
trög  i  förföljandet,  ty  eljest  hade  ej  dessa  haft  tid  att  lossa 
de  behöfliga  tyngderna.  Vind  och  väder  voro  visserligen 
också  ogunstiga  för  oss,  och  dertill  kom  nu  den  olyckliga 
omständigheten,  att  Flottans  skepp  seglade  så  olika  sins¬ 
emellan.  Det  var  ju  egentligen  för  att  samla  Flottan,  som 
Wachtmeister  så  länge  hade  dröjt  utanför  Möen  om  mor¬ 
gonen  den  25  Augusti.  Det  var  äfven  emedan  blott  några 
af  de  ”minsta  och  bäst  beseglade  skeppen  ’  förmådde  upp¬ 
hinna  det  Danska  arriere-gardet,  som  detta  under  före¬ 
gående  dags  jagning  undgått  eröfring. 

Men  sedan  nu  villebrådet  lyckats  undkomma  jägaren, 
var  det  naturligtvis  af  högsta  vigt,  att  åtminstone  hålla 
det  väl  instängdt  på  sin  plats,  under  det  den  värnlösa 
flocken  af  transportfarkoster  hastade  öfver  hafvet  emellan 
de  Svenska  och  Tyska  kusterna.  Derföre  borde  Wacht¬ 
meister  aldrig  hafva  lemnat  sin  goda  ställning  mellan  Möen 

K.  Vilterh.  Hist.  o.  Ant.  Ak.  Uandl.  ^ 
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och  Falsterbo,  tier  farvattnet  bildar  en  slags  yttre  port  till 
Östersjön.  Han  borde  snarare  hafva  varit  ännu  längre 
inne,  der  man  öfverallt  har  goda  ankarsättningar.  Den 
Danska  Flottan,  om  äfven  förstärkt  med  de  skepp,  hvilka 
Schoutbvnaeht  lroyel  hemfört  frän  Skagerack,  måste  löpa 
i  "file”  ut  genom  Drogden  och  kunde  således  aldrig  hinna 
väl  ordna  sig,  än  mindre  utveckla  sin  styrka,  innan  den 
blefve  angripen  af  vår  Flotta,  såvida  denna  hade  legat  väl 
till  hands.  Men  om,  emot  all  förmodan,  fienden  äfven 
lyckats  bryta  sig  igenom,  så  hade  ju  alltid  Wachtmeister 
lofven"  (vindens  fördel)  och  kunde  följa  efter  samt  forcera 
Danska  arriere-gardet.  Om  Wachtmeister  villfarit  Sten- 
bocks  enträgna  begäran  att  få  några  örlogsskepp  till 
konvoj  åt  transporten  ),  så  hade  denna  haft  intet  att 
frukta,  hvarkcn  af  Danska  eskadern  i  Binnenvattnet  eller 
af  Danska  kryssare,  efter  hvilka  dessutom  de  Svenska  fre- 
gatterne  med  nit  och  lycka  voro  ute  på  spår,  och  den 
med  så  mycken  kostnad  utrustade  expeditionen,  föremålet 
för  hela  Svenska  folkets  ängsliga  förhoppning,  hade  troligt¬ 
vis  blifvit  bragt  till  ett  godt  slut.  Uti  Amiralens  fördel¬ 
aktiga  ställning  hade  frånvaron  af  2  eller  3  mindre  och 
sämre  seglande  skepp  varit  ingen  afsaknad,  utan  fastheldre 
i  vissa  afseenden  en  fördel.  Han  hade  ju  20  skepp  af 
Ihnen  i  behåll.  Huru  skulle  i  sådant  fall  fäderneslan¬ 
dets  öden  hafva  gestaltat  sig?  Det  ligger  utom  dödliges 
omdömesförmåga  att  härpå  gifva  svar.  Men  hvad  skedde 
nu?  Vår  Orlogsflotta  lemnade  sin  goda  ställning  och  gick 
ända  ned  till  farvattnet  vid  Bornholm,  således  nära  nog 
till  sjelfva  den  linie,  pä  livilken  transporten  skulle  fram¬ 
gå.  Ett  enda  ogynsamt  vindkast  kunde  till  och  med 
oförtänkt  sätta  den  beskyddande  Flottan  i  lä  om  densamma. 
Danska  Flottan,  kommande  från  Sundet  med  den  sommar- 


')  Stenbock  lär  hafva  begärt  6  rangskepp.  Detta  var  dock  mera  än 
Wachtmeister  kunde  undvara,  ja  mera  än  Generalen  behöfde. 
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tiden  allmänt  rådande  sydvestliga  vinden,  var,  som  följd 
dcraf,  lätt  i  stånd  att  åtkomma  de  med  trupper  och  för¬ 
nödenheter  lastade,  till  det  mesta  obevärade,  handelsfar¬ 
tygen,  livilka  ej  hade  mera  än  ett  enda  linieskepp  till  sin 
betäckning.  Utgången  har  beklagligen  alltför  mycket  visat 
sanningen  af  vår  här  uttalade  åsigt. 

Stenbock  hade  emellertid  den  26  Augusti  gått  i  land 
på  Rügen,  att  förbereda  allt  till  landstigningen;  men 
samtidigt  afsänt  en  af  sina  General- Adjutanter,  Ofverste- 
Löjtnant  Sparre  till  Carlshamn,  med  befallning  till  General- 
Löjtnant  Taube  om  ofördröjlig  afsegling  åt  Rügen.  Som 
han,  ej  utan  skäl,  befarade  att  transporten  under  vägen 
kunde  blifva  oroad,  tillställde  han  Taube  följande  ordres,  ') 
dem  han  egenhändigt  uppsatt: 

l:o.  Alla  Coopvaerdie  män  borde  rätta  sig  efter  de 
”Seiner”,  Kommendör  Krekel,  som  skulle  anföra  transport¬ 
flottan,  dem  gifvit  eller  skulle  gifva. 

2:o.  Spaniefararne  tillätos  att  föra  kongliga  vimplar, 
på  det  de  skulle  skyldra  som  fregatter. 

3:o.  Eftersom  de  voro  bestyckade,  borde  de  hålla  sig 
samlade  babord  om  transporten,  för  att  skydda  mot  Danska 
kryssare,  som  synts  öster  om  Bornholm. 

4:o.  Tvenne  af  dem  borde  vara  slutare  efter  Elottan. 

5:o.  Om  Stenbock  sjelf  icke  mötte  på  Rügen,  skulle 
landbron  först  sättas  i  land  och  göras  färdig,  hvartill  alla 
skepp  borde  låna  sina  timmermän;  sedan  skulle  sä  mycket 
Infanteri  ilandsättas  som  på  båtarne  kunde  bergas. 

6:o.  Pontonerne  skulle  äfven  ofördröjligen  samman¬ 
sättas  till  begagnande. 

7:o.  Skeppen  lägga  sig  så  tätt  under  land,  som  de 
fördristade. 

8:o.  Pråmarne  brukas  på  fyra  ställen  samtidigt,  för 
att  ilandföra  hästar  och  folk  och  tross. 


’)  Jemför  Loenbom,  Stenbocks  lefverne,  Tredje  delen,  sid.  119. 


l):o.  När  Infanteriet  var  ute,  skulle  båtarne  delas, 
för  att  hemta  hästarne  simmande  i  land,  h varvid  all  var¬ 
samhet  borde  iakttagas  vid  hissandet. 

10:o.  Emellertid  borde  pråmarne  föra  fourage  och 
skeppskost  i  land. 

ll:o.  Dereftcr  transportera  den  ’stora  provisionen". 

12:o.  Af  det  från  Stockholm  komna  brovirke  skulle 
straxt  byggas  ett  magasinshus. 

13:o.  Deu  i  Stockholm  upphandlade  spanmål  fram¬ 
för  allt  medtagas,  och 

14:o.  Intet  skepp  få  segla  bort,  innan  alla  satte  ut 
för  att  hemta  den  andra  transporten. 

Efter  emottagande  af  dessa  ordres  började  Taube  genast 
inskeppningen.  Den  2  September  var  den  fullbordad,  och 
alla  fartygen  lade  ut  på  yttre  redden.  Bristande  skepps¬ 
rum  gjorde  dock  att  2  kompanier  af  AVestgöta  Kavalleri ') 
måste  lemnas  qvar,  livadan  detta  Regemente  öfverfördes 
endast  750  man  starkt  prima  plan.  Likaledes  formales 
det  att  icke  allt  vid  proviantens  instufning  gått  så  ordent¬ 
ligt  till  som  vederbordt,  hvarigenom  åter  uppkom  en  stor 
oreda,  och  livaraf  ett  förderfligt  dröjsmål  vid  framkomsten 
blef  cu  följd.  Men  det  värsta  af  allt  var,  att  under  hela 
första  delen  af  September  månad  rådde  de  hårdaste  syd- 
vestliga  stormar  i  södra  Östersjön,  hvilka  till  och  med 
satte  de  stora  örlogsskeppen  i  fara  :)  och  alldeles  hindrade 
transporten  att  gå  till  sjös.  Provianten  förtärdes  gagn¬ 
löst,  tiden  förhalades  och  Stenbocks  ångest  steg  dagligen. 
Ilan  liknar  sig  sjelf  i  bref  till  Konungen  vid  en  qvinna  i 
väntande  dagar,  men  han  förlorade  derföre  icke  tiden. 

Den  27  Augusti  hade  han,  till  General  Dükers  och 
allas  glädje,  anlänt  till  Stralsund.  Ilans  vördade  person¬ 
lighet,  hoppet  om  snar  undsättning  och,  livad  för  den  nöd- 

')  ”Barna  och  Elfsborgs  lähus”. 

2)  Bilagan,  Litt.  M.  General-Amiralens  bref  till  Stenbock  dat.  den  9 
Sept.  1 7 12. 
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nödstälda  soldaten  ännu  bättre  var,  de  medförda  16,000 
Daler  Silfvermynt  verkade  styrkande  och  upplifvande  på 
alla  sinnen.  Lyckligtvis  hade  fienden  ej  tagit  Rügen  i 
besittning,  icke  ens  gjort  något  alfvarligare  försök  dertill. 
Se  här  ungefärliga  tillståndet  bland  dem,  så  vidt  det  af 
Grefve  Wellingks  ')  och  General-Löjtnant  Meijerfelts ') 
bref  samt  åtskilliga  tidens  historiska  arbeten  kan  utletas. 

De  föregående  krigsåren  hade  Brehmen,  under  sin 
särskilda  regering,  åtnjutit  ett  slags  neutralitet,  i  kraft 
hvaraf  sjöfarten  på  Elben  skulle  vara  medgifven  lika  åt 
Svenskar  och  Danskar.  Under  åtskilliga  förevändningar 2 3) 
bröts  denna  neutralitet  af  Danska  Regeringen  och  den 
skickade  en  här  för  att  eröfra  landet.  General  Krassow 
sökte  visserligen  inleda  underhandlingar  med  Danska  Ge- 
neralen  Schölten,  men  snart  inbröto  det  oaktadt  de  Danska 
trupperne.  Uppmanad  af  Sverige  skickade  väl  Konungen 
af  Preussen  och  Kurfursten  af  Hannover  detachementer 
till  att  förstärka  Stades1)  garnison;  men  dessa  utrymde 
utanverken,  der  Kommendanten  General-Major  Stackeiberg 
oförsigtigt  nog  förlagt  dem,  då  Danskarne  anlände  med 
sitt  belägringsartilleri,  så  att  de  voro  den  Svenska  saken 
mera  till  skada  än  till  gagn.  Tidigt  på  morgonen  den  21 
Augusti  öppnades  trancheen  och  sedan  staden  blifvit  bom¬ 
barderad  samt  krutmagasinerna  sprungit  i  luften  måste 
besättningen  gifva  sig  på  nåd  och  onåd  den  31  Augusti 
(g.  st.)  4).  Under  tiden  bildades  en  s.  k.  neutralitets  armé 
af  de  Tyska  rikstrupperna.  Man  hoppades  att  den  skulle 
användas  dels  till  fredens  upprätthållande,  dels  blott  emot 
Frankrike;  men  tvertom  tyckes  densamma  genast  hafva 

’)  Bilagan,  Litt.  N.  N:o  1  och  2. 

2)  Kapten  Anckarstierna  hade  med  några  kryssare  borttagit  Danska 
handelsfartyg  i  mynningen  af  Elben. 

3)  ltegeringens  residens. 

4)  Limiers,  Hist,  de  Suéde  sous  Charles  XII.  I  Lufendorfis  Hist. 
Nackr.  uppgifves  garnisonen  till  1,200  man.  1  Schwedische  Fama, 
XIILde  delen,  är  kapitulationsakten  i  sin  helhet  införd. 
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intagit  en  särdeles  partisk  hållning  for  Sveriges  fiender  och 
ej  lagt  några  hinder  i  vägen  för  deras  krigsrörelser  inom 
Tyska  riket.  Så  väl  Konungen  af  Preussen  som  Kurfursten 
i  Braunschweig  (Hannover)  hade  sina  skäl  att  önska  Sveriges 
försvagande;  de  hade  allt  att  derpå  vinna,  llcla  Danska 
härsmakten  var  alltså  att  snart  förvänta  till  förstärkning  af 
den  Ryska,  hvilken  nu  så  godt  som  ensam  utgjorde  blo- 
quaden  utanför  Stralsund  och  Stettin.  Konung  Fredrik 
IV:de  sjelf  var  redan  i  Pommern,  likaså  Konung  August, 
hvilken  sednare  genom  klokhet  och  mildhet  nyss  förut 
lyckats  spränga  den  konfederation,  som  bildats  i  Sandomir 
till  förmån  för  Stanislaus,  och  med  tillhjelp  af  några 
genomtågande  Ryska  trupper  slå  dennes  verksamme  parti- 
gängare  Smiegelsky. 

Emellertid  hade  de  belägrande  trupperne,  i  synnerhet 
utanför  Stettin,  lidit  betydligt  af  sjukdomar  och  desertion. 
De  bestodo  dessutom  af  ungt  folk,  ovant  vid  att  höra  kulors 
hvisslande.  Allt  berodde  sålunda  på  att  afvinna  fienden 
tiden,  och  det  var  likväl  just  tiden  som  ifrån  början  icke 
varit  väl  begagnad.  Då  de  belägrande  utanför  Stralsund 
förmärkte  att  det  blifvit  allvar  med  undsättningen  begvnte 
de  alltmera  röra  på  sig  vid  Binnenvattnet  och  dess  strän¬ 
der.  I  synnerhet  utvecklade  Amiral  Sehested  en  prisvärd 
verksamhet.  Men  genom  kloka  anordningar  lyckades  Düker 
att  förhindra  all  landstigning  på  Rügen,  som  i  detta  ögon¬ 
blick  varit  så  vådlig.  Dock  sväfvade  man  i  största  fara, 
och  Stenbocks  oro  kan  lätt  fattas.  Den  sydvestliga  blåsten 
ville  aldrig  upphöra. 

Efter  en  veckas  väntan  vid  Wittaus  strand  kunde 
Stenbock  ej  längre  uthärda.  Den  12  September  gick  han 
ombord  på  en  liten  brigantin  och  satte  kosan  öfver  åt 
Svenska  vallen,  ernande  sig  till  Carlshamn.  Långt  hann 
han  icke  innan  vinden  vände  sig;  det  blåste  upp  hård 
nordan  och  hans  lilla  brigantin  måste  söka  in  till  Cim- 
britshamn  den  13  September.  Samma  dag  hade  äfven 
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transportflottan  ändteligen  kommit  till  sjös  och  syntes  nu, 
åtföljd  af  liela  örlogsflottan ,  styrande  åt  Tyska  kusten. 
Stenbock  skyndade  ombord  till  Stanislaus  på  kungsjagten 
Sophia,  och  en  stråle  af  hopp  tändes  åter  i  hans  själ. 
Den  14  på  aftonen  ankrade  hela  Flottan  under  Witt- 
mund  på  Rügen.  Af  Danska  Flottan  hade  man  endast 
sett  några  fregatter  under  Möen.  Allt  tycktes  lofva  god 
framgång. 

Genast  började  utskeppningen  och  fortsattes  utan  uppe¬ 
håll  genom  dag  och  natt.  Den  16  September,  således  efter 
omkring  48  timmar,  hade  redan  allt  manskap,  nemligen 
7,600  man  infanteri  och  1,800  man  till  häst,  kommit  i 
land  tillika  med  fältstyckena  och  den  Regementerna  till¬ 
delta  tross.  Folket  kom  i  land  friskt,  men  hästarne,  hvilka 
tillbragt  en  längre  tid  ombord,  voro  illa  nog  medfarne. 
Att  på  den  öppna  redden  få  i  land  bragt  provianten,  bro¬ 
trossen  och  den  del  af  armeens  beklädnad,  som  fanns  i 
förråd,  var  deremot  icke  någon  lätt  sak.  Stenbock  önskade 
att  man  skulle  söka  ett  beqvämare  ställe,  men  General- 
Amiralen  ville  ej  längre  lemna  betäckning,  ty  den  fiendt- 
liga  Flottan  var  signalerad  och  han  ville  med  samlad  styrka 
möta  henne.  Derföre  måste  man  skynda.  Det  angeläg¬ 
naste  var  brotrossen,  för  att  bereda  landgångsbryggor;  sedan 
finge  man  hjelpa  sig  så  godt  man  kunde.  De  nio  spanie- 
fararne  blefvo  förlagda  ytterst,  såsom  en  slags  betäckning- 
för  de  öfriga,  och  man  begynte  föra  spanmålen  samt  fodret 
till  hästarne  i  land.  Detta  arbete  gick  beklagligen  så  mycket 
långsammare,  som  man  oförlåtligt  nog  glömt  att  medtaga 
de  3,000  säckar,  hvari  den  skulle  föras,  och  derjemte  under 
brådskan  och  villervallan  inlastat  den  både  omätt  och 
oväffd,  alldeles  så  som  förra  året  hade  skett.  Tre  hundra 
man  af  Dalregementet  lemnades  qvar  vid  stranden  till  be¬ 
täckning,  och  man  började  med  deras  tillhjelp  uppföra 
magasinshus.  Alla  de  öfriga  trupperne  skickades  deremot 
utan  dröjsmål  dels  till  Stralsund,  dels  inåt  Rügen,  för  att  und- 
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vika  trängsel  vid  stranden.  Sjelf  begat'  sig  Generalen 
jemte  sin  stab  och  Krigskommissarien  Malmberg  med  hela 
fältkassan  till  förstnämnda  ställe.  Den  16  Sept.  hade  hela 
Svenska  örlogsflottan  gätt  under  segel,  med  vestlig  vind,  att 
afvakta  den  annalkande  fienden.  Hvad  hade  då  den  Danska 
Flottan  gjort  under  tvenne  långa  veckor?  Om  man  får 
tro  Fredrik  IY:s  historieskrifvare,  så  stod  der  ombord  ej 
heller  så  väl  till.  Ej  sällan  yppades  oenighet  mellan  Ami- 
ralerne,  i  synnerhet  klagade  man  öfver  Vice-Amiralen  Bar- 
fod.  1  lera  skepp  behöfde  repareras  och  man  väntade  på 
förstärkningar.  Men  äfven  sedan  Schoutby nacht  Troy  el 
med  6  skepp  och  3  fregatter  tillstött '),  sedan  det  illa  seg¬ 
lande  skeppet  ”Tomleren”  blifvit  utbytt  mot  skeppet  ”Prinds 
Friderich”,  samt  skeppet  Tre  Löwer”  utlagt  färdigrustadt 
från  Holmen,  fortfor  man  ändå  att  förhala  tiden.  Ja, 
oaktadt  ännu  en  hel  vecka  förgick  innan  den  Svenska 
transportens  öfverfart,  fanns  likväl  intet  enda  Danskt  skepp 
i  vägen  för  densamma;  utan  först  sedan  utskeppningen  väl 
var  börjad,  nemligen  den  y  September,  lyftade  Gylden- 
löwe  ankar.  Ilvad  var  orsaken  härtill?  Nogle  Skibe 
vare  blevne  forbcdrede,”  säger  Danske  Amiralen  i  sin  rapport. 
Men  hvarför  då  ankra  ånyo  vid  Stevns  klint  och  qvar- 
ligga  der  så  länge  sedan  de  alla  voro  färdiga?  ”Vores 
Tanker  vare,  i  Fölge  Kongelig  Befaling,  at  blive  til  Ankers 
under  Stevns  indtil  vi  vare  forvissede,  hvor  Fiendens  Magt 
opholdt  sig”,  säger  vidare  Amiralen,  som  verkligen  synes 
haft  stor  brist  på  fullgiltiga  skäl.  Men  Riegels  bekänner 
rent  ut:  Det  synes  at  vaere  indlvsende,  at  en  overdreven 
b  orsigtighed ,  grsendscnde  na?r  til  Frygtagtiglied,  styrede 
General-Admiralens  Arm  ;  och  vidare  tillägger  han:  ”Vi 

vilde  tilstaae  — - at  ficrde  Friderich  blev  slettere  bctient 

end  han  fortiente;  h verken  Danmarks  Land-  eller  Söe-magt 

O 


')  Den  ^  September  Gardes  Efterretninger  om  den  Dansk-Norskc 

Söemagt. 
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gik  frem  med  det  Ild  og  det  Mod,  der  ikke  fattedcs  fra 

o  o  7 

lians  Side  paa  Krafter  til  at  vise.”') 

Hvilka  gynnsamma  förhållanden,  om  man  från  Svensk 
sida  endast  förstått  att  begagna  tiden,  ocli  om  ej  ett  oblidt 
öde,  så  som  ofta  händer,  slutligen  förhindrat  de  aktnings¬ 
värdaste,  men  allt  för  sena  ansträngningar  till  att  ersätta 
det  förlorade! 

Med  en  god  nordvestlig  vind  seglade  den  Danska 
Flottan *  2 3)  den  September  förbi  Möen  och  kom  kl.  2  e. 
m.  i  sigte  af  den  Svenska  Flottan,  hvilken  ofördröjligen 
gick  till  segels  och  formerade  linie  nordvart  hän.  Vinden, 
som  kastade  emot,  och  den  inbrytande  natten  hindrade 
allt  sammanträffande  Flottorna  emellan  den  dagen  '). 

Då  båda  Flottorna  åter  efter  en  disig  morgon  upp¬ 
täckte  hvarandra  vid  pass  kl.  J  0  h  f .  m.,  den  September, 
var  den  Svenska  öfver  3  mil  i  lä.  Genom  nattens  mörker, 
ogynnsamma  vindförändringar  och  alltför  låga  kursar 4), 
hade  sakerna  tagit  denna  ofördelaktiga  vändning.  Under 
dagens  lopp  nalkades  väl  den  Svenska  Flottan  fienden 
något,  men  denne,  som  alldeles  icke  eftersträfvade  något 
sjöslag,  utan  blott  ville  komma  åt  transportfartygen,  höll 
vinden  skarpt.  Flottorna  fortforo  alltså,  äfven  denna  andra 
dag,  att  utom  skotthåll  segla  af  och  an  bredvid  hvarandra. 

Efter  en  mörk  natt,  med  vinden  ömsom  ifrån  nord- 
vest,  ömsom  ifrån  vest,  befann  sig  Svenska  Flottan  ännu 


J)  Danska  Amiralitets-Krigsfiskalen  gjorde  flera  temligen  alfvarsamma 
ansvarspåståenden  efter  Dlottans  hemkomst;  men  de  blefvo,  så  vidt 
kändt  är,  på  hög  befallning  nedlagda. 

2)  Se  Bilagan,  Litt.  O. 

3)  Bilagan,  Litt.  P.  N:o  1.  General- Amiralens  Grefve  H.  Wachtmeisters 
rapport  dat.  d.  22  Sept.  1712  (Sv.  Riksarchivet) ;  N:o  2.  Utdrag 
ur  Orlogs-Skibets  Elephanten  Söe- Journal  1712.  (Kgl.  Danske  Geh. 
Arch.). 

4)  Ett  Danskt  ögonvitne  beskyller  Svenska  Flottan  att  hafva  hela  tiden 
seglat  för  half-vind,  d.  v.  s.  en  kurs  lodrätt  emot  vindens  riktning, 
då  den  s.  k.  ”Bydevinds-”  (eller  kryssnings-)  linien  är  22*  0  närmare 
vinden. 


sent  oin  f.  in.  den  At)  Sept,  ungefär  midwaters"  emellan 
Skånska  kusten,  Möen  och  Wittmund  på  Rügen.  Den 
Danska  deremot  var  minst  tre  mil  längre  uppe  i  vinden 
under  Möen;  och  vinden  drog  sig  alltmera  åt  v.  s.  v. 
och  s.  v.  Sent  vek  dimman  undan  ifrån  vågornas  toppar; 
det  var  likasom  solen  tvekat  att  framlysa  på  denna  olyck¬ 
liga  dag.  När  dess  strålar  slutligen  bröto  igenom  töcknet, 
syntes  alla  Svenska  transportfartygen,  långs  efter  stranden 
mellan  Darserort  och  Dornebusch,  ganska  tydligt  ifrån  det 
Danska  amiralskeppet,  som  jemte  hela  Flottan  styrde  inåt 
land.  Klockan  4  var  Gyldenlöwe  redan  mindre  än  två 
sjömil  ifrån  Dornebusch  och  straxt  derpå  blefvo,  efter  ett 
kort  krigsråd,  fregatterne  Raae,  Söe  Ridderen,  Urnen, 
Löwendahls  Galley,  Snauen,  Maagen,  samt  åtskilliga  bevärade 
espingar  afskickade  med  befallning  att  taga,  bränna  eller 
förstöra  allt  som  kom  under  deras  händer.  Vår  b  lotta 
låor  då  omkring  en  half  mil  i  lä,  under  fåfänga  försök  att 
kryssa  sig  upp  till  transportens  undsättning,  och  klockan 
Ä6  e.  m.  begynte  förbemälda  Danska  fartyg  att  öppna  sin 
eld  på  de  tätt  sammanträngda  transportfartygen,  bland 
hvilka  de  flesta  voro  alldeles  värnlösa.  Kapten  Krechel, 
som  låg  ytterst  med  de  något  bevärade  spaniefararne,  hade 
vid  första  skottet,  tvärt  emot  sin  instruktion,  signalerat 
allmänt  tillsegelsgående”.  De  som  lågo  närmast  tillhands 
verkställde  signalen  samt  smögo  sig  långs  landet  och,  gyn¬ 
nade  af  skymningen,  undan  till  Svenska  blottan,  hvarefter 
de  nästan  alla,  betagna  af  en  panisk  förskräckelse,  fortsatte 
sin  kurs  med  alla  segel  till  närmaste  Svenska  hamn.  De 
flesta  sålunda  undkomne  samlades  inom  kort  till  Carls- 
hamn  och  Carlskrona.  Några  gingo  ända  till  Stockholm, 
h  vari  från  ryktet  om  den  stora  olyckan  hastigt  spridde  sig 
öfver  hela  landet,  uppväckande  sorg  och  oro.  Bland  de 
qvarvarande  transportfartygen  uppstod  deremot  snart  den 
gräsligaste  villervalla.  Kapten  Lieven  med  den  lilla  bri- 
gantinen  Wäduren,  det  enda  bevärade  fartyg  som  fanns, 
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bjöd  visserligen  till  att  försvara  dem;  men  han  låg  innan¬ 
för  banken  vid  Hiddensee  och  det  enda  utloppet  var  stängdt 
af  en  Dansk  fregatt.  Handelsfartygens  befäl  och  besätt¬ 
ningar  sökte  sin  räddning  i  flykten,  några  genom  att  springa 
ned  i  båtarne,  några  medelst  att  sätta  sina  fartyg  på  grund. 
Den  afdelning  infanteri,  som  Stenbock  qvarlemnat,  gaf  åt 
flera  af  de  strandade  fartygen  ett  hjelpligt  skydd  genom 
en  väl  riktad  gevärseld  emot  de  Danska  småbåtarne  när 
dessa  ville  nalkas;  men  mycket  kunde  naturligtvis  ej  med 
handgevär  uträttas.  Kanonen  och  brandfacklan  utförde 
ostraffade  förstörelseverket,  och  den  gamle  Wachtmeister 
måste  erfara  den  djupa  grämelsen  att  under  hela  natten  se 
lågorna  uppstiga  från  de  dyrbara  fartyg,  hvilka  varit  an¬ 
förtrodda  åt  hans  beskydd. 

Huru  stor  förlusten  egentligen  var,  derom  äro  Svenska 
och  Danska  uppgifter  betydligt  skiljaktiga.  Wachtmeister 
uppgifver  i  sin  rapport  högst  15  ä  16  furuskutor  och 
”Crejare”,  dels  tagna  dels  strandade  och  brända.  I  Sten¬ 
bocks  lefverne  uppgifvas  omkring  30  tagna  och  brända, 
och  på  dessa  största  delen  af  den  medbragta  spanmålen, 
matvaror,  beklädnadspersedlar,  bräder,  bjelkar,  krut  och 
jernredskap.  Oss  föreligga  trenne  Danska  uppgifter,  af 
hvilka  vi  meddela  en  ganska  noggrann  uti  särskild  bilaga.’) 
Antalet  tagna  fartyg  uppgifves  deri  till  15  och  brända  till 
42  stycken.  Denna  uppgift  anse  vi  vara  den  sannolikaste; 
men  vi  böra  anmärka  att  såväl  ögonvitnen  som  Danska 
skeppsjournaler  vilja  påstå  Svenska  förlusten  hafva  uppgått 
till  ”henved  80”,  ja  till  och  med  ”ikke  langt  fra  hundrede 
Skibe.” 

Under  de  tvenne  följande  dagarne  fortforo  Flottorna 
att  ligga  by  i  sigte  af  hvarandra,  än  på  i  än  på  3  mils 
afstånd.  Vinden  var  fortfarande  sydvest,  men  ostadig.  Den 
Danska  Flottan  hade  hela  tiden  lofven,  livarpå  i  fordna 

')  Bilagan,  Litt.  P.  N.  3. 


Ur  Danska  Geh.  Archivet. 
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tiders  sjötaktik  lades  en  hufvudsaklig  vigt;  men  dess  huf- 
vudändamål  var  vunnet  och  den  hade  icke  lust  att  inlåta 
sig  i  en  oviss  sjödrabbning,  som  lätteligen  kunde  bana  väg 
för  andra  transporten  ifrån  Sverige.  Endast  en  gång  vex- 
lades  skott  emellan  någon  del  af  Flottorna  nemligen  den 
September  kl.  mellan  3  och  5  e.  m.  Det  var  Amiral 
Ruuth,  som  då  hade  avantgardet  och  ville  söka  vinna 
lofven  af  Danska  Vice-Amiral  Raben,  ehuru  försöket 
blef  fåfängt.  Två  Danska  fregatter,  Örnen  och  Raae, 
hvilka  vågat  sig  allt  för  nära  Genéral-Amiralens  eskader 
måste,  illa  tilltygade,  söka  sin  räddning  i  skyndsam  flvkt. 
Intet  afgörande  föreföll  emellertid  och  det  troliga  är  att 
ingendera  af  befälhafvarne  hade  någon  allvarlig  stridslust, 
men  visserligen  aldra  minst  den  Danske,  som  blott  behöft 
hålla  ned  på  sin  fiende  för  att  få  denna  lust  tillfredsställd. 
Den  o!ö  voro  Flottorna  knappt  i  sigte  af  hvarandra. 
Vinden  tilltog  nu  och  Wachtmeister  lät  Flottan  drifva 
genom  Bornholms-sundet  samt  sökte  derefter  hamn  i  Carls- 
krona,  i  afsigt  att  så  vidt  möjligt  bereda  sig  till  den  andra 
transporten.  Han  ankrade  på  redden  med  hela  Flottan 
den  oX  vid  middagstiden,  då  flera  skepp  sprungit  läck, 
dels  af  kulskott,  dels  af  stark  sjöhäfning.  På  alla  skeppen 
var  provianten  knappt  tillräcklig  för  14  dagar,  och  vatten, 
ved  och  ljus  begynte  redan  tryta. 

Den  Danska  hufvudstyrkan  sökte  ungefär  samtidigt 
Kiögebugt  och  Sundet,  men  afsände  flera  kryssare  för  att 
iakttaga  den  Svenska  Flottans  rörelser.  Dessa  kryssare 
gjorde  våra  fiender  dubbel  nytta,  ty  de  fullbordade  för¬ 
störelsen  på  åtskilliga  mindre  transportskutor,  och  en  ibland 
dem,  en  fregatt,  skjöt  i  sank  brigantinen  Wädurcn,  kvilken 
skulle  betäcka  dessa.  Danskarne  hade  sannolikt  gjort  än 
större  skada,  om  icke  kloka  och  raska  försvarsåtgärder  af 
den  befälhafvande  Svenska  officeraren,  Ofverste-Löjtnant 
von  Kothen  blifvit  vidtagna,  genom  hvilka  räddades  hvad 
ännu  räddas  kunde. 
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Så  illa  slutades  detta  sjötåg,  som  med  sådan  kostnad 
och  möda  blifvit  beredt,  hvarvid  så  stora  förhoppningar 
varit  fastade.  Stenbock  stod  visserligen  oskadad  med  sina 
nio  till  tio  tusen  man  på  Tysk  botten,  men  han  stod 
der  olyckligtvis  i  ett  längesedan  utsuget  och  förödt  land, 
beröfvad  sina  medhafda  förråder  af  alla  slag;  han  stod  der 
omhvärfd  af  talrika  och  väl  förskansade  fiender,  utan  andra 
hjelpkällor  än  sitt  eget  ovanliga  fältherresnille  och  sina 
truppers  tapperhet,  utan  annat  hopp  än  det  ovissa,  att  en 
ny  transport  med  lifsmedel  kunde  bana  sig  väg  till  honom 
från  det  utarmade  fäderneslandets  kuster. 

Den  starka  hjeltesjälen  tyckes  äfven  i  första  ögon¬ 
blicket  hafva  blifvit  nedtryckt  af  sorg  öfver  så  många 
fruktlöst  förspillda  ansträngningar.  Hans  proklamationer 
äfvensom  hans  bref  till  Konung  Carl  och  Rådet  bära 
vitnesbörd  derom.1)  Den  reste  sig  likväl  snart  ånyo  med 
obruten  kraft  och  våra  häfder  förvara  bland  sina  mest 
ärorika  blad  dem,  på  h vilka  stå  inristade  det  följande 
vinterfälttågets  tilldragelser.  Men  dessa  torde  i  ett  sam¬ 
manhang  bör%  behandlas  och  sålunda  blifva  föremål  för 
den  tredje  och  sista  afdelningen  af  detta  arbete. 


Innan  vi  afsluta  denna  del,  böra  vi  dock  med  några 
ord  belysa  hvad  som  under  hösten  tilldrog  sig  i  Carls- 
krona  och  Carlshamn,  samt  hvarför  aldrig  den  andra  trans¬ 
porten  kom  öfver  till  Tyskland,  ehuru  endast  genom  denna 
Stenbocks  här  i  längden  kunde  frälsas  från  undergång. 

Sveriges  fiender  jublade.  I  hundradetals  ströskrifter, 
alla  öfverdrifna  och  partiska,  skildrades  den  transporten 
öfvergångna  olyckan  i  de  bj  ertaste  färger.  Men  Sverige 

’)  ”Til  alla  yedeliga  Svenska  respective  Compatrioter  och  medbröder”, 
dat.  Stralsund  d.  18  Sept.  g.  st.,  i  Loenbom,  III,  sid.  130 — 138. 
Hans  bref  till  Rådet,  dat.  d.  22  Sept.  g.  st.,  är  äfven  fullständigt 
meddeladt  i  Loenboins  III  Del,  bland  bilagorna. 
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hade  äfven  under  tidernas  längd  förvärfvat  ett  stort  parti 
på  Europas  fastland,  och  nu  var  det  derjemte  i  Frankrikes 
interesse,  att  ej  Sveriges  olycka  skulle  framställas  såsom 
alltför  stor.  Således  fattades  icke  heller  tryckta  och  skrifna 
berättelser,  hvilka  i  skämtsam  ton  förklarade  hela  förlusten 
bestå  i  några  tomma  skutor  och  litet  fourage  ').  För  att 
icke  osanningen  häraf  skulle  komma  i  dagen,  var  det  natur¬ 
ligtvis  ytterst  maktpå liggande  att  den  andra  transporten 
snart  kunde  komma  öfver  hafvet.  Stenbock  sparade  hvarken 
föreställningar  eller  böner  för  att  uppnå  detta  mål.  lians 
bref  till  Regeringen,  General-Amiralen  samt  de  miltära 
och  civila  myndigheter,  hvilka  hade  befattning  med  trans¬ 
porten,  adagalägga  detta  tydligt  nog.  Visserligen  befallde 
Kongl.  Regeringen  att  på  allt  möjligt  sätt  påskynda  såväl 
Flottans  klargörande  och  proviantering,  som  transportens 
befordrande,  till  hvilken  ända  halfva  Lifregementet  samt 
Ostgöta  och  Smålands  Rytterier  skulle  genast  rycka  an 
till  inskeppningsorten;  visserligen  tillskref  den  ock  General- 
Amiralen  med  föreställningar  om  skyndsamhet  samt  an- 
maning  om  bättre  försigtighet  vid  betäckningen  af  andra 
transporten,  och  att  han  framför  allt  borde  vara  betänkt 
på  att  söka  tjenligare  landningsplats,  till  exempel  i  Binnen- 
vattnet  öster  om  Rügen  m.  m.2);  men  tyvärr  ställde  sig 
allt  ilera  och  flera  svårigheter  och  faror  i  vägen  för  ut- 

Ö  o 

förandet. 

Det  är  tydligt  att  hela  undsättningståget  skett  alltför 
sent.  Höstdagjemningen  med  sina  stormar  och  sitt  sjö¬ 
mörker  var  redan  inne,  förr  än  Flottan  hann  första  gången 
återkomma.  Ännu  mycket  osäkrare  skulle  transporten  blifva 
i  October  månad.  Dertill  kom  äfven  nu  en  dagligen  till- 
tagande  sjuklighet  bland  skeppsbesättningarne.  Pestfarsoten, 
som  aldrig  varit  fullkomligt  utrotad  på  Flottan,  började 

')  Läs,  ibland  annat,  XIII  Delen  af  Schwedische  Farna,  sid.  57 — G4. 

2)  Bådets  bref  till  Stenbock  d.  .3  October  1712.  Loenbom,  III  Del. 
bilagan  N:o  XIII. 
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anställa  de  förfärligaste  härjningar  ibland  det  illa  klädda 
och  knappt  bespisade  skeppsfolket.  Med  blödande  hjerta 
genomläser  forskaren  sjuklistorna  vid  örlogsflottan  från 
October  och  November  månader,  hvilka  visa  att  Carls- 
krona  så  godt  som  förvandlades  till  ett  enda  stort  lasarett, 
eller  snarare  till  ett  benhus,  ty  endast  få  bland  de  an¬ 
gripne  återvunno  sin  helsa;  de  aldra  flesta  funno  först  i 
grafven  befrielse  från  sina  plågor.  Gerna  skulle  han  vilja 
draga  glömskans  slöja  framför  denna  bedröfliga  tafla,  om 
icke  den  trogna  framställningen  af  allt  innebure  en  verklig 
ursäkt  för  Flottans  overksamhet  under  hösten.  I  en  sär¬ 
skild  bilaga  ’)  meddelas  derföre  de  mest  noggranna  sjuk¬ 
listor  för  den  8  October  och  den  7  November.  Deraf  in- 
hemtas,  att  förstnämnda  dag  eller  den  8  October  voro 
af  11,030  man  båtsmän  och  soldater: 

Ombord  vårdade  sjuke:  Båtsmän:  1,102. 

Soldater  721.  1,823. 

Iland-förde  sjuke:  Båtsmän  1,307. 

Soldater  637.  1,944.  3797 

Döde:  Båtsmän  274. 

Soldater  160.  434. 

Summa  4,201. 

Friska  voro  således  6,829  man,  nemligen  4,552  båts¬ 
män  och  2,277  soldater,  eller  blott  omkring  60  procent 
af  styrkan. 

Ännu  värre  gestaltar  sig  förhållandet  i  rapporten  för 
den  7  November,  hvaraf  inhemtas,  att  af  uppgifne  11,130 
personer  voro  14  officerare,  123  underofficerare  och  2,627 
gemene  af  sjömilitien  sjuke,  dels  i  land  dels  ombord,  samt 
att  antalet  döde  af  sjömilitien  uppgick  till  2  officerare,  13 
underofficerare  och  589  båtsmän.  Af  landtmilitien  voro 


')  Bilagan,  Litt.  Q.  N:o  1  och  2.  Riks  Archivet. 
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1,349  soldater  sjuke  och  400  döde.  Sålunda  tillsammans 
i  sjuke  och  döde  5,009  personer,  eller  nära  hälften  af  hela 
styrkan.  Knappast  hade  så  många  under  12  års  krig 
blifvit  ombord  på  Svenska  örlogsskepp  träffade  af  fiendt- 
liga  kulor,  som  nu  inom  G  veckor  träffades  af  farsotens 
giftiga  pilskott.  Smittan  spred  sig  i  land  och  eländet  blef 
förfärligt.  Flera  skepp  måste  afrustas,  för  att  tjena  som 
sjukskepp,  och  de  öfriga  hade  naturligtvis  på  långt  när  icke 
fulltaliga  besättningar.  Hela  Flottan  var  för  en  lång  tid 
fastsmidd  vid  sina  fällda  ankare. 

Då  Stenbock  lemnade  Sverige  hade  han  anslagit  6,000 
Dal.  Silfvermynt  till  den  andra  transportens  utredning, 
hvarförutom  särskilda  medel  funnos  att  tillgå  för  sjöprovision, 
så  till  den  andra  som  den  tredje.  Ofvannämnde  6,000 
Daler  borde  tagas  af  Blekingetullarnes  arrendemedel.  Men 
arrendatorerne  tredskades  och  det  drog  ut  på  tiden.  Till 
råga  på  olyckan  sammangaddade  sig  skepparne  på  de  till 
Carlshamn  återkomna  40  transportfartygen  och  fordrade  full 
frakt  innan  de  ånyo  ville  icmna  hamn.  Förgäfves  försökte 
Landshöfdingen  Adlersten  och  General-Löjtnant  Skytte  att 
öfvertala  dem  till  tålamod.  De  skyllde  än  på  sina  redare, 
än  på  sitt  folk,  och  förnyade  hotfullt  nästan  alla  de  på¬ 
ståenden,  hvilka  vi  i  det  föregående  redan  hafva  omnämnt. 
Sedan  besättningarne  på  de  förlorade  fartygen  återkommit, 
blefvo  missnöjet  och  motsträfvigheten  ännu  värre  och  hela 
transportflottan  var  nära  att  skingras.  Saken  hade  emel¬ 
lertid  blifvit  hänskjuten  under  Rådet,  som  beslöt  att  halfva 
frakten  skulle  få  utbetalas,  att  full  liqvid  efter  andra 
transportens  fullbordande  skulle  gifvas  för  den  första  trans¬ 
porten,  att  felande  inventarier  m.  m.  skulle  utbekommas 
från  Amiralitetet  i  afräkning  på  redarnes  fordran,  och 
ändtligen  att  man  borde  tillgripa  de  medel,  hvilka  voro  af- 
sedda  för  den  tredje  resan,  blott  man  kunde  väl  och  snart 
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få  öfver  den  andra  ').  Den  återstående  delen  af  sjöprovi¬ 
sionen  delades  äfven  mellan  örlogsskeppen  och  transport¬ 
fartygen,  och  sedan  några  nya  fartyg  blifvit  efter  mycken 
svårighet  anskaffade,  kunde  man  till  halfva  October  i 
Carlshamn  hafva  varit  redo  att  öfverföra  omkring  2,000 
man  rytteri  med  temligen  fullständig  provision,  tross  och 
utredning:,  om  icke  den  i  Carlskrona  öfverhandtagande  far- 
soten  lagt  oöfverstigliga  hinder  i  vägen  för  erhållande  af 
nödig  betäckning. 

Så  förgingo  både  October  och  November.  Stenbock, 
som  för  bristande  uppehälle  ej  längre  kunde  i  Pommern 
afvakta  den  andra  transporten,  lemnade  under  tiden  Stral¬ 
sund  den  och  vände  sig  åt  Meklenburg. 

Först  mot  slutet  af  November  började  helsotillståndet 
i  Carlskrona  att  något  förbättras,  men  nu  hade  olyckligt¬ 
vis  den  åldrige  General-Amiralen  sjelf  insjuknat.  Hans 
helsa  var,  såsom  vi  förut  nämnt,  länge  sedan  bruten.  Den 
sista  tidens  ansträngningar  och  mångfaldiga  bekymmer  bi¬ 
drogo  att  förkorta  den  utmärkte  mannens  lefnadsafton. 
Han  återvann  aldrig  sin  helsa,  och  då  han  lemnade  skeppet 
Kung  Carolus,  nedgick  den  Svenska  General-Amiralsflaggan, 
för  att  aldrig  åter  svaja  högt  öfver  Östersjöns  vågor.  I  det 
längsta  önskade  dock  den  gamle  veteranen  ännu  vara  med, 
och  han  skriftvexlade  af  denna  anledning  en  tid  mot  Rådet, 
som  genast  ville  nämna  en  annan  befälhafvare.  Först  efter 
lång  motsträfvighet  afstod  Wachtmeister  från  sina  anspråk 
på  befälet,  och  Amiral  Gustaf  Wattrang,  den  mest  ansedde 
bland  Flottans  äldre  flaggmän,  utsågs  till  befälhafvande 
Amiral  för  den  del  af  Flottan,  som  man  mäktade  rusta 
till  sjötåg. 

Den  s.  k.  Nyenske  eskadern  var  vid  denna  tid,  jemte 
de  flesta  öfriga  kryssare,  återkommen  till  stationen.  Detta 
var  en  lycka,  emedan  de  flesta  den  Nyenske  eskaderns 

')  Se  Bilagan,  Litt.  R.  Ur  Kgl.  Förv.  af  Sjöärendena  archiv  på  Skepps¬ 
holmen. 

K.  Villerh.  Hist.  o.  Ant.  Ak.  Handl. 
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skepp  voro  bättre  både  utrustade  och  bemannade  för  ett 
vintersjötåg.  Det  borde  ej  behöfva  bl  if  va  långvarigt.  Ej 
heller  behöfde  man  numera  utskicka  hela  Flottan  till  sjös. 
Sedan  Stralsunds  belägring  blifvit  upphäfd,  hade  Danske 
Yiee-Amiral  Sehested  den  9  October  (n.  st.)  erhållit  be¬ 
fallning  att  lemna  Binnenvattnet,')  och  Danska  hufvud- 
flottan,  der  äfven  betydlig  nöd  och  sjuklighet  rådde,  syntes 
ej  vidare  hafva  lust  att  gå  till  sjös  och  ansåg  sannolikt 
för  omöjligt  att  en  Svensk  sjöstyrka  nu  kunde  bringas  ut. 
Endast  några  Danska  kryssare  bevakade  den  Tyska  kusten. 

Man  sammansatte  alltså  en  Flotta  af  följande  fartyg:* 2) 

Skepp:  Stockholm . 68. 

»  Öland  (Nya) .  60|  Sch,outby 

»  Prins  Carl  Friedrich  (Flagg) .  72 

»  Westmanland  .  64 

Fregatt:  Phoenix .  36 


nacht  von 
Loewens 
division. 


Skepp : 

Riga . . 

54  j 

» 

Nordstjernan . 

72 

Amiral 

» 

Prins  Carl  (Flagg) . 

801 

G.  Watt- 

» 

Skåne  . 

62[ 

rangs 

Fregatter. 

:  II  vita  Omen  . 

301 

division. 

» 

Ruschenfeldt  (?) 3)  . 

20  ' 

1 

Skepp : 

Fredrica  Amalia . 

64  j 

Schoutby- 

» 

Prinsessan  Hedvig  Sophia  (Flagg) 

74 

nacht 

» 

Verden  . 

54) 

Wacht- 

» 

Brehmen  . 

64 

meisters 

Fregatt: 

Postillion  . 

22] 

division. 

Således: 

12  linieskepp  och  4  fregatter,  bevärade  med  om- 

kring  890  kanoner.4) 

Derjemte  bildades  under  Kommendör  Krekels  befäl 
en  särskild  mindre  konvoj-eskader,  bestående  af: 


')  Gardes  Efterretninger  om  den  Danske  Söcmagt. 

2)  Uti  Upsala  bibliothek,  Nordinska  samlingen. 

3)  Denna  fregatt  finnes  icke  upptagen  på  någon  annan  lista  ifrån  denna 
tid;  cj  heller  från  den  närmast  föregående. 

*)  Besättningen  på  alla  dessa  skepp  och  fartyg  kunde  utgöra  omkring 
5,000  man. 


131 


örlogsskeppen:  Pommern  (chefskepp)  56  kanoner,  Wi- 
borg  40,  Revel  40,  samt  fregatten  Falken  26  kanoner, 
bemannade  med.  tillsammans  omkring  1,000  man.  Denna 
eskader  afsändes  till  Carlshamn  de  första  dagarne  i  De- 
cember  månad  och  skulle  utgöra  närmaste  betäckningen 
för  transportfartygen  under  det  Wattrang  höll  sjön  ren. 

För  denne  sistnämnde  utfärdade  General-Amiralen  en 
vidlyftig  instruktion,  h vilken  ganska  upplysande  handling- 
vi  meddela  i  en  bilaga.1) 

Vid  Hanö  skulle  Wattrang  invänta  transporten,  sedan 
hålla  vester  om  densamma,  under  det  Krekel  höll  öster 
om  den.  Till  utskeppningsort  hade  man  utsett  Wismar,  i 
hvars  granskap  Stenbock  hade  förlagt  sitt  högqvarter. 
Emellan  Dornbusch  och  Möen  skulle  hufvudflottan  lägga 
bij,  för  att  iakttaga  Sundet.  Endast  Krekels  eskader  samt 
fregatterne  Phoenix  och  Postillion  skulle  åtfölja  transporten 
ända  till  Wismar.  Sedan  allt  vore  väl  förrättadt,  skulle 
denna  eskader,  såsom  4:de  division,  förenas  med  Wattrangs 

o 

och  hela  den  samlade  styrkan  afsegla  till  Carlskrona,  be¬ 
täckande  de  återvändande  lossade  handelsfartygen,  hvilka 
utanför  Carlshamn  borde  skilja  sig  ifrån  Flottan,  för  att 
under  konvoj  af  skeppet  Pommern  dit  inlöpa.  Men,  til¬ 
lägger  slutligen  Wachtmeister,  som  både  örlogs-  och  trans¬ 
portfartyg  vore  illa  försedda  för  ett  så  sent  företaget  sjö¬ 
tåg,  så  borde  man,  i  händelse  af  svår  storm  och  motvind, 
heldre  vända  om  än  sätta  Flottans  säkerhet  på  spel. 

Den  7  December  begyntes  inskeppningen  under  Ge¬ 
neral-Löjtnant  Skyttes  inseende.  Den  15  i  samma  månad 
voro  2,000  man  rytteri  samt  en  betydlig  transport  pro¬ 
viant  m.  m.  ombord  på  öfver  60  segelfärdiga  transport¬ 
fartyg.  Den  16  gingo  båda  Flottorna  till  sjös,  men  i 
Hanöbugten  mötte  dem  hård  sydvest.  På  fjerde  dagen 
återkom  transporten  till  Carlshamn,  och  örlogsflottan  lopp 
i  lä  af  Hanö.  Några  dagar  senare,  den  23  December, 


’)  Bilagan,  Litt.  S,  ur  Nordinska  saml.  å  Upsala  bibi.  Militaria  12,  Navalia. 
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gjordes  ett  fåfängt  försök,  att  med  transportflottan  komma 
ut  till  Hanö.  Den  måste  vända  om  till  Carlshamn,  hvarest 
den  inträffade  på  Julaftonen.  Andtligen  den  29  December 
gingo  båda  Flottorna  till  sjös  för  tredje  gången  och  nu 
med  god  vind.  Af  Danska  Flottan  förmärktes  intet.  Den 
var  inlupen  i  vinterhamn.  Man  smickrade  sig  ined  fram¬ 
gång.  Flottan  kom  ock  så  långt  att  Tyska  vallen  redan  syntes 
från  skeppsdäcken;  men  det  tyckes  verkligen  som  hade  en 
högre  makt  beslutit,  att  Stenbock  och  hans  hjeltemodiga 
skara  icke  skulle  erhålla  den  efterlängtade  hjelpen,  ty  flot¬ 
torna  måste  oförmodadt  "för  stark  den  30  upväxt  mot¬ 
vind  vända  tilbaka  Dien'  och  voro  den  1  Jan.  i  Carls- 

O 

krona  och  Carlshamn  återkomna.  ’)  Endast  två  fartyg 
framkommo,  ett  lastadt  med  bröd,  ett  annat  med  en  kor- 
poral  samt  40  man  ryttare  och  hästar  ombord.  Det  först¬ 
nämnda  kom  till  Perth  och  lossade  sin  last  öfver  isen,  de 
andra  sökte  sig  fram  långs  efter  den  Meklenburgska  kusten 
tills  inemot  Travemünde,  der  manskapet  landsattes.3)  Der- 
emot  förgingos  3:ne  skepp,  nemligen  ett  med  krut  och  två 
med  rytteri  ombord,  på  Blekingska  kusten.  Dock  bergades 
det  mesta  af  folk  och  hästar.  Fyratio  transportskepp  åter- 
kommo  till  Carlshamn,  resten  med  örlogsskeppen  till  Carls- 
krona  eller  till  Calmar  sund.  Med  slitna  och  af  kylan 
ohandterliga  tåg  och  segel,  med  besättningar,  sjuka  och 
nödstälda  samt  modfä  Ida  efter  så  många  fruktlösa  försök, 
kunde  man  ej  tänka  på  att  åter  utlöpa.  Nöden  tvang  till 
skeppens  afrustning  och  Regementenas  förläggande  i  vinter- 
qvarter.  Den  andra  transporten  var  och  blef  outförd. 
Frosten  fängslade  snart  böljan  kring  Östersjöns  stränder 
och  skiljde  den  ädle  Stenbock  ifrån  moderlandet,  —  skiljde 
honom  derifrån  för  alltid. 

')  N:o  2  Ordinarie  Stockholmisch  Post-Tidender  af  den  13  Januari  1713. 

J)  Loenbom  uppgifver  att  en  Dansk  fregatt  med  bevarade  batar  ville 
förhindra  detta,  men  blef  tappert  afslagen. 


B  IL  A  (i  0  ß. 


Bilaga,  Litt.  A.*) 

General-Förclelning  och  Förslag  öfver  Svenska  krigsmakten  till  lands,  år  1701, 

före  fälttågets  början. 
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)  Dessa  uppgifter  äro  hemtade  ur  Krigs-Archivet,  Topografiska  Corpsens  Archiv,  m.  fl.  källor. 

)  Regementet  var  egentligen  blott  1,000  nummer,  men  troligen  uppkommer  den  större  siffran  derigenom  att  deri  är  inberäknadt  det  under 
uppsättning  varande  s.  k.  Skånska  Stånds  Dragon-Regementet,  hvilket  under  loppet  af  året  formales  hafva  blifvit  skickadt  till  hufvudhären 
under  Ofverste  Buchwaldts  befäl. 
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Bilaga,  Litt.  B. 


Jemförelse-Tabell  mellan  tre  olika  värfvade  llegementers 
månadtliga  aflöning.1) 


Graden 

inom  Regementet. 

Vid  Kongl.  Majrts 

Garde  till  fot. 

I  falt 

1700-1709. 

Vid  ett  värfvadt 

D  r  ag  » ii -lieg:  te . 

I  Pommern 
1702. 

Vid  ett  värfvadt 

Ileg:te  till  fot. 

I  Wismar 
1701. 

Silfvermynt. 

Courant. 

Courant. 

Daler. 

öre. 

R:dr. 

sk. 

R:dr.  | 

sk. 

Öfverste  2) . 

125 

— 

102 

24 

53 

36 

Öfverste-Löjtnant 2) . 

62 

16 

75 

24 

— 

Major  2) . 

51 

52 

24 

14 

24 

Kapten  . 

24 

— 

33 

24 

20 

36 

Regements-Qvartermästare . 

36 

26^ 

28 

— 

~~ 

— 

Löjtnant . 

18 

— 

24 

— 

13 

24 

Fändrik . 

18 

— 

'  22 

— 

13 

24 

Adjutant . 

25 

— 

15 

24 

— 

Regements-Prest . 

22 

16 

15 

24 

12 

24 

Rcgements-Auditör . . 

18 

— 

15 

24 

9 

36 

Regements-Fältskär . 

12 

— 

15 

24 

12 

— 

Sekond-Prest . 

— 

— 

— 

-- 

8 

36 

Ingeniör . . 

25 

— 

— 

— 

— 

— 

Regements-Skrifvare  — . 

18 

— 

— 

— 

— 

— 

Fältskärs-Gesäll . 

12 

— 

11 

16 

3 

— 

Regements-Väbel . . 

— 

— 

4 

44 

— 

— 

Fodermarsk . 

— 

— 

5 

32 

— 

— 

Fältväbel . 

9 

— 

— 

— 

— 

— 

Sergeant . 

9 

— 

13 

24 

-i 

24 

Underofficerare  . 

7 

16 

ii 

24 

4 

— 

Mönsterskrifvare . 

7 

16 

— 

— 

4 

— 

Rättegångsskrifvare . 

12 

— 

— 

— 

— 

— 

Regements-Gevald  iger . 

12 

— 

— 

— 

7 

36 

Skalmejblåsare  (Hautboist) . 

12 

— 

8 

— 

2 

36 

Trumslagare . 

4 

16 

5 

— 

1 

42 

Pipare  . 

7 

— 

— 

— 

1 

42 

Smed . 

— 

— 

5 

32 

— 

— 

Profoss . 

6 

— 

7 

44 

3 

— 

Korporal  (för  Pikenerare . 

5 

1 

XV/ 

10 

24 

2 

22 

»  (för  Musketerare . 

5 

8) 

— 

— 

— 

— 

Rotemästare . 

4 

4 

— 

— 

— 

— 

Under-Rotemästare . 

3 

12 

— 

— 

— 

— 

Soldat  (Dragon) . 

3 

— 

5 

— 

1 

40 

Mönsterjunge . 

2 

8 

— 

— 

— 

— 

Passevolant . 

2 

8 

— 

— 

— 

— 

')  Hemtad  ur  Kougl.  Kammar-Collegii  archiv. 

2)  Vid  Kougl.  Maj:ts  Garde  till  fot  utom  Kaptenskapet;  vid  Dragon-Regementet  med 
Kaptenskapet,  munsterdrängar  och  passevolanter. 
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llilaga,  Litt.  €. 

Utdrag  af  Kongl.  Statskontorets  projektstat  för  år  1712.*) 


31ilitie  Staterne. 

Silfvermynt. 

Silfvermynt. 

krigs-Collegium. 

Daler 

öre 

Prr 

Daler 

öre 

Prr 

1  Kongl.  Rådet  och  Presidenten  Grefve  Nils  Gvlden- 

stjerna,  efter  Kongl.  Majrts  bref  af  den  30 

Augusti  1710 . . 

11,250 

— 

— 

Kongl  Rådet,  Krigsrådet  och  General- Löjtnanten, 

Grefve  Reinhold  Johan  von  Fersen . 

6.000 

— 

— 

1  General-Fält-Tvgmästare,  efter  Kongl.  Majrts 

bref  af  d.  26  Oct  1693 . 

3.000 

— 

— 

2  Krigsråd,  efter  Kongl.  Maj:ts  bref  af  den  6 

April  1697,  k  1,500  Daler.. . 

3,000 

— 

— 

Öfriga  löner  och  expensmedel . 

7,115 

15j 

— 

30,365 

15  J 

Generalitetet. 

1  General  af  Kavalleriet,  Carl  Gustaf  Mörner, 

efter  Kongl.  Majrts  bref  d.  5  Jan.  1711 . 

2,000 

— 

— 

1  General  af  Infanteriet,  Grefve  Adam  Ludvig 

Lewenhaupt,  efter  Kongl  Majrts  bref  d.  18 

April  1708  . 

2,000 

— 

— 

1  General-Löjtnant  af  Kavalleriet,  Dahldorph,  efter 

Kongl.  Majrts  bref  d.  Il  Lee.  1710 . 

1,800 

— 

— 

1  General-Löjtnant  af  Infanteriet,  Axel  Sparre, 

efter  Kongl.  Majrts  bref  d.  11  Dec.  1710 . 

1,800 

— 

— 

1  General-Major  af  Kavalleriet,  Carl  Gustaf  Creutz, 

efter  Kongl.  Majrts  bref  d.  12  Dec.  1707 . 

1,600 

— 

— 

1  General-Major  af  Kavalleriet,  Carl  Gustaf  Kruse, 

efter  Kongl.  Majrts  bref  d.  12  Dec.  1707 . 

1,600 

— 

1  General-Major  af  Infanteriet,  Hemming  Rudolf 

Horn,  efter  Kongl.  Majrs  bref  d.  29  Dec.  1700 

1,600 

— 

— 

1  General-Major  af  Infanteriet,  Carl  Roos,  efter 

Kongl.  Majrts  bref  d.  12  Dec.  1707 . 

1,600 

— 

— 

1  General-Auditor .  750 

1  Än  efter  Kongl.  Majrts  bref  d.  9  Juni  1687 r 

1  Skrifvare  för  årlig  lön .  300 

1,050 

— 

— 

15,050 

Adelns  Ilusttjcnsts  Officerare. 

Innehafva  efter  Indelningen  och  inlefvcrerade 

förslag,  nemlrnr 

1  Sverige. 

Upland . 

4,445 

14 

— 

Södermanland . 

773 

— 

— 

Östergötland  . 

508 

18 

— 

Klfsborgs  Län  . 

1,835 

12 

— 

Calmar  Län  . 

308 

9 

— 

Transport 

7,870 

..1 

— 

45,415 

i®4 

— 

*)  Originalet  i  K.  Statskontoret. 
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Silfvermynt. 

Silfvermynt. 

Daler 

öre 

p:r 

Daler 

.. 

ore 

p:r 

Transport 

7,870 

21 

— 

45,415 

15g- 

— 

Kronobergs  Län . 

932 

25 

— 

Skaraborgs  Län . 

318 

8 

— 

Nerike  och  Wermland . 

1.365 

16 

— 

Skåne . 

1,117 

12 

— 

Halland . . 

352 

20 

— 

Summa  11,917:  4. 

I  Finland. 

Abo  och  Björneborgs  Län . 

2,538 

28 

— 

14,456 

2 

Kavalleriet. 

Innehafver  efter  Indelningen  och  inlefvererade 

förslag  neml:n: 

I  Sverige. 

Lif-Regementet. 

Upland . 

60,250 

— 

— 

Södermanland . 

12,725 

11 

— 

Skaraborgs  Län . 

9,062 

31 

— 

Nerike  och  Wermland . 

28,110 

28 

— 

Westmanland . 

35,059 

30 

— 

Westernorrland . 

418 

22 

— 

Summa  145,627:  26. 

Westgöta  Regementet. 

Göteborg  och  Bohus  Län . 

965 

8 

— 

Elfsborgs  Län . 

28,127 

31 

_ 

Skaraborgs  Län . 

48,393 

22 

— 

Summa  77,486:  29. 

Smålands  Regementet. 

Kronobergs  län . 

23,869 

8 

— 

Jönköpings  Län . 

46,412 

1 

— 

Calmar  Län . 

11,533 

4 

— 

Summa  81,814:  13. 

Ostgöta  Regementet. 

Södermanland . 

36 

30 

— 

Östergötland . 

62.304 

20 

— 

Wadstena  Län . 

26,110 

21 

— 

Calmar  Län . 

6,590 

11 

— 

Summa  95,042:  18. 

Skånska  Norra  Regementet. 

Skåne . 

88,166 

23 

— 

Skånska  Södra  Regementet. 

Skåne . 

80,276 

— 

— 

Summa  168,442:  23. 

Transport 

568,414 

13 

— 

59,871 

— 
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Silfvermynt. 

Silfvermynt. 

Daler 

öre 

p:r 

Dal  er 

öre 

p:r 

Transport 

568,414 

13 

— 

59,871 

I  173 

i - 

Halländska  orb  Bohus  Läns  Regementet. 

32,461 

33,942 

32 

28 

5 

Bohus  Län  . 

Elfsborgs  Län . 

O  9 

Summa  G6,43G:  23. 

Jemllands  kompaniet. 

Westernorrland . 

6,677 

5 

Summa  641,528:  9. 

1  Finland. 

Aho  och  Björneborgs  Läns  Regementet. 

t  Abo  och  Björneborgs  Län . 

89,764 

21 

— 

Vlunds  och  Tavastehus  Läns  Regementet. 

Nyland  och  Tavastehus  Län . 

87,118 

20 

AVI  borgs  och  M  vslotts  Läns  Regementet. 

AV  iborgs  och  Ny  slotts  Län  . 

69,784 

1,826 

15 

Nylands  och  Tavastehus  Län . 

890,022 

Summa  71,610:  19. 

5 

— 

Summa  248,493:  28. 

Dragonerne. 

1  Sverige. 

Jeiutlands  Regementet. 

AVesternorrland . 

31,611 

Bohus  Läns  Esquadron. 

Bohus  Län . 

25,728 

26 

Summa  57,339:  26. 

I  Finland. 

Wlborgs  och  Nyslotts  Län. 

Under  Öfversten  Bengt  Fabian  Zögh  utom  de 

gemenas  tilldclte  ödes  och  upptagne  hemman ... 

1,302 

— 

_ 

Nylands  och  Tavastehus  Län. 

Under  Öfversten  Zögh . 

2,172 

60,813 

Summa  3,474:  — 

26 

— 

Infanteriet. 

Innehafver  efter  Indelningen  och  inlefverernde 

förslag  neinhn 

1  Sverige. 

Fplands  Regementet. 

Upland . 

10.373 

29 

_ 

Transporti 

10,373 1 

29 

1 1,010,707 1 
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Silfvermynt. 

Silfvermynt. 

Daler 

öre 

|  p:r 

Daler 

öre 

P:r 

Transport 

10,373 

29 

1,010,707 

1 6 

Skaraborgs  Läns  Regementet. 

Skaraborgs  Län . 

9,974 

25 

_ 

Till  beklädning . 

3,600 

_ 

S:a  13,574:  25. 

Södermanlands  Regementet. 

Södermanland . 

12,074 

24 

_ 

Lifgedinget . 

1,520 

29 

_ 

S:a  13,595:  21. 

Kronobergs  Läns  Regementet. 

Kronobergs  Län  . 

9,962 

1 

_ 

An  till  beklädning  . 

3,300 

_ 

Noch  till  de  swaga  Knekterotars  understöd . 

385 

_ 

_ 

Jönköpings  Län . 

281 

8 

_ 

S:a  13,928:  9. 

Jönköpings  Läns  Regementet. 

Jönköpings  Län . 

10,106 

22 

_ 

Dito  till  beklädning . 

3,300 

_ 

_ 

S:a  13,406:  22. 

Dal  Regementet. 

. 

Kopparbergs  Län . 

11,291 

_ 

Ostgöta  Regementet. 

Östergötland . 

9,071 

16 

_ 

"VVadstena  Län . 

1,351 

29 

— 

S:a  10,423:  13. 

, 

Oelsinge  Regementet. 

Westernorrland . 

10,712 

5 

— 

Elfsborgs  Läns  Regementet. 

Elfsborgs  Län . 

7,446 

4 

— 

An  till  beklädning . 

3,600 

— 

_ 

Göteborgs  och  Bohus  Län . 

62 

27 

— 

Nerike  och  Wermland . 

1,953 

6 

_ 

S:a  13,062:  5. 

Westgöta  Dals  Regementet. 

Elfsborgs  Län . . 

5,820 

15 

— 

An  till  beklädning . 

2,600 

— 

— 

Skaraborgs  Län . 

2.285 

15 

— 

An  till  beklädning . 

1,000 

— 

— 

Nerike  och  Wermland . 

2,303 

23 

— 

S:a  14,009:  21. 

Westmanlands  Regementet. 

Westmanland . 

12,512, 

10 

_ 

Än  efter  Kongl.  Maj:ts  bref  d.  24  Juli  1694 

1 

till  inqvarterings  penningar . 

no 

26 

— 

Strömsholms  Län  .... 

228| 

26  1 

— 

1 

Transporti  137,229| 

20  | 

—  |1,010,707| 

16^1 
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Trausport 


Kopparbergs  Län . 

Nerike  och  Wermland  . 

S:a  14.649:  14. 

Westerbottcus  Regementet. 

Westerbottens  ordinarie  ränter  och  gärde-spanne- 

mål . 

Au  till  inqvarterings  penningar . 

S:a  11,282:  10. 

Caluiar  Lüns  Regementet. 

Jönköpings  Län.  . . 

Kronobergs  Län  . 

Noch  till  de  svaga  knekterotars  understöd  eftei 
Kongl.  Maj:ts  bref  d.  14  Maj  1693  samt  lc 
Febr.  1696  .  . 


Silfvermv  nt. 


Silfvermynt. 


An  tili  beklädning . 

Noch  tili  de  svaga  knekterotars  understö 
Kongl.  Maj:ts  bref  d.  23  Augusti  1692. 
S:a  13,696. 

Nerike  och  Werinlauds  Ilegementet. 

Nerike  och  Wermland . 

Österbottens  Regementet. 

erbotten . 

S:a  192,906:  29. 

I  F  i  u  1  a  ii  (1. 

Abo  Läns  Regementet. 

Äbo  och  Björneborgs  Län . 


bläsare  och  3  profosser  till  qvarter: 

och  hushvra . . 

S:a  9,719:  17. 

Björneborgs  Läns  Regementet. 

Äbo  och  Björneborgs  Län  . 


och  hushyra . 


S:a  9,719:  24. 

Tan  astehus  Läns  Regementet. 


An  till  qva 
pare  och 


16 


bref  d.  26  Januari  1694 . 

S:a  14,045:  24. 

Wiborgs  Läns  Regementet. 

Wiborgs  och  Nyslotts  Län . 

Nylands  och  Tawastehus  Län . 


Daler 

öre 

p:r 

Daler 

öre 

p:r 

137,229 

20 

_ 

1,010,707 

16  J 

_ 

1.784 

21 

— 

10 

27 

10,516 

31 

765 

1 1 

1,308 

ft 

1.038 

22 

86 

21 

7.917 

24 

— 

3,300 

— 

44 

21 

17,002 

4 

— 

11,899 

11 

- 

• 

9,564 

17 

155 

— 

9,564 

24 

- 

155 

— 

13,925 

i\ 

24 

— 

120 

8,486 

24 

1.125 

— 

l\  236, 003  22 

1,010.707,  16*1— 
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Silfvcrmynt. 

Silfvcrmynt. 

Daler 

öre 

1  p:r 

1 

1  Daler 

1  öre  jx>:r 

Transport 

236,003 

22 

1,010,707 

16' 

An  qvarterspenningar  till  skallmejblåsarne  efter 

Kongl.  Maj;ts  bref  d.  13  April  ocb  1  Juli  1398 

140 

_ 

_ 

S:a  9,751:  24. 

Sawolax  och  Nyslotts  Regementet. 

Wiborgs  och  Nyslotts  Län . 

8  822 

Nylands  och  Ta w astehus  Län  . 

1425 

S:a  9,947:  28. 

Nylands  Regementet. 

Nylands  och  Tawastehus  Län . 

13,841 

1 

_ 

D:o  till  qvarterspenningar  och  hushyra . 

S:a  13,961:  1. 

120 

— 

260,052 

19 

— 

S:a  67,145:  22. 

Artilleri-Staterne. 

Fält-Artilleriet  i  Jönköping . 

12,576 

16 

_ 

»  i  Stockholm . 

24,378 

21 

»  i  Göteborg  med  Nya  Elfsborg  samt 

skansarne  Cronan  och  Westgöta 

Lejonet . 

16,357 

21$ 

— 

»  i  Calmar . 

5,968 

_ 

»  i  Borckholm . 

164 

9 

_ 

Slottsartilleri-Folket  i  Jönköping . 

858 

— 

— 

»  i  Waxholm  och  Dalarö  skan- 

sar . 

950 

28 

— 

»  i  Sundsvalls  Tyghus . 

571 

9 

— 

»  i  Abo  slott . 

144 

— 

— 

»  i  Ny  slott . 

361 

9 

— 

»  i  Wiborg . . 

1,889 

6 

— 

»  i  Bohus . 

3,156 

16 

— 

»  i  Marstrand . 

4,351 

3 

— 

»  i  Carlshamn . 

1,347 

3 

— 

»  i  Malmö . 

13,032 

16 

— 

<>  i  Landskrona . 

6,637 

8 

— 

»  i  Christianstad . 

7,314 

— 

— 

»  i  Halmstad . 

4,854 

— 

— 

»  i  Warberg . 

2,273 

6 

— 

Arclie  Folket  i  Stockholm . 

1,128 

— 

— 

Rustkammar  Folket  i  Stockholm . 

1,608 

— 

— 

109  921 

Garnisonerne. 

1 A3 

Göteborg,  Nya  Elfsborg  med  skan- 

same  Cronan  och  Westgöta  Lejo- 

net:  ett  kompani  National  Folk 

af  Elfsborgs  Infanteri  och  Öfver- 

ste  Sparfelts  anförtrodde  Rege- 

mente  (1  Kapten  m.  fl.,  6  korpo- 

raler  och  144  gemene) .  7.U48:  — 

Transporti  | 

1 1,380,681 

15 

— 

K.  Vitlerh.  Eist.  o.  Ant.  Ak.  Handl.  10 


14G 


Transport 

D:o  af  Kougl.  Maj:ts  Svenska  Lif- 
regeinente  till  fot,  under  Ofverste 
Burenskiölds  kommando  (1  Of¬ 
verste,  3  Kaptener  m.  fl.,  18  kor- 
poraler  och  452  gemene) .  23,220:  — 

D:o  Nya  Elfsborg  (1  Ofverste  Löjt¬ 
nant,  1  Kapten  in.  fl.,  3  korpora- 
ler  ocli  60  gemene). .  3,859:  1C. 

Commiss,  passevolanter  m.  m .  8,603:  is^. 


Cal  mar  slott  och  stad:  ett  kompani  National  Folk 
(1  Ofverste  Löjtnant,  1  Kapten  m.  fl.,  6  korpo- 

raler  och  100  gemene) . 

Jönköpings  slott  (1  korporal  och  18  gemene) . 

Waxholms  skans  (1  Kapten-Löjtnant  och  en  vakt¬ 
mästare)  . 

Dalarö  skans  (1  Major  och  Kommendant  m.  fl. 

och  12  gemene) . 

IV  iborg,  4  kompani  (2  korporaler  och  34  gemene) 
Nyslott,  j  kompani  (1  korporal  och  23  gemene) . 
Bohus  (1  Löjtnant  m.  fl.,  3  korporaler  och  72  ge¬ 
mene)  . 

Marstrand,  3  kompanier  Värfvade  af  Kongl.  Maj:ts 
Svenska  Lifregemente  till  fot  (1  Major,  3  Kap¬ 
tener  m.’  fl.,  18  korporaler  och  398 gemene)  ... 
Carlshamn,  1  kompani  Värfvadt  folk  af  Ofverste- 
Löjtnant  Rothliebs  Regemente  (1  Kapten  m.  fl. 

6  korporaler  och  94  gemene) . 

Malmö.  Hennes  Kongl.  Majas  Drottningens  Lif¬ 
regemente  till  fot,  under  Öfversten  Lennart  Rib¬ 
bings  kommando,  om  1000  man,  korporaler  och 


gemene,  neml. 

8  Kaptener  å  375  D:r .  3,000:  — 

8  Löjtnanter  å  246  D:r .  1,968:  — 

8  Fändrikar  ä  246  D:r .  1,968:  — 

16  Sergeanter  å  72  D:r .  1,152:  — 

32  Under-Officerare  ä  60  D:r .  1,920:  — 

48  Korporaler  ä  48  D:r .  2,304:  — 

24  Trumslagare  ä  39  D:r .  936:  — 

952  Gemene  å  33  D:r .  31,416:  — 

Regements-Staben : 

1  Ofverste .  1,500:  — 

1  Ofverste-Löjtnant .  750:  — 

1  Major .  375:  — 

1  Regements-Q,varlerruästare .  336:  — 

1  Rcgements-Prcst .  201:  — 

1  Gemen  Prest .  121:  16. 

1  Regemcnts-Auditör  eller  Skrifvare  240:  — 

1  Regements-Bardbcrare .  201:  — 

2  Gemene  d:o  å  121  j .  243:  — 

4  Skallmejblåsarc  ä  49£  D:r .  198:  — 

1  Regeinents-Profoss .  121:  IG. 

2  Gemene  d:o .  144:  — 

S:a  49,095. 


Trausport| 


Silfvermynt. 

Silfvermynt. 

Daler 

öre 

P;r 

Daler 

öre 

p:r 

42,731 

5,842 

730 

213 

1,602 

1,300 

862 

4,387 

24,977 

6,270 

2A 

8 

16 

IG 

30  Jf, 

1 

J 

— 

1,380.681 

S 

15 

88,917)  i|i 

1 

|l,380,68l|  15 

1- 
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Commiss  på  1,079  man  underoffice¬ 
rare,  korporaler,  skallmejblåsare, 
trumslagare  och  gemene,  med  Re- 
gements  och  gemena  profosserne  ä 
51  aln  kläde,  löper  5,9341  aln  ä 
H  D:r,  gör .  7,912:  21$. 

1,079  par  skor  och  strum¬ 
por  ä  1$  D:r .  1,618:  16. 

1,079  st.  hattar  å  1  D:r  1,079:  — 


Transport 


10,610:  51, 


Passevolanter  på  hvar  10:de  man,  ef¬ 
ter  Kongl.  Maj:ts  resolution,  hvar- 
emot  Regementet  alltid  skall  hållas 
komplett,  löper  på  1000  man  kor¬ 
poraler  och  gemena: 

100  man  å  33  D:r .  3,300:  — 

Commiss  Bageriet  på  1,074  man  3 
LH  mjukt  bröd  om  månaden,  som 
löper  i  spannemål  till  12  LU  bröd 
på  tunnan  räknadt,  neml. 

3,222  tunnor  spannemål  å  14  öre, 
bagarelön,  ved  och  annan  om- 


Vin  och  oblaters  inköp. 


64: 


kommando,  om  500  man  korporaler  och 
mene  (1  Öfverste,  1  Major,  5  Kaptener  m. 
Ljuspenningar  till  Corps  de  Garderna  i  Skåne 


kommando,  om  300  man  korporaler  och  ge 
mene  (1  Öfverste  Löjtnant,  3  Kaptener  m.  ti. 
Warberg  (1  Kapten  m.  fl.  6  korporaler,  81  ge 

mene) . 

Till  ljuspenningar  för  Corps  de  Garderna  i  Hal 
land . . 


Aiiimnnitioiis-Stateii. 

Till  Artolleri  Arclie  och  Rustkammar  sorter,  som 
för  innevarande  år  komma  att  anskaffas  och 
tillräckas  för  Kongl.  Maj:ts  armé  och  fästningar 
samt  hvarjehanda  nödvändigheter,  uppföres,  lik- 
mätigt  Kongl.  Maj:ts  Collegii  deröfver  ingifna 
förslag  af  d.  9  Januari  1712,  neml. 

Stockholm,  materiel  och  löner . 

Styckgjuteriet  i  Stockholm . 

Örebro  Faktori  (tillverkning  och  aflöning)  samt 

Slotts-  och  Rustkammar  betjente . 

Jönköpings  Faktori . 


1 

Silfvermynt. 

Silfvermynt. 

Daler 

öre  1  p:r 

Daler 

öre 

1 

lP:r 

t  88,917 

i-M 

1,380.681 

15 

64,478 

i 

25 

8 

1  35,685 

3 

8 

145 

20,579 

26 

— 

5,361 

14 

12|- 

45 

— 

— 

215,212 

7 

17,439 

O 

1,000 

— 

— 

46,027 

_ 

74,382 

H 

— 

Transporti  138,848)  1 7  £-jt|  —  1 1, 595, 893)  22  | — 
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/ 


Silfvermynt. 

Silfvermynt. 

Daler 

öre 

p:r 

Daler 

öre 

l>:r 

138,848 

i<H 

_ 

1,595,893 

22 

_ 

15,246 

— 

8.122 

21  \ 

— 

7.389 

IO5 

— 

3,090 

— 

7  733 

10^ 

— 

9,825 

— 

36,750 

— 

5.000 

_ 

— 

3.810 

— 

— 

3,710 

56,975 

296.500 

5,772 

23? 

• 

140 

— 

— 

1,036 

970 

— 

— 

1,684 

— 

— 

1.085 

— 

— 

480 

— 

— 

1,479 

— 

— 

486 

— 

— 

667 

— 

— 

770 

— 

— 

14  989 

91  n  2 

- 1  — 

30,000 

— 

— 

— 

- 

1,937.383 

13.? 

— 

Transport 

Söderhamns  Faktori . 

Norr  Teige  Faktori . 

Norrköpings  Faktori . 

Ronneby  Faktori . 

Hedemora  Faktori . 

Jäders  Bruk . 

Wira  Bruk . 

Åkers  krutbruk  (till  kruttillverkningen) 

Jönköpings  krutbruk  (atlöning  och  materialier) _ 

Tåssebro  krutbruk  (dito) 


Saltpetersjuderiet  i  Sverige. 
Ofver-Inspektoren . 

500 

_ 

1  pland  och  Gcstrikland . 

2.725:  — 

Södermanland,  West  manland  och  Nc- 
rike . 

6,975 

_ 

Östergötland . 

4.825 

— 

Westergötland,  Dal  och  Bohuslän... 

9,690 

— 

Jönköpings  och  Krouobergs  Län.... 

9,560 

— 

Calmar  Län  och  Öland . 

5,300 

— 

Gotland . 

1.550 

— 

Skåne,  Halland  och  Blekinge . 

15,850 

— 

Fortifikations-Staten. 

I  Stockholm:  Fortifikations-Officerare: 
General-Majoren  och  General-kvar¬ 
termästaren  Magnus  Palmqvist,  som 
förer  general-direktionen  öfver  alla 
Kongl.  Maj:ts  fästningar,  njuter  till 
lön  med  respennningar  i  ett  för  allt  3  000:  — 

1  General -kvartermästare -Löjtnant, 

med  respenningar .  1,000:  — 

1  Ingeniör-Kapten  i  Fortifikations- 

kontoret .  500:  — 

1  Löjtnant .  280:  — 

1  Kopist  .  110:  — 

1  Kamererare .  500:  — 

1  Kassör .  200:  — 

1  Vaktmästare .  152:  23?. 

I  Vaxholm  och  Dalarö  (1  Materialskrifvare) . 

»  Calmar  (1  Kapten,  som  hafver  tillika  inspektion 
öfver  Calmar  stad  och  slott,  Grimskärs  skans 

och  Borkholms  slott),  1  Kassör  m.  fl . 

»  Carlskrona  (1  Löjtnant,  1  Konduktör  m.  fl)  _ 

»  Christianstad  (1  Kapten  1  Konduktör  m,  fl.)... 

»  Malmö  (1  Kapten,  1  Konduktör  m.  fl.) . 

»  Landskrona  (1  Löjtnant  m.  fl.) . 

»  Göteborg  (1  Löjtnant,  1  Konduktör  m.  fl.) . 

»  Nya  Elfsborg  (1  Konduktör  m.  11) . 

»  Bohus  (1  Löjtnant  m.  fl.) . 

»  Marstrand  (1  Löjtnant  m.  fl.) . 

Till  Kongl.  Uaj:ts  Gardes  brkliidning 


Summaj 
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Summa  på  fllilitle  Staterne. 

Krigs-Collegium . 

Generalitetet . 

Adelns  Rusttjensts  Officerare . 

Kavalleriet . 

Dragonerne . 

Infanteriet . 

Artilleri-,  Arkli-  och  Rustkammar-folket 

Garnisonerne . 

Ammunitions-Staten . . 

Fortifikations-Staten . 

Kongl.  Maj:ts  Gardes  beklädning . 


Extra  Ordinarie  Staten 

i  Sverige  och  Finland  samt  Skåne,  Halland, 
Blekinge  och  Bohus  län  A:o  1712. 

lUilitie  Staten. 

Krigs-Collegium . 

Generalitetet . 

Artilleriet . 

Garnisonen: 

i  Landskrona . 

»  Calmar  och  Carlskrona  (1  ba¬ 
taljon  Bergsknektar  under  Of- 
verste  Samuel  Ledts  kommando  23,358: 


840: 


Ammunitions-Staten,  efter  K.  Krigs-Collegii  in 

lefvererte  projekt  af  d.  15  Febr.  1712 . 

Fortifikations-Staten . 

Regementernes  beklädning . 

Total-Summa 


Amiralitetet  *) 

i  Carlskrona. 

Efter  det  projekt,  som  Kongl.  Amiralitets-,  Stats- 
och  Kammar-Kontoret  till  detta  års  stat  har 
insänt,  nemligen: 

Till  ekevirkes  inköp  för  skeppsbyggeriet  och  Flot¬ 
tans  reparation  i  gemen . 

Till  allehanda  materialiers  inköp  för  skeppsbyg¬ 
geriet  såsom  ock  till  hela  Örlogsflottans  repa¬ 
ration  och  underhållande  i  gemen  med  last- 
dragare,  espingar,  och  escalouper  och  hvad  mera 
som  till  byggeriet  och  skeppsreparationerne  hörer, 


Silfvermynt. 


Daler  öre  p:r 


30.365  i5j 
15,050' 
14,456 
890,022 
60,813 
260,052 
109,921 
215,212 
296,500 
14,989  23f 
30,000 


2 

5 

26 

19 

7 


600  — 
7,000 
1,066 


24,198 

56,000 

50,676 

20,000 


7 15 


100,000 


Transport)  100,000  —  |  — 


Silfvermynt. 


Daler  I  öre  p:r 


1,937,383  i3| 


159.540  28t 


2,096,92440^— 


*)  Meddelas  här  som  tillägg  till  Bilagan,  Litt  E,  i  första  delen. 
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Silfvermynt. 

Silfvermynt. 

Dater 

öre 

p:r 

Daler 

öre 

|p:r 

Transport 

uppföres  niirstående  post,  hvarunder  oek  be- 
gripes  det  som  behöfves  till  lastdragarnes  ordi¬ 
narie  utredningar  pä  resor  oeh  kommenden ogar, 
samt  hvad  som  till  materialier  oeh  instrumen- 
talier  for  ringare-kamuiaren,  varfvet  oeh  verk¬ 
städerna  göres  af  nöden,  nemligeu . 

100,000 

202,678 

52,246 

u 

Till  forråd  af  materialier,  som  vid  hvarjehanda 
händelser  böra  vara  i  beredskap  vid  varfvet  och 
materialhuset . 

21 

354,925 

Till  följande  nya  skepps  byggande  och  fullkomliga 
förfärdigande,  hvart  ill  de  förre  åren  inga  till¬ 
räckliga  medel  blifvit  anordnade,  nemligen: 

6 

32,790 

21.309 

22,253 

13,757 

' 

1  Skepp  om  136  fot . 

Till  nva  skeppet  Stockholm . 

21 

Till  skeppet  Iivita  Örnen  om  110  fots  längd . 

21 

— 

90,110 

Summa  445,035:  IG. 

Till  allehanda  Artolleri-,  Arkli-  och  Ammunitions- 
sorters  inköp  för  hela  Örlogsflottan . 

37,017 

16 

i  Till  Timmerraännernas  och  Handtverkarnes  afbe- 
taluing,  som  arbeta  på  skeppsbyggeriet  och  Ör¬ 
logsflottan,  uppföres,  utom  de  50,000  D:r  S:mt 
pä  ordinarie  staten,  dock  vid  Kongl.  Maj:ts  onåde 
att  ingen  brukar  någon  af  dem  hvarken  till  ut- 
skiekare  eller  handtlangare . 

40,000 

600 

Till  tobak  och  brännevin  för  det  gemena  man¬ 
skapet,  som  seglar  om  hösten,  uppföres,  hvar- 
vid  bör  brukas  en  vederbörlig  sparsamhet . 

77,617 

16 

Lotseri-Staten  . 

570 

1.170 

200 

21  jr 

Till  ArtoUeri-betjentes  ocli  handtverk.ires  aflöning 
Apotheks  betieniner . 

— 

'Styrmans-skolan . 

390 

480 

Till  Skeppspojkarnes  information . 

Till  åtta  månaders  underhåll  för  200 
man  gemena  båtsmän,  som  vid  de 
publike  husbyggnader  skola  arbeta, 
uppföres  lika  som  de  förra  åren...  6,690:  20. 
Sammaledes  till  släpekläder  åt  dessa 
[  200  man  å  8  D:r  5'j  öre  S:mt  på 
l  mannen .  1,633:  n|. 

8,323 

31 J 

Till  nödige  drickcsfat  oeh  tunncrums  anskaffande, 
till  att  ersätta  den  afgåug,  som  på  slika  käril 
medelst  de  förflutne  årens  transporter  oeh  ut¬ 
redningar  är  blifven . 

6,000 

1,200 

6,000 

10,072 

Till  packhus-  oeh  magasinshus-hyra,  så  i  Carls- 
krona  som  i  Stockholm,  uppföres  till  dess  något 
magasinshus  kan  blifva  uppbyggdt . 

Till  nya  qvarnbyggnaden  uti  Lyckeby  ström  uppföres 
för  innevaraude  år,  hvarföre  bör  göras  räkning 
Till  "wardtgälder"  för  det  i  Skåne,  Halland  oeh 
Bohus  län  enrollerade  sjöfolket,  2,518  man  å  4 
Daler  S:mt  till  mans . 

— 

— 

Transporti 

34,406! 

21  | 

-1 

522,653| 

-! 

— 
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Silfvermynt. 

Silfvermynt. 

Daler 

öre 

P:r 

Daler 

öre 

p:r 

Transport 

34,406 

21 

— 

522,653 

— 

— 

Till  resepenningar  för  officerare  och  skrifvarne  vid 

mötens  hållande  att  aflöna  manskapet . 

Till  lön  för  5  kompani-skrifvare  ä  90  D:r . 

Till  papper,  pennor,  bläck  och  lack . 

226 

450 

23 

25 

— 

35,106 

14 

Summa 

Härtill  blifver  för  innevarande  år  en  lika  summa, 
som  förlidet  år  1711  verkeligen  har  kunnat  an¬ 
ordnas,  nernl.  214,000  D:  S:mt,  hvilken  summa 
Kongl.  Amiralitets-  Stats-  och  Kammar-kontoret 
har  att  disponera  och  använda  till  de  utgifter, 
som  de  pröfva  för  Kongl.  Maj:ts  tjenst  vara  de 
aldranödigaste  och  oundgängligaste . 

557,759 

214,000 

14 

Total-Summa 

771,759 

14 

- 

Kilas'»,  Litt.  IL 

Konung  Carls  bref  till  Defensions-Kommissionen,  att  ånyo 
upprätta  de  Landt-Regementer,  som  varit  ute  i  fält. 
Dat.  Bender  den  13  September  1709.*) 

Carl  Ac.  War  Ac.  Utur  Wårt  förra  bref  af  den  11  Julii  sistledne, 
liire  J  hafva  sedt,  livad  Wi  Eder  da  månde  beordra  angående  Landt- 
Kegementernes  å  nyo  upprättande,  hvilka  hafva  varit  här  ute  i  Fält;  och 
som  högst  nödigt  är,  att  dermed  skyndas  så  mycket  någonsin  görligit  är, 
särdeles  hvad  Gardets  och  de  andre  Regementernes  till  fot  uppsättande 
anbelangar;  så  vele  Wi  Eder  detsamma  på  det  högsta  hafva  recommen- 
derat,  hälst  emedan  intet  hopp  är  att  erhålla  ett  skyndsamt  och  önskeligit 
slut  på  detta  långsamma  kriget,  om  man  icke  nu  med  alfvar  söker  att 
göra  Fienden  ett  kraftigt  motstånd  och  hindra  honom  uti  dess  skadeliga 
förehafvande,  lärandes  han  så  mycket  snarare  förorsakas  att  ingå  en  skynde- 
sam  och  för  oss  fördelaktig  fred,  om  han  förmärker,  att  lliksens  krafter 
ännu  äro  sådane,  att  man  uti  kort  tid  kan  bringa  en  så  ansenlig  krigs- 
magt  på  benen.  Wi  göre  oss  fuller  nogsamt  försäkrade,  att  J  ingen  Hit 
lärer  hafva  ospard  till  ett  för  oss  och  Riket  så  angeläget  verks  forder- 
samma  verkställande;  men  så  tro  Wi  derhos,  att  det  intet  ringa  skulle 
befordras,  om  jemte  den  allmänna  omsorgen,  som  hela  Commissionen  sig 
i  det  fallet  lärer  låta  vara  angelägen,  hvar  och  en  af  Eder  antager  sig 
ett  särskilt  bekymmer  om  visse  Regementers  uppsättande,  i  så  måtto,  att 
raau  medelst  flitig  brefväxling  och  rådföruing  med  vederbörande  Lands- 
höfdingar  och  Ofverstar  samt  tidigt  pådrifvande  söker  att  befordra  allt 
hvad  som  kan  lända  till  Regementernes  upprättande,  kunnandes,  vid  sam- 
mankomsterne  uti  Commissionen,  göras  berättelse,  huruvida  hvar  och  en 
med  flit  och  omsorg  är  kommen,  och  sedan  af  samtlige  Jjedamöterne 
ytterligare  Ordres  utfärdas  till  ett  och  annats  verkställande,  der  så  skulle 
nödigt  pröfvas;  fördenskull  vele  Wi  en  sådan  särskilt  omsorg,  jemte  den 
allmänna,  härigenom  nadeligen  hafva  anbefallt,  och  på  det  densamma  intet 
må  falla  eder  för  svår,  som  dessutan  med  andre  angelägne  ärender  äro 
sysselsatte,  så  hafve  Wi  i  nåder  för  godt  funnit,  under  Eder  direction 
att  uppdraga  Kongl.  Rådet  och  Presidenten  Grefve  Nieroth  en  lika  om¬ 
sorg  för  de  honom  nästliggande  Reg*ementer,  följande  härhos  en  uppsats, 
huruledes  Regementerne  Eder  emellan  skola  blifva  fördelte.  J  hafven 
derföre,  att  gifva  bemidte  Kongl.  Råd  och  President  behöflig  efterrättelse, 
om  allt  livad  härvid  bör  iakttagas,  så  i  anledning  af  desse  och  Wåre 
förre  Ordres,  som  de  hvilka  hädanefter  i  detta  ärendet  kunna  ankomma. 
Framför  allt  måste  J,  som  ofvanbemält  är,  använda  Eder  största  flit,  att 
Wårt  Lif-Garde  med  de  Svenske  Landt-Regementcrne  till  fot,  på  det  skynd¬ 
sammaste  blifva  upprättade,  samt  Regementerne  till  häst  allt  efter  handen. 


*)  Originalet  i  K.  Krigs-Collegii  samlingar. 


153 


som  det  pröfvas  görligit,  Ull  li vilken  ända  Wi  Eder  härmed  i  nåder 
efterlåte,  vid  Landt-Regementerne  till  Häst  och  Fot  att  antaga,  samt  ined 
Edre  Fullmagter  till  vidare  Wår  nådige  confirmation  att  förordna  skicklige 
och  hurtige  officerare  af  Svensk  Nation  till  Öfverste-Lieutenanter  och 
Majorer  samt  Compagnie-officerare,  antingen  af  dem  som  hemma  i  landet 
äro  eller  och  ännu  uppehålla  sig  i  främmande  Herrskapers  tjenst,  och  till 
den  ändan  af  Eder  kunna  hemkallas;  men  Öfverstar  vilja  Wi  sjelfve  till¬ 
sätta,  samt  alla  Officerare  vid  Wärt  Lif-Garde  till  fot  och  Lif-Regemente 
till  häst;  Dock  hafve  J  vid  bemälte  Regementer  emedlertid  att  förordna 
Interims-Officerare,  de  der  föra  ut  Regeraenterne,  äfven  som  förr  med 
recruterne  skedde,  nemligen  12  Ryttmästare,  12  Lieutenanter  och  12 
Cornetter  vid  Lif-Regementet,  samt  12  Capitainer,  12  Lieutenanter  och 
12  Eendrikar  vid  Gardet,  så  att  en  Capitaine,  en  Lieutenant  och  en 
Fendrik  kommer  attt  föra  tvvenne  Compagnier  af  Gardet,  till  dess  de 
komma  ut,*)  då  Wi  icke  alleuast  vele  förordna  visse  och  Complette 
Officerare  vid  bemälte  bägge  Regementer,  utan  och  employera  de,  som 
dem  utföra,  antingen  vid  Gardet  eller  andra  Regementer,  allt  efter  deras 
skickelighet  och  meriter.  De  vacante  Officerare-platser  vid  de  redan 
upprättade  Regementer  hafven  J  jemväl,  till  Wår  vidare  confirmation,  att 
besätta  intill  Öfverste-Beställningen.  Recruterne,  hvilka  förledit  år  blefvo 
utsände,  komma  att  fördelas  under  hvar  sitt  Regemente,  allt  efter  som  de 
af  Rusthållarne  eller  Rotarne  äro  vordne  anskaffade,  men  blifva  de  dock 
vid  Riga  ståendes  till  vidare  Ordres.  Sammaledes  förhålles  med  de  utsände 
Gardes-Recruterne;  men  om  det  manskap,  som  då  tillika  blef  utsändt  till 
Tremännings-Regementernas  recrutering,  vele  Wi  nu  göra  en  annan  för¬ 
ordning  och  Eder  densamma  med  första  veta  låta. 

Afgången,  som  är  timad  vid  Finska  Regeraenterne  till  Fot,  måste  i  lika 
motto  med  forderligaste  blifva  ersatt,  och  lämnas  Ofverstarne  att  föreslå 
duktige  Compagnie-Officerare  uti  de  afgångnes  eller  fångnes  ställen,  men 
med  upprättandet  af  de  Finske  Regementerne  till  häst  kan  ännu  något 
anstå,  till  dess  Wi  af  General-Majoren  Lybecker  undfå  den  af  honom 
åstundade  underrättelsen  om  tillståndet  af  den  under  hans  befallning 
stående  Krigsmakten. 

Wi  skulle  jemväl  gerna  se,  att  det  Skånske  Dragone-Regementet, 
hvilket  framledne  General-Major  Buchvaldt  för  detta  har  Commenderat, 
och  nu  sedermera  har  stått  under  Prinsens  af  Wiirtenbergs  Commando, 
å  nyo  måtte  blifva  upprättat  till  Ett  Tusende  man  gemene,  förutan 
Corporaler,  uti  Åtta  Compagnier  fördelt,  på  samma  sätt  som  det  i  början 
blef  utsatt;  och  ehuruväl  Wi  nogsamt  befinne  att  de  i  detta  kriget 
påkomne  besvär  läre  hafva  fallit  Wäre  trogne  undersåtare  dryge  nog;  Så 
tvifle  Wi  dock  aldeles  intet,  att  ju  vid  detta  tillfället  de  lära  visa  sig 
villige  att  contribuera  till  Regementets  upprättande  på  förra  sättet  och 
maneret,  hälst  när  de  förmögnaste  gå  de  andra  före  med  goda  exempel. 
Wid  bemälte  'Regemente  hafve  J,  på  lika  sätt  som  de  andre,  att  tillsätta 


*)  Ändradt  genom  Kongl.  Bref  af  den  4  Februari  1710  sålunda,  att  24  Kaptener, 
24  Löjtnanter,  48  Fendrikar,  1  Regements-Qvartermästare  och  1  Adjutant  antogos. 
Såsom  bekant  är  kom  Lif-Gardet  aldrig  att  öfverföras,  och  under  åren  1711  och  12 
kunde  det  aldrig  bringas  utöfver  12  kompanier  å  högst  100  man  effektifve. 
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nödige  Officerare  intill  Öftersten,  hvilka  böra  njuta  deras  lön  af  Stat9- 
Coutoiret,  kunnandes  Regementet  uti  Skåne  blifva  iuqvarterat  och  förplägat 
till  vidare  Ordres. 

Anbelangande  Officerarnes  och  de  gemenes  aflöning  vid  ofvaubemälte 
Regementer,  så  vele  Wi  att  denned  således  skall  varda  förhållet:  nemligen 
de  Regements-,  och  öfver-officerarc,  som  äro  i  behåll  och  åter  tillträda 
deras  förra  Beställningar,  så  väl  som  de,  hvilka  nu  blifva  antagne  och 
satte  i  sådane  ställen,  som  man  säkert  vet  vara  ledige,  komma  att  njuta 
hela  Lönen;  men  de  som  blifva  antagne  och  satte  i  de  fängne  Officerares 
ställen,  måste  låta  sig  benöja  med  lialfva  lönen,  till  dess  antingen  deras 
tillträdde  ställen  blifva  ledige,  eller  ock  att  de  flyttas  till  sådane  platser, 
hvilka  framdeles  verkeligen  kunna  blifva  öppne,  börandes  de  fångne  Office¬ 
rare  njuta  den  andra  halfva  lönen,  hvarunder  Boställen  vid  Landt-Rege- 
menterne  inberäkuas;  men  Häste-Hemmans-Räntorne  njuta  de  som  verke¬ 
ligen  komma  att  göra  tjenst.  Den  andra  halfva  lönen,  som  Officerarne  på 
sådant  sätt  komma  att  umbära,  blifver  för  dem  en  underdånig  fordring. 

Sammaledes  undfå  de  fångne  Officerare  med  Boställen  att  fordra  den 
halfva  Landt-Lönen,  som  de  på  ofvannämnde  sätt  komma  att  mista. 

De  ständige  Officerare,  som  nu  vid  Landt-Regementerne  blifva  au- 
tagne,  skola  hafva  att  njuta  deras  Fält-Tractamente  efter  staten  när  de 
komma  i  Fält,  men  fördubblings-officerarne  böra  njuta  deras  lön  efter 
Fält-Staten,  ifrån  den  tid  de  dertill  blifva  antagne. 

Beträffande  Traetamentet  för  de  Officerare,  hvilka  vid  Gardet  och  Lif- 
Regcmentet  interims-vis ‘blifva  tillsatte;  så  komma  de  förre  af  Gardes-medlen 
att  åtnjuta  månadteligen  så  mycket  som  en  Fördubblings-Officerare  under 
Landt-Regementerne  till  Fot  bestås  efter  Fält-Staten,  och  de  sednare  utaf 
Löuings-Hemmanen  vid  Lif-Regementet  hälften  af  den  Lön,  som  en  Lif- 
Regements-Officerare  af  den  caractären  hemma  i  landet  bestås,  och  det  så 
länge  och  intill  dess  de  antingen  under  Gardet,  Lif-Regementet  eller  vid 
annat  Regemente  kunna  blifva  employerade,  blifvandes  differencen  der- 
emellan  och  livad  Officerare  under  ett  värfvadt  Regemente  till  Häst  efter 
Fält-Staten  åtnjuta,  för  dem  i  lika  motto  en  underdånig  fordring,  som 
sedermera  skall  godtgöras. 

De  ringare  Stabs-Betjcnte  samt  Under-Officerare  och  gemene,  så  väl 
till  Häst  som  Fot,  hvilka  nu  blifva  antagne,  njuta  hela  lönen  jemte 
underhåll  och  hemvist  hos  Rusthållarne,  i  fall  efter  de  förre,  som  man 
visst  vet  vara  fångne,  nagre  Hustrur  finnas,  hvilka  blifva  pä  Boställen, 
samt  Ryttare-  och  Knekte-Torpen  besittandes  till  vidare  Ordres. 

Wi  sände  Eder  härhos  en  uppsatts,  huru  många  Öfver-  och  Under- 
Officerare  vid  hvart  Compagnie  bestås,  men  måste  de  dubble  Ofver- 
Officerare  intet  antagas  förrän  Regementerne  blifva  complette;  Dock  kunna 
J  hålla  Eder  dem  tillhanda,  så  att  de  straxt  måge  vara  tillreds  att  sättas 
vid  Regementerne,  så  snart  de  fullkomligcn  äro  upprättade. 

För  det  öfrige,  och  ehuruväl  Wi  ingalunda  tvifle,  att  J  ju  läre  an¬ 
vända  all  möjelig  Hit,  till  att  bringa  detta  för  oss  så  högst  angelägne 
Recruteringsverket  till  en  skyndesam  fullbordan,  emedan  hela  Rikets  väl¬ 
färd  dcrpå  hänger  och  beror;  Så  kunne  Wi  dock  intet  förbigå,  Eder  det¬ 
samma  ännu  en  gång  på  det  högsta  att  recommcndera,  görandes  Wi  oss  all- 
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deles  försäkrade,  att  J  jemväl  derraed  lare  visa  den  berömliga  nit  ocli 
ifver,  som  J  alltid  tillförene  hafven  betygat  för  Wär  tjenst  och  Höga 
Interesses  befrämjande,  hvilken  Wi  också  vid  tillfälle  med  all  Kongl.  nåd 
och  ynnest  erkännandes  warde. 

Skulle  också  dervid  yppas  en  eller  annan  omständighet,  hvaröfver 
Eder  kunde  gifvas  anledning  att  inhämta  Wär  egen  nådige  Resolution 
och  förklaring,  så  måste  J  deraf  intet  låta  hindra  Eder  i  Werkets  skynd¬ 
samma  fortsättande,  utan  dermed  utan  uppehåll  fortfara  efter  som  Wi 
härigenom  gifve  Eder  frie  händer  derutinnan  att  betinga,  som  J  det  finne 
för  Wår  tjenst  och  Riksens  välfärd  vara  bäst  och  nyttigast,  varandes  Wi 
nu  så  långt  borta  stadde,  att  den  bästa  tiden  skulle  förflyta,  innan  J 
öfver  sådane  förfrågningar  kunde  erhålla  Wärt  nådiga  Svar. 

Och  som  Regemeuternas  conservation  mycket  beror  på  hurtige  och 
skickelige  Officerare;  Så  förmode  Wi,  att  J  vid  deras  tillsättande,  utan 
något  annat  afseende,  läre  dertill  utse  de  hurtigaste,  skickeligaste  och  bäst 
meriterade  af  Wäre  undersåtare,  anten  af  dem  som  redan  finnes  hemma  i 
Landet,  eller  och  äro  stadde  utomlands.  Wi  befalle  &c.  Datum  ut  supra. 

CAEOLU  S. 
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Bilaga,  Litt.  E. 

Kort  sammandrag  af  General-Guvernörens,  Ilans  Excellens 
Herr  Grefve  Magnus  Stenbocks  Tjenste-Reglemente  för 
den  ny  uppsatta  Svenska  hären.  Dat.  Wexiö,  den  22 
Januari  1710.*) 

Ueneralia. 

1:0.  ”Såsom  en  soldat  förnämligast  bör  hafva  Gud  för  ögonen,  utan 
livars  välsignelse  allt  arbete  är  fåfängt,  så  förmanas  en  hvar  Officerare 
att  icke  allenast  sjelf,  utan  ock  påse  dess  underhafvaude,  det  de  utan 
försummelse” - bevista  gudstjenst  och  bönestunder,  samt  i  all¬ 

mänhet  föra  en  christlig  vandel. 

2:o.  Näst  en  sann  och  oskrymtad  gudsfruktan  bör  Justicen  och  all 
disciplin  strictissime  observerat  blifva,  till  hvilken  ända  Krigs-Artiklarne, 
Marode-Plakatet  och  under  tid  efter  annan  gifne  befallningar  Folket  flitigt 

hvar  morgon  och  afton  efter  bönestunderna,  föreläsas  skola.” - Jem- 

väl  är  af  vigt  att  ”söka  inplanta  ett  godt  förtroende  och  beständig  enig¬ 
het  så  hos  Officerare  som  de  gemena,  samt  Begementerne  sins  emellan, 
hörandes  dock  likväl  ingen  felare  förtigas  och  undertystas,  utan  behörigen 
angifvas  och  efter  sakens  beskaffenhet  afstraffas.”  — -  Mindre  och  ouppsåt- 
liga  fel  pröfvas  af  den  inför  öfverheten  ansvarige  högste  befälhafvaren. 

3:o.  Om  konservation  af  tält,  hästar  och  munderingar;  hvarvid 
iakttages: 

a)  Till  General-Krigs-Kommissariatet  ingifvas  riktiga  och  tidiga  förslag, 
så  till  folkets  som  till  hästarnes  underhall,  på  det  all  behörig  anstalt 
göras  kan  till  dess  anskaffande. 

b)  ”Om  möjligt  är  och  nöden  det  fordrar  skola  Begementerne  uti  char¬ 
teren  söka  att  tröska,  mala  och  baka,  samt  en  sådan  god  hushållning 
föra,  att  med  underhållet,  så  för  folk  som  hästar,  sparsamt  och  troget 
igenom  rätt  mått  och  vigts  brukande  umgås.  Jemväl  att  ingen  uti  deras 
an  viste  cj  varter  sig  låter  afköpa  utan  de  måste  sammanskrapa,  och  sedan 
på  Begementet  proportionaliter  efter  nödtorften  utdela  hvad  som  be¬ 
kommas  kan.” 

c)  ”De  sjukes  och  blesserades  skötande  är  ej  den  ringaste  omsorg  som 
Officeraren  hafva  bör;  så  att  icke  en  sådan  antingen  igenom  vanskötsel 
glömskan  eller  illvilja  må  komma  så  med  kroppen,  som  kanhända  till 
själen,  att  omkomma.  Allt  fördenskull  åligger  icke  allenast  alla  kommen¬ 
derande  Officerare  vid  Begementerne,  utan  ock  deras  Ofver-  och  Under- 
Officerare,  så  till  deras  eget  samvetes  befriande,  som  till  Kongl.  Maj:ts 
tjcnst  desto  bättre  bevakande,  sig  så  att  antaga  hvar  sjukling  som  vore 
det  hans  eget  barn.” 


’)  Kongl.  Krigs-Archivet,  N:o  231. 
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d)  Om  den  kommenderande  Officerarens  skyldighet  att  Regem  en  ts- 
fältskären  tillhålla  att  rapportera  i  tid  till  Stabs-Medicus  när  ”fältkistan” 
behöfver  förstärkning,  samt  att  ingifva  en  gång  i  veckan  specifikation  på 
de  sjuke. 

4:o.  Om  nödvändigheten  att  hvar  och  en  subordinerad  känner 
Generalitetet  och  de  olika  Staberne  samt  Krigs  Kommissarier-  och  civile 
auktoriteter  vid  högqvarteret. 

5:o.  Alla  Officerare  påminnas  alfvarligen  att  om  gevärets  och  am¬ 
munitionens  konservation  draga  försorg;  sine  underhafvande  flitigt  öfva  uti 
de  nödvändigaste  exercitierne  ”och  för  all  ting  lära  folket  sin  mousquet 
rätt  passa,  fängkrutet  alltid  torrt  hålla,  och  tillse  att  laddningen  igenom 
vätska  ej  kommer  att  försättas.” 

6:o.  Om  vigten,  särdeles  vid  krigförande  i  eget  land,  att  icke  be¬ 
tunga  landet  och  dess  innevånare  med  alltför  dryg  skjuts,  då  sådant  und¬ 
vikas  kan;  samt  att  ej  Regementerne  medföra  öfverflödigt  bagage  under 
marschen,  ej  heller  någon  enskild  fördel  afses,  hvilket  har  till  följd  tjenstens 
förlust  för  den  felande. 

7:o.  ”När  nu  således  en  hvar  stridsman.  Gud  för  ögonen,  Kongl. 
Maj:ts  Krigs-Artiklar  och  all  god  ordre  för  sitt  endaste  ögonmärke  håller, 
jemte  den  kärlek,  han  för  sine  underhafvandes  konservation  draga  bör  och 
den  trohet  hvarmed  han  sin  nådigste  Konung  igenom  lif  och  blod  för¬ 
bunden  är;  så  åligger  sedan  hvar  och  en  med  ett  tappert  mod  Konungens 
fiender  att  möta,  hvilket  ingen  fela  kan,  den  der,  som  förr  sagdt  är,  Gud 
för  ögonen  hafver,  och  sin  skyldighet  att  visa  all  sorgfällighet  oförtruten 
använder.  Hvartill  följande  Specialia  kanske  mångom  vägen,  mer  än  man 
tror,  bana  tör,  när  man  sig  ett  sådant  till  rättelse  vill  låta  sagdt  vara. 


Specialia. 

Om  Ordres. 

l:o.  Att  dessa  skulle  uttagas  af  samtliga  Generaler  och  Regements¬ 
chefer  på  bestämda  tider.  Dessutom  infinna  sig  Regementernas  Majorer 

i  högqvarteret  om  aftnarne.  För  öfnings  skull  omvexla  ett  Regementes 
alla  Ryttmästare  eller  Kaptener  att  göra  denna  Majorstjenst;  Majoren 
likväl  varande  responsabel  för  all  oreda. 

2:o.  ”Alla  ordres,  af  hvem  de  ock  gifvas  månde,  sägas  tydeligen 

och  utdelas  till  dem  som  vederbör  in  secreto,  så  att  ingen  dem  veta  får 

som  dermed  ej  hafver  att  beställa.” 

3:o.  Ordres  böra  ordagrannt  af  mottagaren  antecknas;  ovisshet  bör 
häfvas  genom  frågor;  ” - dock,  allt  raisonnerande  alfvarligen  för¬ 

bjudet;  utan  bör  enhvar,  jemte  den  exactitude  han  uti  Kongl.  Maj-.ts 
tjenst  tillförbunden  är,  ordren  utan  vidare  scrupulerande  emottaga  och 
efterfölja.” 

4:o.  Att  ordres  oförtöfvadt  verkställas,  vid  strängt  ansvar. 
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5:o.  Att  alla  Kompani-Officerare  böra  kunna  ständigt  och  noga 
göra  besked  på  sina  kompaniers  tillstånd  m.  m.  samt  böra  vid  sina 
qvartersdörrar  utgifva  ordres  for  afdelningen. 

6:o.  Att  alla  Officerarne  skola  göra  sig  underrättade  om  och  hvilka 
afton-ordres  utgifvits  frän  högre  befalhafvare,  samt  att  uraktlåtenhet 
häruti  bestraffas  med  14  dagars  arrest  vid  ”Estandart-  eller  Fahne-Vakten.” 

7:0.  Att  korporalerne  mundtligen  delgifva  soldaterue  ordres,  som 
röra  dem,  samt  blifva  ansvarige  för  all  désordre  häruti. 

8:0.  Att  skyndsamhet  vid  insändande  af  rapportsedlar  och  vecko- 
forslag  skall  iakttagas  och  diarier  samt  journaler  vid  Regementerna 
ordentligt  föras. 

9:o.  Att  vid  Regementes  fourageringar  skall  Majoren  tillstädesvara 
och  tillse  att  gifne  befallningar  samt  ordning  i  alla  hänseenden  iakt¬ 
tagas  ma. 


Om  Marsch. 

10:o.  ”När  boute-selle  blåses  böra  Officerarne  vara  de  första  vid 
handen,  samt  skola  påse  att  hästarne  vattnas  och  alltsammans  sedan 
uppackas,  samt  att  allt  på  bestämd  ort  är  färdigt  när  till  häst  blåses.” 
Så  snart  armeen  sedan  uppbryter  formeras  avant-garde  och  arriére- 
garde,  det  sednare  af  lägrets  bevakning.  —  Befälet  skall  blifva  vid  sin  trupp. 
Strängt  förbjudes  marodering;  vid  spöstraff  för  gemenskapen,  arrest  och 
andra  gången  cassation  för  befälet.  Måste  någon  af  manskapet  aflägsna 
sig,  medsändes  en  pålitlig  karl,  att  honom  återbringa. 

ll:o.  Att  före  uppbrott  hålles  chorum  och  synas  geväret. 

12:0.  Att  allt  bagaget  samlas  särskildt,  under  befäl  af  en  subaltern¬ 
officerare  med  12  man,  jemte  Regeiuents-Gevaldigem  och  några  Profosser, 
hvilka  väl  allt  iakttaga.  Kassa  och  fält-kistor  samt  proviautvagnar  gå 
först,  sedan  de  sjuka,  så  Regements-Officerarues  och  så  kompaniernas 
bagage.  Ingen  får  köra  förbi  den  andra.  Om  terrängen  tillåter, 
marscherar  bagaget  på  vägen,  men  Regementerua  bredvid. 

13:0.  ”1  varande  marsch  går  Kavalleriet  två  och  två  hängandes 

med  hästhufvudet  tätt  i  ryggen  med  den  andra  tillsammans,  så  att  ingen 
ryttare  kommer  i  fullt  galopp  den  andra  att  inhemta.  Infanteriet  mar¬ 
scherar  kompanivis,  med  späckade  pikar,  hvar  tredje  rote  alltid  så  beredd, 
att  de  hvart  ögonblick  fienden  emottaga  kunna.” 

14:0.  Ilvarje  halfmil  gör  Kavalleriet  en  kort  halt. 

15:o.  Att  om  defileer  äro  i  vägen  böra  afdelningarne  inom  bataljon 
eller  csquadronen  afbida  hvarandra. 

16:o.  Att  om  allarm  under  marsch  uppkommer,  tystnad  skall  råda 

till  undvikande  af  oordning,  samt  hvarje  Regemente  iakttaga  sin  plats  i 

ordres  de  bataille,  och  emottaga  fienden  med  god  contenance. 

17:o.  Att  allt  skiutande  under  marsch  varder  vid  lifsstraff  förbjudet. 

l8:o.  Att  bakom  hvarje  Regemente  kommenderas  dagligen  30  man 

till  upptagande  af  maroder  och  trötta;  de  kommenderas  af  en  Löjtnant 
eller  Kornett. 
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19:o.  Att  allt  å  sida  ridande  till  byarne  är  vid  lifsstraff  förbjudet, 
med  mindre  special  befallning  och  tillstånd  eges. 

20:0.  Att  Regements-Officeraren  är  responsabel  för  all  oreda  vid 
kompaniernas  tross  och  bland  officersdrängarne. 

21:o.  Att  ingen  honneur  göres  för  nägon  General  under  marsch, 
men  vid  uppbrott  och  inryckning  marscheras  med  flygande  fanor  och  fullt 
spel,  om  ej  särskildt  annorlunda  befallt  blifvit. 

22:o.  Att  andra  speciele  och  tillfällige  ordres,  som  vid  parolcn  ut¬ 
delats,  ”strictissime”  må  iakttagas. 

Om  O  varter. 

23:o.  ”ingen  tillegne  sig  något  qvarter,  som  intet  finnes  honom  af 
General-Qvartermästaren  vara  anvist,  men  så  snart  Regementerne  antingen 
i  qvarteret  eller  lägret  inrycka,  utdrages  den  ordinarie  vakten  och  posteras, 
som  sig  bör,  till  bevakande  för  all  surprise  innan  någon  menniska  begifver 
sig  in  uti  husen.” 

24:o.  Att  all  orättmätig  utprässning  ur  qvarteren  är  förbjuden;  lika¬ 
som  att  i  andras  qvarter  fouragera,  med  mindre  General-Majors  eller 
General-Qvartermästares  tillstånd  dertill  kunna  uppvisas. 

25:o.  Att  allt  plundrande  och  öfvervåld  förbjudes,  samt  att  värdarne 
härmed  tagas  i  Kongl.  Maj:ts  protektion. 

26:o.  Att,  vid  lifsstraff,  aktsamhet  med  elden  bör  iakttagas;  skadan 
kommer  på  hela  Regementets  ansvar  att  ersättas. 

27:o,  28:o,  29:o.  Handlande  om  huru  i  qvarter  till  stånd  eller 
fouragering  tillgå  skall  med  uppteckning  af  tillgångar,  påhittadt,  undan- 
doldt  gods,  samt  om  förbud  mot  särskilda  gärder  för  särskilda  Regi¬ 
menter  eller  afdelningar. 

30:o,  31:o,  32:o,  33:0.  Att  marketentare  ej  må  tvingas  sälja  till 
andra  än  dem  som  tingat  varorna,  samt  att  ingen  af  befälet  får  drifva 
marketenteri,  vid  äfventyr  af  tjenstens  förlust,  ej  heller  taga  någon  profit 
af  marketenteri. 

34:o.  Att  de  sjuke  först  och  derncist  magasinerna  bringas  under  tak 
vid  ankomst  till  qvarter. 

35:o,  36:o.  Att  Officerarne  tillse,  att  då  boskap,  som  medföljt  armeen, 
slagtas,  köttet  blifver  väl  tillredt  och  att  det  allt  kommer  soldaten  till 
nytta,  samt  huden  till  Kongl.  Maj:t  beräknas,  men  inelfvor  kastas  i 
ström  eller  nedgräfvas,  till  undvikande  af  stank;  likaså  att  ”cloaques,”  så 
i  qvarter  som  läger,  anläggas  på  anvisade  ställen  samt  väl  skötas. 

37:0.  ”En  Officerares  förnämsta  skyldighet,  när  han  i  läger  eller 
qvarter  kommer,  är  att  han  alltid  är  den  förste  uppe  och  den  siste  till  säng, 
och  sig  ingen  ro  gifver  innan  dess  vakter  för  säkerhets  skull  blifva  ut¬ 
satte,  folk  och  hästar  försörjde;  ja,  om  nattetid  bör  jemväl  en  Officerare 
stå  upp  och  se  om  hästarne  och  fodringen,  samt  att  piketer  och  vakter 
äro  allerte.  Detta  är  icke  allenast  Regements-Officerarnes,  särdeles  Majorens, 
utan  ock  hvar  och  en  Officerares  skyldighet,  livar  vid  sin  division  att 
efterlefva. 
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38:o.  Om  Vakter  o  c  li  Kom  m  euderingar. 

Uti  16  punkter  genomgår  Stenbock  de  förnämsta  iakttagelser  och 
skyldigheter,  h vilka  åligga  på  vakt  och  under  kommenderingar,  såsom 
t.  ex.  att  söka  tydliga  ordres,  se  omkring  sig,  räkna  sina  följeslagare, 
icke  ”låta  sig  atvisa  med  höra  säga  utan  att  sjelf  se;”  undersöka  och  ej 
låta  god  tro  råda,  visitera  ofta,  reeognoscera  trakten,  skydda  sig  mot 
öfverrumpling;  ådagalägga  försigtighet  och  tapperhet.  o.  s.  v. 

Om  Treffande  mot  Fienden. 

39:0.  ”När  nu  hvar  redelig  man  har  Gud  för  ögonen,  trohet  för 
sin  Konung,  och  brukar  all  den  försigtighet  och  exactitude,  som  förmält 
är,  så  kan  ej  fela  att  ju  ieke  hvar  och  en  med  gladt  hjerta  träder  emot 
sin  Konungs  fiende;  och  är  hvad  jag  under  min  allernådigste  Konungs 
anförande,  varande  detta  kriget,  lärt  hafver: 

”1:0.  Att  Cavalleriet  väl  slutet,  med  värjan  i  handen,  tränger  in  på 
fienden.” 

”2:0.  Aldrig  caracolleras  eller  brukas  karbin  och  pistol,  det  vare 
sig  så  att  fienden  är  skingrad,  vänder  ryggen  till  samt  köres  i  moras  och 
défilées;  utom  hvilket  värjan  endast  blir  det  bästa.” 

”3:0.  Att  ingen  någonsin  viker  tillbakars  för  sin  fiende.” 

”4:0.  Men,  om  det  till  en  retraitte,  (hvilket  Gud  den  alldra  högste 
afböje)  komma  skulle,  så  bör  den  likväl  ske  med  god  ordre  oeh  att 
Cavalleriet  bakom  alla  pass  sig  sätta,  och  sedan  med  god  contenance  dit 
går  hvarest  det  fördt  blifver.” 

”5:0.  Infanteriet  bör  noga  iakttaga,  att  hålla  väl  rotar  och  leder.” 

”6:0.  Deras  indelning  så  af  Öfver-  som  Under-Officerare  observeras 
strictissiine  efter  reglementet.” 

”7:o.  I  chargerandet  står  det  fyra  man  högt.” 

”8:0.  I  anläggandet,  sluta  väl.” 

”9:0.  Vänja  sig  att  ladda  fort.” 

”10:o.  Att  syfta  väl  och  lägga  nedrigt  (lågt.)  an,  det  vare  sig  an¬ 
tingen  igenom  distance  eller  med  halfva  rotar  på  knä.” 

”ll:o.  Alltiug  bör  vara  tyst  och  allenast  gifvas  akt  på  den  com- 
menderande  Officerarens  tal.” 

”12:0.  Skulle  någon  falla,  så  bör  straxt  rotar  och  leder  slutas  och 
uppfyllas  igen.” 

”13:0.  Intet  gevär  löses,  förr  än  man  fienden  så  när  är,  att  skottet 
ej  fela  kan;  till  hvilken  ända  de  skjuta  korsvis  till  höger  och  venster. 
De  främsta  halfva  rotar  skjuta  ej  förr  än  de  så  när  äro,  att  de  med 
bajonetten  fienden  räcka  kunna;  sedan  de  nu  sitt  skott  lossat,,  lärer 
genom  Guds  bistånd  af  de  mötande  intet  många  öfriga  finnas.” 

”14:0.  Alla  Officerarne  tillsägas  om  deras  skyldighets  iakttagande; 
skolandes  Infanterie-Officerarne  hålla  sig  i  första  ledet  pä  venstra  handen  om 
deras  divisioner  oeh  Under-Officerarne  bakom  fotfolket,  att  tillhålla  dem 
sluta  sig  väl  upp.  Dussarne  bräcka  af  geväret  utaf  sig  sjelfva,  sedan  de 
skjutit;  dc  som  stått  på  knä  stiga  jemväl  utan  särskildt  commando  upp.” 
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”15:0.  Såsom  Kongl.  Maj:t  i  Lifland  viel  lifsstraff  och  infame  cassa¬ 
tion  förbjudit  allt  plundrande  i  varande  action,  alltså  varder  sådant  här¬ 
med  allvarligen  itereradt,  sä  att  så  väl  Officerare,  Gemena,  Officerares 
drängar  och  hvem  det  vara  må,  sig  derföre  tillvara  taga.” 

”16:0.  När  det  går  till  någon  action  så  är  det  nödigt  att  veder¬ 
börande  Officerare  uppmuntra  och  tilltala  sine  underhafvande  till  ett 
tappert  mod  för  sin  Konung,  Fäderneslandet  och  eget  odödliga  beröm: 
varandes  bättre  att  dö  än  illa  fäkta” 

”17:0.  Sist,  såsom  Ofversten,  eller  den  commenderande  Officeraren 
af  Regera entet  är  Kongl.  Majestäts  man,  som  i  alla  delar  bör  se,  icke 
allenast  på  Regementets  conservation,  utan  ock  tillhålla  livar  och  en  der- 
vid  att  göra  sin  skyldighet,  alltså  blir  han  ock  Kongl.  Maj:ts  man  för 
alla  de  désordres,  som  dervid  timandes  varda.” 

”Att  detta  må  lända  Kongl.  Maj:t  till  tjenst,  Svea  vapen  till  en 
oförvanskelig  heder,  önskar  jag  af  allt  hjerta;  som  ock  att  en  hvar  till 
sin  lyckas  befordran  och  allt  ansvars  undvikande  det  samma  sig  må  till 
efterrättelse  vara  låta.  Gifvet  Wexiö  d.  22  Januarij  A:o  1710.” 

Magnus  Stenbock. 


U  t  d  r  a  g  u  r 

Instruction  för  General-Adjutanten. 

1.  En  General- Adjutants  förnämsta  qualité  består  derutinnan,  att 
han  oförtruten  och  flitig  är,  samt  natt  och  dag  Generalen  en  Chef  till 
handa  är,  och  för  all  ting  förtegen,  så  att  han  ingom,  dem  han  ej  veder¬ 
bör,  det  ringaste  uppenbarar.” 

2.  Att  han  alla  Ordres  som  han  undfår  upptecknar,  och  som  de 
uti  bokstafven  utgifne  äro  ”richtigt  och  beskiedeligen  utgifver. 

3.  Att  General- Adjutanten  vid  Fältrops  och  Lösens  utdelande 
(Parolen)  h varje  afton  bör  närvarande  finnas. 

4.  5,  G,  7,  Att  han  bör  noga  informera  sig  om  Regementernes 
tillstånd  m.  m.,  Reglementen,  genomse  kommenderingar,  visitera  vakter, 
emottaga  rapporter  från  utsända  partier  och  öfver  allt  som  passerar 
hålla  ”en  pertinent  Journal.” 

8.  General-Adjutanterne  dela  sins  emellan  dagliga  tjensten,  ”men 
uti  en  dag  dominatif”  äro  de  alla  skyldige  inställa  sig  hos  Öfver-Com- 
mendeuren  och  ej  vika  från  hans  sida  utan  ordres. 

9,  10,  11,  12,  13,  14.  Afhandla  General-Adjutantens  skyldighet 
att  tillse  punktlighet  i  dagliga  tjensten,  vederbörlig  hemlighets  iakttagande 
vid  ”Secrete  Commissioner”,  tillvaratagande  och  examinerande  af  langar 
och  spioner  o,  s.  v. 

15.  Skulle  under  Öfver-Commendeurens  frånvaro  den  dåvarande 
äldste  i  befälet  anlita  General-Adjutantens  tjensttörrättande,  sa  eger  denne 
att  sådant  ”absolute  efterkomma.”  Till  General-Majoren  ai  dagen  bör 

K.  Villerh.  Hist.  o.  Anl.  Ak.  Handl.  1 1 


162 


General-Adjutanten  väl  afgifva  rapport  och  honom  hörsamma  i  före¬ 
kommande  fall,  men  for  öfrigt  står  han  omedelbart  under  Öfver-Com- 
mendeurens  befäl. 

De  öfriga  §§  16 — 22  röra  mindre  vigtiga  tjensteförhållanden,  *)  och 
det  anförda  torde  tillräckligt  upplysa  huru  noga  och  ändamålsenligt 
Magnus  Stenbock  förstod  att  ordna  tjensten  och  handhafva  krigslydnaden 
i  sin  sammanrafsade  här.  Man  finner  mindre  underligt,  att  under 
sådan  ledning  den  Svenska  tapperheten  icke  blott  vann  ära,  utan  äfven 
seger. 


*)  Vid  Instructioneu  for  General-Adjatanten  iir  fogad  cn  liten  handbok  för  kommen- 
deringars  uppgörande,  och  beräknande  frän  olika  Regenienter  af  oliku  9tvrkn.  äfven- 
soni  en  föreskrift  "huru  et  Regemente  til  Fot  eampera  skal”,  utgifven  af  Konung 
Carl  XII  ifriin  Beretzina  d.  16  Juni  1708. 
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Bilaga,  Litt.  (*. 

Råds-Protokoll  den  14  Februari  1712.*) 

Närvarande  Gr.  Wrede,  Gr.  C.  Gvllenstierna,  Gr.  Falckenberg,  Gr. 
N.  Gvllenstierna,  Gr.  Frölich,  Gr.  Strombergh,  Gr.  Posse,  Gr.  Horn, 
Baron  Spens,  Grefve  Stenbock,  Baron  von  Fersen. 

Opläste  Hans  ExcelLce  Gr.  Wachtmeisters  egenhändiga  bref  af  Carls- 
crona  den  3  Febr.,  däruti  Hans  Ex:ce  påstår  det  hela  flåttan  måtte  kom¬ 
ma  ut,  effter  Hans  Maj:tz  egenhändiga  bref  därom  till  honom,  och  de  12 
skeppen  allenast  intet  utredas,  såsom  Senaten  låtit  honom  weta. 

G  r.  Horn:  Hans  Maj-.tz  höga  person  är  i  fahra  om  wij  intet  få 
transporten  ut;  12  Skepp  at  utreda  är  fast  bättre,  än  at  intet  sknlle 
blij  giort. 

Gr.  Wrede:  Wij  önske  alle  at  hela  flåttan  kunde  utredas,  allenast 
at  det  kunde  blij  giort. 

G  r.  H  om:  Idem. 

Gr.  Frölich:  Hvad  Grefve  Wachtmeister  begär,  det  gör  han  efter¬ 
som  Han  som  en  Siöman  förstår  wärcket.  Jag  wil  wijsa  wägen  til  möie- 
ligheten  at  finna  penningar  härtil,  så  at  ingen  daler  skall  fattas.  Alla 
deras  Ex:cier  håller  iag  så  redelige,  som  iag  är:  derföre  lären  J  glädia 
Eder,  när  J  haan  hört  min  tanka.  Penningar  fattas  oss;  til  at  få  dem 
vil  iag  intet  tala  om  det  som  iag  förr  har  gett  förslag  til,  hvilket  hade 
det  blifvit  efter  fölgdt,  war  intet  så  stor  trångmåhl:  Men  iag  vil  ge  et 
annat  förslag  på  penningar  af  god  skrot  och  korn,  på  reda  Rdr  och 
ducater.  Hans  Maj:t  låter  os  i  sine  bref  tydeligen  veta,  at  10  pro 
Centen  och  mera  skal  intet  anses,  til  at  kunna  komma  clertil;  At  efter- 
föllia  det  kan  man  låfva  10  pi'o  cent  åt  dem  som  först  vele  räcka  ducater 
och  Riksdalrar;  Men  man  kan  ock  så  laga,  at  i  stället  för  10  procenten 
kommer  Hans  Maj:t  allenast  at  betala  derför  5  pro  Centen;  det  sker 
därigenom  at  man  sedan  stämplar  ducater  och  Rikzdalrar  til  dubbelt 
wärde.  Blir  det  giort,  kan  alt  annat  hjelpas,  och  hvar  äfven  wäl  få  sin 
hela  lön.  För  mig  har  Kongl.  Senaten  resolverat  at  iag  skal  få  min 
halfva  lön,  den  behöfver  iag  så  väl,  som  någon  i  Sverige.  Jag  vil  ge 
min  halfva  lön  dertil,  att  ducater  och  Rikzdalrar  wäxlas,  at  Konungen 
må  doublera  dem  sedan  med  stämplande.  När  iag  det  gör  som  ingen 
ting  har,  lära  andre  mycket  meer  ge  därtil.  Et  inkast  är  häremot  at 
man  då  skulle  stiäla  in  en  myckenhet  med  ducater  och  Rikzdalrar;  Men 
då  komma  penningar  i  landet.  Uti  Lijfland  gaf  iag  för  enckelt  ut  alt 
hvad  iag  på  min  lön  tog  som  dubbelt;  Och  ingen  nöijachtig  är  som  det 
icke  skulle  göra;  authoriserar  Konungen  allenast  stämplade  Rikzdalrar  och 
ducater,  så  är  ingen  som  dem  icke  emottar. 

Gr.  N.  Gyllenstierna:  Iag  kan  väl  säga  härom  at  iag  intet  för¬ 
står  Gr.  Frölichs  förslag. 


*)  I  Riks-Archivet. 
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(Ir.  Frölich:  En  vacker  försträck  ning  har  Fir.  Wrede  redan  giort. 
Han  lärcr  än  kunna  görat. 

(Ir.  Horn:  Wij  vele  ta  os  något  mera  reelt  före;  Siihler  lär  ochså 
ha  penningar:  lät  oss  skicka  til  de  förmögnaste  liiir  i  staden  och  anlijta 
dem  om  försträckning. 

(Ir.  Frölich:  Låt  os  wäxla  oss  alla  ducater  som  kunna  finnas:  Men 
det  måste  hållas  tyst  hvarföre  det  skeer. 

(I  r.  C.  G y llenstierna:  Allenast  at  de  kunde  finnas  til  en  myc- 
kenheet. 

Gr.  Frölich:  I  lären  för  Gud  ha  ducater,  och  ge  I  intet  dem  åt 
Eer  kuuung  fä  i  podagre,  Chiragre  och  annat,  lag  som  ingenting  har, 
och  är  fattigast  af  alla,  vil  göra  mit  til. 

Gr.  Wrede:  Detsamma  vele  wij  och  göra,  livad  Gr.  Frölich  gör. 

De  andre  deras  Ex.cier  sade  alla  detsamma. 

Gr.  Horn:  lag  skulle  gerna  ge  dertil  om  jag  hade  ducater.  Med 
alt  livad  iag  har  kunnat,  har  iag  tiänt  Hans  Maj:t.  I  fiohl  gaf  iag  et 
qvartal  när  Stats  wäreket  reglerades.  Mit  hus  har  iag  ochså  tilbudit  til 
pant.  Mina  penningar,  som  hafva  stått  i  Banquen,  äro  til  Hans  Maj:tz 
tiäust  använde. 

Gr.  Wrede:  Låt  os  ta  os  före  Gr.  Wachtmeisters  bref. 

Gr.  Frölich:  Wij  wele  hälla  det  andra  sist,  och  näst  kommande 
Fredag  ta  det  igen  före. 

Sehmedeman  opläste  Kongl.  Maj:tz  ordres  til  II.  E.  Gr.  Wacht- 
meister  af  den  22:dra  Dec.  1711  ang:de  flåttans  utredande. 

Gr.  Wrede:  Amiral  Generalens  förslag  äro  grundade.  Men  til 
hvad  ända  måste  wij  låddas  at  flåttan  skal  komma  ut  när  omöijeligheten 
är  i  wägen  och  Transporten  därigenom  kunde  hindras.  Går  det  för  långt 
ut  med  flåttan  är  det  vist  at  Konungens  provincier  gå  öfver  ända.  Men 
kommer  Transporten  i  god  tijd  öfver  så  ha  vij  vunnit  alt  det  som  wij 
önska  os.  Gärna  önskar  man  hela  flåttan  ut,  men  wij  ha  giort  efter 
Stats  Contoirets  förslag  liäruti,  och  ut  af  förfurenheten  hafva  wij  huru  det 
har  gåt.  Iag  bifaller  gärna  General  Amiralens  förslag,  at  wij  arbeta  på 
hela  flåttans  utredning  så  mycket  som  ske  kan.  Men  12  Skiepp  äro  os 
aldraforst  nödige  för  Transportens  skull,  därigenom  Konungens  provincier 
blifva  frälste  om  de  i  god  tijd  wore  färdige. 

Gr.  Stenbock:  Gä  wij  ut  med  12  Skiepp  så  kan  Juten  komma 
med  14,  och  då  måste  wij  tilbaka. 

Gr.  Horn:  Får  Danmark  intet  op  negotiera  penningar  lärer  des 
flåtta  intet  komma  ut. 

Gr.  N.  Gyllenstierna:  I  förledet  åhr  fick  luten  200  ra.  (200,000) 
Bdr  til  låhns  och  han  kom  ändå  intet  ut  förr  än  i  Augusti  månad. 

Baron  von  Fersen:  Hela  saken  kommer  derpå  an,  om  wij  kunna 
snarare  med  12  Skepp  vara  ute,  än  Juten  emot  os  med  Acre. 

Gr.  Stenbock:  Iag  misströstar  intet  derom,  at  icke  hela  Aåttan 
kan  komma  ut,  sedan  Gref  Strombergh  nu  straxt  låfvar  en  vis  summa 
penningar  ut  därtil. 

Gr.  Wrede:  Huru  snart  skulle  väl  Aåttan  kunna  komma  ut? 
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Gr.  Stenbock:  Sist  i  Aprill,  allenast  at  llåttan  får  Båtzmän.  Med 
Götheborgiske  Esquadren  menar  General  Amiralen  kan  lijtet  uträttas. 

Gr.  Horn:  Åtminstone  kan  en  diversion  dermed  giöras,  när  Trans¬ 
porten  går  öfver. 

Gr.  Wrede:  Hen  escpiadren  kan  giöra  en  stor  nytta.  Han  kan 
hindra  tillförslen  till  Norrie,  och  göra  fast  store  priser,  därigenom  hon 
ingen  halfva  skulle  komma  at  kåsta.  Men  skal  hon  ut  måste  hon  ha 
Båtzmän. 

Gr.  Stenbock:  De  12  Skeppen  måste  och  ha  Båtzmän. 

Gr.  Wrede:  Nog  få  wij  Båzmän  dertil  med.  liotebåtzmänn  er  ne  i 
Kijket  stijga  til  10,000. 

Gr.  Stenbock:  De  äro  til  en  stor  del  bortdödde. 

Gr.  Wrede:  I  deras  ställe  skola  andre  igenskaffas. 

Gr.  Stenbock:  Det  vore  väl  at  Landzhöfdingarne  finge  ordres  at 
vvid  Konungens  onåd  skaffa  til  Båtzmän.  Har  flåttan  dem,  vil  iag  nästan 
vid  min  ähra  försäkra  at  hon  i  god  tijd  skal  komma  ut. 

Gr.  Wrede:  An  om  penningar  fattas  dertil? 

Gr.  N.  Gyllenstierna:  I  förledit  åhr  voro  ju  Båtzmän  till  28 

Skep. 

Gr.  Stenbock:  Där  voro  då  1,800  Båtzmän  utaf  Musqueterarne. 

Gr.  Wrede:  Det  kan  än  ske. 

Gr.  Stenbock:  Hvad  män  skal  då  tas  til  besättning? 

Gr.  Wrede:  Kunna  wij  transportera  öfver  så  mycket  folck,  så  få 
wij  nog  til  besättning  ocliså. 

Gr.  Stenbock  påminte  at  de  som  i  Skären  härimellan  och  Carls- 
crona  bo,  kunde  därtil  tas,  allenast  de  straxt  få  gå  hem  igen. 

Deras  Ex:cier  voro  dermed  ense. 

Gr.  Stenbock  påminte  och  at  bref  måtte  afgå  til  General  Amiralen 
om  huru  mycket  Båtzmän  han  behöfver  til  Hufvud  flåttan,  och  huru 
månge  deraf  fordras  til  de  12  Skeppens  utredande. 

Kesolv:s  at  så  ske  skal. 

Gr.  Wrede:  Angående  svaret  som  General  Amiralen  skal  få  på  sit 
bref  som  oplästes,  är  min  mening,  at  det  således  sker.  Nemligen  at  wij 
Anna  påminnelserne  som  i  hans  bref  äro  införde  nog  grundade,  och  at 
wij  derom  ha  en  tancke  med  honom.  Men  eftersom  exempel  och  för- 
farenheten  har  lärdt  oss  at  flåttan  så  snart  intet  kan  komma  ut;  och 
lijkväl  för  oss  högnödigt  är  at  Transporten  i  god  tijd  ut  kommer,  och 
wij  til  den  ändan  12  Skepp  ärnat  utreda  :  så  kunna  wij  intet  gå  derifrån, 
dock  at  wij  ingalunda  deremot  äre,  at  på  hela  flåttan,  om  så  ske  kan, 
måtte  utredas.  Men  för  all  ting  måste  derjemte  ochså  Nyenske  Esquadren 
utredas  til  at  med  första  yppet  wattn  kunna  gå  ut,  emedan  Kyssen  på 
den  sijdan  sig  mycket  til  rustar. 

Gr.  Horn:  Wij  ärna  intet  låta  de  12  Skeppen  gå  ut  at  lefverera 
en  Siö  slachtning  med  fijenden,  utan  at  befordra  Transporten  allenast 
Och  skulle  wij,  som  Gud  förbiude,  blij  slagne  med  dem,  så  är  lijgwäl 
intet  så  stort  ansvar  därwid,  som  skulle  wij  lämna  alt  därhän,  til  des  at 
flåttan  kommer  ut. 
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(ir.  Wrede:  Ang:de  Götheborgske  Esquadren  mäste  wij  berätta 
General  Amiralen,  hvarfore  wij  liana  det  nödigt  wara  til  at  utreda  den- 
-annna.  Xemligen  at  Köpraäunerne  pä  orten  mäst  wela  kåsta  derpä, 
sa  at  hon  intet  lärer  blij  Hans  Maj-.t  til  last.  At  Gen.  Amiralen  säger 
at  dansken  lätteligen  kan  instänga  den  Esquadren,  svaras,  at  när 
det  sker,  försvagar  dansken  sin  hufvudflätta  mycket  dermed.  Angående 
handelns  spärrande  sä  lärer  Amiralitetet  väl  weta  råd  at  skaffa  så  många 
skep,  som  dertil  fordras.  Derom  kan  hvar  oeh  en  säga  sin  tanka.  Wij 
welc  oeh  berätta  Grefve  Wachtmeister  at  wij  hafva  bref  låtit  utgå  til  alla 
vederbörande  Landzhöfdingar  om  Båtzmännen. 

Baron  von  Eersen:  idem. 

Gr.  Stenbock:  idem. 

Baron  Spens:  idem. 

Gr.  Horn:  lag  är  oeh  ense  med  Gr.  Wrede.  Ilvad  General  Ami¬ 
ralen  skrifver  om  upsnappade  bref  at  man  derefter  sig  intet  rätta  skal, 
sä  måste  det  väl  under  tijden  ske.  Och  är  min  tanka  för  det  öfrige  at 
om  w  ij  intet  fa  ut  hela  flåttan,  måste  wij  lijgwäl  intet  lemna  Transporten. 
När  Posterna  öpnas  får  man  se  om  danmark  har  lätt  ophandla  något. 

Gr.  Wrede:  Wij  wele  och  tillägga  at  om  flere  än  12  Skepp  kunde 
tillagas,  til  des  Transporten  sker,  wore  det  iu  bättre. 

Gr.  Stenbock:  Såsom  iag  har  den  ähran  att  känna  General  Ami¬ 
ralen,  så  håller  iag  före  at  man  svarar  honom  i  et  höfligt  bref,  och  ger 
honom  orsakerne  däri  til  känna  til  Götheborgske  Esquadrens  utredning. 
Om  de  12  Skeppen  som  skola  göra  Transporten  är  frågan,  om  wij  der¬ 
med  så  bittida  kunna  wara  i  siön,  at  Juten  med  sina  intet  är  ute!  och 
om  Örlogs  skeppen  väl  til  den  15:de  Aprill  kunde  vara  färdige,  men 
Transport  skeppen  intet  före  än  til  den  12  Junii,  huru  det  då  skulle  vara? 

Gr.  N.  Gylleusti  er  na:  Wij  tala  nu  allenast  om  de  12  skeppen. 

Gr.  Sten  1) ock:  Men  de  skola  utredas  för  Transportens  skull. 

Gr.  Horn:  Emedan  man  håller  pä  at  arbeta  på  hela  flåttan,  och 
ser  ingen  fahra  wara  när  de  12  skeppen  kunna  gå  i  siön,  så  kunna  wij 
då  också  gå  med  Transporten  ut,  och  iinedlertijd  på  alt  möieliget  sätt 
söka  at  arbeta  ut  den  öfrige  flåttan. 

Gr.  Frölich:  Angale  General  Amiralens  förslag,  och  de  in  kast 
som  han  har  giort,  ser  man  af  Konungens  specielle  ordres  at  flåttan  sär¬ 
deles  är  befalt  at  utredas.  Och  Gen.  Amiralen  har  däruti  gät  ad  species, 
så  at  iag  intet  har  at  påminna.  Men  hvad  Götheborgiske  Esquadren  vid 
kommer,  wore  det  wäl  al  den  kunde  bringas  i  fullkomligit  gåt  stånd. 
Dock  skulle  etdera  stanna,  Flåttan  eller  Esquadren,  är  det  bäst  at  det  är 
denne.  Alt  ting  beror  på  Hufvudflåttan,  och  Nyenske  Esquadren  måste 
ochså  än  t  el:  n  komma  ut. 

Gr.  Wrede:  Nyenske  Esquadren  måste  wara  färdig  vid  förste  ijs- 
lossningen. 

Gr.  N.  Gy llenstierna:  lag  är  tilfredz  at  et  sådant  svar  afgär  til 
Gen.  Amiralen  som  Gr.  Wrede  har  sagt. 

Gr.  Falkenbergh:  lag  är  och  af  samma  taneke  som  Gr.  Wrede. 

Gr.  Falkenberg  påmintc  ang:de  pressning  af  Båtzmän  i  Skären, 
at  den  intet  skulle  ske. 
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Gr.  Wrede  gaf  deruti  bitall. 

Gr.  Horn:  Af  det  Gr.  Frölich  har  sagt,  har  iag  haft  tillfälle  at 
eftertäncka,  om  Hufvud  flåttan  skulle  hindras  igenom  Esquadrens  utred¬ 
ning  i  Götheborg,  denne  då  må  blij  tillbaka,  at  det  stora  wärcket,  hvar- 
uppå  hela  Pommern  hänger,  måtte  hielpas. 

Gr.  Wrede:  Man  mins  huru  långsamt  Hufvud  flåttan  i  höst  ut¬ 
reddes,  och  at  Båtzmännen  till  sent  uppä  Ähret  derföre  lågo  fåfänge  wid 
Götheborgh. 

Gr.  Horn:  Men  wij  tänkia  i  åhr  at  i  god  tijd  få  ut  de  12  skeppen. 

Gr.  Wrede:  Vårt  ögenmåhl  med  de  12  skeppen  har  allenast  varit 
at  betäcka  därmed  Transporten  til  Pommern.  Men  vår  tancke  har  aldrig 
varit  att  hufvud  flåttan  derföre  icke  skulle  utredas,  så  framt  det  allenast 
blir  möieliget. 

Deras  Ex:cier  voro  alla  ense  med  H.  E.  Gr.  Wrede  i  det  som  Gen. 
Amiralen  svaras  skall. 

Schmedeman  föredrog  Ammiralitetets  Stats  Contoirs  bref  af  d.  7 
Febr.  om  Wed  för  Kongl.  Ammiralitetet  ifrån  Allmänningarne  uthur 
Calmare  Lähn. 

Approberades. 
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Hilaga,  Litt.  II. 

Kon«rl.  Defensions-Kommissionens  Protokoll  för  J.  3  Febr. 
m.  tl.  dagar  år  1712.*) 

Lördagen  den  3  Februari  A:o  1712. 

Närvarande: 

Deras  E\:cier  ILrr  Kongl.  Rädh: 

(«ref  Fabian  Wrede. 

Ci ref  Gabriel  Falkenberg. 

Gref  X ills  Gylleustierna. 

Gref  Knut  Fosse. 

Baron  Jacob  Spens. 

Grefve  Magnus  Stenbock. 

Baron  Reinholt  Johan  von  Fersen. 

Deras  Ex-.cier  discuterade  om  de  Regementen  som  till  Wåhrs  kunna 
komma  at  öfver  transporteras. 

H.  E.  Gr.  Gyllenstierna  förmente  at  en  stam  af  200  man  af 
hvart  Regemente  skulle  blifva  hemma,  och  sade  sig  hafva  författat  en 
upsatts  och  repartition  pä  de  regementen  soin  H.  E.  tänekt  böra  utgå. 

H.  E.  oeh  Kongl.  Rådet  Gref  Stenbock  uptedde  Memorial 
hvaruti  han  rapporterar  om  de  honom  gifne  Commissioner  wid  Ammi- 
ralitetet,  med  mera,  hvad  vid  den  expedition  förelupit,  som  differerade 
till  H.  E.  Grefve  Horns  upkomst. 

Lplästes  H:r  Gen.  Lieutenant  Taubes  Memorial,  hvaruti  han  på¬ 
minner  om  det  honom  i  Nåder  anförtrodde  Regementes  uprättande,  hvar- 
till  han  anhåller  at  honom  til  Stam  må  lemnas  Stånds  Dragone  Rege¬ 
mentet  som  ILr  Ofverste  Bielke  hafver. 

2:o.  'fill  restens  anskaffande  föreslår  han  det  Prästerskapet ,  Aca- 
demie,  Jägeiij  och  andre  betieute  mage  upsätta  ett  vist  antal  hvardera, 
upsättiandes  hvad  antahl  hvar  och  en  bör  prästera;  Men  skulle  intet 
ILr  Ofverste  Pielkcs  Dragoner  kunna  honom  uplåtas,  så  förmenar  han 
pa  det  andre  af  honom  föreslagne  sättet  kunna  låta  sig  göra. 

H.  E.  Gref  Horn  inkom,  upläste  K.  M:s  bref  af  åhr  1700  på 
livad  sätt  H:r  Ofverste  Gref  Eric  Stenbocks  samt  ILr  Öfversten  Barne- 
kovvs  Dragone  Regementer  skulle  uprättas. 

Kongl.  Maj: t/,  b  ref  af  d.  1  Juli  nästlidne  uplästes,  hvaruti 
Hans  Kgl.  Maj: t  befaller,  huru  som  icke  allenast  H:r  Ofverste  Wenner- 
stedts,  utan  oeh  ätskillige  tremänningz  Regementer  skola  upsättas,  och 
hvilka  af  Deras  Ex:cier  som  Ilans  Maj:t  inseendet  deraf  anfört  rod  t. 

Hans  Ex  ce  Grefve  Wrede  tyckte  at  man  skulle  eommunicera  detta 
ILr  Gen.  Lieutenant  Taubes  förslag  med  Gouverneuren  Burenschöld  och 
Lundzhöfdingarne  i  Halland,  Blekinge  och  Småland,  med  begiäran  det 


*)  I  Riks  Arehivet. 
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de  i  giörligaste  måtto  sökia  till  at  vvärckställa  detta,  —  jeinväl  och  der- 
hos  persvadera  en  och  annan  af  god  villia  Dragoner  utgiöra,  på  samma 
sätt  som  åhr  1700  skiedde,  och  går  derhos  bref  och  svar  till  Hr  Ge¬ 
neral  Lieutenanten  Taube,  med  begiäran,  det  han  ville  correspondera 
härom  med  vederbörande  Landzhöfdingar,  och  notificeres  honom  därhos 
på  livad  sätt  och  af  hvilka  Höfdingedömen  Buchwaldiske  eller  Barneko- 
wiske  Dragon  Regementet  skulle  uppsättias. 

H.  E.  Gr  ef  Horn  upläste  Hans  Maj:t  Konungens  i  Pohlen  bref 
till  Kgl.  Senaten,  hvaruti  han  intercederar  för  Nischof  at  på  tree  månader 
få  resa  ut  på  parol,  villiandes  Hans  Maj: t  wara  derföre  answarig,  hvilket 
föranlät  DD.  EE.  att  bevvillia  samma  Hans  Maj:tz  begiäran,  och  skickades 
efter  Secreteraren  Höpken  at  upsättia  svaret. 

Continuerades  med  H.  E.  Gref  Stenbocks  Memorials  upläsande  om 
de  honom  committerade  förrättningar,  så  wähl  vid  flättan,  som  den  til 
Pommern  afgångne  Transporten,  så  at  ehuruvähl  II.  E,  intet  tviflar  det 
ju  Kgl.  Ammiralitetet  och  H:r  Gen.  Lieut.  Düker  hafva  giordt  Påminnelse 
om  deras  nödvändigheter  både  til  en  tijdig  Sjö  utrustning,  som  nödig 
Succurs  till  Pommern,  så  har  Hans  Ex:ce  livad  Ammiralitetet  angår, 
funnit  nödigt  att  föreställa,  att  det  samma  ju  förr  ju  heller  och  i  god 
tijd  med  nödige  medell  blifver  fournerat. 

Deras  Ex:cier  berättade  Hans  Ex:ce  att  Ammiralitetet  allenast  fått 
anordning  på  ungefehr  (300,000)  D.  Sölf  mynt. 

H.  E.  Gref  Stenbock  höllt  ändå  nödigt,  att  de  med  60  ä  70,000 
D.  Contant  måge  ändå  blifva  försedde,  beropandes  sig  på  att  honom 
ifrån  H:r  Vice  Amiralen  Sparre  till  handen  ankommit  bref,  som  sådant 
indigitera  skall. 

Wijdare  berättade  H.  E.  Gref  Stenbock  huru  som  han  vid  Ammi¬ 
ralitetet  funnit  at  det  tågwärcke  som  här  ifrån  Stockholm  förledit  åhr, 
är  ankommit,  skolat  straxt  sprungit  af,  och  enär  man  eftersedt,  så  har 
det  varit  med  en  hoop  blår  uti  spunnit. 

Dessutan  berättade  Hans  Ex:ce  att  han  vid  Ammiralitetet  befunnit, 
att  det  går  temmeligen  underligit  till,  ty  där  är  liändt  att  till  ett  skepp 
är  utassignerat  proviant  pä  5  weckor,  hvilket  och  blifvit  qvitterat,  och 
när  man  nu  examinerat,  så  säger  Capitein  att  han  intet  annat  weet,  än 
at  han  fatt  fyllnad,  men  beropar  sig  på  dess  Skrifvare,  och  när  man 
examinerat  Skrifvaren,  så  har  han  intet  mehr  intagit  än  femb  dagars 
bröd,  och  på  resten  har  lian  tagit  en  rest  sedell,  och  föregifvit,  at  man 
vid  återkombsten  ville  sig  deraf  betiena. 

Deras  Ex:cier  tyckte  att  sådant  vid  Ammiralitetet  borde  med  alfvar 
efterses. 

Dessutom  påminner  Hans  Ex:ce  uti  dess  memorial  huru  högnödigt 
det  är,  att  Hr  Gen.  Lieut.  Düker  i  tijd  blifver  hulpen  och  Secunderat, 
så  wähl  med  penningar  som  bröd,  så  wijda  Pommern  och  Arméen  skall 
blifva  conserverat,  hvilket  dock  intet  skal  giöra  tilfyllest,  där  icke  en  an- 
seenlig  mackt  af  troupper  härifrån  öfvertransporteras,  hvarom  H.  E.  med 
Hr  Ammiral  Generalen  i  tystheet  öfverlagt,  och  i  det  sluut  sins  emillan 
stannat,  att  sedan  Gen.  Lieut.  Düker  med  de  omtalte  reqvisiter  blifver 
undsatt,  det  heela  flåttan  i  Yåhr  blifver  utredd  att  utlöpa  till  att  instängia 
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den  danska  tiuttan;  visandes  II.  E.  tor  öfrigit  livad  nytta  och  fördehi 
>adant  med  site  hade,  där  det  kunde  skie,  sarapt  hvad  afbräck  tijenden  i 
ett  och  annat  mahl,  diiraf  hafva  kunde,  med  nödig  tillförseli  och  Båtz- 
folcks  afskickiande,  jerate  hvad  flera  goda  operationer  derpå  föllia  kunde. 
Men  som  härwijd  ingen  minut  bör  försummas;  sä  häller  II.  E.  före  att 
med  flattuus  utredning  skyndas,  och  att  manskap  och  besättning  straxt 
anskaffas;  jämväl  ock  att  enär  en  flatta  är  utlupen,  och  gjordt  sig  Mästare 
af  sjön,  att  en  stark  och  eftertryckelig  descente  bör  skie,  dock  att  det 
må  seereteras  hvart  det  skie  kunde,  till  hvilkeu  ända  vederbörande  kunde 
fäå  secrete  och  slutne  ordres,  villiandes  11.  E.  framdeles  närabna  orten 
hvarest  descent  skie  kan,  sedan  som  han  därom  fatt  discurera  med  II.  E. 
H:r  Kgl.  11  åd  et  och  Fältmarskalken  Grefve  Kills  Gyllenstierna,  som  bar 
sig  situation  bekandt,  emedan  att  upstiga  wid  Rügen  alt  för  besvärligit 
vara  skulle;  Och  hvad  de  troupper  och  Regementen  anbelangar,  som  till 
en  sådan  desseins  utförande  brukas  borde;  så  har  H.  E.  der  på  en  lista 
upfördt,  som  uplästes,  och  fans  bestiga  till  7,700  man  Cavalieri  och 
8,400  man  Infanterie;  då  sedan  till  Guarnizonernes  besättning  och  Bo¬ 
hus-  samt  Wärmelandz  gräntzers  försvar,  ändå  skulle  blifva  så  mycket 
manskap  öfrigt,  som  en  annan  af  11.  E.  uptedd  specifikation  utvisar,  med 
de  nya  Regementer  som  nu  äro  anbefallt  att  uprättas,  sig  bestiger  till 
18,000  man. 

Sedan  gifver  och  II.  E.  därhos  vijd  handen,  sampt  och  på  livad 
orter,  samt  i  hvilka  guarnizoner  han  förmenar  de  skola  brukas  och  för¬ 
delas,  dock  håller  H.  E.  nödigt,  att  man  med  alfvar  drifver  på,  att 
Regeraenterne  blifva  brachte  i  godt  och  fullkomligit  stånd. 

II.  E.  Gr  ef  "VVrede  förmente  att  sådane  saker  som  desse  äro,  böra 
företagas  uti  Kgl.  Senaten. 

H.  E.  Grefven  Stenbock  tyckte,  att  alt  det  som  hörer  till  De- 
fension,  bör  komma  liijt  till  Commission,  kunnandes  ock  sådane  affaires 
här  hållas  så  mycket  tystare,  och  kan  försäkra,  att  ett  och  annat  som 
uti  Kgl.  Senaten  blifvit  föredragit  och  resolverat,  och  borde  vara  tyst, 
har  II.  E.  fått  höra  af  Häradshöfdingar  och  andre  på  landet. 

H.  E.  Grefve  Kills  Gyllenstierna:  Hans  Maj:t  har  ju  förordnat 
en  Defeusions  Commission,  hvarest  alt  som  till  Defensionen  hörer,  bör 
föredragas  och  afgiöras,  så  kan  han  intet  annat  see  än  att  slijka  saker 
här  böra  ventileras. 

H.  E.  Grefve  Horn  stämde  därmed  öfverens,  och  sade  att  han 
aldrig  hördt  nägot  som  bordt  wara  secret  blifvit  här  divulgerat,  som  där 
uppe  skiedt.  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  — 


Continuerades  med  II.  E.  Grefve  Stenbocks  Memorial  hvaruti  han 
håller  nödigt,  att  till  denna  entnprisens  fortsättiande  nödige  farkoster 
blifva  befracktade,  och  som  de  inhemiske  fahrtvgen  intet  lära  vara  till- 
räckeligc,  så  förmenar  II.  E.  att  man  kunde  uti  Lübeck  antaga  en  hoop 
fahrtyg,  som  där  kunde  provideras,  och  att  man  skrifver  11.  E.  Grcf 
Vellingk  till,  att  han  sluter  med  dem  certepartier  att  gä  ifrån  Sverige 
som  man  vill  hambna  till  Oliva  wijd  Dantzig,  doek  att  fahrkästerna  först 
dar  förbyggas  och  att  man  guaranterar  dem  för  de  danske. 
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På  detta  sättet,  och  där  en  eftertryckelig  och  tidig  anstallt  härvid 
blifver  giord,  förmenar  H.  E.  att  fijendens  desseiner  märckeliga  lära  studsa. 

Och  livad  Artolleriet,  pontoner  oeli  annat,  som  till  denna  dessein 
erfordras  anbelangar;  så  är  H.  E.  af  den  tanka,  att  de  Commenderande 
Generaler  lära  giöra  därom  påminnelse. 

Men  beträffande  embarqueringen ;  så  håller  H.  E.  före  att  för  Ca- 
valleriet  ernbarqueras  uti  Carlshamn  och  Tråttsö,  ined  Infanteriet  uthi 
Ystad. 

Hvad  Bolms  Lähns  och  norra  gräntzens  försvar  angår;  så  håller  II. 
E.  före,  att  det  där  bör  ageras  defensive,  dock  att  fästningarne  wähl 
förses  med  guarnizoner  och  dylijkt,  hvilcket  enär  det  skiedt,  och  flåttan 
håller  skiären  reen,  så  skall  fijenden  på  den  sijdan  ringa  kunna  uträtta; 
och  förmenar  att  allmogen  i  Wästergiötland,  Dahl  och  Wärmeland,  skola 
kunna  gjöra  nogsam  defensiv  och  försvar,  där  fijenden  på  den  orten 
skulle  villia  inlöpa. 

De  öfrige  DD.  EE.  tyckte  sådant  alt  wähl  wara,  och  önskade,  att 
det  må  kunna  skie ;  och  yttrade  sig  H.  E.  H:r  Kgl.  Biidet  och  Fältmarskalken 
Grefve  Gyllenstierna,  att  nu  tijd  är  med  alfvar  angripa  wärcket,  och  giöra 
sitt  yttersta,  ty  det  måste  i  ålir  brista  eller  bära ;  och  hade  H.  E.  äfven 
upsatt  en  lista  på  de  Begem  enter,  som  Ii.  E.  förmenat  böra  transpor¬ 
teras,  som  med  dennas  till  största  delen  öfverens  komme. 

H.  E  Gref  Stenbock  hemställte,  oin  icke  nödigt  wore,  att  låta 
bref  afgå  till  Ii.  E.  Ammiral  Generalen,  att  Deras  Exicier  sedt  och 
hördt  hvad  aftahl  han  giordt  med  H.  E.  Ammiral  Generalen  om  den 
danska  flåttans  instängiande,  och  att  man  för  godt  funnit,  att  approbera 
samma  dessein,  med  begiäran  därhos,  att  H.  E.  Am.  Generalen  wille  nu 
draga  behörig  försorg  om  flåttans  så  tijdiga  utredande,  som  Conjunctu- 
rerne  erfordra. 

Sedan  blef  discurerat  om  gardet,  som  uppå  Listan  upfördt  är,  och 
fruktades  att  det  till  Wåhren  intet  blijr  så  complet  som  det  på  förslaget 
är  upfördt,  för  några  orsaker  som  upprepades. 

Wijd  hvilket  tillfälle  Ii.  E.  Grefve  Wrede  med  de  öfrige  Deras 
Ex:cier  remonstrerade  H.  E.  Öfver-Ståthållaren  hvad  god  dessein  de  haft, 
att  de  wehlat  sättia  Ofverste  Grundell  II.  E.  till  hielp  och  assistance, 
till  gardes  upprättande,  hälst  den  tillförordnade  Majom  intet  är  dertill 
nog  drifvande,  men  efter  som  H.  E.  Gref.  Posse  det  intet  vill  Consen- 
tera,  så  frucktar  man  att  det  lärer  stanna  på  H.  E.  ansvar. 

H.  E.  Gref  Posse  förmenar  att  det  strijder  emoot  Hans  Maj:tz  be¬ 
fallning,  och  att  man  skulle  ackta  sig  för  Grundell,  efter  man  veet,  huru 
han  står  i  Hans  Majdz  grace. 

DD.  EE.  förklarade  sig,  at  deras  mening  intet  warit  att  betaga  H. 
E:s  disposition ,  utan  att  Grundell  skulle  stå  under  hans  commando. 


Besolverades  att  låta  bref  afgå  till  Grundell  om  att  åtaga  sig  gardets 
upsättande  under  LI.  E.  Öfver-Ståthållarens  disposition. 

Wijdare  togo  DD.  EE.  till  öfvervägande  de  af  H.  E.  Gref  Sten¬ 
bock  giorde  propositioner,  och  funno  efter  behörigt  öfvervägande  för 
godt,  därtill  att  samtycka,  samt  att  låta  ett  sådant  bref  afgå  till  H.  E. 
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Am.  Generalen,  pä  sådant  sätt  som  11.  K.  Gref  Stenbock  föreslagit,  jäm- 
\;il  oek  att  Kongl.  Stats  Contoiret  tillskrifves  om  alla  fark&sters  befrack- 
tamle,  orh  tlera  nödvändigheter  till  Transporten  af  de  utaf  II.  E.  Gref 
Stenbock  upsatte  Regementer,  och  att  de  draga  försorg  om  alla  nöd¬ 
vändigheters  tijdiga  anskaffande,  såsom  oeli  att  de  utgående  Regementen 
med  nödige  och  de  felande  reqvisiter  blifva  försedde. 

Därhos  fanns  godt  att  lata  bref  afgä  till  H.  E.  Gref  Wellingk  att 
lian  i  Lübeck  befracktade  8,000  läster  skieppsrum,  oeli  där  låta  dem 
forbvggia  halfparten  till  CavaUerie  och  halfparten  till  Infanterie,  jemte  6 
veckors  provision  för  manskapet,  som  där  måste  allt  beställas  och  intagas 
i  Lübeck,  och  att  han  hade  till  att  försäkra  dem  för  de  danska,  att  dem 
i  det  målet  intet  skulle  skie  föruähr,  samt  att  sluta  med  dem  Certe- 
partier,  at  gå  med  Cavalleriet  ifrån  Carlshamn,  oeli  Infanteriet  ifrån 
Vstedt,  och  att  de  skola  löpa  till  Lifflaud  eller  Curläudskc  orterue. 

Och  som  det  blir  7,700  man  Cavalieri  och  8,400  man  Infanteri, 
och  därtill  fordras  32,000  Läster,  så  befarade  DD.  EE.  att  de  8,000 
Läster  ifran  Lübeck  intet  förslå,  hvarföre  det  för  godt  fanns,  att  begiära 
ifrån  Lübeck  15,000  Läster.  Itesten  hoppas  man  få  här  i  Sverige;  och 
hvad  provision  angår,  så  fan  Kgl.  Commission  nödigt,  att  för  Transporten 
anskaffas  6  veckors  underhåld. 

II.  E.  Gref  Stenbock  mente  att  siöprovision  intet  må  bestå  i  andra 
sorter  än  bröd,  kiött,  gryn,  ärter,  bränwijn  och  tobak,  hållandes  II.  E. 
onödigt  att  något  dricka  härifrån  i  den  tijden  anskaffas,  emedan  man¬ 
skapet  kan  låta  sig  nöija  med  wattn  och  bränwijn  på  siön. 

Kgl.  Commission  fan  efter  wijdare  öfverläggiande  för  godt,  begiära 
af  Gref  Vellingk,  att  han  söker  om  möjeliget  är,  att  låta  alla  fahrkåstarne 
lörbyggas  till  Cavalieri,  eller  ät  minstone  största  dehlen,  samt  att  han 
söker  att  upnegoticra  provision  till  6  veckor,  och  därhos  försäkra,  att 
skieppen  intet  förr  skola  utlöpa  än  wär  flätta  är  i  siön,  och  hålla  dem  frij 
för  fijendens  attaquer,  det  han  hade  dem  att  guarantera,  efter  som  Kgl. 
Ammiralitetet  lofvat  med  Uåttau  i  sä  god  tijcl  wara  färdig,  som  H.  E. 
Gref  Stenbock  förmäler. 

Kgl.  Commission  examinerade  wijdare  listan  på  de  rcgementer  som 
skola  ga  ut,  och  fan  dem  mcrändehls  wähl  beklädde;  men  livad  Lijf- 
Regementet  och  ILr  Ofverste  Benncts  regemente  wijdkomma,  som  intet 
ännu  skulle  wara  sä  Conditionerat;  så  resolverades  att  låta  bref  afgå  till 
vederbörande  H:rr  Landshöfdingar  hvarest  samma  Regiter  stå,  at  de  med 
alla  nödige  och  felande  reqvisiter  blifve  försedde,  och  det  innan  Martij 
månads  sluut. 

Därhos  går  och  bref  till  alla  de  på  specification  till  Transporten 
upförde  ltegders  Ofverstar  att  de  Rcgme  till  den  tijd  (hafva)  complctte, 
och  drifva  på  att  all  fehlaehtighet  blifver  ersatt. 

II.  E.  Gryf  Stromberg  och  Ihr  Stats  Commissarien  Dankwardt  in- 
komnio,  då  dem  vid  handen  gafs,  det  som  Dl).  EE.  i  detta  fall  funno 
godt  att  resolvera,  och  begiärtes  af  dem,  att  de  hvad  som  pä  Kgl.  Stats- 
Contoiret  ankomme,  ville  draga  försorg. 

11.  E.  Gref  Horn  acktade  nödigt  at  genom  en  underdånig  remonslra- 
tion  gifva  H.  M.  wijd  handen,  hvad  nu  härutinnan  slutit  är,  hvilket 
samptel.  DD.  EE.  tyckte  böra  skic. 
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H:r  Öfverste  Grundell  blef  inkallat,  och  sades  honom,  huru  som 
man  utsedt  honom  att  wara  H.  E.  Öfver-Ståthållaren  Gref  Posse  till 
assistance  till  gardes  uppsättande,  och  at  han  har  at  dependera  af  H.  E. 
Ofver-Ståthållarens  ordres,  och  frågades  om  han  är  nu  af  samma  tanka 
som  tillförendes,  och  at  lian  sig  det  vil  åtaga. 

H:r  Öftersten  förklarade  sig  härtill  villig,  allenast  at  han  medler- 
tijd  får  niuta  frij  inqvartering  och  Löhn  som  en  wärvat  Öfverste,  och  at 
han  den  Löhnen  richtigt  utbekommer,  hvilket  Kgl.  Commissionen  fan 
godt  och  nödigt  honom  at  accordera,  och  går  derom  bref  till  Kgl.  Stats 
Contoiret,  och  dessutom  notification  till  H.  E.  Öfver-Ståthållaren,  jemte 
et  bref  eller  Commissorial  för  H:r  Öfversten  i  detta  fall. 

H.  E.  Gref  Stromberg  underrättade  H.  E.  Gref  Stenbock  livad  an- 
ordnjngar  som  Kgl.  Ammiralitetet  allaredan  undfått. 

H.  E.  Gref  Stenbock  svarade,  det  är  wähl,  men  nu  måste  det  wara 
yy  (68,000)  D.  Sunt  i  Contant,  och  om  H:r  Gen.  Ammiralen  det  får  och  sedan 
in  alles  —Oil  (300,000)  D  Sunt  anordningar,  sä  vil  han  försäkra  att 
flåttan  utj  Maji  skal  wara  färdig  at  gå  ut. 

DD.  EE.  begärte  alt  derföre  af  H.  E.  Gref  Strömberg  och  Kgl. 
Stats-Contoiret,  att  de  ville  använda  sitt  yttersta  att  sammanskrapa  dessa 
några  och  —  D.  Sunt,  efter  som  höga  nödvändigheten  sådant  fordrar,  och 

O  5  O  O 

uplästes  för  H.  E.  Gref  Stromberg  och  H:r  Stats-Commissarien  Dankwardt 
LI.  E.  Gref  Stenbocks  Memorial  i  detta  fall. 

H.  E.  Gref  Wrede  gaf  wijd  handen,  att  man  i  detta  fall  kunde 
förmå  Banquen,  att  på  Ammiralitetz  Krigsmans  huus  Banco  sedlarne 
försträckia  eller  utbetala,  åt  minstone  så  mycket  som  erfordras  till  desse 
68  eller  70,000  D.  Sunt;  Och  resolverades  till  den  ändan  at  upkalla  de 
fullmäcktige  i  Banquen. 

Hvarföre  H:r  Vice  Presidenten  Thegner  för  Eullmächtige  blef  in¬ 
kallad,  dä  man  honom  föreställde  nödwändigheten  at  desse  medels  utbe¬ 
kommande  till  de  nu  i  deliberation  warande  wichtige  desseiners  utförande, 
och  der  det  intet  skulle  skie,  at  då  alt  det  angelägna  wärcket  skulle  komma  att 
studsa  som  man  i  sinnet  har,  men  nu  hafva  DD.  EE.  ett  särdeles  för¬ 
troende  till  honom  i  synnerheet,  så  wähl  som  till  alla  de  andre  fullmäck¬ 
tige  i  gemehn,  att  de  i  detta  fall  sökia  at  bijspringa  detta  angelägna 
wärcket  med  Dt?  (100,000)  D.  Sunt. 

H:r  Vice  Presidenten  sade  att  där  de  fullmäcktige  finna  wärcket 
kunna  tåhla  det  samma,  så  tviflar  han  intet  att  de  ju  göra  det  samma. 

Det  begiärtes  af  honom  att  han  ville  tahla  med  hvar  och  en  af 
fullmäcktige  härom,  och  at  man  tänckte  om  måndag  upkalla  dem  en  af 
hvart  stånd. 

H:r  Vice  Presidenten  förmente  bäst  wara  at  DD.  EE.  genom  bref 
sondera  fullmäcktige  och  Commissarierne  härom. 

Derföre  resolverades  att  genom  ett  bevekligit  bref  föreställa  dem 
detta  angelägna  värckets  nödvändigheet,  och  wijsa  dem  hvad  ömheet  så 
wähl  Hans  Maj: t  som  DD.  EE.  draga  om  Banco  wärckets  uprätthållande, 
med  begiäran,  at  de  således  härutinnan  ville  däremot  publico  favorisera. 
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1  los  1  >I>.  KE.  kom  wijdarc  i  deliberation  om  den  Generalen  som 
skulle  utföra  detta  angelägna  wärcket,  oeh  hade  Kgl.  Commission  en  oeh 
annan  i  förslag;  men  som  härtill  fordras  ett  godt  luifvud  oeh  bravour, 
så  tyckte  DD.  EE..  att  man  intet  kunde  undgä  att  anmoda  H.  E.  Gref 
Stenbock  att  antaga  sig  detsamma,  hvilket  man  ock  nödigt  achtade  att 
berätta  II.  K.  Mnj:t,  pä  det  sätt  att  churuvvähl  H.  K.  Maj:t  har  updragit. 
Hans  Ex:ce  Defensions  wärcket  vid  Norige,  lijkwäbl  som  detta  är  ett  sä 
angelägit  wärck,  så  fruktar  man  att  man  intet  lärer  kunna  undgå  att 
härtill  bruka  H:r  Kgl.  Rådet  Grefvc  Stenbock,  pä  hvilken  händelse  H:r 
General  Mörner  i  dess  ställe  kunde  emploveras  vid  Norska  gräntzen. 

Extrakt  af  Kgl.  Defensions  Commissions  Protoeoll  hållet 
d.  5,  10  och  12  Febr.  1712. 

Den  5:te  voro  DD.  EE.  åter  tillsammans,  då  DD.  EE.  Gref  Nills 
Gyllenstierna  och  Horn  proponerade  att  man  skulle  vijdare  öfverlaggia 
om  de  angelägna  ärender  som  förliden  Lördag  voro  under  deliberation, 
efter  som  de  finna  vara  så  positive  ut j  det  upsatte  brefvet  till  H.  K.  M. 
infordt,  att  II.  E.  Gref  Stenbock  skulle  utföra  denna  desseinen ,  det  man 
intet  kan  göra  ufau  allenast  förslagsvis;  och  dessutom  bör  man  öfver- 
läggia  om  orten  hvarest  Landstigningen  skall  skie  innan  alt  kan  komma 
till  sitt  ändamål. 

H.  E.  Gref  Stenbock  förmeente,  att  enär  vår  flåtta  är  mestare  i 
siön,  så  kan  fijenden  intet  bekomma  någon  Succurs  af  Dannemark,  och 
om  man  nu  sätter  i  land  vvid  Pöhl  eller  Fiskwort  då  afskiär  man  den 
ock  all  communication  ifrän  Lübeck,  och  enär  Landzstigningen  är  skiedd, 
så  kan  man  gå  på  fijenden  löst,  och  där  han  vil  draga  sig  åt  Holsten, 
så  får  ock  H:r  Gen.-Lieut.  Düker  luft,  och  kan  falla  dem  i  ryggen,  dä 
man  kan  föllia  dem  efter,  och  låta  sedes  belli  skie  i  fijendens  land. 

II.  E.  Gref  A\  rede  och  Gref  Nills  Gyllenstierna  förmeente  att  flåttau 
till  den  tijden  omöieligen  lärer  kunna  gä  ut,  ock  conseqventer  ej  heller 
Transporten. 

II.  E.  Gref  Stenbock  will  sättia  sitt  hufvud  i  vvad,  att  der  han  får 
de  förromtalde  1i^°  D.  Smit  till  Amiralitetet;  så  skall  på  flåttans  utlöpade 
intet  studsa,  uthminstone  på  de  12  skieppen  som  DD.  EE.  expresse 
begiärdt. 

De  öfrige  DD.  EE.  förmente  at  det  värsta  är  att  fa  Båtzmän. 

II.  E.  Gr.  Stenbock  beropade  sig  på  sitt  memorial,  huru  som  han 
alla  momenta  där  infort. 

II.  E.  Gref  Horn  gaf  vijd  handen,  hvad  svårhet  man  i  forlidet  åhr 
haft  att  få  Båtzmän,  och  befarer  att  i  ahr  lärer  blij  värre,  särdeles  sedan 
man  allaredan  resolverat,  at  det  enroullerade  manskapet  i  Bolmus  skulle 
blifva  vijd  Götheborgs  Esquadren. 

H.  E.  Grefve  Wrede  lade  därtill,  att  om  man  skulle  besättia  alla 
Couffardie  skeppen  som  skola  brukas  till  Transporten;  sä  behöfdes  mycket 
Bätzfolk  därtill,  ock  en  gäng  intet  till  fås. 

H.  E.  Fersen  sade:  förled  it  åhr  försäkrade  Kgl.  Ammiralitetet,  att 
om  det  skulle  få  ^  I).  S:mt  så  skulle  flåttan  på  en  kort  föresatt  ti jd 
gä  ut;  men  eniir  Ammiralitetet  det  fick,  så  dröjdes  ändå  sä  långt  öfver 
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den  utlofvade  tijden,  och  tror  han  att  om  H.  E.  Gref  Stenbock  intet 
kommit  dijt,  att  flåttan  alldeles  intet  kommit  ut. 

H.  E.  Gref  "Wiede  förmente  att  det  lärer  vara  orimligft  på  en  gång 
att  kunna  giöra  Transporten,  alldenstund  man  intet  får  dertill  så  mycket 
skieppsrum  som  erfordras;  och  eliuruwähl  en  dehl  af  de  Währbna  skieppen 
äro  obligerade  att  giöra  Kgl.  Maj:t.  tienst ;  så  äre  de  dock  aftacklade,  och 
erfordras  till  deras  lagande  lång  tijd,  h vartill  Kgl.  Maj:tz  medell  eij  lära 
förslå;  Eij  heller  lära  Reclame  sig  förstå  till  utredandet,  hvilket  ock  nu 
i  ålir  skiedde,  då  de  sade,  att  de  ville  lemna  fahrkåsterne  till  Kgl.  Maj:tz 
tienst,  men  kunna  sig  utredandet  intet  åtaga. 

H.  E.  Gref  Horn  vvijste  att  i  Stats  Contoiret  inga  medell  äro  att 
tillgå,  och  på  de  medell  som  skola  op  negotieras  i  Brelnnen,  är  intet  att 
giöra  förut,  efter  som  man  intet  weet  huruvijda  man  därtill  får  Kgl. 
Maj:tz  tillstånd,  lärandes  ock  alla  de  medell  som  man  i  detta  fall  kan 
giöra  sig  räkning  på,  till  denna  expeditionen  intet  vara  tillräckeliga ,  så 
att  han  eij  ser,  att  transporten  på  en  gång  kan  skie,  med  flera  skiäl  som 
därvijd  oprepades. 

H.  E.  Gref  Stenbock:  om  sådana  omöjeligheter  och  svårigheter  äre 
som  omtalas,  så  faller  hans  proposition  att  gå  i  land  vid  Pohl  alldeles 
af  sig  sielf,  och  håller  då  på  det  sättet  före,  at  då  nödigt  är,  at  man 
låter  transporten  skie  efter  hand,  först  på  landt  Rügen,  att  där  Conjun- 
gera  sig  med  H:r  Gen.  Lieut.  Düker;  hvarutj  de  öfrige  DD.  EE.  kommo 
öfverens;  och  fan  man  godt  således  att  låta  transporten  gå  för  sig,  om 
icke  på  en  gång,  då  på  flere,  och  det  till  LandRügen;  h varefter  brefvet 
till  H.  K.  M.  kommer  at  inrättas,  så  at  man  ej  heller  nämbner  om  H. 
E.  Gref  Stenbocks  anförande,  eller  hvilken  som  skall  det  förrätta. 

H.  E.  Gref  Horn  förmente,  at  utj  brefvet  som  nu  kommer  at  afgå 
till  H.  K.  M.  bör  röras  om  de  medell  som  man  i  Brelnnen  tänkt  op- 
negotiera,  och  at  man  nödvändigheten  däraf  ytterligare  wijsar. 

H.  E.  Grefve  Stromberg  med  H:r  Stats  Commissarien  Danckwardt 
inkommo,  då  H.  E.  Gref  Wrede  föreställte'  Stats  Contoiret  huru  nödigt 
det  är,  att  flåttan  blifver  bracht  i  det  stånd,  att  wijd  första  wåhrdag 
kunna  utlöpa,  och  att  kunna  öfvertransportera  de  16,000  man,  som  man 
i  Lördags  omtalte.  Och  ehuruwähl  man  då  resolverade,  att  skrifva  H. 
E.  Grefve  Wellingk  till,  att  betinga  farkåster  i  Lübeck,  samt  medell  där¬ 
till  opnegotiera;  sä  är  dock  till  att  befara  att  sådant  intet  lärer  hafva 
den  värkan  som  man  önskar;  men  som  man  lijkwähl  vill  hafva  Trans¬ 
porten  öfver,  fast  det  intet  skier  på  en  gång,  och  man  nu  tänkt  att 
gifva  IL  K.  Maj:t.  sådant  vid  handen,  intet  tviflandes.  att  ju  H.  Maj:t 
sådant  lärer  agréera;  så  vill  man  först  veta,  huruvijda  man  kan  giöra  sig 
stat  därpå,  nembl.  om  de  därtill  erfordrande  medell;  varandes  altdärföre 
Kgl.  Commissionens  begäran ,  att  Kgl.  Stats-Contoiret  ville  giöra  en  Cal¬ 
culation  på  hvad  som  fordras  af  skieppsrum  och  till  deras  afbetalning, 
och  måste  man  taga  härtill  hvad  skiepp  som  man  kan  åstadkomma,  det 
vare  sig  främmande  eller  hvad  det  vare  för  skiepp ,  utan  att  ackta  hvad 
Invändning  därvijd  göres. 

Därnäst  är  nödigt  att  en  Calculation  giöres  på  hvad  medell  till 
denne  Transports  och  Regementers  rnarche  samt  deras  förplägning  och 
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siöö  provision  erfordras;  varamles  det  helt  angeliigit,  att  man  till  en  sa 
\icktig  K.  M:s  tieiist  griper  till  livad  medell  det  vare. 

Conci-ptet  till  Banquen  om  Kgl.  Am.  Krigsmans  Huus  Cassans  Lähue 
Banco  sedlar  och  de  medell  man  därpå  åstundar,  justerades,  och  blef 
resolverat,  att  lata  inrycka  det  man  vijdare  försäkrar  dem  om  de  sistför- 
sträekte  100  D.  Smits  betalning. 

m  ° 


Sedan  opiäste  II.  E.  Gref  Stenbock  det  bref  som  han  bekommit  af  H:r 
Vice  Amiral  Sparre,  med  ett  däruti  liggande  förslag  på  hvad  som  nu 
erfordras  till  tillkommande  expedition;  och  som  man  dåraf  betinner,  att 
ansenlige  medell  äro  föreslagne  till  några  nya  skiepps  förfärdigande;  Så 
emedan  man  flera  skiepp  hafver,  än  man  kan  utreda;  Så  tycktes  denna 
omkåstnaden,  nu  i  brist  af  andra  penningar  kunna  besparas,  och  at  enär 
II.  E.  Gref  Stenbock  reser  neder,  honom  i  commission  kunde  gifvas  att 
giöra  denna  föreställning.  Uti  samma  bref  försäkrar  benete  Aramiral,  att 
där  Ammiralitetet  nu  får  — -  1).  S:mt  i  anordningar,  oeh  till  en  begvn- 
nelse  r‘*  ]).  Smit  Contant;  Så  skall  hela  flåttan  i  maij  månad  vara  färdig. 


Det  resolverades  att  låta  bref  afgå  till  H:r  Gen.  Lieut.  Düker,  och  gifva 
honom  tillkänna  hvad  om  Transporten  resolverat  är,  med  begiärau  att 
han  ville  giöra  anstallt  om  dess  beqväma  emottagande,  och  därtill  utse 
en  beqväm  ort,  hafvandes  han  att  låta  Commissionen  vetta  hvarest  sådant 
beqvämligast  skie  kan. 

Den  10:de  ejusdem  hade  DD.  Höggrefl.  EE.  åter  deras  sammankomst 
då  Banco  Fullmäktiges  svar  på  de  begiärte  UiQ  ])  Smit  cmoot  Am.  Kr. 
mans  Huus  Cassans  Lähue  Banco  Sedlar,  uplästes,  däruti  de  påberopa 
sig  sine  förre  till  Kgl.  Senaten  giorde  remonstrationer,  och  jämte  det  de 
vijsa  Banquens  tillstånd,  och  förmäla  ogiörligit  vara  att  nu  kunna  bij- 
springa  Kgl.  Maj:t  och  publico,  påberopandes  sig  jämbvähl  K.  M:s  egit 
bref  om  Banquens  Creditz  maintenerande,  samt  för  öfrigit  påminna  oin 
betalning  af  det  sist  förskiutue  D.  Smit,  efter  som  t  ijden  allaredan  är  förbij. 

11.  E.  Gref  Wrede  var  af  den  tanka  at  man  skulle  upkalla  Banco 
fullmäktige  och  vijdare  muntel.  föreställa  dem  oungängligheterne ,  och 
om  man  intet  kunde  få  fullt  100  D.,  då  åtminstone  h vilket  for  godt 

fans  oeh  blefvo  de  efterskickade. 

II : r r  Banco  fullmäktige:  ILr  Vice  Presidenten  Thegner,  H:r  General 
Inspectoren  Lagermark;  Kyrkioherdarne  Förling  och  Camoen;  Borg- 
mästarne  Strömberg  oeh  Aulsewill,  samt  Commissarierne  Lagerbom  och 
Palmstruch  inkommo;  Da  II.  E.  Gref  Wrede  dem  vijdare  munteligen  före¬ 
st  ällde  den  angelägenhet,  som  man  uti  brefvet  tillförene  gifvit  vijd  handen, 
till  att  få  de  begiärte  D'”  D.  Smit,  jämväl  ock  huru  H.  K.  Maj:t  sökt 
värket  att  beskydda  emot  h varjehanda  påkommande;  Men  emot  förmodan 
har  man  fått  af  dem  svar  att  sådant  intet  kan  låta  sig  göra.  De  borde 
lijkwäl  tänka  att  om  Publico  nu  härmed  intet  blifver  undsatt,  så  är  det 
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ute  med  hela  Rijket,  och  conseqventer  med  Banquen,  och  om  de  vijste 
hvad  tijender  DD.  EE.  fådt,  så  skulle  de  helt  annorledes  vara  sinnade. 
Därjämte  föreställdes  dem,  att  de  lijkväl  riktigt  undfått  sine  Intressen 
af  H.  K.  M:t  fast  det  intet  så  just  skier  in  termino,  med  Here  fördelar 
som  H.  K.  M:t  och  Kgl  Senaten  Banquen  förundt,  och  begiärtes  af  dem 
att  de  till  förekommande  af  den  fahra  både  Rijket  och  Banquen  sväfvar 
uti,  ville  tillse  att  Publico  åt  mintsone  med  den  lilla  summan  af  100 
må  blifva  undsatt,  att  använda  till  flåttans  utredande. 

H:r  Yice  Presidenten  Thegner  tackade  för  den  nåd  och  be¬ 
skydd  som  Banquen  äger,  och  försäkrade,  att  om  det  stode  i  deras  mackt, 
så  skulle  de  sig  intet  undandraga,  men  betygar  att  ogiÖrligheten  ligger 
dem  i  vägen,  och  måste  de  så  handtera  wärket,  som  de  med  sin  egen¬ 
dom  tänckte  att  försvara  det  för  Ständerna. 

H.  E.  Gr.  Horn  föreställte  dem  de  niutne  fördelar,  och  begiärte 
att  de  uti  detta  trängiande  målilet  med  en  så  lijten  summa  bijspringer 
Publico,  samt  att  de  till  den  ändan  ville  träda  tillhopa  i  Cammaren  och 
sins  emellan  öfverläggia  om  detta  värkets  vickt,  och  på  hvad  sätt  pub¬ 
licum  i  detta  måhl  må  blifva  hulpet. 

H.  E.  Gr  ef  Stenbock  contesterade  att  där  llåttan  nu  intet  får 
dessa  penningar,  lärer  icke  ett  skiepp  till  våhren  kunna  utbringas. 

H:r  Vice  Presidenten  Thegner  inkom  och  sade,  att  fullmäk¬ 
tige  intet  kunna  sig  utlåta,  förr  än  de  med  de  öfrige  få  öfverläggia 
och  sig  förena,  men  in  antecessum  kan  han  betyga  alt  på  det  förra 
sättet  emoot  Ammiralitetz  Zedlarne  är  ogiörligit,  men  huruvijda  det  kan 
låta  sig  giöra  som  ett  låhn,  och  att  banquen  får  derföre  intresse,  därom 
villia  de  öfverläggia  och  till  Måndagen  gifva  därpå  svar.  Hvarmed  Kgl. 
Commissionen  viste  sig  nöjd,  och  trädde  den  därmed  af. 

Den  12  ejusdem  var  åter  Deras  Höggr.  EE.  tillsammans,  då  H.  E. 
Gref  Stenbock  vijdare  proponerade  om  Transporten,  och  huru  nödigt  det 
är  att  till  faciliterandet  däraf,  20  st.  Pråmar  blifva  förfärdigade  efter 
det  modell  han  låtit  göra,  kommandes  dee  samma  intet  mehr  att  kåsta 
än  105  D.  S:mt  stycket. 

Därnäst  påminte  Hans  Grefl.  Ex-.ce  huru  som  resolverat  är  att 
Transporten  nu  skall  gå  till  Landt-Rygen ;  Men  såsom  PI.  E.  icke  allenast 
nu  nyligen  varit  på  Landt-Rygen,  utan  ock  tillförene  haft  att  giöra  med 
debarqueringen;  Så  kan  H.  E,  för  de  difliculteter  och  sVårheter,  som  där 
möta  och  H.  E.  oprepade,  ej  annat  see,  än  att  sådant  lärer  vara  ogiör¬ 
ligit  och  skulle  således  tycka,  att  efter  dess  förre  förslag,  debarqueringen 
borde  skie  vid  Pöhl,  fast  än  Transporten  icke  skiedde  pä  en  gång,  kun¬ 
nandes  de  då,  efter  handen  som  de  komme,  antingen  retrainchera  sig  där 
på  någon  beqvämlig  ort,  eller  ock  draga  sig  under  Wismar;  dessutan  om 
någon  hafra  skall  öfverskickias,  så  håller  H.  E.  före,  att  därtill  nödige 
säckar  måge  anskaffas,  och  har  H.  E.  sedt  hvad  svårhet  den  sista  trans¬ 
porten  till  Landt-Rygen  med  sig  hade,  så  att  där  han  där  intet  varit, 
så  hade  det  med  spannemålil  och  annat  omöjeligen  låtit  sig  göra. 

Hvad  nu  pråmarne  anbelangar  resolverades  att  låta  bref  afgåå  till 
Kgl.  Krigz  Collegium,  att  de  efter  modellet  låta  förfärdiga  sådana  Pråmar, 
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jämväl  ock  tillskrifvandes  Kongl.  Stats-Coutoiret  om  dee  därtill  erfordrade 
medells  anordnande. 

Hvad  Bryggan  anbelangar  som  äfven  därtill  erfordras;  Så  vill  H.  E. 
Cfrcf  Stenbock  därom  tala  med  Stadsbyggmästaren. 

De  öfrige  DD.  EE.  stodo  vid  sin  förra  mening,  och  det  i  an¬ 
seende  till  de  dä  anbrackte  skiäl,  att  Transporten  vid  Landt-Rygen  wähl 
kan  lata  sig  giörn ,  och  det  så  mycket  mera,  enär  hvar  och  en  där  på 
landet  griper  sig  au  som  vederbör;  hvilket  man  förspordt  förre  gången 
intet  skolut  skiedt. 

Och  beträffande  säckarne;  så  resolverades  att  låta  bref  afgå  till 
Magistraten,  att  som  H.  E.  Gref  Stenbock  berättar,  att  den  spanne- 
inåhls  öfverforande  som  skall  skie  till  Pommern,  ogiörligeu  kan  låta  sig 
giöru  utan  een  hoop  säckar,  och  man  befinner  detta  utan  publici  mindsta 
gravation  kan  låta  sig  giöra,  om  hvar  och  en  af  Inväuarne  här  i  staden 
griper  sig  an,  och  därtill  fournera  nödige  säckar,  villiandes  DD.  EE. 
sielfva  sig  ej  undandraga,  utan  därtill  lefverera  Två  dussin  eller  flere. 

H.  E.  Gref  Horn:  Såsom  man  förnimmer,  at  en  och  annan  som 
hafva  disposition  uti  Pommern  intet  läggia  handen  vid  wärket  som 
vederbör,  utan  hafva  undseende  för  dein  som  hafva  sina  gods  därsamiua- 
städes;  Sa  tyckte  H.  E.  att  alfvarsamma  bref  borde  afgå  till  vederbörande, 
att  de  läggia  härvid  eftertrvckelig  hand,  hvarfore  resolverat  blef,  att  låta 
bref  afgå  till  H:r  Gen.  Lieut.  Düker,  att  som  man  förnimmer  att  där  i 
landet  och  särdeles  på  Landt-Rygen,  en  ringa  assistance  vara  skall,  och 
att  man  har  anseende  till  en  och  annan  som  hafver  där  deras  gods;  så 
där  han  skulle  sådant  finna;  så  har  han  vid  slijka  påkommande  nödige 
tillfällen,  att  giöra  därvid  en  militairisk  execution;  Ock  därhos  bref  till 
Slåttz  llauptman  Klinkowström,  att  han  utan  afseende  på  ett  eller  annat, 
räcker  ILr  Gen.  Lieut,  handen,  uthi  alt  som  betarfvas  till  transportens 
och  den  öfversände  spannemåhlens  emottagande  och  förvarande,  hafvandes 
H:r  Gen.  Lieut,  i  vidrig  händelse  att  bruka  militairisk  execution  till 
befordran  af  hvad  som  till  Transportens  befrämjande  erfordras. 

H.  E.  Gr.  Stromberg  med  H:r  Stats  Commissarien  Danckwardt 
blefvo  inkallade. 

Derefter  inkommo  H:rr  Fullmäktige  i  B  an  q  u  en,  då  H:r  Vice 
Presidenten  T  heg  ner  gaf  vijd  handen,  huru  som  nu  Fullmäktige 
trädt  tillhopa  med  Commissarierne  i  Rnnquen  och  Öfverlagt  om  det  som 
af  dem  desiderades,  då  de  nu  låtit  författa  ett  skriftligit  memorial,  som 
de  begiära  matte  upläsas,  hvaruti  de  tillkänna  gifva,  huru  som  de  efter 
ett  noga  öfverläggiande  sins  emellan,  funnit  Banquens  tillstånd  så  vara, 
att  oförmögenhet  ligger  den  alldeles  i  vägen  att  kunna  efterkomma  DD. 
EE.  begiärau ,  det  de  på  sitt  samvete  och  redelighet  betyga,  och  till  att 
angrijpa  Vexel  Banqucn  så  wijsa  dc  hvad  conseqvence  sådant  kan  med 
sig  hafva,  samt  huru  sådant  strider  så  vähl  emot  Kongl.  Maj:tz  och 
Ständemes  förlättade  förordningar;  Ty  livad  fördehl  som  en  och  annan 
förmenar  Banquen  skola  tillflyta,  synes  den  difference  som  är  uti  intres- 
serne  imellan  6  ä  pro  cento,  så  skola  de  kunna  wijsa  contrarium,  om 
det  skulle  päfordras,  begiärandes  alt  darföre,  att  blifvu  i  sådant  fall  ursäktade. 
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H.  E.  Gr.  Wrede:  Det  bedröfvar  DD.  EE.  mycket,  och  tyckte  fast 
bättre  vara,  att  förekomma  den  undergång  som  Itijket  förestår,  och  så¬ 
ledes  äfven  Banqnen;  vill  och  förmoda  att  de  uti  öfvervägande  tagit 
de  pregnante  skiähl  som  dem  förre  gången  blefve  remonstrerade;  jämväl 
och  att  Kgl.  Ammiralitetet  intet  är  i  stånd  att  utreda  ett  skiepp  där  de 
icke  blifva  undsatte  med  de  penningemedell  som  man  af  dem  desiderat; 
Vijdare  uprepades  för  dem  den  fahra  som  man  sväfvar  uthi  för  Fijendens 
hoot  och  i  wärket  ställde  desseiner. 

H.  E.  Gr.  Horn:  Man  veet  väl  deras  Statuter  och  förordningar, 
och  är  man  intet  i  tankar  dem  att  rubba,  villiandes  man  dem  ej  heller 
till  någon  dehl  kräncka;  Men  om  det  skulle  skie,  så  måste  det  skie  i 
tysthet,  till  hvilken  ända  man  dem  hijt  på  detta  stället  sammankallat, 
därest  alt  ting  kan  vara  så  mycket  tystare. 

H.  E.  Gr.  Wrede:  att  han  vil  alt  medgifva  hvad  de  föregifva ; 
Men  som  nöden  är  så  stor,  och  de  liafva  lijkwäl  en  hemlig  Instruction, 
att  vijd  trängande  tillfällen  få  angrijpa  Wexell  Banquens  medell;  och  när 
alt  skier  så  tyst  så  förmenar  han  att  man  wähl  till  en  dehl  kunde  röra 
Wexel  Banqs  medlen,  men  att  man  sådant  intet  måste  låta  sig  märka, 
utan  giöra  den  ombrage,  som  wärcket  är  i  sitt  goda  stånd  lijka  fullt. 

H:r  Vice  Presidenten:  där  är  wärkel.  intet  så  beskaffat  att  man 
kan  giöra  någon  ombrage  med. 

H.  E.  Gref  Nills  Gyllenstierna:  På  sådant  sätt  och  enär  man 
ingen  undsättning  får,  sä  må  man  så  giärna  öfvergifva  allt. 

Ofver  nödvändigheten  af  dessa  medells  erhållande  så  wähl  som  lan- 
detz  trängande  tillstånd  remonstrerades  vijdare. 

H:r  Vice  Presidenten:  Sielfva  faran  och  kiärleken  som  man 
hafver  till  fäderneslandet  skulle  vähl  beveka  hvar  och  en,  att  giöra  hvad 
som  i  dess  förmågo  står,  men  enär  omöjeligheten  är  i  vägen,  så  hoppas 
han  att  de  blifva  ursäcktade.  Men  om  man  de  sidste  lånte  D.  S:mt 
hade  bekommit  betalte;  så  hade  det  någorlunda  kunnat  låta  sig  giöra. 

Det  begiärtes  altdärföre  af  Kgl.  Stats-Contoiret  att  de  ville  draga  all 
möjelig  försorg  om  deras  betalande. 

H:r  Stats- Com  missar  ien  svarade  att  man  förmenar  på  de  ter¬ 
miner  som  Låhnet  är  tagit  att  kunna  om  möjeliget  är  betala  dem, 
varandes  ock  den  första  terminen  med  dess  intresse  betalt. 

H:r  Vice  Presidenten:  Kopparen  har  ock  stijgit  utj  sådant  högt 
prijs,  att  till  befarandes  är  att  Kopparmyntningen  ock  lärer  stanna  som 
för  Banquen  vore  stor  afsaknad. 

Det  begiärtes  altdärföre  att  de  åtminstone  ville  bijspringa  publicum 
med  70  D.  S:mt,  om  det  intet  kan  låta  sia'  giöra  den  begiärta  fulla  summan, 

m  5  w  o  o 

och  att  de  sins  imellan  ville  ytterligare  sammanträda  i  Presidentens  kam¬ 
mare  och  härom  öfverläggia,  därmed  de  afträdde  i  Cammaren 

H:rr  Banco  Fullmäktige  med  Commmissarierne  kommo  åter  in, 
då  H:r  Vice  Presidenten  sade,  att  de  närmare  taltz  vijd  härom,  och 
om  de  kunde  få  sådan  säkerhet  att  de  på  2  månader  kunde  få  det  igen, 
enär  seglationen  begynnes,  då  villia  de  lemna  ^  D.  S:mt,  men  om  wärc¬ 
ket  därigenom  skulle  lijda  någon  anstödt;  Så  villia  de  vara  ursäcktade. 
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Och  soni  Wag’ll ,  Fontangc,  Peruque  och  Eldstädes  Contributionerne 
intet  äro  disponerade,  så  fan  man  godt,  att  hvad  som  inflyter  af  sådana 
medell  här  i  staden,  må  insättias  i  Banquen  till  deras  förnöjande. 

Man  begiärte  af  dem,  att  de  då  ööka  summan  åtminstone  till  ™ 
D.  S:iut,  och  lofvades  att  alla  sådana  medell  skola  inflyta  i  Banquen,  och 
att  de  skola  hafva  tillstånd  att  afskrifva  sådana  medell  af  Riinte  Cammar- 
räkningen  på  Banquens  räkning. 

Uppå  vijdare  remonstration  blef  således  bevilliat  till  ™  D.  S:mt,  och 
resolverades  att  låta  bref  afgå  till  Kgl.  Cammar  Collegium  och  Kgl.  Stats 
Contoiret,  at  de  därefter  ville  meddela  dem  deras  försäkrings  skrift. 


Banco  Fullmäktige  begiärte  att  änteligen  fä  sin  betalning  inom 
2  månader,  elliest  villia  de  antaga  detta  som  en  befallning. 

Det  försäkrades  dem  att  de  inom  den  tijden  skola  få  betalning,  och 
där  något  skulle  manqvera,  så  hafva  de  förut  att  giöra  Påminnelse 
härom. 

Kgl.  Commissionen  tackade  H:it  Banco  Fullmäktige  för  denna  deras 
offert,  hvarmed  de  afträdde. 
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Bilaga,  Litt.  I. 

Bref  från  Konung  Carl  till  Hans  Excell.  Grefve  Stenbock, 
af  d.  23  Febr.  och  7  Mars  1712.*) 

1.  Bender  d.  23  Febr.  1712. 

Carl  etc.  Vår  synnerliga  ynnest  ocb  nådiga  benägenhet  med  Gud 
alsmägtig,  Tro-man  Vårt  Råd  och  General.  Utur  Våre  i  Stockholm 
varande  Råds  underdåniga  skrifvelse  dat.  den  18  Octob.  sistledne,  se  Wi, 
huru  som,  förutan  det  Manskapet,  som  varit  commenderadt  till  Flottans 
besättjande,  fyra  Regementer  til  fot  äro  förordnade  at  öfvertransporteras, 
nemligen  Westmanlands,  Elfsborgs-Läns,  Södermanlands  och  Jönköpings- 
Läns,  men  Generalen  Meyerfeld  berättar,  at  utom  bemälte  Regementer, 
voro  Dalkarlarne  och  Cronobergs-Läns  Regemente  öfverkomne,  dock  alle¬ 
nast  5  Compagnier  af  Jönköpings-Läns  Regemente,  hvilken  förändring 
utan  tvifvel  lärer  vara  gjord,  sedan  ofvanberörde  Rådets  skrifvelse  redan 
var  afgången.  Och  som  Wi  nu  åter  beordrat,  än  vid  första  öpet  watten 
i  vår,  at  öfversända  efterföljande  Regementer,  nemligen  til  häst,  Lif-Re- 
gementet,  Vestgötharne,  Smålänningarne,  Östgötharne,  Grefve  Aschebergs 
Regemente  och  Bohus-Läns  Dragoner:  Til  fot  öfversändas  Uplänningarne, 
Calmare-Läns  Regemente,  Östgötharne,  Westgötha-Dals,  resten  af  Jönkö¬ 
pings-Läns  Regemente,  samt  under  Major  von  Kothens  anförande  sex 
Compagnier  af  Nerike  och  Wermelands  Regemente,  de  der  ligga  längst 
ifrån  gränsen,  såsom  Nerikes,  Christinehamns,  Carlstads  och  Näs  Com- 
pagnierne,  hvarjämte  Wi  i  nåder  hafva  resolverat,  at  J  skole  följa  öfver 
med  bemälte  Regementer,  och  antaga  Eder  Commando  öfver  Krigs-magten, 
som  kommer  att  stöta  tilsammans  uti  Pommern:  Altså  och  emedan  det 
Oss  mycket  angeläget  är,  at  bemälte  Regementer  utan  drögsmål  öfver- 
komma,  på  det  den  bästa  tiden  af  instundande  fälttog  intet  må  löpa 
fruktlös  förbi;  Ty  är  härmed  til  Eder  Wår  nådige  befallning,  at  J  med 
all  flit  drifve  derpå,  det  icke  allenast  Regementerne  utan  tidspillan  göras 
färdige,  utan  ock  med  Flottans  och  Transport-Skeppens  utredande  skyndas 
så  mycket  någonsin  görligt  är,  så  at  Transporten  på  intet  sätt  må  blifva 
uppehållen.  Som  större  delen  af  Regementerne,  som  till  Pommern  öfver- 
komma,  äro  nyss  inrättade,  så  måste  J  derom  i  synnerhet  låta  Eder 
wårda,  at  de  så  wäl  under  Transporten,  som  sedan  de  öfverkomma,  wäl 
blifva  försörgde,  samt  eljest  på  alt  görligt  sätt  conserverade,  hafvandes 
på  de  nya  Officerare,  som  ännu  äro  ovane,  et  noga  upseende,  at  de  be¬ 
hörigen  sörja  för  deras  underhafvande  Manskap. 

Hans  Kongl.  Maj:t  af  Pålen,  som  utan  tvifvel  lärer  följa  Armeen, 
hafve  J  med  all  tilbörlig  heder  och  vördnad  at  bemöta,  samt  med  hör¬ 
samhet  efterkomma  hvad  han  i  et  eller  annat  mål  kan  hafva  at  befalla. 


*)  Originalen  i  Riks-Archivet. 
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I  synnerhet  livad  Krigs-Operatiouerne  angår.  J  måste  jämväl  när  Armeen 
kominer  at  marchera,  sörja  derfore,  at  Konungen  med  dess  Hof-stat  väl 
och  behörigen  blifver  förplägad,  så  lagandes,  at  nödige  medel  dertil  måge 
vara  i  förrad,  medan  vi  aldeles  inte  vele  at  derpå  något  skall  fattas. 
Wi  göre  Oss  så  mycket  mera  försäkrade,  at  alt  detta  väl  hirer  blifva 
bestaldt,  som  Oss  intet  är  obekant,  med  hvad  eftertryck  och  alfvarsamhet 
J  altid  söke  at  förrätta  hvad  Eder  blifver  anfortrodt,  lärandes  Wi  altid 
med  nåder  ihugkomma  den  tjänst,  som  J  Oss  i  detta  angelägna  ärendet 
warder  bevisandes.  Wi  månde  fuller  för  en  tid  sedan  updraga  Eder 
commando  öfver  Försvars- verket  på  Norska  gränsen,  men  hafve  Wi  nu 
mera  forordnat  General  Mörner  til  Gouverneur  öfver  Götheborgs  och 
Bohus-Län,  och  tillika  anbefallt  honom  bemälte  gränsors  försvar,  hvarest 
nu  mera  intet  infall  lärer  vara  at  befrukta,  och  Wi  befalle  Eder  Gud 
nlsmägtig  synnerligen  nadeligen. 


CAROLUS. 


C.  Fe  i/. 

P.  S.  Wid  Eder  öfverkomst  til  Pommern  kunne  J  betjäna  Eder  af 
de  Justitia?,  Commissariats  och  Stabs-betjänte  som  finnas  vid  Armeen  der- 
saramastädes,  så  at  inga  behöfva  tagas  fråu  Sverige,  börandes  Comrnis- 
sariatet  föras  efter  den  Instruction,  som  Gen.  Lieut.  Crassow  är  worden 
meddelt,  och  lärer  finnas  vid  Armeen;  och  som  i  Pommern  lärer  vara 
brist  på  underhåll,  så  måste  så  mycket  förråd  från  Sverige  medtagas 
som  någonsin  görligt  är,  så  at  Regementerne  utom  Sjökosten  måge  liafva 
at  lefva  af,  både  så  länge  de  stå  i  landet,  som  under  marchen,  hvarom 
också  med  General  Meyerfeldt  kan  corresponderas.  Datum  ut  supra. 

2.  Bender  den  7  Martii  17  12. 

Carl  etc.  War  ynnest  m.  m.  Tvänne  Edre  underdånige  skrifvelser, 
dat.  den  30  Oct.  och  den  27  Nov.  sistledne  år,  äro  nyligen  ankomne, 
och  hafve  Wi  utur  det  senare  sedt,  at  J  då  med  Flottan  under  Rügen 
hade  anländt.  W  i  kunne  Eder  til  nådigt  svar  deruppå  intet  obemält 
lemna,  at  Wi  äre  helt  \äl  föruögde,  så  väl  med  de  goda  anstalter  J 
hafve  gjort  til  Krigs-magtena  vid  magt  hållande,  som  med  den  särdeles 
flit  J  hafve  användt,  til  at  befordra  Flottans  och  Transportens  utredande, 
och  äre  Wi  mycket  styrkte  uti  de  nådige  tankar  Wi  altid  om  Eder  hafve 
haft,  så  väl  deraf,  som  utaf  det  beröm  Konungen  af  Pålen  Eder  tillägger 
uti  et  dess  Bref  til  K.  R.  Gref  Wellingk,  hvilket  Han  in  originali  Oss 
har  tilsändt,  w  arandes  af  Kder  wäl  gjordt,  at  J  med  honom  hafve  be¬ 
gynt  en  Correspondence,  hvilken  flitigt  måste  underhållas. 

Wi  göre  Oss  aldeles  försäkrade,  at  J  ingen  möda  och  sorg  läre 
eftersätta,  til  at  befordra  Flottans  och  Regementernas  skyndsamma  klar¬ 
görande,  til  följe  af  Wår  förre  nådige  befallning,  dat.  den  21  Febr. 
sistledne,  så  at  Transporten  i  god  tid  må  öfverkomma,  lärandes  J  sjelf 
bäst  kunna  besinna,  huru  högnödigt  det  för  oss  är,  at  hafva  en  ansenlig 
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Krigsmagt  på  denna  sidan  Öster-Sjön,  hvarigenom  man  icke  allenast 
lärer  sättja  sig  i  respect  hos  grannarne  ocli  de  Allierade,  utan  ock  för¬ 
orsaka  hos  fienderna  billiga  Freds-tankar,  lärandes  Dannemark  intet 
understå  sig,  hvarken  på  den  ena  eller  andra  sidan,  at  göra  något  in¬ 
fall  i  Sverige,  när  Wi  hafve  en  behörig  magt  stäendes  på  denna  sidan 
Sjön.  Wi  låte  Eder  härjämte  weta,  at  Wi  hafve  stält  ordres,  det  jämväl 
Dal-Rege mentet  skall  öfver-transporteras,  sedan  Wi  närmare  äre  blefne 
underrättade,  at  det  förledet  år  intet  är  vordet  öfversändt,  som  Oss  ur 
Stettin  blef  berättadt.  För  det  öfriga  så  läre  Wi  med  all  flit  arbeta  på 
Amiralitetets  uprätthållaude ,  så  snart  den  åstundade  efterrättelsen  om 
dess  närvarande  tilstånd  ankommer,  hvarmed  Wi  befalle  Eder  Gud  Als- 
mägtig  synnerligen  Nådeligen. 

CAROLUS. 


G.  Feif. 
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Litt.  K.  N:o  1. 

Skrifvelse  från  II.  Exc.  11.  R.  Generalen  ra.  ra.  Grefve 
M.  Stenbock  till  Iliksens  Råd,  af  d.  4  Juni  1712.*) 

Högvälborne  Herrar  Grefvar,  Kongl.  Maj:ts  samtel.  Råd! 

Såsom  det  har  behagat  icke  allenast  Hans  Kongl  Maj:t  sjelf  genom 
dess  nyhligeu  ankombna  skrifvelser  (hvaraf  jag  redan  Copior  till  den  Kongl. 
Senaten  insändt  hafver)  utan  äfven  och  deras  Excelleneier  for  godt  funnit 
förmedellst  deras  gunstiga  bref  af  d.  21  Maij  sisthne,  att  anbefalla,  det 
måtte  jag  efter  yttersta  giörligheeten  så  wähl  Flottans  som  transportens 
skyndsamma  utredande  och  bevärkställigaude  pådrifva,  anmodandes  deras 
Excelleneier  mig  till  den  ändan  uti  åberopade  deras  bref,  det  ville  jag 
ju  förr  ju  häller  förfoga  mig  hiit  till  Carlskrona,  så  frampt  jag  inga 
andra  presantare  ordres  af  Hans  Kongl.  Maj:t  siälf  skulle  hafva  undfått, 
alltså  har  iag  till  underdånigste  föllje  af  högstbemälta  Hans  Kongl. 
Maj:ts  allernådigste  befallningar,  som  ock  till  betygande  af  min  skylldiga 
hörsamheet  emot  deras  Excelleneier,  utan  dröjsmåhl  förfogat  mig  hijt, 
varandes  min  ankomst  för  trenne  dagar  sedan.  Och  som  ändamåhlet  af 
min  ankomst  samt  vijstande  å  denna  ohrten  förnämbligast  därhän  syftar 
att  bearbeta  det  Kongl.  Maj:ts  allaredan  åberopade  alldranådigsta  befall¬ 
ningar  mage  i  all  underdänigheet  med  all  möjelig  skyndsamheet  uträttade 
blifva;  ty  har  iag  och  allaredan  straxt  vijd  mitt  anländande  hijt  infunnit 
mig  uti  Kongl.  Ammiralitets-Collegio,  och  dersammastädes  efter  en  be¬ 
hörig  meddelt  Communication  så  vähl  af  Hans  Kongl.  Maj:ts  egna  ordres, 
som  deras  Excellencies  härofvanföre  anförda  bref,  låtit  mig  underrätta 
om  Flottans  närvarande  tillstånd:  och  som  jag  efter  en  lång  och  utförlig 
remonstration  så  vähl  af  H:r  Kongl.  Rådet,  General  Ammiralen  och 
General  Gouverneuren  Gref  Wachtmeister,  som  af  de  öfrige  Ammiraler 
och  Flaggmän,  och  under  genomläsandet  af  alla  dhe  ifrån  Kongl.  Am- 
rniralitetet  till  deras  Excelhr  afgångne  bref,  till  nöje  om  ett.  och  annat 
een  fullkomblig  uplysning  bekommit;  sa  finner  jag  min  skyldigheet  vara 
deras  Excelleneier  i  kortheet  deraf  dehl  att  gifva  och  härigenom  med- 
dehla,  oacktat  jag  tillika  med  H:r  General  Ammiralen  och  Ammiralitets 
Collegio  deras  Excelleneier  utförligen  tillskrifvit  och  förmedelst  H:r 
Assessoren  Baron  Lilliehööks  upsändande  allting  ytterligare  munteligen 
att  föredraga  anfortrodt. 

Nembligen : 

l:o.  Finner  jag  icke  allenast  att  de  Tolf  skieppen,  om  hvillka  redan 
i  min  tijd  uti  Kongl.  Senaten  discourerat  wordet,  äro  färdige,  utan  hvad 
som  mehr  är,  fast  hehla  Örlogs  Flåttan;  dock  så  till  förstående  som  jag 
tillförne  utfäst,  att  skieppen  för  deras  dehl  till  Tacklage,  Segell,  Tamp 


')  Originalet  i  Riks-Archivet. 
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och  Tåg  så  goda  som  de  finnas,  äro  redo,  så  att  de  innom  få  dagar 
kunna  läggas  ut  på  strömmen,  men  penningar  till  Proviantteringen,  och 
follk  till  besättningen  hvaruppå  det  nu  haprar,  och  är  dock  det  förnämsta, 
fattas  in  totum.  Jag  vill  intet  wijdlöfteligen  utföra  eller  demonstrera 
(som  jag  dock  vähl  kunde)  denna  saken,  emedan  som  det  Kongl.  Ammi- 
ralitets  Collegium,  sä  wähl  som  dess  Stats-  och  Carnmar  Contoir,  så  wähl 
tillförende  som  äfven  ännu  ytterligare  omständeligen  härom  skrifvit  och 
rapporterat;  och  deras  Excellencier  gunstigast  lära  påminna  sig  att  jag 
wijd  mitt  sista  bevistande  i  Kgl.  Senaten  som  oftast  föreställt,  att  endte- 
ligen  borde  det  på  hehla  Flåttans  utrustning  ankomma,  tillräckeligt  och 
ehrfarit  Sjöfolks  anskaffande,  sampt  redbara  medelis  tillgång  till  alla 
oundvikliga  nödtorfters  afbetahlning,  så  mycket  mehr,  som  erfarenheten 
det  medgifver,  att  hvar  en  så  anseenlig  Transport  skall  med  säkerhet 
landstiga,  och  man  har  en  fiende  i  sjön  att  förvänta,  der  måste  Kongl. 
Maj:ts  Flåtta  vara  Mästare  uti  sjön,  om  annars  man  intet  vill  få  så  folk 
som  Sveriges  vapen  uti  största  nesa  exponerade.  Det  vill  jag  allenast 
säga,  att  utom  folk  och  penningar  är  siällfva  ogiörligheeten  att  Flåttan 
kan  utkomma,  och  per  conseqvence  transporten  fortsättas. 

2:o.  Men  som  deras  Excellencier  uti  oftanämbde  deras  bref  af  d. 
21  passato,  synas  åstunda  att  veta  hvad  det  egenteligen  dock  tillkommer 
att  med  Flåttans  klargiörande  så  ganska  långsamt  tillgått,  der  Ammirali- 
tet.et  lijkwisst  genom  deras  Excellenciers  gunstiga  försorg  skall  hafva  be¬ 
kommit  både  till  värkeliga  anordningar,  som  och  50,000  d.  sunt  uti 
Contant,  hvilka  jag  siälf  ifrån  Stockholm  hijtneder  förde;  Alltså  har  jag 
äfwen  och  låtit  mig  härom  af  wederbörande  underrättas,  att  så  wähl  de 
Medell,  som  af  de  utfärdade  anordningarne  kunna  influtna  vara,  som  sig 
till  een  ganska  ringa  Summa  belöpa  skall,  som  de  50,000  d.  s:mt  jag 
hijtbrachte,  skohla  alla  sammans  mycket  wähl,  samt  med  allt  möjeligt 
menage  wara  emplojerade,  en  dehl  till  den  Nyenska  Escadrens  och  de 
uti  sjön  redan  en  tijd  bort  åt  creutzande  skieppens  utrustande,  samt  de 
i  Martij  månad  till  Pommern  atfärdade,  endehl  och  till  alla  nu  här  be¬ 
fintliga  skieppens  klargiörande,  så  wijda  de  sig  nu  befinna,  utan  till  att 
nämbna  hvad  som  häraf  kan  blifvit  de  här  wijd  Ammiralitetet  befindtliga 
handtwärksmännerna  till  deras  dagliga  lijfsuppehälle  tilldehlt,  utom  livil- 
ken  underhielp  de  oundvijkeligen  hafva  kommit  att  Crepera,  och  således 
hela  wärket  att  studza,  hvarom  med  mera  Ammiralitets  Collegium,  som 
iagh  af  brefven  sedt,  en  utförlig  berättelse  aflagt  hafwer.  Och  ehuruwähl 
detta  är  en  saak  som  mig  icke  egenteligen  angår,  dock  lijkwähl  har  jag 
i  anledning  af  deras  Excellenciers  ofta  åberopade  bref,  icke  förbijgå 
kunnat,  att  lembna  deras  Excellencier  denna  korta  efterrättelsen,  hem¬ 
ställandes  uti  deras  Excellenciers  högt  uplysta  eftersinnande  huru  vijda 
sådana  ringa  Contante  Medell  kunnat  förslå  till  en  så  Considerabel  och 
Kåstbar  Flåttas  klargiörande  och  utredande.  Så  att  således,  så  wdjda 
mig  witterligit,  H:r  Kongl.  Rådet,  General  Ammiralen  och  General  Gouver¬ 
neuren  Grefve  Wachtmeister  samt  med  det  öfriga  Kongl.  Ammiralitetets 
stat  och  Carnmar  Contoir  icke  att  mera  synes  hafva  kunnat  bijbringa, 
uti  ett  så  beskaffat  trångmåhl,  och  der  så  ganska  ringa  influtit  af  de 
tillställda  anordningarne,  som  de  härtilldags  gjordt. 
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3:0.  Hvad  som  nng&r  de  tor  någon  ti jd  sedan  utlöpua  3:ne  Örlogs 
skieppen  under  Sehoutby nachten  Gref  Carl  Wachtmeister,  som  deras 
Exoellencier  förmena  hafva  varit  Commonderade  till  några  Regeraenters 
Transporterande,  och  skolat  wändt  om  tillbakars,  sa  snart  som  de  för¬ 
nummit  att  några  danska  skiepp  varit  i  sjön  utlöpna;  sti  utlåter  sig  H:r 
kongl.  Rådet  och  General  Animiralen  samt  General  Gouverneuren  Gret 
Wachtmeister,  att  dessa  skiepp  voro  allenast  utsiinda  till  att  efter  inlupen 
berättelse  uppsnappa  några  Danska  ifrån  Lübeck  till  Kiöpenhambn  desti¬ 
nerade  Couffardie  fahrnre,  sampt  tillijka  med  att  recognossera  i  siön;  men 
ingalunda  till  att  temerairt  engagera  'ig  uti  nugot  fåchtande  med  en  12 
å  14  fiendtbga  stora  Örlogs  skiepp  hvarest  de  våra  kommit  att  draga 
ofehlbart  den  kårtaste  strängen. 

4:0.  Deras  Excellencier  lära  med  mehra  hafva  sedt  uthur  Kongl. 
Majds  Nådiga  brefs  till  mig  öfversiitida  Copior,  huru  som  Hans  Maj:t 
ibland  annat  befaller,  att  som  uti  Pommern  lärer  vara  brist  på  under- 
hälld,  så  måste  så  mycket  förråd  från  Sverige  medtagas  som  någonsin 
giörligt  är,  så  att  Regementerne  utliom  siökästen  måge  hafva  att  lefva 
af,  både  så  länge  de  stå  i  landet,  som  under  marchen  med  hvad  mehra. 
Nu  som  icke  allenast  dessa  Kongl.  Majds  ordres  äro  tydeliga,  utan 
siällfva  erfahre nheeten  och  förnuftet  äfven  dietera,  att  utom  bröd  och 
nödiga  lijfsmedel  samt  penningar,  ingen  Armee  i  verlden  förutan  Miracel 
och  Guds  omedellbara  macht iga  hand,  kan  födas,  subsistera  och  under¬ 
hållas;  Ty  finner  jag  mig  i  anseende  dertill  högst  föranlåten  af  deras 
Excellencier  i  hörsam heet  begiära,  det  täcktes  deras  Excellencier  gunstigast 
sig  angelägit  och  högst  recommenderat  vara  låta,  de  goda  och  skynd¬ 
samma  anstallter  att  författa,  så  att  de  till  Transporten  nu  destinerade 
Trouppar  och  Begementerna  måga  med  tillräckeliga  penningar,  alla 
nödvändiga  rcqvisiter,  samt  i  synnerheet  med  sä  mycket  förråd  af  lijfs- 
inedell  försedda  blifva,  som  wijd  embarqverings  ohrten,  under  vägen  på 
siön,  och  der  ute  i  Pommern,  sä  länge  de  der  stå,  allt  efter  Kongl. 
Maj:ts  egna  Nådiga  befallning  oumgiängeligen  tarfvas  och  erfordras;  lemb- 
naudes  jag  till  deras  Excellenciers  höga  upplysta  omdömme,  hvad  för 
mig  uti  Pommern  (som  ett  till  benen  allaredan  utmagrat  land,  hvaral 
H:r  General  Lieutnanten  Dükers  hos  sig  hafvande  Troupper  mästa  kän¬ 
ningen  spörja)  förutan  allt  detta  kan  stå  till  att  uträtta,  särdeles  och  i 
synnerheet  sedan  man  efter  de  alldrig  till  fyllest  beklageliga  inlupna  tijd- 
ningarne  om  fredsslutet  emellan  Turken  och  Muscou,  intet  annat  må 
föreställa  sig,  än  att  med  all  vigeur  blifva  tillträngd  och  angripen  af  de 
trenne  mächtige  fiendernas  nombreuse  Armeér,  som  otvifvelachtigt  nu 
redan  lära  stött  i  Pommern  tillsamman  och  sig  af  alla  fördehlar  vetat 
att  betiena,  hvilket,  ehuru  epineuse  denna  Commissionen  och  kan  vara, 
aldrig  skall  förhindra  mig  ifrån  att  med  mitt  lijf  och  sidsta  Blodsdroppas 
uppoffrande  besegla  den  tro-  och  Zele  jag  min  alldranådigste  Konung 
med,  i  döden  förbunden  är. 

5:o.  Som  General  Lieutnanten  Düker  äfven  och  nu  stor  brist  uppå 
penningar  samt  lijfsmedell  har,  anhållandes  han  enstiindeligen  att  blifva 
med  det  ena.  så  vähl  som  det  andra  understödd;  Ty  hemställes  och 
detta  till  deras  Excellenciers  bevågna  sorgfälligheet.  Blilvamles  i  vidrig 
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måtto  eländet  så  välil  i  fästningarne ,  som  under  Troupparne  derute  i 
Pommern  odrägeligt;  Och  jag  kanskie  i  Kongl.  Maj:ts  tjenst  och  till 
hehla  fäderneslandets  största  afsaknad  aldeles  inhabil  giord  det  att  kunna 
uträtta,  som  hans  Kongl.  Maj:t  nådigst  anbefallt  och  förväntar,  och  hvar 
uppå  dess  mehr  än  dyra  och  Sacreé  persons  beledsagande  till  dess  länder 
nu  näst  Gud,  endast  och  allenast  beror. 

6:0.  Länder  härmed  till  deras  Excellencier  min  hörsamsta  begiäran, 
det  behagade  deras  Excellencier  gunstigast  mig  veta  låta  hvad  jag  uti 
mitt  sidsta  af  d.  26  Maij  nästledne  äfven  bad  om.  Nembligen  hvillka 
Regementer  redan  äro  i  Marche,  livadh  väg  och  marche  route  hvart 
Regemente  har  fått?  om  ock  då  Regementerne  komma  att  gå  ut,  som 
Kongl.  Maj:t  nämbdt,  eller  och  om  det  blir  vijd  den  förra  af  deras 
Excellencier  giorda  Dispositionen?  hvilka  ohrter  äro  till  embarqverings 
placer  utsedda?  livad  anstallter  dersammastädes  till  troupparnes  subsistence 
är  giord?  huru  många  transport  skiepp  lära  vara  att  tillgå?  när  och  huru 
snart  de  stå  här  att  förväntas?  antingen  till  häst  eller  foot  förbygda, 
med  livad  mera;  På  det  jag  må  kunna  sedan  taga  vederbörliga  messures 
till  Transportens  öfverbringande  och  så  laga  att  vijd  Ilåttans  utlåpp 
Regementerna  måga  i  säkerhet  kunna  embarqveras,  och  under  Örlogs 
flåttans  betäckning  afsegla,  som  uti  mitt  memorial  af  d.  3  februarij  jag 
månde  hemskiuta  till  deras  Excellenciers  gunstiga  beliagh  att  den  må 
kunna  få  påminna,  som  deras  Excellencier  till  denna  Transportens  anfö¬ 
rande  månde  ombetro,  om  nödigt  Artilleri,  Ammunition,  Bryggor,  ut- 
lastnings  Prommar,  Timmermän  och  dylijkt,  så  anhålles  i  ödmjukheet  att 
jag  må  blifva  underrättad  hvad  deras  Excellencier  i  detta  måhl  för  en 
disposition  behagat  giöra;  varandes  högst  nödigt  att  jag  med  några 
Fältstycken  härifrån  kan  försees,  ifall  sådanna  i  Pommern  ej  finnas  till- 
räckeliga  vid  handen.  Jag  anhåller  och  att  Öfverste  Lieutnant  Cronstedt 
må  blifva  Transporten  föllgachtig,  och  att  han  kan  få  taga  med  sig 
antingen  från  Stockholm  eller  andra  ohrter  en  8  å  10  timmermän,  samt 
att  mig  må  tillställas  nödiga  medell  till  spijk,  klamrars  och  dylikts  in¬ 
köpande,  som  och  att  de  Pontoner  och  Bryggor,  som  uppå  mitt  ingifna 
förslag,  senast  uti  Defensionen  bevilljades,  att  låta  förfärdiga,  måtte  med 
det  första  afseglande  skiepp ,  hijt  till  Carlskrona  försändas ,  på  det  att  i 
mangel  deraf,  Debarqueringen  af  follket  ej  må  komma  att  studza,  och 
således  transport  skieppen  uppehållas,  soin  oemotsägeligen  lära  nödgas 
att  giöra  mer  än  en  resa.  I  lijka  måtto  anhåller  jag  att  General  Major 
Hamilton  och  Schommers  måga  få  ordres  Transporten  att  vara  föllg- 
achtiga,  såsom  till  fiendens  promte  delogerande  utur  deras  fördehl, 
myckenheten  af  kiäcka  och  brave  Generaler  det  aldraförnämsta  är;  varandes 
nu  mera  Giöteborg  med  en  Gouverneur  försedt,  och  General  Major 
Schommers  här  i  Sverige  ej  så  högnödig  att  han  ju  icke  lärer  giärna 
villja  vijd  en  sådan  important  entreprise  låta  sig  bruka. 

Endteligen  beder  deras  Excellencier  jag  tjenstligast  att  gunstigast 
vara  försäkrade  det  jag  hvarken  möda,  fiijt  eller  omsorg,  ja  icke  en  gång 
mitt  lijf  spara  skall,  till  att,  så  vijda  mensk  möjeligt  är,  och  min  svaga 
hällsa  det  någonsin  tillåta  vill,  där  hän  befordra  värcket  att  Hans  Kongl. 
Maj:ts  dyra  Kongl.  Person  må  kunna  fä  tillfälle  att  nalkas  sitt  Rijke  och 
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vårt  k:a  fädernesland;  allenast  anhåller  i  ödmjukheet  om  alla  nödvändig- 
heeters  tijdiga  och  tillräckeliga  anskaflånde,  hvariblaud  förnämbligast 
penningar  och  provision  förstås,  och  utom  hvilka,  som  sagt  år,  siällfva 
oeriörligheeten  ligger  i  vägen,  nogot  med  eftertryck  att  kunna  uträtta, 
villjandes  jag  pa  sadan  liåudellse  för  Gud,  min  kominar  och  Fädernesland 
ett  befriat  samvete  hafva,  beroendes  här  in  under  kongl.  Maj:ts  egen 
sacrée  Persons  räddande,  Sveriges  llijkes  wählfård,  och  allas  vår  evärdeliga 
gloire.  —  Uti  förtröstan  af  en  günstig  assistence  härutinnau  så  wähl  som 
all  annan  bevågen  handräckning  förblifver  jagh  med  all  vederbörlig  respect 


Deras  Exeellenciers 


Carlskrona 
d.  4  Junij 


al  dra  ödmjukaste  och 
hörsammaste  tjenare 

1\.  Stenback. 


E.  (J.  Roland. 
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Bilaga,  Litt.  K,  N:o  2. 

Instruction  för  Assessoren  H:r  Baronen  Mårten  Lilliehöök, 
dat.  d.  5  Juni  1712.*) 

Såsom  H:r  Assessoren  ej  allenast  af  Kongl.  Maj:ts  ntur  Bender  til 
mig  nyligen  ankomne  nådigste  bref,  utan  och  af  Deras  Excellenciers 
alfvarsamma  skrifvelse  af  d.  (21)  sistledne  Maij  med  mehra  sedt  huru  högst 
angelägit  det  är  Kongl.  Maj:t,  at  utan  det  ringaste  dröjsmåhl  kunna  see 
Pommern  och  dhe  Tyska  Provincierne,  genom  en  ansenlig  secource  och 
en  Tahlrijk  armees  formerande  på  Tyska  Botten,  undsatta,  hvaruppå  eij 
mindre  Kongl.  Maj:ts  egen  dyra  persohns  säkerhet,  så  wähl  som  hela 
Pommerns  frälsande  ifrån  dhe  där  vistande  mångfaldiga  lijenders  hotelser 
till  en  total  undergång,  utan  och  conseqventer  hela  Sveriges  rijkes  tim¬ 
meliga  wälfära  endast  beror,  och  H:r  Assessoren,  som  wtil  till  ingen 
annan  tjenst  förbunden  än  den  till  hvilken  han  som  en  trogen  undersåte 
genom  blodet  och  naturen  obligeras  för  wår  allernådigste  Konimg  och 
hela  Fäderneslandets  wählfärd,  sig  har  wählment  påtagit,  så  å  Ammirali- 
tetets  vägnar  som  å  mina,  att  willia  in  för  deras  ExcelLcier  den  Kongl. 
Senaten  så  det  ena  som  det  andra,  som  nu  är  ventilerat  och  oungiänge- 
ligen  kräfjes,  på  det  bästa  föreställa,  och  i  föllje  deraf  ofördröjeligen  i 
alla  delar  utvärka  deras  Exelhciers  gunstiga  Categoriska  svar  och  all  den 
assistance  som  till  ett  så  inportant  ährendes  oförsummeliga  värkställighet 
fordras.  Alltså  behagade  H:r  Assessoren  i  underdånig  devotion  och  wyrdnad 
för  Kongl.  Maj:ts  alldranådigsta  willias  och  befallnings  desto  promtare  ful- 
giörande,  vid  sin  ankomst  och  vid  tilfälle  fölljande  i  ödmjukhet  weta  at 
berätta  och  i  bästa  måttan  fast  wijdare  at  uttyda  och  å  mina  vägnar 
soutinera. 

l:o.  Emedan  H:r  Assessoren  ej  allenast  sedt  och  hört  med  hvad 
sorgfällighet  iag  försvarsvärket  i  Göteborg  å  den  Norrska  sidan  sökt  at 
bevaka  (som  alt  widh  det  som  nu  är  in  qvaestione  öfvermåttan  wTähl  till 
pass  kommer)  utan  har  och  H:r  Assessoren  här  uti  Ammiralitets  Collegio 
siälf  varit  ett  lefvande  wittne ,  huru  och  med  hwad  lämpa,  dåck  alfvar- 
samt,  iag  sökt  at  ehrfara  orsaken  hvarföre  dhe  redan  och  förlängst  be¬ 
ordrade  Tålf  skieppen  eij  woro  utlupne  fijendens  örlogsflåtta  i  siön  at 
förekomma,  Ty  wille  H:r  Assessoren  alt  sådant  på  tienliget  sätt  relatera, 
ehuruwähl  det  hålne  protocollet  till  en  dehl  det  samma  kan  intyga,  som 
och  hvad  orsaker  Ammiralitetet  anförer  till  uteblifvandet  af  det  som  nu 
efterfrågas. 

2:o.  Behagade  H-.r  Assessoren  för  all  ting  remonstrera,  att  iag  till 
det  ringaste  dröjsmåhl  eij  till  någon  dehl  är  wällande;  fast  iag  efter  den 
Kongl.  Senatens  begiäran  i  Februario  eij  allenast  mig  påtog  att  siälf 
nederföra  dhe  då  utfalne  50,000  d.  sunt,  utan  och  å  ammiralitetets 


’)  Originalet  i  Riks-Archivet. 
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vägnar  solliriteradc  om  mehrbemälte  medels  utbetalande  till  Flåttans 
klargiörande,  sa  var  dåck  dermed  af  mig  intet  utfäst,  at  hela  Flåttan 
eller  desse  12  skiep  skulle  därigeuom  vara  alla  genast  sä  apterade,  at 
dhe  på  ögonblicket  kunde  segla.  Tv  det  vore  af  mig  alt  för  lormätit, 
och  skulle  iag  i  så  måtto  för  sä  temeraire  medh  skiähl  kunna  beskyllas, 
at  iagh  wille,  lika  wår  Frälsare,  med  Fem  Biuggbröd  spisa  så  många 
tusende,  ueij,  det  vare  långt  ifrån  mig!  utan  jag  har  sagt,  som  Protocollet 
bör  wijsa,  om  det  annars  oförfalskat  är  upfört,  at  Ammiralen  Sparre  mig 
berättur,  ut  där  Flåttan  då  genast  bekomme  några  och  Sextijo  Tusende 
d.  sant  Lill  dhe  nödvändigaste  utgifters  betalning,  då  skulle  inom  fa  dagar 
alla  örlogsskieppen  vara  klara,  dåck  ingalunda  till  Proviantering  oeh  be¬ 
mannande,  ty  hade  ett  sådant  knnnat  med  en  så  ringa  summa  i  åhr 
effectueras,  sa  vore  Hans  Kongl.  Maj:t  dhe  förra  ähren  ganska  otrogit 
betiäut  vorden,  oeh  som  jag  af  deras  Excelhcier  till  intet  annat  coinmit- 
terat  worden  (som  deras  egna  ordres  utwijsa)  än  at  nederföra  penningarne, 
och  dem  som  wederborde  antyda,  at  slika  medel  skulle  endast  emploijeras 
till  dhe  förnämste  utgifter,  sä  till  den  Nyenska,  Pommerska  och  krytzande 
Esqvadernes  promte  utlåpp,  som  till  sielfva  hufvudflåttans  klargiörande, 
så  swarar  iag  aldeles  ei  mehra  här  till,  emedan  iag  redan  öfver  min  för¬ 
rättning  har  deras  Excelhciers  approbation;  huruvida  Ammiralitetet  nu 
wijst  deras  Excelhcier  till  nöijes  sig  häruthöfver  hafva  reda  giordt,  lämnar 
iag  där  hän,  men  påstår  i  alla  delar  nu  och  i  framtijden,  at  iag  aldrig  i 
den  ringaste  måtto  mig  utfäst  till  annat,  än  at  persvadera  Ammiralitetet, 
ut  om  giörligast  wore,  utan  drögsmåhl  med  tålf  skiep  utlöpa,  och  har  jag 
altså  ingen  dehl  därutij,  at  Flåttan  än  ligger  i  hamnen  till  Proviant  och 
skieppen  fuller  klar,  men  penningar  och  ehrfarue  samt  tillräekeligt  båtfSlk 
uppehåller  hela  värket,  hvilket  jag  jämwähl  förr  utsagdt,  om  annars  så¬ 
dant  behörigen  i  Protocolleii  så  i  Senaten  som  i  Defensions  Commissionen 
blifvit  observerat. 

3:o.  Som  ingen  transport  af  Fålk  oeh  hästar  kann  med  säkerhet 
öfversättas  til  Pommern,  med  mindre  Kongl.  Maj:ts  örlogs  Flåtta  icke 
giör  sig  mästare  i  siöu,  eller  kan  Fiendens  sjömackt  så  inspärra,  att  wij 
bakom  ryggen  af  dem  kunna  fortsegla,  sä  är  så  mycket  nödigare  at 
Flattans  skyndsamma  utlåpp  med  all  flijt  befrämjas. 

4:o.  Om  Flåttan  skall  kunna  utgå  och  transporten  eij  skall  stanna 
är  aldeles  nödigt,  at  Vice- Ammiralen  Gref  Leyonhufvud,  som  nu  är  i  siön 
och  Gud  vet  hvaräst,  måtte  få  Positive  ordres,  den  Esqvadren  utan  den 
ringaste  invänning  strax  at  uplägga  och  båtsfålket,  jemte  alla  under  Offi¬ 
cers  genom  natt  och  dag  hijt  at  försända.  Men  som  iag  är  wiss  där- 
uppå,  at  han  lärer  hafva  Tusende  invänningar  at  förebära,  så  af  nödvän¬ 
digheten  till  det,  så  till  det,  sa  skylla  på  vinden,  så  på  ett  annat,  ty  will 
wara  nödigt,  at  honom  wid  Kongl.  Maj:ts  högsta  onåder  anbefalles  allt  Råt 
1'ålket  oförd  röij  ligen  at  hijtsända,  eftersom  här  up  på  beror  Kongl.  Mnj:ts 
dyra  persohns  räddning,  hvilket  wij  da  öfvergår  all  den  conqvest  man 
någonsin  uti  Cattegatt  annars  kunde  hafva  at  fagna  sig  af. 

5:0.  Förutan  det  H:r  Assessoren  behagade  i  anledning  af  min  hör¬ 
samma  skrifvelse  inuuteligen  appujera  alla  dhe  momenta  iag  utij  merbe- 
mälte  min  skrifvelse  till  deras  Excelhcier  omrörer,  sa  wille  dåck  H:r 
Assessoren  til  öfverflöd  hos  deras  Excelhcier  påminna,  för  det 
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6:0.  Huru  Önskcliget  det  vore  om  hela  Transporten  på  en  gång 
kunde  komma  at  sättias  i  land,  ty  som  det  eij  witterligt  (är)  hvad  lycka 
Kongl.  Maj:ts  Flåtta  kan  hända,  om  den  efter  önskan  i  begynnelsen  blefve 
lyckelig,  men  lyckan,  det  Gud  förbjude!  skulle  sedermehra  sig  förändra, 
så  blefve  den  delen  af  Transporten  qvarsittandes,  som  med  dhe  först 
seglande  skiep  eij  kunde  öfverkomma.  Men  som  iag  nogh  föruth  seer, 
at  i  brist  af  tilräckelige  skiepsrum  ej  hela  Transporten  på  en  gång  lärer 
kunna  öfverlöpa,  så  anhåller  iag 

7:o.  At  alla  dhe  regementer,  som  til  denna  transporten  destinerade  äro, 
måtte  i  tijd  til  embarqverings  orterne  och  där  i  nägden  så  sammandragas 
och  formera  ett  läger,  at  dhe  kunna  vara  redo  och  till  hands  det  ena 
efter  det  andra  på  skieppen  at  stiga,  så  snart  Transport  Fahrtygen  hinna 
at  komma  tilbakars ;  Och  som  detta  är  ett.  essentielt  påstående,  i  dy  at 
i  sådant  tillfälle  tiden  är  den  pretieusaste  och  man  wäder  och  wind  uppå 
en  minut  bör  i  akt  taga:  Tagandes  Kongl.  Maj:t  en  widt  större  afsaknad 
därutij,  om  skieppen  väntande  på  regementerne  skulle  förligga  wind  och 
tijden,  än  den  omkåstnad  regementerne  i  varande  campering  kunde  förorsaka. 

8:0.  Om  deras  Excelhcier  finna  at  Bohus  Lähns  Dragoner  skola, 
som  Kongl.  Maj:t  specificerat,  med  öfver  transporteras?  eller  om  Gyllen- 
stiernas  och  Bennets  regementer  deras  rum  icke  upfylla  kunna? 

9:0.  Dito  om  deras  Excelhcier  finna  Lijfregementet  i  det  stånd  at 
det  Kongl.  Maj:t  till  nöijes  lärer  kunna  praesenteras?  Om  icke  på  vidrig- 
händelse  Norre  Skåningarne  kunde  öfvergå? 

10:o.  Och  som  Hans  Maj:t  nämt  Uplänningarne  och  Calmare  Lähns 
regemente,  det  förra  aldeles  nakot,  det  senare  detacherat  åht  Gåttland  och 
resten  nödvändigt  bör  betiäna  Flåttån,  så  hemställes  i  ödmjukhet,  om 
icke  Helsingarne  och  Böklers  regemente  böra  genom  natt  och  dag,  jemte 
dhe  andra,  hijt  uthföre  befordras;  Och  emedan  som  under  dessa  regemen- 
ters  utnämnande  till  Pommern  Kongl.  Maj:t  eij  tänkt  på  M  ism  ar,  General 
Lieutmt,  Düker,  som  synes  af  des  bref,  berättar  sig  eij  hafva  mehra  friskt 
Infanteri,  Garnizonerne  inberäknade,  än  4,200  man,  och  till  en  så  hög¬ 
viktig  entreprise,  där  man  Fijenden  i  des  fördelar  kommer  at  angripa, 
man  intet  nog  Infanteri  kan  sig  tillönska,  så  varder  hemstält  till  hela 
värkets  desto  kraftigare  bedrifvande,  om  icke  H:r  Gen.  Major  Hamiltons 
regemente  och  den  Bataillon  af  Guardet,  som  redan  är  upsatt,  kunde 
jämbvähl  vara  Transporten  följaktig,  på  hvilken  händelse  Östgiotarne  till 
foot  kunde  sökias  at  kastas  i  Wismar;  I  vidrigt  fall  understår  iag  mig 
eij  at  detaehera  någon  utaf  dhe  af  Hans  Kongl.  Maj:t  utnämbde,  med 
mindre  deras  Excelhcier  ett  sådant  positivt  anbefalla;  At  ehrsättia  detta 
Guardiets  och  Hammiltons  regementes  aftågande,  finnes  redan  i  Småland, 
Öster  Giöthland  och  Närike  så  mycket  manskap  allaredan  wid  handen  af 
dhe  Tremännings  regementer  som  stått  under  min  Inspection  at  det  till 
ett  widt  mehr  detta  antahlet  öfvergår. 

ll-.o.  At  General  Majorerne  Hammilton  och  Schommer  genast  måga 
blifva  beordrade  sig  här  at  infinna  och  med  Transporten  öfvergå,  drager 
jag  så  mycket  mindre  tvifvelsmåhl,  som  deras  Excelhcier  see  huru  högst 
nödige  dhe  äre  och  af  en  slik  orsak  i  fjohl  committerade  sa  Gen.  Major 
Schommer  som  Liewen  till  Pommern  at  öfvergå. 
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12.0.  Anhüller  H:r  Assessoren  at  utan  en  minuts  försummelse  alla 
Transport  fahrkåstarne  matte  segla  hi jt  neder  till  Carlskrona,  hällre  tiden 
till  Transporten  här  at  nfvänta,  än  at  Fålket  skulle  ligga  och  vänta  på 
dhe  «idt  atlagsne  skieppen,  som  väder  och  vind  som  oftast  äro  under¬ 
kastade. 

13:0.  Som  en  dehl  Bryggor  och  Pontoner  till  fålkets  embarqveriug 
vvordo  af  Krigz  Collegio  bestälte,  sä  wille  H:r  Assessoren  det  sä  bestrida, 
at  eij  allenast  bemählte  bryggor  och  Pontoner,  till  sine  sträckbalkar  och 
Buddning  med  annat  tillbehör  måga  eij  allenast  där  inlastade  warda,  utan 
jämwähl  af  ett  paar  eller  Here  Artiglerie-Timmermän  som  Transporten 
foljaktige  wara  matte,  teknas  och  numereras,  pä  det  at  utij  hopsättiandet 
ingen  fehlaktighet  ma  försättia  nyttan  af  sådane  omistelige  reqvisiter; 
Spijk  och  Klamrar  måste  där  upifrån  medsändas  till  sådan  storlek  och 
qvalitet,  som  Mäster  Hans  Möller  där  angifvandes  varder. 

14:0.  Anhalles  om  ordres  till  Gouverneuren  Burenskiöld  och  Lands- 
höfdingen  Adlersteen  at  dhe  i  alla  dhelar.  hvar  å  sin  ort  utan  den  rin¬ 
gaste  inwänning  må  vara  mig  bebielpelige,  alt  som  iag  eller  genom 
Generalerne  dem  därom  kunna  anlitandes  warda. 

15:o.  Som  H:r  Assessoren,  hvilken  sielf  en  gammal  krigs  Cammerat, 
så  i  anledning  af  sin  egna  ehrwärfwade  experience,  som  utaf  General 
Dükers  demonstrerande  om  det  slätta  och  miserable  tilståndet  i  Pommern 
opåmint  lärer  kunna  judicera,  huru  högnödigt  lijfs  medlen  betarfwas,  så 
har  H:r  Assessoren  i  kraft  af  Kongl.  Maj-.ts  egne  nådige  befallningar  på 
det  enständigaste  at  anhålla  det  måtte  den  Kongl.  Senaten  och  Kongl. 
Stats  Contoiret  ofehlbart  så  föranstalta,  at  vivres  tillräckeliga  nog,  så 
warande  på  embarqverings  platzen,  uppå  siön  och  sedermehra  for  några 
weekor  på  andra  sidan. 

16:0.  Aldeustund  General  Düker  w inslår  och  suckar  efter  penningar 
cch  lifsmedel,  iag  och  aldeles  intet  wählkoturaen  (är)  till  Tysken,  om  iag 
med  toma  händer  honom  till  secours  kommer,  så  har  H:r  Assessoren  på 
det  aldrakraftigaste  i  underdånighet  at  sollicitera,  det  måtte  så  wähl 
raehrbemählte  Generals  Trouppar,  som  dhe,  hvilka  nu  i  Gudz  namn 
under  mitt  beledsagande  warda  öfverbrakte,  undfå  en  ehrkläekelig 
summa  penningar,  utom  hvilken  en  Stridsman  giöres  försagd  och  likasom 
lemnas  i  dödzens  kiäftar,  alt  hade  man  ingen  annan  fijende  förmodeligen 
at  bestrida;  Kan  Gen.  Lieut.  Düker  ovägerligen  allenast  bekomma  dhe 
begiärta  50,000  R:dhr,  iag  allenast  for  den  öfriga  delen  pä  ett  paar 
Månaders  Tractameute,  sedan  förmodar  iag  genom  Guds  den  aldrahögstas 
bijstånd,  antingen  arméen  rijkeligen  at  kunna  loda,  eller  och  där  Gud  så 
behagade,  med  dem  genom  war  sidsta  blodsdråppas  uttappande  emot 
Kongl.  Maj:ts  trolösa  fijender  med  heder  besegla,  at  wij  i  werlden  som 
redelige  undersåtare  lefwat. 

17:0.  Det  ville  och  ILr  Assessoren  i  den  Kongl.  Senaten  påminna 
om  nödigt  Artiglerie  och  Constaplar,  om  hvilka  Gen.  Düker  som  oftast 
hafver  solliciterat;  Och  aldenstund  där  Gud  och  lycka  på  andra  sidan 
gifvandes  varder,  ingen  Fijende  i  Skåne  står  at  befnhra,  håller  iag  så 
före  at  till  ILs  Kongl.  Maj:ts  högst  gagneliga  tienst  en  dehl,  som  eij 
kommer  i  Bohus  Lähn  at  brukas,  kunde  af  Skånska  Staten  med  H:r 
Ofverst  Lieut:t  Cronstedt  öfverföras. 
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18:o.  För  öfrigt  willo  H:r  Assessoren  i  alla  delar  sig  låta  vara  detta 
ährendcts  skyndsamma  befordran  angelägit,  i  anledning  om  hvad  wij  som 
oftast  discourerat  och  pennan  för  wijdlyftigt  faller  att  utföra;. därhos  vville 
och  H:r  Assessoren  for  deras  Excelhcier  proponera,  om  det  icke  kunde 
anstå  med  den  beordrade  Trotzens  manskaps,  hästars  och  eqvipagers 
öfverförande ,  som  till  Wismar  äro  ämnade  och  tilhöra  Cronobergs  lähns 
Infanteri  regemente,  til  des  man  först  fått  embarqvera  dhe  trouppar,  som 
i  fält  komma  at  agera,  warandes  hästarne  och  eqvipagen  utij  Wismar  eij 
så  nödige,  at  dhe  ju  tills  wijdare  kunna  Avähl  där  umbäras. 

Aldenstund  H:r  Assessoren  af  en  långvarig  bekantskap  och  nu  sielf 
sedt  utij  hvad  slätta  willkorl  iag  med  min  nombreusa  familia  sitter,  dem 
jag  nu  wid  mitt  så  widt  utseende  aftågande  vid  min  salighet  eij  weet  at 
lämna  en  skilling  contante  penningar,  än  mindre,  hvarigenom  jag  mig 
sielf  och  Fålket  skall  kunna  i  början  kläda  och  föda  samt  sättia  i  eqvi- 
page,  det  måtte  mig  Aldranådigast  (som  tilförene  ILs  Kongl.  Maj:t 
plägat)  nödige  eqvipagie  penningar  blifva  bestådde,  utom  hvilket  iag  som 
en  Råds  Persohn  och  General  en  Chef  af  en  så  stor  Konungs  armée, 
med  blygsel  och  suckan  lärer  komma  att  vistas  bland  Fälk,  jag  giör  mig 
om  en  günstig  understöd  så  mycket  säkrare,  som  intet  enskijlt  intresse 
mig  härtill  drifver,  utan  nöden  som  ingen  lag  har. 

Sidst  behagade  Ihr  Assessoren  påyrka  at  alla  dhe  reqvisiter  och  de- 
fecter,  samt  recriiter,  som  i  landet  än  fehlas  för  dhe  i  Pommern  redan 
stående  Svänska  Regementer,  måtte  ofehlbart  till  Skåne  utan  försummelse 
sändas,  så  at  (de)  med  förstgående  skieppen  til  dhe  naknas  skylande  kunde 
öfverförde  warda.  Jag  giör  mig  om  H:r  Assessorens  goda  sårgfällighet  så 
mycket  mehr  försäkrad,  som  dess  stora  zele,  tro  och  huldhet  för  Kongl. 
Maj:ts  tienst  mig  wähl  bekant  och  iag  af  dess  upriktiga  wänskap  ifrån 
så  långa  tijder  mehr  än  många  marqver  haft  at  fägna  mig  af.  Carls- 
krona  d.  5  Junii  A:o  1712. 

1.  Stenbock. 


K.  Vilterh.  Hist.  o.  Ant.  Ak.  Handl. 
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Bilaga ,  Litt.  L,  N:o  1. 

Extrakt  af  Kongl.  Ammiralitets  Collegii  Protokoll  af  den 
3:dje  oeli  4:de  Juni  1712.*) 

Den  3:dje  Juni. 

Sedan  Deras  Excellentier  och  samptelige  Herrar  Flaggemännen,  samt 
de  andra  närvarande  tagit  deras  säten,  utlilät  sig  Ilans  ExcelLs  Kongl. 
Rådet  oeli  General  Ammiralen,  huru  säsora  Hans  Excellence  tillijka  med 
Collegio  genom  dess  mångfaldiga  Bref  och  Deductioner  fuller  gifwit  Deras 
Excellentier  Herrar  Kongl.  Baden,  så  tillföreue  som  nu  nyligen  wijd 
handen,  de  hinder  som  varit  i  wägen  vid  Öhrlogz  Flåttans  utbredande, 
och  äfven  ännu  möta  Hans  Excellence  wijd  Flåttans  uthlöpande  till  sjöss, 
hwarmed  så  wijda  som  här  eij  ännu  finnes  hwarcken  sjöerfahrit  fålck  eller 
profwiant  tillfyllest,  så  synes  tijden  elfter  handen  lijda,  och  willia  in  på 
sena  hösten  uthdragas;  Icke  desto  mindre,  som  detta  är  en  angelägen  och 
högwicktig  sujet,  hvarunder  Hans  Kongl.  Alaijtts  dyra  persohus  säkerhet 
och  återbringande  till  dess  Bijkes  gränssor,  fäderneslandets  samt  hela 
Bijketz  wälfård  endast  och  allenast  beroor,  i  det  att  flåttan  utan  det 
ringaste  drögsmåhl  må  komma  til  sjöss;  så  hafva  deras  Excellentier  funnit 
nödigt  effter  aftahl  i  går  att  convocera  och  sammankalla  Herrar  Flagge- 
männerne,  till  att  wijdare  härom  deliberera,  och  inhämta  deras  såsom 
sjömäns  och  trogne  Patrioters  meening  och  uthlåtelse  huruwijda  nu,  der 
till  flåttans  besättiande  en  så  stoor  Defect  är  på  nödige  Båtzmän  och  ibland 
de  5,700  oerfahrne  som  ändtel.  äro  att  tillgå,  ändå  finnes  öfver  2,000 
Poikar  och  otillöfvade  Bondedrängiar,  Herr  Flaggeraännen  lijka  fult  till¬ 
tro  sig  att  kunna  med  flåttan  uthlöpa,  och  uplästes  fördenskull  först 
att  Justera  det  i  går  här  i  Kongl.  Collegio  håldne  Protocollet,  emedan 
Ihr  Schoutbynacten  Lillie  då  ej  war  tillstädes,  hwarpå  enär  det  war 
skiedt  Ilans  Excellence  Herr  Kongl.  Rådet  och  Generalen  sade  sig  wäl 
hafva  sedt  af  de  formerade  förslagen,  Invad  antahl  Båtzmän  som  erfordras 
till  flåttans  fuUkomblige  Besättning,  samt  huru  många  Båtsmän  nu  för 
tijden  kan  wara  att  tillgå,  och  att  deribland  iiro  så  många  Poijkar  och 
otillöfwade  som  förmält  är,  och  som  Hans  Excellence  will  wara  förtänekt, 
att  resten  och  Invad  som  uti  Besättningens  fulla  antahl  brister,  kan  sup¬ 
pleras  med  Soldater,  nämbl.  med  ILr  Gen.  Major  Schommers  Regemente 
1,000  man,  1,000  man  nyskrefne  Skåningar,  af  Callmare  Lähns  Infan¬ 
terie  Regemente  000  man,  Herr  Öfversten  Zedtz  Regemente,  samt  det 
antahl  Skånska  Bönder,  som  H:r  General  Lieutnanten  och  Gouverneuren 
Burenschiöld  låfwat  låta  prässa  och  anskaffa;  fördenskull  och  emedan  på 
flåttans  uthlöpande  det  uppå  Hans  Kongl  Maj:ts  dyra  persohns  säkerhet 
fäderneslandets  wälfård,  de  Tyska  Provinciernes  oförkränekta  Bijbehållande, 
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samt  Ammiralitetetz  enskylta  reputation  nu  ankommer;  dy  will  Haus 
Excellence  först  hafwa  Herrar  Flaggemännerne  förestält  denne  qmestion, 
huru  och  på  liwad  sätt  flättan  nu  skall  prompt  komma  uth,  och  om 
Herrar  Flaggemännerne  tilltroo  sig,  enär  flättan  fått  af  liwad  fålck  som 
kan  finnas,  dess  fulla  antahl  i  Besättningen,  dermed  att  gå  till  sjöss, 
härtill  swarades  enhälleligen ,  att  Flättan  skulle  kunna  gå  uth,  enär  den 
fått  dess  fulla  antahl  i  Besättningen,  oaktat  hwad  fålck  det  då  är,  In- 
stembde  samptel.  Herrar  Flaggemänuen ,  begynnandes  af  H:r  Schoutby- 
nachten  Lillie,  intill  H:r  Ammiralen  Ruuth,  att  som  här  är  ett  fast  ringa 
antahl  Båtzmän  eller  sjöfålck,  hwaribland  ändå  finnes  sä  många  Poijkar, 
som  förbemält  är,  hwilka  på  Skieppen  till  lijten  eller  ingen  ting  nyttige 
äro,  så  är  och  omöijeligt,  att  med  dem  kunna  gå  till  sjöss,  emedan  det 
eij  skulle  annat  wara,  än  att  man  lijka  som  med  seendes  ögon,  skulle 
willia  lefwerera  flättan  i  fiendens  händer,  och  som  här  jämwäl  finnes  en 
stoor  brist  på  Underofficerare,  så  hålla  samptel.  beimte  H:rr  Flaggemän 
unanimiter  före,  att  flättan  elliest  omöjel.  kan  gå  uth  med  mindre  alt 
det  på  Götheborgska  Escadren  nu  warande  manskapet,  som  är  kiärnan 
af  det  bästa  siöfälcket  som  i  Swerige  nu  finnes,  jämwäl  och  att  alt  hwad 
som  bär  nambn,  och  heetes  Sjöfålck,  så  i  Städerne  som  på  Landet,  öfver 
hela  Rijket,  warda  hijtkallade,  och  borde  Expeditionen  i  Kattegatt  så 
länge  liwijla,  till  dess  denne  transporten  är  öfverstånden,  så  mycket  mehr, 
som  den  Escadren  intet  kan  cooperera  till  detta  förehafwandets  befräm¬ 
jande,  och  der  man  allenast  bevakar  det  dersammastädes  befindtelige 
binnen-watret  och  de  så  kallade  kijhlarne  och  går  der  defensive,  så 
har  man  i  medlertijd  intet  försummat,  och  kan  sedan  det  igentagas  som 
nu  uti  Caprandet  hwijlar.  Hans  Excellence  H:r  Kongl.  Rådet  och  Gene¬ 
ralen  intalade  wijdare,  att  som  Hans  Excellence  här  af  nu  förnimmer, 
att  så  framt  flättan  skall  kunna  gå  till  sjöss,  dertill  erfordras  sjöfålck 
och  penningar,  så  är  och  intet  annat  på,  än  att  Kongl.  Senaten  ofördröjl. 
måtte  föreställas,  att  det  på  Götheborgska  Escadren  warande  folcket,  må 
genom  natt  och  dag  blifwa  hijt  beordrat  och  genom  dubbel  skjutz  fram¬ 
skaffat,  lijkwist  och  i  fall  att  de  Götheborgska  skieppen  blifwa  efter  den 
Kongl.  Senatens  Ordres,  uplagde;  så  will  Hans  Excellence  än  ytterligare 
inhämta  H:rr  Flaggemännens  uthlåtelse,  om  derigenom  på  den  händelsen, 
de  danske  med  de  Skiepp,  som  de  i  Cattegatt  eller  Nordsiön  brukat  emot 
beimte  Götheborgska  Escader,  gingo  igenom  Sundet,  till  att  förstärekia 
deras  Sjömackt,  det  och  skulle  sedan  förorsaka  något  wijdare  betänekiande 
eller  hinder  med  hufwud  flättan  att  uthlöpa?  Herrar  Flaggemännerne 
sade,  att  detrn  aldeles  eij  bör  hindra  flåttans  uthlopp,  utan  om  man  får 
det  Götheborgska  manskapet  och  alt  annat  erfahrit  sjöfålck  som  någonsin 
kan  sammanskrapas,  så  måste  man  i  Guds  Nambn  behiertat  gå  uth  med 
de  Skieppen  som  här  kan  bringas  till  wäga.  Hans  Excellence  Herr 
Kongl.  Rådet  och  General  Amiralen  repeterade  wijdlöflftel.,  hwad  som 
Hans  Excellence  tillijka  med  Kongl.  Collegio  igenom  åthskilliga  des6  till 
Kongl.  Senaten  öfwersände  Bref  om  detta  ährende  an  dragit  och  att  desse 
Båtzmän  som  här  nu  finnes  för  flättan  att  tillgå,  intet  giöra  tillfyllest  en 
fiende  att  kunnatt  möta  med,  men  wäl  gode  nog  till  att  föra  flättan 
fienden  i  munnen  och  lijka  som  med  öpne  ögon  aflefverera  flättan  i  dess 
händer,  men  aldeles  intet  att  winna  det  ändamåhl,  som  genom  transportens 


oeh  dess  befrämjande  nu  påsyftas;  Ocli  som  Invar  ocli  en  forsicktig  General 
drager  sin  största  mackt  derhän,  liwarest  8törsta  fahr  an  imminerar,  låtandes 
i  fall  lian  eij  hinner  eller  förmåhr  skiöta  alt  som  siy  bör,  det  blij,  som 
minst  nödigt  är,  grijpandes  wäreket  mäst  an  der  som  det  mäst  omtränger; 
Sa  påstår  jämwäl  Hans  Excellence,  att  den  Götheborgska  Escadrens  Expe¬ 
dition  måtte  på  någon  tijd  stanna  och  att  alt  derpå  warande  foleket, 
böra  utan  upskäf  ga  hijt,  effter  som  der  sådant  ej  skier,  llåttan  elliest 
intet  kan  gå  uth,  med  mindre  han  icke  skall  förfalla  i  fiendens  händer, 
eller  blilva  totaliter  destruerat,  williandes  Hans  Excellence  ännu  hafwa 
förklarat,  att  sä  frarat  bägge  delarne  af  det  som  reqvirerat  är,  nembl.  de 
begiärte  -=^  dal.  S:mt,  och  det  Götheborgska  fålcket  icke  blifwer  wid 
handen  skaffade,  flåttan  omöijel.  kan  gå  uth.  Hans  Excellence  Kongl. 
Rådet  och  Generalen  påminte  wijdare,  at  det  fuller  nu  står  fast,  det  af 
Kongl.  Senaten  skall  begiäras,  att  det  Götheborgska  fålcket  må  hijt  be¬ 
ordras,  men  deras  Excellentier  torde  giöra  derwid  någon  diflieultet  elfter 
som  Hans  Kongl.  Maij:t  sielf  anbefalt  om  Expeditionen  med  den  Escad- 
ren  och  siiija  at  man  borde  gå  uth  med  de  12  Skieppen,  som  i  forstonne 
warit  anbefalt,  hwarföre  har  Hans  Excellence  funnit  nödigt,  sådant  jäm¬ 
wäl  här  i  Kongl.  Collegio  att  föreställa,  men  Hans  Excellence  Herr  Kongl. 
R:idet  och  General  Ammiralen  sade,  at  Hans  Kongl.  Maj:t  har  lembnat 
till  lians  Excellences  samt  Kongl.  Collegij  bepröfwande  huru  stoor  deel 
af  flåttan  som  behöfwes  till  Transportens  betäckiande,  och  finner  Hans 
Excellence,  som  Kongl.  Senaten  tillförende  är  nogsamt  wid  handen  gifwit, 
att  samma  betäckning  eij  kan  med  mindre  deel  af  flåttan  än  som  sagt 
är,  skie,  utan  att  flåttan  icke  skall  exponeras  i  största  fahra,  hwarföre 
Hans  Excellence  som  i  gåhr  sades,  på  den  händelsen  gierna  lembnar  åth 
ehwem  som  vill  anförandet  af  Flåttan,  och  will  på  egen  omkästnat  gå 
med  som  volonteur  i  dy  han  så  wäl  flåttans  total  undergång  som  trans¬ 
portens  oeh  trouppernes  dispersion  för  ögonen  seer.  Hans  Excellence  Herr 
Kongl.  Rådet  och  Generalen  frågade  ytterligare,  att  i  fall  Deras  Excelhr 
den  Kongl.  Senaten  skulle  willia  samtyckia  till  den  begiärta  summan 
penningar  och  det  åstuudade  Götheborgska  Sjöfålcket,  på  huru  lång  tijd 
skieppen  kunde  liiggias  uth.  H:r  vice  Ammiralen  och  Hollm  Ammiralen 
Sparre  swarade,  att  det  kan  skie  på  5  å  6  dygn  om  wackert  wäder  är, 
och  nödigt  manskap  till  hands,  och  blef  fördenskull  i  anledning  af  Sjö- 
Militiae  Commissariens  ingifne  förslag  som  uplästes  discourrerat ,  om  icke 
det  i  Callmar  och  Jönköpings  Lähner  inqvarterade  manskapet  skulle  nu 
genast  hijt  opfordras,  nembl.  af  l:a  Norlands  Compagniet  som  ligger  i 
Callmnre  lähn  550  man,  oeh  a^  dem  som  finnes  i  Jönköpings  lähn  Norra 
Roslags  Compagniet  410  af  Söder  Dito  280,  som  in  alles  giör  ett  an- 
tahl  af  1,240  man,  då  så  snart  de  hijtkomma  Skieppen  kunde  effter 
handen  pä  Redden  uti  äggi  as ,  men  på  huru  lång  tijd  som  prowianten 
ammunitionen,  wed  och  wattn  kan  intagas,  det  kan  så  just  eij  stadfästas, 
dock  skall  derwid  intet  ögnebleck  blifwa  försummat.  1  anledning  häraf 
päminte  och  frågade  Hans  Excellence  Ihr  Kongl.  Rådet  och  Generalen 
ytterligare,  .att  posito  om  man  hwarken  får  de  begiärta  medell  till  flåttans 
uthrustning,  eller  och  det  Götheborgska  fålcket  och  flåttan  således  eij  kan 
gä  uth,  hwartill  gagnade  då  dessa  Båtzmän  att  upfordras.  Ilans  Excel- 
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lence  Kgl.  Rådet  och  General  Aramiralen  swarade,  vvij  willia  giöra  alt 
hwad  hoos  oss  står  så  att  intet  skall  försummas  wed  Ammiralitetet,  men 
får  man  intet  penningar  ock  det  Götheborgska  fålcket,  så  kan  flåttan  ej 
komma  uth,  och  måste  på  den  händelsen  detta  manskapet  som  nu  blifwer 
upfordrat,  åter  släppas  härifrån  den  till  answar  utij  all  fåfäng  omkåstnad 
som  här  i  drögsmålet  och  all  requisitions  utkeblifwande  wållande  är.  H:r 
Öfver  Commissarien  Lagerbielcke  påminte,  at  så  framt  detta  fålcket  nu 
kommer  hijt,  så  wet  han  till  deras  förplägning  eij  annat  att  tillgå,  än  att 
den  provision  måste  tillgrijpas,  som  nu  är  destinerat  för  flåttan,  hwarföre 
tillfrågade  Hans  Excell.  H:r  Kgl.  Rådet  och  Generalen  honom  H:r  Öfver 
Commissarien,  om  han  på  den  händelsen  att  han  får  penningar  som  man 
nu  förmodar  ifrån  Stockholm,  tilltror  sig  kunna  refundera  det,  som  åfwan- 
bennte  hijt  nu  upfordrade  manskap  komme  af  FJåttans  provision  att  för¬ 
tära,  ty  bättre  är  att  hafwa  flåttan  färdig  i  alla  delar,  fast  denne  för- 
tähring  skulle  skie  fåfängt,  än  att  sedan  tijden  försummas,  som  intet 
twifwelsmähl  lärer  wara  det  ju  Deras  Excell.  på  alt  wijs  lära  willfahra 
Ammiralitetet  utj  deras  begiäran  nu  der  det  så  högt  omtränger.  H:r 
Öfwer  Commissarien  sade,  att  i  den  förhoppning  at  blifwa  med  Contaute 
medel  elfter  åstundan  till  den  begiärte  summan  å  D:r  Sunt  undsatt 
skall  han  skaffa  proviant  till  alla  delar  i  stället,  blef  altså  faststält  at 
merbermte  manskap  skulle  genast  upfordras.  Sidst  föredrog  Hans  Excel¬ 
lence  H:r  Kongl.  Rådet  och  Generalen  huru  högel.  Hans  Kongl  Mäj:t 
wår  Allernådigste  Konung  hoos  Hans  Excellence  recommenderat  Hans 
Maj:t  Konungen  af  Påhlen;  Och  som  Hans  Maj:t  jämwäl  lärer  gå  öfwer, 
samt  äfwen  willia  transportera  sine  hästar,  så  påminner  Hans  Excellence 
om  nödige  fahrtyg  dertill,  hwaröfver  uthlät  sig  Hans  Excellence  H:r 
Kongl.  Rådet  och  General  Ammiralen,  att  Jackten  Sophia  wäl  skulle 
wara  tjenligast  till  Hans  Maj:ts  egen  transport  förutan  Fregatten  Hwijta 
Öhrnen,  hwilcka  altijd  skola  wara  till  Hans  Maj:ts  tjänst,  men  för 
dess  hästar  finnes  här  inga  fahrtyg;  utan  lärer  dertill  något  Cöufferdie 
fahrtyg  kunna  apteras ;  hwarom  Öfver  Commissarien  uthfäste  att  willia 
dra  försorg,  dermed  skildes  deras  Excellentier  uti  aftahl  att  komma  i 
morgon  tillsammans  så  protocollet  at  läsa  adjusterat,  som  och  att  formera 
de  bref  och  Instructioner  H:r  Baron  och  Assessoren  Lilliehöök  skola 
medgifwas. 


Den  4: de  Junij. 

Såsom  så  wäl  den  ankommande  som  afgående  Råsten  hindrade  Hans 
Excellence  Kongl.  Rådet  och  Generalen  Gref  Stenbock  att  förmiddagen 
komma  i  Collegio,  uthbad  sig  Hans  Excellence,  det  wille  Hans  Excel¬ 
lence  Gen.  Ammiralen  efftermiddagen  låta  sammankalla  Collegij  Ledamöter 
och  alla  Flaggemän,  så  till  att  joustera  protocollet,  som  till  att  Expediera 
Baron  Lilliehöök  och  för  honom  formera  en  utförlig  Instruction  liwar- 
uppå  samptel.  förr  åfwamde  sig  infunno  och  som  Schoutbynachten  Grefve 
Carl  Wachtmeister  äfven  åter  war  hemkommen,  upkallades  han  att  jem- 
wäl  höra  hwad  de  förre  dagarne  warit  ventilerat,  utij  hvvilket  han  i  alla 
delar  med  de  öfrige  H:rr  Flaggemän  instämde,  tilläggiandes  derjemte  det, 
att  han  i  sjön  per  visse  Cöufferdie  man  erfahrit,  det  ej  allenast  de  16  redan 


ulhlupnc  Danska  Skiepp  vvoro  under  full  Besättning,  utan  och  att  han 
sjelf  scdt  sä  af  deras  segelis  storleek,  som  deruppå,  att  deu  fregatt  som 
-id'te  gang  mcd  Capitein  Print/  warit  tillsammans  och  mist  sin  lorstaiig, 
hade  i  ett  ögneblcck  slijkt  reparerat,  hwilket  iir  ctt  teckn,  att  dem  hvarcken 
pa  manskap  eller  nödigt  förråd  det  ringaste  fattades,  sa  mycket  mehr  holt 
han  för  högst  nödigt  att  å  wår  sijda  man  alla  ersinneliga  prsecautiouer 
taga  borde.  Hans  Excellence  Kongl.  Rådet  och  Generalen  audrog,  att  som 
den  Kgl.  Senaten  honom  som  redan  bekant  guns  Ligast  behagat  Committera 
i  möjligaste  måtton  derhän  förmå,  det  Kgl.  Öhrlogs  flåttan  med  det 
skyndsammaste  måtte  komma  at  uthlöpa,  kunnandes  den  Kongl.  Senaten 
eij  w  etta  hwad  wållandet  till  drögsmålet  i  dy  ej  allenast  tillräckel.  anord¬ 
ningar  woro  hijtsände,  utan  att  H:r  Generalen  sjclf  hade  ™  D:r  S:mt 
med  sig  bräckt,  så  ehuruwäl  denne  quaestionen  allaredan  omrörd  worden, 
så  finner  sig  lijkwist  Hans  Excellence  föranlåten  i  anledning  af  Hans 
Excell.  Kgl.  Rådet  och  Caramar  Praesidentens  Gref  Strömbergs  skrifwelse 
än  ytterl.  det  Kongl.  Ammiralitetz  Statz  Contoiretz  förklaring  här  öfver 
att  anmoda. 

Hans  Excellence  Gen.  Ammiralen  beklagar  af  alt  sitt  hierta,  så 
wähl  som  Öfver  Commissarien,  som  de  redan  derutöfwer  sin  uthförlige 
berättelse  för  längst  af  färdat,  att  de  än  lijka  fullt  måste  see  sig  så 
oskyldigt  uillia  inwicklas  uti  en  sådan  beskyllning,  den  emot  all  sanning 
tracktar,  endast  och  allena  på  dem  att  skaffa  Öhrlogs  flattaus  seena  uth- 
lopp,  säijandes  Hans  Excell.  General  Ammiralen  att,  hade  det  Kongl. 
Statz  Contoiret  i  anledning  af  Kongl.  Maj:ts  eftertrycklige  mångfalldige 
befallningar,  de  förre  åhren  så  wähl  som  detta  åhret  i  tijd  med  redbare 
medell  bijsprungit  Ammiralitetet  till  flåttans  uthrustning  och  dem  eij  af- 
stvmpat  hwad  ährl.  reqvirerat  wordet,  och  intet  afspijsat  med  pappers¬ 
lappar  och  sådanne  assignationer  som  till  största  delen  mcd  protest  åter- 
komrne,  seent  eller  aldrig  utfalla,  så  hade  flåttan  skolat  åhrl.  wijd  första 
ijslåssning  kunnat  uthlöpa,  och  emedan  Hans  Excellence  wiste  sig  hafwa 
ett  rent  samwete,  det  och  Öfwer  Commissarien  H:r  Lagerbielcke  inför 
Gud  betygade,  sä  maste  de  wäl  nu  med  tålamod,  en  Sudan  oförtjent  be¬ 
skyllning  omhöra,  men  aldrig  i  den  tankan  att  låta  pä  sig  sittia,  Haus 
Excellence  worde  eij  underlåtandes  infor  Kongl.  Haj:t  dess  dyra  Aller- 
nadigste  Konung  att  soolklart  wijsa  så  sin  som  Ammiralitetz  Cammar 
och  Statz  Contoiretz  oskuld,  och  alt  de  i  åhr  så  wäl  till  flåttans  drögsmäl 
endast  och  allena  wallande  som  de  förra  åhren,  genom  åthskilliga  inwänd- 
ningar,  tergiversationer  och  Confusa  anordningar  tijden  uthdragit  och 
wärcketz  wärckstäUighet  förhindrat,  hwilket  och  H:r  Assessoren  behagade, 
wijd  tillfälle,  i  anledning  af  dess  Instruction  sanetissime  å  Ammiralitetetz 
w ägnar  inför  den  höga  Kongl.  Senaten  att  Contestera. 

Hwaruppä  uplästes  Conceptct  af  det  Bref  som  till  Kongl.  Senaten 
aflardas,  samt  Instructionen  som  raehrbemde  Herr  Assessor  Lilliehöök 
mcddelt  warder.  Actum  ut  Supra 


in  fidern  Protocolli 


G.  /.  Lönqvist. 
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Att  åfwanståejide  Protocoll  med  allas  wåra  meeningar  taal  och 
tanckar  enligit,  det  bekräfftas  af  oss  en  liwar  med  egen  hand.  Carls- 
crona  d.  4  Junij  1712. 


H.  Wachtmeister.  M.  Steenbock.  Carl  Ruth. 


Gust.  Wattrang.  Claes  Sparre. 


Erick  Joii.  Lillie. 


C.  Hans  Wachtmeister. 


J.  Lagerbielke. 
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Bila«'»,  Litt.  L,  N:o  2. 

Extrakt  af  Kongl.  Ammiralitets  Collogii  svar  af  d.  15 
Augusti  1712  till  Kongl.  Rådet  II:r  Grefve  Stenbock, 
uj  »på  dess  i  Ammiralitets  Collegio  ingifne  Memorial.*) 


Men  beträffande  den  föreställning ,  som  H:r  Grefven,  Kongl.  Rådet  och 
Fälltmarskallken ,  i  anseende  till  nu  påstående  Conjuncturer,  sedan  de 
danska  förmått  sig  bemächtiga  det  sä  kallade  Binnen  watret  under 
Rügen  för  Stralilsund,  funnit  nödigt  att  giöra,  om  och  den  förste  embar- 
qveringen  af  Transporten  må  kunna  nu  genast  föllja  med  flåttan,  samt 
under  betäkning  deraf  kastas  i  land  på  Rügen;  Sä  ehuruwähl  för  de  af 
II:r  Grefven,  Kongl.  Rådet  och  Fälltmarskallken  anförde  omständigheter 
skull,  det  är  högst  angeläget,  att  beimte  Rügen  må  på  allt  menskligt  och 
möieligit  sätt  blifva  undsatt  och  soutenerat,  så  måste  lijkwähl  iag  Hans 
Wachtmeister,  tillijka  med  Collegio  såsom  Sjömän,  och  utaf  wår  igenom 
långsam  erfarenheet  angående  Siö  operationerne,  samt  deras  anförande  och 
lämpande  efter  tijdeu  oeh  tillståndet,  förvärfvade  kunskap,  härwijd  yttra 
wåra  wählmente  tankar,  det  sådant,  nembl.  att  bennte  första  embarqvering 
af  Transporten  må  nu  genast  föllja  med  flåttan,  intet  kau  skie,  utan 
beimte  Transports  dehl  ieke  blifver  exponerat  i  högsta  fahra  af  des  ruin 
och  yttersta  förderf.  Ty  som  Hans  Kongl.  Maj:ts  wår  allernådigste 
Konungs  örlogs  flatta,  är  nu  uti  det  tillståud  som  han  kunnat  bringas 
färdig,  så  snart  Gud  den  högste  behagar  förläna  en  favorabel  wind  och 
wäderleek,  och  det  till  dess  besättning  ännu  hijtförwäntande  manskapet 
ankommer,  i  herrans  Nampn  till  Sjöss  att  utlöpa,  och  så  framt  den 
danska  flåttan  uppehåller  sig  under  Bornholm  eller  och  annorstädes  i  Sjön, 
så  är  ju  oumgiängeligit ,  att  de  begge  sedan  dc  fått  sikte  af  hvar  annan 
h vilket  efter  par  dagars  seglande  skie  kan,  måste  komma  i  action,  då 
Hans  Kongl.  Maj:ts  Flåtta  woro  med  transport  skieppet  mycket  embarras- 
saverat(l),  efter  som  på  den  händelsen,  da  man  werkeligen  woro  i  action 
med  fiendens  flåtta,  Fienden  torde  Detachera  någre  lätte  skiepp  och 
fregatter  till  att  ruinera  Transport  skieppen,  hvarföre  man  till  att  salvcra 
och  soutenera  beimte  Transport  skiepp,  måste  låta  en  dehl  af  Flåttan 
draga  sig  utur  dess  Linea,  dehls  i  lofwardt,  dels  och  i  lää,  så  att  heela 
flåttan  skulle  derigenom  bringas  i  Confusion  och  således  blifva  samman¬ 
blandad  med  transport  skieppen,  samt  således  tillijka  med  transporten 
och  armöen,  löpa  fahra,  att  blifva  Kongl.  Maj:t  och  Rijket  till  een  irre¬ 
parabel  oeh  oersättelig  skada  ruinerat,  i  anseende  till  h vilket  alt  wij  af 
den  underdåniga  troheets  plicht  hvarmed  lians  Kongl.  Maj: t  wij  äre  för¬ 
bundne,  wälment  intet  annat  kunnat  råda  och  styrekia  än  att  flåttan. 


*)  Bland  bilagorna  till  Gr.  Stenbocks  bruf,  i  Riks-Areh. 
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utan  att  någon  dehl  af  transporten  må  följa  denned,  nu  gienast  i  Her¬ 
rans  nampn  löper  till  siös,  ocli  så  framt  han  under  Bornholm  eller 
annorstädes  i  siön  anträffar  den  fiendtl.  flåttan,  söker  att  slå  densamma, 
hvarom,  under  Guds  nådige  bijstånd  och  wällsignellse,  samt  i  förtröstan 
af  Hans  Kongl.  Maj:ts  rättfärdiga  saak,  wij  giöre  oss  säker  förhoppning; 
då  Transporten,  som  imedlertijd  bör  giöras  fullkommel.  klar  och  färdig 
kan,  sedan  fienden  är  genom  den  liögstes  tillhiällp  slagen,  och  Hans 
Kongl.  Maj:ts  flåtta  således  blifvit  mästare  i  siön,  efter  undfången  Com¬ 
munication  med  säkerheet  och  under  betäkning  af  Flåttan  öfwersättias 
och  for  sig  gå.  Men  skulle  bemälte  fiendteliga  flåtta  intet  hålla  stånd, 
utan  draga  sig  in  i  Kiögebucht,  så  håller  fuller  Collegium  für  Dangereust, 
äfwentyrligit ,  samt  aldeles  orådeligit  och  impracticabelt ,  att  der  uti  des 
fördehlar  och  sådan  trängseli,  att  sökia  eller  nu  attaqvera  den  samma, 
enär  man  på  alt  giör-  och  ersinnerligit  sätt,  samt  förnämligast  bör  vara  om- 
tänkt  att  wärkställa  Transporten,  och  är  på  den  händellsen  intet  annat  bättre 
expedient,  än  att  med  Kongl.  Maj:ts  flåtta  postera  sig  uti  en  linea  emillan 
Möen  och  Skånske  wallen,  då  fienden  i  fall  han  vill  komma  ut  och  för¬ 
hindra  wår  nu  förehafvande  Transport,  oundwijkeligen  måste  wåga  en 
Battaille  med  oss,  kunnandes  transport  skieppen  således,  i  fall  fienden 
ligger  stilla  i  Kiögebucht,  och  enär  vår  flåtta  satt  sig  der  som  förmält  är, 
nembl.  emillan  Möen  och  Skånske  wallen,  eller  och  sedan  så  framt  det 
änteligen  skulle  komma  till  action,  den  fiendtl.  flåttan  genom  Guds  bij¬ 
stånd  blifvit  slagen  eller  förjagad,  med  säkerheet  och  under  betäkning  af 
Hans  Kongl.  Maj:ts  flåtta,  fortsättia  deras  resa  till  den  ohrt,  hvarest,  de- 
barqveringen  bäst  och  beqvämligast  nu  kan  låta  sig  giöra,  hvarom  H:r 
Grefven  Kgl.  Bådet  och  Fälltmarskallken  i  tijd  skall  blifva  adverterat. 
Och  är  alltså  detta  hwad  Collegium  sedan  Conjuncturerne  sig  i  den  måttan 
förändrat,  att  de  danska  blifvit  mästare  af  Binnen  watret  under  Bügen, 
finner  wara  bäst  och  nyttigast,  till  fullgiörande  af  Hans  Kongl.  Maj-.ts 
nådigste  wilja  och  befallning,  samt  Transportens  befrämjande  och  öfver- 
bringande,  hwarwid  Collegium  förnämligast  ställer  sig  till  ögnemärke  den 
förändring  och  tillstånd  som  Conjuncturerne  nu  hafva  satt  wärket  uti, 
lärandes  fördenskull  H:r  Grefven,  Kongl.  Bådet  och  Fälltmarskallken  som 
dessa  Collegii  tankar  och  wähl  intentionerade  mening  wid  sådane  nu 
fatte  omständigheeter,  äfven  behagat  bijfalla,  å  sin  sijda  jembwähl  täckias 
till  höga  wederbörande  berätta,  huru  såsom  näst  öfvervägande  med  H-.r 
Grefven  m.  m.  Collegium  efter  dess  yttersta  förstånd  och  bästa  samwete 
funnit  giör-  och  gagneligit  på  detta  sättet  att  taga  des  messeures  och  nu 
angrijpa  wärket,  så  framt  icke  H:s  Kongl.  Maj:ts  höge  och  dyre  person, 
dess  Bijke,  Crona  och  Scepter  skole  ställas  uti  yttersta  fahra,  samt  arméen 
tillijka  med  flåttan  och  hela  Bijket  omsijder  gå  förlorat,  hvilket  Gud  den 
aldrahögste  af  nåde  och  för  Christi  skull  mildeligen  afwärje.  Datum  ut  supra. 

Uppå  Kongl.  Ammiralitets  Collegii  wägnar: 

Hans  Wachtmeister. 

C.  Ankarstierna.  Carl  Buuth.  Gustaff  \\  attrangii. 


Johan  Thuronius. 
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Bilaga,  Litt.  M. 

Bref  från  General  Amiralen  Gr.  II.  Wachtmeister  till  Gene¬ 
ralen  Gr.  M.  Stenbock,  dateradt  på  Skeppet  Carolus 
til  ankars  under  Hanöö  den  9  Sept.  1712.  *) 

Högvälborne  Hr.  Grefve  Kungl.  Maj:tz  liådh  och 
Fältmarschalk,  högtährade  Herr  Broder: 

Jag  ligger  häär  raedh  stort  längtan  at  fulfollia  min  plicht  hwid 
transportens  öfwerfohrande  emedan  winden  så  wariabel  ähr,  hafwandes 
wi  hårde  stormweder  måtta  utlista,  så  at  några  considerable  skiep  sackat 
neder  och  anekare  och  Tåg  motte  tilssiittia  som  nu  medh  macht  efter 
giörligheten  förbettras;  och  mit  egit  Skip  hafwer  varit  i  stort  fahra,  så 
at  sjön  finns  willia  draga  henne  i  botten.  Gallionen  lossnade  och  bog- 
sprötet  begiute  begiffva  sig,  men  Gudi  ährat,  det  ähr  alt  wähl  reparerat. 
Emedlerthid  fähr  jag  i  dag  et  günstig  breef  och  hafwer  af  Frue  Greff- 
innan  min  högährade  Herr  Broders  schwermoder  Magdalena  Steenbock 
uthi  hvilken  hon  sig  medh  mäckta  honorable  uthlåtelser  förklarar  au- 
gähnde  den  på  min  sida  så  högt  önskade  aliance  wåhre  Huus  emellan, 
lag  glädies  af  liierta  der  öffer  åstundandes  himmels  fulkoramna  wählsing- 
nelse  deröffer  som  begges  wåhrt  nöije  teckes  fauera  och  mig  med  det 
första  hwid  handen  gifva  tecktes  huru  högt  iag  mätte  wiuleggia  mig  at 
meritera  denna  faveuren  wore  det  medh  mit  yttersta  blodhsdroppas  up- 
offrande. 

Min  högtährade  Hr.  Broders 
hörsamste  tienare 

llanss  Wachtmeister. 

(m.  pr.) 


*)  Originalet  i  Öfver-Kammarherren  Grefve  Adam  Lewenhaupts  samlingar. 
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Bilaga,  Litt.  N.  N:o  1. 

Utdrag  ur  ett  chiffer-bref  från  General  Guvernören  Grefve 
Mauritz  Wellingk  till  Generalen  Grefve  Magnus  Sten¬ 
bock.  Dat.  Verde  d.  7  Aug.  1712.*) 


—  —  —  Vous  ne  trouverez  plus  mon  eher  Comte  ni  Saxon  ni 
Danois  en  Pomeranie.  Vous  avez  uniquement  ä  faire  aux  Trouppes  de 
sa  maiesté  Czarienne  dont  on  grossit  furieusement  le  nombre,  mais  Vous 
jugerez  Vous  mesme  par  le  détail  véritable  que  j’en  fais  å  Monsieur 
Gen.  Lieutrt  Diicker  de  Sorte  que  je  compte  que  Vous  serez  suffisament 
en  étåt  de  vous  faire  respecter.  L’on  dit  que  le  Czar  a  dessin  de 
former  awec  une  partie  de  ses  Trouppes  le  siege  de  Stettin  et  de  faire 
soutenir  les  lignes  par  le  reste  de  son  armée,  je  ne  connois  pas  bien 
la  situation  des  lignes,  mais  je  sais  du  moins  que  il  y  a  une  grande 
distance  entre  elles  et  Stettin  et  qu’il  serait  fort  difficile  å  1’ennemi 
de  les  soutenir  et  de  continuer  le  siége  en  méme  temps.  Ces  lignes 
peuvent  estre  d’un  acces  trop  difficile  å  estre  forcées,  si  Vous  les 
trouverez  de  cette  nature  ne  jugeriez  Vous  pas  å  propos  monsieur  de 
Vous  jetter  brusquement  awec  wostre  armée  dans  le  Meklenb:  pour  entrer 
par  ce  pais  le  plus  commodement  en  Poméranie  du  costé  de  Stettin. 
Vous  derangeriez  du  moins  par  cette  démarche  dime  maniére  extraordi¬ 
naire  nos  ennemis;  entre  ceux  le  roy  de  Danneimck  dans  1’attent  que 
Vous  pourriez  passer  avec  vostre  armée  en  Holstein  seroit  pent  estre 
obligé  de  quitter  le  siége  de  Stade  pour  couvrir  son  propre  pais.  Je 
me  représente  de  cette  demarche  si  vous  la  trouverez  practicable  plusieurs 
awantages  entre  autres  la  lewée  du  blocus  de  Wismar.  Vous  en  jugerez 
mieux  par  vos  propres  lumiéres.  Je  suis  persuadé  que  Vous  prendrez 
toujours  le  meilleur  parti  et  je  Vous  prie  Monsieur,  tres-instamment  de 
ne  reflechir  sur  ce  que  je  wiens  d’awancer  qu’autant  que  Vous  jugerez  å 
propos  et  practicable.  J’ai  1 honneur  d’étre  avec  beaucoup  d’amitié  et  de 
considération  etc.  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  — 

P.  S.  C’est  le  Chiffre  du  Roy  dont  je  me  suis  servi,  et  dont  le 
Sénat  et  1’Admirauté  se  servent  quand  ils  escrivent  au  Roy. 

O  Originalet  i  Öfver-Kammarherreu  Grefve  Ad.  Lewenhaupts  brefsamling. 
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Bilaga,  Litt.  N,  N:o  2. 

Utdrag  ur  ett  bref  fran  Kommendanten  i  Stettin,  General 
Löjtnanten  J.  II.  Meijerfelt  till  Generalen  Grefve  Mag¬ 
nus  Stenbock.  Dat.  "Stettilm  d.  14  September  1712.*) 


—  —  —  "Wie  gerne  Ich  auch  so  gleich  selber  meine  Schuldigkeit 

und  mein  gchorsambst  raport  von  allem  persönl.  abstatten  wolte,  so  hatt  die 
eonjungtour  dieses  mier  doch  nicht  verstatten  wollen,  sondern  habe  diss- 
malil  durch  jegenw  artigen  H.  General  Adjutanten  von  Diining  un  brav 
et  habil  hom  "(hvilken  mycket  rekommenderas)  ”übersenden  müssen,  der 
von  allem  bericht  abstatten  wirdt,  wie  es  hier  beschaffen  auch  wegen  der 
feinde  force  eine  specification  hierbey  gehorsamst  übersende  wie  es  preter 
probter  bester  Mahss  von  dehnen  hier  feinden  gefangenen  examiniren 
und  erfragen  können,  es  soll  sich  aber  die  Sum  wie  leicht  zu  glauben  in 
der  so  langen  Zeit  ein  grosses  durch  den  abgang  und  annoch  befind, 
vililen  kranken  gemindert  haaben,  es  sollen  meist  neuer  leute  seijn,  die 
des  Feur  ungewohnt,  wie  man  dan  auch  hier,  bei  denen  fast  tägl.  kleinen 
reucontren  gefunden,  dass  sie  zimbl.  sehuss  scheun.  Ich  werde  auch 
durch  expressen,  stüudl.  Excel,  ferner  gehorsambst  berichten,  wass  dieses 
ohrtes  eiulaufen  wirdt  von  des  feindes  mouvement  — ”  —  —  etc.  etc. 


Anm.  General  Meycrfelt  hade  i  Stettin  ungefär  3,000  mau  Infanteri,  till  stürsta 
ilelen  värfvade  Tyska  knektar,  och  sedan  Mentschikoff  med  den  Ryska  hufvudstyrkan 
pa  Czarens  befallning  närmat  sig  Stralsund  och  Wolgast,  bestod  de  belägrandes  styrka 
af  föga  mera  än  4,000  mau  tjenstbara. 


')  Originalet  i  Ofver-Kammarherreu  Grefve  Adam  Lcwcnkaupts  brefsamling. 
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Bilaga ,  Litt.  0. 


Danska  Örlogs  Flottans  styrka  i  September  månad  1712, 
under  sjötåget  emot  Svenska  Transporten.*) 


Skeppens  Namn. 

Bestyckn. 

Personal. 

Antal. 

Gröfsta 

kaliber. 

Antal 

man. 

Flaggmiin  och  Chefer. 

st. 

« 

1 

Avantgarde : 

Örlogs-Skepp :  Sophia  Hedevig . 

76 

24 

529 

Kommand.  C.  C.  v.  Gabel. 

»  Fridericus  Qvartus . (Flag) 

110 

36 

950 

Vice  Amiral  K.  Reedtz. 

Kapt.  R.  Krag. 

»  Laaland . 

50 

18 

400 

Kom:d.  Kapt.  W.  v.  Schindel. 

»  Jylland . 

70 

24 

520 

Kommand.  E.  Deichmann. 

»  Justitia . (Flag) 

90 

24 

725 

Vice  Amiral  N.  L.  Barfod. 

Kom:d.  Kapt.  L.  Walckendorph. 

»  Fyen  . 

50 

18 

400 

Kommand.  11.  Knoff. 

»  Printz  Wilhelm . 

54 

18 

404 

Konnd.  Kapt.  S.  C.  Hagedorn. 

Fregatter:  Siie  Ridderen . 

28 

8 

120 

Kom:d.  Kapt.  S.  H.  Lange. 

»  Löwendahls  Galley . 

20 

6 

100 

Löjtn.  P.  I.  Wessel  (Torden- 

skiold  nob.  1720.) 

Corps  de  Bataille: 

Orlogs-Skepp :  Christianus  (iuartus . 

56 

18 

300 

Koimd.  Kapt.  S.  Becker. 

»  Printz  Christian . 

76 

24 

529 

Konr.d  Kapt.  A.  Rosenpalm. 

»  Ehenetzer . 

64 

24 

490 

Komm.  H.  Gude. 

»  Elephanten . (Flag) 

90 

36 

794 

Gend  Amir.  U.  C.  Güldenlew. 

Kommand.  ü.  I.  Thambsen. 

»  Printz  Friderich . 

84 

24 

615 

Kommand.  C.  Christophersen. 

»  Dronning  Lovisa . 

70 

24 

550 

Kommand.  P.  Hiurt. 

»  Island . 

50 

18 

400 

Kapt.  H.  I.  Snidstorph. 

»  Svanen . 

60 

14 

300 

Konnd.  Kapt.  C.  Boy  sen. 

')  Efter  Danska  uppgifter  samladt. 


( Fortsättning  från  föregående  sida.) 


Bestycku. 

Personal. 

Skeppens  Namn. 

Antal. 

S'  o 
?  x; 

a  * 

7  £> 

c  > 

S  ~ 

Flaggmän  och  Chefer. 

Fregatter:  Raae . 

st. 

30 

St 

~8 

140 

Kom:d.  K  apt.  I.  A.  Paulssen. 

»  Lossen . 

26 

4 

90 

K  apt.  Liijt.  F.  Neuspitzer. 

Arriére-Garde: 

.. 

0 Hogs-Skepp:  Nellebladet . 

. 

52 

18 

360 

Kapt.  L.  Reesen. 

»  Print  z  Carl . 

•  •(Flag) 

. 

54 

18 

404 

Schoutbynacht  F.  Troijel. 

»  Tre  Lövcr . 

78 

1 

24  529 

Kapt.  A.  Sandfuchs. 

Kommand.  U.  Kaas. 

»  Wenden . 

...(Flag) 

72 

24 

550 

Vice  Amiral  P.  Raben. 

»  Nye  Delmenhorst  . . 

50 

18 

400 

Kom:d.  Kapt.  I.  Dos. 

Kom:d.  Kapt.  M.  Bille. 

»  Haffruen . 

...(Flag) 

70 

24 

520 

Vice  Amir.  J.  JuclL 

»  Besckiermeren . 

64 

24 

490 

Kapt.  C.  Koningh. 

Kommand.  \V.  Reesen. 

Fregatter:  Höyenhald . 

30 

8 

140 

Kapt.  C.  Gunthelberg. 

"  Omen . 

20 

4 

70 

Kapt.  Lüjtn.  F.  v.  Rchdern. 

Flottans  Brännare  och  Hospitals 
Skepp: 

St.  Marcus.  (Br.) . 

8 

3 

20 

”Brander  Komm.”  J.  Leth. 

Sorte  Hane.  (Br.) . 

8 

3 

20 

d:o  d:o  H.  Ilansen. 

Hvide  Fortnna.  (Br.) . 

8 

3 

20 

d:o  d:o  T.  Nebel. 

Siöehunden.  (H.  Sk.) . 

— 

— 

20(?) 

Prem.  Löjtn.  (?) 

Kronede  Rose.  (II.  Sk.) . 

— 

— 

20(H) 

d:o  J.  Möller. 

Hela  denna  flotta  bestod  således  af  22  linieskepp,  G  fregatter,  3  bevarade 
brännare,  och  2:ue  sjukskepp;  eller  tillsammans  33  segel,  förande  1,662 
kanoner  och  bemannade  med  11,920  sjömän.  I  dessa  tal  inberäknas  hvarken 
Amiral  Wilsters  Nordsjöeskadcr  eller  Sehesteds  eskader  vid  Rügen. 

Ehuru  den  Svenska  Flottan  räknade  24  linieskepp  och  3  fregatter  samt 
in  alles  1,746  kanoner  eller  84  flera  än  den  Danska,  var  den  likväl  under- 
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lägsen  både  i  skeppens  duglighet  och  kanonernas  kaliber,  men  i  synnerhet 
i  bemanningens  både  antal  och  duglighet.  Danmark  har  god  tillgång  på 
sjöfolk,  och  hemtade  den  tiden  ännu  bättre  ifrån  Norge.  Då  den 
Svenska  Flottan  hade  11,130  man  ombord,  deraf  nära  3,000  soldater, 
och  af  de  återstående  omkring  hälften  nyutskrifna  ”bondedrängiar”,  hvilka 
aldrig  sett  sjön,  hade  den  Danska  nästan  blott  fullgoda  matroser  samt 
790  man  mera  ombord  å  Flottan. 

Sedan  skeppet  Tomleren  blifvit  utbytt  var  seglingen  inom  Flottan 
jemnare,  och  Gyldenlöwes  manövrer  voro  också  både  vackra  och  väl  ut¬ 
förda,  till  Svenskarnes  olycka.  Skeppen  voro  ganska  väl  försedda  med 
förnödenheter  af  alla  slag,  hvilket  länder  Holmens-Amiral ,  Judichaer  till 
största  heder.  Och  slutligen  måste  vi  ihågkomma  att  Danmark  rustade 
sin  Flotta  efter  2me  krigsår  mot  en  ensam  fiende,  Sverige  rustade  sin,  ut- 
mattadt  af  ett  12-årigt  krig  mot  flera  öfvermäktiga  fiender,  tre  år  efter 
Pultava-slaget  och  kapitulationen  vid  Dniepern. 

Vice-Amiralerne  Barfod,  Raben  och  Reedtz  förde  amiralsflaggor,  och 
deras  Skeppschefer  gjorde,  såsom  den  tiden  var  brukligt,  tillika  Flagg¬ 
kaptens  tjenst. 

Den  Danska  Flottan  åtföljdes  af  åtskilliga  bevarade  barkasser,  hvilka 
voro  henne  af  stor  nytta.  Ar  1711  begynte  man  nemligen  att  förse 
dem  med  däck  och  utsända  dem  på  sjelfständiga  kryssningståg  i  Kattegatt 
och  Belterna,  för  att  konvojera  kustfarare  o.  s.  v.  Dessa  barkasser  voro 
naturligtvis  olika  stora,  alltefter  de  skepp  till  hvilka  de  ursprungligen 
hörde.  Sålunda  hade  tredäckaren  Christianus  Quintus  en  barkass  med 
30  man  och  bevarad  med  12  st.  S&rgar,  hvilket  var  så  godt  som  en 
brigantins  bestyckning.  Prins  Christians  barkass  hade  8  st.  l'tfcigar  och 
17  man;  Justitias  hade  10  st.  -HCgar  och  32  man  o.  s.  v.  Detta  ökade 
ej  obetydligt  Danska  Flottans  styrka,  heldst  vid  det  företag  till  hvars  ut¬ 
förande  den  nu  hufvudsakligen  var  utrustad/) 


*)  Jemför  G.  Gardes  Efterretninger  om  den  Danske  og  Norske  Söemagt.  Andet  Bind. 


General-Amiralen  m.  m.  Grefve  11.  Wachtmeisters  rapport 
till  Kongl.  Senaten;  dat.  d.  22  Sept.  1712. 

Högvälborne  Herrar  Grefvar,  Kongl.  Maj:tz  i 
Stockholm  varande  samptel.  Rådh! 

Eders  Excelhcier  liire  af  mitt  d.  9  hujus  ifrån  Ilalmö  öfversände 
tiensthörsamma  hafva  gnnstigast  inhämptat,  så  wähl  då  warande  tillståndet 
med  hans  Kongl.  Maj:tz  Örlogz  Flåtta,  som  och  huru  wijda  det  i  Carls- 
hambn  war  kommit  med  Eiubarqueringen  af  Transport  Troupperne,  med 
mehra.  Ock  som  min  skyldigheet  fordrar  att  hos  Eders  Excelhcier  af- 
läggia  en  tiensthörsam  Continuation  ock  wijdare  berättelse  om  förloppet 
af  Expeditionen  och  hvad  derwijd  sedermehra  passerat;  så  har  jag  medelst 
detta  bordt  gifva  Eders  Excelhcier  lijka  tiensteligen  tillkänna,  att  sedan 
Transport  skieppen  ifrån  Carlshambn  och  iag  med  Örlogs  Flåttan  ifrån 
Hahnö  d.  13  hujus  gick  till  Siös,  blef  resan  genom  Gudz  välsignelse  så 
förrättat,  att  samptel.  beimte  Ttansport  skiepp  dagen  derefter,  nembl.  d. 
14  hujus  om  aftonen  kommo  med  deras  innehafdc,  så  Cavallerie  som 
footfolck  till  9,000  man  in  alles  eller  mehra,  till  anekars  på  den  uth- 
sedde  debarquerings  ortheu  under  Wittaw,  då  iag  med  Örlogs  Flåttan  för 
dheras,  så  wähl  som  debarqueringens  betäckiande  skull  äfven  gick  till 
Anekars  der  uthanföre  under  Dornbusch,  hvarest  iag  den  15  om  mårgo- 
nen  af  någre  Hans  Kongl.  Maj:tz  Skiepp  eller  de  på  dem  warande  Offi¬ 
cerare  ,  hvileka  blefvo  dagen  föruth  beordrade  att  jaga  efter  någre  då  i 
Siön  sedde  fiendtelige  Skiepp  och  fahrtyg,  fick  förnimma,  att  den  Danske 
Flåttan  som  allaredan  bekommit  den  ifrän  Nordsiön  förväntade,  sampt  i 
Kiöpenhambn  tillagade  förstärekningen,  då  låg  inom  Stäfwens  till  30 
Segcll  starck  med  små  ock  stora,  tillsammans  räcknadt. 

Den  16  hujus  blef  man  wijd  middagstijden  ifrån  Tåppen  warse, 
huru  såsom  bem:te  Danske  Flåtta  kom  med  en  för  dem  favorabel  Wind 
af  en  NW  anseglandes  uthi  farvattnet  emellan  Möen  och  Wittmund, 
sampt  Dornbusch,  hållandes  sig  dock  till  att  kunna  hafva  Lofwen  be¬ 
hållen  uppe  i  Winden,  hwarföre  iag  med  Ilans  Kongl.  Maj:tz  Flåtta,  på 
det  densamma  intet  skulle  wara  landet  förnär  och  således  förfalla  uthi  en 
Lägerwall,  utan  kunna  den  fiendteliga  flåttan  wijd  des  ankombst  så 
mycket  bättre  bemöta ,  sampt  hafva  ett  wakande  öga  pä  betäckningen  af 
Transporten  ock  des  dcbarquerandc,  äfven  gick  till  Segels  och  stälte 
henne  i  des  tillbörligc  rang  eller  ordre  de  Battaille,  men  fienden  som  då 
var  oppe  i  vinden,  wähl  par  mijl  ifrån  oss  oek  hade  lofven,  hvileken  iag 
fuller  efter  yttersta  giörligheet  sökte  honom  ifråuwinna,  kom  dock  den 
dagen  intet  närmare  än  att  man  kunde  see  ock  räckna  att  des  flåtta  be¬ 
stod  af  22  Considerable  rang-  eller  Fäckt-Skiepp ,  föruthan  åthskillige 
Fregatter,  Brandare  ock  andre  små  fahrtyg;  Och  emedan  natten  ock 
mörkret  inföll  ock  fienden  höll  sigh  alt  oppe  i  vinden,  kunde  ehuru  iagh 
och  eftertracktadc  att  komma  opp  till  honom,  då  intet  uthrättas,  uthan 
höllo  begge  flåttomc  den  natten  under  Segcll,  då  den  fiendteliga  som 
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hade  liögden  ock  winden  alt  mehr  oek  mehr  sökte  ock  kunde  lätteligen 
komma  till  des  fördehlar,  men  iagh  deremoth  med  min  anförtrodde 
Flåtta,  måste  emedan  winden  ock  alt  mehr  ock  melmi  skärpte,  sampt 
blef  oss  contrair,  falla  af,  så  att  Skieppen  till  en  stor  dehl  blefvo  i 
mörkret  ock  mootwinden  ifrån  h varandra,  förskingrade. 

Den  näst  derpå  fölliande  dagen,  nembhn  den  17  hujus,  sedan  iag 
om  morgonen  i  dagningen  fick  recolligera  de  disperserade  Skieppen  och 
de  efter  giord  Sein  återkommit  på  deras  tillordnade  ställen,  gingo  fuller 
begge  Flåttorne  en  ordre  de  Bataille  hela  dagen,  dock  långt  ifrån  ock 
utliom  Canonskått  på  sijdan  af  hvar  annan,  då  iag  med  yttersta  flijt  och 
på  alt  meusk-möijeligit  sätt  åter  sökte  komma  opp  till  fienden  ock  mig 
med  honom  engagera,  men  ehuru  iag  ock  derefter  sträfvade,  kunde 
sådant  för  windens  skull,  som  alt  mehr  och  mehr  lopp  till  wästers  och 
S.  W.  sampt  således  oss  mehra  emoth,  intet  skee,  efter  som  ock  Fienden 
hvilken  var  oppe  i  winden  och  hade  alle  de  fördehlar  som  han  sig 
någonsin  kunde  önska,  intet  ville  falla  af  till  oss,  uthan  så  snart  iag 
med  min  anförtrodde  Flåtta,  som  då  stadigt  höll  en  god  Contenance  och 
fullkomblig  ordning,  nalckades  honom  något  närmare,  stack  bij  opp  i 
winden,  så  att  den  dagen  på  lika  sätt  passerade  som  den  förre  till  des 
att  mörkret  och  natten  åter  skilde  oss  åth,  blifvandes  mine  medhafvancle, 
ehvad  sorgfälligheet  iag  och  hade  at  kunna  hålla  dem  tillsammans,  lijka- 
ledes  som  tillförende  för  mothwind  och  hårdt  wäder  ifrån  livarannan 
separerade,  men  fienden  som  altijd  var  oppe  i  Winden  tillskyndades  der- 
igenom  alt  större  och  bättre  avantage,  så  att  den  derpå  fölliande  dagen, 
nembligen  den  18,  då  det  förmiddagen  war  mistigt  och  töcknodt  wäder, 
dock  med  samma  wind  som  tillförende  af  Wästan  ock  S.  W.  och  iag 
icke  mindre  än  de  förre  dagarne  med  all  flijt  sökte  at  komma  opp,  det 
för  honom  så  wijda  lyckades,  att  han  på  2  å  3  mijls  distance  högt  opp 
i  Lofwart  af  oss  eftermiddagen  liinte  in  till  Dornbusch  och  der  samma¬ 
städes  genast  commenderade  sine  Fregatter  4  ä  5  till  tablet  med  någre 
bemannade  Espingar  och  andre  Ditte  fahrtyg,  till  att  angrijpa  de  under 
Wittau  då  liggiande  Transport  skieppen,  hvilcke  redan  till  förende  alt 
deras  innehafde  så  folck  som  hästar  och  provisions  persedlar  debarquerat 
och  i  land  satt,  J  anledning  hvaraf  ock  emedan  bennte  Transport  skiepp 
sågo  att  iag  med  Fl  åttan  intet  kunde  komma  opp,  dem  till  hielp  och 
undsättning,  undantagandes  någre  fä  Skiepp  ock  en  al  wäre  Fregatter, 
hvilken  i  mörkningen  liinte  opp  ock  kom  i  rencontre  med  en  Dansk 
Fregatt  som  hade  trängt  sig  ibland  bennte  Transport  skiepp,  men  blef 
derifrån  sedan  af  bennte  vår  Fregatt  med  en  mans  iörlust  pä  war  sijda, 
sampt  någon  skada  i  Seglen,  förjagat,  gick  större  dehlen  al  dem  oek  de 
som  allaredan  fådt  sin  deckarge,  sampt  blifvit  aldcliles  aflastade  genast 
till  Segels  och  höllo  för  de  wind  af,  sampt  kommo  således  emellan  landet 
och  min  anförtrodde  Flåtta  under  des  betäckning,  undantagandes  nagre 
fuhru  skutor  ocli  Crejare,  högst  15  å  16  som  iag  förmenar  till  taklet, 
livilke  blefvo  af  Fienden  dehls  bemächtigade,  dehls  och  pa  stranden  jagade 
sampt  sedan  i  brand  stuckne,  blifvandes  Spaniefahrarne,  hwilcke  efter  mig 
gifven  berättelse,  bekommit  FLr  Kongl.  Badets  och  Generalens  Grefve 

K.  Vitlerh.  nist.  o.  Anf.  Ak.  Handl  ^ 
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Stenbocks  tillstånd,  att  fa  till  Stockholm  dircete  fortsättia  deras  resa, 
så  wähl  som  de  öfrige  salverade,  då  mig  jembwähl  blef  berättat  att  wähl- 
bem:te  H:r  Grcfve  Kongl.  Råd  och  General  hade  den  dagen  om  mårgonen 
bittijda  beordrat  alle  de  öfverbrackte  Regementerne,  föruthan  200  man 
som  han  lembnat  wijd  Påsthusit  på  Wittau  till  att  debarqnera  den  öfriga 
provisionen,  marehera  till  Perdt,  emedan  fienden  låtit  forlinda,  som  ville 
lian  da  tentera  och  dersammastädes  giöra  descente.  Oek  emedan  iag 
således  intet  fick  med  H:r  Grefven,  Kongl.  llådet  och  Generalen  giöra 
något  aftahl,  om  hvad  Messures  man  skulle  taga  med  den  återstående 
Transporten,  med  annat  mera,  sä  fnnt  iag  ännu  rådeligit  att  i  förväntande 
af  rörändring  med  winden  och  wäderleken  ännu  låta  der  i  fahrvattnet 
drijfva  den  natten  öfver  på  dett  iag  dagen  efter,  om  Gudh  behagat  oss 
wählsigna  med  favorablare  wind,  kunnat  komma  till  engagement  med 
fienden,  men  winden  continuerade  och  blåste  öfver  samma  bog  att  Skieppen 
lijka  som  tilUörende  äfven  den  natten  under  samma  deras  drijfvnnde  fallit 
af  och  blifvit  förskingrade,  men  Transport  skieppen  hade  fortsatt  deras 
fours  for  de  wind  äth  Svänska  sijdan,  skolandes  och  som  iag  nu  för¬ 
nummit  till  några  och  40  vara  till  Carlshambn  ankomne. 

Om  mårgonen  derpå  nembhn  d.  19  hujus,  blef  man  åter  fienden, 
som  hvar  natt  medelst  windens  favoriserande  fick  behålla  och  nyttia  des 
avantage,  högt  oppe  i  Lofwart  warse,  hvileken,  sedan  mina  anförtrodde 
Skiepp  efter  gifvcn  Sein  med  möda  kommit  tillsammans  och  fädt  draga 
sig  i  deras  linea  och  ordning  igen,  efter  handen  och  emoth  middags- 
tijden  föll  af  till  oss,  ock  kom  omsijder  enär  han  såg  att  iag  ock  mine 
medliafvande  en  ordre  de  Battaille  icke  allenast  wäntade  honom  in,  uthan 
ock  med  all  flijt  tracktade  efter  att  komma  opp  till  honom ,  wijd  pas 
Klockan  3  eftermiddagen  oss  på  sijdan,  då  iag  fuller  meente  at  han 
wehlat  sig  med  oss  engagera,  och  war,  fast  winden  äfven  skralade  och 
försköt  sig  sampt  blef  mehra  Sydlig,  färdig  honom  på  behörigt  sätt  at 
bemöta,  men  kom  lijkwähl  intet  närmare  än  pä  ett  svårt  Canonskått,  och 
således  till  ingen  fullkomblig  battaille  eller  action,  wijdare  än  att  någon 
Canonade  allenast  skedde,  emellan  en  dehl  af  des  Flåtta,  och  H:r  Am- 
miralen  Ruuths  Eseadre  som  då  var  wärt  avant  Garde,  såsom  och  någre 
af  min  Eseadre,  dä  äfven  2:ne  des  fregatter,  i  hvad  afseende  wct  iag 
intet,  wille  löpa  här  igenom  flåttan,  men  blefvo  wijd  dett  den  förste  kom 
emellan  Skieppen  Brehmeu  och  Friderica  Amalia,  så  hälsade  och  recevt- 
rade,  att  de  måste  vända  om,  sampt  den  enes  Chaloup  full  med  manskap, 
wähl  till  en  20  man  eller  mehra,  i  grund  skuten,  Continuerades 
denne  lindrige  attaquen  således  till  Sohlens  nedergäng,  hvanvijd  här  på 
flåttan  ingen  vijdare  skada  tijmade,  än  att  fåckmasten  på  Skieppet  Carls- 
crona  allenast  blifvit  sönder  skuten,  och  det  samma  så  wähl  som  någre 
andre  fädt  någre  Kuhlor  i  Skräfvet  och  igenom  Seglen,  dä  något  löpande 
Gods  ieinbwähl  blifvit  afskutit,  warandes  af  folcket  ingen  död  eller  Acre 
ble-scrade  än  en  man  allenast  på  Skieppet  Princess  Hedvig  Sophia,  som 
blifvit  i  ene  armen  något  skadd  af  en  splintra;  men  hvad  fijenden  lijdit 
är  mig  ännu  obekant,  h vilket  dock  lärer  vara  ringa,  emedan  den  Danske 
Generalen,  som  alle  desse  dagarne  hade  den  bäste  occasion  i  wärlden, 
allenast  han  den  wehlat  nytia  och  observera,  intet  fördristade  sig  att 
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komma  närmare,  än  att  man  näppeligen  kunde  med  Stycken  begå  lvvar- 
annan,  ock  som  natten  inföll,  sä  blefvo  wij  åter  skilde,  hvarpå  fienden 
enär  iag  wijd  mijdnatts  tijden  giorde  Sein  till  att  låta  då  som  tillföronde 
drijfva,  giorde  teckn  till  att  vända  ock  draga  sig  ifrån  oss. 

Jag  kan  wijd  Gudli  för  Eders  Exelhtier  och  heela  werlden  contestera 
som  och  samptel.  mine  medhafvande  så  H:rr  Flaggmän  som  andre  Offi¬ 
cerare  skolila  på  deras  tro-  sampt  redeligheet  och  samveten  kunna  intyga, 
det  iag  i  desse  samfällte  fyra  dagarne  som  iag  på  åfvanbermte  sätt  i  fien¬ 
dens  åsyn  och  emoth  honom  arbetat,  så  wähl  som  på  hela  denna  Expe¬ 
ditionen  och  eldest  ingen  möda  spart,  uthan  derwijd  brukadt  ocli  användt 
all  flijt,  waaksamheet  och  yttersta  krafter,  att  på  alt  mensk-  möjeligit  sätt 
kunna  befrämja  Hans  Kongl.  Maj:tz  höge  tienst,  så  med  Transportens 
betäckiande  ocli  säkerheet,  som  till  att  giöra  des  fiender  afbräck.  Men 
enär  Gudz  skickelse  sampt  wäder  och  wind  i  den  måttan  förhindrat 
wärkställigheten  af  min  der  uthinnan  betygade  willia,  längtan  och  åstun- 
dan,  som  Eders  Exelhtier  iag  nu  sanfärdeligen  berättat  och  gifvit  vijd 
handen,  Så  förmodar  iag  och  få  niuta  min  oskuld  tillgodo,  emoth  hvarje- 
handa  wijdrige  och  omilde  omdömen,  som  till  äfventyrs  om  denna  skadan 
och  att  Transport  fahrkåsterne  i  åfvanber:de  måtto  något  lidit,  torde  hos 
en  och  annan  blifva  fattade,  enär  jag  med  trygt  Samvete  och  livar  redelig 
med  mig  warande  Officerares  intygande  kan  erhålla,  alt  iag  liärwijd  ingen 
ting  underlåtit  af  min  åliggande  plickt,  uthan  giordt  sampt  städse  obser¬ 
verat  och  i  ackt  tagit  hvad  uthi  mennisklig  förmögenheet  någonsin  stådt 
till  uthrätta,  kunnandes  häriempte  intet  förbijgå  för  Eders  Exelhtier  mig 
tiensthörsamst  att  yttra,  att  så  frampt  den  Danske  General  Ammiralen, 
hvilckeu  lärer  endast  eller  raehra  haft  des  afseende  på  Transporten  och 
att  skada  den  samma,  än  våga  sig  i  battaille  med  flättan,  hade  som  en 
braf  General  således  welat  bruka  des  Conduite,  som  de  igenom  Gudz 
behag  och  försyn  sampt  windens  och  wäderlekens  favoriserande  honom 
tillskyndade  förmåhner  gåfvo  anledning  till,  så  hade  det  wisserligen 
genast  kommit  till  en  hård  träffning,  efter  som  iag  eij  heller  annat  kan 
än  med  fägnad  betyga  samptelige  mine  medhafvande  Officerares  hurtigheet 
och  activitet,  jembwälil  ock  det  gemena  folckets  redebogenheet  vijd  dheras 
plickts  och  tiensts  fullgiörande. 

Enär  wij  på  besagde  dag,  nembhn  d.  19  hujus  om  qvällen  blefvo 
skilde,  lät  iag  som  förmält  är,  ännu  den  natten  drijfva  och  fick  åter  den 
20  om  mårgonen  se  den  fiendteliga  Flåttan  högt  opp  i  Lofwart  pä  några 
mijhls  distance  ifrån,  hvileken  dock  emedan  nu  hård  storm  då  genast 
opwTäxte,  kom  oss  utlmr  sicktet  och  lärer  hafva  tagit  sin  Corns  åth  Köge- 
bocht  inom  Stäfvens,  men  iag  måste  den  dagen  och  fölliande  natten  i 
samme  hårde  storm  med  en  bijliggiare  låta  drijfva  förbij  Bornholm, 
waraudes  sedan  nödsakadt  att  sökia  hambn  här  wijd  Carlscrona,  efter  som 
icke  allenast  öfver  hela  flåttan  begynte  tryta,  watn,  weed,  Lius  med 
andre  flere  requisiter,  och  föga  mehr  än  14  dagars  provision  var  öfrig, 
uthan  och  föllo  besättningarne ,  hvileke  af  så  månge  dagars  fatigue,  så 
wähl  som  den  knappa  Spijsningen  på  hvart  och  ett  Skiepp,  blifvit  mycket 
uthmattade,  hopetahls  och  till  ett  auseenligit  antahl  i  Siukdom,  ock  är 
således  d.  21  wijd  middags  tijden  med  samptl.  Skieppen  uthan  wijdare 


212 


skada  äu  ofvuuföre  ticnsthörsambst  blifvit  formäklt,  ock  att  de  i  Stürme u 
och  hardt  \\ iider  begifvit  sig,  sampt  blifvit  nugot  läcka,  wähl  och  lycke- 
ligen  här  på  Redden  af  Carlscrona  igen  inkommen;  Skolandes  så  snart 
åfvanbem:te  till  Carlshainbn  ankombue  Transport  skiepp,  hwarmed  man 
nu  är  i  wäreket  begrepne,  hafva  der  sammastädes  intagit  så  mycket 
Cavallerie  som  uthi  dem  kan  rymmas,  hvileket  berättas  sig  bcstijga  till 
Femton  eller  Sexton  hundrade  hästar,  och  Flåttan  fädt  någon  tillökning 
af  provision,  sampt  blifvit  efter  möjligheten  lagat  och  förbättrat,  jemb- 
wähl  och  med  hvariehanda  nu  felande  requisiter  försedd,  wijd  först 
fogande  wind,  åther  i  Herrans  nambn,  gå  till  Siös  ock  betäckia,  sampt 
beledsaga  bem-.te  Transport  till  des  destinerade  ohrt,  livarom  så  snart 
den  samme  kan  blilva  färdig  hoos  Eders  Exelhtier  en  wijdare  tiensthör- 
sam  berättelse  afläggias  skall;  Men  medlertijd  har  till  Eders  Exelhtier 
iag  lijka  tiensthörsamst  bordt  öfwersända  med  folliande  Capiteinens  Jacob 
Krekels,  som  fölgde  med  Transporten,  hoos  mig  derom  ingifne  berättelse, 
hvaraf  Eders  Excelhtier  läre  gunstigast  finna,  att  denne  förlusten  och 
skadan  «är  drägelig  ock  intet  så  stor  som  den  samma  torde  blifva  utropat; 
förblifvandes  med  skyldig  respect 

Eders  Excellcntiers 

tiensthörsamste  tienare 

Haiiss  Wachtmeister. 

Datum  General  Ammiral 
Skieppet  Konung  Carl 
till  Ankars  på  Redden 
af  Carlscrona  den  22 
September  1712. 
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Bilaga,  Litt.  P.  N:o  2.*) 

Utdrag  af  ”Örlogs  Skibets  Elephantens”  Journal  1712. 

{Anm.  Alla  data  äro  utsatta  enligt  nya  stylen.) 

”T  i  r  s  d  a  g  Den  2  7  :  d  e  September. 

Effter  Middagsvagten:  Winden  N.  W.  bramseigls  Kulte  og  klar 
Lufft ;  retnu  6:te  glas,  saae  wij  Dend  Swendsche  Flode  for  ud  af  Decket 
at  see,  som  bestod  af  26  Seiglere;  8:de  glas  Seignal  med  eet  blaat  Flagh 
paa  Kry  dstoppen,  for  Arriéreguarden  at  liolde  better  af.  —  1 —  — ■ 

Platfooden:  Winden  Westen  bi'amsegls  Knlte,  beblandet  Lnfft; 
udi  2:det  Glas  Seignal  med  een  Kongens  Giös  under  Nocken  af  Besans 
Rund,  var  at  seigle  udi  Ordre  de  Bataille,  udi  4:de  glas  gick  dend 
Swendsche  Flode  over  stag  Syd  over. 


Onsdag  den  2  8  :  d  e  September. 

Dag-Wagten.  Winden  N.  W.  t.  W.  og  W.  N.  W.  Mers-seigls  Kulte, 
beblandet  Luft,  udi  5:te  glas  Seignal  med  Eet  blaat  Flagh  med  eet  hvidt 
Kryds  udi  fra  Forretoppen,  var  for  Alle  att  giöre  sig  ferdig  paa  En  gang 
at  vende;  udi  6:te  Glas,  Seignal  med  eet  guult  Flagh  fra  Forretoppen  med 
eet  Cauonskud,  var  for  Flaaden  at  vende;  strax  vendte  wij  over  stag. 
Nord  over  med  bagbord. 

F  orre-Middags  vagt  en.  Winden  W.  N.  W.  og  N.  W.  En  beqvem 
Merseigls  Kulte,  ofvertrokken  Lufft,  udi  l:e  Glas  Seignal  med  et  blaat 
Flagh  med  en  livid  Stribe  udi  paa  Storetoppen,  var  at  holde  af  med 
Floden,  strax  duede  wij  op  og  holdt  neer  til  dend  Swendsche  Flode; 
Wagtens  Udgang  peilte  wij  Möen  AV.^  N  4  Miile,  Witmund  S.  O.  t.  S. 
4|  Miile  og  Tornebuschen  Synden  og  S.  S.  AV.  fra  os,  5  j-  Miile. 

Efter-Middags  Vag  t  en.  Winden  AAr.  N.  AV.  bramseigls  Kulte,  of¬ 
vertrokken  Lufft;  udi  5:te  Glas  Seignal  med  eet  Rödt  og  FIvidt  stribed 
Flagh  fra  Forretoppen  for  Avantguarden  at  före  meere  Seigl;  Wagtens 
Udgang  peilte  Möen  AV.  t.  S.  fra  os  3^  Miile.  —  —  —  —  — 

Platfooden.  Winden  W.  S.  AV.  En  bequem  Mersseigls  Kulte,  ofver¬ 
trokken  Lufft,  udi  l:e  gl.  gick  dend  Swendsche  Flode  ofverstag  Syd 
ofver,  udi  3:e  gl.  Seignal  med  et  blaat  Flagh  med  et  hvidt  Kryds  udi 
fra  forre  Toppen.  AVar  for  alle  at  giöre  sig  her  di  g  paa  en  gang  at 
wende,  straxt  effter  eet  guult  Flagh  fra  Forre  Toppen  med  eet  Canon- 
skud  var  for  Floden  at  wende;  udi  4:de  Glas  wende  wij  overstag  Sydover 
med  Styrbordshalsen  til;  Solens  Undergång  peilte  AArij  Möen  S.  AAr.  t.  AAT. 
lidt  sydl.  for  os  4  Miile. 

Förste  Wagten.  Winden  AV.  S.  AAr.  Mersseigls  Kulte  ofvertrocken 
Lufft,  udi  3:die  Gl.  havde  wij  Dend  Swendsche  Flode  O.  S.  O.  fra  os  | 
Miile.  Udi  7:de  Gl.  Seignal  först  med  eet  Canonskud  og  2:nde  Fyrer  i 
Store  Wanten  til  Luwardt,  og  Een  paa  bougspridet;  strax  efter  lyrede 
5  Canonskud  war  for  Floden  at  wende;  straxt  wende  AAij  ofver  Stag 
Nord  ofver  med  bagbords  halsen  til. 

*)  Ur  Damska  Geheime  Arehivet. 


Hund»  ngt uu.  (tit  a  29  Sept.)  Wind  S.W.  Mersseigls  Kulte,  be- 
blaudet  Luffi.  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  — 

Torsdag  d  e  n  d  2  9  :  d  e  September. 

Dagvagten:  Winden  S.W.  og  Westen,  Merseigls  Kulte,  ofvertrocken 
Lufft,  udi  5:te  Glas  gjorde  Wij  Seignal  til  at  wende  og  gik  ofverstag 
Syd  ofver  med  Styrbords  Halsen  till,  udi  6:te  gl.  Seignal  med  en  Kongens 
Gifts  under  Nocken  af  Besans  Raae(?)  var  at  seigle  udi  Ordre  de  Bataille; 
Wagtcns  udgang  peilte  Wij  Dend  Syd  Huck  af  Möen  W.S.W.  fra  os  2 
Miile. 

Porremiddagswagten:  Winden  Wr.  t.  S.  og  W.S.W.  bramseigls- 
kulte,  beblandet  Lufft,  udi  2:det  gl.  gjorde  Fregatten  Raae  og  Omen 
Seigl  forud,  at  see  hvor  (lend  Swendsche  Flode  war,  udi  «öde  gl.  kom  de 
tilbage  igien,  udi  7:de  gl.  feck  Wij  Dend  Swendsche  Flode  at  see  O.  S.  O. 
fra  os  omtrent  3  Miile,  i  wagtens  udgang  peilte  wij  Möen  N.  W.  t.  W. 
fra  os  2^  Miile. 

Platfooden:  Winden  S.W.  t.  Wr.,  udi  Lstc  gl.  gick  Fregatten  Raae, 
Söeridderen,  Omen,  Löwendahls  Galley,  Snauen,  Maagen  og  Eu  deel  Skibs 
Baade  her  fra  Floden,  iud  efter  til  l)ee  Swendsches  Transportskibe  Hem 
at  mine  re,  uthi  2  gl.  Seignal  med  eet  blaat  Flagh  med  et  hvidt 
Kiyds  uthi  fra  Forre  Toppen,  war  for  alle  at  giftre  sig  fierdig  paa  En 
gang  at  wende;  strax  efter  Eet  guult  Flagh  fra  Forre  Toppen  med  eet 
Kanonskud,  war  for  Floden  at  wende;  uthi  3:dje  gl.  wende  wij  ofverstag 
Nord  ofver  med  Bagbordshalsen  til.  XJt h i  4:e  gl.  Seignal  med  eet  blaat 
blagh  med  eet  hvidt  Kryds  uthi  fra  Forre  Toppen,  var  at  Floden  skal 
ho  de  Linien  paa  den  Compas-Streg,  som  ofver  dend  anden  Boug  seigles 
kand;  Dend  Agterste  4:e  streger  till  Louwart  af  sin  Formand;  i  samme 
gl.  begyndle  woris  Fregatter  at  cauonnere  paa  dend  Swendsches  Transport 
Skibe,  i  5:te  gl.  peilte  wij  Möen  N.Wr.  og  N.W.  t.  N.  fra  os  Miile, 
og  Tornebuschen,  Synden  og  S.  t.  0.  fra  os  1Ä  Miile. 

Förste  Wagten  —  —  —  —  —  —  —  —  —  — 

Hundwagten,  (d.  30  Sept.)  Winden  W.S.W.  Merseigls  Kulte, 
ofvertrocken  Lufft,  uti  3:die  gl.  gjorde  Wij  Seignal  först  med  eet  Canon- 
sknd  og  2:de  Fyre  uti  Store  Wanten  til  Luwardt  og  Een  paa  Bugsprydet, 
strax  etter  fyrede  5  Canonskud,  som  war  for  Floden  at  wende,  strax  effter 
wende  W  ij  Sydofver  med  Styrbordshalsen  til ,  uti  5:te  gl.  kom  Fregatten 
Löwendals  Galleij  igien  til  Floden  og  havde  faait  Skade  paa  hans  Seigl 
og  Store  Stäng;  uti  6:te  gl.  kom  Fregatten  0rnen  her  igien  til  Floden. 

Fredag  den  30:de  September. 

I  Dagvagten.  Winden  S.W. ;  Merseigls  Kulte,  ofvertrocken  Lufft, 
uti  Este  glas  Seignal  först  med  Eet  Canonskud  og  2:de  Fyre  uti  store 
Wanten  til  Luwardt  og  eeu  paa  Bugsprydet  og  strax  effter  fyrede  5 
Canonskud,  som  var  for  Floden  at  wende ,  strax  wende  Wij  Nord  ofver 
med  bagbordshalsen  til,  udi  4:de  gl.  Seignal  med  eet  blaat  Flag(li)  med 
eet  hvidt  Kryds  uthi  fra  Forre  Toppen;  war  for  Alle  at  giftre  sig  faerdig 
paa  een  Gang  at  wende,  strax  efter  eet  guult  Flag(h)  fra  Forre  Toppen, 
med  eet  Canonskud  var  for  Flaaden  at  wende  og  da  wende  wij  Sydofver 
igien  med  Styrbordshalsen  till,  og  da  blcv  wij  Dend  Swendsche  Flaade 
war,  som  war  fra  os  omtrent  3|  Miil,  sarame  gl.  Seignal  med  eet  blaat 
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Flagh  med  et  hvidt  Kryds  uti  fra  Forre  Toppen,  var  at  Flaaden  skal 
holde  Linie  paa  en  Compas  Streg,  som  ofver  dend  Anden  Bong  seigles 
kand,  den  agterste  4:e  Streger  til  Luwart  af  sin  Form  and,  i  samme  wagt 
kom  woris  Fregatter  til  Flaaden  igien  og  bragte  Kaport,  at  de  havde 
spolert  af  dend  Schwendsehes  Transport  henved  80  st.  som  de 
havde  opbraendt  paa  Land  jagit  op  og  i  Grund  huggit  og 
tagit,  hvoraf  dend  meste  deel  havde  og  undgick  henved  50 
st.  som  kom  ud  til  dend  Schwendsche  Flaade. 

Forremiddagswagten.  Winden  S.  W.  t.  S.  bramseigls  Kulte  og 

klar  Luftt,  uti  l:ste  glas  Seignal - at  seigle  uti  Diagonal  for  at 

sticke  bi j  ofver  begge  bouger  uti  Ordre  de  Bataille,  — - seignal 

for  Arriére  Garden  at  holde  bettre  af,  uti  5:te  gl.  Seignal  —  —  —  at 
holde  af  med  Flaaden  rumskiÖds  eller  for  winden,  i.ti  den  Orden  der 
seigles,  strax  holt  wij  af  mere  till  dend  Swensche  Flode;  1  wagtens 
Udgang  peilte  wij  dend  Sydl.  Huk  af  Möen  N.W.  t.  W.  og  W.N.W.  fra 
os  64  Miile  og  Tornebuschen  S.  t.  W.  og  S.S.W.  fra  os  3|  Miil ,  i  det 
sidste  gl.  stack  wij  lidt  bij  igien  for  at  wagte  woris  agterste  Skibe  ind. 

Efter  Middags  Wagten.  Winden  Synden.  Bramseigls  Kulte  og 
klar  Lufft;  uti  l:ste  glas  holt  wij  af  igien  neer  paa  dend  Swendsche 
General,  som  laae  omtrent  |  Miile  i  leij  fra  os;  i  4:de  gl.  holt  dend 
Swendsche  General  lit  af  med  hans  Flaade,  men  strax  efter  igien  stack 
wij  bij  og  blev  Fregatterne  0rnen  og  Eaae  nedsendt  til  en  af  hans 
Orlougs-Skibe,  som  war  en  Brsender,  for  at  ruinere  ham,  men  han  begynte 
med  2:de  andre  Orlougs-Skibe  og  dend  Swendsche  General  Skib  hardt 
paa  0rnen  at  canonere,  strax  elfter  kom  woris  2:de  Fregatter  tilbage 
igien  og  Fregatt  0rnens  Seigl  var  heel  gandske  forskudt,  men  hverken 

Skib  eller  Mand  fik  nogen  Skade;  uti  6:te  gl.  Seignal - for  Arriére 

Guarden  at  forcere  Seigl  for  bedre  at  slutte  og  for  Avantguarden  at 
mindre  Seigl;  uti  7:de  gl  gjorde  dend  Swendsche  General  Seignal  med 
et  hvidt  Flag  fra  Storretoppen  og  holdt  af  med  hans  Flode,  som  strax 
efter  igien  stack  bij,  og  begyndte  först  Woris  Örlogs  Skib  Lovise  at 
Canonnere  paa  ham,  strax  elfter  begyndte  Admiral  Babe  med  hans 
Esquadre  at  canonnere  paa  den  Swendsches  Avant-Guarde,  og  hidse  blod- 
flagh  op  tillige  med  Vice  Admiral  Juel. 

Platfooden.  Winden  Synden  og  S.S. O.  En  beqvem  merseigls 
Kulte  og  klar  Lufft,  uti  2:det  gl.  holt  de  op  igien  at  canonnere;  i  4:de 
gl.  eller  Solens  undergång  peilte  wij  Jasmund  Synden  og  S.  t.  O.  fra  os 
44  Miile,  og  Witmund  S.  t.  W.  fra  os  3  Miile  O.N.O.  hen,  og  da  havde 
Wij  ham  Norden  fra  os  omtrent  {  Miil  og  wi  seilede  bij  de  Wind  ofver. 

Hund  wagten  (d.  l:sta  Oct.).  Seignal  for  Flaaden  at  vende,  strax 
elfter  wende  wij  West  ofver  med  Bagbordshalsen  til.  —  —  —  — 

Löver  dag  den  1  :  s  t  e  October. 

I  Dag-Wagten.  Winden  S.S.W”.  Mersseigls  Kulte,  og  klar  Lufft. 
3:die  gl.  feek  wij  Jasmund  at  see  S.  t.  W.  fra  os ;  uti  4:de  gl.  saae  Wij 
dend  Swendsche  Flode  fra  Toppen,  N.  t.  O.  fra  os,  omtr.  4  Miile;  uti  6:te 
glas  Seignal  —  —  —  for  alle  woris  Fregatter  i  Flaade  at  jage  till  Lu¬ 
wart  op.  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  — 


Liste  over  hvad  af  den  Svenske  Transport  h  lode  er  hieven  ruineret  under  Tornehusken  ved 
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Il  i  laga,  Litt.  ((.  N:o  1. 

General  Förslag  Ilurulunda  Besättningarne  På  Kongl.  Maij:ts  Ohrlougz  Flåtta  im  Förtijden 
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Ui  Inga,  Litt.  Q.  \:o  2. 

?ral  Förslagh  som  Utliwijsar  huru  Besättuingarnc  på  Kongl.  Maj:ts  Ohrlougz  Flåtta  nu  för 
Tijden  sig  befinna  af  Siöö  och  Landt  Militian  Pro  Anno  1712. 
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Soldater  Sjuka  och  Döda. 
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Kila 


Sammandrag  af  Räkenskaperna  för  Transporterna  till  Pommern,  un 

valtningens  af  Sjö- A  rend 


Ar  och  „ 
Manad.  |  a~ 


Debet. 


Silfvermvnt. 


Daler 

.. 

ore 

pH 

10,000 

- 

9,673 

16 

23,125 

— 

— 

3,775 

— 

— 

150 

— 

— 

1,450 

— 

— 

26,875 

_ 

5,828 

10 

— 

10,000 

— 

— 

6,000 

— 

1,262 

28 

— 

20,000 

_ 

_ 

11 

10 

171 

Ifrån  Carlskron .t. 


Under  loppet  afi  ?Kongl.  Maj:ts  Räntekammare,  genom  Räntmästaren  Eric  Rå- 


Maj  manad. 
Maj.  7 

i  9 

!  14 

Maj — Oetob. 


iJuni. 

Juni 

Juli. 


28 


October. 


Februari 

1713. 


$  felt,  till  transportens  förnödenheter,  i  Bancosedlar 
jKougl.  Maj:ts  Räntekammare,  genom  samme  Räntmästare, 
v  ner 


per  vexlar  pä  Radman  Cl.  Saur  och  Handelsman  Bar- 

)  dell . 

Genom  Landshöfd ingen  Baron  Göran  Adlerstecn  emottagne, 

Bancosedlar  . . 

Malmö  Läns-Landt-Ränteri,  genom  Laudtränte-  och  Provi- 

ant-Mästaren  Petter  Svlneus,  i  Bancosedlar . 

Frän  samma  Landt-Riinteri,  ytterligare,  förskottsvis  utbe- 

talte  för  transportfartygens  befraktande  o.  s.  v . 

Räkning  med  Häradsskrifvaren  Pehr  Mytzell  i  Carlshamn 
för  under  händer  hafvande  medel . 


Ifrån  Carlshamn. 


Oct.  1712— 
Jan.  1713. 
Aug. 


1  Från  Landt-Ränte-Cassan  i  Carlskrona  med  Landshöfding 
y  Adlersteens  assignat ioner.  i  3:ne  poster 


10 


Af  Krigs-Contributionen  i  Blekinge  Län 
Af  General-Krigskommissarien  Malmberg,  från  Fält-kas¬ 
san 

Lilla  Tulls  Arrendemedel  i  Carlshamn  (enl.  Steuboeks  or¬ 
dres)  . 

Af  Tullskrifvaren  i  Carlshamn  Christian  Ermandinger 
Kongl.  Maj:t  testamenterade  »till  en  liten  understöd  af 

detta  blodiga  Krijget» . 

IContributions-Ränteriet  i  Stockholm,  per  Vexlar  ställda  på 

j  Commissarien  Schaeij  (senior) . 

Innehållningen  af  1  %  på  samteliga  löhningar . 


48,173 


69,977 


Summa  Debet 


118.151 
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.  R. 


jet  af  år  1712,  ifrån  Carlskrona  och  Carlshamn.  Ur  Kongl.  För- 
hiv,  å  Kongl.  Skeppsholmen. 


oeh 

nad. 


Da-. 


Credit. 


Silfvermvnt. 


Dalor  1  tire,  p:r  Daler  öre1  p:r 
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26,875 

1,798 

500 
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1  — 
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i  2,712 

28 

31C 
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2  23  | 

er  loppet  af 
irs — Juni. 
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712. 

%- 

Oo 


18 


u/ 


Ifrån  Carlskrona. 

\ Frakternas  afbetalning,  enligt  afslutade  Certepartier  med 
f  47  Transportfartygs  Skeppsredare  eller  Skeppare... 

Till  Amiralitets  Capitainen  Kraekel,  2  Amiralitets-Lieutenan- 
ter  och  3:ue  Und.-Oflicerare  (Convoij befälet),  förskottsvis 
Härads  Skrifvaren  C.  Mytzell,  enl.  ordres  af  Landsliöfding  Ad- 
lersteen  af  d.  2:e  och  29:e  Oct.,  bekommit  i  2:ne  postei 
Till  Landtränteri-kassan  i  Malmö  för  underhåll  af  det  Re 


Transportfartygens  förbättrande  oeh  equipering 
Åtskilliga  mindre  poster . 


Oundgängliga  expenser . 

Af  Blekinge  Landtränteri  uppburne, 
dighet,  till  bestridande  af  dureh-m 
inom  länet . 


mot  redovisningsskyl 


713.  I 
br — April. 

2  Aug.j  15 
12  Aug.— 
713  Febr. 

3:o  d:o. 

12  Aug. — 
713  April. 
712  Sept. 

712  Oct.— 
L713  Jan. 

712  Juli  — 

713  Febr. 
.2  Juli — Aug 

712  Oct.— 

713  April. 
'12  Sept. — 
713  April. 
1713  Oct. 
L712  Dec. 

712  Dec.— 
.713  April. 

.713  April. 


Ifrån  Carlshamn. 

(Betalning  af  frakter  till  de  vid  transporterna  hyrda  farko- 

(  ster.  Första  transporten . . 

Afbetalning  af  I  fraktkostnad  for  den  andra  transporter 
till  Pommern  under  senhösten  1712 . 

|>  Ytterliga  re  \  af  den  andra  frakten  utbetald  till  skepparni 
Landshöfdins 


Baron  Adlersteens  traetamente 


Proviantmästaie,  Förbyggare  m.  m.). 
^Åtskilliga  till  inskeppningsorten  komi 
och  lufanteri-Officerares  gage,  samt 


Carlshamns  Castell  aflöning . 

>Utredningspersedlars  inköp  till  transpcrten . 

Till  Kongl.  Amiralitetet,  aflöning  för  Kronans  man: 
varit  besättningar  på  tagne  priser . 

>  Extra  Timmermäns  aflöning  i  och  för  transporten . 


)  byggnader 
Underhall  at 


af  transporterna  . 
de  Soldater,  som 


äro  brukade  till  arbete 


ter. 


>Danska  krigsfångars  underhåll . 

Transportmagasinet  i  Carlshamn . 

Kongl.  Maj:ts  Fällkassa  enligt  särslc.  ordres.. 
:  Skrifmateriaiier  och  extra  ordinarie  expenser. 


[  fällning . 

Per  Balance, 


behåll  af  1712  års  transportmedel 


48,173  16 


69,977 


17J 


Summa  Credit  |  118,151  — |l7  l 
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ttilaga,  Litt.  S. 

Instruction,  hvarefter  Ammiralcn,  Wälborne  Herr  Gustaf 
Wattrang  vid  den  honom  nu  anförtrodde  Expeditionen 
med  en  del  af  II:s  Kongl.  Maj:ts  Örlogs  flåtta,  till  att 
betäckia  och  öfver  till  Tyska  sidan  beledsaga,  den  ännu 
förestående  Transporten  af  Id:s  Kongl.  Maij:ts  Cavallerie 
och  Krigsfolk,  samt  hvarjehanda  proviants  och  ammuni¬ 
tions  persedlar,  sig  har  att  rcgulera  och  rätta,  gifven  i 
Carlscrona  den  9:de  December  1712.*) 

Såsom  efter  deras  Excellentiers  Kongl.  Maij:ts  i  Stockholm  varande 
H:rr  Kadens  åtskilliga,  så  wäl  till  det  Kongl.  Ammiralitets  Collegium, 
som  till  mig  enskylt  och  in  specie  ankomna  bref,  H:s  Kongl.  Maijits 
Örlogs  flatte  skall  ännu  till  sjöss  affardas  till  att  betäckia  och  befrämja 
den  ifrån  Carlshamn  ännu  ytterligare  afgående  och  till  Tyska  sidan  desti¬ 
nerade  transporten  af  en  del  H:s  Kongl.  Maijtts  Cavallerie  och  krigsfolk, 
samt  proviants  och  ammunitions  sorter,  warandes  icke  allenast  efter  noga 
debbererande  uti  wälbemälte  Kongl.  Ammiralitets  Collegio,  samt  plägad 
communication  med  wederbörande,  beslutit  och  fastställdt,  såsom  och  H:r 
Kongl.  llådet  och  Fältmarskalken  Grefve  Stenbock  tillkännagifvit,  att  be¬ 
malte  Transport  skall  under  Guds  Nådiga  bijstånd  och  wählsignelse  till 
Wismar  convoyeras  och  beledsagas,  samt  debarqueringen  dersammastädes 
förrättas,  utan  och  på  det  densamma  må  med  så  mycket  större  säkerhet 
kunna  befrämjas  och  winna  sin  verkställighet,  4  Örlogs  skiepp,  neml. 
Pommern,  Wiiborg,  Revel  och  Falckcn,  till  Carlshamn  afsända,  till  att 
under  Capiteineu  Jacob  Krekels  Commando  derifrån  affölja  med  Trans- 
portfarkåsterna,  och  sig  tillika  med  demsamma  uti  sjön  med  Orlogsflåttan 
conjungera,  samt  vid  anländandet  utlii  farvattnet  emellan  Dornbusch  och 
Danska  Möen,  dem  derifrån  vidare  till  Wissmar  convoijera  och  beledsaga, 
om  hvilket  allt  bemalte  Capitcin  Krekel  nu  sådan  Instruction  å  part 
blifvit  meddeldt,  som  utlii  bifogade  Copia  deraf,  finnes  förmält;  Altså 
emedan  Flåttan  är  till  den  ända,  sä  wijda  man  efter  yttersta  möjlighet 
kunnat  åstadkomma,  och  till  det  antal  som  uti  de  H:r  Ammiralcn  och 
samtel.  andre  Herrar  Flaggmän  och  Commenderade  Officerare  coiumuni- 
cerade  seinebrefven ,  eller  dervid  anneeterade  Ordre  de  bataille  finnes  ut¬ 
satt,  nu  blcfven  färdig,  samt  Commandot  deröfver  och  utförandet  af  den 
denned  i  så  måtto  förestående  expeditionen,  under  min  nuvarande  sjuk- 
lighet  och  svaga  tillstånd,  Ihr  Ammiralcn  för  denna  gång  lämnat  och 
anförtrodt;  så  har  för  H:s  Kongl.  Maijts  och  dess  lliikes  här  under 

’)  Originalet  i  Nordhiska  Samlingen  pu  Upsala  Universitets  bibliolliek.  (Militaria  1?. 

Navalia  1). 


225 


beroende  höga  tjenst,  samt  till  sa  mycket  bättre  befrämjande  deraf,  jag 
medelst  följande  vvelat  mig  yttra  och  Herr  Ammiralen  vid  handen  gifva, 
livad  jag  för  honom  funnit  nödigt  vid  denna  angelägna  förrättningen  att 
observera  och  i  akt  taga,  neml. 

l:o. 

Så  snart  skeppen  blifvit  färdiga,  samt  med  deras  tillhörigheter  för- 
sedde,  och  H:r  Ammiralen  fått  förnimma  att  embarqueringen  af  det 
Cavallerie  och  krigsfolk,  som  nu  öfverföras  skall,  är  verkställdt  och  Trans¬ 
port  farkåsterna  således  blifvit  segelfärdiga,  begifver  H:r  Ammiralen  vid 
förstfogande  wind  med  hela  flåttan  sig  i  Herrans  namn  till  sjöss,  och 
ställer  coursen  förbi  Hahnö  mellan  Bornholm  och  Skånska  wallen,  directe 
åt  farwattnet  emellan  Hombusch  och  Danska  Möen ,  afsändandes  genast 
vid  dess  utseglande  härifrån  skantsarne,  en  af  dess  medhafvandc  fregatter 
till  Carlshamn  med  notification  till  Capitein  Krekel,  att  H:r  Ammiralen 
med  flåttan  till  sjöss  (är)  utlupen,  i  anledning  hvaraf  bemälte  Capitein 
Krekel  lärer  likmätigt  dess  undfångna  Instruction  med  sina  anförtrodde 
fyra  skepp  och  samtel.  Transport  farkåsterna  älven  skynda  sig  till  sjöss, 
och  med  H:r  Ammiralen  samt  hufvudflåttan  sig  conjungera,  till  hvilken 
ända  Herr  Ammiralen  har  honom  Capitein  Krekel  och  transporten  uti 
farvattnet  utanför  Hahnö  införvänta,  och  vid  dess  ankomst  till  tlåttan,  till 
att  så  mycket  bättre  försäkra  sig  om  Transporten,  så  laga,  att  hufvud¬ 
flåttan  kommer  på  styrbordssidan  och  Capitein  Krekel  med  sina  anför¬ 
trodda  fyra  skepp  på  bagbordssidan  af  Transporten,  samt  Transportfar- 
kåsterna  således  mitt  uti  och  emellan  liufvudflåtan  och  merbemälte  Capitein 
Krekels  underhafvande  skepp,  hållandes  sedan  den  contenancen,  till  dess 
de  samteliga  hint  uti  farwattnet  emellan  besagda  Dornbusch  och  Danska 
Möen,  hvarest  H:r  Ammiralen  stadnar  med  hufvudflåttan,  och  låter  Capi¬ 
tein  Krekel  med  sina  underhafvande  Orlogsskepp,  och  samteliga  Trans- 
portfarkåsterna  gå  ifrån  sig  och  befordra  resan  åth  Wissmar,  derest  han 
wid  ankomsten  in  om  Hanniball,  lärer  till  följe  af  sin  Instruction  sökia 
med  behörig  promptitude  och  skyndsamhet,  att  debarquera  Cavalleriet, 
antingen  på  Pölil  eller  ock  der  han  finner  sådant  beqwämligast  låta  sig 
göra,  och  afsända  de  medhafvande  proviant  och  ammunitions  farkåsterna 
inom  Hvalfisken  närmare  åt  staden,  uti  säkerhet,  samt  sedan  befordra  sin 
återresa,  låtandes  H:r  Ammiralen  jemvähl  på  det  Transporten  må  med  så 
mycket  större  säkerhet  för  hvarjehanda  fienteliga  skepp  och  fartyg,  som 
till  äfventyrs  torde  sig  under  Pommerska  wallen  uppehålla,  kunna  till 
dess  destinerade  orth  framkomma,  tvänne  af  sina  medhafvande  fregatter, 
nemligen  Phoenix  och  Postillon  föllja  med  Transporten,  med  ordres  att 
convoijera  densamma  emellan  Hestereef(P)  och  Dassereef(P),  samt  sedan 
de  hint  så  wiida  går  derifrån  tillbakars  och  förfogar  sig  till  hufvud¬ 
flåttan  igen. 

2:do. 

Enär  H:r  Ammiralen  således  uthi  farwattnet  emellan  Dornbusch  och 
Möen  låtit  Transportfarkåsterna,  under  betäckning  af  Capiteine  Krekel  och 
dess  anförtrodde  skepp,  samt  ofvanbemälte  tvänne  fregatter  gå  ifrån  sig, 
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bailer  hau  med  hufvudflåttan ,  så  framt  vind  och  wäderleken  så  tillåter, 
dersam mastades  i  några  dagar  gåendes,  och  liar  ett  wakande  öga  der- 
öfver,  samt  söker  med  all  Hit  att  förhindra  det  den  lienteliga  flåttan  icke 
må  gifvas  tillfälle  att  iå  gå  honom  förbii  och  tillfoga  Transporten  någon 
skada,  hållandes  jag  för  dessa  nu  påstående  korta  dagar,  langa  och  mörka 
natterna,  samt  svåra  saison  skull,  lör  betänkeligit,  att  Hr  Ammiralen,  om 
han  än  blefve  den  lienteliga  flåttan  varse,  må  hvarken  på  fram-  eller  åter¬ 
resan  sökia  densamma,  eller  låta  sig  af  någonting  i  sjön  ifrån  sin  före- 
hafvande  dessein  hindra  eller  oppehålla,  utan  allenast,  så  framt  fienden 
skulle  vilja  11  :r  Ammiralen  och  dess  medfölje  angripa,  och  antingen  förr 
eller  sedan  II:r  Ammiralen  kommit  på  sin  tillordmide  post  uthi  farwattnet, 
emellan  Dornbusch  och  Möen,  och  Transporten  är  derifrån  gången,  vilja 
sig  igenom  trängia  och  söka  H:r  Ammiralens  anförtrodda  fiåtta  eller 
Transporten  någon  skada  tillfoga,  på  den  händelsen,  det  vare  sig  när  och 
hvad  tiids  det  wara  vill,  måste  H:r  Ammiralen  viva  force  honom  an- 
gnipa,  och  bruka  dervid  den  vigeur  och  tapperhet,  som  H:r  Ammiralen 
sjelf  bäst  lärer  veta  att  observera  och  iagttaga,  efter  som  jag  ock  har 
till  alla  de  öfriga  H:r  Ammiralens  medhafvaude,  sä  H:rr  Flaggm iin  som 
andre  Officerare  det  förtroende,  att  de  lära  efter  yttersta  krafter  sig 
vinnläggia,  att  assistera  H:r  Ammiralen  uthi  allt  dess  förehafvande,  och 
giöra  Hans  Kongl.  Maij-.t  och  iliiket  den  tjenst,  som  dheras  åliggiande 
pligt  erfordrar. 

3:tio. 

Så  framt  Capitein  Krckel  skulle  med  dess  underhafvande  skepp  och 
de  vid  Pöhl  eller  annorstädes  der  i  neigden  aflastade  Transportfarkästerna, 
hinna  tillhakars  innan  H:r  Ammiralen  blifver  föranlåten  att  med  hufvud- 
flåttan  ga  ifrån  äfvansagde  dess  tillordnade  post,  sa  bör  han  conjuugera 
sig  med  H:r  Ammiralen  ocli  tillfölje  af  dess  undfangne  Instruction  formera 
den  fjerde  divisionen,  hvarpå  H:r  Ammiralen  sedan,  uthi  en  sådan  ord¬ 
ning  och  med  samma  contenance  befordrar  sin  återresa,  låtandes  Capitein 
Krekel  med  dess  anförtroda  skepp  Pommern  och  Transportfarkästerna, 
hvarom  han  i  sin  Instruction  äfven  är  beordrat,  gä  till  Carlshamn,  men 
H:r  Ammiralen  förfogar  sig  med  hufvudflättau  liiit  till  Carlscrona. 

4:to. 

Skulle  på  framresan  någon  motwind  med  storm  eller  oväder  på¬ 
komma,  och  H:r  Ammiralen  möta,  så  alldcnstund  Transportskeppen  intet 
äro  med  hvarjehanda  dheras  tillhörigheter  och  nödvändiga  reqvisiter  som 
sig  bör  försedda,  utan  helt  slätt  och  så  illa  conditionerade,  att  de  intet 
kunna  hvarken  med  en  biliggiure  pressa  eller  eljest  hålla  sjön,  varandes 
vid  nu  påstående  sena  och  svåra  saison  jemwähl  älventyrligit  att  med 
Oriogsskeppen  i  storm  och  oväder  länge  hälla  sig  och  gä  uthi  sjön,  helst 
emedan  Flattan,  såsom  en  för  Hans  Kongl.  Maij:t  och  dess  Hiike  nu  så 
dyrbar  clenod,  hvilken  under  nu  påstående  svåra  och  bedröfveliga  tiider 
intet  kunnat  sättjas  i  dess  behöriga  stånd,  utan  är  med  ankar  och  tåg 
samt  andra  dess  nödvändiga  requisita  helt  slätt  föisedd,  skulle  derigenom 
lätteligen  kunna  råka  på  en  lägerwall  och  löpa  fahra  af  dess  totale  ruin 
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och  undergång;  thy  vill  försigtigheten  erfordra,  att  H:r  Ammiralen  på 
en  sådan  händelse,  och  till  att  salvera  både  Örlogsflåttan  och  Trans¬ 
porten,  genast  wänder  om,  och  låter  Capitein  Krekel  med  sina  under- 
hafvande  skepp  och  transporten  löpa  till  Carlshamn,  men  H:r  Ammiralen 
går  med  hufvudflåttan  och  söker  hamn  här  på  redden  inom  skantsarne, 
samt  afbider  en  god  och  favorabel  vind  och  väderlek,  så  att  resan  må 
dermed  under  Guds  nådiga  biistånd  efter  det  som  åfvan  förmält,  och  på 
det  sättet,  som  densamma  blifvit  i  Herrans  namn  begynt,  åter  kunna 
anträdas,  samt  blifva  vidare  förrättat  och  fulländat,  lämnandes  man  allt 
öfrigit,  angående  Sjöman-  och  Soldatskap  med  annat  mehra,  som  här  uthi 
pennan  intet  kan  författas,  till  H:r  Ammiralens  försporda  goda  conduite 
och  dexteritet,  att  med  en  behörig  försigtighet  och  actitude,  tapperhet 
och  mandom,  wid  denna  högt  angelägna  expeditionen,  efter  det  som  tiden 
och  tillfället  samt  conjuncturerna  kunna  gifva  anledning  till,  så  att  ut¬ 
föra  och  förrätta,  som  han  det  finner  lända  till  befrämjande  af  Hans 
Kongl.  Maij:ts  höga  tjenst,  samt  dess  Itiikes  behöriga  nytta  och  wählfärd, 
hvartill  Jag  Ammiralen  allskiöns  lycka  och  wählsignelse  af  Gudh  den 
alldrahögste  vill  hafva  förönskat.  Actum  ut  supra. 

(laus  Wachtmeister. 


(Sigill.) 


F  R  AM  STÄLLNING 


AF  BE  SÅ  KALEABE 


GRUNDREG A LERN AS 

uppkomst  och  tillämpning  i  Sverige  intill  slutet 
af  sextonde  århundradet, 


med  anledning  af  den  uppdiktade  berättelsen  om  ett 
riksdagsbeslut  på  Helgeandsholmen  år  1282. 


AF 


CARL  OUST  AF  STYFFE. 


Uppläst  vid  inträdet  i  Kongl.  Vittcrhets  Historie  oeh  Antiqvitets 
Akademien  den  19  Sept.  1860. 


üdiuru  den  Svenska  samhällsförfattningen  i  det  hela  mera 
än  någon  annan  utvecklat  sig  sjelfständigt,  så  att  den  än¬ 
nu  i  våra  dagar  bibehåller  flera  väsendtliga  drag  af  sin 
ursprungliga  karakter,  och  ehuru  folket,  ända  till  senaste 
tider,  med  ömtålighet  och  misstroende  mottagit  förslag  om 
ändring  i  dess  allmänna  lagar;  har  dock  hvarken  vår  egent¬ 
liga  rättskipning  eller  den  ekonomiska  förvaltningen  und¬ 
gått  att  tidtals  röna  en  stark  inflytelse  af  rättsåsigter,  som 
gjort  sig  gällande  i  andra  länder,  men  stått  i  skarp  strid 
med  våra  egna  lagar. 

En  sådan  inverkan  visar  sig  äfven  i  frågan  om  egande 
rätt  till  jord  och  särdeles  till  sådana  delar  af  jordytan, 
som  genom  sin  natur  icke  kunna  underkastas  en  så  full- 
ständig  formation  eller  bearbetning  som  den  odlingsbara 
jorden,  men  livilkas  fria  och  ändamålsenliga  begagnande 
för  samhällsmedlemmarne  i  allmänhet  är  af  stor  vigt  — 
skogarne  och  vattendragen  samt  malmbergen. 

Dessa  hafva  clerföre  i  äldre  tider  vanligen  varit  be¬ 
traktade  såsom  allmänningar,  upplåtna  till  allas  fria  be¬ 
gagnande  eller  vissa  menigheters  gemensamma  egendom; 
men  likasom  förut  skett  i  det  mellersta  Europa,  har  äfven 
hos  oss  kronan  under  tiden  närmast  före  och  efter  refor¬ 
mationen  deröfver  tillegnat  sig  en  rätt,  som  sträckt  sig 
vida  utöfver  den  myndighet,  statsmakten  i  hvarje  civili¬ 
serad  t  samhälle  eger,  att  i  den  enskildes  rättighet  att  för¬ 
foga  öfver  den  yttre  naturen  göra  sådana  inskränkningar, 
som  äro  nödvändiga  för  det  helas  bästa;  ja  den  har  rent  af 
sökt  att  förklara  all  ouppodlad  jord,  alla  större  vattendrag 
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och  malmlager  för  kronans  egendom,  och  för  skattkamma¬ 
rens  räkning  eller  regentens  personliga  syften  använda  dem. 

Det  var  till  stöd  för  dessa  anspråk,  med  ett  gemen¬ 
samt  namn  kallade  grund-regaler,  som  en  man,  af  sin  sam¬ 
tid  ej  känd  för  särdeles  pålitlighet,  mot  slutet  af  sextonde 
seklet  framkom  med  den  ryktbara  berättelsen  om  ett  riks¬ 
dagsbeslut,  hvilket  år  1282  skulle  hafva  blifvit  fattadt  vid 
ett  möte  på  Helgeandsholmen  i  Stockholm,  och  genom 
hvilket  ej  blott  eganderätten  till  all  ouppodlad  mark,  alla 
större  vattendrag  och  alla  malmstreck  skulle  hafva  blifvit 
kronan  tillerkänd,  utan  ock  den  första  skattläggning  å  jorden 
af  "Rikets  Ständer”  samtyckt. 

Ett  sådant  beslut  skulle  utan  tvifvel  hafva  varit  en  af 
de  märkvärdigaste  tilldragelser  i  Sveriges  historia,  och  ehuru 

O  O  O 

dess  verklighet  genast  betviflades  och  af  flera  våra  för- 
nämsta  häfdaforskare  blifvit  bestridd,  har  det  dock  vanligen 
erhållit  en  plats  i  historiska  arbeten,  likasom  det  plägat 
af  kameralister  åberopas  såsom  den  yttersta  grunden  för 
de  ofvannämnda  regalernas  laglighet. 

Undersökningen  om  dessa  regal-begrepps  uppkomst 
står  derföre  ännu  i  oskiljaktigt  samband  med  frågan  om 
trovärdigheten  af  berättelsen  om  Helgeandsholms  mötes  be- 
slut,  och  hafva  vi  derföre  funnit  nödigt,  att  med  ständigt 
afseende  på  densamma  behandla  vårt  hufvudämne,  samt 
derefter  egna  en  särskild  granskning  åt  berättelsens  öfriga 
innehåll,  jemte  de  omständigheter,  som  synas  kunnat  för¬ 
anleda  dess  uppdiktande. 

Vi  börja  vår  undersökning  med  frågan  om 

Skogs-regalet. 

Gemensam  egande  rätt  till  vissa  delar  af  jordytan  var 
i  samhällenas  barndom  den  enda  formen  för  jord  besittning. 
Det  är  först  med  kulturens  och  särdeles  åkerbrukets  fram¬ 
steg  som  å  ena  sidan  den  enskilde  erhållit  full  eganderätt 
till  den  jord,  som  han  odlat,  och  å  andra  sidan  den 


samfälda  jordegendomen  —  allmänningen  —  blifvit  närmare 
bestämd,  livarunder  eganderätten  dertill,  i  den  mån  sam¬ 
hället  tillvext,  småningom  vidgat  sig  från  slägt  och  by  till 
socken  eller  härad  och  landskap.  Ur  detta  allmännings- 
begrepp  har  slutligep  det  s.  k.  skogs-regalet  utvecklat  sig, 
och  det  sistnämnda  är  ej  annat  än  det  förra,  utsträckt  till 
hela  riket,  hvarföre  det  ock  hos  oss  först  framträder  under 
den  nagot  egna  benämningen:  konungs-allmänning. 

I  andra  länder,  som  varit  underkastade  mer  eller 
mindre  våldsamma  eröfringar,  förekommer  en  sådan  öfver- 
flyttning  af  de  smärre  samhälligheternas  rätt  redan  mycket 
tidigt,  så  att  kronan  der  kunnat  anses  såsom  den  ursprungliga 
egaren  till  all  rikets  jord.  Till  och  med  i  Danmark  och 
Norge  föres  den,  hvad  allmänningarne  angår,  så  långt  till¬ 
baka  som  till  de  båda  rikenas  grundläggare ,  Gorm  den 
gamle  och  Harald  hårfager. 

I  Sverige  hafva  dessa  regal-begrepp  först  senare  in¬ 
trängt  och  blott  småningom  kunnat  göra  sig  gällande.  De 
gamla  landskapslagarne  veta  ingen  ting  deraf,  ej  en  gång 
Uplandslagen,  som  likväl  blott  14  år  efter  det  föregifna 
Helgeandsholmsmötet  erhöll  kunglig  stadfästelse.  Den  en¬ 
skilde  jordegaren  har,  enligt  dem  alla,  fullständig  disposition 
öfver  sin  skog,  och  likaså  menigheterna  öfver  sina  allmän- 
ningar,  endast  med  undantag  för  den  ärftliga  besittnings¬ 
rätt,  som  nybyggare  derå  af  menigheterna  sjelfva  erhållit. 
Till  någon  inblandning  från  konungamaktens  sida  finnes, 
hvad  Svea  landskapen  angår,  före  Magnus  Erikssons  tid 
icke  det  ringaste  spår,  hvarken  i  lagböckerna  eller  i  andra 
till  vår  tid  bevarade  handlingar.  Man  skulle  snarast  kunnat 
vänta  något  sådant  exempel  från  Helsingland,  emedan  detta 
landskaps  lagbok  i  afseende  på  allmänningarne  är  mest 
obestämd,  och  hvad  som  låg  utom  den  s.  k.  byamännens 
egna  skog  der  var  ingens  tillhörighet.  Men  äfven  från 
detta  landskap  hafva  vi  ett  ojäfvigt  bevis,  att  kommunerna 
i  början  af  fjortonde  seklet  ansetts  kunna  disponera  den 
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kringliggande  skogen.  Ett  b  ref  af  Ärkebiskop  Nils  Alleson. 
«lat.  d.  21  Dec.  1302,  intygar  att  Särcstad  (nu  Segerstad), 
Hanebo  och  Söderala  socknar  med  vissa  förbehåll  upplåtit 
omkring  tre  qvadratmil  af  skogen  Emord  eller  Ödmorden, 
på  gränsen  mot  Gestrikland,  till  underhall  af  ett  härberge 
för  vägfarande,  utan  att  något  tillstånd  af  Konungen  eller 
hans  Fogde  dervid  sättes  i  fråga. ') 

O  o  ' 

Äfven  Nerike,  hvars  af  K.  Magnus  Ladulås  bekräftade 
lagbok  gått  förlorad,  synes  icke  i  detta  hänseende  liafva 
gjort  något  undantag  från  de  öfriga  Svea  landskapen;  ty 
det  finnes  ett  intyg  af  dervarande  Lagmannen  Niklis  Björns¬ 
son,  dat.  d.  10  April  1328,  hvari  han  säger  sig  liafva  i 
samråd  med  landskapets  innebyggare  lemnat  sitt  bifall,  att 
Biskop  Styrbjörn  i  Strengnäs  må  i  utbyte  mot  biskops¬ 
stolens  eller  domkyrkans  gods  erhålla  några  skogar  och 
egendomar  kallade  allmänningar;2)  och  emedan  Lagmannen 
ännu  egentligen  var  en  representant  för  landskapet,  synes 
detta  innebära,  att  det  blott  var  dess  rätt  och  icke  Kon¬ 
ungens  som  härvid  var  i  fråga. 

o  ö 

1  Göta  landskapen  deremot  gjorde  Konungen  redan  i 
tolfte  århundradet  anspråk  på  en  tredjedel  af  allmännin- 
garne.  Ehuru  de  bibehållna  lagböckerna  icke  innehålla 
något  uttryckligt  stadgande  derom,  är  det  genom  dokumenter 
bevisligt,  att  Konungarne,  så  väl  i  Tiohärads  och  Ostgöta 
lagsaga  som  äfven,  ehuru  mindre  tydligt,  i  Vestergötland, 
föryttrat  sin  treding  uti  allmäuningarne,  likasom  att  eu 
formlig  delning  emellan  Konungen  eller  hans  rätts  innehaf- 
vare  och  häradet  deraf  blifvit  föranledd.  ) 

’)  Svenskt  Diplomatarium,  B.  II,  s.  371.  Det  v;ir  ;if  denna  trakt  som 
Skogs  socken  sedan  bildades. 

-)  Svenskt  Diplom.  IV:  58. 

3)  Det  enda  stiille,  som  derpå  häntyder,  är  Östg.  L.  Egna  Sal.  1:  2. 
Men  af  dokumenter  finnas  äfven  tör  Tiohärads  lagsaga  flera,  rörande 
Nydala  klosters  rätt  till  en  tredjedel  af  skogstrakterna  Flata  och  Nuta- 
liult,  hvarom  klostret  hade  en  längvarig  tvist  med  Östbo,  deribland  ett  af 
Erik  Knutsson,  alltså  utfärdadt  mellan  1210  och  12l(i,  hvarigenom 
han  bekräftar  den  gåfva  af  nämnda  treding,  som  redan  K.  Sverker 
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Huru  Konungen  erhållit  denna  rätt  är  obekant;  men 
som  af  liera  omständigheter  kan  slutas,  att  den  ursprung- 


den  gamle  gifvit  och  de  följande  Konnngarne  stadfästat.  Svenskt 
Dipl.  I:  163,  jfr  ss.  229,  287,  291.  Likaså  finnes  ett  K.  Magnus 
Ladulås’  dombref  af  d.  23  Mars  1281  rörande  al lmii nnir. gs jord  be¬ 
lügen  uti  Nj udungen ,  livaraf  Konungen  förut  egt  en  lott,  som  han 
afstått  till  Linköpings  domkyrka.  Sv.  Dipl  I:  581. 

Hvad  Ostgöta  lagsaga  angår,  finnes  ett  af  der  varnnde  Lagman 
Bengt  Magnusson  d.  11  Maj  1280  utfärdadt  bref  till  innebyggarne 
i  Ydre,  hvari  han  kungör,  att  han  upplåtit  Riugshult,  som  tillhörde 
Konungen  och  hela  häradet  gemensamt,  att  brukas  af  en  Nils  Sigrids- 
son.  Anf.  st.  s.  571.  Vidare  ett  odateradt  bref  af  K.  Valdemar, 
utfärdadt  efter  hans  afsättning,  hvari  nämnes  att  K.  Magnus  till 
Biskop  Anund  i  Strengnäs  öfverlåtit  kronans  treding  af  en  allmän¬ 
ning,  belägen  mellan  Baraestath  (nu  Bårstad)  och  berget  Ammobieerh 
(nu  Omberget),  Anf.  st.  s.  723. 

Ett  K.  Magni  bref  dat.  Visingsö  d.  7  Maj  1289,  hvarigenom 
han  till  Ärkedjeknen  Sigge  i  Linköping  öfverlåter  en  treding  af  all- 
männingen  vid  Arbughae,  angår  det  närbelägna  Vista  härad,  såsom 
man  kan  sluta  af  K.  Birgers  d.  25  Aug.  1296  till  Ölmestads  och 
Skärstads  socknar  utfärdade  befallning  att  skifta  sin  allmänningsskog 
i  tre  lotter  och  låta  Ärkedjeknen  Sune  i  Linköping  till  Arbugha  gård 
erhålla  hvilkendera  han  önskade.  Auf.  st.  Il:  74,  219,  220. 

Anmärkningsvärdt  är  också  bytesbrefvet  mellan  Liks-Marsken 
Thorkel  Knutsson  och  K.  Birger  af  d.  29  Juli  1303,  hvarigenom  den 
förre  erhåller  tredjedelen  af  allmänniugsgodsen  uti  både  Linköpings 
och  Vexjö  stift,  vanligen  kallad  ”Kunungslut”.  Sv.  Dipl.  II:  395, 
der  i  st.  f.  totalem  partem  bör  läsas:  tertiam  partem. 

Sannolikt  blefvo  dessa  gods  efter  Thorkel  Knutssons  död  alla 
indragna  till  kronan,  som  man  i  det  följande  finner  vara  i  besittning 
af  allmänningsjord  i  flera  delar  af  Östergötland.  Så  har  t  ex.  K. 
Magnus  Eriksson  d  29  Oct  1333,  i  utbyte  mot  annan  jord,  till 
Biskopen  i  Linköping  öfverlåtit  den  honom  tillkommande  treding  af 
allmännings-gods  och  skogar  både  i  Aska  och  Hammarkinds  härad. 
Sv.  Dipl.  IV:  335. 

Hvad  Vestergötland  angår,  finnes  uti  ingendera  redaktionen  al 
landets  lag  någon  anledning  att  Konungen  haft  rätt  till  skogarne, 
hvilka  bestämdt  skiljas  i  lands-allmänningar  och  härads-allmänningar. 
Men  för  de  utmed  Vettern  belägna  Kåkinds  och  Vartofta  härader 
finnas  derpå  sådana  bevis,  alt  all  anledning  är  att  förhållandet,  åt¬ 
minstone  uti  denna  trakt,  varit  detsamma  som  i  Östergötland.  K. 
Erik  Eriksson  öfverlåter  nemligen  uti  ett  bref,  utfärdadt  mellan  åren 
1222  och  1250,  till  Alvastra  kloster  hela  sin  tredjedel  uti  tveune  bol” 
i  Grutbec  (nu  Grebäck),  livaraf  det  erhållit  de  öfriga  delarne  genom 
skötning  af  Konungen  och  hela  Vcstgöta  folket,  och  synes  alltså  som 
denna  trakt,  mellan  Kåkinds  och  Vadsbo  härad,  varit  lands-allmän- 
ning.  Äfvenså  säger  K.  Magnus  Ladulås  i  ett  bref  af  d.  26  Nov. 


ligen  icke  gällde  sa  mycket  sjelfva  skogen,  som  afgälden  af 
.le  dera  anlagda  nybyggen  eller  torp,  star  den  i  öfverens- 
stämmelse  med  den  andel.  Konungen  egde  i  böterna. 

Luder  denna  form  blef  också  grundsatsen  upptagen 
säsom  för  hela  riket  gällande  i  Magnus  Erikssons  landslag, 
hvarest  stadgas,  att  all  afgäld,  som  af  härads-allmänningar 
utgär,  skall  skiftas  mellan  jordcgarne  i  häradet  efter  jorde- 
talet,  och  Konungen  tage  sin  treding.  Man  undgick  häri- 
genom  den  faran,  att  i  händelse  ’konungslotten'  en  gång 
blefve  afsöndrad  och  af  kronan  afyttrad,  eller  skiftet  råkade 
i  glömska,  nya  anspråk  skulle  kunna  göras  af  kronan  å 
tredingen  af  den  häradet  förbehållna  del.  Emellertid  blef 
den  nya  lagen  ej  så  hastigt  antagen  utom  de  egentliga 
Svea  landskapen,  och  i  Ostgöta  lagsaga  synes  den  en  gång 
gjorda  delningen  af  allmänningarne  mellan  Konungen  och 
häradet  länge  hafva  fortfarit/)  Under  den  oroliga  och  lag- 
lösa  tid,  som  kallas  Albrekts  regering,  ryckte  frälse-ståndet  der 
till  sig  mycken  allmänningsjord,  och  som  kronans  inkomst  der- 

1289,  hvarigenom  han  till  Värnhems  kloster  skänker  <n  viss  del  af 
’  Vaetorskoger  ”,  att  han  gifvit  bönderna,  som  deri  egt  rätt,  nöjaktigt 
vederlag  på  annat  ställe.  Troligen  är  denna  Yaeterskoger,  hvilken, 
såsom  af  gränsbestämningarne  synes,  varit  belägen  uti  Yartofta  härad 
midt  för  \isingsö,  densamma  som  ”Vaetursvidher”,  som  i  Eihanget 
tiil  \  estgöt  alagen  namnes.  Det  bref,  som  samme  K.  Magnus 
den  28  Sept.  1286  gifvit  Yisingsöboarne  att  hemta  timmer  Ac. 
på  allmänningsskogarne  i  Yestergötland,  hvilket  väl  närmast  skulle 
hafva  rört  denna  trakt,  kan  så  mycket  mindre  bevisa  att  Konungen 
tilleguat  sig  någou  eganderätt  till  skogarne  i  allmänhet,  som  det 
finnes  ett  iffentligt  intyg  af  BDkop  Brynolf  m.  fl.,  deribland  p rester 
i  \artofta  härad,  dat.  Hvalstad  d.  1  Sept.  1312,  att  Sune  Jonsson, 
Fogde  i  Skarn,  vied  hela  häradets  bifall  blifvit  fiikallad  från  erläggande  af 
häradsskyld  för  en  fastighet  i  Skoemningeryd ,  hvilken  just  synes 
varit  beläget  midt  emot  Yisingsö.  Svenskt  Dipl.  II:  85,  13,  III:  77. 

*)  K.  Albrekts  bref  af  d.  7  April  1381  tillåter  Norrköpings  borgare 
att  hugga  ved  pä  ”kouuugstridjung"  i  Brabo  härad.  (Sundelius, 
Norrköpings  Minne  s.  21.)  En  räfstetingsdom  af  år  1386  tiller- 
känuer  Kinds  härad  rätt  att  återfå  sin  liäradsjord,  med  afrad  för  så 
lang  lid  som  den  undanhållits;  och  af  år  1389  finnes  ett  delnings- 
dokument  rörande  Ydre  härads  allmänningsjord,  Ii  vari  K.  U.  Ulf 
Jonsson  lår  en  treding  (utan  tvifvel  konungslotten),  häradet  det  öf- 
riga.  liääf,  Sami.  till  Beskr.  öfver  Ydre  II.  i:  198,  199. 
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igenom  minskades,  uppträdde  hennes  Fogdar  vid  de  i  följd 
af  beslutet  i  Nyköping  hållna  räfsteting  såsom  häradets  sak¬ 
förare,  för  att  återvinna  den  jord,  som  sedan  Albrekts  hitkomst 
år  1363  blifvit  häraderna  afhänd,  hvilket  också  ofta  lyc¬ 
kades.  —  Man  finner  äfven  att  en  del  jord  vid  dessa 
räfsteting  blifvit  förklarad  för  ”konungstridjung”;* * * * 5)  men  den 
allmänna  Landslagens  föreskrift  gjorde  sig  snart  allestädes 
gällande,  eller  ock  blef  konungstredingen  förblandad  med 
andra  kronogods,  så  att  den  efter  förra  hälften  af  15:de 
seklet  ej  mer  omtalas. 

Under  den  följande  unionstiden  finnes,  så  vidt  vi  veta, 
ingen  ting,  som  antyder  att  de  gamla  Svenska  menigheternas 
eganderätt  till  allmänningarne  blifvit  ifrågasatt.  Kristoffers 
Landslag  stadfästar  hvad  som  i  den  äldre  Landslagen  i  detta 
hänseende  var  stadgadt,  och  uti  ett  särskildt  bref  af  d.  19 
Juni  1444  förbjuder  Konungen  sina  embetsmän  att  befatta 
sig  med  häradsränta  och  afgäld  af  häradsallmänningar,  mer 
än  lagboken  utvisar.6) 


°)  Ett  dombref,  utfärdadt  vid  räfs  te  tinget  med  Gullbergs  härad  d.  5 

Aug.  1399,  ålägger  Yreta  kloster  att  utgöra  årlig  afrad  till  häradet, 

och  vid  tinget  med  Lösings  härad  d.  12  Aug.  s,  å.  fråndömdes  H. 

Arvid  Bengtssou  och  Henrik  Duma  flera  gårdar,  som  hörde  till  ”kon- 

ungsthrithiung”.  Vid  en  ransakning  inför  Björkekinds  häradsrätt  d.  20 
Oct.  1409  blefvo  ön  Svindra  i  Bråviken  och  alla  andra  till  häradet 
hörande  holmar  och  skär  dömda  till  konungstreding  och  härads-allmän- 
ning,  utan  närmare  bestämning.  Bråbo  härad  tick  d.  18  Nov.  1413  en 
räfstetingsdom  att  återfå  sin  allmänningsjord.  —  Dombrefven  tryckta  i 
Bidrag  till  Skandinaviens  Hist.  D.  II  s.  65,  67,  191,  202.  Äfven 
förekommer  för  Bobergs  härad  en  räfstetingsdom  af  d.  5  Eebr.  1414, 
hvari  häradsafgäld  af  häradsjorden  jemte  sakören  tillerkännes  härads- 
boarne  till  två  tredjedelar.  Afskrift  ur  Arv.  Trolles  Lagbok  (Antiqv. 
Arch.  B.  4)  i  Nordi  tiska  samlingen  i  Upsala  Bibliothek. 

6)  I  en  räfstetingsdom  för  Gilstrings  (nu  Göstrings)  härad  af  d.  26 
Jan.  1414  tilldömes  ej  blott  häradet  allmänningar  och  häradsjord, 
som  varit  för  detsamma  ”hindrade”,  utan  Fogdar  och  deras  biträden 
förbjudas  äfven  att  befatta  sig  med  afrad,  utskylder  och  dagsverken 
af  sådan  jord,  hvilket  blott  skulle  tillkomma  dem,  som  häradet  der- 
om  tilltror.  Original  på  pergament  i  Riks  Archivet. 

Ungefär  samma  bestämmelse  finnes  i  den  s.  k.  Wexjö  stadga; 
men  den  redaktion,  som  är  tryckt  af  Hadorph,  Bih.  t.  Bjärköa 
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1  ett  fall  hafva  dock  Sveriges  Konungar,  åtminstone 
från  medlet  af  fjortonde  seklet,  tillegnat  sig  en  viss  dispo¬ 
sitionsrätt  öfver  skogarne.  Det  var  till  förmån  för  bergs- 
handteringen,  och  gällde  alltså  trakten  omkring  grufvorna, 
till  hvilkas  bearbetning  bergsmännen  fingo  tillstånd  att 
bruka  skogen,  samt  i  vissa  fall  att  dera  anlägga  intägter. 
Det  första  nu  mera  bibehållna  dokument,  som  kunde  svnas 
åsvfta  en  sådan  eller  till  och  med  en  ännu  vidsträcktare 
rätt,  är  K.  Magnus  Erikssons  privilegier  eller  stadgar  för 
Yestra  berget  i  Nerike,  hvarmed  utan  tvifvel  menas  Ler¬ 
bäcks  bergslag,  dat.  kungsgården  Vallby  d.  7  Nov.  1340. 
Bergsmännen  erhålla  derigenom  ett  stycke  af  som  det 
tyckes  en  half  mils  genomskärning  af  den  kringliggande 
allmänningen,  utan  att  någon  närmare  uppgift  bifogas,  som 
upplyser,  med  hvad  rätt  Konungen  kunde  derom  förfoga.* * * 7) 
Då,  såsom  vi  redan  anfört,  exempel  några  år  förut  före¬ 
kommit,  att  Nerikes  innebyggare  på  egen  hand  bortbytt  en 
del  af  dervarande  allmänningar,  är  det  icke  sannolikt,  att 
Konungen  i  detta  landskap  egt  större  rätt  än  i  det  öfriga 
Svealand.  Men  som  vi  finna  att  Konungen  några  år  senare 
bortskänkt  flera  jernhyttor,  belägna  just  i  Lerbäck  strakten  "), 
är  det  möjligt,  att  han  genom  aftal  blifvit  egare  till  en 
del  af  den  ifrågavarande  allmänningen,  helst  skogstillgång 

o  O  O  O  O 

för  hyttornas  drifvande  var  oundgänglig. 

*  O  O  O 

Åtminstone  finner  man  i  de  af  samma  Konung  utfär- 
dade  privilegier  eller  bergsordningar  för  Kopparberget  af 
den  18  Febr.  1347  och  för  Norberg  af  den  24  Febr.  1354 

ltätten,  s.  41,  42,  gör  hela  saken  mer  än  misstänkt,  emedan  åtminstone 

tvenne  af  de  personer,  h vilka  uppgifvas  hafva  beseglat  stadgan, 

redan  längesedan  voro  döda  före  1414,  dä  den  skulle  blifvit  utfärdad. 

7)  Svenskt  Diplom.  IV:  748. 

s)  K.  Br.  för  Risberga  kloster,  dat.  d.  1  Aug.  134(1,  å  hyttorna  i  Rönde 
(nu  Rönneshyttan)  Aino  (nu  Ammeberg)  och  Skyoldaebergh  (nu 
Sky  ilberg).  Ett  annat  bref,  dat.  d.  20  Nov.  1345,  h  varigenom 
Biskopen  i  Strenguäs  erhäller  de  Konungens  jernhyttor  i  Nerikes  jern- 
bergslag,  h vilka  han  förut  haft  i  förläuing,  angår  troligen  samma 
trakt.  Orig.  i  Riks  Archivet. 
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den  enskilde  jordegarens  rätt  till  principen  erkänd.  Stän¬ 
diga  arbetare  vid  Kopparberget  erliöllo  genom  den  först¬ 
nämnda  stadgan  rätt  att  uppbygga  hus  och  göra  uppod¬ 
lingar,  utan  att  derför  erlägga  någon  afrad  till  egaren,  samt 
att  vid  bortflyttnins  erhålla  half  lösen  för  intäkten,  om 
bonden  som  är  egare  till  ’odelen”  vill  behålla  den,  och 
betala  nybyggaren  för  sitt  arbete;  hvarom  icke  kan  den 
säljas  till  livem  som  heldst. 

I  privilegierna  för  Norberg,  hvilka  äfven  förklaras  gäl¬ 
lande  för  trenne  andra  jernbergslager  i  närheten,  stadgas  det, 
att  för  de  nybyggen  eller  intägter,  som  göras  å  böndernas 
skogar  vid  berget,  skall  ej  erläggas  så  hög  afrad  som  förut 
varit  vanligt,  utan  blott  half  afrad,  och  nybyggaren  vara 
berättigad  att  behålla  intägten,  så  länge  han  derför  gör 
rätt,  äfven  om  han  ej  längre  deltager  i  bergsbruket.  ) 

Sannolikt  blefvo  dessa  eller  liknande  stadgar  äfven 
tillämpade  vid  alla  andra  koppar-  och  jernberg,  ehuru  vi 
derom  icke  hafva  uttryckliga  bevis,  mer  än  för  Åtvida¬ 
berg,  hvars  brukande  bergsmän  af  K.  Erik  XIII  genom 
ett  bref,  dat.  Ringstaholm  d.  14  Maj  1413,  erhöllo  sådana 
friheter  och  privilegier  både  med  strömar,  vägar  och 
skogar,  som  bergsmännen  på  Kopparberget  i  Dalarne.'1) 

Ofvannämnda  K.  Magnus  Erikssons  privilegier,  bade 
för  Kopparberget  och  Norberg,  blefvo  af  alla  de  efterföljande 
regenterna  under  unionstiden  bekräftade,  men  blott  i  all- 

o 

männa  ordalag.  Endast  Konung  Kristiern  I:s  bref  för 
Kopparbergsmännen  af  d.  6  Febr.  1458  innehåller  det 
uttryckliga  stadgandet,  att  bergsmännen  skola  nyttja  alla 
”almindeliga”  skogar  och  strömar,  som  de  i  K.  Kristoffers 
tid  innehaft.  ) 

9)  Diplomatarium  Dalekarlicum ,  utgifvet  af  Kröningssvärd  och  Lidén. 
Del.  1:  ss.  14,  24  o.  ff. 

10)  Langebek,  Hist,  om  de  Norske  Bergverker,  i  Kjöbenhavnske  Viden- 
skabs  Selsk.  Skr.  VII,  335,  hvarest  dokumentet  oriktigt  hanföres  till 
samma  tid  år  1416,  då  Konungen  icke  var  i  Sverige. 

*)  Diplom.  Dalekarl.  I:  108. 


Förhållandet  blifver  först  klart  genom  Sten  Sture  d. 
v  litres  privilegier  för  bergsmännen  å  det  nyss  upptäckta 
silfverberget  vid  Sala,  dat.  d.  8  Aug.  1512,  der  det  heter 
"att  efter  richsens  stadga  skole  alle  liafva  skog  till  gruft- 
"uones  oppehelle,  som  offner  alle  bergzlager  sijdwana  är.”  ) 

Då  man  erinrar  sig,  att  Sala  silfververk  icke  anlades 
i  en  ödemark,  utan  i  en  gammal  och  vid  den  tiden  så  väl 
uppodlad  bygd,  att  Biskopen  i  Vesterås  genom  den  rubbning, 
som  grufvans  upptäckt  förorsakade  i  ortens  näringar,  på¬ 
stod  sig  förlora  liera  läster  spannemal  i  tionde,')  är  det 
onekligt,  att  den  brukningsrätt  till  den  omgifvande  skogen, 
som  bergsmännen  erhöllo,  var  ett  betydande  ingrepp  i 
jordegarnes  rätt,  hvilket  likväl  motvägdes  derigenom  att, 
likasom  i  våra  dagar  i  Californien,  så  många  af  dem  skyn¬ 
dade  att  deltaga  uti  den  i  början  stora  afkastning,  som 
grufarbetet  lemnade. 

Som  ofvannämnda  undanta gsstad ga n d e n ,  till  förmån  för 

O  O  7 

bergshandteringen,  äro  de  enda  bevisen,  att  regeringen  före 
K.  Gustaf  l:s  tid  tillegnat  sig  någon  dispositionsrätt  öfver 
skogarne  inom  Sveriges  gamla  provinser,  lärer  man  icke 
deruti  kunna  finna  något  bevis  för  tillvaron  af  ett  skogs- 
regal,  utan  är  det  blott  exempel  på  den  makt,  som  rege- 
ringarne  i  äldre  tider  öfver  allt  tillegnade  sig,  att  i  före- 
kommande  särskilda  fall  göra  undantag  från  allmän  lag, 
och  hvilket  äfven  i  England  var  så  vanligt,  att  sådana  för- 
fattningar  hos  juristerna  erhållit  en  egen  benämning:  ”Non 
obstante.” 

Ett  annat  förhållande  var  det  med  de  stora  obyg¬ 
derna  i  Vesterbotten  och  Finnland.  Det  förstnämnda  landet 
var,  likasom  den  norra  delen  af  Finnland,  ännu  i  början  af 
fjortonde  seklet  nästan  uteslutande  bebodt  af  kringströf- 

-)  Afskrift  i  Iladorpbs  (Antiqvitets-Archivcts)  Reccss-Samling  i  Kongl. 
Biblioteket. 

3)  Biskop  Ottos  bref  till  Sten  Sture  d.  y.  af  d.  2  Jan.  1511,  med  be¬ 
gäran  att  få  del  i  grufvan.  Tryckt  af  Langebek,  Hist,  om  de  Norske 
Bergvaerker.  Anf.  st.  s.  378. 
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vande  Lappar,  livilka  såsom  hedningar  och  tillhörande  en 
alldeles  främmande  mcnniskostam,  särdeles  efter  den  tidens 
föreställningar,  icke  kunde  anses  ega  någon  rätt  till  de  land- 
sträckor,  der  de  tidtals  betade  sina  hjordar  eller  utlade  sina 
fiskredskap.  Helsingelagen  omtalar  Urne  och  Bygde  såsom 
de  nordligaste  egentliga  bygderna,  och  äfven  dessa  voro  ej 
fullt  införlifvade  med  landskapet,  emedan  de  ej  deltogo  i 
den  allmänna  ledings-skyldigheten.  Det  var,  som  det  ut¬ 
tryckligen  säges,  för  att  befordra  dessa  trakters  bebyggande 
af  kristna,  som  regeringen  under  Magnus  Erikssons  min¬ 
derårighet,  med  Ärkebiskop  Olof  i  spetsen,  utfärdade  til¬ 
låtelse  för  hvem  som  ville  att  bosätta  sig  emellan  Skellefte 
och  Ule,  emot  åtnjutande  af  skattfrihet,  till  dess  Konungen 
blefve  myndig.  Åtskilliga  af  rikets  förnämsta  män  deltogo 
i  kolonisationen  af  Norrbotten,  bland  hvilka  Ärkebiskopen 
och  Höfwidsmannen  öfver  Ilelsingland  Johan  Ingemarsson 
jemte  två  andra  läto  tilldela  sig  Lule  elf  med  dess  om¬ 
råde  *),  likasom  Niklis  Abj örnsson  (Sparre)  fick  Pite  elf 
med  dess  omgifning,  livarå  han  sedan  d.  9  April  1335  af 
K.  Magnus  Eriksson  erhöll  formligt  gåfvobref,  emedan  han, 
som  det  heter,  för  bosättningar  och  byggnader  der  användt 
betydliga  kostnader.4 5 6)  —  Väl  gjorde  Helsingarne  invändningar 
mot  rättmätigheten  af  regeringens  dispositionsrätt  öfver  den 
omtalade  landsträckan,  på  den  grund  att  Helsinglands  gräns 
skulle  sträcka  sig  ända  till  Ule  träsk  i  Finnland,  men  detta 
anspråk0)  blef  vid  riksmötet  i  Teige  d.  5  Sept.  1328  ogilladt. 


4)  Jemför  öfverenskommelsen  om  delningen  mellan  dessa  fyra  personer, 
dat.  d.  2  Febr.  1327,  tryckt  i  Svenskt  Diplomatarium ,  IV:  8. 
Hvad  i  flera  nyare  skrifter,  efter  Peringsköld,  berättas,  att  hela 
trakten  mellan  Skellefte  och  Ule  blifvit  delad  i  tre  lotter,  mellan 
Konungen,  Ärkebiskopen,  Nils  Farthiegnsson  och  Peter  Unge,  synes 
bero  pä  ett  missförstånd  af  detta  bref. 

5)  Svenskt  Diplom.  IV :  435. 

6)  Det  berodde  utan  tvifvel  på  en  förblandning  med  det  Ulo  träsk, 
hvilket  nämnes  i  Helsingelagen  såsom  gräns  emellan  Sverige  och 

16 


K.  Viltcrh.  Hist.  o.  Ant.  Ak.  Harull. 
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Det  vid  samma  tillfälle  gifna  förordnandet,  att  domsrätten 
öfver  nvbvggarne  skulle  utöfvas  af  Konungens  Fogdar  i 
Helsingland  och  ej  af  Lagmannen,  )  visar  att  den  omtvistade 
trakten  ej  egentligen  hörde  till  Helsinge  lagsaga,  livilket 
vtterligarc  bestyrkes  genom  Konung  Magni  bref  af  den  IG 
Mars  1340,  hvarest  han  bekräftar  förmyndare-styrelsens 
förordnande,  att  de,  som  bosätta  sig  i  den  intill  Ångerman¬ 
land  gränsande  landsända  kallad  Lappmark,  skola  hafva  full 
eganderätt  till  den  mark  som  de  intaga,  samt  stadgar,  att 
de  skola  bruka  Helsinglands  lag.') 

Ett  sådant  stadgande  skulle,  om  trakten  förut  hört  till 
llelsingiand,  varit  onödigt  eller  åtminstone  icke  blifvit 
gifvet  i  denna  form,  och  förmyndare-regeringen  hade  alltså 
med  sin  åtgärd  icke  gjort  ingrepp  i  någon  menighets  rätt 
eller  tillämpat  någon  annan  regal-rätt  än  den  som  flerstädes, 
t.  e.  i  Nord-Amerikas  förenade  stater,  gjort  sig  gällande  i 
afseende  på  de  obebyggda  områdena,  livilka  unions-styrelsen 
disponerar. 

1  sammanhang  med  dessa  åtgärder  till  bebyggandet  af 
de  nordligaste  delarne  af  riket  bör  äfven  nämnas  hvad 
samma  förmyndare-regering  åtgjort  till  befordrande  af  upp¬ 
odlingar  å  den  öde  skogen  mellan  Helsingland  och  Uppland, 
helst  dervid  förekommer  det  första  och,  så  vidt  vi  veta, 
före  K.  Gustaf  Vasas  tid  enda  exemplet,  att  eganderätt  till 
en  allmänningsskog  inom  det  gamla  Sverige  blifvit  tillagd 
Konungen.  Vi  hafva  förut  sett  att  Ärkebiskop  Nils  år  1302 
af  innebyggarne  i  tre  socknar  i  Helsingland,  som  ansågos 
vara  egare  till  skogen,  utverkat  disposition  af  ett  betydligt 
område  för  underhåll  af  herbergen  utmed  vägen.  Bosätt- 
ningarne  hade  efter  20  år  redan  blifvit  sä  talrika,  att  ett 
kapell  behöfde  anläggas  vid  Bergviken;  och  på  samma  gång 

Norge  ocli  är  den  ännu  sä  kallade  I  len  eller  Ulsöen  i  Sörlids  socken 

nära  gränsen  mellan  Jeuitland  och  Trondlijems  stift. 

7)  Svenskt  Diplom.  IV:  73. 

Svenskt  Diplomatariurn  IV:  700. 
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Fogden  i  Helsingland,  den  förenämnde  Johan  Ingemarsson, 
uppmanade  Ilanebo  socknemän  att  afstå  jord  af  sin  all¬ 
männing  för  detta  ändamål,  tillkännagaf  han,  att  tillstånd 
för  nya  bosättningar  å  samma  allmänning  blifvit  å  Kon¬ 
ungens  vägnar  medgifna,  samt  förbjöd  vid  40  marks  bot 
att  hindra  dem,  som  der  ville  bygga.  Då  Ärkebiskop  Olof 
sedan  den  26  Mars  1324  invigde  det  nya  kapellet,  intygade 
han,  att  förenämnda  socken  dertill  skänkt  ett  ansenligt 
stycke  jord,  hvilken  gåfva  med  samma  lagliga  formaliteter 
som  vid  all  fastighets  försäljning  stadfästadeså)  Men  då 
nybyggarne  på  Od  morden  fortfararande  oroades  af  Hanebo 
och  Söderala  socknemän,  och  så  väl  Ärkebiskopen  som  Fogden 
derom  underrättade  Riksdrotset  Knut  Jonsson,  utfärdade 
denne  under  den  5  Jan.  1326  ett  bref  till  alla  innebyg- 
garne  i  Alir  (Södra  Helsingland)  med  strängt  förbud  der- 
emot,  i  hvilket  bref  han,  ehuru  blott  i  förbigående,  kallar 
hela  Odmorden:  ’'Konungens  skog’V") 

I  det  närmaste  samma  förhållande  som  med  Vester- 
botten  är  det  med  den  dispositionsrätt  öfver  de  stora  sko- 
garne  i  Finnland,  hvilken  Konungarne  under  medeltiden 
tillegnat  sig.  Landet  var  till  en  stor  del  ödemark,  och 
ehuru  Sveriges  lagar  och  samhällsinrättningar  begynt  der 
införas,  hade  den  i  moderlandet  skarpt  utpräglade  härads- 
och  landskaps-författningen  icke  hunnit  slå  rot. 

Derföre  var  och  förblef  den  judiciella  indelningen,  som 
i  Sverige  så  nära  sammanhängde  med  kommunalväsendet, 
i  Finnland  vacklande  och  gränserna  emellan  de  olika  land¬ 
skapen  obestämda.’) 


9)  Svenskt  Diplom.  III:  642,  643. 

10)  Anf.  st.  s.  704. 

*)  I  Karl  Knutssons  dom  af  d.  25  April  1446  angående  gränsen 
emellan  Tavastland  och  Savolax  anföres,  huruledes  hvad  den  ena 
parten  uppgifvit  såsom  råmärke,  hade  den  andra  påstått  ligga  tre 
mil  inom  det  honom  tillhöriga  området.  Jfr  Kongl.  brefvet  d.  20 
Mars  1452.  Arwidsson,  Handl.  till  upplysning  af  Finlands  Häfder, 
Y:  2,  Yl:  26. 
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Hedan  i  Thorkel  Knutssons  tid  hade  Fogdarne  i  Finn¬ 
land,  förmodligen  med  regeringens  vetskap,  lemnat  tillåtelse 
till  nyhvggens  anläggning  å  skogarne  i  Tavastland,  och 
.rnnoin  K.  Br.  af  d.  30  Maj  1300  anbefaldes  den  dåvarande 
Landshöfdingen  i  Finnland  att  skydda  dessa  nybyggare  vid 
sin  rätt,  emedan  det  vore  bättre  att  landet  blefve  uppodladt, 
än  att  det  skulle  ligga  öde.’) 

1  sammanhang  med  andra  åtgärder  till  förbättring  af 
landets  tillstånd  förordnade  sedan  K.  Magnus  Eriksson  d. 
29  April  1334,  att  odlingsbara  ställen  å  de  afbrända  sko¬ 
garne  i  sydvestra  delen  af  Finnland,  i  fåll  egarne  ej  ville 
eller  kunde  bruka  dem,  skulle  få  uppodlas  af  andra,  som 
kunde  derför  göra  skatt  till  kronan,  sedan  de  derom  gjort 
anmälan  hos  åEringisle  Andersson  (Konungens  Fogde)  eller 
hans  ombud,  och  hvad  de  på  sådant  sätt  erhållit,  skulle 
tillhöra  dem  och  deras  arfvingar.2 3) 

Det  är  ej  till  fullo  bekant,  huruvida  denna  grundsats 
fortfarande  blifvit  tillämpad  i  Finnland,  men  man  åter¬ 
finner  den  i  tvenne  K.  Erik  XIJI:s  bref,  det  ena  dat. 
d.  10  Jan.  1411,  det  andra  d.  28  Aug.  s.  å.  Genom  det 
förra  gifver  Konungen  sin  der  varande  embetsman,  Fogden 
på  Åbo  slott,  uppdrag  att  fördela  sina  allmänningar  bland 
sådana,  som  ville  bruka  dem  emot  skatt  till  kronan,  sedan 
de  forna  egarne  erhållit  hvad  en  tolfmannanämnd  funnit 

O 

för  deras  beliof  tillräckligt  ')•  Genom  det  sednare  stadfästar 
han  de  upplåtelser  till  intägter  å  skogarne  i  Tavastland, 
som  Fogden  Waldemar  Djeken  meddelat,  så  vidt  ej  gamla 
byar,  livilka  jorden  förut  tillhört,  derigenom  skulle  komma 

2)  Svenskt  Dipl.  II:  325. 

3)  K.  Magni  bref  till  innebysgarnc  i  Finnland,  Nyland,  Aland.  Tavast¬ 
land  och  Satagundu  d.  23  April  1334.  Dipl.  Suec.  IV:  3G6.  En 
tillämpning  af  detta  stadgande  finner  man  i  Landshöfdingen  yErin- 
gisle  Anderssons  bref,  dat.  Abo  d.  22  Juli  1337,  hvarigenom  han, 
mot  bestämd  skatt,  till  Kaniken  Elof  upplåter  en  lott  i  Sexu  skog  i 
Itusko  socken.  Anf.  st.  IV:  507. 

K.  Br.  till  alla  dem,  som  bygga  och  bo  under  landsrätten  i  Abo. 
Porthan  Sy  11.  Monument,  p.  151. 
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att  lida  för  mycken  skada,  och  denna  stadfästelse  blef  af 
K.  Karl  Knutsson  genom  brefvet  af  d.  23  Mars  1452  5)  för¬ 
nyad.  Det  är,  såsom  man  lätt  finner,  ungefär  samma  åt¬ 
gärd,  som  i  senare  tider  kallats  afvittring,  men  hvars  an¬ 
vändning  i  Norrland  ännu  icke  synes  hafva  kommit  i  fråga, 
med  undantag  af  det  nyss  anförda  exemplet  om  Odmorden. 

Så  litet  den  senare  unionstiden  i  det  hela  främjade 
konungamaktens  utvidgande,  har  den  i  afseende  på  regal- 
begreppen  utan  tvifvel  förberedt  den  allmänna  meningen 
på  en  stor  förändring  till  dennas  fördel,  ej  blott  derigenom, 
att  de  särskilda  folken  kommo  i  närmare  beröring  med 
hvarandra,  samt  de  uti  de  båda  andra  rikena  sedan  långt 
tillbaka  gällande  grundsatser  om  Konungens  rätt  till  all- 
männingar  äfven  hos  oss  blefvo,  åtminstone  i  förbigående, 
uttalade,  utan  särdeles  derigenom  att  den  gynnade  de  båda 
frälseståndens  fortfarande  öfvervigt  och  dymedelst  äfven 
motverkade  menigheternas  uppträdande  med  deras  forna 
enhet  och  kraft,  samt  genom  den  skarpa  skilnad  som  der- 
under,  trots  den  erkända  lagens  anda,  i  verkligheten  gjorde 
sig  gällande  mellan  frälse  och  skattskyldig  jord.  Emedan 
frälsemannen  ej  blott  var  skattfri  för  sin  person  och  sin 
jord,  utan  äfven  gjorde  anspråk  på  domsrätt  öfver  sina 
underhafvande  och  af  dem  uppbar  alla  sakören  som  bort 
tillfalla  kronan,  så  att  Konungens  embetsmän  endast  undan¬ 
tagsvis  hade  något  med  frälsebönderna  att  göra,  utbildade 
sig  småningom  den  föreställningen,  att  likasom  skattebonden 
stod  i  ungefär  samma  förhållande  till  kronan,  som  frälse- 

o 

landbon  till  husbonden,  var  kronan  i  sjelfva  verket  egare 
till  all  rikets  jord,  som  ej  var  i  frälsemännens  händer. 

Sådana  åsigter  framskymta  till  och  med  i  Nyköpings 
beslut  af  år  1396,  ehuru  detta  egentligen  var  rigtadt  mot 
frälset,  och  sedan  i  flera  författningar  från  unionstiden, 
ehuru  man  skydde  att  öppet  uttala  dem.  Men  uttrycket: 


5)  Arwidsson,  Handl.  IV:  25. 


"att  hvar  £od  man,  andel  ig  eller  verldslig,  skall  vara  Kon- 
"ung  ufver  sin  egen  landbo”,  som  förekommer  i  Kalmare 
recess  af  ar  1483,  ar  tillräckligt  betecknande  för  aristokra¬ 
tiens  anspråk.  De  visa  sig  ännu  tydligare  i  adelns  försök, 
att  till  sin  förmån  utesluta  de  öfriga  stånden  från  rättig- 
heten  att  jaga.  När  detta  försök  först  framträdt  är  obe¬ 
kant,  —  troligen  hade  det  redan  skett  under  Albrekts  tid. 
K.  Kristian  I  förbjöd  i  ett  bref  af  d.  25  Juni  1462 
bönderna  att  jaga  och  utlägga  stockar  i  skogen,  på  samma 
gång  lian  förnyade  det  gamla  påbudet,  att  hvart  härad 
skulle  årligen  erlägga  fvra  vargskinn  till  Fogden;  och  i  ett 
bref,  dateradt  Dagsberg  i  Östergötland  d.  6  Mars  1488  kungör 
Riksföreståndaren  Sten  Sture  jemte  några  andra  rådsherrar, 
att  Rådet  vid  det  nyss  hållna  mötet  i  Arboga,  likasom 
tillförene,  beslutat  förbjuda  "den  olagliga  jagt,  som  bönder 
och  klerker  bruka  här  i  riket'.  Icke  heller  skulle  någon 
friboren  man  gifva  sina  undersåter  och  bönder  lof  att  jaga 
på  sin  eller  annan  mans  skog.  De  bref,  som  Riksförestån¬ 
daren  sjelf  utfärdat  för  bönder  och  klerker  å  jagträtt,  för¬ 
klarar  han  numera  ogiltiga.") 

Hvad  egenmäktiga  Fogdar,  länsinnehafvare  och  andra 
frälsemän,  så  väl  under  Albrekt  som  sedan  under  unions¬ 
tiden,  tillåtit  sig  i  afseende  på  menigheternas  eganderätt 
till  allmänningarne  kan  redan  slutas  af  de  mot  sådana  in¬ 
grepp  utfärdade  förbud,  äfvensom  af  den  omständigheten, 
att  fastigheter,  som  förut  bevisligen  varit  häradernas  till¬ 
hörigheter,  redan  i  de  äldsta  jordeböckerna  från  K.  Gustaf 
I:s  tid  upptagas  såsom  stubbegods”,7)  direkt  skattskyldiga  till 
kronan,  ehuru  benämningen  ”härad/jord”,  ”härads-allrnänning”, 
stundom  bifogas.  På  andra  ställen  åter  finnes  häradsjord  an¬ 
förd  såsom  liktydig  med  konungsallmänning.  Exempel  före- 

8)  Elias  Paltnskölds  afskrift  efter  originalet,  förvarad  i  Uppsala  Universi¬ 
tets  bibliotbek. 

')  I  Östkinds  härads  bytesbref  med  Bo  Jonsson,  dat.  d.  11  Nov.  1377, 
förekomma  (lera  lägenheter,  dä  hörande  till  häradets  allmänningsjord, 
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kommer  väl,  att  skatten  af  häradstorpare  ännu  i  medlet  af 
K.  Gustaf  I:s  tid  erlades  till  Häradshöfdingen; M)  men  dä 
detta  embete  betraktades  såsom  en  kronans  förlä  ning,  låg 
deri  blott  en  svag  erinran  om  det  ursprungliga  förhållandet, 
då  afraden  af  häradsjorden  uppbars  af  häradet. 

Det  låg  i  sakens  natur,  att  kronan,  sedan  den  genom 
Gustaf  Vasa  ”åter  blifvit  en  makt,”  skulle  draga  fördel  af 
den  omtalta  förändringen  i  den  allmänna  meningen  om 
skatteböndernas  ställning.  Efter  den  ansenliga  tillökning, 
som  ej  blott  de  egentliga  kronogodsen,  utan  äfven  de  kung¬ 
liga  arfvegodsen  vunnit  vid  reduktionen  af  kyrkans  egen¬ 
dom,  kunde  dessutom  Konungen  å  många  orter  betraktas 
såsom  sjelf  en  betydande  delegare  i  allmänningarne.  Ge¬ 
nom  nybyggen  derå  kunde  landets  folkmängd  och  produk¬ 
tion  samt  dermed  äfven  statsinkomsterna  i  betydlig  mån 
ökas;  det  sista  dock  blott  under  förutsättning,  att  nybyg¬ 
gena  icke  komm  o  i  frälseståndets  händer.  Dertill  kom, 
att  synnerligen  ek-  och  bok-skogarn e  i  kustorterna  redan 
höllo  på  att  mycket  medtagas,  hvilket  Konungen  med  skäl 
ville  förebygga.") 

Dessa  omständigheter  synas  i  viss  mån,  väl  ej  rätt¬ 
färdiga,  men  ursäkta  Konung  Gustaf  I:s  åtgärd  att  förklara 
allmänningarne  äfven  i  det  gamla  Sverige  för  kronans  till¬ 
hörighet,  och  göra  inskränkningar  i  brukningsrätten  af 
sjelfva  skogen,  hvilka  hittills  icke  kommit  i  fråga. 

Det  första  exemplet  på  Konungens  åtgärder  i  denna 
rigtning  är  ett  bref,  dat.  Uppgrenna  d.  4  Mars  1535.  Det 
gäller  väl  egentligen  blott  den  kringliggande  skogen,  Hola- 
vaden,  men  uttalar  såsom  allmän  grundsats,  att  öde  tomter 
och  nybyggen  å  ”Konungens  och  kronans  all männingar”  må 
upptagas  af  livem  som  helst.  Likaså  heter  det  i  ett  annat 

hvilka  i  jordeböckerna  af  år  1543  och  följ.  upptagas  såsom  stubbe¬ 
gods. 

8)  Jfr  Bergfalk,  Om  Sv.  jordens  beskattning  s.  25. 

9)  K.  Bes.  för  Nylödöse  borgare  d.  20  Febr.  1537,  med  iörbud  att  ut¬ 
föra  trävaror.  Stiernman,  Comm.  Pol.  o.  Oecon.  författn.  I:  41. 
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Konungens  bref,  dat.  d.  12  Aug.  s.  å.,  att  han  "af  synnerlig 
gunst  och  nåde"  tillåter  menige  man  i  Vermland  att  bruka 
de  allmänningar,  som  de  från  hedenhös  innehaft.  Tvenne 
år  senare,  uti  K.  Br.  af  d.  13  April  1537,  användes  benäm¬ 
ningen  "Konungens  och  kronans  allmänningar"  om  ek-  och 
bok-skogarne  i  Småland,  särdeles  i  Konga  härad,  livilka 
Konungen  tager  i  sitt  hägn  och  å  livilka  han  förbjuder  ej 
blott  anläggande  af  torp,  utan  äfven  all  huggning.10)  Längre 
fram  befallde  han  genom  bref  af  den  25  Nov.  1548,  att 
adelns  nybyggen  å  skogarne  i  \  estergötlaud  skulle  veder- 
kännas  under  kronan,  och  förbjöd  den  9  Febr.  1549  frälse- 
mänuen  att  tillegna  sig  nybyggen  å  "kronans  allmänningar" 
i  Småland.  Konungens  bekanta  yttrande  i  brefvet  till 

O  J 

Norrländingarne  af  d.  20  April  1542,  att  "alla  sådana 
egor,  som  obyggda  ligga,  höra  Gud,  Konungen  och  Sveriges 
krona  till,"  visa  bestämdast  vidden  af  hans  anspråk.  Också 
voro  dessa  för  ingen  del  inskränkta  till  öde  skogar  och 
egentliga  allmänningar,  utan  tyckas  någon  gång  sträcka  sig 
äfven  till  skattehemmanens  enskilda  skog.  Så  blef  Lands- 
lagens  till  samtliga  delegarnes  bästa  stadgade  förbud,  att 
hugga  ek  och  bok  å  allmänningar,  utsträckt  till  all  skatte- 
och  kronojord,  och  äfven  andra  s.  k.  bärande  träd  derunder 
inbegripna.') 

Då  Konungen  behöfde  något  virke,  vare  sig  till  bygg¬ 
nader  eller  för  utförsel,  synes  man  icke  heller  gjort  af- 
secnde  på  att  angripa  skattebondens  skog.2) 

Emedan  de  flesta  delar  af  riket  ännu  hade  tillräcklig, 
för  att  ej  säga  öfverflödig,  skogstillgång ,  och  trävaror  icke 


,n)  Stiernman,  Coram.  Pol.  o.  Occon.  Författn.  Del.  I.  s.  32.  De  i  det 
följande  åberopade  kungliga  brefven  för  K.  Gustaf  I:s  oeh  lians 
söners  tid  finnas  uti  Riks-Rcgistraturcrna  i  Riks  Arkivet. 

')  K.  Förordn.  af  d.  28  Febr.  1558.  Stiernman,  anf.  st.  s.  158. 

“)  Bevis  härför  lcruna  de  i  det  följande  åberopade  brcf,  livari  Konungeu 
ursäktar  sig  för  det  skeppsvirke  blifvit  hugget  på  några  adeliga  gods, 
hvareinot  någon  sådan  ursäkt  för  hvad  som  höggs  u  skattejord  aldrig 
förekommer. 
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heller  utrikes  stodo  i  synnerligt  högt  pris,  synes  Konungen 
med  dessa  åtgärder  ieke  liafva  framkallat  något  särdeles 
missnöje  eller  ens  väckt  någon  uppmärksamhet  genom  att 
förklara  härads-allmänningarne  för  kronans,  helst  han  i 
detta  som  andra  hänseenden  gick  tillväga  med  en  viss  var¬ 
samhet. 

Först  genom  Konung  Johan  IH:s  försök,  att  äfven  i 
Sverige  införa  det  s.  k.  jagt-regalet,  blefvo  kronans  anspråk 
på  allmänningarne  verkligen  betänkliga,  ej  blott  för  menig- 
lieternas,  utan  äfven  för  den  enskildes  rätt.  Redan  i  Magnus 
Erikssons  Landslag  var  väl  jagten  å  rådjur  Konungen  förbe¬ 
hållen,  och  likaså  elgjagten,  men  med  undantag  för  denna 
af  de  norra  provinserna  jemte  Vermland  och  Dal.  I  öfrigt 
hade  jordegaren  oinskränkt  jagträtt.  Särskildt  vite  var  stad- 
gadt  för  jagt  i  konungsparker,  men  lagen  förklarar  uttryck¬ 
ligen,  att  med  sådana  förstås  blott  ”Konungens  enskilda  egor, 
såsom  Upsala  öde  och  dylika”.  Det  är  ingen  anledning  att 
kungsparkerna  under  unions-tiden  blifvit  ökade.  Men  redan  i 
de  äldsta  jordeböckerna  från  K.  Gustaf  I:s  tid  finner  man 
benämningen  konungspark  använd  om  skogar,  å  h vilka 
den  svårligen  kan  tillämpas;  så  t.  ex.  å  Edsveden  i  Vester- 
götland,  som  i  bihanget  till  Vestgötalagen  kallas  allmänning. 
Måhända  härleder  det  sig  deraf,  att  Konungen  utfärdat 
särskildt  förbud,  att  derå  hugga  ek  eller  bok  samt  jaga 
rådjur  och  hjort,  och  för  bevakning  derå  tillsatt  en  särskild 
tjensteman.3) 

K.  Johan  III  fullföljde  med  särdeles  ifver  hvad  hans  fader 
i  detta  hänseende  börjat.  Han  förnyade  flera  gånger  förbu¬ 
det  mot  fällning  af  ek  och  bok  samt  andra  bärande  träd;4) 

3)  K.  Br.  d.  1  Juli  1539. 

4)  K.  Mandat  d.  15  Aug.  1574.  K.  Br.  till  Erik  Gustafsson,  Ståthållare 
i  Vestergötland,  d.  12  Mars  1575  (angår  äfven  jagt  å  elg  och  rådjur). 
K.  Eullm.  för  Johan  Kopp  d.  16  Oct.  1576,  att  hafva  uppsigt  att 
ingen  högge  ekar  eller  andra  bärande  träd  eller  fällde  fridlysta  djur, 
synnerligen  på  kronans  egor.  K.  Br.  till  Olof  Torstensson,  Fogde  i 
Elfsborgs  län,  d.  4  April  1578. 


och  särdeles  visade  lian  sig  man  att  förbehålla  sig  jakt¬ 
rätten  till  vissa  ädlare  djurarter.  ) 

Särskilda  djurgårdar  blefvo  för  hans  räkning  anlagda. 
Hela  Oland  behandlades  nästan  såsom  en  kunglig  djurgård, 
och  det  var  ur  denna  synpunkt  som  han  strängt  för¬ 
bjöd  all  åverkan  å  ej  blott  de  ”bärande  träden”  utan  äfven 
å  all  slags  löfskog  på  denna  ö  ').  Det  gick  så  långt,  att 
han  förmenade  bönderna  derstädes  hafva  hundar,  med 
mindre  än  att  ett  ben  å  dem  skulle  vara  af  hugget,7)  samt 
att  genom  kongl.  kungörelsen  af  d.  10  Maj  1572  hvilken 
af  innebyggarne,  som  tredje  gången  beträddes  med  att  hafva 
lällt  hjort,  rådjur,  harar  eller  andra  djur,  som  Konungen 
ville  hafva  fridkallade,  hotas  med  förlusten  af  sina  jorde- 
gods  och,  om  han  var  ofrälseman,  med  döden.  Under  K. 
Johans  senare  år  lät  adeln  i  Östergötland  fråntaga  bönderna 
både  hundar  och  skjutgevär.8) 

Utom  de  djurgårdar,  som  i  grannskapet  af  slott  och 
kungsgårdar  inhägnades,  blefvo  äfven  vissa  berg  och  skogar 

')  K.  Br.  till  Knut  Posse,  Ståthållare  i  Vestergötland,  d.  22  Mars  1570, 
att  förbjuda  ryttare,  vid  iörlust  af  lif  och  gods,  skjuta  hjort  eller 
rådjur.  K.  Fullm.  för  Göran  Gyllenstierna  d.  27  Oet.  1572,  att  hafva 
tillsyn  med  jagten  inom  Stäkeborgs  län.  Den  adelsman  som  låter 
skjuta  eller  nedlägga  hjort,  elg  eller  rådjur,  besynnerligen  på  kro¬ 
nans  egor  eller  dem  honom  ej  sjelf  tillhöra,  halve  förverkat  sina 
adliga  privilegier.  K.  Fullm.  för  Carl  de  Mornay  d.  22  Oet.  1573 
al  ungefär  samma  innehall.  K.  Br.  till  Fogdarne  i  Vestergötland  d. 
5  Mars  1575.  K.  Bes.  till  Itogenskild  Bjelke  d.  23  April  1577,  § 
1-1,  om  strati  för  fällning  af  ek  och  djureskjutning.  K.  Br.  d.  28 
Febr.  15/8  till  alla  Fogdar  i  riket,  att  lagfora  dem  som  skjuta  elg, 
hjort  eller  rådjur,  samt  att  ej  heller  tillåta  någon  skjuta  fogel,  utom 
dem  som  derå  hafva  särskildt  tillståndsbref. 

6)  Kongl.  mandat  till  Öland  d.  7  April  1569  och  den  10  Maj  1572. 
Detta  påbud  förekommer,  så  vi  dt  vi  veta,  första  gången  i  K.  Br.  d. 
27  Mars  1572,  hvilket  clock  blott  gäller  större  hundar;  men  det  ut- 
sträckcs  redan  d.  10  Maj  s.  ä  äfven  till  de  små;  med  åberopande, 
att  sndant.  der  på  landet  skulle  varit  ”gammelt  och  fornt.”  I  nya 
bref  af  d.  29  Jan.  1573  samt  den  29  April  1574  erinras  Fogden 
om  verkställighet  af  utgångna  påbud  om  jagten  och  särdeles  om 
hundarnes  stympning. 

)  Äfven  Mårten  Jönssons  berättelse  om  "dhe  Skogzuåningar(l)  som 
beste  w  ildiuren  wdij  faller”  i  Öster-  och  Vestergötland,  dat.  d.  13 
Febr.  1590.  Kammar  Coll.  Arkiv. 
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tid  efter  annan  förklarade  för  Konungens  fredkallade  parker, 
såsom  t.  e.  Omberget  vid  Vadstena,9)  Hall-  och  Hunne¬ 
berg  samt  Kinneskogen  i  Vestergötland.10) 

Det  var  alltså  egentligen  Konungens  anspråk  på  jagt- 
rätt  å  vissa  skogar,  som  först  gaf  anledning  att  förklara 
dem  för  kronoparker  och  sedan  framkallade  den  godtyck¬ 
liga  klassifikationen  af  skogarne  i  riket;  men  de  närmare 
bestämmelserna  om  hvilka  skogar  skulle  anses  för  krono¬ 
parker  eller  allmänningar  saknades  ännu  länge.') 

Det  återstår  att  omtala  den  form,  hvarunder  K.  Johan 
tillämpade  jagt-regalet  i  Norrland.  Vi  hafva  sett,  huru 
redan  den  gamla  Landslagen  i  fråga  om  elg-jagten  gjorde 
ett  undantag  för  de  skogrikaste  landskapen,  hvilka  natur¬ 
ligtvis  också  voro  de  rikaste  på  vilddjur.  Att  onödigtvis 
inskränka  jagten  här  skulle  hafva  varit  i  flera  hänseenden 
oklokt,  emedan  en  ej  ringa  del  af  folket  brukade  den  så¬ 
som  ett  hufvudsakligt  näringsfång,  och  kronans  tjenstemän 
voro  alldeles  för  fåtaliga,  för  att  kunna  öfvervaka  förbudets 
iakttagande,  samt  Konungen  sjelf  dessutom  sällan  eller 
aldrig  besökte  dessa  trakter.  K.  Johan  vidtog  derföre, 
efter  sin  faders  exempel,  den  utvägen  att  genom  ett  mono¬ 
pol  draga  fördel  af  de  dyrbara  pelsverkens  försäljning. 
Genom  ett  K.  bref  af  d.  16  Nov.  1572,  stäldt  till  Fog- 
darne  i  hela  Norrland  och  Finnland,  jemte  Vestmanland 
med  Bergslagen  och  Dalarne,  förbehöll  han  sig  uppköpandet 
af  alla  skinn  utaf  lo,  mård,  svarträf,  fjellracka,  bäfver  och 
elg  m.  fl.,  och  befallde  deras  inlemnande  i  Konungens 
skinnkammare.  Detta  stadgande  blef  sedan  tid  efter  annan 

9)  K.  Ees.  till  Hogenskild  Bjelke  d.  23  April  1577. 

10)  Hertig  Carls  fullmakt,  dat.  d.  16  Mars  1595,  för  Nils  Claesson  till 
Alebäck  såsom  Konungens  Jägmästare,  nied  skyldighet  att  liafva 
uppsigt  öfver  K.  M:s  djurgårdar,  försvara  K.  M:s  och  Cronones 
parker  och  all  djurefällning  mot  lag  och  rätt. 

*)  Redan  vid  riksdagen  i  Söderköping  1595  hade  Hertig  Carl  ämnat 
väcka  fråga  om  undersökningars  anställande  i  alla  landsändar,  hvilka 
Konungens  och  kronans  enskilda  parker  äro.  Registr.  f.  286. 
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förnyad  t,  ocli  äfven  utsträckt  till  do  sydligare  landskapen, 
naturligtvis  med  undantag  för  de  djurarter,  som  Konungen 
der  fredkallat.5) 

För  ett  fullständigt  genomförande  af  skogs-  och  jagt- 
regalet  fanns  likväl  ännu  ett  betydande  hinder.  Adeln 
hade  en  obestridd  eganderätt  till  sin  gamla  frälsejord  och 
var  ej  benägen,  att  dcri  medgifva  någon  slags  inskränkning. 
\  id  huggning  af  ekvirke  o.  d.  för  kronans  räkning  måste 

cro  O  O 

derföre  adelns  egor  undantagas, )  och  äfven  i  fråga  om 
jagtstadgarne  måste  Konungarne  visa  undseende  för  adelns 
egna  jord,  ehuru  Landslagen  tydligen  förbehöll  Konungen 
ensam  åtminstone  rådjursjagten. 

Blott  på  Oland  ville  K.  Johan  icke  göra  något  undan¬ 
tag  för  adeln/)  och  var  derföre  sinnad  att  byta  sig  till 
alla  der  varande  frälsegods  *),  —  en  plan,  som  han  ock  hyste 
i  afseende  på  Norrland. 

Likasom  hans  fader,  såg  sig  K.  Johan  111  nödgad  att 
i  afseende  på  adeln  inskränka  sina  åtgärder  till  att  för¬ 
hindra  dem  anlägga  torp  på  allmänningar  och  kronans 
skogar,  att  derå  göra  åverkan  eller  jaga  sådana  djur,  som 
Konungen  ville  liafva  fredkallade,  och  ehuru  han  någon 
gång  visade  benägenhet  att  underkasta  adeln  de  allmänna 

■)  K.  Br.  d.  13  Dec.  1572,  d.  17  Nov.  1573,  d.  9  Dec.  1575,  d.  23 
Nov.  1570,  d.  19  Nov.  1577. 

3)  K.  Br.  d.  17  Maj  1574  till  Grefvinnan  (Märta  Sture)  till  Vcster- 
vik.  Konungens  sjöfolk  skulle  fä  befallning  att  hädanefter  icke  hugga 
nägon  skog  på  hennes  eller  andra  af  adelns  ägor. 

K.  Br.  till  Maurits  Grip  d.  17  Maj  1574.  Det  var  Konungen 
alldeles  emot  att  någon  skog  på  hans  eller  någon  af  adelns  egor 
fällas  skulle,  och  vederlag  erbjudes  för  ekar,  som  det  oaktadt  blifvit 
af  Konungens  tjenare  huggna  för  skeppsbyggnaden  vid  Vestcrvik. 

K.  Br.  till  Bengt  Ribbing  d.  4  Febr.  1579.  De  förut  anbe¬ 
fallda  ’  skeppsbyggni  ngar”  i  Kalmar  län  skola  upprättas,  dock  icke 
pä  de  gode  mäns  af  adelen  utan  allenast  på  Wäre  och  Crononcs 
ägor. 

K.  Br.  till  Lasse  I.ucasson  d.  5  Maj  1573.  med  befallning  att  frälse¬ 
bönder  skola  fängslas  och  hos  Konungen  anmälas,  om  de  hugga  ek 
eller  andra  bärande  träd.  K.  Br.  till  densamme  d.  9  Aug.  s.  ä. 

’)  K.  Br.  till  Lasse  Lucasson  d.  15  Nov.  1572. 
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jagtlagarne,  förekommer  det  som  han  funnit  ett  så  starkt 
motstånd,  att  han  låtit  förslaget  falla. 

Den  ryktbara  berättelsen  om  Helgeandsholms  mötes 
beslut  innehåller  visserligen  blott  obestämda  uttryck  om 
den  rätt,  som  skulle  blifvit  kronan  tillagd  till  all  ”stubbe- 

o 

jord”,  eller  alla  hemman  som  kunna  upptagas  å  skogar  och 
hedar;  men  man  har  deraf  plägat  draga  den  slutsats,  att 
allmänningarne  blifvit  kronan  tillerkända;  och  att  sådan 
varit  författarens  mening,  synes  af  andra  handlingar,  livilka 
otvifvelaktigt  hafva  ett  gemensamt  ursprung.  Tagen  efter 
bokstafven  skulle  berättelsen  också  bevisa,  att  denna  kro¬ 
nans  rätt  sträckt  sig  äfven  till  frälsejorden,  hvilken  den 
egenmäktigaste  af  Sveriges  Konungar  hittills  icke  hade 
vågat  antasta.  På  en  dag  skulle  kronan  hafva  vunnit 
folkombudens  bifall  till  ett  ingrepp  i  eganderätten ,  hvars 
like  Sveriges  historia  lyckligtvis  icke  sett  och  som  endast 
efter  en  våldsam  eröfring  eller  under  ett  fullkomligt  en¬ 
välde  kunnat  komma  i  fråga. 

Vi  öfvergå  nu  till  frågan  om 

V  atten-regalet, 

hvartill  ännu  mindre  finnes  något  spår  uti  Sveriges  äldre 
lagar  och  sådana  fastighetshandlingar  från  medeltiden,  livilka 
blifvit  till  vår  tid  bevarade. 

Vestgötalagen,  om  hvilken,  i  anseende  till  landets 
läge,  snarast  kunnat  väntas  att  den  skulle  hafva  rönt  någon 
inflytelse  af  den  i  Danmark  gällande  grundsats,  att  elfven 
tillhör  Konungen,  ställer  allmännings- vatten  i  jemnbredd 
med  allmännings- skogar;  men  uttrycket  ”aldrse  Götae  egn”, 
som  i  fråga  om  lands-allmänning  begagnas,  aflägsnar  hvarje 
tanke  på  en  sådan  tydning,  att  härmed  något  regale  skulle 
kunna  åsyftas.  Den  förutsätter  i  öfrigt  icke  tydligt,  att 
fiskerätt  i  regeln  var  förenad  med  jordegande  rätten;  men 
likasom  de  öfriga  nordiska  lagarne  gör  den  formation  till 
grund  för  eganderätt,  och  tillåter  livem  som  vill  att  bygga 


qvaru  a  allmänning,  äfven  der  sådan  förut  funnits,  men  i 
tre  år  varit  ödelagd.  \  id  anläggning  så  väl  af  qvarn-  som 
af  fiske  verk  är  det  förbjudet  att  dermed  göra  skada  å 
annans  jord  eller  förut  befintliga  inrättningar  för  dylikt 
ändamål.  Det  enda  stadgande  i  öfrigt,  som  på  något  sätt 
liknar  de  senare  författningar  ne  om  konungs-tridjung  och 
kungs-åder,  är  det,  att  om  någon  bygger  i  allmännings- 
vatteu,  oeli  en  annan  eger  andra  stranden,  han  blott  tillätes 
afstänga  två  tredjedelar  af  vattnets  bredd,  men  tredingen 
af  vattnet  skall  löpa  fritt.  ) 

Ostgöta-Lagen  stadgar  likaledes,  att  fiskerätt  och  qvarn- 
fall  tillhöra  jordegaren,  men  förbjuder  att  genom  fiskeverk 
och  uppdämning  i  ström  göra  skada  å  de  ofvan  eller  nedan¬ 
för  liggande  fisken  eller  qvarn-anlägguingar.7) 

De  egentliga  Svea-lagarne  innehålla  alla  förbud  att 
stänga  allmänna  skeppslcd  och  båtaled.  Södermannalagen 
och  den  yngre  Vestmannalagen  hafva  för  vissa  fall  dess¬ 
utom  bestämda  stadganden,  att  tredjedelen  af  en  ström  skall 
hallas  öppen.8) 

Ilelsingelagen  innehåller  i  få  ord  ett  stadgande,  som  med 
afseende  på  de  anspråk,  hvilka  i  sextonde  seklet  af  Konun- 
garne  gjordes  å  de  Norrländska  laxfiskena,  är  afgörande, 
att  nemligen  den  eger  vattnet,  som  land  eger,  så  vidt  det 
ej  genom  köp  blifvit  afsöndradt;  hvarjemte  den  bestämmer, 
att  dér  allmän  farled  till  och  från  liafvet  framgår  en 
tredjedel  af  vattnet  skall  ligga  obyggd.") 

Den  allmänna  Landslagen  upptog  de  förut  gällande 
förbuden,  att  vid  anläggning  af  qvarndammar  och  fiskeverk 
förorsaka  andra  delegare  i  vattnet  någon  skada,  och  den 

f>)  WGL.  Ed.  Collin  öi  Schlyter,  s.  52.  |>a  skal  jmdiunger  löss  fanes 

af  vattni.  Jfr  s.  193. 

7)  ÖGL.,  Bygda  B.  VIII. 

8)  SML.  Byggn.  B.  XX:  5.  Nu  agher  by  a  bajån  lanÖ.  }>a  skal 
|m|jiunger  af  watne  lös  löpe.  —  —  WML.  II,  Byggn.  B.  XXIII,  i 
sammanhang  med  fragan  om  brobyggnad  öfver  de  fyra  största  vatten¬ 
dragen:  I  J):emma  aom  a  j>ri|jiongin  löpa  lös  i  watne. 

9)  Hels.  L.  Wifierbo  B.  XIV. 
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ger  ingen  anledning  att  Konungen  skulle  hafva  mer  rätt 
till  qvarnfall  eller  fisken,  än  andra  jordegare.  Men  dess 
stadganden  äro  så  till  vida  ofullständiga,  att  intet  afseende 
är  fästadt  på  båtled  i  strömmar,  och  äfven  i  fråga  om 
fisket  synas  de  vara  allt  för  otillräckliga.  Begreppet  ’  kungs- 
åder”  är  deri  icke  bestämdt  utveckladt  och  benämningen 
finnes  der  alls  icke.  Icke  heller  förekommer  något  stad- 
gande  rörande  den  yttre  skärgården  och  de  delar  af  de 
omgifvande  hafven,  som  kunna  anses  höra  till  Sverige  och 
livarå  Konungen  kunde  göra  anspråk. 

Det  är  likväl  ostridigt,  att  kronan  redan  under  medel¬ 
tiden  egt  vissa  fisken,  och  emedan  deruti  kunde  anses  finnas 
något  stöd  för  de  uppgifter,  som  förekomma  i  berättelsen 
om  Helgeandsholms  mötes  beslut,  är  det  nödigt  att  i  kort¬ 
het  sammanfatta  hvad  vi  efter  säkra  urkunder  hafva  oss 
bekant  om  fiske  och  qvarnar  uti  de  förnämsta  vattensyste- 
merna,  hvilka  i  berättelsen  uppräknas. 

Hvad  först  och  främst  Mälarens  och  Hjelmarens  vatten¬ 
system  angår,  känner  man  att  Konungarne  disponerat  ett 
fiske  i  Uppsala-ån; 10)  men  med  afseende  derå,  att  orten  ända 
till  i  medlet  af  13:de  seklet  var  deras  vanliga  vistelseort 
och  att  kungsgården  låg  i  närheten  af  det  nedersta  fallet, 
kan  deruti  så  mycket  mindre  sökas  stöd  för  tillvaron  af 
något  vatten-regal,  som  man  från  slutet  af  det  13:de  och 
förra  hälften  af  14:de  seklet  har  bevis,  att  fisket  vid  Upp- 
sala-åns  utlopp  i  Mälaren  var  enskild  egendom.1) 

I0)  K.  Magni  bref,  dat.  d.  22  Maj  1286,  hvarigenom  han  till  Ärkebi¬ 
skopen  och  domkyrkan  i  Uppsala  öfv erlåter  fisket  under  bron  i  Arus 
jemte  en  del  af  ån  der  nedanför.  Sv.  Dipl.  II:  8. 

Hertigarne  Eriks  o.  Waldemars  bref  år  1313  rörande  underhållet 
af  bron,  som  ligger  öfver  kronofisket  i  Uppsala,  hvilket  innehafves 
af  domkyrkan.  Dipl.  III:  139.  Jfr  IV:  550. 

*)  Johan  Ängels  bref  af  d.  6  Mars  1295  med  bifall  till  hans  mor¬ 
broders  Magnus  Johanssons  gafva  af  fastigheter  till  Uppsala  dom¬ 
kyrka,  och  hvarvid  Flötsunds  fiske  undantages.  Sv.  Dipl.  II:  186. 

Birger  Folkesons  salubref,  dat.  d.  4  Juni  1331,  å  yttersta 
verken  i  Flötsunds  södra  gren,  som  lian  öfverlät  till  Ärkebiskop 
Olof.  Sv.  Dipl.  IV:  215. 
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Likasa  synes  kronan  cgt  fisket  vid  Almarna-Stäk  eller 
ilet  senare  Biskops-Stäket,  hvarå  Dominikaner-klostret  i 
Sigtuna  d.  6  Mars  1345  erhöll  K.  Magnus  Erikssons  bret‘; 
men  emedan  dermed  iifven  följde  skog,  synes  att  egande- 
rätten  till  fisket  der  såsom  vanligt  åtföljde  jorden.  Det¬ 
samma  kan  äfven  anses  gälla  om  vattnet  i  grannskapet  af 
Stockholm,* 2)  hvilket  Konungarne  under  trettonde  och  fjor¬ 
tonde  seklen  synas  liafva  disponerat,  emedan  åtminstone 
något  litet  fäste  der  sannolikt  funnits  redan  före  uppkom¬ 
sten  af  en  egentlig  stad. 

O  O 

Angående  Thorshälla-ån,  hvilken  enligt  den  ofta  nämnda 
berättelsen  skulle  hafva  blifvit  kronan  tillerkänd,  ega  vi  ett 
K.  Magni  bref,  dat.  d.  11  Sept.  1288,  hvarigenom  han  till 
Clara  kloster  öfverlåter  tvenne  qvarnar  i  Thorsharg,  således 
just  belägna  i  denna  å,  med  det  tillägg,  att  han  förvärfvat 
sig  dem  af  Riddaren  Carl  Estridsson.3)  Riksmarsken  Thorkel 
Knutsson  öfverlät  år  1303  till  K.  Birger  genom  byte  trenne 
qvarnar  i  Thorshälla,  af  livilka  han  erhållit  de  tvenne  af 
Riddaren  Ulf  Karlsson  och  den  tredje  af  Biskop  Isarn  i 
Strengnäs.4 *)  —  Ifrån  den  nästföljande  mansåldern  har  man 
flera  bevis,  att  enskilda  personer  öfverlåtit  eganderätt  åt 
Vårfruberga  och  Riseberga  kloster  till  qvarnar  och  fisken  i 
Thorshälla-ån.8)  Om  Hjelmarsunds  fiske  känner  man,  att 
det  i  fjortonde  seklet  disponerades  af  Biskopen  i  Strengnäs.6 *) 

Ofvergå  vi  derefter  till  Vettern  och  Motala  ström, 
finna  vi  äfven  i  afseende  på  detta  vattendrag  en  mängd 

-)  K.  Magni  Ls  bref  für  Gråbrödra-klostret  i  Stockholm  d.  7  Oct.  1286. 

Sv.  Dipl.  II:  14. 

3)  Sv.  Dipl.  II:  G0. 

4)  Sv.  Dipl.  II:  395. 

r>)  Tliorkcl  Andersson  bortbytte  d.  12  Mars  1311  ”duo  molendina  in 

Thorssaerga  jure  perpetuo  possidenda”.  Anf.  st.  III:  8.  Birgitta  Jons- 

dotter  upplät  genom  bref  af  d.  21  Jan.  1329  fulla  eganderätten  till 
<1  varnar  i  Thorsherghe  iit  Vårfruberga  kloster;  Lars  Magnusson  den 
25  Jan.  s.  å.  ett  örcslaud  i  Thyaelaby  (nu  Källby)  i  Fors  socken 
(vid  Eskilstuna)  jemte  tillhörande  lax-  och  ålfiske  samt  qvarnar  åt 
Riseberga  kloster.  Sv.  I )ipl.  IV:  87. 

°)  Ett  bytesbref  af  år  1384,  i  Kiks-Archivet. 


exempel,  att  fisken  och  qvarnar  under  medeltiden  varit  i 
enskilda  personers  händer,  och  från  dem  öfvergått  i  kyrkans/) 
Men  vid  sidan  af  de  många  enskilda  fiskena  i  Motala 
ström  förekomma  äfven  fisken  och  qvarnar,  som  under  den 
senare  medeltiden  tillhörde  kronan, s)  och  det  är  efter  all 
anledning  denna  omständighet,  jemte  analogien  med  skogarne, 
som  gifvit  stöd  för  införandet  af  den  föreställning,  att  Kon¬ 
ungen  egde  del  i  hela  vattendraget;  åtminstone  blefvo,  så 
vidt  vi  veta,  termerna  ”konungstridjung”  och  ”konungs-åder” 
först  erkända  i  afseende  på  denna  ström.  Det  är  likväl 
mycket  sannolikt,  att  dessa  qvarnar  och  fisken  först  kommit 
till  kronan  genom  Folkunga-ätten ,  hvilken  härstammade 
från  Östergötland  och  der  hade  mycken  egendom,  hvari- 
bland  äfven  fisken  i  Motala  elf.  Så  kunde  Drottning  Sofia, 
flera  år  efter  sin  mans  K.  Valdemars  afsättning,  till  Sken¬ 
inge  kloster  skänka  ett  laxfiske  i  Norrköping,'1)  hvilket 
naturligtvis  förutsätter  att  det  var  enskild  egendom.  Afvenså 
hade  Konung  Magnus  Eriksson  ett  laxfiske  i  Motala,  hvilket 
hörde  under  hans  egen  gård  Vadstena,  som  han  testamen¬ 
terade  till  det  sedan  berömda  klostrets  anläggning.7 8 9 10) 

7)  Ingeborg  Ulfsdotters  bref,  dat  d.  31  Dec.  1296,  hvari  hon  förord¬ 
nar  om  flera  sina  fastigheter,  deri bland  fisken  och  qvarnar  i  Motala. 
Sv.  Dipl.  II:  224. 

Carl  Ulfssons  m.  fl.  bref  af  d.  17  April  1307  angående  arf- 
skiftet  emellan  Biksdrotset  Ambjörn  Sixtenssons  barn  och  deras  moster 
Jungfru  Birgitta,  h varvid  hon  bland  annat  erhåller  ”Hosabyfiol”  med 
fisken  och  qvarnar,  hvilka  utan  tvifvel  varit  belägna  i  Motala  ström. 
Sv.  Dipl.  Anf.  st.  s.  496. 

8)  I  en  copiebok,  som  tillhört  Biskop  Brask  och  innehåller  rörande 
kronans  inkomster  anteckningar,  hvilka  synas  vara  nedskrifna  åtmin¬ 
stone  före  recessen  i  Vesterås  1527,  upptagas  inom  Östergötland 
såsom  kronan  tillhörande: 

”Foleberga  qwaern  oc  aalafiske  Fiskeby  och  Norrköpings  fisken 
samt  Norrköpings  qvarn.”  Sign.  J.  11,  bland  de  handskrifter,  som 
ifrån  Antiqvitets  Archivet  blifyit  öfverlemnade  till  Jtiks  Archivet. 

9)  Gåfvobrefvet,  dat.  Skeninge  d.  2  April  1283,  i  Sv.  Dipl.  I:  620. 

,n)  K.  Magni  testamente,  dat  d.  1  Maj  1346,  tryckt  i  Handl.  rörande 

Skandinaviens  Hist.  XII,  omtalar  blott  gården.  Uppgiften,  att  lax¬ 
fisket  hört  dit,  förekommer  uti  ett  Biskop  Knuts  och  Ivar  Niklis- 

K.  Vitlerh.  nist.  o.  Ant  Ak.  Havdi.  17 


Emedan,  såsom  bekant  är,  lax-  och  ålfångsten  i  strömar 
och  insjöar  är  i  väsendtlig  mån  beroende  på  den  lätthet, 
hvarmed  fisken  kan  passera  upp  ifrån  liafvet,  var  sak¬ 
naden  af  bestämda  stadganden  uti  den  allmänna  Lands¬ 
lauen  emot  vattendrags  afstängning,  särdeles  för  egare  af 
al-  oeli  laxfisken,  vigtig.  Då  nu  vid  slutet  af  det  fjortonde 
seklet  konungamakten  sökte  uppresa  sig  ur  sitt  förfall,  oeli 
förläningsinnehafvarne  sedan  visste  att  draga  fördel  af  de 
rättigheter,  som  kronan  ansågs  ega,  blef  fisket  i  Motala- 
ström  föremål  för  ständigt  återkommande  tvister  mellan 
kronans  Fogdar,  å  ena  sidan,  oeli  de  andeliga,  med  Biskopen 
i  Linköping  i  spetsen,  ä  den  andra,  emedan  dessa  sednare 
utefter  hela  strömen  hade  qvarnar  och  fisken.  Redan  år 
1395  hade  Esbjörn  Christiernsson  (Djeken),  hvilken  såsom 
Fogde  öfver  Östergötland  visade  mycken  tjensteifver,  före¬ 
tagit  sig  att  upprifva  en  hop  stenkar  och  fiskebyggnader 
vid  Biskopens  gård  Munkeboda,  en  åtgärd  som  dock  genom 
en  samma  år  hällen  landssyn  blef  ogillad,  emedan  Biskopen 
å  sitt  fiske  hade  urminnes  häfd.')  Men  året  derpå  fattades 
det  märkvärdiga  beslutet  i  Nyköping,  att  allt,  som  sedan 
Albrekt  först  inkom  i  riket  blifvit  kronan  afhändt,  skulle 
återgå;  och  då  Margareta,  efter  vunnen  fullständig  seger 
öfver  Albrekts  anhängare,  år  1399  lät  skrida  till  beslutets 
verkställande  inom  Ostgöta  lagsaga,  uppträdde  Esbjörn 
Djeken  med  anspråk,  som  utan  tvifvel  åsyftat  att  få  vatten- 
reualct  erkändt  äfven  i  Sverige.  Det  första  kända  försöket 
gjordes  d.  4  Sept.  1399  vid  räfstetinget  i  Jönköping,  hvars 
närmaste  omgifning,  äfven  inom  Vestergötland,  hörde  under 
Rumlaborgs  fögderi  och  derföre  förekom  vid  samma  ting 
som  Ostgöta  lagsaga,  och  gälde  laxfisket  i  Sveda  i  Vartofta 
härad;  men  domstolen  förklarade,  att  det  aldrig  varit  konungs- 

sons  dombref,  utfärdadt  vid  räfstetinget  i  Skeninge  d.  5  Febr.  1414. 

Orig.  i  Kiks  Archivet. 

')  Synebref,  dat.  t  isd.  e.  S.  Knuts  dag  (d.  13  Juli)  1395,  finnes  i  Cod. 

Praepos.  Lincop.  f.  186. 
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tridjung  eller  häradsallmänning,  ehuru  livar  24:de  lax,  som 
erhölls,  skulle  lemnas  till  Ettaks  kungsgård.2) 

Nåora  dagar  senare  hölls  lagmansting  med  Aska  härad 
i  Vadstena,  och  Esbjörn  Djeken  klagade  dervid  öfVer  olaga 
byggnader  i  Börsöhultså  eller  den  öfra  delen  af  Motala 
ström,  mellan  Vettern  och  Boren.  Ilans  klagan  blef  nu 
gillad,  men  icke  på  den  grund  att  der  vore  konungstreding, 
utan  emedan  ”allmännings  farled’  derigenom  stängdes,') 
ehuru  det  betydliga  fallet  (mer  än  50  fot  på  omkring  en 
tredjedels  mil)  gör  det  troligt,  att  det  egenteligen  ej  varit 
farleden,  utan  snarare  laxfisket,  som  klagomålet  åsyftat. 

Femton  år  senare  hade  föreställningen,  att  konungs- 
tridjung  äfven  gällde  vattendrag,  verkligen  vunnit  insteg;  ty 
vid  ett  räfsteting,  som  den  5  Febr.  1414  hölls  med  det 
nyssnämnda  Aska  härad  i  Skeninge ,  förklarades  strömen 
vid  Duvodal  (nedanför  Motala)  vara  ”konungsthridiunger” 
och  tillhöra  Konungen,  men  Vreta  kloster,  som  var  den 
klagande  parten  och  der  innehaft  qvarnställen ,  skulle  få 
dem  åter  och  behålla  dem  mot  afgäld  till  kronan.4) 

De  verkliga  motiverna  till  detta  utslag  äro  emellertid 
icke  alldeles  tydliga,  och  det  ser  ut  som  hade  man  snarare 
sökt  ett  skäl  för  att  befrämja  klostrets  intresse,  än  kro¬ 
nans.  Någon  sådan  tillämpning  af  det  gamla  stadgandet 
om  konungstreding  förekommer  icke  heller,  så  vidt  bekant 
är,  under  den  följande  unionstiden;  men  i  stället  började 
man  efter  Konungen,  såsom  den  laglige  beskyddaren  af 
allas  rätt,  benämna  den  treding  af  vattendragen,  som  enligt 
de  gamla  lagarne  borde  hållas  öppen. 

Så  finnes  benämningen  ”kunungx  vatnen’  om  ”Nserio 
aa”,  eller  hvad  nu  kallas  Thorshälla  ån,  använd  i  ett  intyg 

-)  Origin albrefvet  finnes  i  Eiks  Archivet,  aftryckt  i  Bidrag  t.  Skandi¬ 
naviens  Historia.  II:  69. 

•*)  Under-lagmannen  i  Östergötland  Peder  Thomassons  dombref,  dat.  i 
medlet  af  Sept.  1399.  Orig.  på  papper  i  Danska  Geh.  Archivet. 

Ö  Tvenne  Biskop  Knuts  och  Ivar  Nielissons  dombref  i  Piks  Archivet. 
Bilagorna  N:r  1  och  2. 


af  Öster-Reks  häradsrätt  af  år  1422,  i  fråga  om  Nerikes- 
boarnos  tilltag  att,  med  Lagman  och  Fogde  i  spetsen,  för 
rensning  af  förena mnda  konungsvatten  upprifva  Biskopens 
i  Stremmäs  qvarndam  vid  Husby.*) 

Tvenne  år  senare  talas  i  ett  dombref  af  Memmings 
häradsrätt  om  ”konungxlidhit  i  Munkabodha  ströme  ,  i  an¬ 
ledning  af  Fogden  på  Ringstadaholm  Gerdt  Jonssons  klagan, 
att  det  ej  var  rätteliga  bygdt,  hvaröfver  åter  nämnden 
vttrade  att  der  var  ej  mer  nu  törbygdt  i  förenämnda 
"konungxströme”,  än  som  af  en  synerätt  i  Drottning  Mar¬ 
garetas  tid  blifvit  bestämdt.) 

Benämningen  ”konungs-ådra”,  som  sedan  blifvit  den 
allmänna,  förekommer  först  år  1442,  då  en  del  af  allmogen 
i  Vadsbo  emot  Vadstena  kloster,  som  innehade  korsvik, 
yrkade  att  södra  strömen  i  sjön  \  ikens  dcrvaraude  utlopp, 
såsom  orden  lyda,  sculde  wara  hseretzwatn,  oc  wilde  tlier 
hafua  konungx  adhro  begangande”;  men  de  Riksråd,  som  på 
Konungens  befallning  ransakade  i  målet,  ogillade  påståendet 
att  der  skulle  vara  konungs-ådra.  I  stället  stadfästades  en 
några  år  förut  träffad  öfverenskommelse  om  flodluckornas 
byggnad  och  deras  öppnande  vid  flodtider.' ) 

I  ett  nytt  dombref  om  Munkeboda  ström,  som  Ost¬ 
göta  Lagmannen  Erik  Nypertz  d.  20  Sept.  1454  utfärdat, 
i  anledning  af  den  klagan,  som  Fogdarne  på  Ringstadaholm 
fört  öfver  Biskopens  fiske,  förklaras  att  konungs-adhran 
war  lidhogh  oc  frii  oc  enkte  aater  taept’ ,  hvarjemte  dess 
lä"e  eller  bredd  bestämmes,  likasom  böter  stadgas  för  dess 
stängning.“) 

Vi  skola  snart  se,  att  begreppet  och  benämningen 
kungsådra  dcrefter  tillämpades  på  Dalelfven,  och  Biskop 
Brask,  som  sjelf  uppsatt  eller  låtit  författa  en  berättelse 

5)  Original  ä  papper  i  Riks  Archivet.  Bilaga  N.  3. 

**)  Original  ä  pergament  i  Riks  Archivet.  Bilagan  N:o  4. 

1)  Biskop  Niclis  och  5  verldsliga  Rudsherrars  dom,  dat.  Vadstena  d.  2 
Aug.  1442.  Orig.  å  pergament,  i  Riks  Archivet.  Bilaga  N:o  5. 

®)  Original  domen  å  pergament  i  Riks  Archivet.  Bilaga  N:o  6. 


2G1 


om  fiskena  i  Motala  ström  och  de  derom  mellan  kronans 
Fogdar  och  de  andeliga  innehafvarne  förefallna  tvister,9 10)  talar 
om  kungsåder  såsom  en  allmänt  bekant  sak.  Det  finnes 
också  en  ransakning  af  år  1530  rörande  den  vid  Vexjö 
belägna  Helgasjöns  utlopp,  Helgavärmen  kalladt,  hvari  om¬ 
talas,  att  kungsådran  blifvit  igenfyld,  men  åter  skulle  rensas 
och  hållas  öppen.’  ) 

Hvad  Venern  och  Göta  elf  angår,  äro  våra  källor 
sparsammare  på  underrättelser,  men  synas  likväl  tillräckliga 
för  att  bevisa,  att  fisken  och  qvarnanläggningar  lika  litet 
der  som  annorstädes  varit  förbehållna  kronan.  Värnhems 
kloster  kom  tidigt  i  besittning  af  ett  fiske  i  ”Ampn”,  men, 
såsom  man  ser  af  K.  Erik  Erikssons  bref  åren  1248  och 
1249,  var  dess  rätt  grundad  pä  jordbesittning;  och  Hertig 
Bengts  testamente  af  d.  14  Juli  1287,  hvarigenom  lian  till 
samma  kloster  skänker  sina  fisken  i  Amn,')  står  i  en  nog 
betänklig  motsägelse  med  uppgiften,  att  Konungen  fem  år 
förut  skulle  hafva  förklarat  fiskena  i  Venern  för  kronans. 
— -  Eika  litet  finnes  någon  anledning  att  Tingvalla  elfven, 
eller  den  nu  s.  k.  Klarelfven,  gjort  ett  undantag;  ty  vi  ega 
ännu  i  behåll  ett  K.  Magnus  Ladulås’  bref  af  d.  18  Maj 
1282,  hvarigenom  han  till  Gudhems  kloster  skänker  en  del 
af  laxfisket  vid  Ullerön  i  denna  elf,  hvilken  hemfallit  till 
kronan  efter  Filipssönerna,  ehuru  Konungen  sedan  gif vit 
arfvingarne  betalning  derför.  )  Det  är  föga  rimligt  att  en 
Konung,  med  den  klokhet  och  bestämdhet  som  Magnus  Ladu¬ 
lås,  skulle  hafva  förfarit  på  detta  sätt,  om  han,  såsom  berät¬ 
telsen  om  Helgeandsholms  mötes  beslut  föregifver,  en  månad 

9j  Den  fanns  uti  en  från  Drasks  tid  härstammande  handskrift,  kallad 
Codex  Praepositurae  Lincopensis,  nu  tillhörig  Linköpings  Bibliothek, 
men  saknas  der  numera.  Peringskölds  afskrift  är  lyckligtvis  bevarad 
i  Vitt.  Hist.  o.  Antiqv.  Akademiens  samlingar. 

10)  Förteckning  öfver  Pergamentsbrefven  i  Säfstaholms  Archiv,  s.  29,  bi¬ 
fogad  Handl.  rör.  Skand.  Hist.  Del.  XXXVI. 

*)  Sv.  Dipl.  I:  337,  338.  IL  29. 

-)  Svenskt  Diplom.  I:  605. 


derefter  varit  färdig  att  tillegna  sig  alla  de  förnämsta 
fiskena  i  riket.  Frän  Magnus  Erikssons  tid  finnes  dess¬ 
utom  bevis,  att  ingen  rubbning  af  den  förenänmda  dona¬ 
tionen  inträ  fiat;  ty  vi  ega  ej  blott  en  af  Biskop  Sigge  i 
Skara  d.  29  Sept.  1346  utfärdad  vidimation  af  sjelfva 
donationsbrefvet,  utan  äfven  en  den  28  April  1347  ut¬ 
färdad  kunglig  resolution,  att  utom  klostrena  Alvastra, 
Värnhem,  llackeby  (dit  Gudhems  nu  var  flyttadt)  och  Ris- 
berga,  blott  Ullerö-boarne  sjelfva  egde  del  uti  fisket  i 
Tingvalla-elfven.) 

Göta  elf  är  väl  bland  alla  Svenska  vattendrag  det, 
som  på  det  sätt  berättelsen  omtalar  minst  kunnat  tiller¬ 
kännas  kronan,  så  länge  Sverige  dcraf  ej  egde  stort  mer 
än  den  venstra  stranden;  men  om  någon  af  våra  äldre 
Konungar  skulle  hafva  kunnat  göra  en  sådan  rätt  gällande, 
hade  det  varit  Magnus  Eriksson,  som  äfven  var  Konung  i 
Norge.  Just  om  honom  finnes  det  en  anekdot,  som  kan 
anföras  såsom  ett  bevis  mot  den  oftanämnda  berättelsen. 
En  fiskare  hade  en  gång  infunnit  sig  hos  Konungen,  som 
då  vistades  på  Bohus,  och  skänkt  honom  en  ”styria"  eller 
stör,  som  han  fångat,  och  då  Konungen  derför  velat  gifva 
honom  betalning,  hade  han  i  stället  utbedt  sig  ett  “böna- 
bref"  eller  rekommendation  till  Fru  Christina  på  Iianaström, 
att  han  skulle  få  sätta  sitt  garn  i  "Bergeströrns  ida",  eller 
vattnet  nedanför  fallet  vid  Lilla  Edet.3 4) 

Vända  vi  oss  nu  till  de  Norrländska  elfvarne,  så  möter 
oss  först  laxfisket  i  Dalelfven  vid  Elfkarleby,  hvaraf  en 
del  redan  i  tolfte  seklet  tillhörde  Konungen  eller  kronan. 
De  uttryck,  hvari  Konung  Knut  Eriksson  kungör  att 
han  skänkt  en  del  af  detta  fiske  till  Viby  eller  Juleta 


3)  Originalbref  i  Riks  Archivet. 

4)  Asinund  Ilelgesons,  kyrkoprcst  i  Foxerna  i  Flundre  härad,  och  Ingemar 
K  ad  lies  intygande,  dat.  d.  24  April  1434,  att  de  af  sina  föräldrar  hört 
ofvanstående  berättas  om  Svenunger  blynde  i  Thorp  i  samma  härad. 
Original  i  Riks  Archivet.  Ändamålet  dermed  är  cj  angifvet. 
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kloster,3)  visa,  att  Jet  betraktades  såsom  lydande  till  den 
der  intill  liggande  jord,  hvilken  Konungen  egde,  och  icke 
innehades  på  grund  af  någon  särskild  kunglig  företrädes¬ 
rätt  till  vattnet.  Sannolikt  hörde  det  till  de  kungliga  arfve- 
godsen  och  ej  till  det  gamla  Uppsala  öde;  men  genom  den 
gamla  konungaättens  utslocknande  förblef  det  framgent  för- 
enadt  med  kronogodsen,  såsom  man  synes  kunna  sluta  af 
ett  K.  Magnus  Ladulås’  bref  af  d.  25  Juli  1280,  hvari  han 
bestämmer  det  belopp,  som  deraf  skall  utgöras  i  st.  f. 
tionde  till  Kapellanen  i  Elfkarleby,  och  ett  af  sonsonen 
Magnus  Eriksson  år  1356  utfärdadt  bref  i  samma  ämne, 
hvari  det  benämnes  konungsfiske.') 

Det  sätt,  hvarpå  kronans  Fogdar  eller  förlä ningshafvar ne 
brukade  Elfkarleby  laxfiske,  gaf  under  den  senare  medel¬ 
tiden  anledning  till  åtskilliga  tvister  med  de  enskilda  strand- 
egarne  vid  Dalelfven,  och  i  följd  deraf  blef  äfven  här  form¬ 
ligen  stadgadt,  att  en  viss  del  af  strömen,  som  tydligen 
benämnes  konungsåder,  ständigt  skulle  hållas  öppen.  En  sådan 
bestämning  gjordes  d.  22  Mars  1473  af  en  särskildt  för¬ 
ordnad  uthärads  synerätt,  hvilken  beskrifver  ej  blott  kon- 
uugsfiskets,  utan  ock  konungsåderns  läge.5 * 7) 

Stadgandet  förnyades  af  en  annan  synerätt  d.  25  Maj 
1500,  med  anledning  af  Dalkarlarnes  klagomål,  livilka  så 
till  vida  ogillades,  som  det  förklaras,  att  kronans  fiske  ej 
nu  var  annorlunda  bygdt  än  det  af  ålder  varit;  men  det 
uttryckliga  tillägget  att  kungsådern  skulle  vara  i  stora 
elfven,  och  ej  der  kronans  fiske  låg,8)  är  icke  utan  vigt, 

5)  ”Duas  mansiunculas  integras  que  vocantur  bol  cum  omnibus  appen- 
”diciis  suis  in  piscatione  in  Eluecarlebui  —  duo  predia  de  Helua- 
”charlaby  cum  suis  appendiciis”  —  Sv.  Dipl.  I:  93,  95. 

e)  Sv.  Dipl.  I:  572.  K.  Magnus  Eriksson  befallde  genom  bref  af  d.  21 
Mars  1356  sin  Fogde  i  Elfkarleby  att  af  dervarande  konungsfiske 
årligen  erlägga  30  laxar  till  Kanslern  Johan  Karlsson,  såsom  preben- 
darie.  Orig.  i  Riks  Archive! 

7)  Original-dombrefvet,  på  pergament,  förvaras  i  Riks  Archive!  Bilagan 
N:0  7. 

8)  Diplom.  Dalekarl.  I:  174. 
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med  utseende  på  K.  Gustaf  l:s  egendomliga  tydning  af 
dessa  dombref,  h vil  ken  vi  i  det  följande  skola  omtala. 

I  afseende  på  det  gamla  llelsingland,  hvartili  äfven 
Medelpad  och  Ångermanland  hörde,  känna  vi  icke  att 
kronan  der  under  medeltiden  egt  nagot  enda  fiske,  livar- 
emot  åtskilliga  handlingar  bekräfta  den  fortfarande  giltig¬ 
heten  af  Helsiugelagens  stadgande  om  strandegarens  rätt 

o  o  C  o 

till  vattnetå) 

Hvad  åter  Vesterbotten  angår,  var  af  skäl,  som  vi  i 
fråga  om  skogs-regalet  redan  anfört,  förhållandet  aunor- 
lunda.  Kronan  innehade  här,  åtminstone  redan  i  Drottning 
Margaretas  tid,  laxfisket  i  Urne  elf,")  hvilket  den  förmod¬ 
ligen  förbehållit  sig  vid  landets  egentliga  bebyggande.  1 

O  O  O  O  J  uO 

de  äldsta  räkenskaperna  från  Gustaf  Vasas  första  tid  äro 
fem  särskilda  laxfisken  i  denna  elf  upptagna  såsom  kronans. 
Likaså  hade  kronan  under  den  senare  medeltiden  ett  lax¬ 
fiske  i  Torne  elf.  ) 

Äfven  Finnlands  äldsta  handlingar  visa,  att  fiskerätt 
äfven  der  som  annorstädes  tillhörde  jordegaren,  och  ehuru 
vi  mindre  säkert  känna  kronans  egendom  i  detta  land,  är 
det  åtminstone  i  afseende  å  ett  par  af  de  der  befintliga 
kronofiskena  antagligt,  att  de  enligt  den  allmänna  regeln 
innehades  på  grund  af  jordeganderätten,  emedan  de  benämnas 
efter  tvenne  närbelägna  kungsgårdar.2) 

o  “O 

Det  återstår  ännu  att  undersöka,  huruvida,  såsom 
berättelsen  om  Helgeandsholms  mötet  innehaller,  fisken 

O 

*)  Den  aldsta  oss  bekanta  är  ett  bref,  hvari  Kils  Fartkiegnsson  d.  5 
Juli  1324  gifver  till  Ärkebiskopen  i  Uppsala  ett  fiske  i  Indalselfven, 
som  han  ärft  efter  sin  läder.  Sv.  Dipl.  III:  653 
l0)  Johan  Bures  utdrag  ur  den  s.  k.  Erik  XlILs  Jorde-  eller  Skatte  bok 
i  Antiqvitets  Archivets  Sami.  Sign.  F.  a  12,  nu  i  Kongl.  Bibliotheket. 
l)  Undervisningen  om  rikaens  ränta  för  är  1533  (i  Kammar-Collegii 
Archiv)  upptager  i  Urne  elf:  Söderfors,  Norrfors,  Brändelands,  Baggböle 
och  Kl  igeböle,  med  uppgift  om  det  sistnämnda,  att  bönderna  deri 
ega  hälften.  Handl.  rör.  Skandin.  11  ist.  Del.  XVIII:  183  om  Torne. 
•)  Det  ena  af  dessa  fisken  är  Kymmcne  laxfiske,  hvilket,  åtminstone  till 
en  del,  hört  till  Konungen  eller  kronan,  innan  det  kom  i  Bo  Jons- 
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och  qvarnar  år  1282  blifvit  underkastade  särskild  skatt¬ 
läggning. 

Åtskilliga  privilegier  för  de  andeliga,  som  utförligt  om¬ 
tala  de  olika  slags  skatter  och  skyldigheter,  hvarifrån  deras 
fastigheter  frikallas,  gifva  anledning  till  att  antaga  mot- 
satsen.3)  Deremot  är  det  sannolikt,  att  Margareta  eller 
Erik  af  Pommern  pålagt  någon  skatt  å  qvarnar;  4)  men 
den  synes  sedan  hafva  blifvit  afskaffad,  emedan  man 
under  den  senare  unionstiden  väl  finner  stadgadt,  att  ny¬ 
anlagda  qvarnar,  hvilka  äro  gamla  odal-qvarnar  till  för¬ 
fång,  skola  utrifvas  eller,  om  de  få  qvarstå,  utgöra  halfva 
tullen  till  jordegaren,5)  men  ingen  bestämning  angående 
skatt  till  kronan  förekommer. 

sons  hand,  h vårföre  ock  Höfvidsmännen  på  Viborgs  slott  efter  Bo 
Jonssons  död  satte  sig  i  besittning  deraf,  ehuru  det  var  af  Bo  Jons¬ 
son  doneradt  till  Vadstena  kloster.  Bo  Jonssons  donationsbref  är 
dat.  dom.  Oculi  (d.  26  Febr.)  1380.  Jfr.  Arwidssons  Han  dl.  III: 
79 — 89.  Det  andra  är  ett  laxfiske  i  Kiuno-elf,  der  kronan  länge 
hade  en  gård,  som  redan  i  medlet  af  14:de  seklet  omtalas,  och  dit 
fisket  väl  alltså  hörde.  Att  kronan  ieke  gjorde  anspråk  pä  allt  fisket 
i  strömen,  synes  af  dombref  i  tvister  mellan  de  enskilda  strån  d- 
egarne,  af  åren  1453  oeh  1484,  likasom  att  en  slags  kungsåder, 
äfveu  der,  erkändes.  Anf.  st.  V:  10,  92. 

3)  Någon  gång  finner  man  likväl  i  köpe-  och  gåfvobref  strömar  upp¬ 
tagna  till  ett  bestämdt  örestal,  och  det  tyckes  deraf,  att  de  vid  den 
allmänna  skattläggningen  i  Svea  land,  som  är  långt  äldre  än  från 
år  1282,  varit  tagna  i  beräkning;  men  uttrycken  äro  ej  fullt  tydliga 
och  skulle  äfveu  kunna  åsyfta  att  utmärka  en  viss  del  i  strömen 
i  förhållande  till  byns  örestal.  Jfr.  Kaniken  Olofs  bref,  dat.  d.  12 
Juli  1302,  hvari  han  till  Birger  Persson  öfverläter  ”quatuor  solidos  in 
torreute  Forssum”,  och  Domprosten  Andreas’  i  Uppsala  odaterade  til¬ 
lägg  till  sitt  testamente:  ”In  Örasundi  VII  solidos  cum  molendino 
ibidem  et  cum  hoc  VII  oras  terre  in  torreute  ibidem.”  Sv.  Dipl. 
II:  362,  697. 

4 )  Vexjö  stadga,  som  hänföres  till  år  1414,  innehåller:  ”Foteqvarnar, 
som  ey  gambla  Ovarnestädher  aere  oc  ey  oprefne  [o:  opskrefne]  eller 
skattade  aero  efter  vvar  Nadigste  Pierre  och  Rijkzens  dom  och  sam- 
tyckie  skole  strax  vpkastas  och  ey  haer  efter  byggias”.  Hadorph, 
Bih.  t.  Biärköa-Rätten,  s.  41.  I  det  ofvan  citerade  utdraget  ur  Erik 
XIlLs  Skattebok  upptagas:  för  Ale  härad  2  qvarnar,  Kullings  1, 
Viste  1,  Askims  2,  Säfvedals  2,  Vättle  2,  och  Sundals  3  qvarnar, 
hvilket  förmodligen  syftar  på  skattlagda  qvarnar  och  ej  kronans  egna. 

5)  Stadgan  af  d.  10  Aug.  1485.  Hadorph,  anf.  st.  s.  62. 


Ehuru  kronan  alltså  icke  befinnes  liafva  under  medel¬ 
tiden  haft  någon  särskild  rätt  till  de  inre  vattendragen,6) 
ä r  det  deremot  obestridligt,  att  fisket  ute  i  skärgårdarne 
eller  öppna  saltsjön  togs  för  dess  räkning  i  anspråk,  samt 
att  särskild  skatt  derför  erlades. 

En  fiskestadga  eller  s.  k.  hamnskrå,  utfärdad  år  1450, 
föreskrifver  bestämd  skatt  af  alla,  som  fiska  på  rätta  fiske¬ 
grund  som  under  Cronona  ligga,7)  och  K.  Carl  Knuts¬ 
son  gaf  Trosa-boarne  särskildt  tillstånd  att  fiska  i  "Kon- 
ungens  allmännings-vatten .”  s)  hvilket  utan  tvifvel  syftar 
på  Östersjön  derutanför. 

Afven  öfver  skärgården  i  Vesterhafvet,  utanför  den 
Svenska  kusten,  utöfvade  kronan  en  dylik  rätt,  så  att  de 
som  der  i  granskapet  idkade  sillfiske  måste  erlägga  tull 
och  bodlega  till  Ståthållaren  på  Elfsborg.  ) 

Dessa  äro  nu  de  enda  spår  till  något  vatten-regal, 
som  från  medeltiden  förekomma;  men  Konung  Gustaf  I 
fann  i  de  då  ännu  mycket  rika  fiskena  en  alltför  vigtig 
inkomstkälla,  för  att  kunna  lemna  ilen  obegagnad.  Väl 
åtnöjde  han  sig  till  en  början  med  att  på  ett  eller  annat 
sätt  höja  inkomsterna  af  de  fisken,  kronan  förut  disponerat 

fi)  Det  enda  oss  bekanta  dokument,  som  skulle  kunua  häntyda  på  nugot 
dylikt,  är  K.  Erik  XIlLs  bref  för  Enköpings  borgare,  h vari  desse 
erhålla  rätt  att  fiska  i  den  vik  af  Mälaren,  som  går  upp  till  staden, 
utan  hinder  af  dem  som  deri  delegande  äro,  dat.  d.  14  April  1413. 
Yidimation  af  K.  Carl  IX  i  stadens  arcliiv. 

7)  Skrå-ordningar  saml.  af  G.  E.  Klcmming.  Stoekh.  1856.  s.  290.  I 
en  räkning  för  Stockholms  slott  af  år  1530  upptages  bland  inkom¬ 
sterna  skatt  för  torsk-  och  ström ingsfisket  vid  Svenska  Högarne,  i 
Bråviken  m.  fl.  ställen.  Kammar  Coli.  Archiv. 

s)  K.  Br.  dat.  fer  3  p.  Pauli  (d.  29  Jan  )  1454,  bland  afskrifter  af 
stadens  privilegier,  i  Riks  Archivet.  Likaså  finnes  det  ett  Riksföre¬ 
ståndaren  Sten  Sture  den  äldres  bref  af  d.  7  Nov.  1477,  hvari  han 
tillerkänner  Medelpads-boarne  rätt  till  fiske  pä  ”gammal  Crono-all- 
männing  och  menige  landsens  fiskeri”.  Afskrift  från  medlet  af  I7:dc 
seklet,  bilagd  en  underdån.  besvärsskrift  af  Heraösand  och  Sundsvall. 
Upsala  Bibi.,  Nordinska  Sami. 

®)  Vittnesattest,  utfärdad  vid  tinget  i  Säfvcdnl  d.  22  Juni  1496. 
Skandiu.  Handl.  XXIX:  42. 
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eller  beskattat;  men  redan  år  1528,  då  han  besökte 
Elfkarleby,  tillerkände  han  sig  två  tredjedelar  af  den 
lax,  som  laxekarens  egare  der  fångade,  och  under  åbe¬ 
ropande  af  de  i  Sten  Stures  och  K.  Hans’  tid  utfärdade 
domar  påstår  han,  att  strömen  fordom  varit  byggd  tvärt- 
öfver,  hvilket  snarare  motsäges  än  bestyrkes,  och  åtminstone 
ogillas  af  dessa  domar.10)  Då  man  sedan  under  loppet  af 
det  sextonde  seklet  finner  att  strömen  största  delen  af 
året  hållits  stängd  af  kronans  fiskredskap,’)  måste  man 
sluta,  att  Konungen  redan  nu  fattat  betydelsen  af  konungs- 
åder  alldeles  motsatt  livad  den  ursprungligen  varit,  eller 
så,  att  det  var  Konungens  fiskevatten,  i  st.  f.  den  delen  af 
strömen,  som  alltid  borde  lemnas  öppen. 

En  sådan  tydning  användes  ofta  vid  fråga  om  fiskenas 
skattläggning  och  var,  jemte  det  motsvarande  begreppet 
konungstridjung,  den  egentliga  grundvalen  för  bevisandet  af 
anspråkens  rättmätighet.  Så  yttrar  Konungen  uti  brefvet 
af  d.  6  Nov.  1541,  föranledt  af  en  tvist  mellan  Birkarlarne 
i  Lule  ock  Kalix  socknar  i  Vesterbotten  angående  några 
fisken  i  Kengis,  sitt  höga  missnöje  deröfver,  att  ingendera 
parten,  som  de  bordt  och  Sveriges  lag  innehåller, (!)  gjort  kro¬ 
nan  skatt  eller  rättighet  af  konungsådern  i  dessa  fisken, 
men  han  lofvar  dock  åtnöja  sig  med  en  tredjedel  af  all  fisk, 
som  de  fånga.2) 

Samma  tanke  förekommer  i  ett  senare  bref  af  d.  17 
Mars  1544  angående  ett  laxfiske  i  Bollnäs  socken  (uti 
Ljusnan).  Konungen  säger  dcri  att  han  bör  hafva  sin  an- 


10)  K.  brefvet,  dat.  d.  23  Mars  1528,  är  tryckt  i  Diplom.  Dalek.  II: 

132,  men  bör  rättas  efter  Registraturen 
*)  K.  Johans  br.  af  d.  6  Juni  1583  stadgar,  att  efter  återuppbyggandet 
af  kronans  laxfiske  vid  Elfkarleby,  sådant  det  i  K.  Gustafs  tid  varit, 
skall  ”samme  konungsåder”  stå  öppen  fjorton  dagar  före  och  åtta 
dagar  efter  Eriksmessan,  ”såsom  thet  aff  ålder  waridt  haffuer”.  K. 
Registratur  f.  137. 

2)  Stiernman,  Comm.  Oecon.  och  Politie  Förordn.  I:  1010. 


part  af  komingsådcrn,  antingen  livar  tredje  lax,  eller  den 
stadge  (öfverenskomua  belopp),  som  de  förut  utgjort. 

1  afseende  pa  hafsfisket  åter  åberopade  han  den 
oramla  satsen  om  konungs-allmänniug,  hvilken  ännu  ieke 
funnit  det  erkännande  i  Norrland,  som  i  skären  utanför 
Uppland,  Södermanland  och  Östergötland,  livilkas  exempel 
också  anfördes  till  stöd  för  kronans  anspråk.  ) 

J  ill  en  början  erlades  ingen  skatt  eller  afgift  af  det 
Norrländska  strömingsfisket  och  på  sin  höjd  tionde  at 
den  lax,  som  fångades  med  not. 

Fisket  var  en  verklig  allmänning,  tillgängligt  för  hvem 
som  deraf  ville  betjena  sig.  K.  Magnus  Eriksson  hade,  i 
en  förordning  derom  för  den  Finska  skärgarden,  tillerkänt 
strandegarne,  då  marken  var  ouppodlad,  företräde  till  två 
notvarp  i  veckan,  och  denna  förordning  blef  d.  20  Oct. 
1488  af  Sten  Sture  bekräftad.* 4 5)  Då  Arnö-boarne  i  Helsing- 
land  år  1542  ville  förmena  sina  grannar  i  Tuna,  Forsa,  m.  0. 
socknar  rätt  att  bruka  strömingsfiske  utanför  ön,  gaf  K. 
Gustaf  de  sednare  en  sådan  rätt,  men  förbehöll  kronan  hvar 
sjunde  lott  af  notvarpen.') 

Anspråken  vexte  snart,  så  att  då  Konungen  d.  1  Mars 
1545,  i  bref  till  hela  det  Svenska  Norrland,  fordrade  sin 
t  reding  af  strömingsfiskena,  såsom  af  andra  allmänningar, 
han  i  ett  senare  bref  af  d.  23  Febr.  1553  säger,  att  han 
flerstädes  i  skärgården  egde  i  hvar  not  två  lotter,  en  kon- 

O  O 

ungs-  och  en  vattenlott. 

De  kungliga  anspråken,  som  då  det  gällde  den  öppna 
sjön  hade  både  den  allmänna  statsrätten  och  i  viss  mån 
äfven  inhemsk  häfd  för  sig,  utsträckte  sig  slutligen  äfven 
till  alla  de  inre  vattendrag,  hvilka  Konungen  fann  för 
sitt  ändamål  användbara.  ’  Krouones  strömar  blef  en 


■‘)  K.  Br.  d.  1  Mara  1545.  Stierumau,  auf.  st.  s.  t>8. 

4)  Arwidsson,  Finska  Hand].,  V:  127. 

5)  K.  Br.  d.  7  Aug.  1542.  Widraark,  Bcskr.  öfver  llelsingland.  Del. 
I:  314. 


269 


stående  term  i  alla  kungliga  bref,  hvari  det  var  fråga  om 
fisken  eller  vattenverk,  och  uttrycket  blef  ofta  efter  bok- 
stafvcn  tilLämpadt. 

Så  blefvo  vid  den  nya  skattläggning,  som  till  följd  af 
Kongl.  Br.  af  den  21  Sept.  1540  skedde  i  Norrland,  en 
mängd  fisken  ålagda  en  ränta,  utgörande  två  tredjedelar 
al  den  lax,  som  der  erhölls,  hvilket  var  dubbelt  emot  den 
afrad  kronan  förut  uppburit  af  gamla  kronofisken  ;6)  och  då 
bönderne,  å  hvilkas  egor  fiskena  voro  belägna,  förklarade 
sig  ej  kunna  utgöra  en  så  hög  skatt,  blefvo  fiskena  form¬ 
ligen  vederkända  eller  indragna  till  kronan,  och  hafva  sedan 
såsom  kronans  öfriga  fastigheter  blifvit  utarrenderade.7) 

Afven  i  det  södra  och  inedlersta  Sverige  gjorde  K. 
Gustaf  1  ofta  genom  anläggning  af  nya  vattenverk,  qvarnar, 
sågar,  hammarsmedjor  o.  d.  ingrepp  i  den  enskilda  egande- 
rätten,  hvilka  endast  kunna  förklaras  genom  hans  föreställ¬ 
ning  om  kronans  höga  rätt  i  allmänhet  och  särdeles  den 
till  strömarne  i  riket.  Dock  var  han  här  på  det  hela 
skonsammare,  dels  derföre  att  han  kom  i  kollision  med 
adeln,  dels  ock  emedan  de  bästa  lägenheterna  till  fisken 
och  qvarn-anläggningar  redan  varit  begagnade  af  de  andliga 
och  genom  reduktionen  kommit  i  hans  händer. 

I  principen  var  alltså  vatten-regalet  vid  K.  Gustafs  död 
så  vida  utbildadt,  att,  endast  med  undantag  för  adelns  ännu 
erkända  rätt,  någon  ytterligare  utvidgning  deraf  svårligen 
kunde  komma  i  fråga. 

Hans  son  Johan  III,  hvars  tillgångar  aldrig  motsvarade 
behofvet,  och  som  derföre  tvangs  att  uppsöka  alla  möjliga 
utvägar  att  föröka  dem,  vände  i  detta  syftemål  äfven 
esomoftast  sin  uppmärksamhet  på  kronones”  strömar. 

6)  K.  Br.  till  Kunio  och  Ulfsby  socknar  af  d.  24  Maj  1527  visar,  att 
de  som  brukade  kronans  dervarande  laxfisken  lemnade  blott  hvar  tredje 
daos  fångst,  hvilket  kallas  konungsdelen.  Arwidsson,  Finska  Handl. 
II:  205. 

7)  Jfr  Bäkenskaperna  för  Ångermanland  för  åren  1541  och  1543  i 
Kammar  Collegii  Archiv. 
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Han  påstod  att  adeln,  särdeles  i  Östergötland,  tillegnat  sig 
•le  bästa  fiskena  oeli  qvarnfallen  och  befallde  flera  gånger 
undersökningar  för  sådana  lägenheters  återvinnande  till 
kronan.*)  Han  förordnade,  att  ställen,  tjenliga  till  anlägg¬ 
ning  af  fisken  samt  såg-  eller  mjölqvarnar,  skulle  allestädes 
uppspanas, ’)  och  att  enskildas  qvarnar,  byggda  å  livad  han 
kallade  "kronans  egor",  d.  v.  s.  så  väl  skatte-  som  kronojord, 
skulle  antingen  utrifvas  eller  skattläggas.'  )  Tanken  att  in¬ 
föra  ett  verkligt  qvarn-regal  synes  en  tid  hafva  på  allvar 
sysselsatt  honom.') 

8)  K.  Br.  d.  4  Jan.  1580  till  Ståthållaren  i  Stockholm,  innehållande 
befallning  att  uppbygga  qvarnar,  uppgifver  att  adeln,  särdeles  i  K. 
Eriks  tid,  tillegnat  sig  de  bästa  t.ullqvarnarne  oeli  bvggt  sådana  å 
kronans  egor.  K.  Br.  d.  21  Juli  1580  till  Fogdarne  i  Göta  land¬ 
skapen  om  dito.  K.  Johans  fullm.  för  Per  Ingevaldsson  af  den  11 
Mars  1578,  att  hafva  uppsigt  öfver  kronans  laxfisken  vid  Motala,  Borens- 
liult,  Fiskeby  och  Norrköping  samt  de  andra  hufvudfiskena  i  Öster¬ 
götland  vid  Norsholin,  Kungsbro,  Norrby,  Husbyfjöl  och  annorstädes, 
samt  icke  tillåta  någon  bygga  laxekar  eller  annat  fiskredskap,  såsom 
några  af  adeln  under  förflutna  åren  gjort,  i  Norrköpings  elf  och  fler¬ 
städes.  K.  Br.  d.  29  Maj  1579,  fullmakt  för  dem,  som  skola  akta 
på  kronans  fisken  vid  Motala  <Vc.,  innehåller  en  dylik  anklagelse  mot 
adeln  i  Östergötland,  ”att  den  byggt  sig  fisken  uti  Norrköpings  elf 
och  andra  kronans  strömar”.  K.  Br.  d.  28  Jan.  1588,  fullm.  för 
Per  Olsson  att  hafva  tillsyn  med  laxfiskena  vid  Motala  &c.  och  ran- 
saka  om  någon  af  adeln  eller  andra  tillegnat  sig  någon  del  af  kro¬ 
nans  ström  ar. 

9)  K.  Br.  d.  24  Sept.  1579,  fullm.  för  Per  Ingelsson,  att  med  Fogdarnes 
tillbjelp  uppspana  fisken  samt  ställen  för  såg-  och  tullqvarnar,  och 
uppbygga  sådana  i  Kalmar  län. 

K.  Instr.  för  Axel  Stensson,  Ståthållare  i  Finnland,  d.  21  Aug. 
1587,  att  bland  annat  upprätta  tullqvarnar  i  kronones  strömar  och 
ödelägga  sqvalterna. 

,n)  K.  Br.  d.  7  Mars  1579  till  Carl  Eriksson  (och  af  d.  8  Mars  s.  å. 
till  Göran  Larsson)  anbefaller  utrifning  af  sqvalteqvaruar.  K.  Br. 
d.  30  Dec.  1579,  fullm.  för  Arvid  Mattsson  att  ha  uppsigt  med 
qvarnar  i  Finnland.  Sqvalteqvarnar  böra  antingen  gifva  tull  eller 
ödeläggas. 

’)  K.  Br.  d.  28  Aug.  1583  till  Erik  Galle,  Fogde  öfver  Mo  och  Tveta 
härader,  att  förbjuda  kronans  bönder  att  mala  å  andra  än  Konungens 
tullqvarnar,  samt  i  öfrigt  att  ransnka  om  adeln  byggt  några  qvarnar 
på  kronans  egor. 

I  Kongl.  Instruktion  för  Fogdarne  af  år  1583  finnes  samma 
grundsats,  endast  med  undantag  för  det  fall,  ”då  Konungens  qvarnar 
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1  detta  som  andra  hänseenden  häntyder  berättelsen 
om  det  s.  k.  Helgeandsholms  mötes  beslut  på  åsigterna 
uti  K.  Johan  1 1 1 : s  bref,  och  skiljer  sig  endast  derigenom, 
att  den  låtit  den  enda  inskränkning,  som  ännu  fanns  för 
vatten-regalets  fullständiga  införande,  nemligen  adelns  egan- 
derätt  och  skattfrihet,  försvinna. 

Vi  öfvergå  nu  till  det  tredje  af  de  grund-regaler,  som 
genom  Helgeandsholms  mötes  beslut  skulle  hafva  blifvit 

o  o 

tillerkända  kronan  eller 

Ber  g  verk  s-r  eg  al  et. 

Om  man  dermed  förstår  kronans  uteslutande  rätt  att 
för  egen  räkning  tillgodogöra  alla  inom  statens  område 
befintliga  malmer  eller  användbara  mineralier  —  och  sådan 

O 

är  i  sjelfva  verket  berättelsens  syftning  — ,  så  skulle  i  Sverige 
genom  ett  plötsligt  antagande  af  en  sådan  grundsats  den 
enskilda  hushållningen  lidit  en  allmänt  kännbar  inskränk¬ 
ning.  Jerntillverkningen  var  nemligen  i  forna  tider  en 
mycket  utbredd  näringsgren,  som  bedrifvits  å  många  orter, 
der  den  under  de  senare  århundradena  knappast  varit  för¬ 
sökt.  Såsom  material  begagnades  vanligast  så  kallad  myr¬ 
malm,  som  förekommer  i  de  flesta  landsorter  och  anträffas 
i  sjelfva  jordskorpan  samt  utan  svårighet  uppgräfves  med 
spade.  Röstningen  skedde  på  bara  marken,  smältningen  i 
en  grop,  upptagen  i  en  backsluttning,  eller  i  en  för  till¬ 
fället  uppmurad  öppen  ugn,  och  alla  de  öfriga  redskapen 
bestodo  i  en  pust  eller  bälg  samt  ett  par  jernspett  och 
harkor.  Det  var  troligen  först  efter  vunnen  bekantskap 
med  den  Tyska  bergshandteringen,  samt  sedan  jernet  börjat 
utföras,  som  anstalterna  för  dess  tillverkning  blefvo  något 
kostbarare,  egentlig  grufdrift  började,  samt  hyttorna  byggdes 
i  större  skala  och  anlades  vid  någon  ström,  för  att  kunna 
använda  vattenkraft  till  bälgornas  drifvande.  Att  tillverk- 


icke  äro  så  när”.  Sami.  af  Instr.  för  Landt-Eegeringen  i  Sverige 
och  Finnland.  Stockholm  1852,  s.  18. 


ningen  vi<l  en  s:\dnn  hytta  varit  obetydlig,  kau  med  säker¬ 
het  slutas  deraf,  att  den  ännu  uti  den  store  Gustaf  Adolfs 
tid  ej  i  medeltal  steg  högre  än  till  30  Ska  årligen.  ) 
Jernhandteriugen  kunde  sålunda  icke  i  trettonde  seklet 
vara  så  särdeles  lockande,  att  kronan  skulle  hafva  någon 
anledning  att  väcka  anspråk  på  att  ensam  bedrifva  den. 

Jernhyttor  omtalas  i  våra  inhemska  urkunder  först  i 
början  af  fjortonde  seklet  och  voro  da  i  enskilda  händer. 
Riksmarsken  Thorkel  Knutsson  egde  andel  i  jern-  och  stål¬ 
berget  i  Norberg,  hvilken  han  år  1303  bortbytte  till  K. 
Birger,')  och  Upplands  Lagman  Birger  Persson  egde  hyttor 
å  jernberget  i  Nerike  eller  den  sedan  s.  k.  Lerbäcks  bergslag/) 
K.  Magnus  Erikssons  år  1340  utfärdade  stadga  för  Vestra 
berget  i  Nerike  innehåller  ingen  ting  som  egentligen  hän- 
tvder  på  ett  bergs-regal.  Tvärtom  säges,  att  om  bergs¬ 
männen  ej  längre  förmå  att  bearbeta  berget,  skall  rätta 
egaren  hafva  jorden  igen;  den  afgäld  bestämmes,  som 
bergsmän  skola  erlägga,  om  de  bygga  på  annans  skog,  och 
afgiften  till  kronan  kallas  ej  afrad  utan  tionde,  ehuru  den 
bestämmes  till  ett  visst  årligt  belopp/)  hvilket  allt  synes 
vara  oförenligt  med  antagandet,  att  berget  varit  kronans 
och  bearbetats  för  dess  räkning. 

O 


-)  Ståthållaren,  sedermera  Presidenten,  Carl  Filipson  Bondes  Berättelse 
om  bergshandteringen  i  riket,  afgifven  år  1624  eller  1625.  Orig.  i 
Kiks  Archivet. 

:{)  Svenskt  Dipl.  II:  395. 

4)  Ulf  Gudrnarssons  och  Magnus  Gudmarssons  bref  af  d.  25  Mars  1328 
oin  fördelning  af  svärfaderns  efterlemnade  gods,  hvari  den  förstnämnde 
säger:  "Item  in  Nericia  halmi  curiam  Edh  et  Vnoo  cum  colonis  una 
rum  hyttis  in  monte  ferreo  in  silua  Swin  sitis,  quas  idem  dominus  Bir- 
gerus  prins  possidebat”.  Med  skogen  Swin  kunna  namnen  Swinevad 
(eller  nu  Svennevad)  och  Svinnerstad  sammanställas.  Edh  är  troligen 
Edet  nära  Askersund;  Unö  möjligen  Hunna  i  Snaflunda  socken. 
Svenskt  Dipl.  IV:  54. 

5)  Svenskt  Dipl.  IV:  747 — 749.  Benämningen  tionde  kan  väl  här¬ 
ledas  derifrän,  att  de  andliga  först  infört  större  hyttors  anläggning 
och  naturligtvis  tagit  tionde  af  dem. 
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Denna  stadga  är  visserligen  inemot  sextio  år  yngre 
än  det  föregifna  beslutet  på  Helgeandsholmen;  men  de 
uttryck,  livarmed  Konungen  inleder  densamma,  visa,  att 
grundsatserna  äro  äldre.  Det  säges  nemligen,  att  ofvan- 
nämnde  bergsmän  begärt  få  samma  rätt  och  lag,  som  bergs¬ 
männen  på  Ostra  berget  hafva,  och  att  Konungen  bifallit 
denna  begäran. 

O 

Fjorton  år  senare  utfärdade  K.  Magnus  Eriksson  en 
stadga  eller  bergsordning  för  Norberg,  jemte  andra  jernbergs- 
lager  inom  Vesterås  stift.  Lika  litet  deruti  finner  man 
något  bevis,  att  Konungen  tillerkännt  sig  eganderätten  till 
bergverken,  men  väl  ett  stadgande  som  antyder  motsatsen. 
Den  som  ej  deltager  i  grufvans  ösning,  heter  det,  hafve  för¬ 
gjort  den  egolott  han  i  grufvan  eger.  ) 

K.  Albrekt  bekräftade  ofvannämnda  stadga  eller  pri¬ 
vilegier  för  Norberg  d.  20  Juni  1367,  hvarjemte  han  föl¬ 
jande  år  förunnade  dervarande  bergsmän  frälserätt  för  deras 
landbor.')  Af  handlingar  från  unionstiden  finnes  det,  så 
vidt  vi  veta ,  ingen ,  som  ens  antyder  någon  inskränkning 
i  bergsmännens  rätt,  mer  än  K.  Kristian  I:s  förläningsbref 
å  Norberg  till  Drottning  Dorothea  af  d.  21  Dec.  1457, 
hvari  han  begagnar  uttrycket:  ’’wort  oc  kronone  jernbergh”; 
men  som  både  han  och  hans  företrädare  på  dylikt  sätt 
benämnde  städerna  i  Danmark  i  för  dem  utfärdade  privi¬ 
legier,5 6 7)  kan  dermed  icke  åsyftas  eganderätt,  utan  blott 
höghetsrätt. 

Man  finner  icke  att  något  särskildt  tillstånd  fordrats 
hvarken  för  jerngrufvors  upptagande  eller  anläggning  af 

5)  Diplom.  Dalek.  I:  24. 

6)  K.  Br.  d.  10  April  1368.  Dipl.  Dalek.  I:  37.  Jfr  Taxeringslängden 
för  Yestmanland  östan  Aros  af  år  1371  uti  Bidrag  till  Skandinaviens 
Hist.  I:  140. 

7)  Jfr  K.  Privilegier  för  Svendborg  af  åren  1442  och  1480,  der 
staden  kallas  ”wor  oc  krönens  kobstaed”,  och  likaså  för  Kjerteminde  at 
år  1473  uti  ”Aktstykker  til  Oplysning  af  Danmarks  indre  Forhold, 
udg.  af  Fyens  Stifts  Liter.  Selsk.  1841,  s.  88,  91,  147. 

K.  Vilterh.  Uist.  o.  Ant.  Ak.  Handl. 
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hyttor;  dc  sednare  både  köptes  och  såldes  såsom  annan 
egendom ,  hvarvid  endast  bür  tilläggas,  att  de  behandlades 
såsom  lösören.')  1  rälsemän  och  de  andlige  förvärfvade  sig 
dera  fullkomlig  skattfrihet,  )  h vilket  gaf  anledning  till  ett 
formligt  regeringsbeslut  af  år  1485,  att  endast  sådana  malm- 
berg,  som  funnos  å  frälsejord,  skulle  vara  fria  från  ”tionde” 
till  kronan,  såsom  redan  förut  i  K.  Kristoffers  tid  varit 
stadgadt. 

\  i  torde  här  icke  böra  förbigå  en  omständighet,  som 
någon  gäng  blifvit  åberopad  till  stöd  för  den  äsigten, 
att  ber^sregalet  redan  under  Folkunga-ätten  varit  erkändt, 
att  nemligen  Konungarne  kunnat  utfärda  så  detaljerade 
föreskrifter  rörande  bergshandteringen.  De  gamla  lagarues 
ofullständighet  i  afseende  på  de  egna  förhållanden,  som 
bergshandteringens  utveckling  framkallade,  gjorde  en  sär¬ 
skild  lagstiftning  derför  nödvändig,  och  K.  Magnus  Ladulås 
hade  redan  uttryckligen  förklarat  sig  berättigad  att  stadga 
i  sådana  mål,  ”som  ej  förut  voro  i  lag  satta".  Den  om¬ 
ständigheten,  att  K.  Magnus  Erikssons  ordningsstadgar  eller 
privilegier  för  de  förnämsta  bergslagen  äro  utfärdade  från 
de  orter,  som  de  närmast  gälla,  och  att  bergsmännen  af  alla 
de  följande  Konungarne  ända  till  K.  Gustaf  1  sökt  be¬ 
kräftelse  derå,  visar  dessutom  att  de  varit  gifna  efter  deras 
hörande.  1  afseende  på  jerngrufvorna  innehålla  de,  lika 
litet  som  andra  handlingar  från  medeltiden,  bevis  för  något 
bergsregal. 

Man  kunde  snarare  förmoda  att  kronan  skulle  kunnat 
hafva  gjort  anspråk  på  eganderätten  till  koppar-  och  silfver- 
grufvor,  helst  konsten  att  begagna  sig  af  deras  malmer 

Nils  Stures  bref  al’  d.  10  Juli  1488.  Dipl.  Dalekarl.  I:  141.  Jfr 
ett  dokument  af  år  1383  om  skifte  af  arf  ”badhe  ij  hyttudele  ok  ij 
"allum  andrum  lösum  psenninggum".  Anf.  st.  s.  44. 

Jfr  Carl  Knutssons  bref  till  bergsmännen  i  Norbergslagen  d.  20  Jan. 
1440.  Riks-Radets  bref,  dat.  Arboga  d.  G  Oct.  s.  å.  K.  Kristoffers 
frälsebref  för  välbördig  man  Folke  Turesson  ä  Nordansjö  hytta  i  Nor- 
bergslagcn,  d.  15  Febr.  1444.  Diplom.  Dalekarl.  I:  88,  90,  100. 


sannolikt  varit  obekant,  tills  den  efter  kristendomens  in¬ 
förande  inkom  med  Tyska  bergsmän,  hvilka  såsom  främlingar 
i  landet  behöfde  konungamaktens  skydd  ocli  svårligen  kunde 
undgå  att  väcka  dess  uppmärksamhet  å  de  fördelar,  som 
bearbetningen  af  de  ädlare  malmerna  erbjöd  för  kronan. 

Det  oaktadt  lemna  de  äldsta  till  vår  tid  bevarade  ur¬ 
kunder  angående  rikets  äldsta  koppargrufva  ingen  anled¬ 
ning  att  kronan  ifrån  början  varit  i  besittning  deraf,  utan 
synes  den  snarare  hafva  betraktats  såsom  enskild  egendom. 
Jemnt  sex  år  efter  det  föregifna  beslutet  på  Helgeands¬ 
holmen  har  en  enskild  man  till  Biskopen  i  Vesterås  öfver- 
låtit  ”eganderätten”  till  en  åttondedel  i  kopparberget  Tiska- 
sjöberg,  såsom  den  nuvarande  Falu  grufva  då  kallades, 
utan  att  i  handlingarne  någon  antydning  förekommer,  att 
den  var  en  förläning  af  kronan;  tvärtom  är  eganderätten 
betecknad  genom  tvenne  ord  som  i  den  tidens  språk  äro 
liktydiga.10) 

Åfvenså  finnes  i  förlikningen  mellan  K.  Birger  och 
hans  bröder  af  den  20  Juli  1310  bestämdt,  att  Konungen 
jemte  sina  öfriga  arfve-  och  afiinge-gods  skulle  få  behålla 
en  del  af  Kopparberget,  som  tillhörde  honom  genom  arfs- 
rätt.1)  Åfven  från  de  närmaste  decennierna  förekomma 
tillräckliga  bevis,  att  kronan  åtminstone  icke  egt  mer  än  en 
del  i  Kopparberget.2)  Den  nyssnämnda  bytesafhandlingen, 
hvarigenom  biskopsstolen  i  Vesterås  erhöll  en  åttondedel 


10)  Biskop  Peters  bytesbref  med  sin  systerson  Nils  Christineson,  dat.  d. 
16  Juni  1288,  hvarigenom  biskopsstolen  erhåller  ”possessio  seu  pro- 
prietas  supradicte  octave  partis,”  mot  gårdanie  Fröslunda  och  Ilasle- 
bäck.  Svenskt  Diplomatarium,  II:  49. 

”Item  omnia  bona  sua  patrimonialia  et  acquisita,  nee  non  et  partem 
in  monte  cupri,  quae  ipsum  haereditario  jure  contingit”.  Svenskt 
Diplom.  II:  627. 

2)  I  Lybecks  Ober-Stadtbuch  för  år  1322  är  under  den  7  April  an- 
tecknadt:  Notum  sit,  quod  Johanni  de  Lapide  dedit  relicta  Goz- 
schalci  Z wirren  cum  filia  sua  Wobben  in  dotem  dimidietatera  tercie 
sue  partis,  quam  habent  in  monte,  vbi  foditur  cuprum  in  Svvecia. 
Sv.  Dipl.  V:  296,  not. 


deri,  omtalas  ar  1318,  såsom  den  ännu  egt  bestånd.*) 
Greger  Magnusson  (Laema),  som  var  Lagman  i  Vestman- 
land,  testamenterade  år  1327  till  Domin ikaner-klostret  i 
Sigtuna  1  skeppund  koppar  årlig  inkomst  af  den  del  han 
egde  i  Kopparberget.3 4 5)  \  id  fredsslutet  i  Helsingborg  d. 
10  Sept  1344  gaf  K.  Magnus  Eriksson  Lybeckarne  för¬ 
säkran  om  återfående  och  bibehållande  af  deras  egendom 
här  i  riket,  deribland  de  inkomster,  som  de  af  gammalt 
haft  i  Kopparberget.4) 

Af  ofvanstående  uppgifter  synes  följa,  att  bearbetnin¬ 
gen  af  Kopparberget  drifvits  af  ett  bolag,  inom  h vilket 
Konung  Magnus  Ladulås  och  hans  son  K.  Birger  samt 
liera  inhemska  förnäma  personer  jemte  borgare  uti  Lybeck 
haft  hvar  och  en  sin  bestämda  del,  utan  att  de  privata 
delegarnes  rätt  varit  inskränkt  af  något  bergs-regal,  som 
förhindrat  dem  att  beteckna  densamma  med  den  vanliga 
termen  för  allodialbesittning. 

Först  under  K.  Magnus  Erikssons  tid  finner  man 
några  antydningar,  att  eganderätten  till  grufvan  ansetts 
tillhöra  kronan.  I  de  s.  k.  privilegierna,  eller  rättare  bergs¬ 
ordningen,  af  år  1347  är  nemligen  den  afgift,  som  bergs¬ 
männen  skulle  årligen  utgöra  till  kronan,  betecknad  med 
ordet  afrad,')  hvilket,  då  fråga  är  om  jord,  alltid  betyder 
landbo-ränta  eller  afgift  till  jordegaren.  J  de  handlingar, 
hvarigenom  K.  Magnus  Eriksson  och  K.  Albrekt  till  främ¬ 
mande  furstar  lemnat  anvisning  att  uppbära  vissa  belopp 


3)  Sv.  Dipl.  III:  372. 

4)  ”Unum  navale  lalentum  cupri  de  parte  quam  in  monte  cupri  possi- 
demus’’.  Svenskt  Diplom.  IV:  7. 

5)  ”Omnia  bona  sua,  mobilia  et  immobilia,  redditus  et  obuenciones,  que 
ct  quas  ipsi  cives  ex  antiquo  jure  in  monte  cupri  regni  nostri 
Swechie  per  litteras  ct  auetentien  instrumenta  racionabiliter  habuisse 
dinoseuntur.”  Svenskt  Dipl.  V:  296. 

°)  "Afrazdagba  skulu  wara  tyswaer  vm  aret,  en  vm  mitzsomarsdagh, 
”annan  vm  michialsmaesso,  hwa  som  mi  berejie  sin  afraj»  i  l)inessom 
”timom,  |>a  gymlfi  tu  for  et  varom  fogliata.”  Diplom.  Dalekarl. 
I:  17. 
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af  kronans  inkomst  af  Kopparberget,  förekomma  ungefär 
motsvarande  uttryck;  ')  men  då  man  vet  att  bergsmännen 
åtminstone  redan  i  början  af  Albrekts  tid  åtnjöto  full  frälse- 
rätt  för  sin  bortarrenderade  jord H)  och  att  det  icke  var 
Konungen,  utan  korporationen,  som  medgaf  rätt  att  deltaga 
i  gruf brytningen,  kan  man  icke  blott  af  den  omständig¬ 
heten  att  ordet  ”afrad”  fortfarande  begagnades  för  den  årliga 
afgiften  till  kronan,  draga  någon  säker  slutsats  i  afseende 
på  eganderätten  till  grufvan. 

Ännu  mindre  kan  en  sådan  slutsats  grundas  på  ett 
K.  Magnus  Erikssons  bref  af  d.  29  Dec.  1336,  hvari  han 
begagnar  uttrycket  ”vårt  Kopparberg”;  ty  han  kallar  på 
samma  ställe  provinsen  Helsingland:  ”vårt  land”,  och  det 
är  deraf  tydligt,  att  han  blott  åsyftar  sin  kungliga  höghets¬ 
rätt,  icke  eganderätten.0) 

Lika  litet  bevisande  äro  de  vid  första  påseendet  slående 
uttrycken  uti  det  bekanta  beslutet  i  Nyköping  af  d.  20 
Sept.  1396,  der  det  heter  ”att  Koperberghit  seal  alt  höra 
til  Konungen  oc  Kronona  wtan  tw  par  bselghe  som  Biscopen 
i  Westerars  ther  nw  wppa  hawer”;  ty  då  man  tager  i 
betraktande  hela  syftningen  af  detta  beslut  och  jemför  det 
ställe,  som  bestämmer  Drottningens  lifstids-underhåll  eller 
lifgeding,10)  visar  sig  att  meningen  blott  var  att  förbehålla 

7)  K.  Magni  bref  för  Hert.  Albrekt  af  Meklenburg,  dat.  d.  1  Maj  1357: 
”triginta  duo  naualia  talenta  cupri  de  pensione  amma  nobis  de  monte 
cupri  debita  ac  subsidium  si  quod  nobis  de  eultoribus  montis  pre- 
dicti  provenerit”.  Bidr.  till  Skandinaviens  Hist.  I:  35.  K.  Albrekts 
förskrifning  till  Grefvarne  af  Holstein  af  d.  5  Febr.  1367  å  100  Sk® 
koppar  ”iarleker  rente  vp  vsem  Copperberglie”.  Diplom.  Dalekarl. 
L  34. 

8)  K.  Albrekts  bref  för  bergsmännen  på  Norberg  d.  10  April  1368: 
”tliera  landbo  sculu  wara  frie  oc  frelsse  innan  allom  stikkiom  swa 
som  thera  landbo  ära  oppa  Kopparberghit.”  Jfr  Taxeringslängden 
för  östra  delen  af  Yestmanland  af  år  1371:  ”coloni  eultorum  montis 
”ferri,  coloni  eultorum  montis  cupri...  dieunt  se  litteras  libertatis 
”habere.”  Bidrag  till  Skandin.  Hist.  I:  140. 

9)  Dipl.  Svec.  IV:  537. 

10)  ”Drotningh  Margareta  seal  thetta  havva  oc  behalda  i  kenne  lif- 
dagha . .  .  alt  thet  konungsdörait  til  hörer  i  Skara  Biscopsdöme  oc  i 
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kronan  hennes  vanliga  inkomst  af  grufvan,  hvilken  skulle 
hafva  minskats  eller  gått  förlorad  om  frälsemän  fått  komma 
i  besittning  deraf,  såsom  skett  under  Albrekts  tid.  Någon 
annan  förändring  kan  så  mycket  mindre  vara  åsyftad,  som 
Drottning  Margareta  redan  förut  haft  andel  i  grufbrytnin- 
gen,’)  ehuru  bergslaget  icke  deraf  ansetts  förliindradt  att 
bevilja  Biskopen  i  Vesterås  rätt  till  de  ofvanuämnda  tu 
par  bälgor,  och  K.  Erik,  d.  IG  April  1413,  medan  verk¬ 
ställigheten  af  Nyköpings  beslut  ännu  pågick,  bekräftat 
alla  de  privilegier,  som  bergsmännen  under  K.  Magni  tid 
innehaft.* 1 2 3)  Man  finner  efter  Margaretas  tid  intet  spår,  att 
kronan  tagit  någon  del  i  bergsbrukningen.  K.  Magni  pri¬ 
vilegier  äro  bekräftade  af  nästan  alla  de  följande  regenterna 
under  unionstiden,  och  det  förekommer  intet  som  kan  an¬ 
ses  antyda,  att  kronan  tillegnat  sig  någon  rätt  till  grufvan, 
utom  det  att  hennes  årliga  inkomst  deraf  fortfarande  kallas 
afrad.) 

Men  hurudan  åsigten  ock  må  hafva  varit,  antingen 
kronan  eller  bergsmännen  hade  bättre  rätt  till  grufvan. 


Östergötland,  swa  som  ner  Slot  oc  Faestc  oc  Köpsteder  oc  land  oc 
hwat  thet  h;elst  aer  eller  hether  oc  Westerars  oc  Slot  oc  Köpstadh 
met  Norbohaeret  oc  Dalaua  oc  Koperberghcn  oc  jaernberghen  met 
allen  Konungslikeu  net”. . .  Suhm,  Historie  af  Danmark.  XIV:  621. 

1 )  Tvenne  intyg  om  antalet  af  de  par  bälgor  m.  m.,  som  aren  1394  oeh  1395 
varit  brukade  för  kronans  räkning,  i  Dipl.  Dalekarl.  1:  51,  54.  Det 
synes  af  dessa  handlingar,  som  äro  utfärdade  af  Tyska  bergsmän  och  åbe¬ 
ropa  ”Wagen  ßörnsson  Holsten  heren  knccht”,  sannolikt,  att  Drott¬ 
ningen  i  följd  af  indragningen  utaf  Holstenska  Grefvarnes  förpant- 
ningsrätt  kommit  att  taga  del  i  bergsbruket. 

Salubrefvet,  dat.  d.  25  Jan.  1396,  är  utfärdadt  af  Bergs-öfversten 
och  Fogden  nå  berget  samt  flera  ”ämbetsmän”  och  simpla  bergsmän. 
Dipl.  Dalek.  I:  51. 

-)  Diplom.  Dalekarl.  I:  72. 

3)  K.  Carl  Knutssons  bekräftelse  å  privilegierna,  dat.  d.  1  Febr.  1449. 
K.  Kristian  II:s  försäkran  till  Fru  Christina,  Sten  Stures  enka,  dat. 
d.  5  Scpt.  1520.  Dipl.  Dalek.  I:  102,  335.  1  en  skrifvelse  till 

Svante  Sture,  som  var  Höfvidsman  i  Dalarne,  innan  han  blef  Riks¬ 
föreståndare,  klaga  bergsmännen  att  ”kronenne  bergh  ligger  öde  i 
följd  af  Bergsfogdens  våldsamheter.  Anf.  st.  s.  183.  Likaså  kallas 
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var  det  icke  från  kronans  sida  något  särdeles  hinder  uti 
bergsmännens  fria  brukning.  De  utgjorde  tvärtom  en  fri 
och  sjelfständig  korporation,  hvars  politiska  betydenhet 
ifrån  Engelbrekts  tid  är  tillräckligt  känd,  och  hvilken  sjelf 
upptog  nya  medlemmar,  samt  bestämde  om  skiftesbruket 
i  grufvan.  Rätt  till  deltagande  i  grufbrytningen  var  fästad 
vid  hyttorna  och  beräknades  efter  par  bälgor,  som  brukades 
till  hyttedriften ,  emedan  till  livar  hytta  var  ett  par.* * 4) 
Hyttorna  ärfdes  och  såldes  här  liksom  i  Jernbergslagen, 
utan  att  kronan  derför  lade  något  hinder  i  vägen,  eller 
uppbar  någon  afgift  vid  deras  öfverlåtande  till  ny  brukare, 
såsom  var  vanligt  då  ett  arrendekontrakt  uppgjordes  eller 
förlängdes. 

Silfver-grufvor  måste  naturligtvis  ännu  mer  än  koppar- 
grufvorna  blifva  föremål  för  kronans  anspråk,  emedan  det 
för  myntningen  var  af  en  omisskännlig  fördel,  att  inom 
riket  kunna  påräkna  tillgång  på  den  metall,  som  hufvud- 
sakligen  dertill  användes.  Det  första  kända  exemplet  på 
kronans  anspråk  å  sådana  berg  är  ett  regeringens  bref  af 
d.  31  Aug.  1481,  hvarigenom  till  ärkebiskopsstolen  i  Upp¬ 
sala  öfverlåtes  eganderätten  till  en  fjerdedel  uti  det  några 
år  förut  upptäckta  silfverberget  i  Films  socken  i  Uppland.5) 
Genom  regeringens  förordningar  af  den  3  Sept.  1489  och 
den  28  Juni  1491  blef  tillverkningen  vid  Oster-Silfbergs 
grufva  visserligen  underkastad  sträng  uppsigt,  och  kronan 
förbehöll  sig  att  för  myntets  räkning  inköpa  allt  silfver, 
som  der  kunde  erhållas;  men  bergsmännens  eganderätt  till 

Garpeberget  utaf  Häradshöfdingeu  i  Dalarne  år  1486  ”Cronones 

bergli”.  Dipl.  Dalek.  III:  223. 

4)  K.  Magnus  Erikssons  bref  till  Kopparbergsmännen  af  d.  19  Febr. 
1360.  ”Omnia  et  singula  fossata  .  .  inter  vos  iuxta  numerum  fol- 
lium,  quem  vestrum  quilibet  tenuerit  proportionaliter  dividatis”. 

Fogden  Jon  Jönssons  bref  till  Svante  Sture,  dat.  d.  28  Febr. 
1506,  omtalar  att  Kopparbergsmännen  hade  ”dobbladh  ther  in  iv 
par,  sedan  dobbleth  war,  så  ther  war  nw  vm  par  och  xx  .  Dipl. 
Dalekarl.  I:  31,  197. 

5)  Spegel,  Bevis  till  Biskopskrönikan,  s.  65. 


grufvan  erkännes,®)  och  afgiften  till  kronan  kallas  i  tidens 
handlingar  stundom  skatt,  stundom  afrad.)  Äfven  då  den 
rika  silfverådran  vid  Sala  i  början  af  det  sextonde  seklet 
upptäcktes,  gjorde  kronan  icke  anspråk  på  deltagande  i 
sänkningar,  som  af  bönderna  i  orten  blifvit  upptagna,  utan 
Riksföreståndaren  Sten  Sture  d.  y.  lät  i  stället  göra  en 
egen  sänkning.®)  Men  i  den  särskilda  stadga  eller  privile¬ 
gier,  som  den  8  Aug.  1512  utfärdades  för  bergsmännen 
vid  Sala,')  förbehölls  kronan  afrad  eller  tionde,  och  den 
bergsman,  som  djerfdes  att  undandraga  sig  dess  utgörande, 
skulle  hafva  förverkat  sin  grufvodel.  Så  väl  Biskoparne  i 
\  esterås  och  Strengnäs,  som  sannolikt  äfven  den  i  Uppsala, 
erhöllo  Riksföreståndarens  bref  att  bruka  egna  eldar  i 
grufvan,6 * 8 9 10)  livaraf  dock  icke  får  slutas  att  regeringens  dis¬ 
positionsrätt  öfver  nya  silfvergrufvor  ansetts  obestridlig, 
emedan  ett  sådant  tillstånd  ej  blott  innebar  rätt  att  del¬ 
taga  i  brukningen  utan  i  detta  fall  äfven  frihet  från  skatt. 

Konung  Gustaf  I  fann  sålunda  vid  sitt  uppstigande 
på  thronen  icke  något  fullständigt  bergverks-regal ,  men 
väl  i  afseende  på  koppar-  och  silfver-grufvor  den  allmänna 
meningen  förberedd  för  dess  införande.  Också  förfor  han 
i  detta  som  andra  afseenden  till  en  början  mycket  var¬ 
samt. 

6)  Dipl.  Dalekarl.  I:  142,  145.  1  den  sednare  förordningen  stadgas  det,  att 
”alle  aegende  i  förnefnde  Silfbergis  grvven  eller  the  som  her  epter  segende 
”worde  oc  Silfbergit  bruke”  skola  afiägga  ed  att  iakttaga  förordningen. 

')  Fogdens  och  bergsmännens  på  Silfberget  skrifvelse  till  Svante  Sture 
d.  7  Aug.  1503.  Fogden  Stig  Hanssons  bref  till  densamme,  utan 
artal.  Dipl.  Dalek.  I:  184,  192.  Måhända  var  regeringen  varsam¬ 
mare  i  afseende  pä  denna  grufva,  emedan  den  redan  längesedan  varit 
upptagen,  ehuru  den  tidtals  varit  ödelagd.  Namnet  förekommer  redan 
1367,  men  såsom  jernverk,  och  den  bearbetades  år  1375,  då  ett 
myntverk  der  skulle  inrättas.  Bidrag  till  Skandin.  Ilist.  I:  115,  156. 

8)  Kettil  Pålssons  bref  till  Sten  Sture,  dat.  Väsby  1516.  Dipl.  Dalek. 
I:  224. 

9)  Det  säges  deri  uttryckligen  att  ”sölfberget  i  thenne  näst  förlidna 
aar"  är  funnit. 

"')  Langebek,  Historie  om  de  Norske  Bergvaerker,  Videnskabs  Selskabets 
Skr.  VII:  372—386. 
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Han  gaf  enskilda  personer  tillstånd  att  för  egen  räk¬ 
ning  behålla  de  silfver-  och  koppargrufvor,  som  de  kunde 
uppfinna,  med  löfte  att  få  begagna  de  skogar  och  strömar, 
som  för  ändamålet  kunde  erfordras,  utan  att  behöfva  er¬ 
lägga  någon  afgift  till  kronan,  förr  än  de  fått  sin  kost¬ 
nad  ersatt.1) 

Han  bestämde  en  måttlig  afrad  för  de  bergsmän,  som 
återupptagit  en  silfvergrufva  i  Vika  socken,2)  och  väckte 
inga  anspråk  mot  de  gamla  jerngrufvornas  egare,  ehuru 
han  redan  så  tidigt  som  1530  kallar  Betsbergs  grufva 
”kronones  bergh”.3) 

Men  genom  den  rätt  Vesterås  recess  gaf  Konungen 
att  disponera  öfver  Biskoparnes  och  domkyrkornas  egen¬ 
domar  och  inkomster,  blef  han  ej  blott  delegare  i  flera  af 
de  mest  betydande  bergverken,  utan  erhöll  äfven  rätt  till 
den  tionde,  som  förut  tillkommit  Biskoparne,  och  fick  så¬ 
lunda  ett  ökadt  intresse  i  bergverkens  bättre  drift.  Han 
blef  derför  snart,  sedan  oroligheterna  inom  bergslagsorten 
afstannat,  en  något  besvärlig  bolagsman,  emedan  han  före- 
skref  kostsamma  förändringar  i  brukningssättet,4)  och  de 
kansli-biträden  samt  bergsmän,  som  han  införskref  från 
Tyskland,  der  bergverks-regalet  nu  blifvit  fullkomligt  er- 
kändt,  synas  hafva  bidragit  att  stegra  hans  anspråk. 

x)  K.  Br.  för  Mårten  Skinnare  och  Anders  Hansson,  d.  23  April  1524. 
K.  Br.  för  dem,  som  vilja  återupptaga  Garpebergs,  likasom  Oster- 
Silfbergs  grufvor,  i  Jan.  och  Febr.  1527.  Dipl.  Dalekarl.  II:  28, 
98,  101. 

2)  K.  Br.  för  Anders  Persson  och  andra  som  uppöst  Kallsbergs  grufvan, 
dat.  d.  12  Sept.  1526,  att  mot  74  mark  lödigt  silfver  årligen,  be¬ 
hålla  densamma,  utan  intrång.  Dipl.  Dalekarl.  Supplera,  s.  32. 

3)  I  bref  till  köpstäderna  Vesterås,  Enköping,  Uppsala  och  Gefle  samt 
flera  härad  i  Uppland  och  Vestmanland  om  grufvans  återupptagande. 
Eegistr.  för  1529—1531,  f.  178.  I  bekräftelsen  å  Betsbergs  forna 
privilegier  af  d.  26  April  1530  säges,  att  bergsmännen  åter  upptagit 
”theris  gruffuo”,  och  de  få  löfte  om  den  gamla  skattens  fortfarande. 
Dipl.  Dalekarl.  II:  166. 

4)  Jfr  K.  Br.  till  bergsmännen  på  Kopparberget,  hvari  han  anbetaller 
sammanbyggnad  af  deras  hyttor,  dat.  d.  3  Jan.  1540.  Dipl.  Dalek. 
II:  238. 


Bevis  på  en  sådan  inflytelse  lemnar  Konungens  bref 
af  den  30  Juli  1543,  hvari  han  ogillar  den  öfverenskom- 
melse,  som  Fogden  Mickel  Heising  gjort  med  bergsmännen 
vid  Oster-Silf berget,  af  innehåll,  att  kronan  skulle  hafva  "kvar 
tionde  eld"  i  en  der  nyss  upptagen  silfvergrufva;  ty  sådant, 
säger  han,  var  "icke  vanligt  på  något  annat  bergverk,  hvarken 
i  Tyskland  eller  annorstädes”.5 6) 

Det  var  troligtvis  0ck  med  stöd  af  utifrån  hemtade 

O 

föreställningar,  som  han  slutligen  äfven  till  jerngrufvorna 
utsträckte  sina  anspråk  och  bestämdt  uttalade  den  grund¬ 
satsen,  att  "all  malmberg  i  Sverige  lyda  till  Sveriges 
krona'.®) 

Men  i  verkligheten  gjorde  han  äfven  under  de  sista 
åren  af  sin  regering  icke  strängt  bruk  af  denna  grundsats; 
han  tillät  undersåtarne  att  bruka  ej  blott  koppargrufvor 
emot  tionde,7)  utan  lät  ock  bergsmännen  uti  de  gamla  jern- 
bergslagerna  temligen  ostördt  fortsätta  sin  bergsrörelse, 
endast  de  derför  utgjorde  tillbörlig  skatt. 

Man  märker  under  Konung  Eriks  tid  ingen  utvidg- 
ning  af  kronans  anspråk.8)  K.  Johan  III  deremot  gjorde 
försök  att  införa  ett  fullständigt  bergsregal  i  dess  strän- 
gaste  mening.  I  en  kungörelse  till  menige  man  ofvan 
Långheden,  eller  det  nuvarande  Falu  län,  af  d.  19  Aug. 
1572,  hvari  han  uppmanar  dem  att  uppsöka  nya  koppar- 
och  silfverstreck,  förklaras  att  han  förbehåller  sig  att  så 
vidt  möjligt  sjelf  bruka  alla  dylika  berg.  lian  befallde 
ödeläggande  af  enskildas  hyttor  och  grufvor,  emedan  kro¬ 
nan  hade  svårighet  att  få  tillräcklig  tillförsel  af  kol  till 

5)  Dipl..  Dalek.  II:  271. 

'■)  K.  Br.  till  bergsmännen  på  Noraskoga,  d.  29  Mars  1552. 

7)  K.  Br.  till  Göran  Jönsson,  d.  18  Mars  1552.  K.  Br.  till  Jöns 
Pedersson  d.  17  Febr.  1554.  Dipl.  Dalek.  Ill:  134,  1G0. 

H)  I  ett  Kongl.  bref  af  d.  5  Mars  1561  uppmanas  tvärtom  innebyggarne 
i  Iluseby,  \  ika  och  Skedvi  socknar,  att  återupptaga  cn  då  bortglömd 
silfvergrufva  vid  Löfås,  med  löftet  om  frihet  från  all  skatt,  blott  de 
till  kronan  sålde  det  silfver,  som  de  derutur  erhöllo. 
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sina  verk.9)  På  Rådets  år  1584  gjorda  framställning,  att 
derest  flera  malmstreck  uppfinnas  än  Konungen  sjelf  kan 
bruka,  det  må  tillåtas  främmande  att  bruka  dem,  medgaf 
lian  väl,  att  sådant  skulle  tillåtas,  med  afseende  på  dem 
som  framdeles  kunde  upptäckas,  men  förbehöll  sig  att  när 
som  lieldst  inträda  i  sin  rätt.ln)  Han  hade  dessförinnan 
visserligen  tillåtit  bergsmännen  vid  Stora  Kopparberget  att 
för  egen  räkning  bruka  en  nyss  funnen  koppargrufva,  emot 
utgörandet  af  rätt  tionde,  men  hade  dervid  förbehållit  sig 
inköpsrätt  af  all  den  koppar,  som  de  kunde  tillverka,  och 
vid  lifsstraff  förbjudit  att  till  någon  annan  sälja  den,')  ett 
förbud  som  sedan  i  många  år  förblef  gällande.  Ett  försök 
att  tillegna  sig  ett  dylikt  monopolium  i  afseende  på  jeruet 
måste  han  deremot  på  Rådets  föreställning  snart  öfver- 
gifvaå) 

I  ett  bref  af  d.  22  April  1586  hade  K.  Johan  äfven 
förbjudit,  det  ingen  [frälseman]  må  köpa  grufvedelar,  hvar- 
ken  i  koppar-  eller  jerngrufvor.* 1 2 3)  Det  s.  k.  bergverks- 
regalet  hade  nu  sålunda  vunnit  en  så  mångsidig  tillämp¬ 
ning,  att  nästan  ingen  ting  var  att  tillägga.  Det  gällde 
blott  att  upptäcka  någon  giltig  grund  för  anspråkens  lag¬ 
lighet,  och  författaren  till  berättelsen  om  Helgeandsholms 
mötes  beslut  synes  hafva  åsyftat  att  i  detta  hänseende  gå 
Konungen  till  handa. 

o 


Sedan  framställningen  af  de  ifrågavarande  s.  k.  grund- 
regalernas  uppkomst  och  utveckling  blifvit  fullföljd  in  till 
den  tidpunkt,  då  berättelsen  om  Helgeandsholms  mötes 

9)  K.  Br.  d.  19  Aug.  1572.  K.  Bi\  d.  15  Oct.  1575  till  Betsbergs¬ 
lagen. 

10)  Kädslag  i  K.  Johan  IILs  tid  i  Biks  Archivet. 

1)  K.  Br.  af  Sept.  1581  och  d.  21  Febr.  1583. 

2)  K.  Br.  d.  12  Juni  1583.  K.  Br.  till  Erik  Sparre,  då  Ståthållare 
öfver  Vestmanland ,  Dalarne  och  Bergslagen,  d.  20  Juli  lo83. 

3)  Brefvet  är  stäldt  till  Erik  Sparre. 
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beslut  först  blef  bekant,  återstår  det  att  tillägga  några 

“O  O 

anmärkningar  rörande  de  uppgifter  om  skattläggningen  och 
andra  ämnen,  som  i  öfrigt  innehållas  i  denna  berättelse. 

Författaren  utgår  från  den  förutsättning,  att  Konun¬ 
gens  inkomst  vid  den  tid,  då  mötet  skulle  hafva  blifvit 
hållet,  uteslutande  bestått  i  afkastningen  af  Uppsala  öd. 
Konungen  betröste  sig,  heter  det,  icke  att  dermed  allena 
försvara  Sveriges  krona  och  halla  konungsliget  hof,  såsom 
de  förra  Konungarne  gjort,  och  hade  han  på  denna  grund 
af  de  församlade  utverkat  de  ryktbara  besluten,  ibland 
annat  det  att  en  allmän  jordesyn  och  skattläggning  skulle 
hållas  öfver  hela  riket.  Allt  Uppland,  d.  v.  s.  landskapen 
omkring  Mälaren,  hade  dervid  blifvit  skattlagdt  efter  mark¬ 
land  och  öresland,  Östergötland,  Vestergötland  och  Småland 
efter  siättingar,  åttingar  och  tolftingar. 

Redan  dessa  allmänna  uppgifter,  med  all  sin  obestämd¬ 
het,  visa  dock  tillräckligt,  att  berättaren  varit  främmande 
för  den  tid,  som  här  är  i  fråga.  Konungens  inkomster 
voro  för  ingen  del  inskränkta  blott  till  afkastningen  af 
kronogodsen;  tvärtom  förekomma  alla  de  förnämsta  af 
statens  inkomst-titlar,  som  ända  till  slutet  af  Folkunga 
ättens  tidehvarf  omtalas,  redan  i  handlingar  som  äro  äldre 
än  år  1282.')  För  landets  försvar  fanns  ett  för  den  tiden 
lämpadt  indelningsverk,  hvars  underhåll  var  ordnadt  såsom 
en  kommunal-skyldighet;  dertill  kom  den  nyss  införda 
rusttjensten,6)  som  var  grundad  på  tillvaron  af  direkta  stats¬ 
inkomster,  men  icke  för  tillfället  fordrade  deras  förökande. 
Slutligen  hvad  jordens  uppskattning  uti  markland  och 
öresland  samt  attungar  beträffar,  går  den  så  långt  tillbaka, 
som  våra  äldsta  inhemska  dokumenter,  och  den  är  alltså 

I  Presterskapets  privilegier  af  d.  29  Juli  1281  omtalas:  skipwist, 
spannemal,  aettargiild  och  ledungslama.  Svenskt  Dipl.  L  586.  Samma 
skattetitlar  anföras  iifven  i  K.  Birgers  privilegier  af  d.  8  Mars  1304. 
Anf.  st.  11:  408.  Jfr  s.  440. 

°)  Jfr  Strinnholm,  Svenska  Folkets  Historia,  IV:  579  o.  IT.,  hvarest 
visas  att  Alsnö-stadgan  maste  vara  utfardad  senast  1281. 
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åtminstone  ett  sekel  äldre  än  liär  uppgifves.  Ifrån  alla 
delar  af  Svea  land  finnas  nemligen  så  talrika  uppgifter  om 
marklandsberäkning  redan  före  1282,  att  man  omöjligt  kan 
ifrågasätta,  att  den  icke  skulle  varit  allmän,  och  detsamma 
gäller  om  attungsberäkningen  inom  Ostgöta  lagsaga.6)  Det 
återstår  visserligen  den  frågan,  om  möjligen  blott  en  för¬ 
nyad  skattläggning  kunnat  vara  i  berättelsen  åsyftad.  I 
sådant  fall  hade  författaren  blott  misstagit  sig  i  det  af- 
seendet,  att  han  tydligen  framställer  hela  saken  såsom  en 
nyhet.  Men  äfven  ett  sådant  antagande  låter  icke  förena 
sig  med  det  sätt,  hvarpå  fastigheters  uppskattning  eller 
beräkning  i  attungar,  markland  &c.  omtalas  i  handlingar, 
utfärdade  under  tiden  näst  efter  1282;  ty  det  skulle,  i  hän¬ 
delse  att  en  betydlig  jemkning  eller  förändring  skett,  blifvit 
om  ej  oundgängligt,  åtminstone  högst  vigtigt,  att  i  hvarje 
fall  angifva,  huruvida  den  gamla  eller  nya  skattläggningen 
åsyftades;  men  till  en  sådan  åtskilnad  finnes  i  de  till  vår 
tid  bevarade  många  dokumenterna,  der  marklands-  och 
attungsräkningen  förekommer,  intet  spår. 

Öfvergå  vi  till  betraktande  af  de  särskilda,  mer  under¬ 
ordnade  uppgifterna,  visa  sig  snart  ännu  flera  betänklig¬ 
heter  mot  berättelsens  trovärdighet.  Redan  det  sätt,  hvarpå 
författaren  omtalar  skattläggningen  i  Göta  land,  förtjenar 
uppmärksamhet.  Det  heter,  som  vi  sett,  att  alla  tre  land¬ 
skapen  blefvo  lagde  för  siättingar,  åttingar,  tolftingar.  Man 
skulle  deraf,  helst  då  uttrycket  sammanställes  med  den 
nyss  föregående  uppgiften  om  skattläggningen  efter  mark- 

6)  Utom  flera  ställen  i  de  äldre  Landskapslagarne,  der  attungsräkning 
såsom  jordmått  omtalas,  förekommer  den  i  följande  dokumenter  med 
bestämda  årtal  i  Svenskt  Diplomatarium,  före  år  1282:  N:o  115, 
år  1200,  i  Upland,  N-.o  134,  år  1208,  N:o  432,  år  1256,  i  Öster¬ 
götland,  på  Öland  ocli  i  Kind,  N-.o  469,  år  1260,  i  Östergötland, 
N:o  537,  år  1268,  i  Tveta  härad  och  på  Visingsö,  N:o  566,  år 
1273,  N:o  582,  år  1274,  N:o  592,  år  1275,  N:o  629,  år  1277,  alla 
i  Östergötland,  N:o  592,  äfven  i  Tjust,  N:o  654,  år  1278,  i  Tveta  härad, 
N:o  656,  år  1279,  i  Kind  uti  Linköpings  stift,  N:o  683,  år  1279, 
samt  N:o  726,  år  1281,  båda  rörande  Östergötland. 


land  och  öresland,  sluta,  att  antingen  siättingen  varit  den 
högsta  enheten  eller  att  en  gemensam  enhet  funnits  för 
alla  tre  bestämningarne,  hvilka  tydligen  utmärka  bråkdelar. 
Men  intetdera  af  dessa  antaganden  är  rigti^t.  livarken 
siättung  eller  tolftung  förekomma  under  Folkunga-ätten 
annorlunda  än  som  bråk  af  attung,  hvilket  ord  dcrföre 
alltid  bifogas,  likasom  man  har  exempel  på  uttrycken 
tridiungs-attung  och  fiserdungs-attung.  Först  under  unions¬ 
tiden  börja  ”sättungar",  utan  sådant  tillägg,  omtalas; 7)  men 
på  femtonhundra-talet  var  settingen  en  i  flera  landsorter 
allmänt  förekommande  beräkningsgrund  för  utgörande  af 
åtskilliga,  särdeles  nyare  pålagor.“)  Attungen  eller  åttingen 
är  deremot,  såsom  nämndt,  ett  af  de  äldsta  enheterna  eller 
måtten  för  jordens  uppskattning,  som  varit  användt  i  flera 
provinser,8)  ehuru  det  vid  och  efter  den  tid,  som  här  är  i 
fråga,1')  nästan  aldrig  förekommer  användt  utom  Ostgöta 
lagsaga,  d.  v.  s.  Östergötland,  jemte  norra  och  östra  delen 
af  Småland  samt  på  Öland. 


7)  Det  äldsta  beviset,  som  förf.  känner,  är  Olof  Niklissous  salubref  af 
d.  1  Aug.  1401  ä  gården  "Karlsbol  i  Iwcrlösa,  som  ligger  för  fyra 
saettunga”,  och  h varför  han  af  Philippus  Karlsson  erhöll  60  Sv.  mark. 
Deremot  förekommer  i  Ångermanland  en  uppskattning  i  ”soettungx- 
land”  redan  1337  och  är  sannolikt  äldre.  Sv.  Dipl.  I  V:  569,  hvaraf 
synes  att  ett  sådant  gällde  5  mark.  Jfr  V:  73.  I  Jemtland  fanns 
samma  slags  uppskattning.  Anf.  st.  IV:  688. 

Det  synes  likväl  tvifvelaktigt,  om  den  nyare  settingen  har  något 
gemensamt  med  den  gamla  siätt  ungs-a ttungen.  Tvärtom  finnes  den 
liafva  utgjort  6  åttingar.  Det  är  mera  troligt,  att  den  nyare  settin- 
gen  härleder  sig  af  ordet  saeta,  som  betyder  jemka,  componere,  hvar- 
förc  det  ock  heter  att  ”cn  fulsettes  skattebonde  kallas  en  hel  setting.” 
Jfr  Bergfalk,  anf.  st.  s.  76. 

')  Ett  bytesbref  af  d.  26  April  1292,  hvarigenom  2  attungar  i  Unö  uti 
Nerike  lernnas  mot  halfva  Tranuryd  i  Vedbo,  är  ett  bland  de  sista 
exemplen  på  attungsräkningens  förekommande  utom  Östgöta  lagsaga. 
Sv.  Dipl.  II:  141. 

,0)  Attungsräkningens  höga  ålder  bestyrkes  äfven  deraf,  att  den  också  före¬ 
kommer  i  äldre  handlingar,  alltifrån  1196,  såsom  brukad  i  Södra  Jutland. 
Script,  rer.  Dan.  VII:  324,  480 — 490.  Michelsen,  Urkunden!). 

Schlesvigs  &c.  I:  50,  II:  55. 
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Om  dess  ursprungliga  betydelse  lemna  oss  sjelfva  ur¬ 
kunderna  ej  tillräcklig  upplysning.  Att  det  bokstafligen  är 
en  åttondedel,  är  likväl  deraf  tydligt,  att  det  på  Latin 
öfversättes  ined  octonarius.  Frågan  är  blott  hvad  enheten 
för  beräkningen  varit.  Man  finner  lätt,  att,  likasom  för¬ 
hållandet  är  med  hemmantalet  i  våra  dagar,  hela  attungar 
förekomma  mera  sällan  i  gåfvo-  och  köpebrefven  än  delar 
deraf.  Då  man  erinrar  sig,  att  hela  den  nordiska  samhälls¬ 
författningen  var  krigisk,  och  att  den  förnämsta  och  tyngsta 
af  de  allmänna  skyldigheterna  sammanhängde  med  det 
gamla  indelningsverket  för  flottan,  enligt  hvilket  alla  Sveriges 
landskap  utmed  Östersjön  voro  indelade  i  skeppslag  och 
vidare  i  har  eller  hamnor,  samt  att  ej  blott  bemanningen, 
utan  äfven  utrustning  och  proviantering  utgjordes  efter 
skeppslag  och  hamnor,  är  det  sannolikt  att  hamnan,  mot¬ 
svarande  hvad  vi  kalla  en  rote,  var  enheten  för  attungs- 
beräkningen.  Detta  bestyrkes  äfven  dels  af  ett  par  ställen 
i  Ostgötalagen ,  der  uttrycket  'ligga  til  ha  ok  til  hamnu” 
motsvarar  hvad  i  vår  tid  kallas  i  mantal  satt  jord,  likasom 
siatungx  O)  attung  besutenhet,1)  dels  ock  deraf  att  det  i 
de  äldsta  jordeböckerna  från  Gustaf  Vasas  tid  uppgifves, 
att  ledungslamen  utgått  efter  attungstalet.2) 

Men  om  attungsräkningen,  såsom  berättelsen  uppgifver, 
blifvit  tagen  till  norm  för  jordens  beskattning,  som  skulle 
hafva  blifvit  beslutad  år  1282,  förekommer  det  besynnerligt, 
att,  såsom  det  vidare  berättas,  skatten  för  en  sådan  enhet 
blifvit  bestämd  olika,  från  två  till  fyra  tunnor  spanmål, 
allt  efter  jordens  olika  godhet.  Att  man  vid  uppgörande 
af  ett  beskattningssystem  skulle  hafva  antagit  en  enhet, 
som  var  obestämd,  är  i  sig  sjelf  orimligt  och  synes  äfven 
hafva  förefallit  sjelfva  författaren  till  berättelsen  något  eget. 

*)  Bygda  B.  28:  5.  Gipta  B.  16. 

2)  Bergfalk,  Om  Svenska  Jordens  beskattning,  s.  68,  der  utdrag  ur  den 
s.  k.  undervisningen  till  Jordeböcker  för  Östergötland  al  ar  154.3 
an  föres. 
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Åtminstone  har  han  straxt  efteråt  tillagt  den  upplysning, 

att  en  Atting  räknas  för  fem  öresland  jord,  och  då  öres- 

landet,  enligt  livad  nyss  förut  uppgifvits,  var  bestämdt  till 

en  tunnas  utsäde,  har  man  ju  deruti  också  en  bestäinnings- 

orund  för  åttingens  storlek.  1  verkligheten  voro  attungarne 

redan  vid  slutet  af  13:de  seklet  mycket  olika  i  godhet, 

såsom  man  kan  sluta  af  uppgifter  i  samtida  handlingar 

om  utsäde,  afrad  och  köp  eller  byte.  Man  har  exempel 

att  attungar  före  1282  gifvit  G  å  7  tynn  och  dessutom  8  örtug 

i  afrad,3)  och  att  ja  attung  haft  12  spanns  utsäde,4)  men  att 

vid  bvten  attungen  stundom  ansetts  lika  med  3  öresland  i 
•> 

öfra  Sverige,*)  stundom  med  2s,')  hvilket  allt  illa  öfverens- 
stämmer  med  hvad  den  ifrågavarande  berättelsen  uppgifver. 

Afven  de  öfriga  uppgifterna  angående  beskattningen 
äro  lika  oefterrättliga.  Det  heter  nemligen,  att  af  livarje 
sex  öresland  skulle  utgöras  3  pund  (d.  v.  s.,  efter  berättel¬ 
sens  egen  uppgift,  12  tunnor)  spanmål,  ett  får,  sex  öre 
penningar,  fyra  hushästar  och  tre  dagsverken.  Det  är  väl 
icke  nu  mera  möjligt  att  i  alla  sina  delar  granska  och 
vederlägga  dessa  uppgifter;  men  det  är  redan  tillräckligt 
betecknande  för  berättelsens  trovärdighet,  att  enligt  den¬ 
samma  man  vid  första  införandet  af  en  beskattning  skulle 
hafva  beviljat  2  tunnor  i  årlig  skatt  för  livar  tunnas  utsäde, 
uti  ett  land,  der  medelafkastningen  icke  stiger  högre  än 
till  det  sjette  eller  kanske  det  åttonde  kornet.  En  jem- 
förclse  med  de  gamla  lagarne  och  andra  urkunder  från 
trettonde  och  början  af  fjortonde  seklet  visar  dessutom,  att 
skatterna  den  tiden  utgingo  under  olika  rubriker  och  efter 

O  O 

olika  grunder,  och  blott  en  del  efter  jordetalet. 


3)  Christina  Fastesdotters  testamente,  hänfördt  till  tiden  1258 — 1282  i 
Sv.  Dipl.  I:  706. 

Salubref  till  Kalmar  nunnekloster  å  Svartingstorp  d.  30  Mars  1302. 
Sv.  Dipl.  Il:  358. 

’)  Sigge  af  Edby  bytesbref,  dat.  d.  8  Nov.  1323.  Sv.  Dipl.  III:  627. 
n)  Job.  o.  Elof  Brunkes  bytesbref  af  d.  6  Jan.  1312.  Anf.  st.  s.  43. 


289 


Det  fanns  rent  personela  utskylder,  andra,  som  ut- 
gingo  lika  för  alla  besutna,')  ocli  äfven  sådana  som  utgingo 
efter  härad  eller  hundaren,  och  å  hvilka  den  invecklade 
marklands-  och  attungsräkningen  svårligen  var  användbar. 

Anmärkningsvärd  är  också  uppgiften  om  de  årliga 
dagsverkenas  införande.  Af  alla  slags  ständiga  pålagor 
torde  denna  vara  den  sista,  som  ett  fritt  folk  underkastar 
sig.  Det  finnes  också  icke  i  de  gamla  landskaplagarne  det 
ringaste  spår  till  något  sådant.  Väl  är  det  sannolikt  att, 
vid  uppbyggande  af  något  fäste,  den  kringboende  allmogen 
låtit  förmå  sig  att  biträda  med  arbete ,  och  det  första 
kända  exemplet  derå  är  Dalaborgs  uppbyggande  omkring 
år  1304,  hvarvid  bönderne,  såsom  Rimkrönikan  klagar, 
blifvit  hårdt  betungade.  Men  sådana  fasta  borgar  voro  i 
K.  Magnus  Ladulås’  tid  högst  få,  och  det  är  derföre  sanno¬ 
likt,  att  arbetsskyldigliet  ännu  var  något  alldeles  okändt 
för  de  flesta  delar  af  riket.  I  den  af  Magnus  Eriksson 

o 

utfärdade  allmänna  Landslagen  förekommer  visserligen,  att 
Konungen  kunde  erhålla  hjelp  för  byggnad  å  slott  och 
gårdar,  men  bestämmandet  af  livad  som  dervid  kunde  finnas 
för  folket  drägligast  lemnas  åt  en  landskapsnämnd.  Ifrån  ett 
sådant  tillfälligt  och  frivilligt  biträde  är  ännu  ett  långt  steg 
till  bestämmande  af  årliga  dagsverken,  och  detta  förutsätter, 
att  allmogen  redan  hunnit  blifva  så  van  vid  att  betungas 
med  ständigt  återkommande  fordringar  å  arbetsbiträde,  att 
den  finner  en  laglig  bestämning  om  måttet  drägligare.  Det 
var  också  först  efter  de  många  slottens  eller  riddarborgar- 
nes  byggnad  under  senare  hälften  af  14:de  seklet,  som  en 
sådan  förordning  blef,  till  arbetstungans  lindring,  år  1403 
utfärdad. 

En  vigtig  omständighet  vid  all  beskattning  är  att  be¬ 
stämma  det  mått-  och  vigtsystem,  hvarefter  skatte-persed- 

7)  Näfgäld,  som  omtalas  uti  K.  Magnus  Ladulås’  testamente  af  år  1285,  var 
utan  tvifvel  en  afgift  af  förra  slaget;  allmännings  öre  i  Vestergötland 
af  det  sednare. 


K.  Villerh.  Hist.  o.  Anl.  Ak.  Handl. 
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larne  skola  utgöras.  Berättelsen  om  Helgeandsholms  mötes 
beslutet  har  också  några  sådana  uppgifter  bifogade,  af  hvilka 
man  dock  icke  tydligt  finner,  om  alla  bestämmelserna  skola 
vara  formligen  beslutade  eller  en  del  äro  för  sakens  upp¬ 
lysning  anförda  af  författaren.  Hvad  som  uttryckligen  upp- 
gifves  såsom  i  sammanhang  med  skattläggningen  beslutadt 
är,  att  fyra  tunnor  skulle  vara  ett  pund  och  hvar  tunna 
hålla  52  kannor,  samt  vidare  att  uti  hvart  tönn  skulle  vara 
tre  tunnor. 

En  jemförelse  med  verkliga  urkunder  från  Folkunga- 
ättens  tidehvarf  ger  all  anledning  att  antaga,  att  tvenne 
olika  mått-systemer  blifvit  i  berättelsen  hopblandade.  Det 
äldsta  och  allmännaste  måttet  för  säd  var  utan  all  tvifvel 
spannen,  ehuru  detta  mått  i  den  ifrågavarande  berättelsen 
icke  omtalas.  I  Småland  och  Vestergötland  brukades  be¬ 
nämningen  skäppa,  hvilket  mått  synes  hafva  ungefärligen 
varit  lika  med  en  spann.  Af  båda  räknades  sex  på  en 
tynn  eller  tönn.“)  Såsom  mindre  mått  förekomma,  i  olika 
landsorter,  sail,  fat  och  trö  (tråg),  men  icke  kanna. 

Tunnan  åter  finnes  aldrig  omtalad  såsom  sädesmått, 
men  synes  hafva  varit  tidigt  använd  som  ett  slags  mått 
för  våta  varor,  smör  och  sill,  eller  sådana  som  förvarades 
i  las^kärl,  och  förekommo  i  handeln  med  Hanseaterna. 
Ordet  betecknade  dock  ännu  allmännare  sjelfva  kärlet.  Så¬ 
som  ett  mindre  mått  för  dryckesvaror  förekommer  i  Stads¬ 
lagen  stop,  men  icke  heller  der  omtalas  kanna.  —  Att 
tunnan  och  tönnen  varit  fullkomligt  olika  mått,  kan  hland 
annat  äfven  slutas  deraf,  att  det  förra  ordet,  hvilket  så 
lätt  kan  genom  olika  ändelser  bibringas  en  Latinsk  form, 
aldrig  i  våra  Latinska  urkunder  begagnas  för  att  uttrycka 
sädesmåttet,  utan  blott  thynno  eller  tön,  det  sednare  alltid 

s)  Jfr  den.  summariska  uppgiften  öfver  dc  gärder,  som  Hertig  Valdemar 
uppburit  af  kyrkans  gods  i  Attundaland  och  Tiundaland,  dat.  d.  13 
Sept.  1 31  G.  Svenskt  Dipl.  III:  272  o.  fl’.  —  Scfström,  Om  Kol¬ 
mättet  och  tunnans  storlek.  Jern -Kontorets  Annaler.  XXV:  169 — 201. 
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oförändra  dt,  h  varemot  i  fråga  om  sillkärl  uttrycket  ”tun- 
narum  disparitas”  stundom  förekommer  i  Ilanseatiska  hand¬ 
lingar.") 

Vid  ett  tillfälle,  då  det  gällde  att  uppställa  grund¬ 
satser  för  jordens  beskattning,  kunde  så  mycket  mindre 
vara  någon  anledning  att  bestämma  måttet  för  våta  varor 
eller  förhållandet  mellan  tunnan  och  thynnen,  som  smöret, 
den  enda  artikel,  för  hvilken  tunnmått  kunde  ifrågakomma, 
icke  mättes,  utan  vägdes.  Också  synes  uppgiften  derom 
egentligen  blott  grunda  sig  på  den  förutsättning,  att  å 
tunnan  år  1282,  likasom  å  Stockholms-tunnan  300  år 
senare,  räknats  2  spann,  och  då  man  visste  att  den  gamla 
thynnen  innehållit  6  spann,  skulle  naturligtvis  en  thynn 
varit  lika  med  3  tunnor.  Men  tillvaron  af  så  olika  mått, 
med  likljudande  benämning,  skulle  utan  tvifvel  hafva  gjort 
det  nödvändigt,  att  i  köpe-af handlingar,  räkenskaper  o.  d. 
genom  något  tillägg  utmärka,  hvilketdera  måttet  som  åsyf¬ 
tades,  om  det  kommit  i  fråga  att  använda  dem  för  varor 
af  samma  slag.  x4f  en  sådan  beteckning  finner  man  i 
handlingarne  från  13:de  och  14:de  seklerna  intet  exempel. 

På  1500-talet,  sedan  tunnan  begynt  användas  såsom 
sädesmått,  finner  man  ock,  att  spannens  storlek  icke  stämde 
öfverens  med  det  nya  tunnemåttet,  utan  att  på  en  tunna 
räknas  2\  spann;'0)  hvaremot  den  gamla  thynnen  om  6 
spann  betecknades  med  uttrycket  spannethönn,')  förmod¬ 
ligen  till  skilnad  från  tunnan. 

o 

Lika  litet  afseende  förtjenar  uppgiften,  att  det  år  1282 
skulle  blifvit  beslutadt,  att  ”i  Stockholm  skulle  vara  minsta  aln 
och  vigt  för  tillförningens  skuld  ”.  Räkningar  öfver  påfliga 
stolens  inkomster  från  Sverige,  och  andra  handlingar,  visa 


9)  Sv.  Dipl.  IY:  547. 

10)  Hallenberg,  Hist.  Afh.  om  mynt  och  varors  värde  under  K.  Gustaf 
I.  s.  220. 

*)  Östergötlands  Handl.  för  år  1543,  N:o  6  i  Kammar-Collegii  Archiv. 


tvärtom,  att  vigten  var  lika  öfver  kela  riket,  )  hvilket  se«lan 
äfven  stadgades  såsom  lag  genom  Magnus  Eriksson.  Der- 
cmot  lyckades  det  stapelstäderna  på  1500-talet  genom- 
drifva  den  fordran,  att  få  en  drygare  vigt  erkänd  för  upp¬ 
städer  och  bergslagen,  för  att,  som  det  hette,  derigenom  få 
ersättning  för  frakten.  ) 

Under  sådana  förhållanden  kan  man  ej  heller  tillägga 
uppgiften,  att  ett  öresland  varit  bestämdt  till  en  tunnas 
utsäde,  något  egentligt  värde.  Så  väl  bestämda  uppgifter 
från  tiden  före  1282,  som  dermed  öfverensstämmande  an¬ 
teckningar  i  jordeböcker  från  Gustaf  \  asas  tid,  visa,  att 
uppskattningen  i  markland,  öresland  &c.  livilade  på  en  helt 
annan  grund,  nemligen  på  en  verklig  värdering  af  jorden,  och 
att  benämningen  utmärkte  huru  mycket  siltver  jordstycket 
skulle  erlägga  i  skatt  eller  afrad,  efter  den  grundsatsen,  att 
afgiften  var  en  tjugondefjerdedel  af  jordvärdet,  så  att  livad 
som  var  värdt  en  mark  erlade  en  örtug  och  kallades  ett 
örtu^sland.2 3 4)  Under  senare  hälften  af  trettonde  seklet  synes 

2)  ”Pondus  Sveeum,  pondus  regni,  pondus  legale  regis”  äro  uttryck, 
hvarmed  vigten  i  början  af  14:de  seklet  betecknades.  Sv.  Dipl.  Ill: 
19,  32,  69. 

3)  K.  Johan  ni:s  bref  d.  12  Juni  1583,  om  olika  vigt  för  osmunds- 
jem,  stångjern  och  koppar,  högre  än  i  Stockholm. 

*)  I  de  äldsta  dokumenter,  der  marklandsberäkningen  förekommer,  Ärke¬ 
biskop  Stefans  och  K.  Knuts  bref  om  en  gafva  till  \  iby  kloster  i 
Uppland,  synes  den  ännu  icke  fullt  stadgad.  Uttrycken:  trium  mar- 
”carura  census,  qui  vulgo  aueret  vocatur,  —  summa  trium  marcarum 
”annuus  redditus,”  som  bifogas  den  specifika  uppräkningen  af  de  sär¬ 
skilda  fastigheterna,  göra  det  vid  första  påseendet  tvifvelaktigt,  huru¬ 
vida  här  är  fråga  om  ett  bestämdt  jordetal  eller  blott  om  en  viss 
ärlig  inkomst  (afrad  j  af  jorden.  Men  det  synes  af  senare  dokumenter, 
der  gifna  fastigheter  förekomma  med  samma  afrad  och  jordetal,  att 
afraden,  som  här  anföres,  var  grundad  på  den  allmänna  skattläggning, 
ör  hvars  tillvaro  under  det  följande  seklet  finnas  mänga  bevis,  lika¬ 
som,  att  den  länge  tillämpades  vid  pen ning-afra dens  bestämmande. 
Om’ grunden  derför  erhåller  man  först  af  ett  bvtesbref  mellan  Carl 
af  Få  no  och  Sko  kloster,  dat.  d.  13  Febr.  1274,  en  bestämd  antyd¬ 
ning.  Emedan  de  utbytta  gårdarne  voro  af  olika  värde,  säger  sig 
nemligen  den  förstnämnde  i  mellangift  erhållit  sex  oras  terre,..  ex 
”quibus  (ju  il  i  bet  solidus  marca  argenti  rccompensatur  .  Under  an¬ 
tagande,  att  myntmarken  åren  1278  och  1279  förhöll  sig  till  silfver- 
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det  äfven  hafva  varit  vanligt  att  detta  taxeringsvärde,  med 
behörigt  afseende  på  det  gångbara  myntets  förändring  i 
förhållande  till  silfret,  togs  till  rättesnöre  vid  fastighets¬ 
köp,  och  det  kallas  i  salubrefven  stundom  det  lagliga  värdet 
(”justum  pretium”).  Efter  denna  marklands-beräkning  ut¬ 
gjordes  äfven  under  hela  den  följande  medeltiden  skatte- 
penningarne  till  kronan,  hvarföre  ock  på  Åland  och  i  Finnland 
uttrycken  ”markaskatt”  och  ”skattmark  jord”  begagnades/) 

marken  som  1:  2,  öfverensstämma  härmed  salupriserna  för  16  örtug- 
land  i  Gultabrunnum ,  som  K.  Magnus  genom  bref  af  d.  22  Jan. 
1278  och  d.  15  Maj  1279  sålde  för  32  mark  (”justum  precium”!), 
för  i  markland  i  Grenbu,  såldt  d.  2  Febr.  1278  af  Fogdö  kloster  för 
24  mark  penningar,  samt  i  det  närmaste  äfven  för  9  örtugland  i 
Ekelang,  som  K.  Magnus  d.  25  Juni  s.  å.  sålde  för  20  mark  pen¬ 
ningar  (”justum  pretium”!)  och  för  godset  Echeby,  154  örtugland,  som 
d.  17  Sept.  1279  såldes  af  Verner  Brunke  för  30  mark.  Längre 
fram,  sedan  myntet  sannolikt  blifvit  ytterligare  försämradt,  så  att  för¬ 
hållandet  till  silfver  var  som  1:  3,  i  enlighet  med  Olai  Petri  uppgift 
om  myntvärdet  under  K.  Magnus,  finner  man  i  ett  testamente  af 
d.  29  Nov.  1289,  uttrycken:  In  . .  .  Seby,  parochia  Valandatunum  octo 
solidos  terre,  quorum  quilibet  solidus  terre  suprapositus  valet  tres 
marcas  denariorum.  Härmed  öfverensstämmer  äfven  presterskapets 
bevillning  vid  mötet  i  Telje  d.  16  Oct.  1279,  der  det  heter:  Quod 
videlicet  is  qui  predia  ecclesie  in  habitat  et  excolit  minus  habeas  in 
bonis  quam  ualorem  trium  marcharum  usualis  monete  solidum  denari¬ 
orum,  trium  marcharum  liabens  ualorem  oram  denariorum,  sex  mar¬ 
charum  duas  oras,  nouem  marcharum  tres  oras,  duodecim  marcharum 
dimidiam  marcham  usualis  ut  dictum  est  monete  debeat  exhibere  in 
subsidium  dicti  domini  nostri  regis.”  Sv.  Dipl.  I:  73,  90,  472,  523, 
524,  528,  545,  558;  II:  86.  Huruledes  den  kamerala  uppskattningen 
länge  följdes  vid  bestämmande  af  köpesumman  och  arrendet,  visas 
bland  andra  exempel  af  Domprosten  Andreas’  i  Upsala  testamente, 
gifvet  år  1315,  deri  han  lofvat  skaffa  ”vnam  marcham  terre  vbi 
solidus  soluit  denarios  et  anonam,  ucl  eciam  xij  oras  vbi  soli  denarii 
soluuntur”,  och  af  Magnus  Nilssons  salubref  till  Birger  Persson,  af 
d.  23  Juni  1318,  hvari  priset  bestämmes  till  en  mark  penningar  för 
hvart  örtugland  jord,  h vilket,  med  afsende  på  penningvärdets  sjunk- 
ning,  är  mycket  lågt,  men  torde  kunna  förklaras  genom  de  ökade 
skattebördorna  och  tidernas  oro.  Jfr  Sv.  Dipl.  III:  210,  211,  367. 

°)  Ett  fastebref  å  ”adhirtan  marka  skat  iordh  ligiande  i  Tiudhö  i  Finna¬ 
ströms  sokn”,  dat.  tinget  vid  Sunda  kyrka  d.  26  Juni  1381,  finnes 
i  Riks  Archivet.  En  fastighet  i  Sandanes,  Karis  socken,  säges  i  ett 
fastebref  af  år  1392  vara  ”2  skatmarc  enom  fierthung  minna”;  en 
annan  i  Löpö,  Töfsala  socken,  ”fsem  skatmark”,  i  ett  salubref  af  år 
1402.  Arwidsson,  Ilandl.  t.  upplysn.  af  Finlands  häfder  II:  14,  16  Ac. 


och  vi<l  skatteväsendets  reglering  på  1 540-talet  följdes  ännu 
den  gamla  grundsatsen,  att  "så  många  mark,  som  örtug- 
landet  gäller  (vid  försäljning),  så  många  örtugar  skulle  der- 
för  utgöras  i  skatt",'  )  hvarigenom  man  ständigt  kunde  jemka 
penningskatten,  allt  efter  som  jordvärdet  och  penningvärdet 
förändrades. 

Det  är  sålunda  ingen  anledning  att  öreslandets  storlek 
genom  något  beslut  af  år  1282  blifvit  bestämd  efter  ut¬ 
sädet,  lielst  så  väl  jordens  omvexlande  beskaffenhet  som 
folkets  lefnadssätt  gjorde  det  oundgängligt,  att  vid  fastig¬ 
heternas  uppskattning  ett  betydande  afseende  äfven  fästades 
vid  andra  förmåner,  såsom  ängen,  betesmarken  och  fisket. 

Man  finner,  hvad  de  egentliga  Svea-landskapen  angår, 
hvilka  uppgiften  om  uppskattningen  i  markland  och  öres¬ 
land  gäller,  nästan  aldrig  något  spår  uti  de  till  vår  tid 
bevarade  eganderätts-handlingarne,  att  jordens  värde  skulle 
liafva  blifvit  beräknad  efter  utsädet.  Dcremot  är  det  obe¬ 
stridligt,  att  ej  blott  i  handlingar,  som  angå  fastigheter  inom 
de  sädesrikare  delarne  af  Göta  land,  uppgifter  om  utsäde 
och  spanmåls-afrad  någon  gång  bifogas,  då  föryttring  af 
sådana  omtalas,  utan  i  ett  bihang  till  Vestgöta-lagen  före- 
komma  äfven  uttrycken  ”örtug  korn”,  ’ortugh  sädli”  på  ett 
sådant  sätt,  att  man  måste  anse  det  såsom  allmänt  antaget 
räknesätt,  emedan  det  begagnas  i  fråga  om  hel-bcsutenhet 
eller  full  skattskyldighet.  Men  marklands-  och  öreslands- 
räkningen  hade  i  Vestergötland  ej  samma  betydelse  som  i 
det  öfra  Sverige.  Den  står  i  Vestgöta  lagen  vid  sidan  af 
attungs-räkningen ,  och  försvinner  så  tidigt,  att  i  de  till 
våra  dagar  bevarade  köpe-  och  gåfvo-brefven  endast  obe¬ 
tydliga  spår  deraf  förekomma.  Det  är  derföre  troligt,  att 
uttrycket  örtugs-säd  är  dit  inkommet  från  Danmark,  utan 

De  s.  k.  ”uudervisningarnc"  i  de  gamla  jordcböckerna  i  Kammar- 
Collegii  Archiv  innehålla  många  exempel,  att  denna  grundsats  vid 
den  nya  skattläggningen  iakttagits.  Jfr  Kallenberg,  Om  mynt  och 
varors  värde  under  K.  Gustaf  1.  ss.  201,  202. 
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att  derföre  nödvändigt  hafva  fullt  samma  betydelse  som  i 
den  angränsande  delen  af  det  Danska  riket,  der  det  mot¬ 
svarade  12  skäppor  korn,  10  skäppor  råg  eller  20  skäppor 
hafre.1) 

Först  från  den  tid,  då  berättelsen  om  Helgeandsholms 
mötes  beslut  framkom  i  dagen,  hafva  vi  bevis,  att  öres¬ 
landet  i  öfra  Sverige  ansetts  vara  ett  geometriskt  mått.  I 
en  s.  k.  undervisning  för  jordrefning  och  skattläggning  i 
Oppunda  härad  af  år  1585  är  det  bestämdt  till  en  yta 
af  18  stängers  längd  och  9  stängers  bredd,  d.  v.  s.  13,122 
qvadrat-alnar.")  Det  förekommer  sedan  ofta  såsom  liktydigt 
med  tunnland,  till  dess  man  vid  landtmäteri-statens  upp¬ 
rättande  fann  för  godt  att  bestämma  tunnlandet  till  jemna 
14,000  qvadrat-alnar. ') 

Afven  i  detta  hänseendet  finner  man  alltså,  att  för¬ 
fattaren  till  den  ofta  nämnda  berättelsen  anfört  förhållan¬ 
den  och  åsigter  från  K.  Johan  III:s  tid;  men  hvilka  all¬ 
deles  icke  passa  in  med  hvad  vi  veta  om  K.  Magnus 
Ladulås’  regering. 

Vi  hafva  härmed  genomgått  alla  de  väsendtliga  punk¬ 
terna  af  Ilelgeandsholms  mötes  beslut,  sedan  det  redan  i 
den  föregående  framställningen  af  grund-regalernas  upp¬ 
komst  blifvit  på  sina  ställen  visadt,  att  hvarken  i  afseende 
på  skogar  eller  vattendrag  och  fisken  eller  ens  i  afseende 
på  bergverken,  i  de  till  vår  tid  bevarade  lagböcker  och 
andra  urkunder  från  K.  Magnus  Ladulås'  och  hans  närmaste 

7)  Velschow,  De  institutis  militaribus  Danorum,  regnante  Valdemaro 
secundo.  Havn.  1831,  s.  86. 

8)  Den  finnes  i  Kammar-Collegii  Archiv,  men  utan  datum.  Hertig 
Carls  fullmagt  för  dem,  som  skulle  hålla  ny  jordrefning  i  flera  delar 
af  hertigdömet,  är  af  d.  17  Maj  1585.  I  K.  Carl  IX:s  fullm.  för 
N.  N.  att  hålla  jordrefning  i  Östergötland  östan  Stång  af  d.  10  Sept. 
1606  heter  det:  ”Och  skall  ther  till  brukas  en  stångh  om  nije  alner 
”och  på  hvart  Tynnelandh  recknes  nije  sådane  stänger  i  bredden  och 
”18  i  lengden.  Thett  är  ett  öreslandh”.  Registr.  f.  58. 

n)  Kongl.  Instruction  för  Landtmätarne,  dat.  d.  30  April  1635.  Sami. 
af  Instr.  rör.  Civila  Förvaltningen  i  Sverige  o.  Finnland.  Stockholm 
1856,  s.  256. 


efterträdares  tid,  uiigon  anledning  finnes,  att  Konungen  egt 
en  så  vidsträckt  rätt,  som  enligt  berättelsen  skulle  hafva 
blifvit  honom  tillerkänd;  utan  att  man  först  under  K. 
Gustaf  Vasas  och  särdeles  K.  Johan  III:s  tid  finner  dessa 
regalbegrepp  i  hela  sin  vidd  framträda. 

Afven  uppgifterna  i  fråga  om  jordens  skattläggning 
och  bestämmandet  af  mått  och  vigt  hafva  befunnits  dels 
sins  emellan  motsägande,  dels  stridande  mot  åtskilligt,  som 
man  ifrån  K.  Magnus  Ladulås'  tid  med  säkerhet  känner; 
hvaremot  äfven  de  häntyda  på  K.  Johan  III:s  tid,  då  dy¬ 
lika  frågor  voro  å  bane.  Att  berättelsen,  icke  blott  till 
formen  utan  äfven  till  innehållet,  härleder  sig  från  denna 
sistnämnda  tid,  har  derföre  all  sannolikhet  för  sig. 

Men,  anmärker  man,  ehuru  icke  Magnus  Ladulås 
lyckats  genomdrifva  de  omtalade  grundsatserna  i  afseende  på 
grund-regalernas  införande  och  en  ny  skattläggning,  är  dock 
möjligt  att  sjelfva  mötet  egt  rum  och  att  berättelsen  åsyftar 
de  förslag,  som  vid  detta  tillfälle  blifvit  framställda,  hvar- 
om  någon  tradition  sedan  blifvit  fortplantad.")  För  så 
vidt  tidsbestämningen  får  antagas  hafva  kunnat  på  sådant  sätt 
bibehålla  sig  oförfalskad,  borde  likväl  något  spår  finnas  i  hand- 
lingarne  från  den  angifna  tiden,  Juni  månad  1282,  som 
bestyrkte  att  rikets  förnämsta  män  då  varit  samlade  i 
Stockholm.  Men  ehuru  vi  för  närvarande  ej  hafva  tillräck¬ 
liga  material  ier,  för  att  våga  med  bestämdhet  afgöra  den 
frågan,  synes  dock  motsatsen  med  större  sannolikhet  kunna 
antagas.  Konungen  hade  kort  förut,  den  18  Maj  1282,  från 
Skara  utfärdat  ett  bref,  hvarigenom  han  bortskänkt  ett 
laxfiske  till  Gudhems  kloster.  Hans  broder  Bengt,  tre  Bi¬ 
skopar  och  fem  verldsliga  stormän,  troligen  alla  rådsherrar, 
uppgifvas  hafva  varit  vid  tillfället  der  närvarande,1)  så  att 
man  har  god  anledning  antaga  att  ett  rådsmöte  eller  en 
herredag  varit  samlad.  Hen  24  derpå  följande  Juni  har 

,0)  Strinnholm,  Svenska  Folkets  Historia.  IV:  658. 

’)  Svenskt  Diplom.  1:  605. 


297 


Konungen  utfärdat  ett  bref  från  "Rughbyaerghumh”,  hvar¬ 
med  svårligen  kan  menas  något  annat  ställe  än  Rogberga, 
i  granskapet  af  Jönköping.2)  Dagen  derpå  är  ett  annat 
bref  utfärdadt,  rörande  Normelösa  gård  på  Ostgöta  slätten; 
och  ehuru  orten,  hvarest  det  är  skrifvet,  ej  finnes  angifven, 
synes  dock  af  innehållet  sannolikt,  att  Konungen  vid  till¬ 
fället  varit  der  i  grannskapet.  I  intetdera  af  dessa  bref 
omtalas  några  rådsherrar  närvarande,  såsom  man  skulle 
kunnat  vänta  näst  före  eller  efter  ett  riksmöte.3)  Att  Konungen 
i  Juni  1282  varit  i  Stockholm,  är  åtminstone  icke  troligt. 

Det  är  i  sig  sjelf  äfven  föga  sannolikt,  att  Konung 
Magnus  Ladulås  skulle  hafva  ens  vågat  framställa  ett  för¬ 
slag  af  den  syftning,  som  berättelsen  omtalar,  emedan,  äfven 
om  det  lyckats  att  genomdrifva  detsamma  vid  sjelfva  mötet, 
det  skulle  medfört  mera  missnöje  och  svårigheter  vid  ut¬ 
förandet,  än  som  kunnat  uppvägas  af  de  väntade  fördelarne. 
Sverige  bibehöll  ännu  allt  för  mycket  karakteren  af  en  för- 
bunds-stat;  hvart  landskap  var  i  afseende  på  inre  förhål¬ 
landen  ett  helt  för  sig,  med  egna  lagar,  hvilka  en  nyvald 
Konung  vid  sin  eriksgata  måste  på  landstinget  besvärja, 
och  med  ett  i  vissa  delar  egendomligt  beskattningssätt,  som 
dessutom  var  byggdt  på  den  grundvalen,  att  kommunerna  i 
förhållande  till  staten  svarade  för  en  del  allmänna  skyldig¬ 
heter,  likasom  de  hade  gemensam  egendom.  Utan  h varje 
landskaps  samtycke  kunde  förändringar,  som  så  djupt  skulle 
hafva  ingripit  i  den  enskildes,  ej  mindre  än  i  kommunernas 
rätt,  icke  blifva  gällande;  och  Konungen  hade  vid  ett  försök 

2)  Ett  annat  Kågberga  finnes  dock  äfven  i  Nerike,  Täby  socken. 

3)  Sv.  Dipl.  I:  612,  613.  Det  förra  brefvet  gäller  bekräftelsen  af  ett 
testamente  till  Biseberga  kloster.  Det  sednare  Konungens  systei  Chri¬ 
stinas  gåfva  af  ofvannämnda  gård  till  Linköpings  domkyrka;  och  som 
gifvarinnan  bodde  på  Ljuna,  nära  vägen  mellan  Jönköping  och  Lin¬ 
köping,  och  ej  blott  stiftets  Biskop,  utan  ock  hennes  man  och  döt¬ 
trar  omtalas  såsom  hade  de  varit  närvarande,  torde  det  kunna  an¬ 
tagas,  att  Konungen  gjort  sin  syster  ett  besök,  i  sällskap  med  biodein 
Bengt,  som  jemte  honom  utfärdat  dokumentet.  Han  har  i  sådant 
fall  troligen  rest  från  Skara  genom  Jönköping  in  ät  Ostei götland. 
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att  genomföra  dem  icke  kunnat  påräkna  något  stöd,  utan 
snarare  att  vänta  motstånd  af  de  högre  klasserna. 

Det  är  väl  sannt,  att  Magnus  Ladulås  i  andra  hänse¬ 
enden  lyckats  att  i  någon  mån  ombilda  det  gamla  Svenska 
samhällsskicket  till  närmare  öfverensstämmelse  med  det 
vestra  Europas,  hvars  politiska  grundsatser  utan  tvifvel  voro 
honom  bekanta.  Han  införde  sålunda  det  Romerska  majestäts- 
begreppet  och  säges  hafva  åberopat  den  Juliska  lagen  mot  de 
upproriska  Folkungarne;  han  sökte  sätta  en  gräns  för  de 
stores  enskilda  fejder,  på  samma  gång  han  genom  beviljande 
af  skattfrihet  sökte  vinna  dem  och  deras  krigiska  följen  för 
bildandet  af  ett  inhemskt  rytteri,  samt  genom  tillsättande 
af  ett  slags  gästgifvare  förekomma  våldgästningar;  och  han 
kan  med  skäl  anses  hafva  förnämligast  bidragit  till  det  syd¬ 
europeiska  riddarväsendets  införande  i  Sverige.  Men  ehuru 
betydande  en  del  af  dessa  åtgärder  i  sina  följder  visat  sig 
vara,  gjorde  de  för  ögonblicket  ingen  särdeles  märkbar  för¬ 
ändring  i  menigheternas  rätt;  ty  de  nya  frälsemännen  blefvo 
icke  fritagna  från  deltagande  i  de  skyldigheter,  som  ålågo  hä¬ 
rader  och  skeppslag  gemensamt,  såsom  t.  ex.  ledings-skeppens 
utrustning.  Den  lagstiftningsrätt,  som  Konungen  i  inled- 
ningarne  till  Alsnö-  och  Skeninge-stadgan  tillegnar  sig, 
synes  icke  heller  åsyfta  upphäfvande  och  förändring  al 
gammal  lag,  utan  blott  införandet  af  nya  inrättningar  och 
afhjelpandet  af  de  brister  eller  luckor  i  lagarne,  som  kul¬ 
turens  framsteg  bragt  i  dagen,  eller,  såsom  det  i  Skeninge- 
stadgan  heter,  att  bestämma  i  sådana  fall,  som  ej  förut 
voro  i  lagli  satta.  ’ 

Men  en  del  af  de  frågor,  som  berättelsen  om  Ilelge- 
andsholms  mötets  beslut  vidrör,  hör  till  de  mest  ömtåliga, 
som  kunde  bringas  å  bane,  och  den  klokhet,  hvilken  Magnus 
Ladulås  i  öfrigt  ådagalagt,  förbjuder  oss  att  tilltro  honom 
en  sådan  oförsigtighet,  som  den,  att  t.  e.  vilja  tillegna  kronan 
alla  fisken  i  de  stora  strömarne  och  att  fordra  en  tredje- 
eller  åtminstone  en  fjerdedel  af  jordens  vanliga  spanmåls- 
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afkastning,  helst  om  man  besinnar  att  kyrkan  dessutom 
skulle  halva  sin  tionde. 

Långt  ifrån  att  tillerkänna  berättelsen  i  sin  helhet 
någon  trovärdighet,  kunna  vi  derföre  ej  annat  än  anse  den 
vara  från  början  till  slut  uppdigtad,  och  vi  hafva  redan 
flera  gånger  haft  tillfälle  att  antyda,  att  den  sannolikt  här¬ 
leder  sig  från  K.  Johan  IILs  tid,  med  hvars  herrskande 
åsigter  och  gällande  förhållanden  innehållet  närmast  öfver- 
ensstämmer.  Afven  stycket  om  skattläggningen  hänvisar  på 
denna  tid,  då  en  ny  jordrefning  i  flera  landsorter  var  å 
bane,4)  och  uppgiften  om  den  höga  beskattning,  som  år 
1282  skulle  hafva  blifvit  beslutad,  synes  varit  ämnad 
att  dervid  åberopas,  för  att  ytterligare  kunna  höja  skatterna 
eller  åtminstone  lugna  folket  i  afseende  på  möjligheten  att 
uthärda  med  de  tunga  bördor,  som  det  redan  hade  att  vid¬ 
kännas.  Åtskilliga  omständigheter  göra  det  troligt,  att 
förfalskningen  utgått  från  Östergötland,  och  närmare  be¬ 
stäm  dt  från  trakten  omkring  Bråviken.  Redan  den  utför¬ 
lighet  och  bestämdhet,  hvarmed  i  berättelsen  Konungens 
rätt  till  fisket  i  Motala-elfs  vattensystem  inskärpes,  förtjenar 
uppmärksamhet,  helst  den  vidfogade  uppgiften,  huru  adeln 
under  de  främmande  Konungarne  slagit  under  sig  kronans 
strömar,  erinrar  om  K.  Johans  flera  gånger  uttalade  på¬ 
ståenden  i  samma  syftning,  hvilka,  såsom  vi  sett,  företrä¬ 
desvis  just  gälla  vattendragen  i  Östergötland. 

De  speciela  uppgifterna  rörande  så  väl  skattläggnin¬ 
gen,  som  det  gamla  mått-systemet,  häntyda  äfven  på  detta 
landskap.  Settingar,  åttingar  och  tolftingar  äro  termer, 

4)  Den  utlofvades,  på  allmogens  begäran,  vid  riksdagen  år  1582.  En 
fullmakt  för  Jordrefnings  Kommissarierna  är  dat.  d.  30  Maj  1 584. 
Den  instruktion  för  skattläggningsmännen,  som,  efter  Botin,  skulle 
vara  af  1528,  härleder  sig  utan  tvifvel  från  denna  tid,  såsom  man 
bland  annat  ser  af  ett  ställe,  der  bördsrättsköp  omtalas,  hvilka  bör¬ 
jades  1582.  Måhända  beror  Bolins  uppgift,  hvilken  just  torde  varit 
föranledd  af  nämnda  ställe,  blott  på  en  omkastning  al  siffrorna  i  cn 
anteckning  å  det  exemplar,  som  han  haft  för  sig. 
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som  der  längst  bibehållit  sig;  hushästar  är  ett  uttryck,  som, 
så  vidt  vi  veta,  förekommer  i  räkenskaperna  blott  för  Öster¬ 
götland  och  den  angränsande  delen  af  Småland,  likasom 
den  gamla  tönnen,  såsom  ett  särskildt  mått,  endast  i  Öster¬ 
götland  under  sextonde  seklet  var  bekant.  Afven  upp¬ 
giften,  att  den  gamla  beskattningen  blifvit  bestämd  efter 
utsädet,  häntyder  så  till  vida  äfveu  på  Östergötland,  som 
seden,  att  i  köpafhandlingar  utmärka  jordegendoms  storlek 
genom  utsädets  belopp,  under  medeltiden  der  varit  mest 
allmän. 

Ytterligare  anledning,  att  i  Östergötland  och  särdeles 
i  trakten  af  Braviken  söka  ursprunget  till  berättelsen  om 
Helgeandsliolms  mötes  beslut,  finner  man  deruti,  att  flera 
understuckna  dokumenter,  livilka  skulle  kunna  tjena  till 
bevis  för  tillvaron  af  ett  skogsregal  redan  under  det  tret¬ 
tonde  och  fjortonde  seklet,  röra  det  här  belägna  Ostkinds 
härad,  samt  särdeles  i  den  omständigheten,  att  en  berättelse 
om  gränsläggningar  mellan  det  nyssnämnda  med  flera 
härader  i  Östergötland  å  ena  sidan  och  Södermanland  å 
den  andra  står  i  så  nära  samband  med  berättelsen  om 
Helgeandsliolms  mötes  beslut,  att  den  måste  antagas  här¬ 
leda  sig  från  samma  källa. 

Det  till  tidsföljden  äldsta  af  de  nyssnämnda  under¬ 
stuckna  dokumenterna,  livilka  det  torde  vara  nödigt  att  här 
närmare  granska,  har  formen  af  ett  dombref  i  llertig  Eriks 
namn,  hvilket  skulle  vara  utfärdadt  i  Teige  d.  G  Maj 
1317,  )  och  hvarigenom  de  frälsemän,  som  tillegnat  sig 
Brytteemarkina”  med  tillhörande  lägenheter  å  kronans 
allmänningar”  i  Ostkind  både  norr  och  söder  om  Bråviken, 
såsom  Jonsberg  m.  fl.,  utan  att  derför  utgöra  någon  afrad, 
på  häradsboarnes  käromål,  vid  vite  åläggas  att  återställa 
dem  till  kronan  och  derföre  erlägga  utskylder.  Det  som, 
hvad  innehållet  angår,  först  ådrager  sig  uppmärksamhet  i 

->)  Tryckt  i  Svenskt  Di pl.  Ill:  323,  med  anmärkning  om  dess  tvifvel- 
aktiga  äkthet. 
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detta  bref,  är  den  ovanliga  företeelsen,  att  härads  allmogen 
uppträder  såsom  kärande  för  kronans  räkning;  vidare  före¬ 
kommer  det  anmärkningsvärdt,  att  Hertig  Erik  dömt  i  en 
fråga,  som  rörde  ett  område,  hvilket,  efter  livad  man  i  öfrigt 
känner,  lydde  under  K.  Birgers  omedelbara  styrelse;  att 
Hertigen  i  brefvet  nämner  Matts  Kettilmundsson  med  ut¬ 
trycket  ”vårt  rikes  Drots”,  hvilket  är  så  mycket  mer  miss¬ 
tänkt,  som  en  sådan  titel  ännu  icke  ens  af  Konungen 
brukades  och  Matts  Kettilmundsson  först  vid  mötet  i  Skara 
det  följande  året  blef  Riksdrots;  samt  att  en  af  de  öfriga 
s.  k.  Riksråden,  Carl  Näskonungsson,  kallas  Herre  (hvilket 
i  medeltidens  språk  skulle  betyda  att  han  var  Riddare), 
ehuru  han  ännu  5  år  derefter  var  blott  Väpnare.')  Men 
den  yttre  beskaffenheten  af  dokumentet,  hvilket  förvaras  i 
Danska  Geheime-Archivet,  är  dessutom  sådan,  att,  äfven 
om  innehållet  icke  gåfve  någon  anledning  till  anmärkning, 
den  ensam  skulle  gifva  tillräcklig  grund  att  sätta  dess  äkt¬ 
het  i  fråga.  Det  är  skrifvet  på  Svenska,  hvaremot  alla 
andra  dombref  och  offentliga  handlingar  i  allmänhet,  med 
undantag  af  lagarne,  från  den  tiden  ännu  äro  affattade  på 
Latin;  språket  deri  förråder  tydligen  en  långt  senare  tid, 
och  sjelfva  skriftdragen  äro  äfven  mycket  olika  dem,  som 
eljest  i  handskrifter  från  början  af  fjortonde  seklet  före¬ 
komma.  Det  är  under  sådana  förhållanden  af  föga  bety¬ 
denhet,  att  tvenne  af  de  tre  sigiller,  som  tryckta  i  vax 
ännu  hänga  under  dokumentet,  hafva  allt  utseende  att  vara 
verkliga  aftryck  af  de  stämplar,  som  Hertig  Erik  och 
Matts  Kettilmundsson  begagnade.  Det  tredje  sigillet,  som 
hänger  vid  det  ifrågavarande  dokumentet,  har  åter  tillhört 

O  o 

en  person,')  som  icke  nämnes  uti  texten,  ett  förhållande, 
som  dock  vid  flera  af  medeltidens  dokumenter  är  fallet  och 

6)  Se  konfederationen  i  Skara  d.  20  Juli  1322.  Svenskt  Diplom.  III: 
'550.  Jfr  giftermålskontraktet  mellan  Prinsessan  Eufemia  och  Albrekt 
af  Meklenburg,  dat.  d.  24  Juli  1321.  Bidrag  t.  Skandinaviens 
Hist.  I:  s.  5. 

7)  Carl  Elineson  (Sparre). 
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skulle  kunna  förklaras  sålunda,  att  någon  af  de  närvarande 
rådsherrarnc  ej  haft  sitt  sigill  med  sig,  utan  begagnat  ett, 
som  han  lånat  af  någon  bland  sina  jemlikar,  och  i  sig  sjelf 
icke  något  bevisar. 

Det  andra  af  de  ofvannämnda  uppdiktade  dokumen- 
tcrna  är  ett  bref  eller  resolution  för  allmogen  i  Ostkinds 
härad,  hvilket  K.  Erik  Magnusson  skulle  liafva  utfärdat  i 
Skäll  vik  den  26  Febr.  1358.  Konungen  säger  deruti  sig 
liafva  sport,  att  hans  och  kronans  allmänningar,  Brytia- 
marken  med  flera  synnan  oc  nordan  Bravik  i  llusaby 
sokn  oc  Jonsbergh,  livilka  nämnas  i  hans  farfaders  Hertig 
Eriks  bref,  icke  kommit  med  rätta  från  kronan  i  hans 
faders  ”Konung  Magnusa  dagliom”  eller  dessförinnan,  och 
dömas  de  derföre,  på  häradsboarnes(!)  käromål  ’  ewinnelica 
widher  kronona  at  blifwa”.  Innehållet  står  såsom  man  ser 
i  närmaste  öfverensstämmelse  med  det  deri  åberopade  och 
här  nyss  omförrnälda  brefvet  af  Hertig  Erik.  Om  skrift- 
dragen  och  språket  gäller  samma  anmärkning  som  om  det 
förra.  Emedan  det  är  helt  kort,  erbjuder  det  i  öfrigt 
mindre  tillfällen  till  jemförelser.  Så  mycket  må  dock  an¬ 
märkas,  att  de  uttryck,  hvari  K.  Magnus  omtalas,  synas 
förutsätta  att  han  var  död,  och  att  emedan  K.  Erik  två 
dagar  förut  utfärdat  ett  bref  från  Helsingborg,')  det  är 
högst  osannolikt,  att  han  den  26  Febr.  1358  kunnat  hinna 
upp  till  Skällvik,  som  ligger  nära  Stegeborg.  Det  före- 
gifna  originalet  förvaras,  likasom  det  förra  deruti  åsyftade 
brefvet  af  Hertig  Erik,  uti  Kongl.  Danska  Geh.  Archivet. 

På  samma  ställe  förvaras  dessutom  tvennc  andra 
falska  dokumenter,  livilka  på  flera  sätt  synas  höra  till¬ 
sammans  med  de  här  ofvan  omtalade.  Det  ena  är  ett  K. 
Magnus  I:s  bref  af  d.  28  Juni  1288,  livarigenom  han  så- 

8)  K.  Eriks  skyddsbref  för  Esroms  kloster,  dat.  Helsingborg  die  b. 
Mathise  apostoli  (d.  24  Febr.)  1358.  Kjerulf,  Esroms  klosters  Hist, 
s.  52.  Originalet  larer  icke  vara  i  behåll,  men  det  är  infördt  i 
klostrets  registrant,  förvarad  i  Köpenhamns  1  niversitets  Bibliothek. 
Det  i  texten  åberopade  brefvet  finnes  bland  Bil.  N-.o  8. 
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som  ”kronogods,  vanligen  kallade  almsenningxscogha”,  bort- 
skänker  gården  Tuna  m.  m.  i  Åkerbo  härad,  Östergötland. 
Det  andra  är  en  vidimation  af  samma  bref,  utfärdad  af 
flera  Riksråd  d.  18  Juli  1322,  efter  en  afskrift  intaget  i 
Svenskt  Diplomatarium  III:  549.  Hvad  som  vid  gransk¬ 
ning  af  dessa  bref  genast  faller  i  ögonen,  är  handstilens 
beskaffenhet,  hvilken  i  original  och  vidimation  är  lika¬ 
dan,  men  deremot  mycket  skiljer  sig  från  stilen  i  verk¬ 
liga  urkunder  från  slutet  af  13:de  och  början  af  14:de 
seklet.  Sigillen  föranleda  deremot  ingen  anmärkning.  Men 
om  man  närmare  betraktar  brefven,  befinnes  det  att  per¬ 
gamentet  är  temligen  tjockt  och  fast  i  kanterna,  der  ingen 
ting  är  skrifvet,  men  i  öfrigt  ovanligt  tunnt,  hvilket  också 
är  förhållandet  med  de  båda  här  ofvan  omtalade  brefven  af 
år  1317  och  1358.  Det  synes  häraf,  att  alla  dessa  falska 
dokumenter  tillkommit  på  det  sätt,  att  skriften  å  några 
verkliga  original-urkunder  från  ungefär  samma  tid,  som  de 
falska  brefvens  data  angifva,  blifvit  utskrapad,  och  den  nya 
texten  införd  i  stället.  Märkligt  är  att  den  ofvannämnde 
gården  egdes  af  Paine  Erikssons  far,  som  en  tid  skref  sig 
Erik  Jönsson  till  Tuna,  och  skall  äfven  hafva  varit  i  Paine 
Erikssons  ego,n)  likasom  att  han  var  egare  af  Jonsberg. 

Att  de  förstnämnda  brefven  äro  falska,  bestyrkes  äfven 
af  ett  bytesbref  af  d.  11  Nov.  1377,  hvari  Östkinds  härad 
till  Bo  Jonsson  öfverlåter  en  del  af  sin  allmänningsjord, 
och  således  cleröfver  hade  full  dispositionsrätt.’0) 

Ånnu  ett  understucket  dokument  synes,  för  dess  sam¬ 
manhang  med  de  båda  förstnämnda,  böra  här  omtalas. 
Det  är  skrifvet  i  Magnus  II:s  och  hans  sons  Hakons  namn, 
h vilka  deri  kallas  ”Konunga  Norighs  och  Suerighs  ,  och 
säges  vara  utfärdadt  på  en  sammankomst  med  Swerikis 
manuom  i  Alrsekkio ')  ”oppa  thridrio  areno  eepter  stora 

9)  Broocman,  Beskr.  öfver  Östergötland.  I:  s.  220. 

10)  Orig.  på  pergament  i  Uppsala  Bibliothek.  Bilagan  N:o  9. 

Ö  Förmodligen  åsyftas  härmed  den  ort  i  skärgården  utanför  1  ikbo- 
landet ,  som  i  äldre  tider  var  tullstation,  under  namn  at  Alräckio- 
sund,  och  nu  kallas  Arkö. 


dödhan',  livarmed  måste  åsyftas  år  1353,  ehuru  det  är 
af  historien  tillräckligt  kändt,  att  Hakon  då  var  blott 
på  fjortonde  året  och  först  åtta  år  senare  blef  fadrens 
medregent  i  Sverige.  Innehållet  är  besynnerligt.  Det 
börjar  med  eu  stadfästelse  å  en  Jowan  Anderssons  rätt 
till  Jowanbergh  (Jonsberg)  m.  fl  fastigheter,  hvarå  ”bönder” 
kärade,  och  öfvergår  derefter  helt  tvärt  till  ett  byte  mellan 
Konungarne  och  förenämnda  Jowan  eller  hans  ”swär”  ADot 
(ty  meningen  är  icke  alldeles  klar,  hvilkendera  af  dem  var 
egare ).  Bytet  gällde  lägenheter  eller  hemman  å  samma 
Bry  tiamark,  )  hvilken  älven  i  de  tvenne  förstnämnda  brefven 
förekommer.  Språket  och  stafningssättet  förråder  icke  nå¬ 
gon  hög  ålder,  ehuru  det  tyckes  med  afsigt  vara  råbråkadt; 
skriftdragen  likna  ej  heller  stilarne  i  fjortonde  seklets  hand¬ 
lingar.1) 

Märkligt  är,  att  det  finnes  en  räfstetingsdom  af  d.  18 
Nov.  1413,  mot  hvars  äkthet  ingen  skälig  anledning  kan 
upptäckas,  livari  ett  dylikt  kungligt  bref  som  det  ofvan- 
nämnda  åberopas  och  omtalas  såsom  vidfästadt.  Men  dess 
framställning  af  innehållet  skiljer  sig  derigenom,  att  Öst¬ 
kinds  härad  bestämdt  uppgifves  såsom  kärande  parten  och 
det  å  de  gods  eller  lägenheter,  hvilkas  namn  i  det  falska 
brefvet  upptagas  och  hvilka  alla  hade  blifvit  tilldömda 
Joan  Andrisson.  Blott  ”Helrom  uppa  Brythiamark”,  som 
Konungarne  skulle  hafva  fått  i  utbyte,  förekommer  icke,  lika 
litet  som  något  ord  om  sjelfva  bytet,  ehuru  detta  så  mycket 

“)  Namnet  Brytiamark  synes  kunna  vara  hemtadt  frän  Tliorkel  Knuts¬ 
sons  bytesbref  med  K.  Birger  af  d.  29  Juli  1303,  h vilket  förvaras  i 
Danska  Geh.  Archivet  och  liar  en  anteckning  å  baksidan  af  samma 
hand,  som  man  finner  a  de  tvenne  förenämnda  dokumenterna,  sä  att 
de  alla  tre  mäste  hafva  varit  i  samma  persons  hand.  Samma  namn, 
men  skrifvet  ”Brityamarka’',  äterfinncs  i  ett  salubref  till  Biskopen  i 
Linköping  af  d.  29  Oct.  133G  (Sv.  Dipl.  IV:  532).  Det  lärer  nu 
längesedan  hafva  försvunnit,  men  Brytingsboda ,  som  en  gärd  i 
Häradshammars  socken  heter,  torde  vara  en  lemning  deraf. 

3)  Originalet  är  för  närvarande  i  K.  Vitterhets  Ilist.  o.  Antiqv.  Aka¬ 
demiens  förvar.  Bil.  N:o  10. 
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mindre  kunnat  förbigås,  som  räfstetingsdomen  just  på  grund 
af  det  kungliga  brefvet  fråndömer  kronan  alla  de  uppräk¬ 
nade  godsen,  ocli  man  dervid  icke  kunnat  förbise,  att  trenne 
af  dem,  Stockholmstorp  och  Pedarstorp  samt  Björnön,  som 
Konungarne  skulle  hafva  gifvit,  icke  deri  nämnas  såsom  af 
bönderna  klandrade.4)  Det  synes  häraf,  som  hade  det  verkliga 
kungliga  brefvet  förkommit,  och  det  här  omtalade  blifvit 
hopdigtadt  på  grund  af  det  ofullständiga  utdraget  i  nämnda 
räfstetingsdom. 

Det  finnes  slutligen,  såsom  förut  är  nämndt,  en  s.  k. 
”undervisning”  om  rågången  emellan  Östergötland  och  Söder¬ 
manland  samt  om  Svintuna  bygden,5)  hvilken,  ej  blott  der- 
igenom  att  den  stundom  i  handskrifter  förekommer  bifogad 
berättelsen  om  Helgeandsholms  mötes  beslutet,  utan  äfven 
genom  sitt  innehåll  hänvisar  på  ett  gemensamt  ursprung. 
Den  omtalar,  att  en  riksdag  blifvit  hållen  i  Stockholm  år 
1282,  livarvid  af  Konung  Magnus  med  riksens  Råd  och 
Ständer  blifvit  beslutadt  om  rå-  eller  gränsläggning  mellan 
Östergötland  och  Södermanland,  likasom  denna  uppgift 
äfven  förekommer  uti  en  redaktion  af  berättelsen  om  be¬ 
slutet.  Den  förråder  så  till  vida  någon  bekantskap  med  äldre 
handlingar,  att  dess  uppgift  om  räfstetinget  i  Söderköping 
år  1399,  hvad  de  deruti  deltagande  personerna  angår,  öfver- 
ensstämmer  med  ännu  bevarade  dombref,  som  å  ett  sådant 
ting  blifvit  utfärdade.  Endast  i  fråga  om  dagen  är  ett 
misstag  begånget,  då  den  utsättes  till  den  10  Juli  i  st.  f. 
en  månad  senare.6) 

Hvad  som  vidare  berättas  om  nya  räfsteting  i  Öster¬ 
götland,  som  skulle  blifvit  hållna  två  år  derefter,  hafva  vi 
ej  funnit  bekräftadt  af  samtida  handlingar,  utan  skedde 
den  omtalade  skatteransakningen  just  1399.  Uppgiften,  att 

4)  Original  i  Riks-Archivet.  Bilagan  N:o  11. 

°)  Svintuna  bygden  var  den  gamla  benämningen  på  den  delen  af  Lo¬ 
sings  härad,  som  ligger  norr  om  Bråviken. 

6)  Flera  dombref,  dat.  i  Aug.  1399,  förvaras  i  Riks  Archivet. 

K  Villerh.  Hist.  o.  Ant.  Ak.  Handl.  2 C) 
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hela  Svintuna-bygden,  med  undantag  af  Svintuua  ström  och 
Boda,  som  var  gammalt  frälse,  samt  af  Krokeks  klosters 
egor,  "vid  samma  tid"  blifvit  dömda  under  kronan,  står 
äter  i  bestämd  strid  med  ett  dombref,  utfärdadt  vid  räfste- 
tinget  med  Lösings  härad  i  Söderköping  d.  12  Aug.  1399, 
livari  ätta  gårdar  i  "Svintunom,"  och  deribland  äfven  Svin- 
tuna  qvarn,  förklaras  för  konungstridjungd)  Hvad  åter 
Krokeks  kloster  angår,  finnes  det  aldrig  i  handlingarne 
omtaladt  förr  än  närmare  medlet  af  femtonde  seklet,')  och 
är  alltså  icke  någon  anledning  att  det  år  1399  funnits  till. 
De  i  berättelsen  angifna  gränspunkterna  mellan  Öster¬ 
götland  och  Södermanland  synas,  åtminstone  hvad  Ostkinds 

Ö  • 

härad  angår,  vara  hemtade  ur  något  äldre  dokument,") 
ehuru  det  icke  är  sannolikt,  att  det  härledt  sig  ända  från 
K.  Magnus  Ladulås’  tid.  I  afseende  på  uppställning  och 
språk  har  i  öfrigt  denna  berättelse  ett  visst  slägttycke  med 
den  om  HeDeandsholms  möte. 

O 

Sedan  vi  sålunda  i  allmänhet  angifvit  de  grunder,  som 
hänvisa  på  K.  Johan  1 1 1:s  regering  såsom  den  tidpunkt, 
och  trakten  omkring  Bråviken  såsom  den  ort,  hvarifrån 
man  har  att  söka  uppkomsten  till  digten  om  Ilelgeands- 
holmsmötet,  återstår  det  att  bestämdare  uppsöka  anled¬ 
ningen  och  upphofsmannen  till  densamma.  Det  är  en  all¬ 
mänt  erkänd  sak,  att  det  var  en  adelig  godsegare,  bosatt 
nära  Bråviken,  Paine  Eriksson  till  Rafvenäs,  som  under  K. 
Johan  III:s  besök  i  Norrköping  d.  30  Juli  1587  inlemnade 
den  allt  ditintills  obekanta  berättelsen  om  beslutet  till 
tjenstemän,  som  åtföljde  Konungen.  Den  närmaste  anled¬ 
ningen  synes  varit  den,  att  föregående  år  en  tvist  uppstått 
mellan  Konungens  och  llertig  Carls  Fogdar  rörande  grän- 

7)  Originalet  pä  papper  i  K.  Danska  Geheime  Archivet,  tryckt  i  Didrag 
till  Skandinaviens  Ilist.  II:  07. 

*)  Det  äldsta  spär,  som  vi  deraf  funnit,  är  ett  testamente  af  d.  17  Jan. 
1410,  der  llolinstcn  Jonsson  hland  klostren  äfven  ihägkommer 
”Krokeekina”. 

Jfr  Broocmans  Beskrifning  öfver  Östergötland,  ss.  571 — 57a. 
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sen  mellan  Östergötland  och  Södermanland,  särdeles  i  af- 
seende  på  fisket  i  sjelfva  Braviken,  hvarest  Hertigens  under- 
såter  ville  utsträcka  Södermanlands  rätt  till  midten  af 
vattnet,  hvilket  åter  Konungens  I  ogdar  sökt  förmena  dem. 
I  bref  till  Hogenskild  Bjelke,  då  Ståthållare  i  Östergötland, 
daterad  t  d.  30  April  1586,  befallde  K.  Johan  honom  att 
undersöka,  huruvida  Hertigen  tillegnat  sig  något  af  Svin- 
tuna-bygden  samt  den  s.  k.  konungslotten  af  fisket  i  Brå- 
viken ,  och  i  sadant  fall  att  vederkänna  det  åter  under 
kronan.10)  Paine  Eriksson  har  vid  samma  tid  erhållit  be¬ 
fallning,  att  till  Stegeborg  hemta  Östkinds  härads  hand¬ 
lingar  från  Östra  Husby  kyrka,  dit  de  först  sedan  tvisten 
blifvit  bilagd  återställdes.1 *)  Åfven  Hertigen  förklarade  sig 
i  bref  af  d.  2  Juni  villig  att,  om  Konungen  så  fordrade,  å 
sin  sida  förordna  gode  män  till  en  landssyn  öfver  gränsen 
på  Kol  moren,  såsom  af  Konungens  Befallningsmän  i  Öster¬ 
götland  blifvit  begärdt.  )  Paine  Eriksson  har  utan  tvifvel 
med  anledning  häraf  uppsatt  den  berättelse  om  rågången 
mellan  de  båda  landskapen,  som  i  det  föregående  är  om¬ 
talad  ;  ty  man  återfinner  deruti  hans  skrifsätt 3)  och  åsigter, 
likasom  de  deruti  anförda  gränspunkter  till  en  del  synas 
vara  anförda  efter  ett  Östkinds  härad  tillhörigt  dokument, 
som  år  1513  blifvit  å  en  landssyn  stadfästadt,  och  hvilket 
Paine  Eriksson,  såsom  nyss  förut  är  anfördt,  hemtat  från 

10)  Riks-Registr.  1586  f.  70. 

y)  Jfr  en  samtidig  anteckning  ur  Östra  Stenby  kyrkobok,  anförd  i 
Broocman,  om  Östergötland,  s.  571,  livari  tvisten  skildras  med  föl¬ 
jande  ord  —  —  ”och  ville  Hertigen  gå  medh  Södermannaland  mitt  i 
”Bråwikan  och  wart  it  stort  buller  med  notadretterna  i  Bråwikan  &c.” 

~)  H.  Carls  bref  till  Lasse  Yestgöte  d.  2  Juni  1586.  Registr.  f.  45. 

3)  Hen  ovanliga  frasen:  ”Ahrenn  förlöpa  sig  ther  ifrå  och  inthill  Kon- 
ungh  Magnus  Ladulås  kom  thill  Regämäntet”  motsvaras  af  ett  ut¬ 
tryck  i  en  ”undervisning”  om  ett  byte  af  Jonsberg  mot  ett  par  utjordar, 
mellan  kronan  och  Paine  Erikssons  svåger  Göran  Trulsson,  hvilken 
finnes  bilagd  i  Räkenskapen  för  Björkekinds  härad  för  år  1587. 
(Ö.  G.  H.  1587.  N:o  8  i  Kammar- Archivet)  och  tydligen  härleder 
sig  från  Paine  Eriksson.  Het  heter  nemligen  der:  ”Tijden  förlöp  sig 
”ther  ifrån  och  in  till  Kong  Erich  kom  till  Regementett”. 


Husby  kyrka  till  Stegeborg.  Man  kan  äfven  på  det  sättet 
förklara,  hvarför  den  falska  uppgiften,  att  Svintuna  qvarn 
vid  Margaretas  räfst  varit  gammalt  frälse,  kommit  in  uti 
berättelsen  om  landskapsgränsen,  för  hvilken  den  är  alldeles 
främmande.  Paine  Eriksson  hade  nemligen  påstått  sig 
vara  rätta  egaren  till  Svintuna  ström,  och  den  23  Jan. 
1582  erhållit  Djupvik  såsom  vederlag  derför  af  kronan, 
emedan  han  förevisat  dokumenter  som  innehöllo,  att  hans 
förfäder  skänkt  densamma  till  Krokeks  kloster  och  sedan 
efter  Vesterås  recess  återvunnit  den.  Då  nu  uppmärk¬ 
samheten  blifvit  fästad  på  denna  ort,  är  det  högst  sanno¬ 
likt,  att  hans  åtkomst  till  Svintuna  qvarn  af  kronans  om¬ 
bud  blifvit  ifrågasatt,4)  helst  den,  som  vi  framdeles  skola 
visa,  var  mer  än  tvifvelaktig. 

Sjelfva  berättelsen  om  Helgeandsholms  mötet  hänvisar 
på  nyssnämnda  tvist  emellan  kronan  och  hertigdömet,  ej 
blott  derigenom,  att  fisket  i  Bråviken  deri  tillerkännes 
kronan,  utan  äfven  gränsläggningen  mellan  Östergötland 
och  Södermanland  i  den  ena  redaktionen  omtalas  såsom  sam¬ 
tida  med  mötet.  Det  är  nemligen  det  egna  med  denna 
berättelse,  att  ehuru  Paine  Eriksson  påstod  sig  hafva  af- 
skrifvit  densamma  ur  en  gammal  bok,  finnas  dock  deraf 
tvenne  betvdligt  afvikande  redaktioner,  hvilka  båda  synas 
hafva  blifvit  spridda  genom  honom.  Den  ena,  som  är 
tryckt  under  texten  i  Svenskt  Diplomatarium,  och  sanno¬ 
likt  är  den  ursprungliga,  har  en  kortare  inledning;  punkten 
om  skattläggningen,  som  i  den  andra  slutar  berättelsen, 
står  der  i  första  rummet;  derpå  följer  den  uppgift,  att  be¬ 
slut  blifvit  fattadt,  ’att  i  Stockholm  skulle  vara  minst  aln 
och  vigt  för  tillförningens  skull”,  hvilken  saknas  uti  den  i 
texten  i  Diplomatarium  införda  redaktionen.  I  fråga  om 
vatten-  och  bergs-regalet  äro  båda  väsendtligen  lika,  endast 
med  den  skilnad,  att  det  stycke,  som  omtalar  huruledes 

Att  handlingar  derom  äro  bilagda  Östergötlands  Handl.  1587  N:o  8 

i  Kammar-Coll.  Archiv,  syncs  visa  att  fragan  a  nyo  varit  upptagen. 
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adeln  under  de  främmande  Konungarne  slagit  under  sig 
både  qvarnar  och  fisken  i  de  omnämnda  strömarne, 
saknas  i  denna,  likasom  man  ej  heller  finner  punkten  om 
stubbejorden  deri  upptagen.  Deremot  är  det  här  punkten 
om  rågången  mellan  Östergötland  och  Södermanland  är 
anförd,  och  slutligen  äro  tvenne  historiska  upplysningar 
tillagda,  den  ena  om  förlikningen  mellan  K.  Magnus  och 
Folkungarne,  den  andra  om  Prinsessan  Rikissas  insättande 
i  S:t  Clara  kloster,  hvilka  båda  händelser  skulle  hafva  in¬ 
träffat  vid  samma  tid,  som  beslutet  å  Helgeandsholmen 
fattades.5 6)  Det  är  å  ett  i  Riks  Archivet  ännu  förvaradt 
exemplar  af  denna  redaktion,  som  Hogenskild  Bjelke  tecknat 
den  bekanta  öfverskriften:  "Paine  Ericksons  drömde  under- 
"visning,  som  han  anthwardade  j  Nårköpingh  i  K.  M:tz 
"Cantzlij  och  rechnecammer  den  sidste  Junij  1587.” 

Af  den  andra  redaktionen,  hvilken  är  införd  såsom 
hufvud-text  i  Svenskt  Diplomatarium,  finnes  ett  af  Paine 
Eriksson  sjelf  skrifvet  exemplar  i  Uppsala  Bibliotek,')  med 

5)  Det  förut  anförda  brefvet  af  den  18  Maj  1282  visar,  att  Konungen 
redan  till  arfvingarne  efter  de  upproriska  Folkungarne  återställt  deras 
gods,  men  sedan  ”lagligen”  förvärfvat,  sig  ett  dem  förut  tillhörande 
laxfiske  i  Ullerörs  elf  (Klarelfven),  hvilket  synes  antyda  att  en  full¬ 
ständig  förlikning  förut  försiggått.  Hvad  åter  Rikissas  insättande  i 
Clara  kloster  angår,  känner  man  af  säkra  urkunder,  att  det  skedde 
först  flera  år  senare;  ty  klostret  var  ännu  d.  7  Oct.  1286,  då  K. 
Magnus  för  dess  byggnad  anslog  en  tomt,  ej  till,  (Svenskt  Dipl.  II: 
14;  jfr  testamentet  af  d.  22  Febr.  1285),  och  det  var  först  år  1289 
som  nunnorna  inflyttade,  vid  hvilket  tillfälle,  enligt  Rimkrönikans  be¬ 
rättelse,  äfven  Rikissa,  som  då  var  på  sitt  sjette  år,  insattes  i  klostret. 

6)  Det  förvaras  i  Cederhjelmska  Samlingen,  hvari  flera  handlingar,  som 
tillhört  Hogenskild  Bjelke  och  ega  hans  påskrift,  äfven  finnas.  Upp¬ 
giften,  att  det  är  skrifvet  af  Paine  Eriksson  sjelf,  grundar  sig  på  en 
jemförelse  med  ett  fac-simile  af  ett  bref  från  Paine  Eriksson  till 
Sekreteraren  Peder  Månsson  (Utter)  af  d.  22  Jan.  1591,  hvartill 
originalet  förvaras  i  Riks  Archivet.  Det  åberopade  stycket  är  af 
följande  lydelse: 

”Thetta  föreschriffne  haffuer  Jag  Paine  Erichsonn  skriffuitt  vtaff 
Enn  book  som  Biskop  Botuidh  i  Strengenes  hade  liender  emellom, 
elfter  den  Biscop  som  i  Strengenes  bodde,  var  Rijkesens  Canseler 
vthi  gambla  tijdhen,  ther  som  alle  Rijksens  handlinger  vore  tilstädes. 
Thetta  skiedde  Anno  Ac.  48.” 
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bifogadt  intyg,  att  han  år  1548  afskrifvit  den  ur  en  bok, 
som  Biskop  Botvid  i  Strengnäs  haft  i  förvar,  och  med 
tiilä,T,r  af  den  ofvannämnda  punkten,  att  i  Stockholm  skulle 
vara  minsta  aln  och  vigt,  hvilken  saknas  uti  den  vid  ut- 
gifvandet  af  Svenskt  Diplomatarium  såsom  hufvudtext  be¬ 
gagnade  handskrift. 

Redan  den  betydliga  olikheten  mellan  de  särskilda 
redaktionerna  kunde  gifva  skälig  anledning  till  den  miss- 
tanken,  att  de  äro  understuckna,  heldst  det  icke  uti  någon¬ 
dera  finnes  ens  något  enda  uttryck,  som  bestämdt  häntyder 
på  en  äldre  tids  ordförråd  och  former,  livilka  vid  en  verklig 
afskrifning  icke  så  lätt  alldeles  utplånas.  Uttryckssättet 
liknar  helt  och  hållet  det  i  senare  hälften  af  16:de  seklet 
vanliga,  hvarföre  ock  ”lyda  till  kronan”  och  ”gifva”  eller 
"göra  kronan  ränta”,  brukas  på  ett  sådant  sätt,  att  man 
kunde  tveka,  om  dermed  åsyftas  något  annat  än  skatt¬ 
skyldighet,  så  framt  det  icke  uttryckligen  stode  såsom 
synonymt  dermed,  att  Motala  ström  och  Bråviken  skulle 
vara  kronans  enskilda  egor.  1  den  ursprungliga,  kortare, 
redaktionen  begagnas  detta  uttryck  om  alla  tre  ”hufvud- 
strömarne”  i  riket.  Der  talas  äfven  om  ”Riksens  Ständer” 
såsom  beslutande  år  1282,  ehuru  denna  term  aldrig  före- 
kommer  förr  än  på  1500-talet.  Det  finnes  visserligen  en 
uppgift  af  den  bekante  Riksantiqvarien  Johan  Pering- 
skiöld,  att  han  före  slottsbranden  i  Stockholm  år  1697  varit 
i  besittning  af  "en  afskrift”  af  det  ofta  nämnda  beslutet, 
hvilken  då  skulle  hafva  varit  "minst  200  år  gammal  och 
mycket  fullkomligare  och  trovärdigare  än  det  uttåg,  som 
fins  i  Kongl.  Archivo;”  men  beskaffenheten  af  det  doku¬ 
ment,  som  Peringskiöld  åberopar  till  stöd  för  Helgeands- 
holms  mötes  beslutets  verklighet,  ingifver  icke  det  bästa 
förtroende  till  hans  omdöme  om  dokumenters  äkthet.7) 


')  Peringskiölds  bref  till  ltiks-Archivi  Sekret.  Leyonmark  af  d.  31  Jan. 
1008,  i  Svenskt  Diplom.  I:  007.  Det  deri  åberopade  K.  Magnus 
Ladulås’  bref,  dateradt  Thomasmässo  dagen  1282,  hvilket  var  i  ett 
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Sammanställer  man  denna  uppgift  med  livad  som  förut 
blifvit  anfördt  om  de  trenne  understuckna  dokumenterna 
angående  Brytiamarken  och  Östkinds  allmänningar,  hvilka, 
att  döma  af  handstilen  och  språket,  vid  första  påseendet 
skulle  kunna  hänföras  till  slutet  af  femtonde  seklet,  synes 
det  sannolikt,  att  det  icke  varit  något  annat  än  den  ännu 
bibehållna  fullständigare  redaktionen,  som  Peringskiöld  åsyf¬ 
tar,  och  att  en  efterhärmning  af  nämnda  tids  stil  misslcdt 
honom  att  antaga  det  förenämnda  exemplaret  af  berättelsen 
för  trovärdigt.  Paine  Erikssons  uppgift  att  rikets  hand¬ 
lingar  under  den  tid,  då  Biskoparne  i  Strengnäs  voro 
Kanslerer,  blifvit  förvarade  i  Strengnäs,  är  visserligen  icke 
ogrundad;  men  om  en  så  märklig  handling,  som  Ilelge- 
andsholms  mötes  beslutet,  deribland  funnits,  skulle  det 
säkerligen  minst  på  detta  ställe  undgått  uppmärksamhet, 
helst  archivets  omfång  icke  var  af  den  betydenhet,  att 
dess  genomgående  erfordrade  särdeles  tid.  Då  man  nu, 
hvarken  i  en  ännu  bevarad  förteckning  öfver  de  vid  Streng- 
näs  domkyrka  förvarade  stats-handlingar  från  slutet  af 
femtonde  seklet 8)  eller  i  Biskop  Brasks  anteckningar  ur 
det  s.  k.  gamla  riksregistraturet ,  som  var  en  samling  af- 
skrifter  af  rikets  vigtigaste  handlingar,  ej  heller  hos  Olaus 
Petri,  som  likväl  en  längre  tid  uppehållit  sig  i  Strengnäs, 


”privat  hus”,  är  utan  tvifvel  samma  handling,  som  i  en  vidimation 
af  år  1423  finnes  tryckt  å  anf.  st.  s.  608,  ehuru  Peringskiöld  kallar 
den  original;  ty  Elias  Palmschölcl  har  antecknat,  att  Landshöfdingen 
Carl  Falkenberg  låtit  meddela  Peringskiöld  en  afskrift  af  nämnda 
vidimation,  h vartill  originalet  då  lärer  hafva  varit  förvaradt  å  hans 
sätesgård  Trystorp  i  Nerike  (Palmschöldska  Sami.  i  Uppsala  bibliothek, 
vol.  116  f.  84).  Det  är  i  öfrigt  till  språket  så  oefterrättligt ,  att 
man  vid  första  påseende  finner  det  vara  ett  misslyckadt  försök  att 
efterhärma  en  äldre  tids  ordformer.  Riddaren  Sigge  Kröpelin,  som 
skulle  hafva  begärt  vidimationen  af  år  1423,  torde  lä  antagas  vara 
en  fingerad  person,  så  mycket  heldre  som  hans  namne,  Hans  Kröpelin, 
ehuru  en  af  de  förnämsta  personerna  i  riket  och  K.  Eriks  trognaste 
man,  aldrig  blef  Riddare. 

8)  Handskriften,  utgörande  några  få  på  längden  hopvikna  och  samman- 
fästade  blad,  finnes  i  Riks  Archivet. 


312 


finner  ringaste  bekantskap  med  den  oftanämnda  berättelsen, 
är  icke  troligt,  att  uppgiften  eger  någon  grund,  utan  svnes 
det  påtagligt,  att  Paine  Eriksson  sjelf  uppdigtat  allt¬ 
sammans. 

Det  finnes  dessutom  en  gammal  anteckning  rörande 
tillkomsten  af  Helgeandsholms  mötes  beslut,  hvilken  Riks- 
Archivi-Sekreteraren  Elias  Palmschöld  bevarat  och  hvilken, 
ehuru  dess  författare  icke  är  bekant,  så  mycket  heldre 
förtjenar  att  anföras,  som  den  synes  härleda  sig  från  en 
nära  samtida  och  insigtsfull  man.')  Paine  Eriksson  hade, 
säger  denne  författare,  då  han  till  Sekreteraren  Olof  Sver- 
kersson  och  Kamreraren  Knut  Persson  aflemnade  berät¬ 
telsen,  begärt  att  de  icke  skulle  låta  någon  af  Rådet  eller 
adeln  veta,  att  han  sådan  hemlighet  upptäckt,  hvilken  han 
sedan  ej  heller  hade  kunnat  bestå  eller  god  göra,  när  han 
"derom  är  tiltalter  blefven,  uthan  omsider  kallat  tliet  till¬ 
hakar  och  med  ett  ondt  samveet  dödt."  Hans  afsigt  med 
berättelsens  sammansättande,  tillägges  det,  skall  hafva  varit 
att  återvinna  Konungens  gunst,  som  han  hade  förlorat. 

Paine  Erikssons  lefnadsomständigheter  äro  icke  till- 
räckligt  bekanta,  men  livad  man  derom  känner,  motsäger 
åtminstone  icke  den  åsigt  om  hans  karakter,  som  den  åbe¬ 
ropade  anteckningen  anför.  Han  härstammade  från  en  slägt, 
som  sedan  det  fjortonde  seklet  varit  bosatt  i  norra  Öster¬ 
götland  och  i  senare  tider  kallat  sig  Rosenstråle,  och  hans 
fader  hette  Erik  Jönsson  samt  skref  sig  till  Tuna.  Genom 
sitt  giftermål  med  en  dotter  af  Trnls  Andersson  (Skrifvare) 
hade  han  kommit  i  besittning  af  Rafvenäs,  beläget  nära 
södra  stranden  af  Bråviken,  likasom  han  derigenom  fick 
anspråk  på  Svintuna  qvarn  och  Jonsberg,  af  hvilka  fastig¬ 
heter  den  ena  förut  blifvit  omtalad  i  sammanhang  med 
berättelsen  om  gränsläggningen  mellan  Östergötland  och 


'')  Afskrift  af  Elias  Palmschöld  (f  1719)  under  benämning  ”gammal 
anteckning”,  men  utan  närmare  uppgift  om  källan.  Palmsk.  Sami.  i 
Uppsala  Bibi.  vol.  116  (Juridica  IV,  f.  82).  Bilagan  N:o  12. 
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Södermanland,  den  sednare  egendomen  åter  i  frågan  om  de 

O  o 

understuckna  dokumenterna  af  åren  1317,  1353  ocli  1358, 
livilka  egentligen  angå  densamma  jemte  några  i  grann¬ 
skapet  belägna  delar  af  Östkinds  härads  allmännings- 
jord.  Han  synes  i  öfrigt  hafva  ärft  flera  egendomar  i 
nordöstra  delen  af  Östergötland  och  har  under  K.  Johan 
III:s  tid  äfven  tillbytt  sig  åtskilliga  af  kronan,10)  likasom 
han  af  Konungen  utverkade  sig  stadfästelse  å  ett  bytes- 
eller  skiftesbref  mellan  honom  och  några  hans  slägtingar, 
hvilka  velat  anställa  ny  delning.1) 

Det  var  naturligt,  att  han  under  sådana  sysselsätt¬ 
ningar  skulle  komma  att  få  någon  bekantskap  med  gamla 
fastighets-handlingar,  hvilka  den  tiden  förvarades  af  jord- 
egarne  med  mera  omsorg  än  nu,  och  äfven  inom  hans  slägt 
funnos  till  icke  ringa  antal.2)  Men  hans  sätt  att  förfara 
vid  de  nämnda  bytesafhandlingarne  med  kronan  är  så  tve¬ 
tydigt,  att  man  känner  den  historiska  grunden  svigta, 
så  snart  man  berör  någon  fråga,  som  angår  de  gods 
Paine  Eriksson  innehaft.  Också  påstod  Kammar-h  iskalen 
Hans  Påwelsson  Low,  då  i  K.  Gustaf  Adolfs  tid  en  tvist 
uppstod  om  förenämnda  Djupvik  emellan  Paine  Erikssons 
dotter,  som  var  gift  med  Biskop  Erik  i  Åbo,  och  en  prest 
i  Husby,  att  Paine  Eriksson  gifvit  kronan  i  vederlag  fastig¬ 
heter,  som  hon  redan  egde  förut,  eller  som  till  och  med 
”icke  funnos  in  rerum  natura”.  Det  är  här  icke  stället  att 
ingå  på  en  fullständig  utredning  af  detta  påstående;  men  i 
fråga  om  den  förut,  i  sammanhang  med  berättelsen  om 

10)  Yi  hafva  förut  omnämnt  K.  Br.  af  cl.  23  Jan.  1582,  hvarigenom 
Paine  Eriksson  erhåller  Djupvik  i  Huseby  socken,  Östkinds  härad,  mot 
Svintuna  ström  och  Haddatorp.  Ett  annat  dylikt  at  d.  30  Jan. 
1587  angående  flera  hemman  och  utjordar  i  trakten  af  Braviken, 
finnes  i  Kammar  Collegii  Archiv.  O.G.H.  N:o  8. 

*)  K.  Confirmation  dat.  cl.  30  Jan.  1582.  Registr.  1.  9. 

2)  En  förteckning  öfver  en  samling  gamla  handlingar,  som  tillhört 
Rosenstråleska  slägten,  finnes  i  Vitterhets  Historie  och  Anticp  itets 
Akademiens  förvar,  och  originalerna  ännu,  åtminstone  till  en  del,  i 
Riks  Archivet. 
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gränsläggningen  mellan  Södermanland  och  Östergötland,  om¬ 
nämnda  Svintuna  qvarn  böra  några  anmärkningar  anföras. 
\  i  ha  sett  att  den  der  uppgifves  liafva  varit  frälse  vid 
den  s.  k.  skatteransakningen  i  Drottning  Margaretas  tid, 
likasom  att  denna  uppgift  vederlägges  af  ett  räfstetings- 
brel  at  år  1399,  der  den  förklaras  hörande  till  konungs- 
tredingen.  Huru  den  sedan  kommit  från  kronan  är  obekant; 
men  det  finnes  ännu  ett  dokument,  af  d.  18  Maj  1470, 
h varigenom  Ärland  Pedersson  (Bat)  till  Ilendelö  och  Joachim 
Björnsson  öfverläto  densamma  till  Krokeks  kloster,1)  och  en 
skrifvelse  af  K.  Gustaf  1,  dat.  d.  26  Mars  1549,  anbefaller 
dess  indragning  till  kronan  från  Truls  (Andersson)  Skrifvare. 
Efter  år  1553  finnes  den  införd  i  kronans  jordeböcker. 
Ibland  de  handlingar  åter,  som  Paine  Erikssons  dotter 
framlemnade  till  Svea  Hofrätt  1624,4)  funnos  ett  salubref 
af  "Gardjeknen”  Måns  i  Krokek,  dat.  d.  15  Sept.  1529, 
till  förenämnde  Iruls  Andersson,  och  en  handling,  dat. 
Qvillinge  femte  dag  pingst  1539,  hvari  Erik  Jönsson  i 
1  una  till  Iruls  Andersson  öfverlåter  Svintuna  qvarn  och 
ström,  som  han  skulle  liafva  genom  en  lagmans-  och  härads¬ 
rätts  dom  återvunnit  från  ofvannämnda  kloster,  emedan  de 
af  lians  förfäder  varit  skänkta  till  klostret  16  år  efter 
räfsten,  d.  v.  s.  år  1470.  Hvad  den  förra  af  dessa  hand¬ 
lingar  angår,  anmärkes,  att  klostren,  efter  Vesterås  recess, 
icke  kunde  föryttra  några  gods,  och  i  afseende  på  den 
sednare,  livilken  på  Paine  Erikssons  begäran  d.  10  Mars 
1579  är  vidimerad  af  en  Kyrkoherde  i  llusby  och  en 
i  Stenby,  att  den  star  i  strid  med  det  ofvannämnda 
original-dokumentet  af  d.  15  Maj  1470,  som  visar  att  Svintuna 
qvarn  icke  var  gifven  af  någon  af  Erik  Jönssons  förfäder,  utan 
att  de  förra  egarnc  fingo  en  fastighet  af  klostret  i  vederlag 
derför,  som  dennes  farfader  Erik  Holmstensson  gifvit  till 
klostret.  Dessutom  har  Paine  Eriksson  sjclf  till  Kammar- 

3)  Original  a  pergament  i  ltiks  Archivet.  Bilagan  N:o  13. 

4)  Liber  Causaruin,  N:o  XL  i  llofrättcns  Archiv. 
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Collegium  år  1587  inlemnat  en  handling  af  nästan  alldeles 
samma  innehåll,  som  den  af  år  1539,  men  daterad  d.  24  Aug. 
1543,s)  utan  att  deri  omtalas,  att  något  aftal  i  samma 
ärende  fyra  år  förut  var  uppgjordt.  Det  är  alltså  efter  all 
anledning  samma  förhållande,  som  med  den  dubbla  redak¬ 
tionen  af  berättelsen  om  Helgeandsholms  mötes  beslut,  och 
exemplet  karakteriskt  för  Paine  Erikssons  sätt  att  så  till 
väga.  Huruvida  han  sjelf  fabricerat  de  falska  dokumen- 
terna  om  Östkinds  och  Åkerbo  härads  allmänningsjord,  kan 
väl  icke  med  säkerhet  utredas;  men  emedan  hans  esen- 
domar,  Jonsberg  och  Tuna,  deri  på  ett  så  framstående  sätt 
förekomma,  är  det  åtminstone  sannolikt. 

Hvad  hans  offentliga  befattningar  angår,  omtalas  han 
åren  1569  och  1570  såsom  Slottsfogde  i  Vadstena,  och  år 
1579  var  han  Ryttmästare  öfver  en  fäna  ”Östgöta  ryttare” 
i  Finnland,  men  återvände  derifrån  utan  Konungens  vet- 
skap,  och  erhöll  kort  derpå  afsked  ur  tjenstenä)  Han  om¬ 
talas  några  år  derefter  såsom  Häradshöfding  i  Bobergs 
härad ,  och  då  Konungen  affordrade  öfriga  föiiäningsinne- 
hafvare  en  tredjedel  af  deras  inkomster  för  år  1585,  ut¬ 
verkade  han  sig  frikallelse  från  detta  afdrag.')  Under  K. 
Johan  III:s  sista  år  synes  han  hafva  åtnjutit  stort  för¬ 
troende,  hade  uppdrag  med  jordrefningen  i  Bankekind,8)  och 
bördsrättspenningarnes  indrifvande,9)  samt  var  år  1589,  och 
sannolikt  redan  några  år  förut,  Ståthållare  på  Stegeborg ,KI)  i 

°)  Bilagd  Räkenskapen  för  Björkekinds  härad.  Östgöta  Handl.  1587,  N:o  8. 

6)  K.  Br.  d.  25  Mars  oeli  d.  24  Apr.  1579.  Eegistr.  f.  74,  111. 

7)  K.  Br.  d.  6  Eebr.  1586  till  Lasse  Andersson  och  Anders  Månsson. 
Eegistr.  f.  225. 

8)  Östergötl.  Handl.  1588,  N:o  14  i  Kammar  Archivet. 

9)  K.  Br.  till  Paine  Eriksson  och  Lasse  Andersson  d.  13  Juli  1588. 
Paine  Erikssons  qvitto  å  bördsrättspenningar  af  Vikbolandet,  som  han 
sjelf  uppburit  för  år  1587,  dat.  Stäkeborg  d.  20  Juni  1588.  Öster¬ 
götl.  Handl.  N:o  8. 

10)  K.  Br.  d.  12  Aug.  1589  kallar  honom  ”Slottslofven”  derstädes,  enligt 
diariet.  Emedan  registraturet  för  denna  tid  är  mycket  ofullständigt 
och  anteckningarne  i  diariet  äro  alltför  knapphändiga,  möter  utred¬ 
ningen  af  flera  ärender,  som  inför  Konungen  förevarit,  stor  svårighet. 


hvilken  egenskap  han  torde  haft  de  båda  sistnämnda  upp¬ 
dragen.  Han  synes  äfven  hafva  af  K.  Johan  erhållit  flera 

O  • 

motsvarande  förmåner.1) 

Hertig  Carl  var  deremot  ej  lika  belåten  med  Paine 
Eriksson  och  hans  åtgärder.  Redan  den  19  Oct.  1592, 
således  innan  K.  Johan  var  död,  utfärdade  han  ett  mycket 
onådigt  bref  till  Paine  Eriksson,  för  det  han  i  Norrköping 
låtit  inskeppa  förskämda  varor,  bestämda  att  användas  till 
proviant  för  krigsfolket  i  Estland;2)  och  den  5  Juni  1594 
skilde  Hertigen  honom  från  hans  befattning  som  Ståthållare 
på  Stegeborg.  )  Han  skall  sedan  ej  långt  derefter  hafva 
aflidit,  år  1596. 

I  hvad  mån  den  föregifna  upptäckten  af  Ilelgeands- 
holnis  mötes  beslut  bidragit  att  förvärfva  honom  K.  Johans 
ynnest,  är  obekant;  men  hos  sina  öfriga  samtida  vann  han 
derigenom  icke  ökadt  förtroende.  Vi  hafva  förut  nämnt 
Hogenskild  Bjelkes  omdöme,  likasom  ett  par  andra  från  den 
närmast  följande  generationen.  Erik  Sparre  benämner  ho¬ 
nom,  i  en  egenhändig  anteckning  å  en  afskrift  af  berättelsen, 
en  "kufvudljugare”.  Hertig  Carl,  som  vid  regleringen  af  de 


Under  den  11  Mars  1586  tinnes  t.  e.  en  fullmagt  för  Paine  Eriks¬ 
son  antecknad;  men  man  vet  icke  hvad  den  angått.  Troligen  gällde 
den  ståthållare-befattningen  på  Stegeborg.  Biskop  Nordins,  af  Geijer 
anförda,  anteckning,  att  Paine  Eriksson,  såsom  Befallningsman  i 
Östergötland  företagit  sig  ”att  inrätta  ett  fiske  genom  stängsel  öfver 
Bråviken”,  och  att  klagomålen  deröfver  gifvit  anledning  till  upp- 
digtandet  af  berättelsen  om  Helgeandsholms  mötes  beslut,  sknlle 
bestyrka,  att  han  redan  1586  varit  Fogde  på  Stegeborg;  men  Förf. 
har  ej  lyckats  finna  de  handlingar,  hvarpå  denna  anteckning  skulle 
vara  grundad,  och  den  synes  vara  nedskrifven  ur  minnet. 

*)  1  diarierna  finnas  följande  kongl.  bref  antecknade:  1590  d.  2^  Mars: 
Oppct  bref  för  Paine  Eriksson  på  Ingevasta,  Legesta  och  Aswesta 
gårdar,  och  den  6  Mars  ett  nytt  öppet  bref,  hvars  innehåll  ej  an- 
gifves;  —  1591  d.  15  Maj  ”öppne  bref  för  Paine  Eriksson  och 
Tyke  Larsson  å  kyrkotionden  i  Bankekiuds  härad. 

-)  Han  hade  den  29  Dec.  1591  erhållit  Konungens  befallning  att  in¬ 
köpa  fetalier  för  krigsfolket. 

')  Sticrnman,  Svea  och  Götlia  Ilöfdiuga  Minne.  Del.  I.  (andra  uppl.) 
sidan  235. 
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Norrländska  fiskerierna  och  flera  andra  åtgärder  kunde  haft 

o 

anledning  att  åberopa  Helgeandsholms  mötes  beslut,  om  han 
ansett  berättelsen  trovärdig,  nämner  det  aldrig.  Det  har 
varit  en  senare  tid  förbehållet,  att  skänka  deråt  en  upp¬ 
märksamhet,  som  vid  närmare  granskning  befinnes  högst 
oförtjent. 
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Bilagan  N:o  1. 

Räfstetings-dom ,  hvarigenom  en  qvarnström  i  Dufvedal, 
som  Esbjörn  Djekn  fråntagit  Vreta  kloster,  förklaras 
vara  konungstreding,  hvarföre  klostret  väl  bör  återfå  den- 
samma,  emot  ersättning  för  ett  deri  uppfördt  qvarnhus, 
men  ålägges  göra  Konungen  rätt  för  strömen.  Dat. 

O“  e'  O 

Skeninge  d.  5  Febr.  1414. 

Wi  Knuter  medh  gudz  [nadh]  biscoper  I  Lincöpunge  mins  herra 
konungsens  doom  hawande  i  thaetta  sin  oc  Ywar  Kiclisson  Riddare  ok 
Ösgöta  lagliman  görum  allom  viterlikt  oc  kunnoght  at  naer  wi  refstathiug 
hioldom  i  Skcninge  medh  allmoghanom  aff  Aska  haeradhe  Arom  aepter 
gudz  byrdh  M  cd  xiiij  ncsta  manadaghen  aepter  kyndelmesso  dagh.  kerdlie 
for  os  hederliken  frw  frw  Elin  abbatissa  i  Wreta  clostre  opa  ena  awerkan 
i  enom  strööm  i  Dwodal.  at  tliet  olaghlika  for  clostreno  hindrat  var,  oc 
aepter  thy  at  naempden  for  os  vitnadhe  oc  grannelika  rauzakat  haffdhe 
at  thet  fonde  Wreta  clostre  rethelika  til  höre.  oc  Esbiorn  Diekn  haffde 
thet  olaghlika  sik  anamat  Thy  kennomps  wi  tildömpt  forscriffno  Wreta 
clostre  awerkin  aff  them  ström  i  Duwodal  ligger  som  bygder  aer  a  kun- 
ungx  thridhiung  oc  göra  kunungenom  reth  aff  oc  hustru  Botilde  lika  göra 
for  thet  quernhwset  som  hoon  loot  byggia  oc  forbiwdhom  hwarium  manne 
then  awerkan  hindra  adler  quelia  for  forda  Wreta  clostre  epter  tlienna 
dagh  .  vidher  .  xl  .  mark  for  kunungxdomen  .  oc  siex  mark  for  lagh- 
manzdora  .  oc  thetta  aer  naempden  .  Sigge  AVlfson  Karl  Eadherson  .  Olafif 
Thoreson  Paedhar  iEfleson  .  Nisse  i  Marstadhum  .  Jösse  Ingolfson  .  Ödh- 
biorn  i  Blikmanstadhum  Birghe  i  Grönalunde  Swen  Laurenson  .  Matis  i 
Falinge  .  Ingemar  i  Bielbo  .  Piedher  Thyrkilson  .  oc  Niclis  Diekn  heradz 
höffdinge  Giuit  oc  gioort  aar  oc  dagh  oc  stadh  .  som  för  aer  sakt  .  til 
mere  visso  oc  höghre  beuaringh  hengiom  wi  waar  insighle  for  thetta  breeff. 

Original  på  pergament  i  Riks  Archivet.  (Skrifteu  är  i  venstra  kanten  af  brefvet 
nästan  urblekt.) 
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Bilagan  N:o  2. 


Räfstetings-dom,  hvarigenom  en  ström  i  Dufvedal  (i  Mo¬ 
tala  elf)  förklaras  för  konungstreding  oeli  Vreta  kloster 
tillerkännes  besittningsrätt  till  densamma;  men  ett  byte, 
som  klostret  derom  uppgjort,  skall  återgå.  Dat.  d.  5 
Febr.  1414. 

Wi  Knuther  medh  gudz  nadh  biscoper  ij  Lyncöpunge  i  thaetta  sin 
konungxdom  hafuande  ok  Ywar  Niclisson  Riddare  ok  Östgöta  laghraan 
tha  wi  raefstathing  hioldom  i  Skeninge  medli  almoghanom  aff  Aska  haeridh 
arom  aeffther  gudz  byrdh  Mcdxiiij  manadaghin  must  aefther  kvndelmsesso 
dagli  kom  for  oss  renlifues  frw  abbatissan  i  Wretom  kaerande  wppa  ena 
quaern  ok  strömin  medh  i  Duuodal  .  huilkith  mal  wi  skutum  til  naemp- 
dena  ranzakan  .  ok  thy  ranzakadho  saglide  nsempden  ok  wittnadhe  ath  for 
nakrom  arom  tha  bytte  theen  abbadisan  tha  war  i  Wretom  medh  Niclis 
Aruidzson  ok  [han]  gaff  haenne  eth  godz  Thiaerastadha  i  Kaerna  sokn  for 
then  sama  strömin  i  Duuodal  ok  sidhan  looth  then  sama  Niclis  Aruidz¬ 
son  byggia  eth  goth  huus  i  strömenom  ok  ther  wardh  en  godh  quaern  ok 
sefther  thy  noempden  withnade  ath  strömin  aer  konungx  thridiunger  thy 
dömum  wi  for:da  Thiaerastadha  tiil  for:da  Niclis  Aruidzsons  arwa  ok  husen 
ther  wppa  thy  Thiaerastadha  stodho  skula  göras  swa  godh  som  the  waro 
tha  the  bytto  ok  dömis  Niclis  Aruidzsons  arwom  afuaerchin  wppa  them 
strömenom  ok  xxiiij  thynn  miöl  medh,  ther  Bisi  kom  i  quarstadha  .  for 
thy  ath  strömin  hörö  kouungenom  tiil,  ok  abbatisse  dömis  tiil  ath  lösa 
auaerchen  aft  strömenom  wm  hoon  wil,  for  swa  mykyth  som  godhom 
mannom  thikker  skaeliket  wara  .  thaetta  gyris  innan  vj  wikur  medh  saemio 
eller  suornom  eedh  wid  hwars  thaes  xl  march  for  konungx  ensak  ok  vj 
mark  for  lagmauzdom  som  mooth  thaessom  warom  doom  göra  .  Datum 
anno  loco  et  die  quibus  supra  sub  nostris  secreto  et  sigillo  appositis 
presentibus  in  pendenti. 


Original  på  pergament  i  Riles  Arcliivet. 


Öster-Reks  häradsrätts  bevis  om  den  skada,  Nerikes-boarne 
gjort  å  Biskopens  i  Strengnäs  qvarn  vid  Husby,  under 
rensning  af  "konungsvattnen '  i  Nrerio-å.  Dat.  d.  28  Maj 
1422. 

Alla  thöm  th aetta  breff  liöra  idler  see  helsar  jak  Jowan  Baenktsson  i 
Knelabo  haeraz  doom  hauande  a  aerlix  raanz  vaeghna  herra  Niclisa  Göz- 
staffson  riddara  kterligha  medh  varum  herra  Thct  skal  allum  vitterlighith 
wara  sua  aepterkomandum  sum  thöm  thaer  nw  liua  ath  arum  aefter  guz 
byrdh  thusanda  fyra  hundradha  vppa  annath  aar  oc  tiughu  mesta  tors- 
daghin  for  pingxdagha  dagh  var  for  mik  hedherlighin  man  herra  Henrik 
i  Hosabybyring  kyrkioherra  oc  prowster  i  Osterreek  oc  Vaesterreek  a  varum 
raetta  tingxdagh  oc  stadh  a  Kiula  aas  vppa  Faghraheedh  i  for:da  Öster- 
reeka  haeredhe  .  oc  kaerdhe  a  vaerdhux  fadhers  medh  gudbi  oc  herra  biscop 
Arendhsz  i  Strengemes  vaeghna  at  herra  Baenkt  Stenson  laghman  i  Naerke 
oc  Olof  Griis  foghedhe  vppa  Örabo  [o:  ÖrabroJ  hafdho  staempt  alt  landith 
fonda  Naerke  wt  til  Naerio  aa  at  rensa  fonde  kunungx  vatnen,  oc  kastadho 
vp  hans  quaerna  damp  i  forma  Hosaby  badhe  ytra  damp  oc  indra  hiula- 
stuw  oc  waghlukur  medh  storo  vielde  vtan  lagh  oc  raet  ;ella  lagha  doma, 
tha  looth  iak  tliet  til  xij  manna  mempd  ath  ranzaka  huru  thaer  om  var  . 
tha  ranzakadho  the  haerezmempden  oc  komo  igen  vppa  for:da  tingxstadh 
torsdaghen  mest  aefter  forscrifnum  tima,  oc  suoro  for  mik  at  indra  damp- 
nen  hiulastuw  oc  waghlukur,  aat  fonda  quaern,  var  olaghligha  vtkastadh 
oc  vpbrutidh  Thaesse  varo  mempden  först  Laurenz  i  Hedbamorum,  Magnus 
ibidem,  Martin  i  Krokaberghe,  Paedhar  B;enktzson  i  Stenby,  Jönis  i  Ax- 
mesi,  Halsten  i  Haellaberghe,  Kawald  i  Aarby,  Biorn  i  Lundby,  Jönis  i 
Nafsunde,  Laurens  Birghersson  i  Tandallum,  Gisle  i  Ilakastum  oc  Paedher 
i  Ödhnastum.  Til  thaes  mero  visso  thrykker  iak  mit  incighle  vppa  ryggen 
at  thaetta  breff  huilket  sum  skriuath  var  dagh  oc  stadh  sum  fore  skriuath 
staar  in  testimonium  premissorum. 

Original  på  papper,  med  sigill  å  baksidan,  i  Riks  Archivet. 
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Bilagan  >:o  4. 

Memmings  Häradsrätts  dom  om  ”konungxlidhit"  i  Munke- 
boda  ström,  gifven  år  1424. 

Alla  raten  them  thetta  breff  höra  seller  see  helsar  iac  .  Niclis  Barn- 
olfson,  hserazshöfdhunge  i  Mymingx  hteradhe,  kserleka  rnaedh  warora 
Herra  Ktennis  iac  rnaedh  thaesso  mino  ypno  brefwe,  at  aarom  tepter 
Gudhz  byrdh  M°Cl)0xxiiij°  tha  kterdhe  Gerdh  Jonsson  oppa  konungx 
lidhit  i  Munkabodha  ströme,  saghde  thet  egh  raettelika  wara  bygth.  Tha 
witnadhe  Sigge  Albriktsson  oc  Karl  Rawalzsson  aa  satto  thinge,  aa  rtettom 
thingxstadh  oc  thingxdagh,  fore  haeradz  *)  nsempdenne  oc  sworo  a  bokenne 
oc  badho  sik  swa  Gudh  hullan  oc  hyaelpogha  wara  oc  al  haelghon  j 
hymerike  at  ther  war  ey  tha  mere  forbygth  i  forntempda  konungxströme 
ten  swa  mykit,  som  terlike  mten.  riddara  oc  swena.  aff  rikesins  radhe 
saghdo  ther  skulle  byggias,  tha  som  terlikin  förstinna  Drotning  Margareta 
them  thit  stende  til  asyo,  Gudh  hsenna  sysel  hafui.  Oc  the  twe  som 
vitnadhe  oc  sworo  saghdo,  at  the  ey  uisto,  huat  hteller  the  aff  rikesins 
radhe  thit  wa.ro  kalladhe,  gyordho  thet  rnaedh  enne  saemio  seller  rnaedh 
sin  raet,  at  ther  skulle  swa  byggias  oc  swa  mykit  ypit  standa.  Thaessin 
naempden  war  ther  sidharst  aa  kalladh  Anunder  i  Thorlundum,  Haralder 
i  Aale,  Ingemunder  i  Haghnarö,  Andris  i  Odliinsakre,  4on  Paedherson  i 
Vaesby,  Inge  i  Lero,  Haquon  i  Aspom,  Olafwer  i  Aspom,  Sigsten  i  Knutz- 
thorpe,  Störkar  i  Bysabro,  Niclis  Swensson  i  Gsefwirstadhum  oc  Algoth 
i  Throzstadhum.  Til  mere  visso  oc  vitnisbyrdh  tha  htengir  iac  mit  in- 
cigle  for  thetta  breff.  Datum  Skatnothingh  anno  vbi  supra. 

Original  å  pergament,  med  vidhängande  sigill,  i  Riks  Areliivet. 


Bilagan  N:o  5. 

Biskop  Niklis’  i  Linköping  ocli  fem  verldsliga  Riksråds  bref  i 
anledning  af  yrkandet,  att  södra  strömen  i  Forsvik  skulle 
vara  häradsvatten  och  kungsådra,  dat.  d.  2  Ang.  1442. 

Wy  Niclis  rnaedh  gudz  nadh  biscop  i  Lyncöpung  konungxdom  haf- 
uande  aff  wars  nadhugha  herra  konung  Cristoffers  waegna  i  allom  Watz- 
stena  closters  serendom,  Benet  Stensson,  Niclis  Jönisson  aft  Dywrsholm, 
Eringisll  Niclisson,  Joan  Karlsson  Riddara,  oe  Joan  Gaedda  rikesens 
raadh  i  Swirghe  helsom  alla  the  som  thetta  breft  höra  eller  see,  oc  en- 
kannelica  allan  almoghan  i  Wadzbo  i  Waestergötlande  kaerlica  rnaedh 


')  Ordet  hceradz  är  utskrifvet  på  detta  ställe;  mcedh  ingenstädes. 

E.  Vitterh.  Hist.  o.  Ant.  Ak.  Handl. 
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gudhi  kungörom  wi  allom  at  mv  then  tiidh  \vi  stadde  warom  i  Watz- 
stenoin  forstodhom  wi  the  twedracht.  som  mil  Ian  somlica  idhra  hterctzboo 
oc  brodher  Niclis  i  Forswiik  ;er  vppa  Watzstena  closters  w tegna,  om 
Forswika  qw.ern  oc  stroma,  swa  at  the  mena  at  then  sudhre  strömen 
scidde  wara  lueretzwatn,  oc  wilde  tlier  hafua  konungx  adhro  begangande, 
Tha  hafuom  wi  mv  hört  clostersens  bewisning  som  thct  hafuer  vppa  the 
qwiern  oc  ströma  som  ser  eeth  konungx  nefsta  doom  breff  ludhandes  at 
qwternen  nuedh  haenuis  tillaghom  ter  elostreno  til  dömdh,  til  then  dagh 
btetre  bewisning  fore  koine  ten  tha  waar,  oc  funnom  wi  medh  sktelum, 
at  clostrit  then  sama  sudlira  strömen  hafuer  frij  halft  mv  i  eeth  aar  oc 
fyrtighi  swa  at  engen  taladhe  vppa  honom  eller  sagde  at  t  het  haeretz 
strömer  eller  lueretzwatn  war  för  aen  mv  xiiij  daghom  sidhan,  oc  thet 
hterscap  som  qwaernena  atte  för  ten  clostrit  hona  fik  hafde  sama  strömen 
oc  qwternena  i  sama  strömenom  standande,  oc  then  norra  strömen  ratedh 
swa  at  engin  annadh  minnes  eller  weeth  maedh  sannindh,  oc  ey  hoeller 
at  ther  noghan  tiidh  konungx  adlira  waar  eller  vtgik  som  idher  hteredz 
höffdinge  Thorbörn  Andersson  liter  fore  oss  til  stodh,  thy  dömdom  wi 
elostreno  then  strömen  til  ohindradhan  at  behalda  fore  herra  tegho  oc  ey 
fore  lueretzwatn  elfter  tlienna  dagh,  jEn  om  thet  andra  som  ter  at 
somblighe  idhre  hteretzboo  kterde  at  clostersens  damma  ther  sama  stadz 
hafua  giort  them  skadha  vppa  thera  akir  oc  teng,  huilkit  ktert  hafuer 
warit  nw  i  noghor  aar,  Tha  vnderstodhom  wi  at  en  tiidh  war  en  saemia 
giord  millan  akteranden  som  war  Sighwater  i  Bodhom  oc  brodher  Niclis 
vppa  clostersens  wtegna,  huilka  brodher  Niclis  sitelfuir  tilbödh,  at  hnn 
wilde  byggia  flödhgiwtor  sitex  alna  widha  huilka  han  wilde  oc  sculde 
ypna  halda  höst  oc  waar  oc  then  tiidh  flodh  ware,  oc  ey  war  tha  fulle- 
lica  vtskiilt  oc  utthrykt  hwadh  the  flödhgiwtor  sculde  wara  i  eno  huli 
eller  flerom  som  idher  lueretzhöfl'dinge  fonde  Thorbiörn  liter  fore  oss  til 
stodh  Thy  effter  thet  at  brodher  Niclis  halfuer  the  flödhgiwtor  bygth  i 
threm  hulum  eller  vtlöpom  oc  ey  i  eno  som  ma  wtel  skee  at  idher  mening 
war,  oc  han  hafuer  a*n  ther  til  Acre  flödhgiwtor  vppa  badliom  strömomen 
swa  at  ther  ter  wtel  xij  eller  xv  alna  vtlop  i  allom  hulumen,  oc  skadhe- 
likit  worde  elostreno  thet  vpriffua  som  nw  bygt  ter,  oc  wi  wtel  pröfuom 
oc  troom  at  swa  mykit  watn  ma  wael  vtlöpa  oc  vtlöpir  aat  xij  eller  xv 
alna  hulum  i  flerom  flödhgiwtom  som  aat  vj  alna  huli  i  enne  flödhgiwto, 
tha  thykkir  oss  oc  wiliom,  at  the  saemia  som  giord  war  ma  wtel  oc  skal 
blifua  standande  maedh  the  sama  bygning  som  nw  bygd  <-er,  oc  ther  mtedh 
biwdhoai  wi  for:da  broder  Niclis  oc  hans  effter  komanda  i  Forswiik  vppa 
clostersens  wtegna,  the  sama  flödhgiwtor  ypna  ludda  höst  oc  waar,  oc  te 
nar  flodh  ter  oc  thtes  behoff  gör,  swra  at  watnit  engom  göre  scadlia  aff 
the  flammana  waegna,  gör  han  oc  hans  effter  komanda  thet  ey,  oc  warda  mtedh 
sktelom  oc  witnom  til  wune  tha  böte  ther  fore  som  laghin  vtuisa  Thy  bidhiom 
wi  idher  ktere  wener  som  thetta  terendit  arörande  ter,  at  j  thetta  swa  halden 
som  wi  thet  nw  giort  hafuom  oc  fore  scriuat  staar.  Datum  Watzstenis 
anno  domini  Mcdxl  seeuudo  in  crastino  beati  Petri  ad  uineula  nostris 
sub  sigillis  presentibus  appensis. 

Origin»)  på  pergament,  med  nlla  6  sigillerna  viil  bibehållna,  i  Riks  Archiven 
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Kila“  an  N:o  0. 

Ostgöta  Laginansrätts  dom  om  kungs-ådran  i  Munkeboda 
ström,  dat.  d.  20  Sept.  1454. 

Jak  Eric  Nipritz  "Riddare,  oc  Östgöta  laghraan  Gör  vviterlikt,  at 
aepter  thet  een  longlik  twsedraekt  oc  thraetta  war  it  haffuer  maellan  hedher- 
lica  herra  oc  faedher  biscopa  aff  Linköpunge  vppa  ena  siidlio  oc  konungsins 
sembitzmaen  oc  höwitzmaen  vppa  Rimstadhaholm  vppa  the  adhra  siidlio, 
aff  hwilko  eptelica  haffuer  haent  skadhi.  osaemio  oc  marghfallelikin  waadhe, 
vm  eet  lanawirke  seller  aalafiske  i  Munkabodha  ström,  Thy  haffuer  hög- 
borin  herra  oc  förste  konung  Karll  m;edli  gudz  nadh  Swerigis  Norghis 
oc  Göta  konung  mik  befalat  oc  budhit  msedh  sins  nadhes  breff,  at  iac 
sculde  nsempna  ther  wppa  ena  landzsyn  oc  stsempnn  ther  til  the  thetta 
serendet  arörande  aer  oc  skilia  the  langliea  twaedraekt  aat  msedh  rsetta 
aepter  thy  laghin  wtwisa  Thy  kalladhe  iac  ther  til  Arom  aepter  gudz 
byrdh  Millesimo  quadringentesimo  quinquagesimo  quarto  vppa  saneti 
Mathei  apton,  thaenna  thrae  septerscripna  haeritzhöffdhunga,  som  aera 
Laghse  Dwss  hseritzhöffdhunge  i  Bankkakindda  hseridhe  msedh  fyra  booll- 
fasta  maen,  Joan  Haquonsson  aff  Braabo  hseridhe  msedh  fyra  boolfasta 
msen,  oc  Haquon  Eskilson  hseritzhöft’dlninge  aff  Akerbo  hseridhe  msedh 
fyra  boolfasta  msen,  Thsesse  fornempde  toko  thetta  serendet  til  sik,  oc  skyn- 
iadho  oc  skudhadhe  bygningena  oc  lanawirkit  i  for:da  Munkkabodha  ström 
oc  ranzakadho  tlict  aepter  breffuom  oc  skiaelom  som  tha  frambaaros,  aff’  huilkom 
the  vnderstodho,  at  ther  haffdho  manga  syner  wppa  warit  badhe  Riddara 
oc  andre  friborne  msen  oc  bönder  boolfaste.  waell  twa  tölffter.  som  högh- 
borin  förstinna  drotning  Margareta  haffdhe  ther  til  kallat  oc  tolff  maen 
aff  Mimings  hseridhe  haffdho  thet  oc  ranzakat  aepter  swornom  withnom  i 
Giaerdh  Joanssons  daghom  for  thrsetighi  aarom  .  swa  at  tliser  war  enkte 
annorledhis  seller  meera  bygt  aen  laghlighit  aer  oc  aff  alder  warit  haffuer. 
oc  funno  at  konungs  adhran  war  lidhogh  oc  frii  oc  enkte  aater  taept, 
huilkin  som  ligger  mellan  thet  ytersta  steenkarit  vppa  norra  sidhona,  oc 
thet  stenkarit  ther  aer  naest  vppa  sudhra  sidhona,  thog  swa  at  biscopen 
i  Linköpunge  seal  haffua  eet  lanarwm  naest  norra  steen  kareno  vppa  hem 
rwma  alna  Oc  thet  rwmet  ther  aer  naest  fraa  the  faem  alna  oc  sudher 
wt  til  thet  naesta  steen  karit  haffuer  warit  oc  bör  wara  konungs  aadhra 
Thy  dömer  iac  thet  for:da  lanawirkke  oc  bygning  i  Munkkabodha  ström 
som  thet  rnv  bygt  aer  oc  warit  hafl’uer  aff  alder  at  bliflua  ohindrat  oc 
oqwalt  aff  hwariom  manne  swa  at  thet  skal  aldrig  opriffuas  seller  bort 
kastas  aepter  thaenna  dagli  moot  biscopens  wilia  aff  Linköpunge,  ofor- 
sumadhe  konungs  aadhronne  i  them  stadhenom  som  forscriffuat  staar,  swa 
at  hon  seal  ey  aater  taeppas  seller  forbyggias  .  widh  sex  marka  sak  for 
iaghmanz  domen  Thaesse  waaro  nsempda  maennene  fförst  aff  Baerkkakinda 
hseridhe  Ingemar  i  Gisle,  Bsenct  i  Lindabaergh,  Swen  i  Siwrstadhum, 
Haquon  Botuidzsson  i  Gisle,  Item  aff  Braabo  hseridhe  Magnus  iSiclisson, 
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Sewnster  i  Fyreby,  Harald  i  Swaerttinge,  Magnus  i  Hiringstadha  Ingolff  i 
Döwastadha  Item  aft'  Aakerbohaeridhe  Joan  Bienotsson  i  Raennefisellom 
M  agnus  Bmnctzsson  i  Fhelastadhura  Swen  Holmsteusson  i  Fiaelastadhum, 
Hamiinger  i  Handzskastadhum  Oc  til  mere  wisso  lathom  wi  fornempde. 
laghmau  oc  hseritzhöffdhunga  witherlica  haenggia  waar  incigle  for  thetta 
breff  til  witnes  byrdh  Datum  Anno  die  et  loco  quibus  supra. 

Original  pä  pergament,  med  4  vidhängande  sigiller,  i  Riks  Archiven 


llilagun  N:o  7. 

Synerätts  dom  emellan  kronan  och  Färnebo  samt  Ilede- 
sunda  socknar  i  Gestrikland  om  krono-laxfisket  och  kon- 
ungs-ådran  vid  Elfkarleby,  dat.  d.  22  Mars  1473. 

Wii  efterseriffne  fvrae  tylther  som  aer  först  afF  Norwnde  heret  Michil 
i  Forsma  Anders  i  Holmsta  Jab  i  Grythae  Jon  i  Hammarby  Peder  Olsson 
ibidem  Tommas  i  Forsby  Ketilwast  i  Sewasta  Laurens  ibidem  Jöns  ibidem 
Pedher  Gleggae  Anders  borgmester  Peder  Niclisson  i  Risby,  Aff  Löst*  oc 
Weslande  Peder  skynner  Jöns  Ketilsson  Jöns  Tröddeson  Laurens  Jabson 
Erie  Tydemansson  Laurens  Ericsson  Mattis  i  Staff  Anders  Mic[kelssonj 
Kiels  Rawastson  i  Sandby  Eric  Nic[lisson]  ibidem  Peder  Matsson  i  Sietrom 
Olaff  Kic[lisson]  Aff  Tierpen  Laurens  Jönsson  i  Nörby  Olaff  i  Fröbro, 
Olaff  i  Eskestade  Olaff  Jönsson  ibidem  Jowan  Rawelsson  Job  Olsson 
Olaff  Magnusson  Peder  Jönsson  Oloff  Niclisson  i  Mwngom  Mattis  i  Hals 
Paeder  i  Faeklinge  Olaff  sraid,  Aff  Gestringelandh  Olaff  Jönsson  Laurens 
i  Marwngh  Kiels  i  Lund  Paedher  i  Himmelinge  Jöns  Japson  Anders  i 
Ocklebo  Olaff  i  Berch  Peder  i  llandebereh  Oloff  Andersson  i  Bro  Erich 
i  Myra  Paedher  i  Naess  och  Laurens  i  Moo  Göroin  witterligt  ath  aar 
effther  gutz  byrdh  Mcdlxx  pa  tliet  tridiae  lögerdagen  nest  fore  then 
sönnedagh  som  man  sywngher  Oculi  wore  wij  skickethac  ok  tilkalledhie 
aff  Erligli  och  welboren  man  Her  Sten  Sture  Kidder  och  rikesens  for- 
staender  til  Elwekarleby  adh  adskilliae  wppa  rikesens  wegna  En  trett«e 
som  langlige  wäret  haffuer  raellom  almogen  i  Faemaebo  och  Haeswnde 
soknaer  i  Gestringeland  och  forme  Elwekarleby  forss  och  konunxfisk« 
hwilket  wij  saaghe  och  ransagede  och  eigh  rctteligere  kunno  rausagie 
eller  finnae  epter  gamble  konungx  heffdh  och  herra  effter  herne  hafft 
haffuae  annerledes  en  ath  then  öffwersta  bygningen  som  aer  mellom  westre 
landet  och  Laxöön  skal  bliffua  stundendes  och  byrgges  widh  sina  fulle 
macht  Rikit  til  nyttae  och  gagn  som  hwn  nw  bvgdt  <er  och  tilforen  warit 
haffuer  och  skal  bliffue  vndher  konungx  och  rikesens  fathsebur  til  Ewig 
tidh  Och  aid  rich  offtiere  opkastes  epter  thenne  dagh  wid  rikesens  strenge 
hempd  och  plicht  Item  the  som  thet  öwerste  tiskeleiet  hafft  haffme  them 
skal  wederlcgges  aff  Cronoues  pa  en  annen  stadh  epter  thij  som  the 
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haffue  jord  til  i  bywn  Item  skal  ocli  konunxaaderen  ware  oppa  armen 
siden  Laxön  oc  In  til  Litleön  oc  swa  fra  then  Litleön  pa  then  annen 
sidhae  in  oppa  silendet  offuer  store  forssen  Oeh  tesse  forme  two  forssaer 
skole  bliffue  fore  konungx  adraer  Thenne  forrörde  sywn  haffuae  wij  ful- 
komlica  fulbordet  samtycht  stadfest  och  tilstaam  och  wor  retli  ther  oppa 
görae  wehe  hware  wij  word®  fore  kallede  at  hwn  eigh  annerlnnd  kan 
tilga  en  som  forescriffuit  star  Til  tess  breffs  ythermere  wissae  stadfestelsse 
och  högre  tygh  bedoms  wij  Erlige  och  welbyrdoge  mentz  Her  Esgil  Isacs¬ 
sons  Her  Cristern  Benctssons  Her  Johan  Cristernssons  Niels  Clanssons 
Her  Jowan  Slawekaes  oc  Her  Claus  Oloffsons  Ridderes  med  Gestringe- 
landtz  Incegelle  at  henge  lath®  neden  widh  thetta  breff  Som  giffuit  oc 
skriffuit  aer  Ar  dag  oc  stad  som  forescriffuit  star. 

Original  på  pergament,  med  fragmenter  af  sigillen  N:o  1 — 3,  6  och  7,  i  Riks 
Arehivet. 


Bilagan  N:o  8. 

Falskt  bref  af  K.  Erik  Magnusson  om  Ostkinds  härads 
allmänningsgods,  dat.  d.  26  Febr.  1358. 

Erik  mz  gudz  nadh  Swerikis  konung  Saendom  idher  almoghanom  i 
Östkinda  herad,  helso  medli  gudh  oc  ware  nadh,  Epter  thet  j  for  oss 
ksert  hafuin,  at  somlike  hindra  fore  idher  wara  oc  krononna  almaeninga 
som  aer  Brytiamarkin  oc  andra  Here  synnan  oc  nordhan  Brawiik  i  Husaby 
sokn  oc  Jonsbergh  oc  Here  godz  som  vpnaemnas  i  wars  kaera  oc  alde- 
fadhers  opna  breff  haertogh  Erikx,  tha  aepter  thet  at  wi  hört  oc  besport 
hafuom,  thet  the  almaeninga  aldrigh  komo  mz  net  sella  lagha  fang  fra 
krononne  i  wars  kaera  herra  oc  fadhers  konung  Magnusa  daghom  sella 
för,  dömom  wi  the  almaeninga  alia  saman  hwat  the  haelzst  naempnas  mz 
alle  thera  tilhöring  i  wato  oc  thorro  naer  oc  fiaerran  ewinnelika  vidher 
krononna  at  blifwa,  vnder  hwars  thera  xl  marker  wara  ensak,  som  til 
dyrfuis  them  at  hindra  £ella  sic  til  eghna  haer  aepter  amote  thaessom 
warom  dom.  Scriptum  Skaellawik  Anno  domini  mccclviii  dominica 
Reminiscere. 

Originalet  finnes  i  K.  Geheime-Archivet  i  Köpenhamn  oeh  har  ett  sigill-tragment, 
vidfastadt  en  remsa,  skuren  ur  sjelfva  brefvet. 
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Bilagan  N:o  9. 

Östkinds  härads  öfverlåtelse  till  Riks-Drotset  Bo  Jonsson 
å  cn  del  af  häradets  allmänningsjord,  i  utbyte  mot  3 
attungar  i  Härseme,  7  fjerdings  (1*)  attungar  i  Ilögsby 
och  3  attungar  i  Myrby,  dat.  Oxnö  d.  1 1  Nov.  1377. 

Alla  the  mien  thetta  breff  sea  aella  höra  Helsom  wi  klaerka  kirkior 
oc  clooster.  rid  da  ra  oc  swena  n 1  le  fraelsismaen  oc  skatgilde  bönder,  oc  alle 
the  som  byggia  oc  boa  i  Östkinda  haeradh.  oc  ther  godz  oc  Jngield  hafwa. 
Enge  vndan  takne  ewerdhelika  maedh  warom  herra  maedh  thcsso  waro 
naerwarende.  opno  brefwe  kaenomps  wi  opinbarlika  fore  allom  mannora 
swa  them,  som  aepter  kunne  komma  som  them  nw  aera  oss  miedh  aldra  wara. 
ja.  samthykt  oc  godhuilia  maedh  Erlikom  oc  wielbornom  manne.  Bo  Jonsson 
drozsta  j  Swerike  at  hafwa  giort  eet  vinliket  viterliket  oc  skiel  liket  iordha  skipte 
oc  godza  Innan  swa  mato  at  wi  honum.  oc  hans  arfwom  maedh  netto  skipte 
vplatit  hafwom  af  warom  almenningoiu.  alla  thesse  iordher  oc  godz  som  haer 
aepter  nempnas.  swasom  först  Öxnö  thermest  alla  the  Almenninga  till  ltoklöso 
liggia  oc  lighat  hafwa  af  alder  swasom  Ellewik  in  till  Hakadhabaek  oc  Dighra 
almenniugen.  Ölsögher.  Ofrahagh.  Hestahagha.  Klubseus  arff.  thermest  tliet. 
som  Siginunda  almenninga  waro  i  Roklöso  swasom  Erikstorps  Langa  kier 
Syoaeng  Römwsa  oc  Naes.  thermest  Karlss  arff  Lnngakaer  llwlt  Marosietir. 
Faghireke  yEllckier  Sliettakier.  Römwsa  oc  Rökaer.  Örbek  Solidha  Starmosa 
Paethars  aeng  Bretzholma.  Leerbeek.  Aghmundathorp.  Skredarathorp  Fnenda 
aeng  oc  alla  the  almenninga  som  liggia  miellom  Roklöso  oc  Orrawalla 
sieter.  thesse  forscripne  almenninga  byrias  widher  Hakadhabaeks  broo  swa 
rariet  till  llndho.  swa  till  Ingimarskier.  swa  till  Othbyornakaer.  swa  thnethien 
til  Paetharsskaer  swa  til  Östinskier  swa  til  Byorningiskier.  swa  til  Siielb-.ek 
swa  til  Krösonamwla  hwirwor.  swa  thiethan  rariet  til  Halstens  almenninga. 
swa  rariet  vp  at  kirkiowieghenom  til  Thorkils  aeng  swa  tluethan  til 
Byornasietrr.  swa  thiethan  rariet,  til  Norra  sieter  swa  til  Bretzholm  swa 
thiethan  til  Rikmodha  gyerdhe.  swa  wt  ower  Orrawalla.  til.  Somarbodhaholm 
in  til  Örbek.  swa  i  Örbek.  oc  sidhan  at  Örbiek  swa  langt  han  til  sigher. 
nidber  i  syon.  oc  miej)  allo  thy  som  hier  nordluin  fore  thiessom  forcrip- 
nom  ramierkom  ligger,  nempdo  aella  onempdo.  miedh  öiom  skieriom  oc 
holmom.  swa  langt,  som  wart  hieradhe  Östkind,  hafwer  haft  liengxt  wt- 
wadha  i  hafwit.  oe  oss  tilhördho  thermest  nordhan  Brawik.  wara  almenninga 
vppa  Kwlmardh.  swasom  Qwiernosabodha:  maedh  thiessom  thorpomcn  swa¬ 
som  Joarstorj)  Iierpathorp  Brobomale,  Friendamale,  Staphans  laggarathorp. 
Östraka*r  oc  Makarathorp  maedh  allo  thy  them,  af  alder  till  lighat  hafwer. 
oe  nw  tilhöre.  lengo  vndan  takno:  oc  maedh  swa  mangom  thorpastadhom 
oc  qwaernastadhom  som  oss  hieradzbomen  ther  till  höre  oc  af  alder  tilhört 
hafwa.  oc  ther  miedh  Ena  aeng  som  kallas  Wybiornaholme  oc  Bastathorp. 
fore  thiessin  godz  oc  iordher.  som  haer  aepter  naepnas.  ther  thaen  lormempde 
Bo  Jonsson  oss  oc  warom  arfwom  oc  icpterkomandom  ater  miedh  netto 
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skipte  vplatit  hafwer.  swasom  innan  H  ter  sein  is  sokn  först  i  Haerseme  sielfuo 
thre  attunga  iordh  oc  tyo  spanna  afgield  thernaest  i  Höxby  syw  fiaerthungx 
attunga  iordh  oc  jnnan  Myroby  thre  attunga  iordh  j  Östkindahaeradh 
jnnan  Lyncopungs  Biskops  döme  liggiande.  huilka  forscripna  almenninga 
maedh  hwss  iordh.  aker  oc  aengiom.  skoghom.  oc  fiskewatnom.  qwaernom  oc 
qwaernastadhom  tomptom  oc  tomptastadhom  thorpom  oc  thorpastadom 
övoin  skaeriom  oc  holmom  maedh  allom  thessa  almenninga  tillaghom  naer 
oc  fiaerran  innan  gardz  oc  vt.an.  hinan  wato  oc  tliorro  nempdo  oc  onempdo 
aengo  vndan  takno  som  them  af  alder  till ighat  hafwer  oc  nw  tilhöra  kan. 
wi  afhaendom  oss  warom  arfwom  oc  aepterkomandom.  oc  tileynom  them, 
oc  hemoll  görom  them  fornempda  Bo  Jonsson  oc  hans  arfwom.  til.  ewerdhe- 
lika  aegho.  swa  at  han  maedh  sinom  arfwom  ma  thessa  fornaempda 
almenninga.  styra  oc  radha  waenda  oc  saelia.  skipta.  oc  gifwa.  oc  allom 
lundom  skipa  aepter  synom  wilia  som  honum  nytast  oc  baezt  synis. 
ohindratha.  oc  oqwalda  aff  oss  warom  arfw'om.  oc  aepterkomandom.  oc  fore, 
huariom  manne  a  wara  waeghna.  aepter  thenna  dagh  widher  sannind  oc 
wara  godha  tro  vtan  alt  arght  oc  gifwom  wi  haeradzhöfthinganom  i 
Östkinda  haeradh.  fulla  maght  oc  wald  maedh  thesso  brefwe.  them  for¬ 
nempda  Bo  Jonsson  aella  hans  wisso  budhi.  a  raettom  thingxdagh  oc 
thingxstadh  thessa  forscripno  almenninga.  at  fastfara  maedh  fastom  oc 
allom  skaelom:  aepter  landzlaghom  til  ewerdhelika  aegho.  Alia  thessa 
fornempda  articulos.  oc  hvvarn  thera  saerdelis  vm  sik.  lofwom  wi  maedh 
warom  arfom.  oc  aepterkomandom  them  fornempda  Boo  Jonsson  hans 
arfwom  oc  aepterkomandom  fasta  stathuga  oc  vbrutlika.  at  halda  vidher 
sannind  oc  gotha  tro  som  för  aer  saght.  Till  huilkins  breffs  mere  wisso. 
oc  stadhfaestilse  wi  hafwom  betz.  Erlika  oc  wTaelborna  manna  incighle 
fore  thetta  breff  at  haengia:  swasom:  herra.  Lafrintza.  Canonks  innan  Lyn- 
copunge.  oc  herra  Jönisa  kirkioherra  innan  Steene.  Paethar  Ribbings  Folka 
Niclissons  Jon  Andrissons.  Staphan  Stangenbaergs  Skaerywng  Ylianssons 
Jon  Vpplaennings  vnderlaghmantz  i  Östragötlande  oc  Finuidh  Ragnassons 
mmdh  aldra  wara  jaa.  sampthykt  oc  godhuilia  Scriptum  Öxno  In  Ostkind 
Anno  domini  Mccclxx  septimo.  Die  beati  Martini  Episcopi.  et  Con- 
fessoris. 

Original  på  pergament  i  Uppsala  Universitets  Bibliothek,  med  vidhängande  remsor 
för  sigillerna. 
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Bilagan  N:o  10. 


Falskt  bref,  hvarigenom  K.  Magnus  (Eriksson)  och  K. 
Hakon  tilldöma  Iowan  Andersson  Jonsberg  m.  fl.  gods, 
och  sedan  byta  med  honom,  dat.  å  tredje  året  efter 
stora  döden.  (1353?) 

Wi  Magnus  och  Haquon  konunga  raz  gudz  nadh  Norighs  och  Sueriglis 
Ksennomps  mz  thesso  waro  nseruarnnde  opno  hrefue  at  oppa  thridio  a  reno 
aepter  stoia  dödhan  tha  hiollom  wi  mz  warom  Suerikis  mannora  een  dagh 
ij  Alraekkio  Tha  kserdhe  ffore  os  .  war  aelskelikin  swen  Jowan  Andrissou 
ath  bönder  kaerdho  oppa  hans  faedherne  .  som  ser  Jowansbaergh ,  och 
Jowausberghse  quaern  och  Yibyörnathorpp  och  Klakkarabodha,  och  een  t hri- 
dhiung  ij  lloklorn  och  the  holma  ther  vnder  liggia  Hwilkit  som  fanz  mz 
raetthom  skaelom  ath  the  ther  sengthe  ij  attho  Hwilkit  bythe  wi  giordhom 
mz  warom  swen  fonda  Jowane  Tha  tokom  wi  aff  hans  swaer  Algote  ij 
Gillir  Helrom  .  oppa  Brythia  mark  ii j  thorp  ffore  Stokholms  thorp  och  fore 
een  gardh  ij  Pedharstorpp  och  ther  thiil  vnthom  wi  hanom  Byörnöna  till 
sewerdelica  aegho  Tha  fforbiudhom  wi  allom  warom  aepter  komandom 
thetta  fonda  godz  ij  naghra  handa  matto  hindra  aeller  quselia  fore  thessom 
fonda  Jowan  Andrisson  aeller  hans  arfnom  Och  forbiudhoin  allom  fogho- 
tom  och  lsesensmannom  opter  meer  hindra  teller  quselia  Til  thes  mere 
visso  och  befuarningh  hsengiom  wi  och  war  son  war  incigle  fore  thetta  breff. 

Originalet,  som  tillhört  Antiqvitets  Archivets  Sami.,  är  skrifvet  pä  tjockt  pergament 
och  har  pä  uppvecket  plats  för  fyra  sigiller,  men  ej  en  gäng  något  märke  efter  rem¬ 
sorna 


Bilagan  N:o  II. 

Räfstetingsdom  angående  Jonsberg  m.  fl.  gods  i  östkinds 
härad,  hvilka  på  grund  af  ett  K.  Magni  och  K.  Ilakons 
dom  bref  frånkännas  kronan,  dat.  Linköping  d.  18  Nov. 
1413. 

Wi  Knwt  mcctlhcr  gudz  nadh  biscop  i  Lincöpunge  konungxdom 
hafwaude  a  wserdhelikx  herra  wsegna  konung  Erikx  ok  Ifwar  Niclisson 
riddare  ok  Ösgöta  laghman  kennomps  m  sed  her  tliesso  waro  opno  brefwe 
at  tha  wi  raefstathing  hioldom  i  Lyncöpunge  msedher  almoghanom  aff 
Ostkinda  hscredhe  arom  epter  gudz  byrdh  M°cd°xiij0  atta  dagha  nest 
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epter  sancti  Martens  dagh  kmrdhe  herra  Niclis  Götzstafson  riddare  a  hustru 
Katerina  Gylikindz  dotter  wsegna  vppa  thesscn  godz  Joansbaergh  ok  Joans- 
beergha  qwaern  Wibiornathorp  K  lokkarabodha  ok  en  thridhiung  i  Haklora 
ok  the  hollina  ther  vnderliggia  ok  vppa  Stokholmsthorp  ok  en  gardli  i 
Paethersthorp  ok  Biornöna  at  Esbiorn  Diekn  ok  Josse  Mårtensson  hafdhe 
them  olaghlika  aff  henne  taghit  ok  the  nempden  som  förra  for  Esbiorne 
witnat  hafdhe  wiste  enkte  aff  konung  Magnusa  ok  konung  llacpiona  breflf 
at  the  ther  wm  ranzakat  hafdho  swa  at  haeredhit  hafdhe  engin  raet  til  the 
fornempdo  godz  vtan  dömdo  the  gozen  til  Joan  Andrisson  ok  bans  arfvva 
till  aewerdhelika  aegho  swa  som  therra  oppit  breflf  fullelika  wtwisa  til 
hvvilkit  bref  wi  wart  breff  tilhaengiom  til  witnisbyrdh  ok  epter  thy  som 
nempden  nw  witnat  ok  funneth  hafuer  swa  som  aer  Haquon  i  Gladheem 
Marten  Bolyxe  Suni  i  Wtsaetrom  Olafuer  i  Grönawadh  Magnus  i  Obba- 
bodhom  .  Marten  i  Gökstadhom  Joan  Andrisson  Niclis  Sighurdzsson  ok 
Ingemar  i  Iaerastadhoin  Erik  i  Kaettinge  Botwidh  i  Hinnestadhom  ok 
Magnus  i  Wekulstadhom  at  the  godz  waro  fornempdo  hustru  Katerine 
olaghlika  afftakin  til  dömpdom  wi  henne  the  fornempdo  godzen  ok  henna 
arfwom  ok  alt  thet  lion  kan  maedher  raetto  bewisa  at  Esbiorn  oc  Iosse 
Mårtensson  hafwa  aff  them  opburit  ok  hvvat  thet  hselzt  aer  som  the  toko 
wt  aff  henna  gardli  Jonsberg  i  geen  gifwa  jnnan  siex  wikur  aepter  thet 
the  brefuit  hört  hafwa  maedher  saemio  eller  swornom  edh  widher  therra 
firatighi  mark  for  konungx  dom  ok  siex  mark  tor  laghmandz  dom  Til 
mere  wisso  ok  höghre  bewaring  hengiom  wi  war  jncigle  for  thetta  breflf. 
medh  therra  godhra  manna  jncighle  til  skipadhe  aerw  at  sitia  ofuer  thessom 
raefstom  maedher  *)  oss  som  aer  herra  Boo  Stensson  riddare  Magnus  Erikxs- 
son  Niclis  Eriksson  ok  Halzsten  Jngewaldzsson  ok  Thielfvve  Karlsson 
Datum  anno  die  et  loco  quibus  supra. 

Original  pa  pergament  i  Riks  Archivet,  med  plats  och  remsor  for  7  sigiller,  livar- 
af  blolt  N:o  2,  Iwar  Niklissons,  är  bibehållet. 


Bilagan  N:o  12. 

Anteckning  från  början  af  sjuttonde  seklet  om  Helgeands- 
holms  mötes  beslut  1282,  efter  Riks  Archivi  Sekreteraren 
Elias  Palmschölds  afskrift. 

Om  Sweriges  Chronos  förbättring  som  berättes  skedd  wara  ahr  12b2 
under  K.  Magni  Ladulåås  regemente  finnes  een  gammal  auteckning,  så¬ 
lunda  lydande:  ”förskrefne  förbättring,  hålles  före  att  wara  icke  någon 
wiss  eller  sanfärdig  Ständernes  bewillning,  uthan  allenast  een  1  nine  Eiichsons 
benembd  fantasii,  dröm  och  lögnachtige  sammausättelse  som  han  hembligen 


*)  Ordet  maedher  är  blott  på  detta  stället  utskrifvet. 
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hafwer  antwardat  sa  i  Konglige  Cahtzlijet  so  in  Räkniuge  Ca  in  mären  uppi« 
the  ar  1587  in  Julio  utlii  Norköping,  der  med  att  förskaffa  sig  konungzlig 
•ruiist,  som  lian  förlorat  hade,  medh  Hijtig  begäran,  att  ingen  af  Rijkzens 
Rad  och  adel  matte  kunnigt  blifwa,  att  han  sådane  heemliglieet  uptiiekt 
hade,  hwilcken  han  sedan  eij  heller  hade  kunnat  besta  eller  god  göra, 
när  han  der  om  :»r  tiltalter  blelwen,  uthau  omsider  kallat  tiiet  tillbakar, 
och  ined  ett  ondt  samweet  dödt,  som  Secreteraren  Olof  Swerokelson,  sii 
väl  som  Cammererarfen  Knut  Person,  hwilcka  han  thenne  Skrifft  hafwer 
handfåuget,  nogsampt  med  andre  Cantzlij  föiwandter  skal  kunnigt  hafwa 
warit.  Sträfwer  och  elliest  af  sig  sielf  emoot  den  gemeene  allmiinne  och 
wedertagne  K.  Christoffers  landzlagh  i  många  måtto,  sä  wäl  som  adelens 
privilegier.  Ar  och  fördenskulld  uppå  samma  tijdh  af  höglotiig  uthi 
åminnelse  K.  Johan  worden  hållen  för  en  fabel,  dicht  och  lögnachtig 
skrifft,  som  inge  wittzord  gifwas  kunne,  sammaledes  och  af  K.  Sigismundo 
åhr  1593,  så  wäl  som  af  meenige  R.  Ridderskap  och  Adel  i  Suder- 
köpingz  Rijkzdag,  som  höltz  åhr  1595.  Så  finnes  eij  heller  her  om  then 
ringeste  bookstaaf  uthi  alle  gamble  Swenske  Crönickor  som  något  handla 
eller  tala  om  K.  Magni  Ladulåses  Regemente  eller  lefwerne,  att  han  om 
sådant  skulle  hafwa  anmodat  eller  till  det  ringaste  begärat.  och  om  än 
sådant  kunde  bewijsas  häudt  och  skedt  wara,  så  hafwa  lickwäl  inge  af  seder¬ 
mera  Sweriges  konungar  det  sedan  handhafft,  uthan  igenom  then  aUmänne  och 
wedeitagne  K.  Christoffers  lag  sig  sådane  rättigheeter  abalienerat  och  ur 
händerne  låtit:  så  wäl  igenom  allmogens  och  Rijksens  Rätt,  dhe  fem  laga 
fång,  Landz  och  Häradz  allmänuingar  sampt  forssar  och  qwarnar  uppå 
dheras  egne  och  enskvlte  ägor  att  bygge  och  uprätte,  ther  opå  ingen  aff 
S.  konungar  här  till  dags  talat  hafwer.  och  detta  alt  föruthan,  så  hafwer 
icke  heller  denne  K.  Magni  Son  K.  Byrgier,  som  näst  effter  honoin  trädde 
uthi  regementet,  folgt  eller  yrckiat  opa  denne  gåfwo  som  nogsampt  är 
till  att  see  uthaf  hans  egen  eonfirmerade  Lag,  och  intet  af  dessom  före¬ 
taldom  Cronan  ensky lt  tillägnar,  uthan  hwario  och  eno  sitt.”  — 

Så  långt  räcker  sielfwe  anteckningen. 

L'r  Palmseh  ldska  Sainl.  i  Uppsala  Bibliothek,  Juridica.  Vol.  IV:  f.  82. 


Bilagan  N:o  13. 

Bytesbrcf,  li varigenom  Svintuna  qvarn  tillfaller  Krokeks 
kloster.  Dat.  d.  18  Maj  1470. 

Alla  the  godha  mten  som  thetta  breff  höra  tellir  see  helsom  vi 
.Erlend  Ptedherson  riddare  i  Hendilö  oc  Jochyin  Biörnson  af  vapn  ewin- 
nelika  medh  varom  herra  i  Cristo  kwngöra  vi  miedh  tessa  vara  mervaraudc 
opno  brefwe  os  hafwa  giort  ith  venlikit  oc  kterlikit  bytlie  mtedh  gardia- 
uenom  oc  brödhromen  i  Krokceks  kloster  mtedh  varas  hwstrv  samtykkio 
frw  Gaerthrwde  oc  hwstrw  Margaretas  i  sa  matho,  al  vi  haffwm  vnth 


331 


klostreno  oc  brödhromen  vara  (pvaern  liggiande  i  Swintwnom  rmedh  <eng 
oc  allom  tillaghum  som  taer  haffwir  tillighath  af  allir  i  vatho  oc  thörro  för 
en  gardh  i  Grinstadum  liggiandes  i  Qwillinge  sokn  maedh  akir  oc  teng 
skog  oc  alt  ther  honom  haffwir  tilhört  aff  vphafweno  hwilkin  valbtirdogher 
man  herra  Erik  Holmstenson  riddare  gaff  oc  vnte  klostrcno  for  sin  son 
Brodher  Torbterg  Erikson,  Ty  afhendom  vi  os  oc  allom  varwm  arfwom  oc 
aeptirkomandom  förnaemda  qwaern  oc  tileeghnom  vi  henne  klostreno  oc  bröd- 
romen  i  Krokeeks  klostre  til  ewinnelike  tegho  oc  nytto  maedh  allom  til¬ 
laghum  Til  visso  oc  baetre  stadhfestilse  hengiom  vi  fore  sagde  /Eilend 
Paedherson  ryddare  oc  Jachym  Biornsson  af  vapn  var  incigle  fore  thetta 
breff  Scriptum  Haendilöö  Anno  domini  Mcdlxx  in  festo  saticti  Erici 
et  martiris. 


Original  pa  pergament,  med  sig.  N:o  2  temligen  bibehållet,  i  Riks  Arcbivet. 


UPPFOSTRINGSVÄSENDET  HOS  ROMARNE. 


AF 


GUSTAF  REINHOUD  RABE. 


Uppläst  vid  inträdet  i  Kongl.  Vitterliets  Historie  och  Antiqvitets 
Akademien  den  4  Mars  1862. 


Mine  Herrar! 


Då  jag  med  tacksamhet  antagit  den  smickrande  kallelsen 
att  såsom  ledamot  inträda  i  eder  krets,  har  jag  mindre 
rådfrågat  måttet  af  mina  krafter,  än  kärleken  till  just  de 
studier,  hvilka  Akademien  så  högt  värderar.  Manad  genom 
min  ställning  såsom  lärare,  att  låta  en  lefvande  kännedom 
af  den  klassiska  forntiden  utgöra  grundvalen  för  den  huma¬ 
nistiska  bildning,  som  ungdomen  vid  våra  offentliga  läroverk 
bör  förvärfva,  måste  jag  redan  häruti  ega  ett  intresse 
gemensamt  med  det  samfund,  som  egnar  sin  forskning  ej 
mindre  åt  antiken  än  åt  nyare  tiders  vitterhet,  samt  låter 
historien  sprida  sitt  ljus  öfver  folkens  förflutna  lif. 

Då  jag  nu  går  att  fullgöra  den  första  pligt,  som  tillhör 
mig  vid  inträdet  i  eder  krets,  måste  jag  anhålla  om 
öfverseende  icke  blott  med  ett  dröjsmål,  som  blifvit  längre 
än  jag  önskat,  men  som  i  beskaffenheten  af  en  lärares 
ojöromål  torde  finna  åtminstone  någon  ursäkt,  utan  äfven 
med  det  sätt,  hvarpå  jag  vid  detta  tillfälle  kommer  att 
fullgöra  mitt  åliggande.  Efter  någon  tvekan  vid  valet  af 
det  ämne,  för  hvars  behandling  jag  beder  att  för  en  kort 
stund  få  taga  eder  uppmärksamhet  i  anspråk,  har  jag  trott 
mig  böra  företrädesvis  sysselsätta  mig  med  ett  sådant,  som 
sjelfmant  erbjuder  sig  för  mig  i  egenskap  af  offentlig  lärare 
och  tillika  idkare  af  klassiska  studier.  Liksom  hela  den 
nyare  tidens  bildning  sträcker  sina  rötter  djupt  in  i  den 
klassiska  forntiden ,  så  kunna  särskilda  vetenskaper  och 
företrädesvis  de  s.  k.  ethiska,  de  som  hafva  en  utveckling 
af  det  egentligen  menskliga  till  uppgift,  —  räkna  sina  anor 
från  Grekland  och  Rom.  Det  är  icke  endast  bekantskapen 
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med  de  gamles  språk  och  litteratur  som  bibehåller  den 
nyare  tidens  samband  med  fornverlden.  Den  kontinuitet, 
som  genomgår  den  menskliga  odlingen,  röjer  sig  icke  minst 
i  sjelfva  de  grundsatser,  hvilka  än  i  dag  göra  sig  gällande 
vid  ungdomens  bildning.  Afven  pedagogiken  har,  såsom 
redan  namnet  antyder,  skjutit  upp  ur  klassisk  jord.  En 
blick  på  uppfostringskonstens  historiska  utveckling  fram¬ 
kallar  för  oss  bilden  af  uppfostringsväsendet  hos  Rontame , 
och  det  är  en  sådan  bild  jag  här  skall  söka  teckna  i  några 
flygtiga  drag. 


Ehuru  i  all  bildning  ingå  tvenne  momenter,  uppfostran 
och  undervisning,  hvilka  af  en  nyare,  mera  utvecklad 
pedagogik  blifvit  åtskilda  och  betraktade  såsom  mer  eller 
mindre  sjelfständiga  samt  af  hvarandra  oberoende,  är  det 
naturligt,  att  i  äldre  tider  uppfostran  och  undervisning  icke 
blott  till  begreppet,  utan  äfven  i  verkligheten  voro  ett. 
\  id  försöket  att  skildra  den  Romerska  ungdomens  bildning 
måste  jag  derföre  erinra  om  beskaffenheten  af  familjelifvet 
hos  detta  folk.  Härvid  möter  oss  genast  en  anmärknings- 
värd  omständighet,  nemligen  den  stora  aktning  qvinnan 
åtnjöt  i  Rom,  en  sak  hvilken  ännu  mera  faller  i  ögonen, 
om  man  dermed  jemför  förhållandet  hos  Grekerna,  detta 
folk,  med  hvilket  Romanic  hade  så  mycket  gemensamt. 
\  id  den  jemförelse,  som  i  denna  fråga  erbjuder  sig  emellan 
dessa  tvenne  forntidens  mest  bildade  folk,  får  man  emellertid 
icke  förbise  den  omständighet,  att  i  de  flesta  förhållanden 
hos  Grekerna  visade  sig  en  så  stor  olikhet  emellan  den 
Doriska  stammen  och  den  Joniska,  att  det  är  svårt  att 
fälla  ett  omdöme  öfver  den  Grekiska  nationalkarakteren  i 
allmänhet.  Så  t.  ex.  behandlades  qvinnan  i  Sparta  med 
stor  aktning;  hon  var  der  icke  ens  främmande  för  det 
offentliga  lifvet,  då  deremot  i  Athen  qvinnan  var  vida 
mindre  aktad,  äfvensom  hennes  verksamhet  der  var  in- 
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skränkt  till  hemmet  och  det  husliga  lifvet.  Sjelfva  den 
uppmärksamhet,  som  i  de  Doriska  staterna  egnades  åt 
qvinnan ,  synes  dock  vida  mindre  hafva  grundat  sig  på  en 
lifligare  känsla  af  hennes  menskliga  värde,  än  på  med¬ 
vetandet  deraf,  att  det  var  genom  henne  som  samhället 
skulle  erhålla  sunda  och  tappra  medborgare.  Med  sär¬ 
skilt  afseende  på  Athen  må  erinras  om  Perikles’  bekanta 
yttrande,  ”att  det  för  qvinnan  är  fördelaktigast,  när  hon 
minst  omtalas,  så  att  inga  beställsamma  tungor  om  henne 
förkunna  hvarken  ondt  eller  godt,”  en  tanke  som  vid 
första  anblicken  tyckes  öfverensstämma  med  nyare  tiders 
—  om  än  icke  den  nyaste  tidens  —  åsigt  af  qvinnan,  men 
som  i  sjelfva  verket  endast  på  ett  negatift  sätt  erkänner 
qvinnans  värde.  I  Rom  deremot  uttalade  sig  erkännandet 
af  qvinnans  rätt  på  ett  mera  positift  sätt,  så  att  t.  ex.  den 
utmärkelsen  egnades  särdeles  aktade  fruntimmer,  att  vid 
deras  graf  minnestal  lingo  hållas,  liksom  öfver  män.  Il  vilken 
motsats  till  den  Grekiska  och  i  synnerhet  till  den  Atheniska 
qvinnan  företer  icke  den  Romerska  husmodern  eller  ”ma- 
tronan”,  då  hon,  i  ädelt  medvetande  af  sin  allmänt  erkända 
värdighet  såsom  maka  och  moder,  stundom  träder  ut  ur 
den  husliga  kretsen  och  lemnar  hemmet,  men  blott  för  att 
gemensamt  med  männerna  uttrycka  sin  glädje  öfver  en 
vunnen  seger,  eller  sitt  bekymmer  vid  de  tillfällen,  då  hela 
statens  välfärd  sväfvade  i  fara!  ')  Också  berättar  ju  sagan, 
att  det  var  en  moder,  Coriolani  moder,  som  räddade  det 
stolta  Rom  från  den  förjagade  medborgarens  lågande  hämnd. 
Och  likväl  återfinnes  denna  motsats  emellan  den  Romerska 
qvinnan  och  den  Grekiska  icke  endast  då  det  är  fråga  om 
husliga  pligter,  kärlek  till  fosterlandet,  eller  om  den  moder¬ 
liga  ömheten  för  dem,  hvilka  sjelfva  Rom  kallade  sina  söner. 

T)  ”Stratae  passim  matres,  crinibus  templa  verrentes,  veniam  irarum 
caelestium  exposcunt”.  Liv.  III:  7.  ”Matron*  supplicavere  ’.  Liv. 
XXV,  12. 
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livar  vill  man  finna  en  skönare  och  renare  hyllning  åt  den 
«pinliga  blygsamheten,  än  den  som  egnades  åt  den  Romerska 
V estalen,  livilkens  blotta  ord  gällde  såsom  ett  edligt  vittnes- 
börd,  och  i  hvars  spår  växte  förlåtelse  till  och  med  för 
brottslingen,  om  en  lycklig  slump  förde  honom  i  hennes 
väg?  Också  var  det  ej  endast  män,  sådana  som  en  Manlius, 
en  Camillas,  hvilka  Rom  hade  att  tacka  för  sin  räddning 
från  Gallernas  ok:  det  var  —  så  förtäljer  ju  sagan  —  Vestas 
prestinnor  som,  då  stadens  förstöring  tycktes  oundviklig, 
glömska  af  sin  egen  säkerhet,  egnade  alla  sina  omsorger  åt 
statens  helgedomar,  hvilka  de,  trotsande  besvärligheter  och 
faror,  bragte  till  en  ort,  der  de  icke  voro  utsatta  för  faran 
att  oskäras  af  fientliga  händer,  —  en  handling  som  af 
Romarne  sjelfva  ansågs  betrygga  Roms  framtida  sjelfbestånd, 
om  det  än  var  männernas  tapperhet,  som  befriade  staden 
från  den  för  ögonblicket  hotande  yttre  faran. 

Jag  har  dröjt  några  ögonblick  vid  bilden  af  den  Romerska 
qvinnan,  emedan  qvinnans  af  samhället  erkända  värde  måste 
gifva  en  större  helgd  åt  familjen,  samt  derigenom  äfven 
utöfva  ett  mäktigt  inflytande  pä  ungdomens  bildning.  Denna 
låg  nemligen  under  förra  hälften  af  Roms  historia  helt  och 
hållet  i  föräldrarnes  händer.  Modern  hade  vården  om  barnens 
egentliga  uppfostran,  och  fadern  besörjde  sjelf  deras  under¬ 
visning,  eller  hade  åtminstone  närmaste  tillsynen  öfver  den¬ 
samma.  Afven  i  detta  hänseende  företer  Rom  en  motsats 
till  Grekland.  Hos  Romarne  var  ungdomens  bildning  under 
en  längre  tid  af  samhällsskickets  utveckling  familjens  en¬ 
skilda  omsorg;  det  var  först  under  kejsarne  som  staten  på 
ett  omedelbart  sätt  ingrep  deruti,  genom  upprättande  af 
offentliga  läroanstalter.  II os  Grekerna  åter  var  ungdomens 
uppfostran  i  äldsta  tider  föremål  för  statens  omsorg,  och 
detta  var  företrädesvis  förhållandet  i  Sparta;  men  små¬ 
ningom  löstes  dessa  band,  för  att  slutligen,  såsom  i  Athen, 
helt  och  hållet  åt  den  enskilde  öfverlemna  ynglingarnes 
bildning.  Ett  bevis,  huru  stark  motsatsen  var  emellan 
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familjelifvet  i  Rom  och  i  Grekland,  finner  man  dels  af  ett 
yttrande  hos  Quintilianus,  ”att  hos  intet  folk  i  verlden 
eger  en  fader  så  stor  makt  öfver  sina  barn ,  soin  hos 
Romarne,”  dels  af  ett  uttryck  hos  Plutarchus,  då  han,  efter 
att  hafva  berömt  åtskilliga  stadganden  af  Nunia,  hvilka 
gingo  ut  på  betryggande  af  äktenskapets  helgd  och  barnens 
vård,  klandrande  tillägger,  ”att  dessa  för  öfrigt  visa  inrätt¬ 
ningar  icke  länge  egde  eller  kunde  ega  bestånd,  just  der- 
före  att  Nurna  helt  och  hållet  åt  föräldrarne  öfverlemnat 
gossarnes  uppfostran,  i  stället  för  att,  såsom  förhållandet 
var  i  Sparta,  anförtro  denna  åt  staten”.  Också  är  det 
bekant,  att  hos  Grekerna  faderns  makt  öfver  sonen  dels 
upphörde,  så  snart  den  senare  uppnått  en  viss  ålder,  in¬ 
gått  äktenskap  eller  blifvit  upptagen  på  förteckningen  öfver 
medborgarne,  dels  var  inskränkt  till  rättigheten  att  för¬ 
skjuta  sonen  eller  förklara  honom  arflös,  men  att  deremot 
den  Romerska  husfaderns  välde  inom  familjen  var  betydligt 
större,  så  väl  i  extensift  som  i  intensift  hänseende.  Den 
sistnämnde  hade  nemligen  rättighet  öfver  sonens  lif  och 
död,  en  rättighet  som  icke  heller  var  begränsad  tijl  en 
viss  tid.  Hos  Grekerna  ansågs  sonens  vördnad  och  kärlek 
till  fadern  vara  hufvudsakligen  betingad  af  den  uppfostran, 
den  förre  i  barndomen  åtnjutit.  Om  en  fader  gjort  sig 
skyldig  till  försummelse  i  detta  hänseende ,  så  ansågs  han 
just  derigenom  hafva  frikallat  sonen  från  den  gärd  af  till- 
gifvenhet,  hvilken  han  i  annat  fall  egde  att  såsom  veder¬ 
gällning  fordra  af  denne.  Hos  Romarne  åter  hvilade  pietets- 
förhållandet  emellan  föräldrar  och  barn  på  en  mera  sedlig 
grund.  Den  faderliga  myndigheten  hos  detta  folk,  en 
myndighet  som  utan  tvifvel  måste  anses  hafva  varit  för  långt 
utsträckt  och  som  åtminstone  kunde  föranleda  missbruk,  skall 
(enligt  Dionysius  från  Halicarnassus)  hafva  blifvit  erkänd 
redan  af  Romulus  och  sedermera,  i  hela  dess  stränghet,  bibe¬ 
hållit  sig  i  de  tolf  taflornas  lag.  Det  är  bekant,  att  Romerska 
fäder  stundom  af  egen  maktfullkomlighet  Straftat  sina 
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barn,  till  ocb  med  om  sönerne  innehade  högre  embcten;  i 
detta  afseende  gjordes  undantag  blott  för  den  s.  k.  Flamen 
Dialis  eller  Jupiters  prest,  och  för  döttrarne  när  de  ingått 
äktenskap  med  iakttagande  af  vissa  formaliteter,  eller  ock 
om  de  blifvit  Vestaler.  Emellertid  blef  utan  tvifvel  den 
onaturliga  strängheten  i  denna  lag  betydligt  mildrad  genom 
sjelfva  seden,  som  bjöd  att  fadern  i  dylika  fall  skulle  till¬ 
kalla  närmaste  slägtingar,  för  att  gemensamt  med  dem  fälla 
utslaget.')  Någon  gäng  mildrades  lagens  skenbara  hårdhet 
genom  ett  visst  afseende  på  det  passande.  Man  ansåg  nem- 
ligen,  vid  uppenbara  förbrytelser,  det  vara  mindre  stötande 
att  en  fader  sjelf  straffade  sin  son,  än  att  han  antingen  i 
egen  person  skulle  anklaga  honom,  eller  lemna  honom  till 
pris  åt  en  åklagares  hårda  tillmålen  och  åt  åhörarnes 
skoningslösa  anmärkningar.  För  öfrigt  bör  märkas,  att 
fadersväldet  i  Rom  ingalunda  var  helt  och  hållet  utan 
kontroller;  stundom  fällde  censorerne  till  ansvar  för  miss¬ 
bruk  af  denna  makt.  Under  kejsarne  blef  dessutom  familje¬ 
fäders  rätt,  att  bestämma  öfver  sina  barns  lif,  betydligt  in¬ 
skränkt  och  sedermera  genom  en  lag  uttryckligen  upphäfd. 

Efter  dessa  allmänna  anmärkningar  om  familjelifvet, 
företrädesvis  i  Rom,  må  vi  kasta  en  blick  på  den  unge 
Romarens  bildning,  från  hans  spädare  ålder  till  ynglinga¬ 
åren.  I  Rom,  liksom  i  Grekland,  iakttogs  den  sed,  att 
fadern  upplyfte  det  nyfödda  barnet  i  sina  armar  och  der- 
igenom  erkände  det  för  sitt,  samt  iklädde  sig  förbindelsen 
att  uppfostra  detsamma.  Bruket  att  utsätta  svaga  eller 
lytta  barn  var  visserligen  icke  obekant  i  Rom.  )  Sådana 
barn  sägas  hafva  blifvit  utlagda  vid  den  s.  k.  Columna 
lactaria”  på  Forum  olitorium,  på  det  att  de  förbigåendes 

')  Så  t.  ex.  vid  Spurii  Caasii  bestraffning,  om  h vilken  Livius  (II:  41) 
säger,  att  den  skedde  ”cognita  domi  causa”,  oeh  Valerius  Maximus 
(V:  8,  2),  att  den  skedde  ”adhibito  propinquorum  et  amicorum  consilio.” 

-)  Denna  onaturliga  sed  var  likväl  vida  mindre  allmän  i  Rom  än  i 
Grekland.  Romulus  skall  till  och  med  hafva  förbjudit  att  utsätta 
cn  son  eller  en  förstfödd  dotter.  Jfr  Dionys.  II:  15. 
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uppmärksamhet  skulle  tillskynda  de  små  varelserna  med¬ 
lidande.  De  barn,  som  på  sådant  sätt  blefvo  räddade, 
kallades  ”Altelli”  och  blefvo  dens  slafvar,  som  tog  vård 
om  dem.  På  senare  tider,  då  slapphet  i  sederna  blef  en 
särskild  anledning  för  många  föräldrar  att  söka  befria  sig 
från  omsorgen  om  de  varelser,  åt  hvilka  de  skänkt  lifvet, 
hände  det  ofta,  att  späda  barn  nedlades  utanför  rika  perso¬ 
ners  hus  och  derigenom  öfverlemnades  åt  dessas  barm- 
hertighet. 

At  gudarnes  vård  anförtroddes  barnen  tidigt.  Enligt 
de  Romerska  presternas  åsigt  hade  särskilda  gudar  tillsyn 
öfver  hvarje  särskild  handling.  I  öfverensstämmelse  härmed 
dyrkade  man  en  gudomlighet  Le  vana,  som  skulle  upp¬ 
lyfta  det  nyfödda  barnet,  Cuba  hade  vård  om  det  i  vaggan, 
Ed  us  a  och  Po  t  i  na  lärde  det  att  förtära  mat  och  dryck, 
sedan  det  upphört  att  söka  näring  vid  moderns  bröst; 
vissa  andra  gudomligheter  troddes  beskydda  barnet,  då  det 
begynte  gå  äfvensom  tala. 

På  nionde  dagen  efter  födelsen  företogs  för  gossar, 
och  på  den  åttonde  för  flickor,  den  s.  k.  ’  lustratio  , 
under  tillsyn  af  en  särskild  gudomlighet  —  Nundina.  Barnet 
frambars  inför  Penaterna,  stundom  inför  gudabilderna  i 
templet,  för  att  af  dem  beskyddas  emot  onda  makter,  och 
erhöll  vid  detta  tillfälle  sitt  namn.  Högtidligheten  af  slutades 
med  en  familjefest,  och  dagen  (”dies  lustricus”)  firades 
sedermera  årligen,  äfven  med  skänker.  Så  väl  barnets 
födelse,  som  den  behörigen  försiggångna  lustrationen,  an¬ 
mäldes  af  fadren  skriftligen  för  auktoriteterna '),  hvarvid, 
enligt  ett  redan  af  Servius  Tullius  utfärdadt  stadgande,  en 
liten  afgift  till  Juno  Lucinas  tempel  skall  hafva  blifvit  er- 
lagd  af  föräldrarne,  nemligen  en  quadrans  för  gossar  och 

*)  Denna  skriftliga  anmälan,  (”professio”)  och  inregistrering  tillhör  likväl 
sannolikt  kejsaretiden.  Den  skulle,  enligt  en  förordning  af  M.  Aurelius, 
ske  inför  Prcefeétus  oerarii,  hvilken  derölver  utfärdade  intyg  (  instru- 
mentum”). 
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on  sextans  for  Hickor.  Under  kejsarne  infördes  dylika 
uppgifter  i  'Acta  diurna",  den  tidens  tidningar,  h vilka,  för 
sa  vidt  de  hade  officiel  karakter,  äfven  kallas  "acta  publica.” 

Det  skulle  blifva  för  vidlyftigt  att  här  följa  den  unge 
Romarens  uppfostran  från  den  spädare  barndomen  till  den 
tid,  då  det  i  egentligare  mening  kunde  blifva  fråga  om 
hans  bildning.  Gossarne  tillbragte  sin  mesta  tid  i  hemmet, 
under  inflytelsen  af  den  anda,  som  d<T  herrskade.  Barnen 
uppväxte  under  föräldrarnes  ögon,  utgjorde  deras  sällskap 
och  deltogo  i  deras  sysselsättningar.  När  fadern  enskildt 
eller  offentligt  förrättade  ett  offer,  biträddes  han  af  sina 
unga  söner  i  egenskap  af  ’Camilli."  Då  vid  högtidliga 
tillfällen  förfädrens  bilder  förevisades,  skulle  gossarne  vara 
närvarande,  för  att  höra  hädangångna  hjeltars  och  stats¬ 
mäns  förtjenster  prisas  och  sålunda  uppmuntras  att  följa 
deras  exempel.  Det  är  derföre  naturligt,  att  denna  del  af 
ungdomens  bildning  var  ganska  olika  på  olika  tider.  Den 
förslappning  i  sederna,  hvilken  under  kejsarne  gick  hand  i 
hand  med  det  ökade  njutningsbegäret,  kunde  ej  annat  än 
verka  menligt  äfven  på  det  uppväxande  slägtet.  Också 
finner  man  hos  mer  än  en  Romersk  författare  förfädrens 
enkla  och  stränga  seder  prisas  såsom  en  skarp  motsats  till 
deras  egen  samtid,  hvars  förderf  de  skildra  med  mörka 
färger.  ’Fordom’  —  säger  författaren  till  skriften  om  or¬ 
sakerna  till  vältalighetens  förfall  —  "uppfostrades  barnen 
af  den  ärbara  modern  sjelf,  icke  af  legda  ammor,  och 
husmodern  satte  då  sin  ära  i  att  se  om  sitt  hus  och 
sina  barn.  Tillika  utsåg  man  vanligen  någon  äldre  qvinlig 
anförvandt,  som  skulle  liafva  uppsigt  öfver  samtliga  barnen  i 
huset,  såväl  vid  deras  arbete  som  vid  deras  lekar,  på  det 
att  i  hennes  närvaro  ingenting  ohöfviskt  måtte  ega  rum  i 
ord  eller  gerning.  Så  borde  och  kunde  hvars  och  ens  natur 
utveckla  sig  ren  och  utan  att  besmittas  af  något  ondt. 
Nu  deremot  —  på  Roms  senare  tider  —  öfvcrlemnas  barnen 
tidigt  åt  en  Grekisk  slafvinna,  anskaffad  med  lika  litet 
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urval  som  de  öfriga  slafvar,  h vilka  man  låter  vara  de  ungas 
dagliga  sällskap.  Då  hvarken  dessa  eller  någon  enda  i 
hela  huset,  föräldrarne  ej  undantagna,  fäster  det  ringaste  af- 
seende  på  barnens  närvaro  eller  låter  tanken  på  dem  lägga 
något  band  på  elaka  vanor,  —  huru  skulle  väl  den  af  så¬ 
dana  exempel  omgifne  gossen  kunna  fatta  eller  bibehålla 
någon  kärlek  till  det  goda,  eller  vilja  för  dess  skull  under¬ 
kasta  sig  arbetets  möda?  )  Och  Juvenalis,  som  i  sina 
satirer  skarpt  gisslar  otaliga  missbruk,  klandrar  den  tidens 
sätt  att  uppfostra  ungdomen  och  säger,  att  föräldrarne  sjelfva 
inöfva  dem  i  laster.  Då  man  väntar  gäster '  —  säo-er  han 
bland  annat  —  utdelas  ju  tusen  befallningar  till  husets 
tjenare,  på  det  att  allt  må  vara  prydligt  och  i  god  ord¬ 
ning  vid  de  främmandes  ankomst;  men  att  huset  måtte  för 
sonen  visa  sig  rent  och  fritt  från  hvarje  fläck,  derpå  aktar 
ingen.  Derföre  lägger  också  skalden  dessa  ord  på  hvarje 
faders  hjerta:  "Håll  dig  sjelf  ren  från  allt  ondt,  om  du 
vill  att  dina  barn  ej  skola  göra  det  som  är  orätt.  Må 
ingenting,  som  sårar  ögat  eller  örat,  komma  öfver  den  tröskel 
der  ett  barn  vistas.  Ty  åt  ingen  är  man  skyldig  så  stor 
aktning  som  åt  dem.  Om  du  derföre  har  något  ondt  i 
sinnet,  så  må  det  blifva  din  lilla  son  som  afhåller  dig  der- 
ifrån".1  2) 

Ofvergången  från  den  Romerska  ynglingens  uppfostran 
i  föräldrahemmet  till  hans  utträdande  derur  i  det  offentliga 
lifvet  utgjordes  af  den  tidpunkt,  då  han  utbytte  den  s.  k. 
"toga  prsetexta",  en  rock  af  hvitt  ylletyg  försedd  med  ett 
bredt  skarlakansrödt  bräm,  emot  den  vanliga  togan,  "toga 
virilis"  eller  libera",  äfven  kallad  "toga  pura,’  emedan  den 
saknade  nyssnämnda  prydnad.  L  rsprungligen  bars  toga 
prsetexta  endast  af  Patriciernas  barn,  såväl  flickor  som 
gossar;  derefter  af  dem,  h vilkas  fäder  antingen  innehaft 
något  högre  embete  eller  åtminstone  tjent  vid  rytteriet; 


1)  Dialog,  de  oratoribus,  cap.  28. 

2)  Juvenalis,  Sat.  XIV,  v.  40  och  följande. 
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slutligen  af  alla  friborna.  Jemte  denna  en  högre  börd 
utmärkande  drägt  buro  de  förnämares  barn  äfven  en  s.  k. 
"bulla  aurea",  en  liten  rund  guldkapsel  eller  medaljong 
med  lock,  h vilken  bars  på  bröstet  såsom  en  amulet  emot 
onda  makters  inflytande,  till  dess  ynglingen  antog  den 
manliga  togan.  Barn  af  fria  men  obemedlade  föräldrar 
buro  likaledes  en  "bulla",  men  denna  var  af  koppar  och  in¬ 
knuts  i  en  pung  af  läder.  I  sammanhang  med  den  vid¬ 
skepliga  föreställning,  som  föranledde  bruket  af  ”bullge, 
lunulse"  och  andra  amuleter,  må  erinras  derom  att  till 
och  med  en  Romersk  fältherre,  när  han,  efter  att  hafva 
vunnit  en  lysande  seger,  i  triumf  färdades  upp  till  Capito- 
lium,  bar  en  bulla  aurea,  förmodligen  för  att  derigenom  vara 
tryggad  emot  eget  öfvermod  och  andras  afund. 

Den  för  antagande  af  toga  virilis  bestämda  åldern  var 
olika  på  olika  tider  och  synes  hufvudsakligeu  hafva  berott 
at  föräldrarnes  godtycke.  1  äldre  tider  tick  ingen  yngling 
antaga  den  manliga  togan  före  fyllda  17  år;  sedermera 
blef  det  16:de  och  slutligen  det  15:de  året  af  bruket  be- 
stämdt  till  denna  handling,  ehuru  många  undantag  derifrån 
gjordes.  Den  för  denna  högtidlighet  vanliga  dagen  var  den 
17  Mars  vid  festen  Liberalia”;  dock  kunde  den  äfven  för¬ 
siggå  på  andra  dagar.  Efter  en  familjehögtid,  vid  hvilken 
ynglingen  aflade  bulla  aurea,  som  nu  helgades  åt  Larerua, 
uppträdde  han  på  forum  i  toga  virilis.  Handlingen  fick  en 
ökad  högtidlighet  derigenom  att  den  företogs  inför  en 
offentlig  embetsman,  sannolikt  en  Aedil.  Från  forum  begaf 
sig  ynglingen,  åtföljd  af  en  stor  skara  anförvandter  och 
vänner,  upp  till  Capitolium.  Denna  procession  benämndes 
officium  sollenne  togse  virilis".  Nu  följde  offer  till  gudarne, 
sedan  den  nye  Ju  venis”  blifvit  i  Juventas’  tempel  inskrifven 
i  "libri  juniorum". 

Med  antagande  af  den  manliga  togan  inträdde  en  af 
livarje  yngling  med  längtan  emotsedd  tidpunkt.  Man  må 
likväl  icke  föreställa  sig,  att  det  var  en  tid  af  tygellöshet 
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och  sjelfsvåld,  som  nu  inträdde,  långt  derifrån;  ynglingen 
ställdes  för  en  tid  under  strängare  uppsigt  än  förut.’)  Under 
ett  års  tid,  eller  så  länge  det  s.  k.  tirocinium”  räckte, 
skulle  ynglingen,  under  ledning  af  någon  för  sina  insigter 
och  grundsatser  utmärkt  medborgare,  ofta  en  slägting  som 

ö  ö  7  ö  O 

för  honom  hyste  tillgifvenhet,  bildas  för  en  egentligare 
offentlig  verksamhet.  Visserligen  var  det  honom  obetaget 
att  redan  före  slutet  af  detta  profår  offentligen  uppträda 
såsom  talare,  eller  på  annat  sätt  taga  verksam  del  i  det 
politiska  lifvet;  men  bruket  lät  honom  under  denna  tid 
deltaga  i  behandlingen  af  dagens  frågor  endast  derigenom, 
att  han  såsom  åhörare  bevistade  rättegångar  och  andra 
förhandlingar  på  forum.  Väl  hade  man  en  tid  exempel 
derpå  att  ynglingar,  h vilka  ännu  buro  toga  prsetexta,  åt¬ 
följde  sina  fäder  till  och  med  i  senaten;  men  detta  blef, 
såsom  ledande  till  missbruk,  sedan  förbjudet. 

Vi  liafva  nämnt,  att  antagandet  af  den  manliga  togan 
utgjorde  slutpunkten  i  den  unge  Romarens  uppfostran, 
samt  öppnade  för  honom  tillträdet  till  det  politiska  lifvet. 
Man  bör  emellertid  icke  föreställa  sig,  att  ett  bestämdt 
mått  af  kunskaper,  eller  en  viss  afslutad  lärokurs  var  ett 
oeftergifligt  vilkor  för  utöfningen  af  medborgerliga  rättig¬ 
heter.  Den  måttstock,  efter  hvilken  det  afgjordes  när 
ynglingen  var  värdig  att  verksamt  deltaga  i  de  offentliga 
förhandlingarne,  synes  snarare  hafva  varit  föräldrars  och 
fränders  omdöme  om  hans  seder  och  karakter.  Den  egent¬ 
liga  undervisningen  deremot  fortgick  oberoende  af  ynglin¬ 
gens  politiska  emancipation,  ehuru  det  faller  af  sig  sjelft, 
att  inhemtande  af  elementarkunskaper  företrädesvis  tillhörde 
den  tidigare  åldern. 

Då  jag  nu  öfvergår  till  en  framställning  af  den  egent¬ 
liga  undervisningen,  må  först  erinras  derom,  att  den  Romeiske 
husfadern  merendels  sjelf  hade  tillsyn  öfver  sina  barns  under- 

*)  Såsom  exempel  härpå  må  erinras  derom,  att  ynglingen  ansågs 

icke  böra  dricka  vin  före  trettionde  året. 


visning;  också  betraktades  denna  senare,  under  republikens 
blomstrande  tid,  såsom  en  privatsak.  Denna  privata  karakter 
hade  undervisningen  icke  blott  derigenom,  att  inga  offent¬ 
liga  läroanstalter  —  förr  än  på  senare  tider  —  voro  inrät¬ 
tade  af  staten,  utan  äfven  i  den  mening,  att  de  rika  ofta 
läto  undervisa  sina  barn  i  hemmet  genom  enskilda  lärare.') 
Vanligen  voro  de  s.  k.  pedagogerne  slafvar,  hvilka  blifvit 
införskrifna  från  Grekland.  Deras  göromål  inskränkte  sig 
i  början  till  att  ledsaga  gossarne,  då  dessa  gingo  ut,  och 
hafva  uppsigt  öfver  dem  vid  deras  lekar;  men  sedermera 
användes  de  kunnigare  bland  dem  äfven  såsom  lärare. 
Detta  oaktadt  voro  pedagogerne  föga  ansedda,  hvarpå  så¬ 
som  ett  bevis  bland  många  må  nämnas,  att  ett  Romerskt 
ordspråk  rådde  den,  som  ej  på  annat  sätt  kunde  finna  en 
anständig  bergning,  att  "blifva  skrifvare,  portvakt  eller  — 
pedagog  ’.  Icke  desto  mindre  hade  man  på  de  föga  aktade 
pedagogerna  stora  anspråk.  Aemilius  Paullus,  konung  Persei 
besegrare,  anhöll  skriftligen  hos  Athenarne,  att  de  måtte 
skicka  honom  en  filosof,  som  skulle  undervisa  hans  barn, 
men  som  tillika  borde  vara  —  målare,  så  att  han  kunde 
måla  de  till  hans  triumf  bestämda  taflorna”;  och  man  lär 
verkligen  hafva  skickat  honom  en  person  med  de  begärda 
egenskaperna. 

Den  undervisning,  som  utom  hemmet  erbjöds  den  unge 
Romaren,  var  i  äldsta  tider  af  det  enklaste  slag.  För 
öfrigt  voro  dessa  skolor,  såsom  redan  är  nämndt,  stiftade 
af  enskilda  personer,  på  hvilkas  godtfinnande  det  berodde 
att  öppna  eller  tillsluta  dem.  Den  första  skola,  som  ut¬ 
tryckligen  nämnes  i  de  gamles  skrifter,  är  den  af  Livius  (i 
tredje  boken)  omtalade,  i  hvilken  den  unga  Virginia  sändes. 
När  ifrågavarande  för  flickor  afsedda  skola  fanns  på  den 
tiden,  är  det  all  anledning  att  antaga,  det  dylika  skolor  för 

*)  Den  äldre  Cato  undervisade  likväl  sjelf  sin  son,  ehuru  han  hade  en 
skicklig  Grekisk  lärare  i  huset,  hvilken  undervisade  Ilera  andra  barn. 
Jfr  Plutarchus. 
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gossar  redan  länge  funnits  i  Rom.1)  Undervisningen  med¬ 
delades  icke  blott  inomhus,  utan  ofta  under  bar  himmel, 
vid  offentliga  platser,  företrädesvis  vid  gathörn  eller  trivia, 
af  hvilket  ord  härleder  sig  ej  mindre  den  "scientia  trivialis”, 
hvilken  under  medeltiden  —  vid  sidan  af  ”quadrivium”  — 
omfattade  skolbildningen,  än  äfven  ordet  ”trivial”  i  bety¬ 
delsen:  alldaglig.  Kroppslig  aga  användes  här  ofta,  icke 
blott  såsom  eggelse  till  flit  och  framsteg  i  kunskap,  utan 
äfven  såsom  straff  för  beoånona  förseelser.  Lärarnes  barskhet 

o  o 

och  hårdhändthet  förskaffade  dem  ofta  obehagliga  veder- 
namn.  En  viss  Orbilius  benämnes  af  Horatius  ”plagosus”, 
”den  stryk-utdelande”,  och  det  ligger  utan  tvifvel  något 
betecknande  i  Piauti  yttrande,  ”att  en  gosse,  som  sitter 
hela  dagen  vid  lärarens  sida,  får  sin  hud  färgad  af  slag, 
om  han  vid  innanläsningen  felat  på  en  enda  bokstaf.”  — 
Ifrågavarande  skolor  hade  i  äldre  tider  icke  till  uppgift  att 
meddela  lärjungarne  något  vidsträckt  mått  af  kunskaper, 
utan  inskränkte  sig  till  de  aldra  första  ”elementa,”  hvilket 
ord  är  bildadt  af  bokstäfverna  l,  m,  ?z,  och  till  betydelsen 
motsvarar  vårt  a  b  c.  Kunskapsmåttet  utgjordes  således 
af  innanläsning  och  skrifning,  hvartill  kom  räkning.  Men 
ehuru  i  Rom  icke  fanns  en  sådan  organisation  af  skolorna, 
att  dessa  kunde  sägas  vara  indelade  i  högre  och  lägre,  och 
der  icke  heller  var  sörjdt  för  den  ringare  klassens  under¬ 
visning  genom  några  läroanstalter  motsvarande  våra  folk¬ 
skolor,  så  uppstodo  dock  på  senare  tider  —  och  i  synner¬ 
het  genom  en  närmare  beröring  med  Grekisk  bildning  — 
vissa  jemförelsevis  högre  undervisningsanstalter,  nemligen 
sådana  i  hvilka  ynglingarne  undervisades  i  grammatik  och 
rhetorik,  äfvensom  i  filosofi.  Ehuru  uppkomsten  af  dessa 
skolor  faller  inom  en  senare  period,  skulle  man  kunna 

1)  Likväl  torde  Plutarchus  gå  något  för  långt,  då  lian  tror  sig  veta, 
att  Romulus  och  Remus  giugo  i  skola  i  Gabii.  Att  redan  under 
konungarne  undervisning  i  att  läsa  och  skritva  gals  i  Rom,  anser 
Mommsen  vara  otvifvelaktigt. 
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betrakta  det  Romerska  läroverket  såsom  ett  helt,  bestående 
af  tre  afdelningar:  den  elementära,  den  g  ram  mat  is  ka 
och  den  rhetoriska.  \  id  denna  indelning  är  likväl  att 
märka,  att  den  första  eller  lägre  skolan  af  Romanic  sjelfva 
icke  karakteriserades  med  någon  särskild  benämning,  sä  att 
det  nu  begagnade  namnet  elementarskola  endast  åsyftar  att 
beteckna  det  ringa  omfånget  af  de  deri  förekommande 
läroämnen.  Den  grammatiska  och  rhetoriska  afdelningen  åter 
har  blifvit  så  benämnd,  dels  med  afseende  på  de  förnämsta 
undervisningsämnena,  dels  efter  skolornas  föreståndare,  de 
s.  k.  grammatici  och  rhetores.') 

Betraktar  man  närmare  de  läroämnen,  livilka  före- 
kommo  i  de  nämnda  skolorna,  måste  man  först  i  allmän¬ 
het  ihågkomma,  att  bildning  för  Romaren,  vida  mindre  än 
för  Greken,  utgjorde  ett  mål  i  sig  sjelft,  samt  hufvudsak- 
ligen  åsyftade  den  praktiska  nyttan  för  blifvande  medbor¬ 
gare.  Så  t.  ex.  var  hos  Grekerna  geometrien  synnerligen 
aktad,  såsom  en  vetenskap  hvilken  erbjöd  en  gymnastik  för 
själen;  i  Rom  deremot  ansågs  geometriens  egentliga  värde 
—  åtminstone  en  lång  tid  —  ligga  i  dess  användbarhet  för 
lifvet,  såsom  egomätning  o.  d.,  hvarjemte  af  samma  skäl 
arithmetiken  der  företrädesvis  idkades.  Denna  Romanies 
mera  prosaiska  rigtning,  jemförd  med  Grekernas  lifliga  sinne 
för  poesi,  har  Iloratius  utan  tvifvel  velat  antyda,  då  han 
säger;  ”At  Grekerna  hafva  sånggudinnorna  förlänat  sångens 
gåfva,  men  Roms  ungdom  hafva  de  lärt  att  medelst  lång 
räkning  kunna  sönderdela  ett  ass  i  hundrade  delar  ')-” 
För  Greken  var  det  sköna  och  det  goda  ett  (xcth'n> 

')  Vid  denna  indelning  kan  jag  för  öfrigt  ej  undgå  att  erinra  om  de 
n.  v.  Franska  skolornas  indelning  i  ”Classes  Elémentaires”  och 
”Lycées,"  hvilka  sednare  hafva  en  ”Classe  de  Grammaire",  en  ”Classe 
de  Rhétorique",  hvartill  kommer  den  öfversta  ”Classe  de  Philosophie”. 

2)  De  Arte  poet.  v.  323  och  följande.  Öfningen  bestod  hufvudsakligen 
deruti,  att  man  betraktade  sestertier  och  ass  såsom  bråkdelar  af 
denarien;  t.  ex.  60  denarier  +  1  ass  =  LX  denarii  quadrans 
semuucia  sicilicus. 
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xceyce&oi')\  men  den  gestalt,  i  livilken  de  framträdde  såsom 
sammansmälta,  bar  dock  skönhetens  prägel.  Romaren 
åter  värderade  vetenskaper  och  konster,  blott  så  vidt  de 
för  honom  visade  sig  vara  goda  och  förträffliga  (”artes  bonse, 
optimse”),  samt  förtjenta  att  idkas  af  en  fri  man  (”artes 
liberales”).  Målet  för  den  unge  Romarens  sträfvande  blef, 
under  republikens  tid,  mer  och  mer:  att  kunna  såsom 
statsman  verka  för  fäderneslandets  bästa.  Men  emedan 
vältalighet  härvid  visade  sig  vara  ett  oeftergifligt  vilkor, 
var  det  naturligt,  att  Romarne  vände  sina  blickar  till  Grek¬ 
land  såsom  bildningens  och  vältalighetens  hemland.  Presterne 
och  de  mera  bildade  i  Rom  hade  redan  tidigt  gjort  bekant¬ 
skap  med  Grekiska  litteraturen.  Allmännare  blef  detta  stu¬ 
dium  ,  i  den  mån  man  lärde  känna  Greklands  yppersta 
skalder  och  talare.  Livius  Andronicus  äfvensom  Ennius 
bidrocm  väsentligt  härtill,  i  det  de  offentligen  föreläste  och 

O  o  7  O 

förklarade  Odysséen  och  andra  Grekiska  skaldeverk.  Det 
var  dock  förnämligast  efter  det  andra  Puniska  kriget,  som 
man  i  Rom  mera  allmänt  började  sysselsätta  sig  med 
Grekiska  litteraturen.  Också  saknades  icke  lärare,  emedan 
flera  bildade  Greker  på  den  tiden  uppehöllo  sig  i  Rom, 
särdeles  efter  Greklands  och  Macedoniens  underkufvande. 
När  tre  Grekiska  filosofer,  akademikern  Carneades,  peri- 
patetikern  Kritolaus  och  stoikern  Diogenes  såsom  sände¬ 
bud  från  Athen  ungefär  år  156  f.  Chr.  besökte  Rom  samt 
der  höllo  föreläsningar  på  Grekiska  språket,  funno  de  der- 
städes  en  mängd  ynglingar,  hviika  voro  tillräckligt  bekanta 
med  detta  språk,  för  att  kunna  förstå  deras  föreläsningar. 
Alånga  unga  ädlingar  äfvensom  andra,  hviika  egnade  sig 
åt  statens  tjenst,  talade  och  skrefvo  Grekiska  med  ledighet. 
Utom  det  att  Romarne  läto  undervisa  ungdomen  i  Grekiska 
språket,  såsom  ett  vilkor  för  all  egentlig  bildning,  leddes  de 
under  sitt  studium  af  detta  och  andra  främmande  språk  äfven 
af  ett  praktiskt  intresse,  i  det  de,  efter  att  hafva  besegrat  så 
många  till  seder  och  lefnadssätt  olika  folk,  ville  göra  sig 
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bokanta  med  deras  språk,  såsom  det  bästa  medlet  att  lära 
känna  deras  nationalkarakter.  ) 

Om  man  emellertid  på  goda  grunder  kan  säga,  att 
Romarne  vid  ungdomens  uppfostran  mindre  åsyftade  att 
dana  själen  för  ett  högre  ideelt  lif  i  konst  och  vetenskap, 
än  att  meddela  en  för  deltagande  i  det  politiska  lifvet  er¬ 
forderlig  bildning,  så  visar  sig  ett  likartadt  förhållande  med 
hänseende  till  kroppsöfningar.  Gymnastik  idkades  i 
Rom  icke  för  att,  såsom  fallet  var  i  Grekland,  göra  kroppen 
till  ett  smidigt  hölje  för  själen,  utan  blott  för  att  härda 
den  förra  emot  krigets  besvärligheter.  1  Grekland  fingo 
endast  fria  män  deltaga  i  de  offentliga  spelen;  i  Rom  der- 
emot  var  clet  blott  iifegna  eller  legda  fäktare,  som  upp¬ 
trädde  vid  sådana  tillfällen  för  att  roa  Italiens  folk.  Det 
för  Greken  oupplösliga  bandet  emellan  gymnastik  och  musik 
var  i  Rom  vida  lösare.  Af  musik  idkade  friborna  Romare 
nästan  uteslutande  sång,  och  det  sköna  i  kroppens  rörelser 
uppfattades  hos  dem  på  ett  mera  abstrakt  sätt,  såsom  vär¬ 
dighet  i  gång  och  hållning.  Dansen  urartade  snart,  så  att 
Scipio  Africanus  den  yngre  beklagade  sig  deröfver  såsom 
mindre  passande,  till  och  med  osedlig. 

Det  har  redan  blifvit  nämndt,  att  grammatik  och 
rhetorik  först  på  senare  tiden,  och  genom  den  närmare 
förbindelsen  med  Grekerna,  infördes  i  Rom.  En  Grek, 
vid  namn  Krates,  som  kort  före  tredje  Puniska  kriget  eller 
år  16G  f.  Chr.,  i  egenskap  af  sändebud  från  konung  Attains 
i  Pergamus,  kom  till  Rom  och  der  vistades  en  längre  tid, 
höll  derstädes  på  Grekiska  språket  föreläsningar  i  gram¬ 
matik,  samt  bidrog  derigenom  synnerligen  till  idkande  af 
detta  studium.  Snart  fann  Krates  flera  efterföljare,  af 
hvilka  några  undervisade  på  latin,  ehuru  mången,  såsom 

*)  I  den  nian  som  man  allmänt  började  i  Rom  sätta  värde  pä  Grekiska 
spräket,  blef  det  snart  pä  modet  hos  rikare  föräldrar,  att  för  sina  barn 
anskaffa  Grekiska  slafvinnor,  ungefär  motsvarande  var  tids  ”Bonnes”, 
på  det  att  barnen  rätt  tidigt  skulle  öfvas  att  tala  Grekiska. 
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t.  ex.  Cicero,  hyste  obenägenhet  emot  detta  slags  under¬ 
visning,  samt  ansåg  Grekiska  språket  vara  för  Roms 
ungdom  ett  tjenligare  bildningsmedel  än  modersmålet.  Från 
början  voro  grammatik  och  rhetorik  ej  skilda  ämnen,  utan 
de  s.  k.  grammatici  gåfvo  tillika  undervisning  i  rhetorik. 
I  den  mån  rhetorerne  tillika  sysselsatte  sig  med  dialektiska 
öfningar,  började  man  betrakta  deras  vetenskap  såsom  till¬ 
hörande  ett  högre  stadium,  till  hvilket  grammatiken  ut¬ 
gjorde  en  förberedelse. 

Då  grammatikernas  och  rhetorernas  skolor  började 
att  allmännare  besökas  af  Romerska  ungdomen,  visade  sig 
snart  i  Rom  samma  förhållande  som  i  Grekland,  nemligen 
att  familjelifvets  uppfostrande  kraft  försvagades,  och  under¬ 
visningen  såsom  sådan  blef  hufvudsak.  Men  så  snart 
denna  undervisning  skulle  sträcka  sig  till  något  mera  än 
de  första  elementerna,  röjdes  bristen  på  realkunskap,  sär¬ 
deles  som  de  merendels  af  Grekiska  solister  bildade  lärarne 
vänjde  ungdomen  vid  en  ytlig  dialektik  samt,  i  egenskap 
af  främlingar  och  således  föga  bekanta  med  Roms  historia 
och  inre  förhållanden,  saknade  förmåga  att  i  sin  under¬ 
visning  ingjuta  ett  praktiskt  intresse.  Visserligen  lockades 
mången  yngling  af  rhetorernas  behagliga  och  lediga  fram¬ 
ställning;  de  äldre  deremot,  såsom  t.  ex.  Cato,  ansågo  dylika 
deklamationer  ”möjligen  kunna  anstå  Grekiska  ynglingar,  men 
trodde  att  Roms  ungdom  framför  allt  borde  lära  lydnad  för 
lagar  och  öfverhet.”  ')  Då  de  Grekiska  rhetorerne  och  iilo- 
soferne  ansågos  —  och  detta  icke  utan  skäl  —  försvaga  be¬ 
greppen  om  rätt  och  orätt  genom  sina  sofistiska  tal,  så 
blefvo  de  vid  tidpunkten  af  det  tredje  Puniska  kriget  genom 
ett  senatsbeslut  rentaf  förvisade  från  Rom,  och  ett  dylikt 
ogillande  omdöme  fälldes  sedermera  af  censorerna  älven 
om  de  Latinska  rhetorerna,  i  det  dessa  år  92  f.  Chr.  fingo 
befallning  att  stänga  sin  ”Indus  impudentise”.*  2)  Under 


*)  Jfr  Plutarchus,  Cato. 

2)  Dicil.  de  Orat.  c.  35.  Jfr  äfven  Cicero  de  Or.  III,  24. 
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Julius  Caesar  dercmot  njöto  grammatici  och  rhctores  syn¬ 
nerligt  skydd  i  Rom.  Sjelf  en  lärjunge  af  den  bekante 
talaren  Molon  på  Rhodus,  satte  Caesar  stort  värde  på  väl¬ 
talighet  och  uppmuntrade  de  Greker,  som  deri  gåfvo  under¬ 
visning,  derigenom  att  han  gaf  dem  medborgarerätt  och 
således  förklarade  deras  yrke  vara  värdigt  fria  män.  Äfven 
läkare  och  lärare  i  de  sköna  konsterna  omhuldades  af 
Caesar.  Augustus  och  hans  efterträdare  fortgingo  på  samma 
bana  och  sörjde  på  allt  sätt  för  ungdomens  bildning,  både 
i  theoretiska  och  i  praktiska  vetenskaper.  Det  var  blott 
filosoferne,  som  på  olika  tider  träffades  af  förvisningsdom 
och  andra  stränga  förordningar,  såsom  t.  ex.  under  Vespa- 
sianus  och  Domitianus. 

Ehuru  det  är  omöjligt  att  uppdraga  bestämda  gräns- 
linier  emellan  de  äldsta,  elementära  skolorna  och  de  seder¬ 
mera  inrättade,  i  livilka  undervisning  meddelades  i  gram¬ 
matik  och  rhetorik,  torde  dock  ett  och  annat  här  böra 
antydas  om  läroämnena  och  undervisningen  öfverhufvud. 

Den  vanliga  åldern,  då  Romerska  barn  sattes  i  skola, 
var  det  sjunde  aret.  Quintilianus  ger  det  råd,  att  icke  längre 
än  till  7:de  året  uppskjuta  undervisningen,  "emedan  minnet 
ej  nog  tidigt  kan  öfvas."  Undervisningen,  i  såväl  högre 
som  lägre  skolor,  begvnte  tidigt  om  morgonen,  ofta  så 
tidigt,  "att  ingen  smed  eller  annan  handtverkare  ännu  be- 
gynt  sitt  arbete".')  Läsningen  fortgick  dagligen,  med 
ledighet  hvar  sjunde  dag,  ursprungligen  livarje  thorsdag  eller 
"Nundina*".  De  rikares  barn  ledsagades  till  skolan  af  en  slaf 
eller  s.  k.  pedagog,  som  ofta  äfven  var  närvarande  under 
sjelfva  lärotimmarne,  samt  efter  deras  slut  med  dem  åter¬ 
vände  hem.  Slafven  plägade  äfven  bära  gossarnes  böcker 
och  skrifdon.  De  mindre  bemedlades  barn  gingo  utan 
ledsagare  till  skolan  och  buro  merendels  sjelfva  sina  saker,1) 
ehuru  de  stundom  hade  lång  väg  att  gå,  så  att  t.  ex. 

’)  Juvenalis,  Sat.  VII. 

~)  Lrevo  suspensi  loculos  tabulamquc  lacerto.  Ilor.  Sat.  I,  G,  74. 
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gossar,  hvilkas  föräldrar  bodde  i  Bajse,  måste,  för  att  erhålla 
undervisning,  begifva  sig  till  det  ungefär  *  Svenska  mil 
derifrån  belägna  Puteoli. 

I  den  lägre  skolan  undervisades  gossarne  i  innanläsning, 
skrifning  och  räkning,  och  härvid  begagnades  åtskilliga 
hjelpmedel  för  att  göra  undervisningen  roande.  Vid  innan¬ 
läsning  begynte  man  med  bokstäfverna,  hvarvid  stundom 
användes  figurer  af  elfenben  för  större  åskådlighets  skull,1) 
öfvergick  derifrån  till  stafvelser  och  slutligen  till  hela  ord; 
härvid  lades  mycken  vigt  på  ett  tydligt  och  riktigt  uttal. 
Vid  skrifning  begagnade  man  sig  af  vaxtaflor  och  den 
s.  k.  stilus,  som  i  ena  ändan  var  skarp  och  spetsig,  i  den 
andra  platt,  för  att  den  skrifvande  måtte  kunna  utplåna 
fel  och  göra  nödiga  ändringar.  Lärjungen  hade  härvid  att 
noga  följa  lärarens  förskrift,  och  den  sednare  förde  ofta 
hans  hand.  I  stället  för  stilus  begagnade  man  ofta  ett  s. 
k.  graphium,  med  skarp  spets.  Vid  räkning  lät  man  dels 
fingrarne  genom  olika  böjningar  bilda  tal,  dels  använde  man 
räknebräden  försedda  med  linierade  fält  eller  rutor;  på 
dessa  rutor  lades  stenar  —  de  s.  k.  calculi,  hvaraf  ordet 
"kalkyl”,  hvilka  betecknade  olika  värden  (enheter,  tiotal 
o.  s.  v.)  allt  efter  deras  olika  plats.  På  senare  tider,  då 
anspråken  på  skicklighet  i  kalligrafi  och  räknekonst  ökades, 
hade  man  särskilda  lärare  för  meddelande  af  dessa  färdig¬ 
heter.  Läraren  i  räkning  var  mera  ansedd  än  de  öfriga 
och  hade  högre  aflöning. 

För  öfrigt  sköttes  undervisningen,  så  väl  i  lägre 
som  i  högre  skolor,  af  en  enda  lärare,  stundom  med  bi¬ 
träde  af  en  underlärare  (subdoctor);  på  det  lägsta  stadiet 
utsågs  till  sistnämnda  befattning  någon  bland  de  äldre 
och  mera  försigkomna  lärjungarne  (monitor),  hvilken  så¬ 
ledes  kan  anses  hafva  varit  ett  slags  monitor,  ett  ord, 

>)  Quintil.,  Inst.  Or.  I,  1.  ”Eburne*  litterarura  form*.” 

K.  Vittcrh.  Hist.  o.  Ant.  Ak.  Handl. 
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som  annars  betecknade  den  som  hade  tillsyn  öfver  gossarne  vid 
deras  lekar.  1  livarje  mera  besökt  skola  voro  lärjungarne 
fördelade  i  tvenue  klasser,  efter  olika  kunskapsmått  eller 
snarare  efter  olika  fattningsgåfva  och  anlag,  sa  att  man,  i 
stället  för  benämningarne  "högre  och  lägre  klass’,  talade 
om  de  ”trögare”  och  de  ”litiigare”  lärjungarne.  Detta  var 
emellertid  icke  en  orubblig  eller  blott  en  gång  för  längre 
tid  bestämd  indelning;  flyttning  företogs  en  gång  livarje 
månad.  Häruti  ansågs  ligga  en  sporre  till  flit,  i  det 
livarje  gosse  såsom  den  största  ära  eftersträtvade  att  blifva 
primus  eller  att  —  såsom  det  kallades  —  ”anföra”  klassen, 
men  tillika,  om  än  denna  utmärkelse  eu  gång  vunnits, 
aldrior  kunde  vara  säker  att  länge  bibehålla  densamma. 
Nå^ra  egentliga  examina  tyckas  icke  hafva  förekommit, 
men  lärjungarnes  skicklighet,  i  synnerhet  i  att  skrifva 
uppsatser,  belönades  —  åtminstone  under  Augustus  —  med 
.böcker,  så  att  bruket  af  premiers  utdelande  vid  dylika  till¬ 
fällen  lär  vara  temligen  gammalt.') 

Disciplinen  vid  de  Romerska  skolorna  var  ganska 
sträng,  och  ferlan  (ferula)  begagnades  ofta,  åtminstone  i 
den  lägre  skolan,  när  mindre  förseelser  skulle  bestraffas. 
Ferula  (ris)  användes  till  handplagg;  natrix,  en  karbas 
af  ormskinn,  vid  bestraffningar  ”a  posteriori”.  I  samman¬ 
hang  härmed  känner  man  sig  frestad  att  söka  en  djupare 
mening  i  den  omständighet,  att  ferula,  den  växt  hvars  qvistar 
begagnades  till  ordningens  upprätthållande,  säges  hafva 
varit  just  den  växt,  i  hvars  inre  Prometheus  dolde  den  från 
himmelen  röfvade  elden. 

Läsåret  tros  hafva  begynt  med  slutet  af  Mars,  kort 
efter  den  till  Minervas  ära  firade  festen  Quinquatrus.  Att 
undervisningen  i  skolorna  började  under  denna  månad,  var 
troligen  ett  minne  från  äldre  tider,  då  Mars  var  årets  första 
månad.  Vid  samma  tid  brukade  lärjungarne  till  läraren 

l)  ”Priemiura  erat  liber  aliquis  antiquus,  puleher  aut  rarior.”  Suet. 

Ill.  Gr.  I,  17. 


erlägga  årsafgiften,  hvars  belopp  berodde  af  öfverenskom- 
melse;  i  mindre  skolor  på  landsbygden  betaides  undervis¬ 
ningen  särskilt  för  hvarje  månad.  Dessutom  skulle  h varje 
lärjunge  vid  intagning  i  skolan  erlägga  en  inskrifningsafgift, 
hvilken,  såsom  hans  första  gärd  åt  vishetens  gudinna,  kal¬ 
lades  Min  er  val,  —  en  benämning  som  sedan  bibehölls 
äfven  för  öfriga  skolafgifter.  Någon  gång  kunde  läraren 
endast  genom  anställd  rättegång  af  barnens  föräldrar  utbe¬ 
komma  sitt  arfvode.  Carvilius,  en  frigifven,  skall  enligt 
Plutarchus  hafva  varit  den  förste  som  undervisade  emot 
betalning,  omkr.  270  f.  Chr. 

Ferierne  synas  hafva  varit  få  och  korta,  nemligen 
utom  några  dagar  vid  skördetiden  blott  tvenne,  vid  festen 
Saturnalia  i  December,  då  skolorna  beviljade  sina  lärjungar 
ledighet  af  högst  7  dagar,  och  den  nyssnämnda  festen 
Quinquatrus  i  Mars,  hvilken  räckte  i  5  dagar.  Särskildt 
må  anmärkas  om  festen  Quinquatrus,  att  ungdomen  då  tillät 
sig  hvarjehanda  upptåg,  men  äfven  att  de  bättre  och  flitigare 
gossarne  då  lära  vändt  sig  med  böner  till  Minerva,  att  hon 
måtte  gifva  dem  framgång  i  deras  studier.  Idvad  nu  bl  if  vit 
sagdt  om  ferierna,  gäller  dock  endast  om  skolorna  i  sjelfva 
Rom.  I  de  mindre  skolorna  på  landsbygden  räckte  sommar- 
ferierne  i  4  månader,  nemligen  från  medlet  af  Juni  till 
samma  tid  i  October. 

Icke  blott  i  de  vanliga  elementära  skolorna  lärde  man 
läsa  och  skrifva.  Dessa  ämnen  förekommo  äfven  i  de  läro¬ 
anstalter,  hvilka  förestodos  af  förut  omtalade  grammatici; 
men  hos  dessa  sednare  åsyftade  denna  undervisning  icke 
blott  färdighet,  utan  äfven  tankeöfning.')  Jemte  innanläs¬ 
ningen  förekommo  nemligen  grammatiska  öfningar  i  form- 
och  satslära,  och  för  att  inöfva  Orthografien  och  regi  or 
dikterades  af  läraren  eller  hans  biträde  längre  eller 
kortare  stycken,  hvilka  gossarne  skulle  uppskrifva  och  der- 

l)  ”Literator  (eleinentarläraren)  ruditatem  eximit.  grammaticus  doctrina 

instruit.”  Apul.  Flor. 
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efter  lära  sig  utantill,  lliirvid  togs  äfven  innehållet  af  det 
dikterade,  säsom  billigt  var,  i  betraktande,  så  att  man 
valde  stycken  ur  klassiska  Romerska  och  Grekiska  för¬ 
fattares  skrifter,  fosterländska  sånger  och  de  s.  k.  tolf 
tatlornas  lag,  hvilka  sistnämnda  ännu  i  Ciceros  barndom 
allmänt  lärdes  utantill  af  ungdomen,  men  sedermera  kommo 
ur  bruk  i  skolorna,  troligen  på  grund  af  det  föråldrade 
språk,  bvarpå  de  voro  aftättade.*)  1  grammatikernas  skolor 
inträdde  Grekiska  språket  såsom  ett  nytt  och  väsentligt 
läroämne;  man  begynte  der  läsa  Esopi  fabler,  hvilka  äfven 
dikterades  och  lärdes  utantill.  Med  de  mera  försigkomna 
läste  man  Homerus  (dels  på  Grekiska,  dels  i  Latinsk  be- 
arbetning  af  Livius  Andronicus),  och  på  senare  tider  Yir- 
uilius,  begge  med  förklaringar.  Man  finner  således,  att 
språkundervisningen  var  det  förnämsta  läroämnet  i  de 
Romerska  skolorna.  Den  grammatiske  lärarens  uppgift 
var  också,  enligt  Seneca,  ”att  sysselsätta  sig  med  språket”. 
”Dock  kan  han  —  om  han  vill  —  göra  större  utflygter  på 
mvthologicns  och  historiens  område,  jemte  något  geografi; 
vill  han  genomgå  en  rätt  fullständig  kurs,  må  han  med 
sina  lärjungar  äfven  läsa  skalder.”  ') 

Om  undervisningen  i  rhetorernas  skolor  må  här  blott 
anmärkas,  att  den  under  en  längre  tid  var  ungefär  den¬ 
samma  som  hos  grammatikerna,  f  samma  mån  som  rheto- 
riken  blef  en  särskild  vetenskap,  blefvo  deklamationer  öfver 
filosofiska  och  juridiska  frågor  de  studerandes  förnämsta 
sysselsättning;  lärarne  gingo  dem  dervid  tillhanda  dels  med 
råd,  dels  genom  exempel,  i  det  de  sjelfve  talade  öfver 
något  ‘  uppgifvet  ämne.  Äfven  i  dessa  skolor  voro  lärjun- 
garne  indelade  i  olika  klasser,  efter  ålder  och  anlag,  så  att 

')  Gellius  betraktade  1  ibellus  XII  tabularum  såsom  "jemngod  med  hela 
bibliotheker”,  jfr  20,  1. 

'-)  Under  kejsarne  hade  man  särskilda  läroböcker  och  undervisnings- 
medel.  Sä  omnämnes  t.  ex.  en  ”Tabula  Iliaca"  eller  roythologisk 
bilderbok  och  ett  Grekiskt  compendium  i  historia,  äfvensom  ”Colloquia 

scholastica”. 


ämnena  för  talöfningarne  afpassades  efter  ynglingarnes  olika 
förmåga.  Det  var  egentligen  efter  kejsarne  Tiberius  och 
Claudius  som  de  Latinska  rhetorerne  började  att  upprätta 
skolor  på  flera  orter  i  Italien.  Också  skall  det  en  tid  i 
Rom  liafva  funnits  icke  mindre  än  20  skolor  med  berömda 
rhetorer  till  föreståndare.  Men  i  samma  mån  som  väl¬ 
taligheten  upphörde  att  ega  betydelse  i  det  politiska  lifvet, 
urartade  densamma  mer  och  mer;  innehållet  för  talöfnin¬ 
garne  blef  alltmer  främmande  för  lifvet,  och  språket,  numera 
betraktadt  såsom  hufvudsak  och  oberoende  af  ämnet,  blef 
konstladt  och  sökt.  Kejsarne  gjorde  likväl  ganska  mycket 
för  att  höja  undervisningen  och  förbättra  lärarnes  vilkor. 
Augustus  anvisade  offentliga  byggnader  till  ungdomens 
undervisning  och  bestämde  lärarnes  aflöning  ur  statskassan, 
samt  erkände  derigenom  skolundervisningen  såsom  en  statens 
angelägenhet.  Bibliotheker  inrättades,  och  man  började 
äfven  genom  särskilda  anstalter  sörja  för  den  hittills  för¬ 
summade  gymnastiken.  I  synnerhet  befrämjades  skolväsen¬ 
det  af  Yespasianus;  han  lät  årligen  utbetala  en  betydlig 
summa  till  de  Latinska  och  Grekiska  rhetorerna.  Hadrianus 
äfvensom  Trajanus  gjorde  mycket  för  den  offentliga  under¬ 
visningen;  den  förre  upprättade  på  Capitolium  ett  s.  k. 
Atheneeum.  Oaktadt  de  högsta  myndigheterne  sålunda  sökte 
uppmuntra  undervisningen,  voro  likväl  lärarnes  ekonomiska 
vilkor  ganska  knappa,  emedan  allmänheten  föga  uppskattade 
deras  möda,  på  samma  gång  man  af  dem  fordrade  mycket. 
En  rhetor  hade  svårt  att  finna  sin  utkomst;  likväl  var  en 
grammaticus  ännu  sämre  lottad.')  Alexander  Severus  be¬ 
fordrade  ej  blott  undervisningen  öfverhufvud,  utan  gaf  äfven 
årliga  stipendier  åt  obemedlade  ynglingar  med  lofvande 
anlag  för  studier.  Constantinus  den  store  beviljade  lärarne 
åtskilliga  förmåner,  såsom  skattfrihet  och  befrielse  fran 
krigstjenst.  Julianus  förordnade,  att  hvarje  tillsättning  af 


l)  Jlr  Juvenalis,  Sat.  VII. 


lärareplats  skulle  sanktioneras  af  kejsaren,  på  det  inan  med 
säkerhet  måtte  kunna  utröna  den  ifrågavarande  lärarens 
kunskaper  och  skicklighet,  i  synnerhet  i  vältalighet,  men 
framför  allt  förvissa  sig  om  hans  karakter  och  seder. 
Denna  märkliga  förordning  visade  sig  på  det  hela  medföra 
nvtta,  ehuru  Juliani  egentliga  bevekelsegrund  vid  dess 
utfärdande  var  önskan  att  beröfva  de  kristna  all  andel 
i  ungdomens  bildning.  Af  Valentinianus  III  i  Ilom,  lik¬ 
som  af  Theodosius  II  i  Constantinopel,  stiftades  år  425 
e.  Chr.  en  läroanstalt,  som  kan  kallas  det  första  universi¬ 
tet,  i  det  att  de  förut  skilda  läroanstalterne  för  olika 
vetenskaper  samlades  på  ett  ställe.  Redan  förut  —  eller 
under  "Valentinianus  II  —  hade  en  kejserlig  förordning  ut¬ 
kommit  med  afseende  på  disciplinen  bland  de  studerande 
i  Rom.  Denna  förordning,  som  kan  anses  för  den  äldsta 
kända  skolordning,  var  ganska  sträng.  De  ynglingar,  som 
från  provinserna  kommo  till  Rom  för  att  studera,  skulle 
hos  vederbörande  anmäla  sin  födelseort,  stånd,  blifvande 
bostad  och  vitte  genus.  Tillika  ställdes  hvarje  studerande 
under  speciel  uppsigt,  fick  blott  sällan  besöka  skådespel 
och  blef,  om  han  ej  i  allo  uppförde  sig  väl,  offentligen 
piskad  och  derefter  sänd  tillbaka  till  sin  hemort.  Afven 
här,  i  provinserna,  hade  under  kejsarne  skolor  blifvit  upp¬ 
rättade  med  lärare  hvilka  aflönades  af  kommunerna,  ehuru 
deras  vilkor  stundom  befunnos  vara  så  knappa,  att  en  och 
annan  kejsare  ansåg  sig  böra  påbjuda  förhöjning  af  arfvodet. 
Bland  provinsstäder  med  berömda  skolor  må  nämnas 
Mil  ano,  Bourdeaux,  Toulouse,  Narbonne,  Cordova  och  Car¬ 
thago. 


1  ill  denna  korta  teckning  af  ungdomens  bildning  hos 
Romanic  skulle  jag  vilja  tillägga  något  om  sjelfva  upp- 
fostriugslärans  theori,  sådan  denna  framstår  i  de  klassiska 
författarncs  skrifter.  Detta  tillfälle  medgifver  dock  ej  en 
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dylik  skildring.  Må  det  derföre  blott  tillåtas  mig  att  an¬ 
tyda  att  Romarne,  hvilka  voro  en  företrädesvis  praktisk 
nation,  under  en  längre  tid  föga  befattade  sig  med  någon 
theori  för  ungdomens  bildning,  men  att  man  det  oaktadt 
hos  flera  bland  deras  skriftställare  finner  sanningar  och 

O 

grundsatser  uttalade,  hvilka  äro  värda  att  i  alla  tider  be- 
hjertas.  Bland  Roms  äldre  författare,  hvilka  mer  eller 
mindre  behandlat  detta  ämne,  må  nämnas  Cato  den  äldre, 
Yarro  och  Cicero.  Att  den  sistnämnde,  som  för  öfrigt  i 
nästan  alla  vetenskaper  så  mäktigt  inverkade  på  sin  tids  bild¬ 
ning,  endast  i  förbigående  vidrört  ungdomens  uppfostran, 
kom  förmodligen  deraf  att  han,  såsom  han  på  ett  ställe 
uttryckligen  förklarat,  ernat  åt  denna  fråga  egna  en  sär¬ 
skild  afhandling.  Vigtigare  i  detta  hänseende  äro  Senecas, 
Quintiliani  och  Plutarchi  skrifter.  Märkligt  är  att  hos 
Seneca  och  Plutarchus  ofta  finna  antydt,  hurusom  menniskan 
af  naturen  har  större  benägenhet  för  det  onda  än  för  det 
goda,  —  en  sats,  hvarigenom  de  skilja  sig  från  de  Grekiska 
stoikerna  och  på  grund  af  hvilken  de  anse  det  vara  nöd¬ 
vändigt  att  vid  ungdomens  uppfostran  lägga  stor  vigt  på 
det  ethiska  momentet,  karakterens  bildning.  Deraf  den 
bekanta  grundsatsen,  ”att  man  bör  lära  för  lifvet,  icke  för 
skolan,”  eller  att  uppfostran  bör  hafva  en  i  djupaste  mening 
praktisk  rigtning.  Derföre  anmärker  Seneca  tadlande,  ”att 
mången  söker  endast  vinna  fullkomlighet  i  en  viss  talang, 
men  glömmer  att  bilda  hela  sin  själ”.  Samme  författare 
framställer  skadligheten  af  mångkunskap.  ’Bättre  är”, 
säger  han,  ”att  veta  litet,  men  städse  kunna  använda  det, 
än  att  vara  öfverallt,  men  icke  hemma  någonstädes;  många¬ 
handa  näring  är  för  själen  lika  skadlig  som  för  kroppen. 

Fullständigast  är  den  uppfostringslära,  som  Quintilianus 
framställt  i  sitt  berömda  verk  ”om  talarens  bildning. 
Ehuru  han  dervid  egentligen  afsett  en  högre  fackbildning, 
har  han  äfven  behandlat  den  första  elementarundervisningen 
samt,  både  i  dess  methodik  och  med  alseende  på  den 


egentliga  uppfostran,  uttalat  vigtiga  sanningar.  I  likhet 
ined  Cato  äfven^om  Plutarchus,  men  bestämdare  än  nå-mn- 

Ö 

dera,  vill  Quintilianus,  att  man  framför  allt  skall  söka  bilda 
ynglingens  sedliga  kraft.  Det  är  derföre  han  om  de  för 
en  talare  nödiga  egenskaper  säger,  att  "vältaligheten  kommer 
från  hjertat,”')  en  åsigt  hvarigenom  han  betydligt  skiljer 
sii  från  de  Grekiska  solisterna,  för  hvilka  vältaligheten 
endast  var  konsten  att  med  ledighet  bevisa  och  vederlägga 

v-'  Öu 

samma  sats.  Hos  Quintilianus  finner  man  för  öfrigt  -'•rund- 
satsen  af  klassläsning,  hvarjemte  man  i  förbigående  möter 
vttranden,  hvilka  innebära  fröet  till  åsigter,  som  i  nvare 
tider  hafva  framkallat  lifliga  strider,  såsom  vexelundervisning, 
monitörssystem ,  fri  eller  åtminstone  ofta  återkommande 
flyttning.  Afven  på  den  spädare  ungdomens  undervisning 
lägger  Quintilianus  stor  vigt  och  säger,  att  man  ej  kan 
vara  nog  försigtig  i  valet  af  lärare.  Denne  sednare  bör  sjelf 
hafva  långt  större  kunskaper  än  han  åt  sina  lärjungar  ernar 
meddela,  ty  halfbildning  medför  inbilskhet  och  flera  andra 
olägenheter;  men  han  bör  äfven  hafva  den  ädelhet  och 
kärleksfullhet  i  sinnet,  som  låter  honom  vilja  och  verkligen 
blifva  en  "fader"  för  den  ungdom,  som  anförtros  at  hans 
vård.  Den  första  undervisningen  bör  vara  lekande,  och 
stryk  hvarken  då  eller  sedermera  träda  i  det  straffande 
ordets  ställe".  Afven  orenom  denna  sistnämnda  ås  i  2 1 
skilde  sig  Quintilianus  från  stoikerna,  hvilka  icke  ansågo 
kroppslig  aga  böra  förkastas.  "Minnet  bör  tidigt  öfvas, 
men  dervid  noga  tillses  att  de  stycken,  som  läras  utantill, 
äro  af  ett  sedligt  eller  för  lifvet  nyttigt  innehåll,  äfvensom 
man  bör  lära  utantill  andras,  icke  sina  egna  arbeten". 
Frågan,  huruvida  man  bör  begynna  språkundervisningen 
med  ett  främmande  språk  eller  med  modersmålet,  finner 
man  redan  hos  Quintilianus  vara  temligen  utredd.  Han  an¬ 
såg  —  i  likhet  med  Cicero  —  Grekiskan  vara  för  Romaren 
lämpligare  än  Latinet,  och  han  uttalade  detta  omdöme  med 


')  Pectus  est  quod  disertos  facit  et  vis  mentis.  X.  7,  15. 


stöd  af  egen  erfarenhet  såsom  lärare,  emedan  han,  förrän 
han  al  kejsar  Vespasianus  utnämndes  till  professor  i  väl¬ 
taligheten,  hade  en  längre  tid  i  Rom  förestått  en  af  staten 
underhallen  skola.  Åfven  frågan  om  den  offentliga  under- 
visningens  fördelar  och  olägenheter,  i  förhållande  till  den 
enskilda,  har  af  honom  blifvit  afhandlad,  och  när  han  till¬ 
erkänner  den  offentliga  undervisningen  företrädet,  är  han 
ingalunda  blind  for  de  invändningar,  som  deremot  kunna 
göras,  eller  obekant  med  de  skäl,  hvilka  tala  till  fördel  för 
den  enskilda  undervisningen.  Men  på  samma  gång  som  Quin- 
tilianus  förordar  den  offentliga  uppfostran,  lägger  han  mycken 
vigt  derpå,  att  läraren  skall  fästa  afseende  vid  lärjungarnes 
individuela  anlag  samt  icke  behandla  dem  alla  på  samma 
sätt,  —  åter  en  af  de  pedagogiska  frågor,  som  i  nyare  tider 
framkallat  lifliga  strider. 

Det  anförda  må  vara  tillräckligt,  för  att  visa  att  redan 
de  gamle  icke  äro  utan  förtjenst  om  pedagogiken,  både  i 
praktiskt  och  i  theoretiskt  hänseende.  Uppfostringsläran  har 
utan  tvifvel  i  nyare  tider  gjort  stora  framsteg,  företrädesvis 
genom  kristendomen,  hvarjemte  methodiken  för  undervis¬ 
ningen  i  de  särskilda  vetenskaperna  har  —  på  samma  gång 
som  vetenskaperna  sjelfva  —  vunnit  en  fullständigare  ut¬ 
veckling.  Men  sjelfva  grunderna  för  uppfostran  och  under¬ 
visning  blifva  dock  i  alla  tider  desamma,  och  äfven  i  detta 
afseende  torde  livarje  lärare,  livarje  vän  af  det  upp¬ 
växande  slägtets  bildning  än  i  dag  liafva  mycket  att 
lära  af  den  klassiska  forntiden.  Också  torde  en  blick  på 
ungdomens  uppfostran  hos  Romarne  äfven  i  sin  mån  inne¬ 
bära  en  erinran  om  den  förbindelse,  i  hvilken  den  nyare 
bildningen  står  till  forntiden,  en  erinran  derom  att  intet 
folk  får  lösrycka  sig  från  sambandet  med  det  förflutna,  och 
att  den  menskliga  odlingen  h varken  är  en  individs  eller  ett 
enda  folks  verk,  utan  frukten  af  hela  mensklighetens  gemen¬ 
samma  arbete. 


Sekreterarens  Scar. 
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Min  Herre! 

Det  gamla  Rom  skiljer  sig  i  många  afseenden  från 
forntidens  öfriga  vidtomfattande  herrskarestater,  förnämligast 
dock  deri,  att  Romareväldet  icke  upphörde  med  statens 
undergång.  De  segrande  barbarerne  blefvo  i  sin  ordning 
besegrade  af  den  ännu  lefvande  Romerska  bildningens  makt, 
och  denna  fortfor  genom  sekler  att  vidare  inkräkta  länder 
och  folk,  om  hvilkas  tillvaro  de  gamle  Romanic  sjelfve 
icke  egde  någon  kännedom,  knapt  nog  en  dunkel  aning. 

Om  man  ock,  som  sin  bör,  antager  såsom  hufvudsaklig 
orsak  till  detta  fortgående  inflytande  den  omständigheten, 
att  kristna  kyrkans  främste  man  tog  sitt  hufvudsäte  på 
Capitolii  ruiner,  och  att  denna  kyrka  gjorde  Romarspråket 
till  sitt  tungomål,  måste  man  likväl  medgifva,  att  det  låg 
i  den  Romerska  statsförfattningen  en  fasthet  och  i  den 
Romerska  bildningen  en  lifgifvande  kraft,  som  icke  funnits 
i  lika  hög  grad  hos  något  annat  forntidens  folk.  I  kyrkans 
organisation,  i  vetenskap  och  konst,  i  statsskick  och  politik 
lefva  vi,  till  en  god  del,  på  lån  från  detta  ännu  i  sina 
ruiner  vördnadsbjudande  samhälle,  hvars  styrka  låg  i  en 
sällspord  förmåga  att  göra  theorien  fruktbärande  i  praktiken. 

Den  teckning,  Ni  gifvit  oss  af  uppfostringsväsendet 
hos  Romanic,  lemnar  ytterligare  bevis  huru  djupt  den 
Romerska  bildningen  ingripit  i  de  yngre  folkens  äfven  en¬ 
skilda  lif,  och  särskildt,  icke  blott  i  sak  utan  äfven  i  form, 
inverkat  på  dess  vigtigaste  uppgift,  ordnandet  af  ungdomens 
uppfostran  och  undervisning. 

Den  nyaste  tiden,  med  sitt  sjelffbrtroende  och  eman- 
cipationsbegär,  yrkar,  med  glömska  af  egna  förbindelser,  på 
frigörande  från  detta  beroende  af  forntida  bildningselementer, 
hvilka,  derför  att  de  äro  gamla,  anses  nödvändigt  böra  vara 
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föråldrade.  Man  föreslår  att  afskära  den  pulsåder,  som  för¬ 
enar  forntiden  med  det  närvarande,  för  att  deri  ingjuta 
nya,  friskare  safter.  Experimentet  är  icke  nytt.  Forntids- 
sagan  berättar  något  dylikt  om  Pclias’  välmenta  döttrar, 
som  genom  denna  radikala  kur  ville  föryngra  sin  gamle 
fader.  Utgången  är  bekant.  Framtiden  skall  visa  huru¬ 
vida  pedagogikens  moderna  reformatorer  lyckas  bättre. 

Men  så  länge  den  klassiska  litteraturen  eger  sådana 
målsmän,  och  ungdomens  undervisning  ledes  af  sådana  lärare, 
som  den  i  båda  dessa  afseenden  högt  förtjente  man,  Aka¬ 
demien  i  dag  har  nöjet  att  helsa  välkommen  som  deltagare 
i  hennes  arbeten,  skall  denna  litteratur  och  den  undervisnings- 
method,  som  derpå  grundar  ungdomens  bildning,  försvara 
sitt  urgamla  af  seklers  erfarenhet  bekräftade  värde  och 
fortfarande  häfda  Svenska  folkets  framstående  plats  bland 
bildade  nationer. 
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och  dess  utländska  besittningar. 
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Frih.  AUG.  W.  STIERNSTERT. 


II. 


MYNTBESKRTFNING. 


MYNTBESKRIFNINCr. 


GUSTAF  II  ADOLF. 

I.  Enligt  myntordning  af  den  28  April  1624. 

(Se  Mynthistorien,  pag.  72.) 

Vigt:  Tvåöret  15,24  ort,  ettöret  7,62  ort,  halföret  3,81  ort,  samt 
fyrken  1,9  ort. 

Klippingsmynt. 

A)  SÄTER. 

O 

1.  Tvåöre.  Ats.  Stor  kongl.  krona  öfver  GAR; 
nederst  S. 

Fräns.  Vasavapnet;  vid  sidorna  2^0R;  nederst  1625.  (lt.5). 
I  Författarens  myntkabinett.  Af  17  orts  vigt. 

2.  Ett  öre.  Ats.  Svea  vapnets  tre  kronor;  deröfver 
A;  vid  sidorna  G  R;  nederst  1625. 

Fräns.  Dalarnes  vapen:  två  korslagda  pilar  med  spetsarne 
uppåt  och  i  öfra  vinkeln  en  krona;  i  sidovinklarne  I"" OR. 
(r.  2). 

o  m 

3.  Hal  fö  re.  Ats.  Vasavapnet;  deröfver  A  ;  vid  sidorna 

G  R. 

Fräns.  Dalarnes  vapen.  I  pilarnes  sidovinklar:  £^0R.  1 
nedra  vinkeln:  24  (r.  6),  eller  25  (r.  l),  eller  1625  (r.  3.) 

4.  Fyrk.  Ats.  Lika  N:o  3. 

Fräns.  Tre  kronor;  deröfver:  1624.  Vid  sidorna:  1  F. 

(r.  o). 

B)  NYKÖPINfi. 

5.  Fyrk.  Lika  N:o  4,  men  af  år  1625.  (r.  6). 

I  Författarens  myntkabinett.  Af  2,7  5  orts  vigt. 
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II.  Enligt  myntordning  af  den  9  Juni  1625. 

(Se  Mynthistorien,  pag.  80,  81  och  83.) 

Vigt:  Tvåöret  13,33  ort,  ettöret  6,6  7  ort,  halföret  3,33  ort,  samt 
fyrken  1,6  7  ort. 

A)  SÄTER. 

a)  Klipp  ingsmynt.  / 

o 

6.  Ivåöre.  Ats.  Stor  kongl.  krona  öfver  G.  A.  R; 
nederst  S.  Allt  inom  en  slät  fyrhörnig  rand. 

J  O 

Frans.  Lika  N:o  1,  med  undantag  af  årtalet. 

Af  1626.  (r.  1.)  1627.  (r.  2.) 

O 

7.  Ett  öre.  Ats.  Tre  kronor  m.  m.  som  på  N:o  2, 
men  allt  inom  en  fyrhörnig  krusad  rand. 

Frans.  Dalarnes  vapen  m.  m.  som  på  N:o  2,  jemte  värdet 
i  en  spansk  sköld,  omsluten  af  en  fyrhör  nig  krusad  rand. 
(k.  4.) 

8.  Ettöre.  Lika  N:o  7,  men  utan  den  spanska  skölden. 
Af  1625.  (r.  1.)  1626.  (r.  o.)  1627.  (r.  4). 

9.  Hal  före.  Lika  N:o  3,  men  på  båda  sidor  vid 

kanten  en  rand,  samt  endast  de  två  sista  siffrorna  af  årtalet. 

Af  1626.  (r.  I).  1627.  (r  4). 

En  variation  af  1626  med  värdet  felsuidadt  till  (r.  5).  1  För¬ 
fattarens  myntkabinett. 

10.  Fyr  k.  Lika  N:o  4,  men  på  båda  sidor  vid  kanten 
en  rand.  (r.  6). 

Af  1625.  I  Kongl.  Myntkabinettet. 

b)  Rundt  mynt. 

Vigt:  Ettöret  af  ll:te,  halföret  af  9:de  och  fyrken  af  6:lc  storleken.1) 

O 

11.  Lttöre.  Ats.  Svenska  riksvapnet  i  mångbugtig 
fyrdelt  sköld.  1  första  och  fjerde  fälten  Sveavapnets  tre 
kronor;  i  andra  och  tredje  Götavapnet:  ett  öfver  tre  strömmar 
till  höger  uppåt  gående  lejon.  I  midtelskölden  Vasavapnet. 
Öfver  riksskölden  en  kongl.  krona.  Omskrift:  GUSTAVUS. 
ADOLPH.  D:  G:  SVEC.  GOTH.  VAN.  REX.  M.  P.  F. 

')  I  denna  beskrifning  sir  följd  den  i  C.  R.  Berchs  myntbeskrifning 
upptagna  skala  för  myntens  storlek. 
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Fräns.  Dalarnes  vapen.  Under  pilarnes  nedra  vinkel  1 
ÖR.  Omskrift:  MONETA.  NOVA.  CVPREA  ®  DALARNA. 
MDCXXVII.  $')  (r.  2). 

12.  Ettöre.  Ats.  Lik  N:o  11. 

Fräns.  Lik  N:o  11,  men  i  pilarnes  sidovinklar  värdet  1 

ÖR  och  i  omskriften - CVPRE.  DALARENS,  (r.  3). 

Af  1628  dels  med  CVPRE,  dels  med  CVPREA. 
(r.  o). 

Var.  a).  Lik  N:o  12,  men  i  åtsidans  omskrift:  GVST: 
ADOLP  ....  eller  . . .  ADOLPH  . .  .  GOT  . . .  ;  samt  å  från¬ 
sidan  dels  MONETA.  NOVA.  CVPREA  . ..  dels  MONETA 
CVPR . . .  Af  1629.  (r.  o). 

Var.  b).  Lik  N:o  12,  men  å  åtsidan  är  riksvapnet  i  slät 
sköld  med  en  ros  å  hvardera  sidan,  samt  omskriften  lik 
N:o  12  var.  a).  Frånsidan  lik  N:o  12  var  a),  med  MONETA. 
CVPRE...  Af  1629.  (r.  o). 

Var.  c).  Lik  var.  b),  men  å  åtsidan  äro  inga  rosor  vid 
riksvapnets  sidor.  A  frånsidan  ....  CVPREA  . . . 

Af  1630  (r.  o).  Af  1631  (r.  3). 

O 

13.  Halföre.  Ats.  Svenska  riksvapnet  i  krönt  slät 
sköld  med  prydnader  vid  sidorna.  Omskrift:  GVSTAVUS. 
ADOLPH:  D:  G:  SVEC.  GOTH.  VAN.  REX.  M:  P:  F. 
Fräns.  Dalarnes  vapen;  i  pilarnes  sidovinklar  värdet 
ÖR.  Omskrift:  MONETA.  NOVA.  CVPRE  ®  DALA¬ 
RENS.  MDCXXVII.  $  (R.  6). 

I  Expeditions-Chefen  Meinanders  myntkabinett. 

Af  1628  (r.  o). 

Var.  a).  Lik  N:o  12  var.  b),  men  värdet  i  ÖR.  Af 
1629.  (r.  o). 

Var.  b).  Lik  N:o  12  var.  c),  men  värdet  A  Ör.  Af 
1629  och  1630  (r.  1).  Af  1631  (r.  3). 


Å  allt  det  runda  kopparmyntet  är  så  väl  åtsidans  som  frånsidans 
prägel  innesluten  af  en  cirkelrand,  samt,  der  omskrift  finnes,  denna 
äfven  omsluten  af  en  sådan  rand. 

K.  Vilterh.  Hist.  o.  Ant.  Ak.  Handl. 
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14.  Fyrk.  Ats.  Vasavapnet;  vid  sidorna  l^F.  Om- 
skrift:  G  VST  AVUS.  A  DOL  PU  VS.  D:  G:  REX.  SVEC.  $ 
Frans.  Dalarnes  vapen,  i  hvars  sidovinklar  16^28.  Om¬ 
skrift:  MONETA.  NOVA  ®  CVPRE.  DALAREN.  ^  (r.  4). 

K)  NYKOPIXG. 

Rundt  mynt. 

Ettöre  af  1 1  :te,  hnlföre  af  Pale  och  fyrk  af  (>:te  storleken. 

15.  Ettöre.  Ats.  Svenska  krönta  riksvapnet  i  bugtig, 
prydlig  sköld.  Omskrift:  GVSTAAUS.  ADOL.  D:  G: 
SVEC.  GOTH.  VAN.  REX.  M.  P.  Fl. 

Fräns.  Södermanlands  vapen:  En  på  bakbenen  till  höger 
springande  grip  med  framsträckta  framfötter,  utsträckt  tunga 
och  svans,  utspända  klor  och  vingar,  hvilka  här  äro  så  ställde, 
att  den  venstra  täcker  den  högra  och  spetsarne  deraf  nedåt- 
vända,  samt  en  ur  omskriften  öfver  gripens  hufvud  ned¬ 
skjutande  täckt  kongl.  krona.  Vid  sidorna  af  gripens 
bakfötter  I'-'-OR,  samt  emellan  desamma  1627.  Omskrift: 
MONETA.  NOVA.  CIVITATIS  NIC0PENS1S.  (r.  6). 

T  Författarens  niyntkabiuett. 

16.  Ett  öre.  Ats.  Lik  N:o  15,  men  i  omskriften 
...  ADOLPH...  och  ...  M.  P.  F. 

Frans.  Lik  N:o  15,  men  årtalet  ej  å  fältet,  samt  kronan, 
en  dåvarande  hertiglig,  är  ej  under  omskriftens  rand  ned¬ 
skjutande.  Omskrift:  MONETA.  NOVA.  CVPRE  ,  NI(  0- 
PENSIS.  MDCXX7.  (r.  1). 

17.  Ettöre.  Ats.  Lik  N:o  16. 

Fräns.  Lik  N:o  16,  men  gripens  vingar  uppåt  sträckta. 
(r  5). 

I  Kikets  Ständers  Banks  myntkabinett. 

Var.  a).  Lik  N:o  17,  men  i  frånsidans  omskrift.... 
NIC  OPENS.  MDCXXVII.  (r.  3). 

Lika  a  1628,  dels  ock  med  .  .  .  CVPREA  .  .  . 
(r.  o). 
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I  ar.  b)  Lik  var.  a),  men  i  utsidans  omskrift .... 
ADOLP.  D:  G:  S\ E.  GOT....,  samt  frånsidans  omskrift: 
MONETA.  CVPREA.  NIGOPENS.  MDCXXiX.  (r.  2). 

18.  Half  öre.  Äts.  Svenska  krönta  riksvapnet  i  slät 
sköld  med  prydnader  vid  sidorna.  Omskrift:  GVSTAVUS. 
ADOLPH,  d!  G:  SVEC.  GOTH.  VAN.  REX.  M.  P.  EL 
Fräns.  Södermanlands  vapen  såsom  å  N:o  17  med  värdet 
\  OR  vid  sidorna  af  gripens  bakben.  Omskrift:  MONETA. 
NOVA.  CVPREA.  ®  NICOPENSIS.  MDCXXVIL  (r.  2). 

Af  1628  (r.  4). 

Var.  a).  Lik  N:o  17  var.  b)  utom  värdet  i  ÖR. 

Af  1629.  (r.  3). 

19.  Fyrk.  Äts.  Vasavapnet.  På  sidorna  nertill 
1-F.  Omskrift:  GVSTAVUS.  ADOLPHVS.  D:  G:  REX. 
SVEC.  $. 

Fräns.  Södermanlands  vapen,  med  årtalet  1628  under 
gripens  bakfötter.  Omskrift:  MONETA.  NOVA  ®  CVPRL. 
NICOPEN.  (r.  4). 

Af  1629  (r.  1). 

20  Fyrk.  Äts.  Lik  N:o  19  men  allenast  ....  SY 
i  om  skriften. 

Fräns.  I  stället  för  under  gripens  fotter  är  årtalet  1629  i 
omskriften,  hvarifrån  NOVA  ock  är  utlemnadt.  (r.  1). 

i’)  Aasern; a. 

a)  Klippingsmynt. 

o 

21.  Ett  öre.  Äts.  Tre  kronor;  deröfver  A;  vid  sidorna 
om  den  nedre  kronan  G"^R;  underst  årtalet  1626.  Allt 
inom  slät  fyrhörnig  rand. 

Fräns.  Arboga  stads  vapen:  en  enhöfdad  örn  (hvilken  här 
har  hufvudet  vändt  till  venster),  med  utsträckt  tunga,  ut¬ 
spända  vingar,  ben,  klor  och  stjert.  Deröfver:  :  ARBOGA: 
På  sidorna  om  örnen  I^OR.  Allt  inom  en  fyrhörnig 
slät  rand.  (r.  5  ). 

I  Kongl.  Myntkabinettet. 

Af  1627  (r.  3). 
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Yar.  a).  Ats.  Af  råare  arbete,  samt  årtalet  tecknadt 
16Z7.  Allt  inom  en  vågigt  krusad  rand. 

Frans,  lik  nästföregående,  (r.  5). 

I  Författarens  myntkabinett. 

b)  Rundt  mynt. 

o  ” 

22.  Ettöre.  Ats.  Tre  kronor.  Ofver  de  två  öfversta 
•'  6  v  2  *  samt  vid  sidorna  af  den  nedre  kronan  1:^7. 
Omskrift:  GVSTAYUS.  ADOLPHVS.  It  EX.  SVECIE.  $ 

Fräns.  Arboga  vapen  med  örnens  hufvud  till  venster. 
Under  örnen  1:  Olt.  Omskritt:  MOXE1A:  NOV  A:  Cl\  II: 
ARBOGENSIS  ch1).  (r.  5). 

Af  9:de  storleken. 

I  Kougl.  Myntkabinettet. 

*  O  # 

23.  Et  t  öre.  Ats.  Svenska  krönta  riksvapnet  i  mång- 
bugtig  prydlig  sköld.  Omskrift:  G\  S  1  A\  US:  ADOLPHVS: 
D:  G:  SVEC:  GOTH:  VAN:  REX:  M.  D.  F. 

Fräns.  Arboga  vapen  medji  örnens  hufvud  till  venster. 
Under  örnen  T  ÖR.  Omskrift:  MOXEI  A:  NOY  A:  CVPREA 
©  Cl  VIT:  ARBOGENSIS  J1627.fe$  (r.  2). 

Af  I3:de  storleken. 

Af  1628  (u.  3). 

24.  Ettöre.  Ats.  Nära  lika  föregående,  men  ADOLPH. 
Fräns.  Ornen  af  råare  teckning  och  med  hufvudet  vändt 
till  höger.  A  ömse  sidor  örnens  ben  I^OR.  Omskrift: 
MONETA:  NOVA:  CVPRE  ©  ARBOGEXS.  MDCXXVIII. 

(r.  4). 

Af  1 1  :te  storleken. 

25.  Iial före.  Ats.  En  med  stor  kongl.  krona  krönt, 
med  många  prydnader  omgifven  oval  sköld,  hvarinom  Svea 
tre  kronor  omgifva  Vasavapnet  i  bugtig  midtelsköld.  Om¬ 
skrift:  G  VST  AV  US.  ADOLPHVS.  D;  G:  SVEC.  GOTH. 
VAN.  REX.  M:  D:  Fl: 

Ehuruväl  detta  öre  är  till  vidden  ej  större  än  lialföret,  så  väger  det 
dock  lika  ett  helt  öre  och  torde  således  böra  bland  de  verkliga 
mynten  upptagas.  Häraf  äro  3:ne  exemplar  kända. 
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Fräns.  Arboga  vapen  ined  örnens  hufvud  till  venster  och 
under  hvardera  vingen  c^h.  Omskrift:  MONETA:  NOVA: 
CVPREA:  CI) VIT:  ARBOGENSIS:  1627.  Ä  ÖR.*  (k.  2). 

Af  9:de  storleken. 

Var.  a).  Lik  föregående,  men  utan  slingrande  pryd¬ 
nader  kring  Sveaskölden.  (r.  5). 

I  Författarens  myntkabinett. 

Var.  b).  Lik  N:o  25,  men  Sveavapnet  i  slät  sköld. 
Af  1628.  (r.  6). 

I  Upsala  Universitets  myntkabinett. 

26.  Halföre.  Lik  N:o  24  utom  värdet  L^ÖR  vid 

sidorna  af  örnens  ben.  (r.  5). 

I  llikets  Ständers  Banks  myntkabinett. 

27.  Fyrk.  Äts.  Sveavapnets  tre  kronor,  hvaröfver 
A  mellan  två  rosor,  samt  G-^R  på  sidorna  af  den  nedre 
kronan  och  derunder  S  mellan  två  rosor. 

Fräns.  ARBOGA  1 1:  FYRCK  |\1627>|  i  tre  rader. 
Derofvan  en  stjerna  eller  ros  och  nederst  en  hallmåne.') 
(r.  o). 

Af  5:te  storleken. 


Efter  utländsk  myntfot. 

(Se  Mynthistorien  pag.  105.) 

Endast  kreuzer  slogos,  af  9:de  storleken. 

Rundt  mynt. 

A)  SÄTER. 

28.  En  kreuzer.  Åis.  övenska  riksvapnet  i  krönt 
sköld  med  sidoprydnader.  Omskrilt:  GVS1A:  ADOLP:  D: 
G:  SVEC:  GOT:  VAN:  REX. 

Fräns.  Dalarnes  vapen.  1  pilarnes  sidovinklar:  1:CRE^ 

UTZ.  Omskrift:  MONETA  «  CVPREA  «  M:DC  XXXII 
(b.  3). 

i)  I  förteckningen  öfver  Graingerska  myntkabinettet,  pag.  69,  finnes  upp¬ 
tagen  en  Arboga-fyrk  af  1626;  men  enär  rundt  mynt  ej  började  sias 
förr  än  1627,  är  något  misstag  i  samma  förteckning  säkerligen  begånget. 
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\'ar.  a).  Lik  föregående,  men  å  åtsidan  slät  sköld  ock  i 
omskriften:  S\  E  . ...samt  å  frånsidan  1:  CR^EUTZ.  (k.  3). 

o 

23.  En  kreuzer.  Ats.  Lik  N:o  28,  men  riksvapnet 
utan  sidoprydnader  och  i  omskriften  G  VSTAV:  Ac. 

Frans.  1  Dalavapnets  öfre  sidovinkel  I  under  kronan,  samt 
i  sidovinklarne  CREU^TZER.  Annars  lik  N:o  28.  (r.  4). 

B)  NYKÖPING. 

30.  Ats.  Lik  N:o  29. 

Frans.  1  Dalavapnets  sidovinklar:  1:  CR^EUTZ.  Omskrift: 
MONET  A  +  GVPR  ©  EA:  M:D:C:XXXII+.  (r.  5). 

I  Kongl.  Myntkabinettet. 


Profmynt. 

A)  SÄTEH. 

O 

31.  Ettöre.  Ats.  Svea  vapnets  tre  kronor  med  A 
deröfver  och  G^R  på  sidorna  om  den  nedre  kronan; 
derunder  1629.  Allt  inneslutet  af  en  cirkelrand. 

Fräns.  Dalarnes  vapen;  i  pilarnes  sidovinklar  l^Oll,  samt 
under  nedre  vinkeln  SÄTER.  Allt  inom  en  cirkelrand.  (r.  5). 
Af  1 1  :te  storleken.  I  Kongl.  Myntkabinettet. 

32.  Ettöre.  Lik  N:o  1,  utom  att  å  frånsidan  mynt¬ 
ortens  namn  är  utelemnadt.’)  (r.  4). 

Afven  af  ll:te  storleken. 

T  Allt  antyder,  att  dessa  tvänne  slag  af  ören  böra  hänföras  under 
benämningen  profmynt,  om  än  vid  desammas  prägling  någon  an¬ 
ledning  ieke  forefunnits,  att  de  skulle  komma  att  tjena  som  föiebild 
till  ett  verkligt  mynt.  Såsom  något  tyngre  än  vanliga  öien  öfverens- 
stämma  de  ej  fullt  ined  den  dä  gällande  myntordningen.  De  afvika 
afven  från  den  vanliga  örestypen  förnämligast  deri,  att  de  sakna  om- 
skrift,  som  tinnes  ä  alla  Gustaf  II  Adolfs  runda  ören  och  lialföreu. 
Vidare  äro,  förutom  tvänne  exemplar  af  ren  koppar,  hvaraf  det  ena 
finnes  i  Kongl.  Myntkabinettet,  alla  andra  kända  exemplar  af  en 
ovanlig  metallblandning,  närmast  liknande  klockmetall.  Slutligen 
erinras,  att  sä  väl  1629,  dä  ifrågavarande  tvänne  ören  slogos,  som 
ock  föregående  och  efterföljande  åren  blefvo  ören  af  vanlig  typ,  skrot 
och  korn  i  Säter  myntade  till  stor  mängd.  Allt  antyder  således, 
att  dessa  ören  blott  voro  Myntmästarens  i  Säter  Tobias  Cleinaus  pä 
eget  bevåg  uppgjorde  profmynt,  hvars  vidare  utförande  sedermera 
aldrig  ifrägakom.  Ehuruväl  hvarkeu  protokoll,  bref  eller  räkenskaper 
frän  nämnde  tid  lemna  några  bestämda  upplysningar  i  detta  hän- 
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B>  NYKÖPING. 

o 

33.  Ilalföre.  Ats.  Svea  och  Göta  prydliga  vapen¬ 
sköldar  nedtill  omslutande  Vasaskölden  och  betäckta  af  en 
kongl.  krona.  Omskrift:  GVST:  ADOLP:  i):  G:  SVE: 
GOT:  VA  REX.  M.  P.  F. 

Fräns.  Södermanlands-gripen,  på  sidorna  om  hvilkcns  bak- 
fötter  ^ÖR.  Omskrift:  Al  ONE:  CVPREA  ®  NICO- 
PENSIS  1629.  (r.  6). 

Af  6:te  storleken,  men  dubbelt  tjockare  än  fyrken. 

I  llikets  Ständers  Banks  myntkabinett.1) 


seende,  torde  dock  tvänne  omständigheter,  som  måhända  skulle  kunna 
ställas  i  sammanhang  med  ifrågavarande  profmyntning  i  Säter,  här 
böra  anföras,  såsom  i  någon  mån  gifvande  stöd  åt  ofvanberörde  an¬ 
tagande.  Ståthållaren  Petter  Kruse  omtalar  nemligen  i  bref,  dateradt 
Säter  den  26  Maj  1629,  till  Kammarkollegiet,  att  Schedvi  socknemän 
begärt,  ”att  som  deras  kyrkklocka  rernnat  och  de  ville  gjuta  en  ny, 
de  måtte  mot  den  gamla  klockan  erhålla  så  mycket  råkoppar,  som 
dertill  åtgår,  af  kronans  koppar,  fri  från  tull,”  h vårföre  han  hem¬ 
ställde,  att  de  erforderiige  5  Skft  koppar  måtte  i  utbyte  mot  klockan 
få  af  Schedvi  socknemän  uppköpas.  Denna  till  hands  varande  klock- 
metall  skulle  således  kunna  förklara  orsaken,  hvarföre  de  flesta  be¬ 
fintliga  dylika  ören  finnas  vara  af  ett  klockmetall  liknande  ämne. 
Vidare  klagar  förbemälde  Myntmästare  Cleinau  i  bref,  dateradt  Säters 
mynt  den  12  Juni  1629,  hos  Eiks-rådet  Johan  Skytte  deröfver,  att 
Myntinspektoren  Daniel  Hansson  beskyllt  honom  för  åtgärder  vid 
myntningen,  som  ginge  å  hans  ära  och  redliga  namn,  hvarföre  lian 
ber  att  slippa  vidare  blifva  af  Daniel  Hansson  ”raolesterad.”  Med 
anledning  af  detta  bref  skref  Kammarkollegiet  till  Ståthållaren  Kruse, 
att  han  skulle  ställa  till  rätta  hvad  i  olag  kunde  vara  mellan  Hans¬ 
son  och  Cleinau,  hvarpå  Kruse  den  14  påföljande  Augusti  (Kamraar- 
kollegii  Ark.  ankomne  bref  1629)  svarar:  ”Hvad  angår  Daniel 
Hanssons  krakel  med  Myntmästaren,  så  har  jag  haft  dem  till  förhör 
och  dem  förlikt,  eftersom  för  Kongl.  Maj: t  och  kronan  intet  var  skedd 
för  en  fyrks  skada.”  Detta  tyckes  häntyda  på  någon  egenmäktig 
åtgärd  af  Cleinau  vid  utöfningen  af  hans  myntmästaretjenst  och  kan 
möjligtvis  hafva  afseende  på  en  utan  uppdrag  företagen  prägling 
af  dessa  Säters-ören. 

Det  är  svårt  att  förklara  detta  halföres  tillkomst,  h vilket  å  frånsidan 
är  så  förvillande  likt  Nyköpings  fyrk;  ty  äfven  som  prof  mynt  be- 
traktadt  förefaller  det  besynnerligt,  att  halföre  af  sådan  typ  och  till 
vidd  aldeles  lika  Nyköpings  fyrk,  blifvit  slaget  1629,  under  hvilket 
år,  så  väl  som  under  de  tvänne  nästföregående,  Nyköpings  halföre 
af  annan  typ  och  till  vanlig  halföres  vidd  blifvit  myntadt.  Emellertid 
visar  det  sig  vara  en  irring  af  Bercb.  då  han  i  sin  beskrifniug  öfvcr 
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C)  ARBOGA. 

O 

34.  Ettöre.  Ats.  Svenska  krönta  riksvapnet  inne¬ 
slutet  af  en  cirkelrand,  utanför  hvilken  finnes  ett  tomt  rum 
af  vanlig  bredd  för  en  omskrift,  som  saknas. 

Fräns.  Arboga  vapen  och  derunder  I^OR.  Cirkel  och 
tomrum  derutanför  likasom  å  åtsidan.  (r.  6). 

Af  13  storleken. 

I  Upsala  Universitets  myntkabinett.1) 

Gustaf  II  Adolfs  mvnt,  under  N:o  62  upptager  en  med  detta  halfore 
till  prägel  och  storlek  aldeles  liknande  penning,  men  uppgifver  värdet 
dera  vara  j  öre.  Han  synes  dervid  icke  hafva  sett  sjelfva  myntet, 
utan  följt  den  beskrifning  öfver  Rikets  Ständers  Banks  myntkabinett, 
i  hvilken  detta  halföre  står  afritadt,  men  upptaget  såsom  fjerde- 
dels  Öre. 

Uti  Berchs  myntbeskrifning  pag.  118,  under  N:o  63,  finnes  bland 
kopparmynten  upptagen  en  penning  af  ett  öres  storlek,  hvilken  måste 
anses  som  en  Myntmästaren  Markus  Kocks  enskilda  minnespenning. 
I  Rikets  Ständers  Banks  myntkabinett  finnes  densamma  slagen  i 
silfver  och  i  Kongl.  Myntkabinettet  i  koppar.  Atsidan  visar  Svenska 
krönta  riksvapnet  med  vanlig  omskrift  och  frånsidan  har  Söderman- 
landsgripen  med  1628  derunder  och  på  sidorna,  i  stället  för  värdet, 
M.  K.  samt  omskrift:  RECHT.  CHRISTLICH.  ZV  GLAVBEN. 
ALLE.  ZEIT.  Denna  penning,  såsom  af  intet  skäl  tillhörande  denna 
myntbeskrifning,  blifver,  till  förvillelses  förekommande,  allenast  nu 
här  omförmäld. 

Detta  öre  är  alldeles  likt  det  här  ofvan  under  N:o  23  beskrifna, 
förutom  att  omskiift  å  så  väl  åtsida  som  frånsida  saknas.  Svårt  är 
att  afgöra  huruvida  omskrift  å  denna  penning,  som  endast  är  känd 
af  nu  beskrifna  exemplar,  någonsin  funnits  eller,  i  fall  den  funnits, 
densamma  sedermera  konstmässigt  blifvit  borttagen.  I  förra  fallet 
skulle  nenningen  vara  profmynt  till  Arbogaöret  N:o  23. 

I  Rikets  Ständers  Banks  äfvensom  i  Upsala  Universitets  mynt¬ 
kabinetter  finnes  ett  Arbogaöre  af  7:de  storleken,  alldeles  likt  med 
det  under  N:o  23  här  ofvan  beskrifna,  förutom  att  ej  blott  oinskrift, 
men  äfven  plats  för  densamma  saknas.  Man  ser  dock  tydligen  att 
detta  är  ett  vanligt  Arbogaöre  hvars  yttre  kant  är  borttagen  intill 
den  omgifvande  cirkelranden,  emedan  riksäpplet,  ofvanpå  rikssköldens 
stora  krona,  dera  saknas. 
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CHRISTINA. 

A)  Skiljemynt. 

III.  Enligt  myntordning  af  den  24  September  1633. 

(Se  Mynthistorien  pag.  111.) 

Endast  fjerdedels  ören  slogos,  af  6^  storleken. 

a)  NYKÖPING. 

O 

1.  Fjerdedels  öre.  Ats.  Sveavapnets  tre  kronor, 
hvaröfver  C  mellan  två  rosor  och  på  sidorna  om  den  nedre 
kronan  R^S  Nederst  en  ros,  stundom  mellan  två  stjernor. 
En  stjerna  eller  punkt  mellan  de  tre  kronorna. 

Fräns.  Vasavapnet  i  styckad  krönt  sköld.  Uppikring 
16^33.  På  ömse  sidor  om  kronan  en  ros  och  på  sidorna 
af  Vasaskölden  l^OR,  h varunder  å  hvar  sida  ses  en 
stjerna.  (r.  2). 

Af  1634  (r.  2). 

Var.  a).  Lik  N:o  1,  men  å  äts.  är  under  nedre 
kronan  ®  mellan  2  rosor.  (r.  o). 

Af  1634,  1635  och  1636. 

O 

2.  Fjerdedels  öre.  Ats.  Lik  N:o  1. 

Fräns,  äfven  lik  N:o  1,  utom  att  årtalet  1634  här  är  under 
Vasavapnet.  (r.  4.) 

b)  SÄTER. 

3.  Fjerdedels  öre.  Lik  N:o  1  var.  a). 

Af  1635,  1636  och  1637  (r.  o),  samt  1638.  (r  2). 

IV.  Enligt  myntordning  af  den  13  Februari  1638. 

(Se  Mynthistorien  pag.  116.) 

Ettören  slogos  af  13:de  och  fjerdedels  ören  af  6^  storleken. 

a)  SÄTER. 

O 

4.  Ettöre  Ats.  Svenska  krönta  riksvapnet  med  en 
ros  å  hvardera  sidan.  Omskrift:  CHRIS  1  INA.  D:  G. 
SVEC.  GOTH.  WANDA.  DESI.  REG.  ET.  PR.  I1E.  $. 


Frans.  Dahirnes  vapen,  framför  hvars  sidovinklar  värdet 
I^OR  och  under  nedre  vinkeln  (*£'.  J  hvardera  af  pilarnes 
fvra  vinklar,  äfvensom  framför  värdesiffran  en  punkt.  Om¬ 
skrift:  MONETA.  NOVA.  CVPREA.  DALARENSIS. 
M.  DC. XXXVII.  $  (r.  2). 

o 

Var.  a).  Ats.  lik  N:o  4,  utom  att  riksskölden  är  om- 
gifven  af  sidoprydnader,  men  saknar  de  tvänne  rosorna  vid 
sidorna;  äfvensom  att  i  omskriften  står  dels  S\  E,  dels 
SV  ECO,  samt  dels  GOT.  VAN. 

Frans.  Lik  N:o  4,  utom  att  i  pilarnes  fyra  vinklar  och  fram¬ 
för  värdesiffran  finnes  dels  en  stjerna  dels  en  ros.  (r.  o). 

Af  1G38,  1639  och  1640. 

5.  Fj  erde  dels  öre.  Ats.  Lik  N:o  1  var.  a)  utom 
att  stundom  C  och  Kocks  vapen  är  omgifvet  af  2  stjernor 
i  stället  för  rosor. 

Fräns.  Lik  N:o  1  var.  a),  utom  att  dera  stundom  finnas 
stjernor  i  stället  för  rosor.  (r.  o). 

Af  1640,  1641  och  1642. 

b)  AVESTAD. 

O 

6.  Ettöre.  Ats.  Svenska  krönta  riksvapnet  med  sido¬ 
prydnader.  Omskrift:  CHRISTINA.  D:  G.  SVE.  GO.  WAN. 
DES:  RE:  E:  PR:  ILE. 

Fräns.  Dalarnes  vapen,  på  sidorna  hvarom  I^-OR,  samt 
derunder  Kocks  vapensköld  mellan  tvänne  trubbiga  rutor, 
af  livilka  en  dylik  finnes  i  hvardera  af  pilarnes  fyra  vinklar. 
Omskrift:  MONETA.  NOVA.  CVPREA.  DALARENSIS. 
MDCXL1V.  $  (r.  3). 

Var.  a).  Lik  N:o  C,  men  å  ätsidans  omskrift  REGINA, 
hvaremot  DES.  är  utlemnadt.  För  1645,  1646  och  1647 
finnes  en  trubbig  ruta,  stjerna  eller  ros  på  hvardera  sidan 
riksvapnet;  äfvensom  ock,  att  dels  Kocks  vapensköld  stun¬ 
dom  saknar  de  omjrifvande  tvänne  rutorne,  dels  att  i  om- 
skriften  stundom  star  CVPRE.  (r.  o). 
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Af  1645,  1646,  1647,  1648,  1649,  1650,  1651  och  1652  (k.  o), 
samt  af  1653.  (k.  5). 

O 

7.  Fj  erde  dels  öre.  Äts.  Svea  vapnets  tre  kronor, 
ined  C  öfver  de  tvänne  öfVe  kronorna  och  R^S  på  sidorna 
af  den  nedre,  hvarunder  Kocks  vapen. 

Fräns.  Lik  N:o  1,  utom  året  16^44.  (r.  4). 

o 

8.  Fjerdedels  öre.  Äts.  Lik  N:o  7  utom  att  stun¬ 
dom  Kocks  vapen  icke  är  i  sluten  sköld. 

Fräns.  De  Vasavapnet  omgif vande  fyra  rosorna  äro  ute- 
lemnade,  samt  årtalet  16^44  fördeladt  på  hvardera  sidan 
om  kronan.  Annars  lik  N:o  7.  (r.  1). 

Var.  a).  Äts.  Lik  N:o  8,  men  kronorna  samt  Kocks 
vapen  omgifna  af  trubbiga  rutor. 

Fräns,  lik  N:o  8,  men  å  hvardera  sidan  Vasaskölden  en 
trubbig  ruta. 

Af  1645.  (r.  o). 

V.  Enligt  den  är  1653  antagna  utmyntningsgrund. 

(.Se  Myntliistorien  pag.  136.) 

AVESTA». 

9.  Fjerdedels  öre.  Lik  N:o  8  var.  a);  samt  med 
ett  C  å  det  af  år  1653,  omgifvet  af  2  rutor.  (r.  1). 

Af  1654  (r.  2).1) 

E.)  Plåtmynt. 

I.  Enligt  myntordning  af  den  26  Januari  1644. 

(Se  Mynthistorien  pag.  122.) 

10.  Tio  dal  er.  Mi  dtelstämpeln:  X  mellan  två  liljor 
DALER  SöllffMnt  Kocks  vapen  nederst.  A  samma 
sida  i  hvardera  af  de  fyra  hörnstämplarne  en  kongl.  krona, 

x)  I  Brenners  Thesaurus  finnes  pag.  200  afritad  f  öre  med  artalet  1654 
ofvan  kronan;  men  att  dömraa  af  de  å  adv.  och  rev.  befintliga  rosor 
samt  midtelstjerua  å  adv.  är  troligt,  att  årtalet  rätteligen  bör  vara 
1634,  hvilket  års  Röre  det  ifrågavarande  alldeles  liknar,  fcenaie  än 
1644  finnes  årtalet  ej  öfver  kronan. 
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omgifven  öfverst  af  C  mellan  två  rosor,  samt  på  sidorne 
R^S;  under  hvardera  bokstafven  en  ros,  samt  nederst  1644. 
Omskrift:  CHRISTINA.  D:  G.  REGINA  SVECIE.  Lilja. 

’N  igt  2  Lit  18  stapelstads  vigt,  eller  46  it.') 

Ett  exemplar  af  denna  plåt  skall  hnfva  funnits  i  Presidenten  Fri¬ 
herre  Rålambs,  nu  Rikets  Ständers  Ranks  myntkabinett;  men  hvnrken  der 
eller  annorstädes  är  numera  någon  sådan  plåt  i  behåll.  Ritning  derå 
tinnes  i  första  tomen  af  handteckningar  öfver  Rikets  Ständers  Banks  mynt- 
och  medaillekabinett;  och  angifves  der  att  samma  plåt  skall  hafva  hållit 
1  aln  i  längd  samt  \  aln  i  bredd. 

III.* *)  Enligt  myntordning  af  den  19  April  1649. 

(Se  Mvnthiatorien  pag.  129.) 

11.  Åtta  daler.  Midtelstämpeln:  ig  8  ig  DALER 
Söl  Iff  Mut  M  (*L  K.  I  hvardera  af  de  fyra  hörnstämp- 
larne  en  kongl.  krona,  hvarunder  årtalet  mellan  tre  liljor. 
Omskrift:  CHRISTINA.  D:  G.  SVE.  GOT.  WANQ. 
REGINA,  (r.  5). 

\  igt  2  Lit  2j  ^  stapelstads  vigt,  eller  34  it  13,33  ort. 

Af  1052  i  Rikets  Ständers  Banks  och  af  1653  i  Upsala  Universitets 
myntkabinett. 

12.  Fyra  dal  er.  Lik  N:o  2  utom  värdesiffran  4.  (r.  5). 
igt  1  Lit  1J  ^  stapelstads  vigt,  eller  17  it  6,G7  ort. 

Af  1652  i  Rikets  Ständers  Banks,  samt  af  1653  i  Kongl.  och  i 
Upsala  Universitets  myntkabinetter. 


})  Denna  tiodalers,  likasom  åttadalers  plåt  a  me,  äro  af  rektangulär 
form,  samt  alla  ofriga  myntplåtar  af  qvadratform  eller  nära  der- 
int ill.  Alen  som  längd-  och  breddmåtten  å  samtlige  plåtar  äro 
mycket  omvexlande,  äfven  under  samma  tid  och  för  samma  värden, 
blifva  måtten  icke  anförde,  utan  endast  vigten,  såsom  ensam  bestäm¬ 
mande,  i  beskrifningen  angifven.  Tillika  må  erinras,  att  då  ett,  två, 
tre  eller  alla  fyra  hörnen  å  myntplåtar  finnas  afhuggne,  har  sådant 
blott  afseende  pä  vigtens  jemkande  till  enlighet  med  utinyntnings- 
gruuden. 

•)  11.  Enligt  Kammarkollegiets  resolution  af  den  11  Maj  1646.  (Se  Mynt¬ 
historien  pag.  127.)  Någon  myntning  med  anledning  häraf  blef 
aldrig  satt  i  verket. 


13.  T  våda  ler.  Lik  N:o  2,  utom  värdesiffran  2.  (ii.  5). 
Vigt  10|  ¥  stapelstadsvigt ,  eller  8  U  53,33  ort. 

Af  1651  i  Upsala  Universitets,  af  1653  i  Rikets  Ständers  Banks, 
samt  af  1654  i  Kongl.  myntkabinettet. 

14.  Endaler.  Lik  N:o  2,  utom  värdesiffran  1.  (r.  4). 
Vigt  5^  -ty»  stapelstads  vigt  eller  4  Ü  20, G7  ort. 

Af  1652  i  Kongl.  Myntkabinettet,  samt  dessutom  3  exemplar  af 
1653  oeb  2  exemplar  af  1654. 


Profmynt. 

AVESTA». 

O 

15.  Atsidan  Göta  vapnet  i  krönt  sköld.  Omskrift: 
CHRISTINA.  D:  G.  SVECIaE.  REGINA. 

Fränsidan  Svea  vapnets  tre  kronor,  hvaremellan  en  lilja, 
samt  på  hvardera  sidan  om  den  nedre  kronan  en  lilja. 
Omskrift:  MONET  A.  NOVA.  RE  SVE.  MDCXLVIII. 

Af  12:te  storleken  och  ungefär  af  ettörets  vigt.  (r.  6).* 1) 

*)  Häraf  är  endast  kändt  det  exemplar,  som  förvaras  i  Kongl.  Mynt¬ 
kabinettet.  Ehuruväl  något  värde  å  denna  penning  ej  tinnes  utsatt, 
samt  icke  ens  det  vanliga  ordet  cuprea  derå  anbragt,  men  penningen 
dock  är  af  koppar,  ocli  då  å  de  i  storlek  närmast  liknande  4  mark 

i  silfver,  utom  värdet,  äfven  argentea  är  utsatt,  synes  det  rätta  vara 
att  upptaga  penningen  bland  kopparprofmynt.  Likväl,  då  i  handlingar 
från  denna  tid  icke  omtalas  något  förslag  till  ändring  i  den  vanliga 
öresprägeln,  som  begagnats  så  väl  1648  som  de  fyra  följande  åren, 
finnes  ingen  anledning  att  förmoda  denna  penning  vara  annat  än  ett 
af  Myntmästaren  Markus  Kocks  enskilta  myntförslag. 


CARL  X  GUST  A  F. 


3S2 


A)  Skiljemynt.') 

V.  Enligt  den  år  16 >13  antagna  utmyntningsgvund. 

(Se  Mvnihistoricn  pag.  13(5.) 

O 

1.  Fj  erd  ed  el  sö  re.  Ats.  Svea  tre  kronor,  hvaröfver 
G  och  på  sidorna  om  den  nedra  kronan  C^R,  samt 
nederst  S. 

Fräns.  Ett  fristående  lejon  ~)  under  en  kongl.  krona.  På 
sidorna  om  kronan  årtalet  16^55  fördeladt,  samt  på  sidorna 
om  lejonet  J^ÖR.  (r.  3). 

Af  64  storleken. 

Af  1656,  1657,  1658  ocli  1659  (r.  o).  Af  1660  (r.  4). 

B)  Plåtmynt. 

III.  Enligt  myntordning  af  den  19  April  1649. 

(Se  Mynthistorien  png.  129.) 

2.  Åttad  aler.  Midtelstämpeln  ig  8  ^  DALER 
Söl  Iff Mnt  M  K.  I  h vardera  af  de  fyra  hörnstämp¬ 
larna  en  kongl.  krona,  hvarunder  årtalet  mellan  tre  liljor 
och  omskrift:  CAROL \  S.  X.  1):  G:  REX.  SVECO.  ig.  (r.  5). 

Vigt  2  \Jt  2 5  stapelstadsvigt,  eller  34  U  1 3,33  ort. 

Af  1656  vid  Gimo  bruk,  samt  af  1657  i  Upsala  Universitets  mynt¬ 
kabinett. 

Var.  a).  Lik  N:o  2,  men  Kocks  vapen  mellan  två 
stjernor.  (r.  5). 

Af  1G58  i  Författarens  myntkabinett,  samt  af  1659  i  Rikets  Ständers 
Banks  och  Kongl.  myntkabinetten. 


’)  Under  Carl  X  Gustafs  regering  slogs  allt  kopparmyntet  i  Avestad. 
■)  Detta  lejon  kan  häntyda  sa  viil  pä  Göta  rikes  vapen  som  på  Ko¬ 
nungens  sLägtvapen  (Pfalz). 


3.  Fy  radal  er.  Lik  N:o  2  utom  värdesiffran  4.  (r.  5). 
Vigt  1  LM  ^  stapelstadsvigt  eller  17  U  6,67  ort. 
Af  1656  i  Upsala  Universitets  samt  af  1657  i  Rikets  Ständers 

Banks  my  atkäbinett. 

4.  T  vå  dal  er.  Lik  N:o  2  var.  a)  utom  värdesiffran 

2.  (r.  5). 

Vigt  lOf  stapelstadsvigt,  eller  8  7/  53,33  ort. 

Af  1658  i  Upsala  Universitets  samt  af  1659  i  Rikets  Ständers 
Banks  myntkabinett. 

5.  En  dal  er.  Lik  N:o  2  utom  värdesiffran  1  (it.  4.) 
Vigt  5a  stapelstadsvigt  eller  4  U  26,67  ort. 

Af  1655  i  Rikets  Ständers  Banks  myntkabinett,  samt  annorstädes  2 
exemplar  af  1656  ocli  ett  exemplar  af  1657. 

Yar.  a).  Lik  N:o  2  var.  a),  utom  värdesiffran  1.  (r.  6). 

1  Upsala  Universitets  myntkabinett. 


CARL  XI. 

Å)  Skiljemynt. 

AVESTAD. 

VI.  Enligt  myntordning  den  23  November  1060. 

(Se  Myntliistorien  pag.  144.) 

1.  Två  och  ett  halft  öre  K.  m:t.  Äts.  Göta- 
vapnet  i  krönt  sköld  med  sidoprydnader;  öfver  kronan  (  . 
R.  S.  Å  hvardera  sidan  kronan  en  ros,  samt  å  ömse  sidor 
skölden  16^61,  med  derunder  en  ros  å  hvardera  sidan. 
Allt  inneslutet  af  en  krans. 

Fräns.  Sveavapnets  tre  kronor,  hvarcmellan  en  mindre 
ros  eller  stjerna.  Öfver  kronorna  ÖR.  På  sidorna  om 
nedre  kronan  K:^M:.  Nederst  @  Allt  inneslutet 

af  en  krans.  (R.  3). 

Af  13:de  storleken.  A  ig-t :  10,4  1  ort. 
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2.  Två  öre  K.  m:t.  Ats.  Iåk  N:o  1,  utom  att  dera 
äro  inträ  rosor,  samt  C-  IT  S*.  Krans  som  å  N:o  1. 

Frän s.  Sveavapnet  i  krönt  sköld,  på  sidorna  livarom 
2^-OR  och  K^M.  samt  under  vapnet  (*]*'.  Allt  omgifvet 
af  en  krans.  (r.  1). 

Af  ll:te  storleken.  Vigt  8,33  ort.1) 

Af  1661— 1G64  (r.  1).  Af  1665  (r  3). 

3.  Ettöre  K.  m:t.  Ats.  Sveavapnet  i  krönt  sköld  med 
sidoprydnader,  hvaröfver  C.  R.  S.  På  sidorna  om  vapnet 
årtalet.  Allt  omgifvet  af  en  krans. 

ö  r» 

Fräns.  Dalarnes  vapen,  i  hvars  sidovinklar  I-^OR.  K:^M:. 
1  nedre  vinkeln  I  pilarnes  öfre  vinkel  stundom  en 

ruta.  Krans  som  å  Adv.  (r.  o). 

Af  8:de  storleken.  Vigt  4,17  ort. 

Af  1661  oeli  1663  (r.  o).  Af  1662  och  1664  (r.  2). 

4.  II  al  fö  re  K.  m:t.  Ats.  Svea  vapnets  tre  kronor, 
öfver  hvilka  C,  samt  å  ömse  sidor  nedre  kronan  R^S. 
Nederst  årtalet.  Allt  omgifvet  af  en  krusad  rand. 

Fräns.  Ett  fristående  krönt  lejon,2)  omgifvet  af  A '-'OR 
ocdi  K^M.  Inneslutet  af  en  krusad  rand.  (r.  1). 

Af  G:te  storleken.  Vigt  2,08  ort.3) 

Af  1661,  1662  och  1664  (r  1).  Af  1663.  (r.  3). 


\  II.  Enligt  myntordning  af  den  23  Mars  1669. 

(Se  Mynthistorien,  pag.  161.) 

O 

5.  Ettöre  S.  m:t.  Ats.  Göta  vapnet  i  krönt  sköld 
med  sidoprydnader;  deröfver  -C-  R-  S*.  A  id  sidorna  årtalet. 
Fräns.  Dalarnes  vapen,  i  livars  sidovinklar  I  OR^S:  M:. 


')  Enligt  i  mynträkenskaperna  uppförd  mvntgrund  för  det  gamla  koppar¬ 
myntet,  af  100  Daler  S.  m:t.  på  SkS,  borde  tvåöret  för  1664  och 
1665  endast  väga  8  ort. 

-)  Se  noten  2  under  Carl  X  Gustaf. 

3)  Enligt  i  mynträkenskaperna  för  16G4  utförd  myntgrund  af  100  Daler 
S.  rmt  ur  SkU  för  det  runda  kopparmyntet,  borde  för  16G4  ettöret 
väga  blott  4  ort  och  halföret  2  ort. 


I  of  re  och  nedre  vinkeln  en  ruta,  samt  nederst  en  ros.  Ats. 
och  fräns,  inneslutne  af  en  krans.  (r.  2). 

Af  13:de  storleken.  Vigt  11,6  ort. 

Af  16G9  och  1673. 

\  ar.  a).  Lik  N:o  5,  af  år  1673,  utom  att  under 
dalpilarne  är  en  femuddig  stjerna.  Storlek  och  vigt  lika 
N:o  5.  (r.  3). 

VIII.  Enligt  Kammarkollegiets  bref  af  den  19  Dec.  1665, 
samt  Kongl.  bref  vet  den  20  Februari  1614. 

(Se  Mynthistorien  pag.  156  och  169 — 171.) 

6.  Ettöre  S.  m:t.  Äts.  Lik  N:o  5. 

Fräns.  Lik  N:o  5  var.  a),  (r.  o). 

Af  13:de  storleken.  Vigt  10  ort. 

Af  1675—1679.  (Af  1679.  r.  2). 

7.  Ett  sjette  dels  öre  S.  m:t.  Åts.  Lik  N:o  4. 
Fräns.  Lik  N:o  4  utom  värdet  ^^ÖR.  och  derunder 
S^M.  Randen  och  kanterna  släta.  (r.  o). 

Af  storleken.  Vigt  1,6  7  ort. 

Af  1666—1673. 

Var.  a).  Lik  N:o  7  utom  att  å  äts.  mellan  årtalets 
2:dra  och  3:dje  siffra  finnes  en  femuddig  stjerna.  (r.  o). 
Af  1673—1678. 

IX.  Enligt  Kammarkollegiets  bref  af  den  21  April  1680. 

(Se  Mynthistorien  pag.  175.) 

8.  Ettöre  S.  m:t.  Lik  N:o  6  till  prägel  och  storlek. 
(r.  o). 

Vigt  9,6  ort. 

Af  1680,  1683—1686. 

9.  Ett  sjettedels  öre  S.  m:t.  Lik  N:o  7  var.  a) 
till  prägel  och  storlek,  (r.  o). 

Vigt  1,6  ort. 

Af  1680—1683  och  1686. 

K.  Vilterh.  Hist.  o.  Ant.  Ak.  Handl. 
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B)  Plåtmynt. 

A).  Vid  Avest.ul  stämpladt. 


a) .  Af  Stora  Kopparbergets  samt  Nya  Kopparbergets  eller  Ljusnars- 
bergs  grufvors  koppar  skrodadt. 

IV.  Enligt  myntordning  af  den  7  Mars  1660. 

(Se  Mvn  (historien  pag.  144.) 

10.  Åtta  daler.  I  midtelstämpeln:  ^  8  ^  DALER 
S  öl  Iff  Mn  t  (*L  'k.  1  de  fyra  hörnstämplarna:  En  kongl. 
krona,  hvarunder  årtalet  1660,  omgifvet  af  tre  liljor.  Om¬ 
skrift:  CAROLVS.  D:  G.  SVECO.  GOTO.  WAN.  REX. 
(r.  5). 

Vigt  1  Lu  18  ^  stapelstadsvigt  eller  30,4  skålpund. 
I  Rikets  Ständers  Banks  och  i  Författarens  myntkabinett. 

Var.  a).  Lik  N:o  10,  men  i  hörnstämplarnes  omskrift 

CAROL  VS  XI.  (r.  5). 

1  Rikets  Ständers  Banks  myntkabinett. 

11.  Två  daler.  Lik  N:o  10  utom  värdesiffran  2.  (r.  6). 

Ligt  stapelstadsvigt  eller  7,6  skålpund. 

f  Upsala  Universitets  myntkabinett. 

12.  Endaler.  Lik  N:o  10  utom  värdesiffran  1.  (r.  6). 
Vigt  4ir  ^  stapelstadsvigt  eller  3, B  skålpund. 

T  Kongl.  Myntkabinettet. 

V.  Enligt  myntordning  af  den  11  November  1660. 

(Se  5Iynthistorien  pag.  145.) 

13.  Åtta  daler.  Lik  N:o  10.  (r.  4). 

V  igt  1  Lll  15,52  stapelstadsvigt  eller  28,4  skålpund. 
Af  1660,  1661,  1662  och  1663. 

14.  Två  daler.  Lik  N:o  10,  utom  värdesiffran  2,  samt 
Myt  i  stället  för  Mnt.  (r.  6). 

Vigt  8,B8  mark  stapelstadsvigt  eller  7,i  skålpund. 

I  Kongl.  Myntkabinettet.  Af  1664. 

15.  Endaler.  Lik  N:o  14  utom  värdesiffran  1.  (r  4). 
Vigt  4,44  stapelstadsvigt  eller  3,55  skålpund. 

Af.  1661,  1662  och  1664. 


Af  klippta  och  i  de  fyra  hörnen  omstämplade  myntplåtar. ') 

(Se  Mynthistorien  pag.  147.) 

16.  Fyra  daler.  I  midtelstämpeln:  ^  4  ^  DALER 
Sölff  Myt  M.  ®  K.  I  hörnstämplarne:  CAROLYS.  D: 
G:  SVE.  GOrilO.  AV  AND.  REX.  och  derinom  en  stor 
kongl.  krona,  hvarunder  1663  och  nederst  B.  (r.  5).2) 

A^igt  13, 6  skålpund. 

I  Rikets  Ständers  Banks  och  i  Expeditions-Chefen  Meinanders  mynt¬ 
kabinett. 

VI.  Enligt  myntordning  af  den  21  October  16661) 

(Se  Mynthistorien  pag.  159.) 

17.  Två  daler.  Lik  N:o  10  utom  värdesiffran  2,  samt 
att  Kocks  vapen  är  mellan  två  liljor  och  att  inga  pryd¬ 
nader  finnas  vid  årtalet  i  hörnstämplarne.  (r.  5). 

Vigt  9,28  ty  stapelstadsvigt  eller  7,4  skålpund. 

Endast  af  1669.  I  Rikets  Ständers  Banks  myntkabinett. 

Var.  a).  Lik  N:o  17,  utom  att  märket  är  en  ros  mellan 
2  liljor,  (r.  6). 

Af  1673. 

I  aflidne  Registratorn  N.  Engblads  samling  i  Göteborg. 

18.  Endaler.  Lik  N:o  17  utom  värdesiffran  1.  (r  4). 
\7igt  4,64  ty  stapelstadsvigt  eller  3,7  skålpund. 

Af  1667,  1668  och  1669. 

Var.  a.).  Lik  N:o  17  var.  a)  utom  värdesiffran  1.  (r.  5). 
I  Kongl.  Myntkabinettet  af  1672  och  1673. 

*)  Häraf  äro  veterligen  i  behåll  endast  tvänne  plåtar. 

-)  Enär  Markus  Kock,  hvilkens  myntmästaremärke  härå  finnes  anbragt, 
dog  1657,  så  är  denna  plåt  icke  slagen  senare  än  nämnde  år  och 
således  efter  1649  års  utmyntningsgrund,  enligt  hvilken  vigten  ur¬ 
sprungligen  skulle  hafva  varit  17,07  skålpund;  och  som  af  klippning  en 
1661  — 1664  af  de  "svåra"  plåtarne,  d.  v.  s.  efter  nyssberörde  mynt- 
grund,  utgjorde  ^  af  deras  vigt,  samt  denna  plåt  nu  finnes  väga  13,6 
skålpund,  så  utgör  skilnaden  deremellan  och  den  ursprungliga  -vigten 
omkring  3,4  skålpund,  eller  sålunda  nära  ^  deraf.  Bokstafven  B  i 
hörnstämplarne  har  afseende  å  den  verkstad,  der  afklippningen  skett, 
nem ligen  hos  mäster  Bengt  å  kronans  mynthus. 

3)  Enligt  denna  utmyntningsgrund  slogos  endast  två-  och  endalersplåtar 
för  åren  1667,  lé68,  1669,  1672  och  1673. 


XII.  Enligt  myntordning  af  den  20  Februari  1674.') 

(Se  Mynthistorien  pag.  169 — 171.) 

19.  Åtta  daler.  1  midtelstämpeln:  ^  8  ig  DALER 
Sölff  Myt  Tre  femuddiga  stjernor  stälde  2  och  1.  I 
hörnstämplarne:  en  stor  kongl.  krona,  hvarunder  årtalet.  Om¬ 
skrift:  CAROLVS.  XI  D.  G.  SVEC.  GOT.  WAN.  REX. 
$  (R.  5). 

Vigt  1  Lft  12  ^  stapelstadsvigt  eller  25,6  skålpund. 

Af  1681  i  Rikets  Ständers  Banks,  samt  af  1682  i  Kongl.  Mynt¬ 
kabinettet,  å  hvilken  sistnämnde  plåt  värdesiffran  är  mellan  tvänne  rosor. 

20.  Fem  daler.  Lik  N:o  19  utom  värdesiffran  5 

och  årtalet  1674.  (r.  5.) 

Vigt  1  LfE  stapelstadsvigt  eller  16  skålpund. 

1  Rikets  Ständers  Banks  myntkabinett. 

21.  Tre  daler.  Lik  N:o  20  utom  värdesiffran  3.  (r.  4). 

Vigt  12  ^  stapelstadsvigt  eller  9,6  skålpund. 

22.  Två  dal  er.  Lik  N:o  19  utom  värdesiffran  2  och 
i  omskriften  S\  E.  (r.  1). 

X  igt  8  ^  stapelstadsvigt  eller  6,-+  skalpund. 

Af  1674—1676,  1680—1684  och  1686. 

23.  Endaler.  Lik  N:0  22  utom  värdesiffran  1.  (r.  2). 

X  igt  4  stapelstadsvigt  eller  3,2  skålpund. 

Af  1675—1677,  1680,  1685,  1686,  1689  och  1690. 

24.  Half  dal  er.  Midtelstämpeln  lik  N:o  19  utom 
värdesiffran  i,  å  ömse  sidor  hvarom  en  ros.  I  hörnstämp¬ 
larne:  C.  R.  S.  under  en  stor  konol.  krona,  som  vid 
nedersta  kanten  har  en  ros  å  hvardera  sidan.  Under 
kronan  årtalet,  (r.  3). 

X  igt  2  ^  stapelstadsvigt  eller  1 ,6  skålpund. 

Af  1681,  1682,  1685,  1688  och  1689. 

')  Utmyntningen  skedde  1674  i  5,  3,  2  ocli  1  dalers  plåtar;  1675 — 

1680  endast  i  2-  och  I -dalers  plåtar,  samt  1681—1691  derjemte  i 

8-  och  A-dalers  plåtar. 
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b).  Af  Garpenbergs  grufvas  koppar  vid  Garpenbergs  bruk  skrodadt, 

VIL  Enligt  myntordning  af  den  20  Februari  1674. 

(Se  Mynthistorien  png.  109 — 171.) 

25.  Ivå  daler.  Lik  N:o  19  utom  i  midtelstämpeln 
värdesiffran  2  och  nederst  en  femuddig  stjerna  mellan  två 
liljor,  (r.  6.) 

Vigt  som  N:o  22. 

Endast  af  1674.  I  Kongl.  Myntkabinettet. 

26.  Endaler.  Lik  N:o  25  utom  värdesiffran  1.  (r.  6). 

Vigt  som  N:o  14. 

Endast  af  1674.  I  Kongl.  Myntkabinettet. 

B).  Vid  Svappavara  bruk  skrodadt  och  stämpladt. 

VII.  Enligt  myntordning  af  den  20  Februari  16747) 

(Se  mynthistorien  pag.  169 — 171.) 

27.  Två  dal  er.  Lik  N:o  19  utom  att  i  midtel¬ 
stämpeln  är  värdesiffran  2  och  nederst  it  mellan  två 
stjernor.  (r.  6). 

Vigt  Lika  N:o  22. 

Endast  af  1693.  I  Rikets  Ständers  Banks  myntkabinett.-) 


Prof-Mynt. 

I  Rikets  Ständers  Banks  myntkabinett  förvaras  en 
kopparpenning  af  5:te  storleken  och  helt  tunn,  som  har 
å  ena  sidan  en  bröstbild,  fullkomligt  liknande  Carl  XI  i 
yngre  åren,  men  utan  omskrift,  samt  å  den  andra  sidan 
Sveavapnets  tre  kronor,  hvaromkring  som  vanligt  C.  R.  S. 
Då  denna  penning  saknar  så  väl  värdetal  som  årtal  och 


*)  Tvådalers  plåtar  myntades  1675 — 1677,  1680 — 1684,  1686,  1687, 
1689  och  1693,  samt  endalers  plåtar  1675 — 1677,  1680 — 1684 
och  1686 — 1689. 

2)  Af  Endalers  varde  är  ingen  plåt  känd  att  numera  vara  i  behåll. 


für  öfrigt  till  vigten  ej  låter  hänföra  sig  till  någon  för 
kopparen  känd  utmyntningsgrund,  är  det  svårt  att  säga 
huruvida  densamma  någonsin  varit  präglad  för  att  ens  tjena 
som  prof  för  något  tillämnadt  mynt,  åtminstone  af  koppar, 
utan  liar  den  måhända  snarare  varit  ämnad  till  något 
slags  pollett.  Men  som  samma  penning  i  Berchs  mynt- 
beskrifning  är  under  N:o  98  bland  kopparmynten  upptagen, 
ehuru  der  orätt  anförd  att  finnas  i  Kongl.  Myntkabinettet, 
liar  man  ansett  densamma  böra  här  för  fullständighetens 

O 

skull  på  detta  sätt  blifva  anmärkt. 


CARL  XII. 

A)  Skiljemynt. 

A).  Vid  Avestads  kopparverk  skrodadt  och  prngladt. 

X.  Enligt  myntordning  af  den  12  Mars  1707. 

(Se  Mynthistorien  pag.  189.)  ') 

o 

1.  Ett  sjett edel  söre  S.  m:t.  Ats.  Sveavapnets 

tre  kronor,  hvaröfver  Cxii,  samt  på  sidorna  om  nedre 
kronan  R^S  och  nederst  årtalet;  allt  inom  krusad  omkrets. 
Fräns.  Ett  stående  lejon,)  hvaröfver  stor  kongl.  krona, 
samt  omgifvet  upptill  af  och  nertill  af  S^-ni;  allt 

inom  krusad  omkrets.  Randen  slät.  (r.  o). 

Vigt  1,2  5  ort.  Af  5:te  storleken. 

XI.  Enligt  myntordning  af  den  30  Oktober  17 14. 

(Se  Mynthistorien  pag.  2ö6 — 260.) 

2.  Ettöre  S.  m:t.  Ats.  Göta  vapen  i  sköld,  på 
sidorna  hvarom  17^15  och  täckt  af  stor  kongl.  krona, 
ofvan  hvilken  c.  xn.  r.  S;  allt  inom  tandad  omkrets. 

1)  Denna  myntning  fortgick  under  åren  1707 — 1709  med  stämplar  för 
endast  åren  1707  och  1708. 

2)  8e  noten  2  under  Carl  X  Gustaf. 
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f  räns.  Dalavapnet,  och  i  pilarnes  sidovinklar  1.  ÖR^S.  M. 
samt  nederst  en  femuddig  stjerna;  allt  äfven  inom  tandad 
omkrets.  Randen  är  med  rutor  krusad,  (r.  4). 

Vigt  7,7  5  ort.  Af  1 1  :te  storleken. 

3.  Ett  sj  et  te  dels  öre.  S.  m:t.  Äts.  Lika  N:o  1, 
men  med  årtalet  1713. 

Fräns.  Lika  N:o  1.  Randen  slät.  (r.  G). 

Yigt  1  ort.  Af  5:te  storleken. 

I  Författarens  myntkabinett. 

XII.  Enligt  myntordning  af  den  25  Februari  1715. 

(Se  Mynthistorien  pag.  261,  265  och  266.) 

Kopparmynträkenskaperna  upptaga  icke  särskildt  någon 
myntning  enligt  denna  utmyntningsgrund. 

XIII.  Enligt  myntordning  af  den  13  Maj  17 15. 

(Se  Mynthistorien  pag.  263  och  264.) 

O 

4.  Ett  sjettedels  öre  S.  m:t.  Ats.  Göta  vapnet 
i  sköld  med  kongl.  krona  deröfver,  samt  å  sidorne  ,\^0R 
S^M  i  2  rader;  allt  inom  tandad  omkrets. 

Fräns.  Svea  3  kronor,  hvaröfver  C.  XII.  och  på  sidorna 
om  nedre  kronan  R^S.  Nederst  årtalet;  allt  inom  tandad 
omkrets.  Randen  slät.  (r.  o). 

Vigt  0,7  8  ort.  Af  5:te  storleken. 

Af  1715,  1716  och  1718. 

B).  I  Wismar  skrodadt  och  priigladt. 

Enligt  Magistratens  beslut  den  10  September  17 15. 

(Se  Mynthistorien  pag.  309.) 

5.  Trepfenning.  Åts.  I  bugtig  sköld  Wismars 
vapen,  som  är:  i  sköldens  högra  hälft  af  guld  ett 
halft,  framvändt,  svart,  krönt  buffelhufvud  med  silfver- 
ring  i  nosen;  samt  den  venstra  hälften  så  delad,  att  upp¬ 
ifrån  och  nedåt  gå  tvänne  svarta  bälten  skiftevis  med  tvänne 
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af  silfver.  Skölden  omslutes  af  en  slät  rand ,  ^utomkring 
hvilken  oinskriften  är:  MONETA  NOVA  W  JSMAR 
inom  krusad  omkrets. 

Frans.  III  få  PFENING  få  1715  få  I  G;  allt  inom 
pärlring.  Handen  slät.  (r.  3). 

Vigt  0.5  ort.  Af  4:de  storleken. 

B)  Nödmynt. 

A).  V  id  Avestad  skrodadt  och  i  Stockholm  prägladt. 

Alla  mynttecken  äro  af  5:te  storleken. 

a)  Enligt  myntordning  af  den  19  Augusti  17 15. 

(Se  Mviithistorien  png.  277.) 

O 

6.  Kronan.  Ats.  En  stor,  sluten  kongl.  krona, 
hvarunder  1715;  allt  inom  en  krusad  omkrets. 

Frans.  1.  DALER  S.  M.  i  tre  rader,  omgifvet  af  en 
krusad  omkrets  samt  randen  försedd  med  räta  räfflor,  (r.  o). 

Vigt  0,8  4  ort. 

b)  Enligt  myntordning  af  den  18  Juni  1716. 

(Se  Mynthistorien  pag.  290.) 

° 

7.  Publica  fide.  Ats.  Svea  under  sinnebild  afen 
sittande  qvinna,  som  häller  i  högra  handen  en  lagerqvist 
och  i  den  venstra  ett  mot  armen  hvilande  spjut.  Der- 
bredvid  är  lutad  Sveas  vapensköld.  Omskrift:  PUB- 
LICA.^FIDE.  1  afskärningen:  1716.  Allt  inom  tandad 
omkrets. 

Fräns.  Lika  N:o  6.  Randen  har  sneda  räfflor,  (r.  o). 

Vigt  1,6  8  ort. 

c)  Jemlikt  K.  brefcen  af  den  8  April  17 17 ,  samt  den  6 
Januari  och  7  Maj  1718. 

(Se  Mvnlhistorien  pag.  296,  304  ouh  306.) 

8.  Vett  och  Vapen.  En  stående  man  i  riddare¬ 
rustning  håller  i  högra  handen  ett  draget  svärd  och  å 


venstra  armen  Sveas  vapensköld.  Omsk  rift:  WETT  OCH 
WA  PEN.  I  afskärningen :  1717.  Omkretsen  krusad. 

Fräns.  1.  DALER  S.  M.  i  tre  rader  inom  en  spansk 
sköld,  öfver  hvilken  ses  ett  lejonhufvud  med  utsträckt 
tunga,  samt  nederst  och  på  sidorna  fredens  och  krigets 
sinnebilder.  Randen  är  i  rutor  räfflad  och  omkretsen 
krusad,  (r.  o). 

Vigt  1,0  7  ort. 

O 

9.  Flink  och  Färdig.  Äts.  En  stående  man  i 
riddarerustning,  hållande  i  högra  handen  ett  draget  svärd 
och  i  den  venstra  ett  mot  marken  stödt  spjut.  Bakom 
honom  ett  till  höger  gående  lejon  med  framåt  vändt  hufvud. 
Omskrift:  FLINK  OCH  FÅRDIG.  1  afskärningen:  1718. 
Omkretsen  krusad. 

Fräns.  Inom  en  slät  cirkelrand  1.  DALER  S.  M.  i  tre 
rader  och  derutomkring  krigets  och  fredens  m.  fl.  sinnebil¬ 
der.  Omkretsen  krusad  och  randen  i  rutor  räfflad.  (r.  o). 

Vigt  1,0  7  ort. 

10.  Jupiter.  Äts.  En,  af  fladdrande  mantel  öfver 
skuldror  och  länder  täckt,  stående  man,  som  håller  i  högra 
handen  ljungelden.  Nertill  synes  derbredvid  en  till  venster 
seende  örn  med  utslagna  vingar.  Ol  verst:  JUPITER.  I 
afskärningen:  1718.  Omkretsen  krusad. 

o 

Fräns.  Lik  N:o  9  förutom  att  här  äro  utomkring  ringen, 
som  innesluter  värdet,  tvänne  genom  Svea  tre  kronor 
dragne  och  till  en  krans  sammänbundne  lagerqvistar.  <  Om¬ 
kretsen  är  krusad  och  randen  i  rutor  räfflad.  (r.  o). 

Vigt  1,07  oit. 

11.  Saturn us.  Äts.  En  gående,  af  en  mantel  half- 
täckt  man,  som  å  högra  armen  håller  ett  barn  med  ut¬ 
sträckta  armar,  och  i  den  venstra  handen  en  bakåt  lutad 
lia.  Öfverst:  SATVRNVS.  I  afskärningen:  1718.  Om¬ 
kretsen  krusad. 
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Frans.  Lik  N:o  9  förutom  att  här  äro  bland  prydnader 
omkring  värdet  tvänne  palm-  och  tvänne  lagerkvistar.  Om¬ 
kretsen  krusad  och  randen  i  rutor  räfflad.  (k.  o). 

Yitrt  1,07  ort. 

O  % 

12.  Phoebus.  Ats.  Inom  en  strålring,  hvari  ofvan 
till  höger  är  en  sol,  står  en  man,  som  emot  solen  i 
högra  handen  håller  en  tänd  fackla  och  i  den  venstra  en 
lagerqvist.  Ofverst:  PHOEBYS.  1  afskärningen:  1718.  Om¬ 
kretsen  krusad. 

Fräns.  Lik  N:o  9  förutom  att  bland  de  värdet  omgifvande 
prydnaderne  finnas  en  femuddig  stjerna  och  trenne  rosor. 
Omkretsen  krusad  och  randen  i  rutor  räfflad.  (r.  o). 

Vigt  1.0  7  ort. 

O 

13.  Mars.  Ats.  En  i  riddarerustning  stående  man, 
som  i  högra  handen  håller  ett  mot  marken  stödt  spjut, 
och  å  venstra  armen  en  sköld,  hvari  ses  Clevevapnet,  som 
är  8  liljestafvar  så  lagde,  att  de  bilda  ett  vanligt  och  ett 
andreaskors.  Ofverst:  MARS.  I  afskärningen:  1718.  Om- 

O 

kretsen  krusad. 

Fräns.  Lik  N:o  9,  men  bland  betydelselösa  prydnader  synes 
ofverst  en  furstlig  krona.  Omkretsen  krusad  och  randen  i 
rutor  räfflad.  (r.  o). 

Vigt  1,0  7. 

B).  1  Wismar  skrodade  och  stämplade  metallplåtar. 

Enligt  Magistratens  plakat  den  4  Januari  17 16. 

(Se  Mynthist  orieu  ung.  310.) 

14.  8  Mark.  En  fyrkantig  plåt,  hvars  midtelstämpcl 
inom  en  cirkel  har:  8  *  M,  samt  ofvanför  cirkeln  en  mindre 
oval  stämpel,  hvari  till  höger  ses  högra  hälften  af  Wismars 
vapen,  samt  i  den  venstra  hälften,  som  är  delad,  ses  i  öfre 
delen  N(ecessitas)  och  i  den  nedre  W(ismariensis).  I  hvar- 
dera  af  de  fyra  hörnen  är  en  siffra  af  årtalet  1-7-1-5. 
(R.  6). 

Vigt  12  «. 

Endast  i  Rikets  Ständers  Banks  myntkabinett. 


15.  4  Mark.  Lik  N:o  14  utom  värdesiffran  4.  (r.  5). 

Vigt  6  U. 

I  Rikets  Ständers  Banks  och  i  Upsala  Universitets  myntkabinett. 

16.  2  Mark.  Lik  N:o  14  utom  värdet  32  SCHILL. 
*  WISM  I  *  (r.  5). 

Vigt  o  'S. 

I  Rikets  Ständers  Banks  och  i  Upsala  Universitets  myntkabinett. 

17.  1  Mark.  Lik  N:o  16  utom  värdesiffran  16  (r.  5). 

Vigt  1,5  <tb. 

I  Rikets  Ständers  Banks  och  i  Exped. Chefen  Meinanders  myntkabinett. 

18.  8  Skilling.  Lik  N:o  16  utom  värdet  8  SCHILL 
WISM.  (r.  6). 

Vigt  75  ort. 

Endast  i  Kongl.  Myntkabinettet. 

19.  4  Skilling.  Lik  N:o  18  utom  värdesiffran  4. 
Vapenskölden  inom  cirkeln,  (r.  5). 

Vigt  38  ort. 

I  Kongl.  samt  i  Exped. Chefen  Meinanders  myntkabinett. 


C)  Plåtmynt. 


A).  Vid  Svappavara  kopparverk  skrodadt  och  stänipladt. 

VII.  Enligt  myntordning  af  den  20  Februari  1674. 

(Se  Mvnthistorien  pag.  169 — 171  och  189.) 

20.  Tvådaler.  I  midtelstämpeln,  som  är  rund  2  - 
DALER|  Sölff  Myt  ☆  -41  I  de  runda  liörnstämp- 
larne:  En  stor  kongl.  krona,  hvarunder  årtalet  1700. 

Omskrift:  CAROLUS.  XII.  D.  G.  SVE.  GOT.  WAN. 
REX.  (r.  6). 

Vigt  8  fy  stapelstadsvigt  eller  6,4  skålpund. 

Dylik  af  1701.  (r.  6). 

Dessa  tvänne  plåtar,  som  bägge  finnas  i  Upsala  Universitets  mynt¬ 
kabinett,  äro  de  enda  kända  under  Carl  XILs  regering  slagna. 


111.  \  id  Avestads  kopparverk  sttiiupladt. 


VIII.  Enligt  my  niordning  af  den  3  December  1109. 

(Se  Mynthisiorien  png.  191.) 

a).  Af  Stora  Kopparbergets  och  Ljusnarsbergs  grufvors  koppar  vid 

Avestad  skrodadt. 

21.  Ivadaler.  Lik  N:o  20  utom  att  under  värdet 
äro  två  korslagde  dalpilar,  (r.  o'). 

V  igt  6,07  stapelstadsvigt  eller  5,33  skålpund. 

Af  1710—1715. 

22.  Endal er.  Lik  \:o  21  utom  värdesiffran  1.  (r.  1). 
A  igt  3,33  ^  stapelstadsvigt  eller  2  67  skålpund. 

Af  1710—1713  och  1715. 

23.  Halfdaler.  Midtelstämpeln  lik  N:o  21  utom 
värdesiffran  E  I  hörnstämplarne :  Under  stor  kongl.  krona 
C.  R.  S.  ocli  derunder  årtalet,  (r.  1). 

Vigt  1,67  ^  stapelstadsvigt  eller  1,33  skålpund. 

Af  1710—1715. 

b).  Af  privilegierade  kopparverken  och  enskilde  personer  tillhörig 
koppar,  vid  Avestad  skrodadt.'-) 

24.  ivådaler.  Lik  N:o  20,  utom  att  under  värdet 
finnas  såsom  märke  3  stjernor.  (r.  5). 

Vigt  lika  N:o  21. 

Endast  af  1712.  I  Upsala  l  ni vei  sitets  och  i  Expeditions-Chefeu  Mei- 
nanders  myntkabinett.3) 

c).  Af  Bäsinge  grufvas  koppar  vid  Avestad  skrodadt.4) 

25.  1  vådaler.  Lik  N:o  20  utom  att  under  värdet 
finnes  såsom  märke  ett  krönt  B.  (r.  6). 

‘)  Vid  bestämmande  af  plåtarnes  sällsynthet  äro  äfven  de  motstämplade 
inräknade,  ehuru  de  sedermera  särskildt  beskrifvas. 

-)  Denna  myntning,  med  särskildt  märke  af  3  stjernor,  fortgick  endast 
under  aren  1710 — 1714. 

Af  en  dalers  värde  är  ingen  plåt  känd  att  numera  vara  i  behåll. 

4)  Denna  myntning,  med  särskildt  märke  af  krönt  B,  fortgick  endast 
under  åren  1710 — 1714. 
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Vigt  lika  N:o  21. 

Endast  al  1712.  1  Upsala  Universitets  myntkabinett. 

26.  Endaler.  Lik  N:o  25  utom  värdesiffran  1.  (it.  6). 

Vigt  lika  N:o  22. 

Endast  af  1711.  I  Upsala  Uni  versitets  myntkabinett. 

d)  Af  Garpenbergs  grufvas  koppar  vid  Garpenberg  skrodadt.1) 

27.  Tv  ådal  er.  Lik  N:o  20  utom  att  under  värdet 
finnes  såsom  märke  en  stjerna.  (r.  5). 

Vigt  lika  N:o  21. 

Af  1710  i  Kongl.  Danska  Myntkabinettet,  af  1711  i  Upsala  Uni¬ 
versitets  och  af  1712  i  Rikets  Ständers  Banks  myntkabinett. 

28.  Endaler.  Lik  N:o  27  utom  värdesiffran  1.  (r.  6). 

Vigt  lika  N:o  22. 

Endast  af  1710.  I  Upsala  Universitets  myntkabinett  (motstäraplnd 
med  H  D.  S.  M.  1718). 

29.  Halfdaler.  Lik  N:o  27  utom  värdesiffran  i.  (r.  6). 

Vigt  lika  N:o  23. 

Endast  af  1714.  I  Expeditions-Chefen  Meinanders  myntkabinett  (mot- 
stämplad  med  §  DALER  S.  M.  1718.) 

IX.  Enligt  myntordning  af  den  12  April  1715. 

(Se  Mynthistorien  pag.  219  och  220.) 

Häraf  är  icke  kändt  att  någon  plåt  blifvit  slagen. 

X.  Enligt  myntordning  af  den  11  Maj  1715. 

(Se  Mynthistorien  pag.  221  och  226.) 

30.  Fyra  Dal  er.  I  midtelstämpeln,  som  är  rut- 
formig:  4  DALER  S:  M  i  tre  rader.  I  de  runda  hörn- 

o  I 

stämplarne:  krönt  dubbelt  C,  hvarinom  XII  och  på  sidorne 
derom  årtalet,  (r.  3). 

Vigt  8,88  ty  stapelstadsvigt  eller  7,12  skålpund. 

Af  1716  och  1717. 

31.  Fyra  dal  er.  I  midtelstämpeln,  som  är  trehörnig, 
Götavapnet  i  sköld,  hvaröfver  värdet  4  och  nertill  på 

*)  Denna  myntning,  med  särskildt  märke  af  en  stjerna,  fortgick  endast 

under  åren  1710 — 1714. 


sidorne  om  vapnet  JJ)  — 'S.  J  de  runda  hörnstämplarne: 

Svea  tre  kronor,  hvarunder  1718.  (r.  5). 

\  igt  lika  N:o  30. 

I  Rikets  Ständers  Banks,  Upsala  Universitets  och  Expeditions- Chefen 
Meinanders  myntkabinett. 

32.  Tvådal  er.  Lika  N:o  30  utom  värdesiffran  2.  (r.  o). 

\  igt  4,44  L  stapelstadsvigt  eller  3,56  skålpund. 

Af  1716  och  1717. 

33.  Tvådaler.  Lika  N:o  31  utom  värdesiffran2.  (u  3). 

A  igt  lika  N:o  32. 

34.  Endaler.  Lika  N:o  30  utom  värdesiffranl.  (r.  o). 

\  igt  2,22  ty  stapelstadsvigt  eller  1,78  skålpund. 

Af  1715—1717. 

35.  Endaler.  Lika  N:o  31  utom  värdesiffran  1.  (r.  4). 

\  igt  lika  N:o  34. 

O 

36.  Halfdaler.  Lika  N:o  30  utom  värdesiffran  L 
(r.  o). 

\  igt  1,11  stapelstadsvigt  eller  89  ort. 

Af  1715—1717. 

37.  Ilalfdaler.  Lika  N:o  31  utom  värdesiffran 
(r.  3). 

Vigt.  lika  N:o  36. 


C).  Vid  Styckgjuteriet  i  Stockholm  skrodadt  och  stiimpladt. 

I  iifverensstämmelse  med  myntordning  den  3  December  1709. 

(Se  Mynthistorien  pag.  205.) 

38.  Tvådaler.  I  rund  midtelstämpel :  ^  2  ^  D:  S:  M: 
1714  i  tre  rader.  1  hörnstämplarne:  en  sluten  kongl.  krona. 
(r.  4). 

Vigt  6,r>7  stapelstadsvigt  eller  5,33  skålpund. 

Endast  af  år  1714. 

39.  Tvådaler.  I  rund  midtelstämpel:  2  mellan  två 
af  Svea  vapnets  kronor  D:  S:  M:  samt  den  tredje  Svea 
vapnets  krona  delande  årtalet,  så  att  tvänne  siffror  äro  å 


hvardera  sidan  kronan.  Hörnstämplarne  lika  som  å  j\:o 
38.  (r.  2). 

Vigt  lika  N:o  38. 

Af  1714—1716. 

40.  Endaler.  Lika  N:o  39  utom  värdesiffran  1.  (r.  3). 

Vigt  3,33  ^  stapelstadsvigt  eller  2,67  skålpund. 

Endast  af  år  1715. 

Kopparmyntplåtarnes  motstänipliiig. 

Enligt  påbud  af  den  31  December  1717  blefvo  offentliga 
kassors  kopparmyntplåtar  motstämplade  inom  krusad  rund 
omkrets  med  Göta  lejon  i  sköld,  på  sidorne  hvarom  17 ^  18. 

(Se  Mynthistorien  pag.  232.) 

41.  Fyra  daler.  Lika  N:o  30.  (Endast  7  stycken 
motstämplade). 

Af  dessa  är  ingen  känd  att  numera  vara  i  beliåll. 

42.  Två  daler.  Lika  N:o  21.  (r.  5). 

I  Upsala  Universitets  myntkabinett  af  1713. 

43.  Två  dal  er.  Lika  N:o  32.  (r.  2). 

Af  1716  och  1717. 

44.  Endaler.  Lika  N:o  22.  (r.  6). 

Af  1711  i  Upsala  Universitets  myntkabinett. 

45.  Endaler.  Lika  N:o  34.  (r.  1). 

Af  1715—1717. 

46.  Half  daler.  Lika  N:o  23.  (r.  5). 

Af  1713  i  Kongl.  Myntkabinettet,  af  1710  i  Pastor  Hallborgs,  samt 
af  1711  i  Upsala  Universitets  myntkabinett. 

47.  Halfdaler.  Lika  N:o  36.  (r.  3). 

Af  åren  1715—1717. 

Enligt  kongl.  förordningen  af  den  24  Mars  1718  blefvo 
alla  kopparmyntplåtar  motstämplade  i  rund  stämpel  med ' 
den  värdesiffra,  som  utmärkte  plåtens  förhöjning  till  hälften 
utofver  dess  ursprungliga  värde. 

(Se  Mynthistorien  pag.  234.) 
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4K.  Tvådaler.  Lika  N:o  21  af  Carl  XII:s  samt  N:o 
22  af  Carl  XI:s  mynt,  med  3  DALER  S:  M.  1718.  (it.  3). 

Af  1686,  1710—1713. 

49.  Endaler.  Lika  N:o  28  med  1Å  DALER  S:  M. 

1718.  (r.  6). 

Endast  af  1710.  I  Upsala  Universitets  myntkabinett. 

50.  Half  daler.  Lika  N:o  23  med  *  DALER  S:  M. 

1718.  (r.  4). 

Af  1710,  1712  och  1714. 

51.  llalfdaler.  Lika  N:o  29  med  motstämpel  som 

N:o  50.  (r.  6). 

Endast  af  1714.  I  Expeditions-Chefen  Meinanders  myntkabinett. 

Enligt  kongl.  förordningen  af  den  1  October  1718  blefvo 
alla  kopparmyntplåtar  motstämplade  pä  alsidan  med  förut 
brukade  Göta  vapen  i  sköld  och  årtalet  1718,  samt  på  f  rån¬ 
sidan  med  Svea  tre  kronor.  Allt  i  runda  stämplar. 

(Se  Mynthistorien  pag.  240.) 

52.  Fyra  dal  er.  Lika  N:o  30.  (r.  4). 

Af  1716  och  1717. 

53.  Två  dal  er.  Lika  N:o  21.  (r.  5). 

En  af  hvartdera  åren  1710,  1712  och  1713,  nemligen  i  ltikets 
Ständers  Banks,  Kongl.  Myntkabinettet  och  Författarens  myntkabinett. 

54.  Två  daler.  Lika  N:o  32.  (r.  4). 

Af  1716  och  1717. 

55.  Endaler.  Lika  N:o  22.  (r.  5). 

I  Kongl.  Danska  och  i  Expeditions-Chefen  Meinanders  myntkabinett 
af  1710. 

56.  Endaler.  Lika  N:o  34.  (r.  3). 

Af  1715  och  1716. 

57.  llalfdaler.  Lika  N:o  23.  (r.  5). 

I  Rikets  Ständers  Banks  och  i  Expeditions-Chefen  Meinanders  af 
1710,  samt  i  Pastor  Hallborgs  myntkabinett  af  1713. 

58.  llalfdaler.  Lika  N:o  36.  (r.  5). 

I  Rikets  Ständers  Banks  och  i  Författarens  myntkabinett  af  1716. 
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Profmynt. 

Plåtmynt. 

a).  I  Avestad  af  koppar  skrodadt  och  stämpladt. 

59.  Utan  värdestämpel.  ]  de  runda  midtel-  ocli 
hörnstämplarne :  Konung  Carls  bröstbild  med  eget  uppstru¬ 
ket  hår.  Omskrift:  CAROLVS  Xli  D.  G.  REX.  SVE.  (r .6). 

Vigt:  1,8  skålpund.  Storlek:  44  verklura  i  qvadrat. 

I  Rikets  Ständers  Banks  myntkabinett.1) 

b).  Vid  styckgjuteriet  i  Stockholm  af  malm  skrodadt  och  stämpladt. 

60.  Tvåd  al  er.  I  rund  midtelstämpel:  2  D.  S.j  M. 
i  3  rader.  (r.  6). 

Vigt:  1,33  skålpund.  I  längd  4  och  i  bredd  34  verktura. 

I  Kongl.  Myntkabinettet.1) 

61.  Halfdaler.  Midtelstämpeln  inom  krusad  om¬ 
krets  har:  4j  D.  S.  i  2  rader.  I  hörnen  en  äldre  furstlig 
krona  inom  krusad  omkrets,  (r.  6). 

Vigt:  1,31  skålpund.  Storlek:  5^  verktura  i  qvadrat. 

I  Exped. Chefen  Meinanders  myntkabinett.2) 


ULRIKA  ELEONORA. 

/ 

A)  Skiljemynt. 

Vid  Avestad  skrodadt  samt  i  Stockholm  prägladt. 

XIV.  Enligt  myntordning  den  23  April  1719. 

(Se  'Myntliistorien  pag.  331.) 

1.  Ett  öre  K.  m:t.  Äts.  Svea  tre  kronor,  hvaröfver 
V.  E.  R.  S.  samt  derunder  1719.  Kanten  tandad. 

0  Några  upplysningar  hafva  icke  kunnat  erhållas,  hvarigenom  skulle 
förklaras  orsakerne  till  och  bestämmas  tiden  när  desse  såsom  prol- 
raynt  ansedde  plåtar  blifvit  stämplade. 

2)  Månne  denna  plåt  kan  vara  en  af  de  tvänne  ”sexmarks  (4  D:r)  prot- 
plåtar,  som  blefvo  gjutne  den  29  April  1714?  Vigteu  är  nära  tjerde- 
delen  af  tvådalerns  vigt. 

K.  Vilterh.  Hist.  o.  Avi.  Ak.  Havdi. 


26 
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Fräns.  Dalpilarue  i  sköld,  hvaröfver  kongl.  krona  och  på 
sidorne  l^OR.  K^M.  Kanten  tandad.  Randen  slät.  (r.  1). 

Vigt  1,0  7  ort.  Af  5:te  storleken. 

Endast  af  1719. 

Jemlikt  Kammar-  Bergs-  och  Kommers-Kollegiernas  beslut 
den  2  Oktober  1719. 

(Se  Mynthistorien  pag.  333.) 

2.  Ettöre  K.  m:t.  Lik  N:o  1,  men  randen  i  rutor 

räfflad.  (r.  o.). 

Vigt  1,07  ort.  Af  5:tc  storleken. 

Af  1719  och  1720. 

Var.  a).  Lik  N:o  1,  men  randen  på  snedden  räfflad.') 

(r.  1). 

Vigt  1,6  8  ort.  Af  5:te  storleken. 

Af  1719  och  1720. -) 


B)  Plåtmynt. 

X.  Enligt  myntordning  den  17  Maj  1719. 

(Se  Mynthistorien  pag.  221  och  328. 1 *  3) 

3.  k  yradal  er.  I  den  treliörniga  midtelstempeln : 
Göta- vapnet  i  sköld,  hvaröfver  värdet  4  och  nertill  på  si¬ 
dorne  om  vapnet  D^S.  I  de  runda  hörnstämplarne:  Svea 
tre  kronor,  hvarunder  1719.  (r.  6). 

Vigt  8,88  ^  stapelstadsvigt  eller  7,12  skålpund. 

I  Upsala  Universitets  myntkabinett. 

1 )  Således  ompräglad  af  mynttecknet  Publica  Fide. 

’)  I  F.  Silfvcrstolpes  tillägg  till  C.  lv.  Berchs  myntbeskrifning  finnes 
pag.  (*55  under  N:o  10  upptagen  ett  Ulrika  Eleonoras  4  öre  S.  rmt, 
hvilket  ock  gätt  ä  myntauktion  i  Stockholm  i  Juni  1814  under  N:o 
1182.  Men  ä  detta  och  andra  befintliga  ex.  finnes  värdet  städse 
senare  ändradt  till:  4^S.  med  påslagen  ny  stämpel,  antingen  i  upp¬ 
höjning  eller  fördjupning,  h vadan  ett  sådant  från  Publica  fide  till  1 
öre  k.  m:t  omprägladt,  men  senare  ändradt  mynt  endast  kan  såsom 
ett  förfallskadt  betraktas. 

3)  Alla  mvntplåtar  under  Drottning  Ulrika  Eleonoras  regering  äro  vid 
A  vest  ad  skrodade  och  stämplade. 
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4.  Fyradal  er.  I  midtelstämpeln  som  är  rund:  4 
DALERj  SILF:  MYNT|  i  tre  rader;  derunder  dalpilarne. 
I  de  likaledes  runda  hörnstämplarne:  V  och  dubbelt  E  sam- 
manbundne;  derofvanför  en  kongl.  krona  och  på  sidorna 
årtalet,  tudcladt.  (k.  3). 

Vigt  lika  N:o  1. 

Af  1719  och  1720. 

5.  Tvådaler.  Lik  N:o  3  utom  värdesiffran  2.  (r.  5). 
Vigt  4,14  ty  stapelstadsvigt  eller  3,5«  skålpund. 

I.  It.  S.  Banks,  Upsala  Universitets  samt  i  Författarens  myntkabinett. 

6.  Tvådaler.  Lik  N:o  4  utom  värdesiffran  2. 
(r.  1). 

Vigt  lika  med  N:o  5. 

Af  1719  och  1720. 

7.  End  aler.  Lik  N:o  3  utom  värdesiffran  1. 

Vigt  2,22  ty  stapelstadsvigt  eller  1,78  skålpund,  (r.  5). 
I.  Ilikets  Ständers  Banks  och  i  Upsala  Universitets  myntkabinett. 

8.  Endaler.  Lik  N:o  4  utom  värdesiffran  1. 

Vigt  lika  N:o  7.  (r.  2.) 

Af  1719  och  1720. 

9.  Half  daler.  Lik  N:o  3  utom  värdesiffran  F 
Vigt  l,n  ty  stapelstadsvigt  eller  89  ort.  (r.  4). 

Af  1719. 

10.  Halfdaler.  Lik  N:o  4  utom  värdesiffran  F 

Vigt  lika  N:o  9.  (r.  1). 

Af  1719  och  1720. 


Nödmynt. 

Vid  Avestad  skrodadt  ocl»  i  Stockholm  prägladt. 

Jemlikt  Kongl.  Brefven  den  23  Juni  1718  och  10  Febr.  17 19. 

(Se  Mynthistorien  pag  80(5,  815  oc-li  31li). 

Afven  dessa  mynttecken  äro  af  5:te  storleken. 

11.  Mercurius.  Äts.  En  man  i  forntidsklädnad,  hal¬ 
lande  i  högra  handen  en  bevingad  staf,  omkring  hvilken 

O  0 
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slingra  sig  tvänne  ormar;  på  lmfvudet  en  bevingad  kask 
samt  på  hälarne  likaledes  vingar.  Ofverskrift:  MERCV- 
RIVS.  I  afskärningen  1718.  Kanten  krusad. 

Fräns.  1.  DALER  S.  M.  i  tre  rader  inom  en  cirkel, 
utomkring  hvilken  äro  åtskilliga  betvdelselösa  prydnader. 
Kanten  krusad  och  randen  i  rutor  räfflad.  (r.  o). 

Vjgt  1,0  7  ort. 

O 

12.  Iloppet.  Ats.  En  stående  uppåtblickande  qviijna, 
med  händerna  öfver  bröstet  sammanknäppta.  Hon  är  om¬ 
svept  af  en  mantel,  hvars  flikar  fladdra  åt  sidorna,  och 
bakom  henne  hvilar  ett  ankare.  Ofverskrift:  fyoppct.  I  af- 
skärningen:  1719.  Kanten  krusad. 

Fräns.  Lik  N:o  1,  men  prydnaderne  olika.  Kanten  kru¬ 
sad.  Randen  i  rutor  räfflad.  (r.  o). 

Vigt  lika  N:o  11. 


FREDRK  I. 

A)  Skiljemynt. 

Jernlikt  Kammar-  Bergs-  och  Kommers-Kollegiernas  beslut 
den  2  Okt.  17 19,  samt  Kammar-Kollegiets  beslut  den  10  Nov. 
och  ti  Dec.  1720. 

(Se  Mvnthistorieu  pag.  332  och  337.) 

O 

1.  Half  öre  S.  m:t.  Ats.  Sveavapnets  tre  kronor, 
hvaröfver  F.  R.  S.  samt  nederst  årtalet.  Kanten  tandad. 
Fräns.  Dalpilarne  i  sköld,  hvaröfver  en  kongl.  krona  och 
på  sidorna  Jl^OR.  S^M.  Kanten  tandad.  Randen  är 
på  snedden  räfflad.  (r.  o). 

Vigt  1,6  8  ort.  Af  5:te  storleken. 

Af  1720  och  1721. 

2.  Ettöre  K.  m:t.  Ats.  Lik  N:o  1. 
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Fräns.  Lika  N:o  1  utom  värdet  l^OR  K^M.  Randen 
är  i  rutor  räfflad.')  (k.  o). 

Vigt  1,0  7  ovt.  Af  5: te  storleken. 

Af  1720  och  1721. 

XV.  Enligt  myntordnivg  af  den  S  Oktober  1723. 

(Se  Mynthistorieu  pag.  340,  348  och  347.) 

A).  Vid  Avestad  skrodndt  och  pr.igladt. 

O 

3.  T  vå  öre  S.  m:t.  Ats.  Göta  vapen  i  sköld  med 
deröfver  kongl.  krona,  samt  vid  sidorna  och  nederst  Svea- 
vapnets  tre  kronor.  Emellan  de  fyra  kronorna:  F.  I.^S. 
G.^V.^R.  Kanten  krusad. 

Fräns.  Det  fristående  Dalavapnet  i  hvars  sidovinklar  2 
OR^S.  M.  samt  nederst  årtalet.  Randen  i  rutor  räfflad, 

kanten  krusad,  (r.  o). 

Vigt  6,6  7  oi  t.  Af  8:de  storleken. 

Af  1743—1750. 

O 

4.  Ettöre  S.  m:t.  Ats.  Tvänne  mot  hvarandra 
ställda  sammanbundna  3F  med  deröfver  kongl.  krona  samt 
vid  sidorna  och  nederst  Sveavapnets  tre  kronor.  Kanten 
krusad. 

Fräns.  Lik  N:o  3  utom  värdesiffran  1.  Randen  i 

rutor  räfflad.  Kanten  krusad,  (r.  o). 

Vigt  3,3  3  ort.  Af  7:de  storleken. 

Af  1730—1749. 

Var.  a).  Lik  N:o  4  utom  att  kronorna  å  så  väl  Ats. 
som  Fräns,  äro  något  mindre,  (r.  2). 

Af  1749  och  1750. 

5.  Ettöre  K.  m:t.  Lik  N:o  2,  men  Sveavapnets 

tre  kronor  något  mindre.  Randen  slät.  (it.  o). 

Vigt  l,ll  ort.  Af  5:te  storleken. 

Slaget  allenast  för  de  båda  åren  1746  och  1749.* 2) 

Något  skiljemynt  af  de  den  10  Nov.  1720  anordnade  3  Sk® 
myntteckens-cissalier,  hvilket  således  skulle  vara  utan  räfflor,  äi  \e- 
terligen  icke  i  behåll. 

2)  Erinras  bör  att  1749  års  1  öre  k.  m:t  är  pragladt  vid  Avestad  årai  1750 
och  1751. 
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B).  Vid  Avcstad  skrodadt  och  i  Stockholm  prtågladt. 

O 

G.  Ettöre  S.  m:t.  Ats.  Lika  N:o  4,  men  kronan 
något  större. 

Fräns.  Afven  lik  N:o  4,  utom  att  de  båda  .Tu  öfre 
slängar  sammanföras  ej  såsom  vanligt  till  en  cirkel  utan 
till  ett  inbundet  dubbelt  C.  (r.  4). 

Vigt  och  storlek  lika  N:o  4. 

Endast  slaget  1737. 

7.  Ettöre  K.  m:t.  Lik  N:o  2,  men  randen  slät. 

Vigt  och  storlek  lika  N:o  5. 

Af  1724 — 1726  samt  1750. 

Enligt  utländsk  myntfot  i  Wismar  skrodadt  och  prägladt. 

o 

8.  T  repfe nn ing.  Ats.  I  bugtig  sköld  Wismars  va¬ 
pen,  som  omslutes  af  en  pärlcirkel,  utomkring  hvilken  om¬ 
skriften  är:  MONETA-NOVA:  W  ISMAR  inom  pärl- 
.  cirkel. 

Fräns.  $  III  $  [PFENNING!  $  1721  .  1  G  .  inom 

en  pärlcirkel.  Randen  slät.  (r.  2). 

Vigt  0,5  ort.  Af  storleken. 

Var  a).  Lik  N:o  8,  men  WISMARI;  af  1724  (r.  2). 
Var.  b).  Lik  N:o  8  men  WISMARIENSIS  af 
år  1727  (r.  2). 

Var.  c).  Lik  N:o  8,  men  WISMARI;  årtalet  1731 
mellan  tvänne  hjertan  och  derunder  C.  A.  F.  (r.  l). 

Lik  af  1733,  men  årtalet  mellan  två  rosor. 

Var.  d).  Lik  N:o  8,  men  WISMARIENSIS  samt 
stjernor  såsom  prydnader  på  äts.  och  fräns.  (r.  1). 

Af  1738  och  1740. 

Var.  e).  Lik  var.  d),  men  på  fräns,  betydelselösa 
prydnader,  samt  •  C  F  •  (r.  o). 

Af  1743  och  1744. 

Var.  f).  Lik  var.  d),  men  å  fräns,  endast  myntmär¬ 
ket  F  mellan  stjernor.  Inskriften  omsluten  af  en  prydlig 
omkrets,  (r.  o). 

Af  1746,  174‘J  och  1751. 
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B)  Plåtmynt. 

X.  Enligt  myntorclning  af  den  17  Maj  17 17). 

(Se  Mynthistorien  pag.  221  och  361). 

A) .  Vid  Avestads  kopparverk  skrodadt  och  sttiinpladt. 

9.  Fyradaler.  I  midtelstämpeln :  4  |DALERj  SILF. 
MYNT  och  de  korslagda  dalpilarne,  i  fyra  rader.  I  hörn- 
stämplarne:  stor  kongl.  krona,  hvarunder  F  R  S  och  nederst 
årtalet,  (r.  o). 

Vigt  8,8  8  mark,  eller  7,12  skålpund. 

Af  1720—1730,  1733,  1734,  1736,  1739,  1740,  1742,  1744 
och  1745. 

10.  Tvådaler.  Lik  N:o  8,  utom  värdesiffran  2.  (r. o). 

Vigt  4,4  4  mark  eller  3,5  6  skålpund. 

Af  1720—1724,  1726,  1727,  1729,  1733,  1735,  1736,  1739,  1740, 
1742—1744,  1749— 1751. l) 

11.  Endaler.  Lik  N:o  8  utom  värdesiffran  1.  (r.  o). 

Vigt  2,2  2  mark  eller  1,7  8  skålpund. 

Af  1720—1733,  1735—1737,  1739,  1740, 1742, 1743, 1746—1750. 

12.  Halfdaler.  Lik  N:o  8  utom  värdesiffran 

(r.  o). 

Vigt  l,n  mark  eller  89  ort. 

Af  1720,  1721,  1723—1731,  1733,  1734,  1736,  1740—1750. 

B) .  Vid  Ljusnedals  kopparverk  skrodadt  och  stämpiadt. 

13.  Endaler.  Lik  N:o  8  utom  värdesiffran  1  och 

att  under  värdet  är  (r.  4). 

Vigt  2,22  mark  eller  1,7  8  skålpund. 

Endast  af  1746. 

14.  Halfdaler.  Lik  N:o  5  utom  värdesiffran  A. 

(r.  4). 

Vigt  l,il  mark  eller  89  ort. 

Endast  af  1746. 


*)  Tvådaler  för  1749 — 1751  finnas  blott  tvänne  ex.  al  hvartdcra  aret, 
och  äro  troligen  slagne  af  Enskildes  koppar. 
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O.  N  id  GustafsbiTgs  kopparverk  *krodadt  och  stiimpladt. 

15.  En  da  ler.  Lik  N:o  8  utom  värdesiffran  1  och 
att  under  värdet  är  ett  krönt  G.  (r.  4). 

Vigt  2,2  2  mark  eller  1,7  8  skålpund. 

Endast  af  1748. 

16.  Halfdaler.  Lik  N:o  14  utom  värdesiffran  $. 
(R.  3). 

Vigt  l,n  mark  eller  89  ort.  , 

Endast  af  1748. 


ADOLF  FREDRIK. 

A)  Skiljemynt. 

A)  Vid  Avestads  kopparverk  skrodadt  och  stämpladt. 

XV.  Enligt  myntordning  af  den  20  Ang.  1723. 

(Sc  Mynthistorien  pag.  340,  343,  347  och  384). 

O 

1.  Två  öre  S.  m:t.  Ats.  Götavapnet  i  krönt  sköld, 
vid  hvilkens- sidor  och  derunder  äro  stälde  Sveas  tre  kro¬ 
nor.  Emellan  de  fyra  kronorna:  A.  F.^S.  G^V.^R. 
Kanten  krusad. 

Fräns.  De,  korslagde  dalpilarne,  emellan  hvilkas  spetsar 
en  krona,  i  sidovinklarne:  2.  Olt.^-S.  M.  samt  nederst  år¬ 
talet.  Randen  räfflad,  kanten  krusad,  (r.  o). 

Vigt  6,6  7  ort.  Af  8:de  storleken. 

Af  1751,  1755,  1757— 1769.  J) 

2.  Ett  öre  S.  m:t.  Ats.  Krönt  2F  omgifvet  pa  si¬ 
dorna  och  nederst  af  Sveas  tre  kronor.  Kanten  krusad. 
Fräns.  Lik  N:o  1  utom  värdet  1.  Randen  räfflad,  kan¬ 
ten  krusad,  (r.  o). 

Vigt  3,33  ort.  Af  7:de  storleken. 

Af  1751,  1758—1763  samt  1768,  oeh  1769.  >) 

3.  Ett  öre  K.  m:t.  Ats.  Sveas  tre  kronor,  livar- 
öfver  A.  F.  R.  S.  och  nederst  årtalet.  Kanten  krusad. 

')  Af  1769  är  endast  ett  ex.  2  öre  och  ett  ex.  1  öre  S.  m:t  kände, 
h vilka  finnas  i  Statsrådet  Silfverstolpee  myntsamling. 
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l1  reins.  De  korslagde  dalpilarne  i  sköld,  hvaröfver  Kongl. 
krona  och  på  sidorna  l^ÖR.  K.^M.  Ilanden  slät  och 
kanten  krusad,  (r.  o). 

Vigt  l,ii  ort  Af  5:tc  storleken. 

Endast  af  1768. 


B)  Enligt  iUEiind.sk  myntlnl  i  Wismar  skrodadt  och  pragladt. 


_  O 

4.  Sexpfenning.  Äts.  Wismars  vapen  i  bugtig 
sköld.  Omskrift:  MONETA  NOVA  WISMARIENSIS 
inom  tvänne  pärlcirklar. 

Fräns.  ^  6  ^  (PFENNING!  1762|.  F.  i  fyra  rader  inom 
en  pärlcirkel.  Randen  slät.  (r.  2). 

Vigt  1  ort.  Af  6:te  storleken. 


5.  T  repfe  nning.  Äts.  Lik  N:o  4. 

Fräns.  III  jPFENJNG!  årtalet1  F-,  i  fyra  rader  om¬ 
slutet  af  en  prydlig  ram.  Randen  slät.  (r.  o). 

Vigt  0,5  ort.  Af  44  storleken. 

Af  1751,  1755,  1759—1762. 


E)  Plåtmynt. 

X.  Enligt  myntordning  af  den  17  Maj  17 15. 

(Se  Mynthistorien  pag.  221,  226  ocb  361). 

A).  Vid  Avestads  kopparverk  skrodadt  odi  stänipladt. 

6.  Fy  ra  dal  er.  I  den  runda  midtelstämpeln:  4  DA¬ 
LER  |  SILF.  MYNT!  och  de  korslagda  dalpilarna,  i  fyra 
rader.  I  de  fyra  runda  hörnstämplarne :  Stor  kongl.  krona, 
hvarunder  A  F  R  S  och  nederst  årtalet,  (r.  2). 

Vigt  8,88  mark  eller  7,12  skålpund. 

Af  1753—1757. 

7.  Tvådaler.  Lik  N:o  6  utom  värdesiffran  2.  (r.  2). 

Vigt  4,4  4  mark  eller  3,5  6  skålpund. 

Af  1751,  1753—1756  och  1759. 

8.  Endaler.  Lik  N:o  6  utom  värdesiffran  1.  (r.  0). 
Vigt  2,22  mark  eller  1,7  8  skålpund. 

Af  1751—1758. 
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9.  Halfdaler.  Lik  N:o  0  utom  värdesiffran  A-  (h.  o). 

Vigt  l,n  mark  eller  89  ort. 

Af  1751 — 1759  och  1768. 

B).  Vid  l.jiisucdals  kopparverk  skrodadt  och  stämpladt. 

10.  Endaler.  Lik  N:o  6  utom  värdesiffran  1,  samt 
att  under  värdet  finnes  samma  märke  som  under  N:o  13 
af  Fredrik  I:s  mynt.  (r.  4). 

Vigt.  2.2  2  mark  eller  1,7  8  skålpund. 

Endast  af  1753. 


C).  Vid  Gustafsbergs  kopparverk  skrodadt  och  stämpladt. 

11.  Endaler.  Lik  N:o  6  utom  värdesiffran  1  samt 
att  under  värdet  finnes  ett  krönt  G.  (r.  4). 

Vigt  2, 2  2  mark  eller  1,7  8  skålpund. 

Endast  af  1752. 

12.  Halfdaler.  Lik  N:o  11  utom  värdesiffran 
(r.  5). 

Vigt  1,11  mark  eller  1,78  skålpund. 

Endast  af  1752.  I  Upsala  Universitets  myntkabinett. 


GUSTAF  III. 

Skiljemynt. ) 

XV.  Enligt  myntordning  af  den  20  Aug.  1723. 

(Sc  Myuthistoricn  pag.  340,  343,  347  och  404.) 

O 

1.  Tvåöre  S.  m:t.  Ats.  Göta  vapen  i  sköld  med 
deröfver  kongl.  krona,  samt  vid  sidorna  och  nederst  Svea- 


')  Allt  det  Svenska  kopparmyntet  under  Gustaf  111:8  regering  är  i  Ave- 
stad  skrodadt  och  prägladt. 


vapnets  tre  kronor.  Emellan  de  fyra  kronorna:  G»  1 1 1- —  S- 
G.^V.^R.  Kanten  krusad. 

Fräns.  Det  fristående  dalavapnet  i  livars  sidovinklar  2. 
OR.^S.  M.  Nederst  1777.  Randen  i  rutor  räfflad.  Kan¬ 
ten  krusad,  (r.  l). 

Vigt  6,6  7  ort.  Af  8:de  storleken. 

O  it 

2.  Ettöre  S.  m:t.  Ats.  G,  hvarinom  III.  Ofverst 
konol.  krona  samt  vid  sidorna  och  nederst  Svea  tre  kronor. 

o 

Kanten  krusad. 

Fräns.  Lik  N:o  1  utom  värdet  1  och  årtalet  1778.  Ran¬ 
den  i  rutor  räfflad  och  kanten  krusad,  (r.  o). 

Vigt  3,3  3  ort.  Af  7:de  storleken. 

3.  Ettöre  K.  m:t.  Ats.  Svea  tre  kronor,  livaröf- 
ver  G.  R.  S.  och  nederst  årtalet. 

m  ' äns .  Dalpilarne  i  krönt  sköld,  vid  livilkens  sidor  l^OR. 
Iv^M.  Randen  slät,  kanten  krusad,  (r.  o). 

Vigt  l,il  ort.  Af  5:te  storleken. 

Af  1772  och  1778.  *) 


Enligt  utländsk  myntfot  i  Stralsund  prägladt ä) 

o 

4.  Trepfenning.  Ats.  En  på  bakfötterna  stående 
krönt  grip,  som  i  den  högra  af  de  utsträckta  framfötterna 
håller  ett  svärd  och  har  i  öfrigt  utspända  vingar  och  kluf- 
ven  svans.  Ofvanomkring  gripen:  K.  S.  P.  L.  M. 


l)  Med  dessa  1  öre  k.  m:ts  sfämplar  finnas  ock  penningar  präglade, 
såväl  af  1  öre  S.  m:ts  storlek  och  vigt,  som  ock  något  mindre,  ehuru 
dock  större  och  vigtigare  än  1  öre  k.  m:t.  De  hafva  alla  randen  .i 
rutor  räfflad.  Ehuru  man  icke  ens  haft  anledning  att  hänföra  dessa 
penningar  under  benämningen  profraynt,  hafva  dessa  försöks-präg- 
lingar  dock  här  blifvit  omnämnda,  enär  penningen  finnes  i  myntför¬ 
teckningar  upptagen  under  benämningen  pojlc-öret. 

-)  I  anledning  af  Pommerska  Regeringens  derom  gjorda  förslag,  till¬ 
styrkte  Kammarkollegiet  den  29  November  177.»  att  för  statens 
räkning  måtte  till  ett  pris  al  7000  R:dr  inköpas  det  Kammar-Rådet 
Giese  tillhöriga  myntverket  i  Stralsund  för  att  al  kronan  till  mynt- 
lms  användas.  Se  Kammarkoll.  prot.  1773  fol.  781  /89. 
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Frans.  Q  3  $  PFEN  MN  GE  1776]  i  fyra  rader.  Ran¬ 
den  och  kanterna  släta.  (r.  o). 

Vig-t  0,7  ort.  Af  storleken. 


GUSTAF  IV  ADOLF. 

Skiljemynt.  ) 

XV.  Enligt  myntordning  af  den  20  Aug.  1723. 

(Se  Mynthistorien  pag.  o40  och  427.) 

o 

1.  En  skilling.  Äts.  Inbundet  G  A,  der  framför 
I\  och  öfverst  kongl.  krona.  Vid  sidorna  och  nederst 
Svea  tre  kronor.  Kanten  krusad. 

Fräns.  De  korslagde  dalpilarne  i  hvars  öfre  vinkel  I,  i 
sidovinklarna  SKIL^LING  och  nederst  årtalet,  llanden 
i  rutor  räfflad  och  kanten  krusad.2)  (r.  o). 

Vigt  6,6  7  ort.  Af  8:de  storleken. 

Af  1802  (r.  o),  1803  (k.  5)  och  1805  (r  o). 

2.  Half  skil  lins-  Lik  N:o  1  utom  värdesiffran  4. 

(R.  o). 

Vigt  3,33  ort.  Af  7:de  storleken.3) 

Af  1802,  1803,  1805,  1807  och  1809. 

3.  Fj  erde  dels  skilling.  Lik  N:o  1  utom  värde¬ 

siffran  j.  (r.  o). 

Vigt  1,67  ort.  Af  6:te  storleken. 

Af  1802,  1803,  1805—1808. 

4.  Tolftedels  skilling-  Lik  N:o  1  utom  värde¬ 

siffran  TV  Randen  och  kanterna  krusade,  (r.  o). 

Vigt  0,56  ort.  Af  4:de  storleken. 

Af  1802,  1803,  1805  och  1808. 

’)  Allt  det  Svenska  kopparmyntet,  som  ej  är  frun  äldre  öresmynt  ora- 
prägladt,  är  i  Avestad  skrodadt  och  prägladt. 

2)  Alla  enskillingsstycken  äro  ompräglade  från  2  öre  S.  m:t,  ehuruväl 
ex.  finnes,  som  af  ny  platt  är  i  senare  tid  prägladt  och  randen  för 
hand  krusad. 

')  Af  halfskillingsstyoken  finnas  sa  väl  ompräglade  från  1  öre  S.  m:t. 
som  nyslagna  för  åren  1802 — 1805,  men  för  iiren  1807  och  1809 
endast  nyslagna. 
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Enligt  utländsk  myntfot. 

A)  I  Stralsund  prägladt. 

O 

5.  Trepfenning.  Ats.  Den  Pommerska  gripen  och 
derofvan  omkring  K.  S.  P.  L.  M. 

Fräns.  ^  3  jPFENjNINGEj  1792  i  fyra  rader.  Ran¬ 
den  och  kanterna  släta.  (k.  o). 

Vigt  0,7  ort.  Af  4^  storleken. 

Lika  af  1806  oeli  1808. 

B)  I  Wismar  prägladt. 

O 

6.  Trepfenning.  Ats.  Wismars  vapen  i  en  bugtig 
sköld.  Omskrift:  MONET  A  NOVA  WISMA  RIENSIS 
Fräns.  III;PFEN1NG|  1 799 J  F.  L.  i  fyra  rader  omslutet 
af  en  prydlig  ram.  Randen  slät.  Kanterna  krusade,  (r.  o). 

Vigt  0,5  ort.  Af  41  storleken. 


CARL  XIII. 

Skiljemynt.’) 

XV.  Enligt  myntordning  af  den  20  Aug.  1723. 

(Se  Mynthistorien  pag.  340  och  432). 

1.  En  skilling.  Ats.  Dubbelt  inbundet  C  hvar- 
inom  XIII.  Öfverst  stor  kongl.  krona,  samt  vid  sidorna 
och  nederst  Svea  tre  kronor.  Omskrift:  FOLKETS  \  AL 
MIN  HÖGSTA  LAG.  Kanten  krusad. 

Fräns.  De  korslagde  dalpilarne,  i  hvilkas  öfre  vinkel  1 
samt  vid  sidorna  SKIL^LING  och  nederst  årtalet.  Ran¬ 
den  i  rutor  räfflad  och  kanten  krusad,  (r.  o). 

Vigt  6,6  7  ort.  Af  8:de  storleken. 

Af  1812,  1814—1817. 

*)  Allt  kopparmyntet  under  Carl  XIILs  regering  är  i  Avestad  skrodadt 

och  prägla  dt. 
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2.  Half  skilling.  Lik  N:o  1  utom  yärdesitfran  L 
(r.  o). 

Vigt  3.33  ort.  Af  7:de  storleken. 

Af  1815—1817. 

3.  Fjerdedels  skilling.  Lik  N:o  1  utom  värde - 

sifFran  *.  (r.  o). 

Yigt  1,6;  ort.  Af  6:te  storleken. 

Af  1817. 

O 

4.  Tolftedels  skilling.  Ats.  Med  stor  kongh  krona 
krönt  C,  hvarinom  XJII.  Omskriften  som  å  N:o  1. 

Frans.  Svea  tre  kronor.  Emellan  de  bada  öfre  -fh,  samt 
emellan  dessa  och  den  nedra  kronan  SKILLING.  Nederst 
1812.  Randen  och  kanterna  krusade,  (r.  o). 

Vigt  0,5fi  ort.  At  4:de  storleken. 


CARL  XIV  JOHAN. 

Skiljemynt. 

A).  Vid  Avestad  skrodadt  och  prägladt. 

XV.  Enligt  myntordning  af  den  20  Aug.  1723. 

(Se  Mynthistorien  pag.  340  och  437). 

O 

1.  Tolftedels  skilling.  Ats.  Ett  med  stor  kongl. 
krona  krönt  C  hvarinom  XI  \.  Omskrift:  FOLKETS 
KÄRLEK  MIN  BELÖNING. 

Fräns.  Svea  tre  kronor.  Emellan  de  båda  öfre  pr,  samt 
mellan  dessa  och  den  nedra  kronan  SKILLING.  Nederst 
1S25.  Randen  och  kanterna  krusade,  (r,  o). 

Vigt  0,56  ort.  Af  4:de  storleken. 

XVI.  Enligt  myntordning  af  den  7  Oktober  1818. 

(Se  Mynthibtoricn  pag.  435  och  430.) 

O 

2.  En  skilling.  Ats.  Lik  N:o  1,  utom  att  Svea 
tre  kronor  omgifva  vid  sidorna  och  nertill  det  krönta  namn- 
ehiffret.  Kanten  krusad. 


Fi  'eins.  De  korslagda  dalpilarne,  i  liviikas  öfre  vinkel  1 
och  vid  sidorna  SKILDRING.  Nederst  årtalet.  Handen 
i  rutor  räfflad  och  kanten  krusad,  (r.  o). 

Vigt  4  ort.  Af  8:de  storleken. 

Af  1819—1822,  1825,  1827—1830. 

3.  Halfskilling.  Lik  N:o  2  utom  värdesiffran  L 
(r.  o). 

Vigt  2  ort.  Af  7:cle  storleken. 

Af  1819—1822,  1824,  1825,  1827—1830 

4.  Fjerdedels  skilling.  Lik  N:o  2  utom  värde- 

siffran  \.  (r.  o). 

Vigt  1  ort.  Af  6:te  storleken. 

Af  1819—1821,  1824,  1825,  1827—1830. 

5.  Sjette  dels  skilling.  Lik  N:o  1  utom  värde- 
siffran  J.  (r.  o). 

Vigt  0,6  7  ort.  Af  4:de  storleken 

Af  1830  och  1831". 

B).  1  Stockholm  skrodadt  och  prägiadt. 

XVI.  Enligt  myntordning  af  den  7  Oktober  ISIS. 

(Se  Mynthistorien  pag.  435  och  442.) 

o  * 

6.  En  skilling.  Äts.  Konungens  till  höger  vända 
bröstbild  med  af  en  mantel  täckta  skuldror.  Omskrift: 
CARL  XIV  SVERIGES  NORR.  G.  0.  V.  KONUNG. 
Fräns.  Svea  tre  kronor.  Emellan  de  båda  öfre  1  samt 
mellan  dessa  och  den  nedre  kronan  SKILLING.  Nederst 
1832,  ofvanför  hvilket  tvänne  nertill  hopbundne  palmqvistar 
sträcka  sig  npp  på  ömse  sidor  af  den  nedre  kronan.  Ran¬ 
den  och  kanterna  släta.  (r.  1). 

Vigt  4  ort.  Af  7:de  storleken. 

7.  Half  skill  i  ng.  Lik  N:o  0  utom  värdesiffran  4. 

O 

(b.  o). 

Vigt  2  ort.  Af  5:te  storleken. 

8.  Fjerdedels  skilling.  Lik  N:o  6  utom  värde¬ 
siffran  \.  (r.  o). 

Vigt  1  ort.  Af  4:de  storleken. 

Af  1832  (r.  2)  och  1833. 
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9.  Sjettedels  skilling.  Lik  N:o  G  utom  värde- 
siffran  &  och  att  de  tvänne  palmqvistarne  å  frånsidan 

saknas,  (r.  o). 

Vi^t  0,6  7  ort.  Af  3:dje  storleken. 

Var.  a).  Lik  N:o  9,  utom  att  å  konungens  bröstbild 
skuldrorna  äro  utan  mantel,  samt  att  äts.  och  fräns,  kanter 
äro  krusade,  (r.  1 ). 

XVII.  Enligt  myntordning  af  den  .9  Maj  ltidö. 

(Se  Mynthistorien  pag.  443'. 

10.  Två  skilling.  Äts.  Lik  N:o  6. 

Fräns.  I  tre  rader:  2  SKILLING [  BANCO.  Derunder 
de  korslagde  dalpilarne  och  nederst  årtalet.  Allt  inne¬ 
slutet  af  en  eklöfskrans,  som  å  1835  års  mynt  är  dubbel, 
men  sedermera  enkel.  Randen  och  kanterna  äro  släta 
(r.  o). 

Vigt  4,4  4  ort.  Af  8:de  storleken. 

Af  1835—1837,  1839—1843. 

11.  En  skilling.  Lik  N:o  10  utom  värdesiffran  1. 
(r.  o). 

Vigt  2,6  7  ort.  Af  6:te  storleken. 

Af  1835—1840,  1842  och  1843. 

12.  Tvåtredjedels  skilling.  Lik  N:o  10  utom 
värdesiffran  jj.  (r.  o). 

Vigt  1,7  8  ort.  Af  5:te  storleken. 

Af  1835—1837,  1839,  1840,  1842  och  1843. 

O 

13.  Tredjedels  skilling.  Äts.  Lik  N:o  2. 

Fräns.  Lik  N:o  10  utom  värdesiffran  J.  Rand  och  kan¬ 
ter  släta.  (r.  o). 

Vigt  l,ii  ort.  Af  4:de  storleken. 

Af  1835—1837,  1839—1843. 

14.  Sjet  tedels  skilling.  Lik  N:o  13  utom  värde¬ 
siffran  J.  (r.  o). 

Vigt  0,5  6  ort.  Af  2:dra  storleken. 

Af  1835,  1 830,  1838—1840,  1842  och  1843. 
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Profmynt. 

I  Avestad  skrodadl  och  pragladt. 

XVI.  Enligt  myntordning  af  den  7  Oktober  ISIS. 

(Se  ■  Mynthistorien  pag.  436  not.) 

•  O 

15.  Fj  er  de  dels  skilling..  Ats.  Lik  N:o  4. 

Fräns.  Det  fristående  dalavapnet.  I  pilarnes  sidovinklar: 
F^SK.  Nederst  1818.  (r.  5). 

Yigt  1  ovt.  Af  6:te  storleken. 

I  Författarens  myntkabinett. 

O 

16.  S  jette  dels  skilling.  Ats.  Lik  N:o  6,  utom 

att  å  bröstbilden  manteln  saknas. 

Fräns.  Svea  tre  kronor,  hvarunder  i  3  rader:  PRAGLINGS- 
|  FORSOK |  1831.  Nederst  tvänne  korslagda  palmqvistar. 
Ats.  och  fråns.  kanter  rafflade,  randen  slät.  (r.  5). 

Yigt  0,6  7  ort.  Af  3:dje  storleken. 

I  Författarens  myntkabinett. 

Enligt  utmyntningsgrund  af  150  R:dr  Banko  ur  ett  SkU 

stapelstadsvigt. 

17.  En  skilling  Lik  N:o  2,  utom  att  åtsidan  och 

frånsidan  äro  vid  kanten  omgifna  af  en  pärlcirkel  samt 
randen  slät.  Af  år  1826.  (r.  5). 

Vigt  4,4  4  ort.  Af  6^  storleken. 

I  Författarens  myntkabinett. 

Enligt  utmyntningsgrund  af  250  R:dr  Banko  ur  ett  SkM 

stapelstadsvigt. 

18.  Två  skilling  kurant.1)  Åts.  Lik  N:o  6. 

J)  I  sammanhang  med  förslaget  under  1834  års  Riksdag  att  införa 
kuranträkning,  blefvo  nämnde  år  för  sådant  ändamål  några  lå  exem¬ 
plar  af  flera  värden,  så  väl  i  silfver  som  koppar,  vid  Kongl.  Myntet 
präglade,  i  enlighet  med  den  sedermera  antagna  utmyntningsgrunden 
af  den  9  Maj  1835.  Af  kopparprofmynten  är  endast  ofvanbeskrifna 
exemplar  kändt  att  vara  i  behåll. 

K.  Vitterh.  Hist.  o.  Avi.  Al;.  Bandi. 
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Fräns.  2  [SKILLING j  COURANT.  Kanten  och  randen 

släta.  (r.  6). 

Vigt  3,56  ort.  Af  64  storleken. 

I  Assessoren  Wedbergs  myntkabinett. 

Enligt  myntordning  af  den  9  Maj  1835. 

o 

19.  Två  skilling  Banko.')  Ats.  Konung  ( ’arl 
Johans  bröstbild  ined  af  en  mantel  täckta  skuldror.  Kan¬ 
ten  upphöjd  och  slät. 

Fräns.  Lik  N:o  10.  (r.  5). 

Vigt  4,4  4  ort.  Af  8:de  storleken. 

I  Författarens  myntkabinett. 

20.  Tvåtredjedels  skilling.’)  Äts.  Lik  N:o  19, 
men  tillika  en  inre  cirkelrand  omkring  bröstbilden. 

Fräns.  En  framåtvänd,  naken  ryttare,  sittande  å  eh  till 
venster  på  ojemn  mark  galopperande  häst,  utan  sadel  och 
betsel;  allt  omgifvet  af  en  cirkelrand,  utomkring  hvilken: 
PRÅGLINGSFÖRSÖK  1844.  (r.  5). 

Vigt  1,7  8  ort.  Af  5:te  storleken. 

I  Författarens  myntkabinett. 


OSCAR  I. 

Skiljemynt.2) 

XVII.  Enligt  myntordning  af  den  9  Maj  1835. 

tSc  Mynthistorien  pag.  443.) 

1.  Två  skilling.  Åts.  Konungens  till  höger  vända 
bröstbild  med  bar  hals.  Omskrift:  OSCAR  SVERIGES 
NORR.  GÖTIL  O.  VEND.  KONUNG. 

*)  Dessa  profmynt  innefattade  icke  något  förslag  att  förändra  utmynt- 
ningsgrunden,  utan  lära  endast  afsett  en  förändring  af  prägeln  å 
Konungens  bröstbild,  men  hvilka  förslag  förföllo  genom  Konungens 
inträffade  död  den  8  Alars  1844. 

2)  Allt  kopparmynt  under  Konung  Oscars  regering  är  i  Stockholm  skro- 
dadt  och  prägladt. 
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Fräns.  I  tre  rader  2  |  SKILLING  |  BANCO.  Derunder 
de  korslagde  dalpilarne  och  nederst  årtalet.  Allt  inneslu¬ 
tet  af  en  eklöfskrans.  Randen  och  kanterna  äro  släta. 
(r.  o). 

Vigt  4; 4  4  ort.  Af  8:de  storleken. 

Af  1844—1847,  1849—1855. 

2.  En  skilling.  Lik  N:o  1,  utom  värdesiffran  1.  (r. o). 

Vigt  2,6  7  ort..  Af  6:te  storleken. 

Af  1844,  1845,  1847,  1849  —  1855. 

3.  Tvåtredjedels  skilling.  Lik  N:o  1,  utom  vär¬ 
desiffran  §.  (r.  o). 

Vigt  1,7  8  ort.  Af  5:te  storleken. 

Af  1844—1847,  1849—1855. 

4.  Tredjedels  skilling.  Ats.  Ett  Anglosaclisiskt 

O,  hvaröfver  en  kongl.  krona,  samt  på  sidorna  och  nederst 
Svea  tre  kronor.  Omskrift:  RÅTT  OCH  SANNING. 
Fräns.  Lik  N:o  1,  utom  värdesiffran  >  (r.  o). 

Vigt  1,11  ort.  Af  4:de  storleken. 

Af  1844—1855. 

5.  Sjettedels  skilling.  Lik  N:o  4,  utom  värde- 
siffran  L  (r.  o). 

Vigt  0,5  6  ort.  Af  2:dra  storleken. 

Af  1844—1855. 

XVIII.  Enligt  myntordning  af  den  8  December  1848. 

(Se  Mynthistorien  pag.  447.) 

6.  Fyra  skilling.  Lik  N:o  1,  utom  värdesiffran 

4.  (r.  o). 

Vigt  5,9  2  ort.  Af  10:de  storleken. 

Af  1849—1852  och  1855. 

XIX.  Enligt  myntordning  af  den  3  Februari  1855. 

(Se  Mynthistorien  pag.  449.) 

7.  Fem  öre.  Åts.  Konungens  till  venster  vända 
bröstbild.  Omskrift  lika  med  den  å  N:o  1. 


Frans.  I  två  rader  5  ORE.  Derunder  prydnader.  Nederst 
årtalet.  Allt  omgifvet  af  en  eklöfskrans.  Randen  och  kan¬ 
terna  släta.  (r.  o). 

Vigt  2  ort.  Af  7:de  storleken. 

Af  1857  och  1858. 

8.  Två  öre.  Lik  N:o  7,  utom  värdesiffran  2.  (r.  o). 

Vigt  1,33  ort.  Af  5:te  storleken. 

Af  1850  (r.  4.),  1857  och  1858. 

O 

9.  Ett  öre.  Åts.  Bröstbilden  lika  den  å  N:o  7. 

Omskrift:  OSCAR  SVERIGES  NORR.  G.  O.  V.  KONUNG. 
Träns.  Lik  N:o  7,  utom  värdesiffran  1.  (r.  o). 

Vigt  0,6  7  ort.  Af  4:<Je  storleken. 

Af  1856  (r.  4.),  1857  och  1858. 

10.  Half  öre.  Ats.  Lik  N:o  4. 

Fräns.  Lik  N:o  7,  utom  värdesiffran  1  och  att  eklöfskran.- 
sen  saknas,  (r.  o). 

^  igt  0,33  ort.  Af  2:dra  storleken. 

Af  1656  (r.  4.),  1857  och  1858. 

Profmynt. 

Enligt  Bankoutskottets  betänkande  den  15  September  1844. 

(Se  Mynthistorien  pag.  445.) 

11.  Tio  cent.  Åts.  Lik  N:o  1. 

Fräns.  10  CENT.  Randen  krusad,  kanterna  släta.  (r.  6). 

A  igt  5,33  ort.  Af  10:de  storleken. 

I  Kongl  Myntkabinettet. 

12.  I  em  cent.  Lik  N:o  11,  utom:  5.  Randen  slät.  (r. 5). 

A  igt  3,55  ort.  Af  7:dc  storleken. 

1  Kongl.  Myntkabinettet  och  i  Assessoren  Wedbergs  myntkabinett. 

13.  1  vå  cent.  Lik  N:o  12,  utom  värdesiffran  2.  (r.  5). 
Vigt  1,7  ort.  Af  5:te  storleken. 

I  Kongl.  Myntkabinettet  och  i  Författarens  myntkabinett. 

14.  En  cent.  Ats.  Lik  N:o  4. 

Fräns.  1  och  derunder  CENT.  (r.  5). 

\  igt  1,07  ort.  Af  4:de  storleken. 

1  Kongl.  Myntkabinettet  och  i  Protokolls-Sekret. Slrokirchs myntkabinett. 
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15.  Half  cent.  Lik  N:o  14,  utom  värdesiffran  L  (ii  6). 

Vigt  0,53  ort.  Af  2:dra  storleken. 

I  Kongl  Myntkabinettet. 

Enligt  Of  ver  direktör  en  N.  W.  Almroths  förslag  1844 . 

(Se  Mynthistorien,  pag.  445.) 

o 

16.  Fyra  skilling  Banko.  Ats.  Ett  Anglosach- 
siskt  0,  hvaröfver  en  kongl.  krona,  samt  på  sidorna  och 
nederst  omgifvet  af  Svea  tre  kronor.  Omskriften  öfverst: 

RÅTT  OCH  —  SANNING. 

Fräns.  Lik  N:o  1,  utom  värdesiffran  4,  som  i  en  böjning 
ofvantill  omgifves  af:  PROJECT^PENNING.  Randen 
och  kanterna  släta.  (r.  4). 

Vigt  5,9  2  ort.  Af  10:de  storleken. 

Enligt  Rikets  Ständers  skrifvelse  den  15  Februari  1845. 

(Se  Myntliistoricn  pag.  445.) 

O 

17.  Fyra  skilling  Riksgäld.  Ats.  Konungens  till 
höger  vända  bröstbild  med  bar  hals.  Omskrift:  OSCAR 
SVERIGES  NORR.  GÖTH.  O.  V.  KONUNG. 

Fräns.  Lik  N:o  16,  utom  att  Banko  är  utlemnadt.  (r.  4). 

Vigt  och  storlek  lika  med  N:o  16.1) 

Enligt  Kongl.  propositionen  den  20  December  1847. 

(Se  Mynthistorien  pag.  446.) 

18.  Tiopenningar.  Ats,  Lik  N:o  17. 

Fräns.  I  midten  af  fältet  i  2  rader:  10  j  PENNINGAR. 
Randen  och  kanterna  släta.  (r.  6). 

Vigt  5,3  3  ort.  Af  10:de  storleken. 

I  Författarens  myntkabinett.2) 

*)  Af  öfriga  i  skrifvelsen  uppräknade  myntvärden  är,  su  vidt  de  blif- 
vit  präglade,  icke  något  exemplar  kändt  att  vara  i  behåll. 

Af  öfriga  i  den  Kongl.  propositionen  uppräknade  myntvärden  är 
icke  något  exemplar  kändt  att  numera  vara  i  behåll. 
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Enligt  Kon gl.  propositionen  den  8  December  1838. 

(Se  Mynthistorien  pag.  447.) 

O 

19.  Tio  öre.  Ats.  Lik  N:o  1. 

Frans.  Ofverst  å  fältet  i  2  rader:  10  OllE.  Derunder 
prydnader  och  der  nedanför  i  2  rader  200  R.  AF  100 
SK.  Nederst  en  prydnad.  Allt  omgifvet  af  en  pärlcirkel. 
Omskrift  ofverst:  PROF-MYNT.  Nedomkring:  95  D.  KOP¬ 
PAR  4  D.  TENN  1  D.  ZINK.  Randen  och  kanterna 
släta.  (r.  1). 

A  igt  5  ort.  Af  10:de  §torleken. 

20.  Fem. öre.  Ats.  Lik  N:o  1. 

Frans.  5  |  ORE,  vid  livars  sidor  tvänne  af  Sveavapnets 
kronor.  Derunder  prydnader  och  dernedanför  i  2  rader: 
200  R1’  AF  100  U.  Nederst  Sveavapnets  tredje  krona. 
I  öfrigt  lik  N:o  19.  (r.  4). 

Vigt  2,5  ort.  Af  9:de  storleken. 

21.  Två  öre.  Ats.  Lik  N:o  1. 

Fräns.  I  två  rader:  2  ORE,  hvarunder  prydnader  och 
dernedanför  i  2  rader:  150  RD  AF  100  U.  Nederst  en 
prydnad.  I  öfrigt  lik  N:o  19.  (r.  1). 

V  igt  1,33  ort.  Af  5:te  storleken. 

22.  Ett  öre.  Äts.  Lik  N:o  4. 

Fräns.  I  två  rader:  1  ORE,  hvarunder  prydnader  och 
dernedanför  i  2  rader:  (125  R")  1853.  Omskrift  lik  N:o  19. 

Vigt  0,8  ort.  Af  4:de  storleken. 

23.  Ilalföre.  Ats.  Lik  N:o  4. 

Fräns.  I  2  rader:  A  J  ORE,  hvarunder  prydnader.  Der¬ 
nedanför  (125  RD).  Allt  omgifvet  ofvantill  och  nederst  af 
Svea  tre  kronor.  Randen  och  kanterna  släta.  (r.  1). 

Vigt  0,4  ort.  Af  2:dra  storleken. 

Enligt  General-Löjtnanten  J.  P.  Lefréns  motion  i  Dec.  1853. 

(Se  Mynthistorien  pag.  448.) 

24.  Tio  öre.  Ats.  Lik  N:o  1. 

Fräns.  Lik  N:o  20,  utom  värdet  10  samt  250  i  stället  för 
200.  (r.  1). 

A  igt  4  ort.  Af  8:dc  storleken. 


(r.  1). 


25.  Fem  öre.  Ats.  Lik  N:o  1. 

Fräns.  Lik  N:o  24,  utom  värdesiffran  5. 

Vigt  2  ort.  Af  G:te  storleken. 

26.  Två  öre.  Lik  N:o  21  till  .prägel,  storlek  ock 
vigt.  (r.  1). 

27.  Ett  öre.  Ats.  Lik  N:o  4. 

Fräns.  Lik  N:o  21,  utom  värdesiffran  1,  samt  att  pärl- 
cirkeln  och  nedersta  prydnaden  saknas,  (r.  1). 

Vigt  0,6  7  ort.  Af  4:de  storleken. 

28.  Ilalföre.  Åts.  Lik  N:o  4. 

Fräns.  Lik  N:r>  23,  utom  att  här  står:  150  RD  och  ned- 
omkring:  AF  100  SKÅLPUND,  (r.  l). 

Vigt  0,33  ort.  Af  2:dra  storleken. 

..  O 

Enligt  Ofverdirektören  J.  Åkermans  förslag  den  11) 
Januari  1854. 
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29.  Tio  öre.  Lik  N:o  19  till  prägel,  storlek  och 
vigt.  (r.  1). 

30.  Fem  öre.  Lik  N:o  20  till  prägel,  storlek  och 
vigt.  (r.  4). 

31.  Två  öre.  Ats.  Lik  N:o  1. 

Fi  • äns .  Trenne  kongl.  kronor  så  ställde  att  en,  omgifven 
af  strålar,  är  öfver,  och  de  tvenne  öfriga  på  sidorna  om- 
gifva  värdesiffran  2,  hvarunder:  ORE.  Nedanför  de  vanliga 
under  värdet  befintliga  prydnaderne  och  i  3  rader:  200  R[> 
|AF  100  ^ |  1853.  På  sidorna  omskrift:  PROF^MYNT- 
Randen  och  kanterna  krusade,  (r.  1). 

Vigt  1  ort.  Af  4^  storleken. 

32.  Ett  öre.  Ats.  Lik  N:o  9. 

Fräns.  Lik  N:o  22,  utom  att  här  står  (200  Rl))  samt 
mellan  18  och  53  en  prydnad,  (r.  1). 

Vigt  0,5  ort.  Af  3:dje  storleken. 

33.  Hal  före.  Åts.  Lik  N:o  9. 

Fräns.  Lik  N:o  23,  utom  att  här  står  (200  RD)  (r.  l). 

Vigt  0,2  5  ort.  Af  l:sta  storleken. 
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